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Forverdenens Ulrchiv. 
(Fortſat.) 


De tvende forhen nævnte Reiſende foretoge 
foruden denne førfte endnu i ſamme Aar en 
anden Expedition til hiint Krater, ſom varede 
fra 13de Auguſt til den 16de i ſamme Maaned. 
Beſkrivelſen indeholder nogle i fig faa inter 
esſante Enkeltheder, at vi ikke kunne undlade 
at meddele vore Læfere ogſaa disſe, idetmindſte 
udtogsviis. 


De Reiſende kom den 13de Auguſt 1845 
tilheſt hsiere end ved den i Januar foretagne 
Beſtigelſe og vilde om muligt beſsge Krateret 
paa den Vei, ſom Bouguer og La Condamine 
havde tænkt at indſlaae, for maaſkee at naae 
til Arneſtedet paa en mere jevn Bane uden 
at have nsdigt at ſtige ned og op. De op⸗ 
gave imidlertid ſnart deres Henſigt, og Se— 
baſtian Wisſe ſteg fra Toppen ned af den 
øftlige Kraterrand, ledſaget af en eneſte In— 
dianer, ſom bar nogle Levnetsmidler, Viin og 
Jis, der ſkulde optses ved Fumarolerne for 
at erholde reent og jaa koldt ſom muligt 
Drikkevand. Han naaede Kl. 2½ til det øft- 
lige Kraters Bund, hvorhen Garcia Moreno 
med fine Ledſagere fulgte ham Kl. 41/2, ef⸗ 
terat han forgjeves havde føgt en anden Bei, 
ſom han maatte opgive ſom altfor farefuld. 


Det sſtlige Krater har i en Dybde af 
1000 Fod under Toppen en Styrtebeekſeng, 
ſom er ganſke tor med Undtagelſe af i Regn⸗ 
tiden; der fandt de Reiſende en mægtig frem- 
ragende Klippe, ſom de udfaae til deres Nat⸗ 
teleie; de bedeekkede Jorden med Mos og Ur⸗ 
ter og henſov der, indhyllede i deres Pon- 
chos, en Nat i Vuleanen, ved en Tem⸗ 
peratur, ſom nagede 2 Grader over Nul⸗ 
punktet. 

Den 14de Auguſt beſkjceftigede de fig 
kun med den fuldſtendige Optagelſe af Flod⸗ 


de Andre ikke deelte den. 


leiet i det sſtlige Krater, og de tilbragte atter 
Natten under den ſamme Klippe. 

Den 15be Auguſt overſtege de den oftere 
omtalte Klippedcemning, ſom adſkiller de tvende 
Kratere fra hinanden, og brugte fulde 2 Ti⸗ 
mer til fra dens laveſte Punkt at ſtige ned 
i det veſtlige Krater, omendſkjendt Heidefor⸗ 
ſkjellen ikke beløb fig til mere end 1280 Fod. 
Langs Svelgets Rande benyttede de en ne⸗ 


ſten horizontalt rundt om ſamme lobende 
ſmal Flade til deres Vinkelmaalinger, hvor⸗ 
ved Wisſe blev overfaldet af en eiendommelig 
Følelje af Svimmelhed, ſom han aldeles ikke 


vidſte at forklare fig, ſaameget mindre, ſom 
En Jordryſtelſe 
kunde ikke være Aarſagen, fordi hans Ledſa⸗ 
gere Intet mærkede dertil, og de fkadelige 
Gasarter ligeſaalidt, fordi han over Fumaro⸗ 
lernes aabne Spalter uden Beſpeerlighed ind⸗ 
aandede langt mere af disſe Gasarter. 

Kjedlen, ſom det veſtlige Krater danner, 
er kredsrund og dens Skraaninger ere faa 
ualmindelig ſteile, at de overalt danne Bøi- 
ninger paa 50 til 70 Grader. Kjedlens Bund 
bliver gjennemſkaaret af de tvende allerede 
omtalte, fordetmeſte torre Flodleier, ſom den 
periodiſte Regn har furet. Den temmelig 
runde Kegle ftaaer imellem disſe tvende Flod⸗ 
ſenge og ved Regntid paa en Halvse. Den 
er omtrent 250 Fod hei og har et Gjennem⸗ 
ſnit af 1380 Fod, men er dog ingenlunde re⸗ 
gelmæsfig dannet, og mægtige Klippeblokke 
ſaavelſom ſteerke Sideudhulinger viſe tydeligt 
dens fortværende Virkſomhed. Den øftlige 
Deel er bedeekket med frugtbar Jord „og er⸗ 
nærer mange Urter, Sivgræsfe og en yppigt 
dreven Bært med Ananasblade, ſom man 
her kalder Achupaya.“ Dette er virkelig en 
Plante af Bromeliernes Familie, hvoraf Bro- 
melia ananas er en Species. 

Grunden til, at der i bette frygtelige 
Sveelg af en virkſom Vulcan bliver funden 
en ſlig Vegetation, ligger deri, at Kraterets 
Udkaſtninger ikke ſtige ganſke lodret op, men 
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have em Bpining mod Veſt, hvorfor heller 
intet Dynd o. ſ. v. falder ned paa den øft- 
lige Deel, ſom Vegetationen pryder, hvorfor 
man der heller ikke engang finder Reſter af 
tidligere Eruptioner, hvormed Alt ellers 
chaotiſk er bedeelket. 


De udſlulkede, ſaavel ſom de endnu breen⸗ 
dende Aabninger ligge alle paa denne Erup⸗ 
tionskegle og ere fordetmeſte forenede i tem⸗ 
melig runde Grupper af 75 til 80 Fods Gjen⸗ 
nemſnit. Sex flige vare i fuld Brand, tre 
ſyntes mere tilſtoppede end flukkede, og en 
eller anden Jordryſtelſe kan meget let atter 
aabne de tilſperrede Veie for Gasſen. „Ved 
Keglens sſtlige Fod ligger en kjedelſormet 
Indſcenkning, ſom har et Gjennemſnit af om⸗ 
trent 150 Fod og en Dybde af 60 til 70 Fod. 
J denne Kjedel talte vi tre Grupper Damp⸗ 
aabninger, af hvilke den centrale er uvirkſom, 
de tvende ved Randen i Flamme; det er de 
eneſte, ſom man kan kjende fra den høie øft- 
lige Kraterrand“ (det vil ſige ved klar, taage⸗ 
fri Luft). Lange Spalter feer man ſtadigt 
udfløbe Dampe, og beſynderligt nok aabner 
fig midt i det med yppig Vegetation ſmykkede 
Sted paa Eruptionskeglen en ſteerk Gaskilde, 
og Urterne trives paa det Pregtigſte i tre 
Fods Afſtand ſra ſamme. 


Pan Keglens yderſte Højde befinder fig 
den ftørfte brændende Fumarolgruppe, hvori 
man kan tælle henimod 40 Svælg, ſom danne 
en Fordybning af 280 Fods Gjennemfnit og 
66 Fods Dybde, hvilket er Eruptionskeglens 
egentlige Krater. Der iagttager man et im⸗ 
poſant Billede af den vulcanſke Kraftyttring 
i mægtige, 12 Fod i hver Retning maalende 
Klippeblokke, ſom ere fritt optaarnede pan 
hverandre, og hvorimellem der har dannet 
fig. Huler, hvis ftærfe Hede forbyder at 
nærme fig. J de ſamme Spalteaabnin⸗ 
ger, hvoraf de Reiſende ved den førfte 
Expedition med blotte Heender fremdroge 


de ſkisnneſte Svovlkryſtaller, herſkede nu en 


Hebe af 879 C. 


De af Fumarolerne udbrydende Dampe 
frembragte en Larm af faa ſtsiende og bru⸗ 
ſende Art, at man kun kan ſammenligne den 
med mange Locomotivers Snoflen, ſom ſam⸗ 
tidigt flippe deres overflødige Damp ud af 
Ventilen. | 


De Reiſende fandt paa nogle Punkter i 
Nærheden af Aabningerne, ſom hørte til en 
vis Gruppe, hine beſynderlige, grønne glass 
agtige Brokker, ſom de allerede omtalte ved 
deres forſte Expedition; haarde, ſkrobelige og 
ſynligt glasſerede brænde de med en ſteerk 
Svovllugt og efterlade en graalig Beſtand— 
deel. Det er ſandſynligviis Produkter af de 
nyeſte Eruptioner, ere udkaſtede i tynd, flys 
dende Tilſtand og have ved deres Nedfald 
antaget Form efter den Deel af Jordbunden, 
hvormed de kom i Bersrelſe, ſom de da be— 
deekkede og ligeſom overtrak med en Glasſkorpe. 


Omkring nogle af Fumarolerue er Jord⸗ 
bunden faa los, at den ſyntes at være op⸗ 
dynget ſom af Støv, og man tør næppe 
nærme fig den til 12—15 Fod uden at ſtaae 
i Fare for at ſynke ned og blive begravet 
deri. Beſtanddelene ſynes at være en fiin 
leeragtig Jord, der er ſteerk ſammenblandet 
med pulveriſeret Svovl. 

Spalteaabningerne og Fumarolerne have 
en meget hoi Temperatur; den ſtreekker fig 
dog ved de flette Varmeledere ikke langt, og 
den ſtorſte Deel af Kraterbunden adſtiller fig 
i Henſeende til ſin Varme ikke meget fra 
Atmoſpheeren. 

De Reiſende vilde, efterat de vare fær- 
dige med deres Underſsgelſer, forlade det veſt— 
lige Krater for at opſsge deres Natteleie for 
tredie Gang; men de forfeilede Veien; det 
blev en ſteerk Taage og de kunde neppe fee 
10 Skridt bort. Garcia Moreno havde til⸗ 
ligemed en Indianer neermet ſig Kraterran⸗ 
den meget nær, for at opſsge en bedre Vei, 
da pludſeligt flere Klippeblokke losreve fig fra 
en betydelig Højde og ſtyrtede ned under en 
frygtelig Knagen og Bragen, ſuſende tæt hen 
over deres Hoveder. 

Giennemblodte og bedaekkede med ſmaa 
Saar, nagede Alle dog velbeholdne det sſt⸗ 
lige Krater, hvor de, altfor udmattede til at 
klattre op ad Klippen, tilbragte Natten under 
deres gamle Klippe, ſom dog ikke beſkyttede 
dem mod Regnen, uden Levnetsmidler og 
Blot forſynede med noget Jis, ſom de ſtykke⸗ 
viis puttede i Munden for at deempe den in⸗ 
dre Hede og Ophidſelſe. 

Henimod Dagens Anbrud begyndte de, 
ſtivnede af Kulde og uvederqveegede ved Sov⸗ 
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nen — i en høift uſcedvanlig Stilling paa 
Indianernes Maneer med Hovedet mellem 
Knceerne — at klattre op ad Sratervæggen, 
og førft efter 3 Timers meiſommelig Anſtren— 
gelſe lykkedes det dem at nage den sverſte 
Kraterrand. 

Reſultaterne, ſom bleve vundne ved hiin 
förſte og denne et halvt Aar ſenere gjentagne 
Beſtigelſe af det frygtelige Svælg, vare af 
ſtorſte Vigtighed. Man erkjendte førft nu 
ſammes Forhold og den uhyre Ubftræfning, 
ſom Krateret indtager, og ſom tildeels udgrand— 
ſket ved Humboldts Beſtigelſe, (der foretoges 


Hiſtoriſte Skildringer. 


Middelalderen. 
Andet Afſnit. 


De romerſke Keiſere og Chriſten⸗ 
dommen. 


Antonius og Pachomius (300 efter Chr.) 
(Kloſtrenes Oprindelſe.) 


neeſten et halvt Aarhundrede tidligere), nu dog 
forſt blev bekjendt i ſin fulde Üdſtrekning. 


Dalbunden af det veſtlige brændende Krater 
har et Gjennemſnit af 2154 Fod, det øvre 


Gjennemſnit af hele Dobbeltkrateret belsber 
„Sveelgets indre Voegge med de— 


4614 Fod. 


res ſorte, taarnlige Klipper, det Halvlys, 


ſom herſker i det Indre, hvor Solſtraalerne 


kun treenge ind fra Kl. 9—3, Dampfſsilerne, 
ſom opſtige, 


Naturcharacteer.“ 

Humboldt, der, for ikke at overdrive, an⸗ 
ſatte Dybden til 1500 Fod, ſiger, at han al⸗ 
drig paa Jorden har befundet fig i en Stil- 
ling, hvori han ſom dengang fra 2300 Fod 
(det vil ſige mere end fem Gange faa høit 
ſom Strasborger-Münſter) lodret Hoide havde 
kunnet ſkue ned pan Jorden. 

Sebaſtian Wisſe troer, at den sſtlige Deel 
af Krateret er den eeldſte og at den nu faa 
temmelig er udſlukket, idetmindſte fandtes der 
ikke Spor af dampende Klippeklefter, og at 
ſammes Eruptionskegle — thi det øftlige Kra⸗ 
ter har udentvivl ligeſaagodt havt en ſaadan 
ſom det veſtlige Krater endnu viſer den — er 
fuldkommen forſvunden, ſandſynligviis begra⸗ 
vet under de Masſer, len oe veſtlige Krater 
har udkaſtet. 

(Fortſettes.) 


den gruopvakkende Dybde af 
2300 Fod gave det Hele en meget impoſant 


Antonius. 
1. 


Antonius, født i Aaret 251 i en Landsbye 
i Svre⸗Wgypten (Thebais), forte i fin Ung⸗ 
dom et meget tilbagetrukkent Levnet. Hans 
Forceldre vare rige og anſete, men aldrig 
forlangte han Leekkerbidſkener og Fornsielſer. 
Derimod var han ſtedſe et meget lydigt Barn, 
beſsgte flittigt. med fine Forceldre Herrens 
Tempel, og opbevarede, hvad han der horte, 
i ſit Hjerte. 

IJ hans tyvende Aar dode begge hans 
Forceldre, og han maatte nu overtage fig Op⸗ 
ſigten med fin yngre Søfter og over Huus⸗ 
veeſenet. Men Omſorgen for jordiſke Ting 
tiltalte ikte hans Sind og Tragten, der kun 
var rettet paa det Himmelſke. Da han be⸗ 
føgte Kirken, traf det fig ſaaledes, at det 
Sted i Evangeliet (Matth. XIX, 21) blev 
oplœſt, hvor Jeſus ſiger til en riig Yugling: 
„Vil Du blive fuldkommen, faa gaae hen, 
fælg hvad Du har og giv det til de Fattige, 
faa vil Du have en Skat i Himlen, og kom 
da og følg mig.“ J disſe Ord troede An⸗ 
tonius at erkjende et guddommeligt Vink; 
det forekom ham, ſom de kun vare blevne 


kommen hjem fra Kirken, førend han gjorde 
Afkald paa ſit Gods. Sine Grundſtykke, 300 


- | frugtbare Agre, ſkicenkede han til Indvaanerne 


af fin Landsbye, men fit Løsøre folgte han 
og fordeelte de derved indkomme Penge blandt 
de Fattige. 
for. fin Spſter, og ſelv bette kun for en fort 
Tid. Thi da han atter var kommen til Kir⸗ 
ken og der havde hort Evangeliets Ord 


forelceſte for hans Skyld, og neppe var han 


Kun Lidet beholdt han tilbage 
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(Matth. XI, 34): „Sorger ille for den anden 
Morgen o. ſ. v. ſaa fordeelte han alle Penge, 
ban endnu havde, og forſlaffede fin Ssſter 
Underbold hos nogle fromme Jomfruer, hvor 
hun ſenere blev Opdragerinde ſor mange 
andre Jomfruer og ſaaledes ligeſom Nonner⸗ 
nes Moder. Men ſelv begav han ſig bort 
fra Landsbyen til et eenſomt Sted. 


2 


Det ligger i kraftſulde Menneſkers Cha⸗ 
racteer at forfølge den engang grebne Livs⸗ 
plan med uſortrydt Iver, og at de mere an⸗ 
ſpores end afſkrekles ved indtreedende Van⸗ 
ſteligheder. Ogſac Antonius beviſte bette ved 
fit Exempel. Faſt beſluttet paa at leve aſketiſk, 
blev han denne Leveviis ubrodelig troe og 
ſogte at bringe det videre deri end fine For⸗ 
gjængere. Forſt efterlignede han en from 
Olding, ſom levede eenſomt ilke langt fra 
hans Landsby. Derpaa opſsgte han ogſaa 
de øvrige Aſketer i Omegnen og beftræbte fig 

for i fig at forene den Enes Taalmodighed, 

den Andens Jvrigheb i Bøn, den Tredies 
hyppige Faſten. Dette lykkedes ham, og ſnart 
vandt han ved ſit fromme Levnet Alles Ag⸗ 
telſe, der kjlendte ham. Da forføgte — ſom 
det fortælles — Djævelen at forføre ham 
ſnart til Vellyſt ſnart ved ſkrekkelige Syner 
men forgjeves. Antonius ſtod faſt og fordrev 
Djævlen ved at anraabe Gud. Han behand⸗ 
lede fit Legeme med ſtorſte Strenghed, til⸗ 
bragte ofte hele Netter uden Søvn, ſov paa 
ben blotte Jord, ſpiſte førft ved Solens Ned⸗ 
gang, faftede ofte tre til fire Dage efter hin- 
anden, nød aldrig Kjsd og Viin, men kun 
Brod Salt og Band og forſmagede at ſalve 
ſig med Olie, ſom han anſage for et Tegn 
paa Qvindagtighed. 

Endnu ilke tilfreds hermed forlod han 
ſit hidlige Opholdsſted og begav ſig til et 
fjerntliggende Gravmele, hvor han levede 
indeſluttet i ſamme. Men heller ilke her 
havde han — ifølge Sagnet — nogen Ro 
for Djævlen, men blev plaget af ham paa 
alle Maader, ja ofte martret med Slag. 
Halvded blev han en Dag bragt frem af fin 
Hule af en Ven, der vilde bringe ham Brod, 
og bragt til eu Kirke. Der kom han alter 
til ſig ſelv og forlangte ſtrax at blive bragt 
tilbage til fin Gravhveelving. Hans Ven 


opfyldte hans Begjering. Træt og faa ud⸗ 
mattet, at han ikke kunde ſtaae opreiſt, kom 
Antonius tilbage til ſin Eenſomhed. Der 
overfaldt Djævlen ham paany og omgav ham 
med Tuſinde Skreemmebilleder og piinte ham 
med Slag. Dog nu viſte ſig Jeſus Chriſtus 
for ham, forjog Djævlen, heldbredte ham for 
alle Saar og Smerter og tilſikkrede ham den 
guddommelige Beſkyttelſe med det Paabud, 
at han ſkulde forherlige Chriſti Navn blandt 
Menneſkene. 


3. 


Meget havde Antonius allerede gjort, 
for at hæve fig til et Gud velbehageligt Liv; 
men han vilde gjøre endnu Mere. Endnu 
levede Eneboerne i Nærheden af menneſkelige 
Voliger, og Ingen havde endnu opſogt Ør- 
kenen. Jo vanffeligere bette var, deſto for— 
tjenſtligere fyntes det den fromme Antonius. 
Under Bøn beredte han fig altſaa til at drage 
til Orkenen. Underveis mødte Djævlen ham 
atter, kaſtede en Guldklump i Veien for ham 
for at opholde ham, men Antonius forfulgte 
uſtandſelig ſin Bane og kom ſaaledes til 
Bjergene, der ligge henimod det rode Hav. 
Der fandt han en gammel forfalden Bygning, 
ſom han valgte til ſin Bolig. Vand fandtes 
i Omegnen, og Brodet bragte hans Venner 
ham to Gange aarligt. Men naar hans 
Tilhængere bragte ham Brødet, maatte de 
rælfe ham det igjennem den øvre Deel af 
Huſet, thi Indgangen var tilſpeerret. Saale⸗ 
des levede Antonius 20 Aar i fuldkommen 
Eenſomhed. Men da tvang Mængden af 
dem, der trængte hen til ham og ſom vilde 
efterligne hans Leveviis, ham til atter at 
komme frem. Han traadte op ſom en Pro⸗ 
phet og af Gud inſpireret Perſon. Hans 
Udvortes havde ikke forandret fig, men hans 
Aand ſyntes forklaret; thi han havde fundet 
Naade hos Gud. Nu helbredte han Syge, 
üddrev onde Aander, troſtede de Sørgmobige, 
forſonede de gjenſidigt Forbittrede og forma⸗ 
nede Alle til at forſage Verdens Lyſt og efter— 
følge Chriſtus. 

Mægtigt virkede hans Ord, endnu meeg⸗ 
tigere hans Exempel. Mange valgte det een⸗ 
ſomme Liv, eller ſom de kaldte det, det gud— 
dommelige Kald, og toge, efterat de havde 
forladt alle deres Beſiddelſer, deres Ophold 
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hos ham i Srkenen. Saaledes opſtod om⸗ 
kring hans Hjem flere eenſomme Boliger 
(Monasteria af monos-alene) ſom gav Anled— 
ning til de ſenere Kloſtre. Sammes Beboere, 
ſom man kaldte Eenſomme (Monachi) eller 
Munke, betragtede Antonius ſom deres 
fælles Fader, medens han paa fin Side be— 
handlede dem ſom fine yngre Brødre. Der— 
hos vifte han fig flittigt i deres Midte og 
føgte ved gudelige Samtaler eudnu mere at 
opflamme og anſpore deres fromme Iver, og 
af egen Erfaring belære dem om Midlerne 
til at kunne modſtaae Djævlens Anfegtelſer. 
Saaledes blev, ſom Athanaſins beretter, Or— 
kenen Skuepladſen for Fromhed og et gud— 


hengivent Liv. 
(Fortſeœttes.) 


Palaſtina i vore Dage. 
Beſkrevet af J. H. 


1. 


Panorama af Bosporus. 
lilleaſiatiſke Kyſt. — Korstogene. 
Amiens; Gotfred af Bouillon. 
Heers Undergang. 


Hoilket Skue udfolder fig for Siet, naar 
man ſtager paa Monningen af „den høie Port, 
der ſom en rhodiſk Kolos forbinder Konſtan⸗— 
tinopel, engang den greeſle Keiſers Sede, 
med Scutari, Konſtantinopels Kirkegaard. 
See, der ſtaage vi oppe, ſom engang Herren 
paa det jeruſalemſke Tempels Tinder, og Fri⸗ 
ſteren viſer os alle Jordens Herligheder, alle 
Naturens Underveerker, faa ffjønne og hen⸗ 
rykkende, ſom de intet andet Sted i hele Ver⸗ 
den udfolde fig for Beſkuerne. Foran os lig⸗ 
ger Marmorhavet, en fortryllet elſkovs⸗ 
ſukkende Najades forſtenede Marmorbryſt; 
foran os vugger ſig det cegeiſke Hav, en 
lyſende Horizont med fine Cycladeſtromme, 
foran os opdukke Dardanellerne lig dand⸗ 
ſende Delfiner. Vi fee det gamle Graekken⸗ 
lands Mindesmeerker, vi fee i et Taageſler 
Athen, Korinth, Theben, Sparta og 


Den europeiſke og 
Peter af 
Den forſte 


Mitylene; vi ſynes endnu at høre Kanon⸗ 
tordenen ved Nauplia, den ſveermerſke By⸗ 
rons Doedsſuk i Misſolunghi. — Og naar 
vi nu vende vort aandige Blik mod den aſia— 
tiſte Strandbred — der bag os fee vi det 
fordum faa ſtolte Jlium eller Troja, nu 
kun en fattig tyrkiſk Landsby, kaldet Bunar⸗ 
baſchi; vi ſee i Aanden den ſkeiſke Port 
med de høje Taarne, hvorved de trojanſke 
Oldinger fortalte de eengſtlig lyttende Kvin⸗ 
der og Børn om længft henfarne Tiders Stolt⸗ 
hed; vi ſee Floderne Simois og Skaman— 
der, nu halvt udtørrede Beekke, opdage i det 
Fjerne Ajax og Odysſeus' Telte, ja vi 
broe endog ved Havbredden at sine Achil— 
leus' og hans Myrmidoners Leir. Helena 
begreder fin Skjsnhed, Andro mache fin 
[fuge Stjæbne; Paris ſaares bøbeligt af 
Philoktets forgiftede Pile, Hektors mis⸗ 
handlede Liig bliver til Spot og Forhaanelſe 
flæbt om Stadens Mure; ſelv de høie Guder 
nedſlige paa Jorden for at lytte til Homers 
Sange ved Harpen. — Længere henne hæver 
fig det yndige Forbjerg Sunium med de 
blændende hvide Marmorruiner af et ødelagt 
Minervatempel, i hvis Forhaller Plato med—⸗ 
deelte fine Diſeiple ſtore Kundſkaber om de 
evige Viisdomslove; — længere frem ligger 
det sſterlandſke Paris, bet halvt europeiſke, 
halvt tyrliſfñe Smyrna, endvidere Ephe⸗ 
ſus med ſine verdenshiſtoriſke Ruiner 9), — 
Buroa med fin Bors og prægtige Bazar, 
Angora med ſine Geder og ſin Induſtri, 
Sinope, Cynikeren Diogenes“ Fødeby, 
Aleppo med fine Jordſljcelv, og Saint 
Jean d'Akre, Maalet for ſaamange Kors⸗ 
farere, der her maatte udaande deres ſidſte 
Suk. — Endnu længere borte ſtromme Ti⸗ 
gris og Eufrat, disſe den mellemaſiatiſke 
Vandverdens Dioskurer, og om disſe hæve 
ſig Kaukaſus, Taurus og Libanon, de 
tre Gratier i den orientalſke Bjergmythologi. 
Og over alle disſe Landſtrekuinger ſverver 
den blege Halvmaane, ſom Tyrkerſultanen 
fører i fit Rigsvaaben og i fit Segl! 

Hvo, der har haft Leilighed til at beun⸗ 
dre det ſkjonne Panorama, ſom Bosporus 


„) Som befjendt et Dianatempel, der blev 
afbrændt af Heroſtat, ſom begik denne Udaad 
alene for at erhverve fig et udodeligt Navn. 


— ——³ — — — 


SEE SNEDE 


frembyder, vil vifinok ofte med taus Henryk⸗ 
kelſe og Pille Fryd lade fine Tanker ile did. 
Strædet, der ftræffer fig fra Konſtantino⸗ 
pels Havn indtil det forte Hav, er neppe 
fem Mile langt og paa mange Steder kun 
en Fjerdingvei bredt. De gamle græjfe Sagn 
fortælle, at man tydeligt har kunnet høre Fug⸗ 
lene ſynge pan de ligeoverfor liggende Bred⸗ 
der. — Saaledes adſtilles tvende mægtige 
Verdensdele ved et Bælte, der er langt ſmal— 
lere end mange Floder, der kun danne Grend⸗ 
ſeſkjel mellem enkelte Provindſer. 

Den europeiſke Kyſt er næften paa 
den hele Strakning til det forte Hav udeluk⸗ 
kende bedelket med underſkjsune Bygninger 
og indbydende Feehaver; man feer kun male⸗ 
riſke Landsbyer, pragtfulde Palladſer, ſtolte 
Villaer og Geſandtſkabshoteller, ſtyggefulde 
arabiſtſmyklede Altauer, ſaakaldte Kiosks. 
Scenens grønne Baggrund dannes af en 
demrende Væg af terrasſeformigt anlagte 
Lunde, der amphitheatralſk hæve ſig til en 
jcvnſkraanende Heikjcede, beklaedt med utallige 
Cypresſer og Kaſtanietrcer. — Ganſke an⸗ 
derledes er det i Aſien; der bore Hoiene til 
Bjerge og Hsiene til Skove. Alt vidner om 
et overordentlig rigt og frugtbart Land, dog 
ligger der i Landſkabets Phyſiognomi noget 
Klasſiſk og næften Hemmelighedsfuldt, der til— 
taler Sindet og fryder Sjælen. — Paa det 
hele tyrkiſke Oſterlands mindre befolkede og 
kultiverede Kyſter herſker en hellig Fred, og 
Drnen, der fvæver om Toppen af et gigan⸗ 
tiſt Sorgemonument, ſynes ligeſom at vide, 
at der under dens Fodder heiner fig udode⸗ 
lige Heltes Grave. 

Den aſiatiſke Kyſt har Intet at talke 
Menneſkene for, Naturen har ſkjcenket den 
Alt. Her findes ingen Palladſer, ingen Bil- 
laer og Geſandtſkabshoteller, ingen Stad med 
Armenier og Franker; man ſeer kun Bjerge 
og Klsſter, ſmaa grönnende beboede Dale, 
der ſtrelle fig om Klippernes Fodder, Baekke 
og Bjergſtromme, der hvirvle i Skum, ſtore 
Skove, ſom fvæve paa Bjergſkreenterne eller 
ſtrekle fig ned til de faa talrige Bugter ved 
Kyſten. 

Med eiendommelige Folelſer betræder 
man det lilleaſiatiſke Faſtland. Alt ſom 
man laſter et Afſkedsblik paa den europeiſke 
Kyſt, fremtræder for Sjælen Erindringen om 


ſtore verdenshiſtoriſke Begivenheder, der knytte 
fig til disſe Egne. Det var over Helle— 
ſpont, at Perſerne under Xerxes ſtrom⸗ 
mede ind i Europa og ved Thermopylæ 
og Artamiſium gjorde Beljendtſkab med 
hellenſt Vaabendaad og greeſk Ssmandsdyg— 
tighed; paa den ſamme Bro ſtrommede i 
ſenere Aarhundreder de tyrkiſle Stammer ind 
i Grakenland, da Kalifatets gamle Magt flyt— 
tede fra Bagdad til Konſtantinopel. — 
Men mellem disſe Begivenheder træde ogſaa 
de europeeiſke Chriftnes Tog til Lilleaſien, da 
det i det Iite Aarhundrede forenede fig for 
at erobre Paleſtina, Herrens Land, der 
til Spot for Korſet befandt ſig i Mohame— 
danernes Hænder, Skuepladſen for bette Kors— 
togs førfte Begivenheder ligger aaben for den 
Reiſende; hans Fod ſkal følge den ſamme 
Vei, ſom Korsfarerne betegnede ved deres 
Vaabengjerninger. 

Korstogene, de hellige Korstog — 
hvilke ophsiede Tanker knytte fig til disſe! 
— Hvad ſelv den megtigſte Herſkers Billie 
ikke kan udrette, naar Tidsganden og dens 
Retning ikke ſtemmer overeens med hiin Villie, 
det formager ofte et eneſte Ord, der, ſom en 
Glød kaſtet i en Krudttonde, med Et fætter 
en heel Verdensdeels Gemytter i Flammer 
og enten til Held eller til Ulykke trænger Civi- 
liſationen i en ny Retning. Hvad en ſtor 
Forſamling, der beſtod af mere end Tuſinde 
af det ellevte Aarhundredes mergtigſte og ind— 
flydelſesrigeſte Perſoner, ikke formaagede, det 
bevirkede nogle Aar ſenere en ſimpel Munks 
ligefremme Opraab, en ubekjendt Eneboers 
begeiſtrede Ord, der ſom paa Stormens Vin⸗ 
ger gjenlsde i hele Frankrig, Tydſkland og 
Italien, aabenbarende den ſtore, ffjønne Idee 
til et Korstog, og ſom ved Trylleri neeſten i 
et Sieblik tilveiebragt en Her, ſom fuld af 
Troesiver, Kamp⸗ og Heevnlyſt under hiin 
begeiſtrede Munks Anforſel tiltraadte den be— 
ſveerlige Marſch til det hellige Land. 

Korstogene vare et Feellesforetagende af 
mange, ja af alle chriſtelige Stater, hvortil 
en fælles Idee begeiſtrede dem, hvortil ikke 
Politik, ikke Erobringsſyge — den moderne 
Diplomaties ncermeſte Drivfjeder — men ene 
og alene Religionen ſammenkaldte Skarerne. 
— Allerede fænge før det Ilte Aarhundrede 
var det en Skik blandt de Chriſine, at fromme 
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Menneſker gjorde Pilegrimsreiſer til Jeru- 
ſalem og andre Steder i det hellige Land, 
hvor Jeſus Chriſtus levede, færte og bøde 
til Menneſkeſleegtens Frelſe og fin Leeres Be— 
fegling. Mange fromme Erindringer opdukkede 
derved, de fromme Sjæle ſtemtes til hoiere 
Tro, lil inderligere Andagt og Kjærlighed ; de 
følte fig ſom nybeſjcelede, ja ligeſom at være 
Himlen nærmere end i deres eget Fædreland. 
Men ſnart bleve disſe Valfarter meget befvær- 
lige for de fromme Chriſine; de tyrkiſke 
Seldſehuker, en tatariſk Stamme, havde 
grundet et mægtigt mohamedanſk Rige i Lille- 
aſien, og vare endog i Beſiddelſe af Jeru— 
ſalem, og bittert maatte Pilegrimmene føle 
deres Voelde. Skamlsſt vanhelligede de raa 
Saracenere de hellige Steder, tillode ſig alle 
mulige Mishandlinger af de valfarende Chriſtne, 
lurede paa dem, overfaldt dem reveriſk paa 
Veiene, udplyndrede, forhaanede og ſloge dem 
neeſten tildsde, ja berøvede dem ſelv ofte Li— 
vet. Noden var ſtor i Herrens Land, og 
det blev ſnart et almindeligt Onſke, at de 
veſterlandſke Chriſtne maatte komme deres 
lidende Troesbrodre i Sſten til Hjælp. 

Flere Paver kom ogſaa tidlig paa den 
Tanke, at opfordre Chriſtenheden til Erobring 
af det hellige Land, og denne Tanke blev be— 
gicerligt greben af Geiſtligheden, ſaameget 
mere ſom denne derved troede ydermere at 
forsge ſin Magt. Men Nidderne fattede 
endnu begjeerligere denne ophoiede Idee, da 
de derved turde haabe at mode hæberlige 
Wventyr; Veebneren meente derved hurtigere 
at erholde Ridderſlaget, Kjsbmanden at vinde 
Rigdomme, Haandveerkeren og den Træl- 
bundne lokkedes af den belovede Frihed, 
Skyldneren faae deri et Middel til at und- 
gage fine Kreditorer, Bedrageren og Vaga— 
bonden gjorde Regning paa betydeligere Ge— 
vinſt ved Underflæb og Plyndring. Mange 
længtes ogſaa efter at komme ud af Veſter— 
landenes Virvar, Andre meente at kunne 
ſaaledes afbsde begangne Synder, de Fromme 
antoge at deeltage i et Gud velbehageligt 
Voerk. Dog lader det fig ikke benægte, at 
Mange jo ogſaa bleve grebne og ledede alene 
af den ſtore Idee, og begeiſtringsfulde ſluttede 
ſig til et Foretagende, der dobbelt maatte til— 
tale dem pan Grund af bets Wventyrlighed. 

Pave Urban den Anden var dog den 


Forſte, der for Alvor tog fat paa Sagen, 
ved at udſtede et Opraab til alle chriſtne 
Stater om at frarive de Vantro den hellige 
Grav eller meget mere det hele hellige Land. 
Til Virkeliggjsrelſe af denne allerede meget 
tidligere fattede Beſlutning var han navnlig 
bleven bevæget af en Sveermer fra Pikardiet, 
Eneboeren Peter af Amiens. Denne kom 
tilbage fra Jeruſalem, hvor han ſelv havde 
været Vidne til de Trængfler, der vederfaredes 
Valfarerne af Mohamedanerne; med fyrig 
Veltalenhed afſlorede han den ſorgelige Til— 
ſtand for Paven, overrakte ham tillige en 
Skrivelſe fra Patriarken eller den chriſtelige 
Biſkop i Jeruſalem, ja beraabte ſig ſelv paa 
Chriſti mundtlige Befaling, der var givet 
ham i en Drøm. Paven indſaae ſtrax, at 
han i Peter havde fundet en Mand, der 
med Held kunde virke paa Folket. Han lovede 
ham ſin Underſtsttelſe og udſendte ham ſom 
ſin Apoſtel. : 

Redſkabet til Sagens Fremme var for⸗ 
haanden, ſnart ſkulde Siemedet opnaaes. 
Peter af Amiens tiltraadte ufortøvet fit 
Apoſtelembede. Han ſatte ſig barfodet og 
med blottet Hoved paa et Æjel, omgjordede 
fit ſelvppiinte og forhungrede Legeme med en 
Strikke, tog Kruſifixet i Haanden og red fra 
By til By, fra Sted til Sted, fra Land til 


Land, ſom det var ham befalet af Chriſten⸗ 


dommens Overhyrde; overalt ſkildrede han 
med de merkeſte Farver de Chriſtnes Lidelſer 
i Palæftina, opfordrede de Rige og Megtige 
ſamt Folket i Almindelighed til at tage blo⸗ 
dig Hævn over de rovgridſke Seldſchuker og 
fremviſte endog en ſkriftlig Befaling, der for 
hans Dine var nedfalden fra Himlen. Og 
hans veltalende Stemme hentonede ikke uden 
Virkning; Tilhorernes Hjerter fyldtes med 
Begeiſtring for den hellige Sag, og levende 
vaagnede tillige Heevnfslelſen mod Islams 
Bekjendere. 

Imidlertid var Paven heller ikke ledig. 
Han ſammenkaldte en Kirkeforſamling i Pia⸗ 
cenca, og over 30,000 Menneſlker indfandt 
fig her; men hvor ftærk end Begeiſtringen 
var, faa kom det dog ikke dennegang til Ruſt⸗ 
ning. Forſt paa en folgende Kirkeforſamling 
i Clermont (1095) blev der taget en af⸗ 
gisrende Beſtemmelſe. Paven beſteg en Ta⸗ 
lerſtol, der var reiſt midt paa den aabne 
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Plads, hvor Modet holdtes. Han talte om 
Chriſtendommens Lære, der ſkal bilægge al 
Splid mellem dens Bekjendere, fordi vi ere 
Brodre af eet Huus, Born af een Fader; han 
talte om Odeleggelſen i Paleſtina, om Jeru⸗ 
ſalems Vanhelligelſe, om de Vantroendes Ve⸗ 
derſiyggelighed. „Jeruſalem“ — ſluttede 
han — „Jeruſalem, Jeſu Chriſti Hjem, vor 
Frelſes Vugge, er ikke mere deelagtig i For⸗ 
løsningen. Djævelens Lære predikes offent⸗ 
lig i det Tempel, hvorfra Chriftus uddrev 
de Handlende, for at Helligdommen iffe ſkulde 
vanhelliges. De Troende forfølges, Preſterne 
myrdes, Jomfruerne ſkjcendes. Vee os, om 
vi leve og ei raade Bod paa denne Ulylke! 
— Det er bedre at bøe end at tillade vore 
Brodres Undergang. Derfor fornægte Enhver 
fig ſelv og tage Chriſti Kors paa fig, paa 
det at han kan vinde Chriſtum! Ingen frygte 
Faren; thi Herrens Stridsmeend treeder Fjen⸗ 
dens Magt under Fodder! Ingen frygte Man⸗ 
gel; thi rig er Den, der vinder Herren!“ 

Begeiſtrende Jubel afbrød Pavens Tale. 
— „Gud vil det!“ — raabte eenſtemmig den 
hele Forſamling, og en Mængde kamplyſtne 
Adelsmeend beredte fig ſtrax til Toget. Paven 
udnævnte en Anfører, lod ham kneele ned og 
hæftebe egenhændig et rødt Kors paa hans 
hire Skulder. De øvrige Riddere ſmylkede 
ſig paa ſamme Maade, og dette er Grunden 
til, at Toget blev faldet Korstog og Deel— 
tagerne Korsfarere. J Spidſen for disſe 
traadte Gotfred af Bouillon, Hertug af 
Nedrelothringen. Alle Godsbeſiddere afhen⸗ 
dede deres Godſer for at tilveiebringe Penge; 
ifær ſolgte de dem, ofte for en Spotpriis, 
til Kloſtre og Abbedier, der ſaaledes overor⸗ 
dentlig berigede fig paa Korsſarernes Bekoſt⸗ 
ning. De Übemidlede traadte i Riddernes 
Tjeneſte. 

J Auguſt 1096 ſkulde Heeren bryde op; 
dog Peter af Amiens vilde ikke vente ſaa⸗ 
længe, men drog aſſted med en uordnet Skare 
af 30 til 40,000 Mand, der underveis voxede 
til det Dobbelte. Thi hvad kunde være den 
gamle Ridderaand mere kjerkomment end 
disſe cventyrlige Tog, for hvilke han forlob 
Huſtru og Born, Borg og Gods, omend⸗ 
jfjøndt kun de Færrefte ſlulde gjenſee Hjem⸗ 
met! — Anforſelen deelte Peter af Amiens 
med fin Ven Walter, en burgundiſk Ridder, 


der paa Grund af fin Fattigdom erholdt Til- 
navnet Pengelss. Den vilde Skare beſtod 
for ſtorſte Delen af Franſkmeend, Lombarder 
og Lothringer, men overalt ſluttede andre 
Folfeflægter fig til, altſom Toget gik gjennem 
Rhinlandene, Sydtydſkland, Ungarn og Bul- 
garien til det græffe Rige. Men paa Mar- 
ſchen raſede denne Heer ſom en ſand Flok 
Stratenrsvere, og hvor man ilke godvillig 
overlod den Livsfornsdenheder, røvede den 
ſamme med Vold og Mord, ja i Ungarn, 
hvis Indbyggere vare mere modige, kom 
det til faa heftig Kamp, at Tuſinder bleve 
bræbte og Peter af Amiens neppe bragte 
den fjerde Deel af fit Mandſkab til Konſtan⸗ 
tinopel. — Tydſkerne, ſom i Forſtningen talte 
haauligt om Korstogene, lobe fig omſider og— 
jaa henrive af Tidens Begeiſtring. En vis 
Volkmar ſammenbragte 12,000 Sachſere, 
Praſten Gotſchalk ſamlede en Heer i Fran— 
ken og Grev Enrico af Leiningen en 
lignende ved Rhinen. Men forinden disſe 
Afdelinger droge til Konſtantinopel, begyndte 
de deres Korstog med en gruſom Forfølgelfe 
af Jøderne, og i ſkrekkelige Mordſcener miſtede 
mange af disſe Hjeelpelsſe deres Liv; dog 
Heevnen ventede dem i Ungarn, hvor Got- 
ſchalk blev ſlagen med fin hele Hær, faa at 
neppe en Trediedeel ankom til det greeſke 
Rige. J Natolien begyndte de paany med 
Plyndring og Raeddſelsgjerninger, og ſnart 
opſtod der endog Uenighed indbyrdes. Af 
denne benyttede ſig Soliman, Sultanen 
af Ikonium (Koniah); han mødte dem med 
Vaaben, og Walter Pengelss blev med 
ſin Heerafdeling nedſablet i Egnen om Niccea. 
Ved ſamme Leilighed led Peter af Amiens 
et jaa ſtort Nederlag, at han med neppe 
3000 Mand maatte flygte til Skibene og 
ſeile tilbage til Konſtantinopel. 

Saaledes tabtes naeſten en heel Armee, 
uben at Formaalet blev opnaget. Mangel 
pan Krigstugt, en duelig Anfører og indbyr⸗ 
des Tvedragt vare Aarſager til dens Un⸗ 
dergang. 

Forſt nu, efter at ſaamange Menneſkeliv 
vare offrede, ankom Hovedheeren. Den beſtod 
af 100,000 ſtaalkleedte Ryttere og 200,000 
Mand ſtridbar Fodfolk og anførtes af den 
æble Gotfred af Bouillon. Stolte og 
mægtige Herrer fluttede fig til ham, ſom Grev 
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Hugo den Store af Vermandois, der 
var Broder til den regerende franſke Konge, 
Hertug Robert af Normandiet, Grev 
Robert af Flandern, Raimund af 
Toulouſe, den tappre Fyrſt Bohemund 
af Tarent og hans Slegtning, den heltemo— 
dige Tankred, Gotfreds Broder Balduin 
og mange fornemme Krigsmeend, der hver 
iſer kunde fortjene at anføre en Her. 

Hvilket ſcelſomt Skueſpil maa det have 
været, da her paa disſe Kyſter i Mai 1097 
blev holdt Monſtring over Korsfarernes ſam— 
lede Hær og Heerfolge, det ridderlige Rytteri, 
Kicernen af Stridskreefterne, det talrigere Fod— 
folk og den dobbelt faa ſtore Sværm af Übe— 
væbnede, ſom Geiſtlige, Kloſterfolk, Born og 
Tjenere; — en Blanding af ſaamange Folk, 
at der i Leiren ikke taltes mindre end nitten 
Sprog! — 


holdt de Trofaſte ſammen. Men aldrig ſaa⸗ 
ſnart kom de Chriſtne til Ro under Keiſer 
Konſtantius' lylkelige Regering, for der 
blev Anledning til ſmaalige Kjcevlerier. Man 
henvendte fine Tanker paa at ordne og fuld— 
ſtendigjere Troens Indhold; men var util⸗ 
freds med Chriſtendommen i den Simpelhed, 
hvori den var overantvordet Efterverdenen 
af Chriſtus og Apoſtlerne; Philoſopherne op⸗ 
ſtille folde Lærefætninger til at beſtemme Om⸗ 
fanget af en ſand Chriſtens Tro, ja man 
vilde endog forklare og begribe det Übegribe⸗ 
lige — Guds Veeſen. Navnlig havde Preſten 
Arius tilladt fig at opſtille den Lærefætning, 
at der var en Aſſtand mellem Chriſtus og 
Gud, eller — med andre Ord — at Sonnen 
var af en anden og ringere Natur end Fa— 
deren. Denne Mening blev paa den nævnte 
Kirkeforſamling erklæret for uchriſtelig, men 


2. 


Jsnik, det gamle Nicca. — Det gamle ſyriſte 
Rige, Antiokia. — Korsfarernes Krigsforeta⸗ 
gender. 


Vi ville forlade Kyſten, kaſte et ſidſte 
Blik paa det europeeiſke Faſtland og vandre 
videre. — Omgivelſernes Nyhed, de øfter= 
landſke Eiendommeligheder hos Deeltagerne 
i den Karavane, med hvilken vi reiſe, bejfjæf- 
tiger os i de førfte Dage mere end de Egne, 
vi drage igjennem. — Endelig nage vi den 
ſtore og frugtbare Slette, — hvor Isnik 
ligger paa Bredden af en temmelig betydelig 
Sø, der neſten ganſke er indeſluttet af Hsie. 
Her er atter et Hvilepunkt for Tanken, Erin⸗ 
dringer om en Fortid, hvis Storhed tryller 
Sjælen. 

Isnik er det gamle Niccca, berømt 
ſom Sædet for en Kirkeforſamling i Aaret 
325, ved hvilken der faſtſattes en almindelig 
chriſtelig Troesbekjendelſe, ligefom ogſaa Paa⸗ 
ſteſeſtens Samtidighed anordnedes. — At det 
ſaaſnart efter Cbriftuslærens Stiftelſe fandtes 
nodvendigt at faſiſcette en almindelig Regel 
for Troen, viſer os tilſtrekkeligt, at der alle⸗ 
rede var vakt Splid i Kirken. Saalcenge 
Troen ſtod i ydre Fare, ſaalcenge dens Be⸗ 
kjendere vare udſatte for blodige Forfølgelfer, 
var indbyrdes Neeſtekjcerlighed det Baand, der 


Følgen deraf blev kun, at Kirken ſpaltedes i 
to Partier, af hvilke de ſaakaldte Arianere 
betragtedes ſom Kjcettere og Afgudsdyrkere. 

Den tyrkiſke Flekke Jsnik er bygget i 
en Vinkel af den gamle Stad. Man ſeer 
endnu de ftærfe Mure og Porte fra Romer⸗ 
tiden, men det Indre af Staden er næften 
ganſke bedeekket med Haver, Marker og Rui⸗ 
ner, hvor der neppe findes Spor af Men⸗ 
neſker. 

Nicæa var Korsfarernes forſte Erobring. 
Staden tilhørte dengang den ſeldſchukiſke Sul⸗ 
tan Kilids Arslan af Ikonium, der 
havde erobret den ſtorſte Deel af Lilleaſien 
fra Greekerne. Neppe var hele Korsheeren 
landſat paa Aſiens Kyſt, for den ſtrax drog 
mod denne Hovedſtad og begyndte at beleire 
den. Forgjæves ſogte Sultanen at undſcette 
de Betrængte, og efter en haardnalket Mod⸗ 
ſtand faldt Staden endelig i Korsfarernes 
Hoender den 20de Juni 1097. Da Sulta⸗ 
nen kort derefter led et nyt blodigt Nederlag 
ved Doryleeum, hæmmede Intet mere 
Korsfarernes Tog til Syrien. 

Veien bliver befværligere, naar man har 
tilbagelagt den behagelige og frugtbare Dal 
hünſides Js nik. Egnen bliver ode og vand⸗ 
los, man kan ligeſom føle de Treengsler, ſom 
Korsfarerne maatte lide ved i den varmeſte 
Aarstid at drage gjennem den phrygiſke 
Orken. Veien gaaer gjennem de fnævre 
Pasſer i Taurusbjergene, og fnart 
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aabner der fig en bred og Yppig Dal, gjen⸗ 
nemſtrommet af Orontes eller, ſom den nu 
ogſaa kaldes, Aaſi. 

Vor Fod har betraadt Syrien, det 
nordlige Grendſeland for Palceeſtina, For⸗ 
gaarden til Helligdommen. Dette Land, der 
nu er en Deel af den tyrkiſke Provinds 


Soriſtan, var allerede paa Kongernes Tid 


et eget Rige, hvis Indbyggere i Forening 
med Ammoniterne bekrigede Kong David, 
men bleve ſlagne af Joab (2. Sam. 10.); 
ligeledes leſe vi om en ſyriſk Konge Ben⸗ 
hadad, der med 32 Vaſaller og en ſtor 
Gær beleirede Samaria, Hovedſtaden i 
Israels Rige, og førte Krige med Ach ab 
(1. Kong. 20). — Den meeſt beljendte Sy⸗ 
rerkonge er Antiokus den Store, der to 
Gange indtog Paleſtina, ſom tilſidſt blev 
indlemmet i Syrien, hvilket ſnart derefter, da 
det gik over til Seleukus Filopater og 
hans Efterkommere (Seleuciderne) blev 
kaldet det ſeleueidiſke Rige. Paa Apoſt⸗ 
lernes Tid var det en romerſk Provinds 
men ſin egen Prokonſul. 

Paa den frugtbare Slette ved Orontes, 
omtrent tre Mile fra dens Udløb i Middel⸗ 
havet, ligger Staden Antiokia, der i de 
ælbdfte Tider var de ſeleucidiſke Kongers og 
ſiden Prokonſulens Reſidents. Paa Apoſtler⸗ 
nes Tid fandtes mange Isder i denne Stad, 
og ſnart opſtod her en talrig Chriſtenmenig⸗ 
hed, Üdgangspunktet for den apoſtoliſk-paulinſke 
Virkſomhed blandt Hedningerne. J bemeldte 
Menighed blev Navnet „Chriſtne“ forſt 
brugt ſom en Benævnelje paa Apoſtlenes 
Diſciple. 

Antiokia har en ſtolt romantiſk Belig⸗ 
genhed. Nordlig hæver fig et heit Bjerg, 
der løber veſterpaa og ender i et Forbjerg 
ved Middelhavets Kyſt, næften to Mile fra 
Staben. En anden Bjergkjede løber neeſten 
i ſamme Retning mellem Antiokia og 
Haleb (Aleppo). Nord for Staden ligger 
en ſtor fiſkerig Ss, der forbindes med 
Orontes, hvillen Flod udſpringer i Bjergene 
nordlig for Damaſk og gjennemſtremmer 
en fnæver Klippedal, indtil den tager en 
vefilig Retning, træder ind i den ffjønne 
Slette ved Antioke og ſeilbar ved Staden 
løber ud i Middelhavet. — Bjergene, der 
lobe fra Egnen om Damaſk langs med 


Orontes, dele fig pan den ſydlige Side af 
Antiolia i flere Arme. Den øftlige Arms 
Skraaning ſcenker fig mod Staden og er 
bedelket med Viinbjerge og Haver; ved Foden 
af den brede veſtlige Arm ligger en dyb 
Kloft, hvorigjennem der flyder en Bjergſtrom, 
ſom ved underjordiſke Hør indledes i Staden, 
og forſyner Huſene med Vand, hvorpaa den 
udgyber fig i den majeſteetiſte Orontes. — 
De gamle prægtige Stadmure beviſe endnu, 
hvilket Rum der fordum indtoges af Syriens 
Hovedſtad, ſom erholdt fit Navn efter Stif- 
teren, Antiokus (240 f. Chr.) — En Deel 
af Murene indeſlutte et Bjerg, og en anden 
løber hen over tvende Bjergtoppe. Man feer 
endnu ligeledes Levninger af Slottet, ſom 
Antiokus opførte. Stadmuren var paa 
den veſtlige Side fan tyk, at en med fire 
Heſte forſpendt Vogn kunde kjsre indeni de 
to Svælvinger, den dannede, fra Staden til 
Slottet, og dens Faſthed forøgedes ydermere 
ved 450, Taarne, der vare byggede rundt om 
ſamme. 

Forſaavidt ſom Antiokia var en af de 
eeldſie chriſtelige Menigheder, fan har den dog 
kun faa Erindringer at opviſe fra den Tid, 
da Paulus her gjorde ſig ſortjent ved ſin 
Læren og Virken. — Den beboes meeſt af 
Tyrker, hvortil kommer nogle Graekere, Ar— 
menier og Jeder. — Med fine ſucevre Gader 
har den dog et fattigt Udſeende; kun i nogle 
enkelte Veerkſteder og i de anſelige Saffians⸗ 
garverier ved Flodbredden bemeerkes nogen 
ſynderlig Virkſomhed. 

Meu ſtolte ere de Erindringer, der knytte 
fig til Stadens Beleiring i det forſte Korstog. 
— Antioke tilhørte Seldſchukerne og havde 
en tapper og raa Befalingsmand — Origi⸗ 
nalen til Tasſos Aladin i „det befriede 
Jeruſalem.“ J Oktober 1097 rykkede Kors⸗ 
fareren frem for Staden, efter at Gotfreds 
Broder Balduin, der vakte megen Harme 
ved fin Stolthed og fit Overmod, havde flilt 
ſig fra Hovedheeren, for at bemægtige . fig 
Edesſa (Orfah, hvilket han gjorde til et nyt 
chriſteligt Fyrſtendsmme. Korshoeeren belei⸗ 
rede Antiokia paa alle Sider, undtagen paa 
den ſydlige, hvor den var beſkyttet ved Bjer⸗ 
get og Slottet. 

De chriſtelige Stridskreeſter havde hidtil 
mere dannet et Krigerforbund end en forenet 
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at betage Tyrkerne alt Saab om at Belei⸗ 
ringen ſkulde blive hævet, lod han alle Korn⸗ 
marker omkring Staden opplsie og beſaae. 
— Med den mildere Aarstid kom atter rige⸗ 
lige Forraad til Staden. Gotfred af 
Bouillon, Bohemund og Tankred 
forſtode at gjenoprette den forfaldne Krigstugt 
og hæve det ſunkne Mod; men felv efter at 
de Chriſtne heldigt havde tilbagedrevet en til 
Stadens Undſcetning fremrykket Heer, og 
Mangel begyndte at herſke blandt de Belei⸗ 
rede, kunde de dog ikke bane ſig Vei over 
Antiokias faſte Mure. — Da ſluttede Bo⸗ 
hemund Forbindelſe med en Armenier, der 
var gaaet over til Islam, hvilken paa en 
forrœederſk Maade gabnede ham en af Stadens 
Porte. Gjennem denne trængte de beverb— 
nede Korsfarer den 3die Juli 1098; de Ind⸗ 
byggere, ſom ikke fik Tid til at redde ſig til 
Borgen, bleve ſkaanſellsſt nedhuggede. 

Neppe veiede imidlertid det chriſtne Ban⸗ 
ner paa Antiokias Taarne, for den tidli⸗ 
gere tilbagedrevne hevnlyſtne Sultan Kor⸗ 
boga af Mosſul atter viſte ſig med ſine 
tallsſe Skarer, medens den faſte Borg, der 
beherſkede Staden, endnu var i Seldſchukernes 
Magt. — De Chriſtne bleve nu beleirede i 
ſelve Staden, de havde erobret; Mangelen 
paa Livsfornsdenheder blev Dag for Dag 
ſtörre, Modloshed herſkede, og Korsheren 
ſyntes at være beſtemt til fin Undergang. 
Gotfred af Bouillon, Ademar og 
Bohemund, hvis Mod og Tiltro vare urok⸗ 
kelige, opmuntrede de vaklende Anfsrere til 
Udholdenhed, men det ringere Krigsfolk blev 
umodtagelig for alle Formaninger. Der be⸗ 
hovedes mere end blotte Ord til at hæve 
Modet hos den forſagte Mængde, man maatte 
ved Troens Kraft virke paa Indbildnings⸗ 
evnen for at gjenvæffe Begeiſtringen. 

Saa ſkete del. — En Geiſtlig indfandt 
fig hos Gotfred af Bouillon og erklee⸗ 
rede, at den hellige Andreas havde viiſt fig" 
for ham i Drømme og aabenbaret ham, at 
i Peter Apoſtlenes Kirke laae den Landſe 
bevaret, hvormed Stridsmanden ſaarede den 
korsfceſtede Frelſers Side. — Virkelig blev 
ogſaa Landſen fundet paa det betegnede Sted 
i Jorden under Høialteret, og ſom en Reliqvi 
blev den foreviiſt Korsfarerne, der i bette 
Fund fane en guddommelig Biſtand. Forkroſt⸗ 


Heer. Enhver Anfører var med fine Krigs— 
mænd uafhængig af den anden, og endſkjendt 
Gotfred af Bouillon, Raimund af 
Toulouſe eller en anden udmeerket fær- 
fører tilſyneladende forte Overbefaling, faa 
var dette dog blot en taus Anerkjendelſe af 
hans Anſeelſe. — Men da Korsfarerne havde 
ſamlet ſig i enkelte Leire foran Antiokia, 
blev der taget den Beſtemmelſe, at de for— 
nemſte Fyrſter afvexlende ſkulde føre Over— 
befalingen, dog maatte Intet ſkee uden ſamt— 
lige Anfsreres Samtylke, og til alle bekoſte⸗ 
lige Foretagender ſkulde Enhver yde Bidrag.” 

Omegnen blev fnart ganſke udplynbdret 
af Korsfarerne, og i Leiren indbragtes der 
en ſaadan Overflsdighed af Levnetsmidler, 
at Pilegrimmene tilſidſt kun vilde ſpiſe de 
modnedſte og bedſte Frugter og med Kreeſen⸗ 
hed bortkaſtede mange gode og nyttige Dele 
af de ſlagtede Oxer. Saaledes bleve Fornø- 
denheder for flere Maaneder bortsdslede i 
meget kort Tid, og Korsfarerne overlode ſig 
til alleſlags Udſveevelſer. Tyrkerne benyttede 
fig af denne utidige Sorglsshed og af den 
ſvcekkede Krigstugt, befæfiede fig ſteerkere og 
gjorde et heldigt Udfald efter det andet. 

Snart begyndte den ſkreekkeligſte Hun⸗ 
gersned i den driften Leir. Kun ringe For⸗ 
raad blev. indbragt af Armeniere og ſyriſke 
Chriſine, og farlig var Veien til Havnen ved 
Mundingen af Orontes, hvorhen Skibe fra 
Genua og Piſa bragte Levnetsmidler og For⸗ 
nedenheder. Det var blot de Rige, ſom 
kunde kjsbe Noget, de Fattige maatte endog 
ſtille deres Hunger med Læber og Trabark. 
Peſt og ſmitſomme Sygdomme bortrev Men⸗ 
neſker og Dyr, Teltene bleve ubrugbare ved 
heftige Reguſkyl, og overalt ſage man Nod 
og Elendighed. — Mange Korsfarere forlode 
Heeren, og til almindelig Forargelſe flygtede 
jelv Peter af Amiens, der dog ved fine 
begeiſtrede Prœdikener havde givet den førfte 
Impuls til Korstogene; men paa "Flugten 
blev han indhentet af Tankred og maatte 
fværge at forblive fit Løfte tro. 

Uagtet disſe Trængfler bleve Korsfarerne 
dog faſte i deres Beſlutning, ikke at opgive 
Beleiringen ſelv i den uvenlige Winter, Den 
kloge pavelige Legat, Ademar, Biſkop af 
Puy, der fulgte Heeren, føgte med Jver at 
gienoprette den forſtyrrede Leveorden, og for 


12 


ningen herom virkede paa Mængden fom et 
ſterkt Glimt paa Seenerven; Modet vaag- 
nede atter, Begeiſtringen blev paany almin⸗ 
delig. 

Efter en hsitidelig Mesſe beredte man 
fig til et Udfald, og efter at en Biſkop havde 
lyſt Velſignelſe over de Tappre, Forbandelſe 
over de Feige, drog hele Korsfarernes Styrke 
udenfor Staden og ordnede fig paa Sletten. 
— Det kom til en blodig Kamp; de fjendt- 
lige Aſdelinger bleve ſlagne, og Korboga, 
der forinden Slaget havde ſpottet de Chriſt⸗ 
nes Begeiſtring, maatte flygte og efterlade | 
fin prægtige Leir og fine ſtore Koſtbarheder. 
Dagen endte med en glimrende Seier; Bor- 
gen i Antiokia overgav fig, da dens For⸗ 
ſvarere fane deres Troesfellers Nederlag. 
Stor var Gleden, ſtor var Jublen. Alle 
Spor af Muſelmeendenes Vanhelligelſe bleve 
udſlettede, og de nyindviede Kirker gjenlode 
af Lovſange: 

Forſt i Novemder brode Korsfarerne 
atler op og droge mod Jeruſalem. Men 
Bohemund var ilke med; thi til ſamtlige 
Fyrſters Misfornsielſe tilegnede han fig Her⸗ 
redsmmet over Staden, ſom han, om end 
kun med Forræberi, havde underkaſtet fig, og 
kaldte ſig Fyrſte af Antiokia. 

(Fortſeœttes.) 


ene Haand, den lange Landſe og i den an⸗ 
den den aldrig manglende Kantſchu (d. e. en 
fort tyk Pidſk, flettet af Leederremme), og 
omvaltrende paa en mager lille Heſt. Men 
Dette er tildeels ganſke feilagtigt, ffjøndt 
mange Koſakker vel kunne have en Art Lighed 
dermed, medens andre frembyde et aldeles 
afvigende re. Der gives mange Koſalker, 
der aldrig beſtige en Heſt, men ere bekjendte 
for at være de bedſte Ssfolk paa det forte 
Hav og gjennemgaae deres Tjeneſtetid paa 
Krigsſkibene; Andre bære aldrig noget Spyd 
eller Landſe, men ere Artilleriſter i de lelte 
Batterier; atter Andre kjcempe i Pantſeret, 
en Metalhjelm paa Hovedet, og ligne i det 
Ydre neſſten ganſle Tſcherkesſerne, deres 
Dodsfjender, med hvem de leve i beſtandigt 
Fiendſkab. Vi ville her give vore Læfere en 
ganſte fort Overſigt af de forſkjellige Koſak⸗ 
ſtammer, ſom mage gjøre Tjeneſte i de rusſiſle 
Heere, og haabe at den, iſcer under de nu— 
værende Tidsforholde, turde være af dobbelt 
Interesſe. 

De talrigſte og for Ruslands Strids⸗ 
magt derfor vigtigſte ere de donſke Ko— 
ſakker, ſom beboe Bredderne af Donfloden. 
Denne Flod, ſom i vor gamle Hiſtorie er 
bekjendt under Navnet Tanais og ſom den 
Egn, hvorfra den nordiſke Fabellceres Odin 
med ſine tolv ypperſte Aſer (Diarer, Drotter) 
kom herind, uͤdſpringer, ſom bekjendt, fra 
den lille Ss Iwnowskoje i det rusſiſke Gou⸗ 
vernement Tula, banner førft et neeſten ſyd⸗ 
ligt Lob forbi Woroneſk, flaaer berefter en 
Bue fra Sydoſt til Sydveſt, udmunder 
mellem Steederne Tſcherkaſk og Aſow, i det 
aſowſke Hav, under en Længde af henved 
200 Mile og med et Flodgebeet af 8000 
Qvadratmile. J fit nederſte bueſormige Løb 
overſpommer denne ſeilbare Flod, iſcer om 
Foraaret, de lave Bredder, idet den danner 
uſunde Moradſer. Ved dette nedre Lob have 
de donſke Koſakker iſcer deres Bopeele. En⸗ 
hver donſk Koſak er forpligtet til at tjene 
Keiſeren af Rusland en beſtemt Tid ſom 
Soldat, og er derved, for ſig og Familie, 
befriet fra videre Afgift. Alle legemlig tjenſt⸗ 
dyglige Mænd blive inddeelte i tre Klasſer. 
De yngſte, fra 18—25 Aar, udgjsre den 
førfe Klasſe, ſom kun i ſceregne Tilfælbe 
rykke i Felten, men indeves i Vaaben i 


Koſakkerne i den rusfiffe 
Armee. 


Endſtjsndt man nu atter daglig hører eller 
leſer om Navnet Koſakker, faa herſker dog 
endnu hos en ſtor Deel af Publikum, der 
ikke ligefrem og ſpecielt befatter ſig med at 
ſtudere de militære Tilſtande, meget forvir⸗ 
rede Foreſtillinger derom. Man foreſtiller fig 
nemlig i Almindelighed Koſakkerne ſom Men⸗ 
neſker med langt Sfjæg, en ſpids Peltshue 
paa Hovedet, med Legemet omhyllet af en 
viid Kaftan, lig en Slobrok, eller bærende 
en kort, rund, blaa Jakke, holdende i den 
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Hjemmet; den anden Klasſe, fra 25—40 
Aar, tjener i de egenlige Feltregimenter, hvori— | 


et danft Regiment. Omtrent 5—6000 Mand 
af disſe Koſakker ere fordeelte langsmed den 


mod de ældfte Mænd, fra 40—60 Aar, for- rusſiſkpreusſiſfe Grendſe og i Polen; de 


blive i Hjemmet ſom Reſerve. Jovrigt ſkulle 
Undtagelſer fra denne Regel meget hyppig 
forekomme. Alle donſke Koſakker ere inddeelte 
efter beſtemte Diſtrikter i Regimenter og disſe 
atter i Sotnier (Eskadroner å 100 Mand). 


øvrige ere medgivne de forſkjellige Hermasſer 
af den rusſiſke Armee. 

Af Artilleri have de donſke Koſalker 
fortiden 14 Batterier i Felten, hvert Bat⸗ 
teri pan 8 lette Stylkker Feltſlyts. Dette 


Naar Rusland ikke er indviklet i nogen over- Koſakartilleri, hvoraf nogle Batterier, i den 


ordenlig Krig, hvilket dog for Sieblikket er 
Tilfældet, ſkal ethvert Feltregiment kun for- 


blive i tre Aar i Tjeneſte udenfor Hjemſtav— 
nen, hvorpaa det igjen ſendes hjem og afløfes 
Paa ſex Aar, medens disſe Soldater da kunne 
pleie deres ſeedvanlige Beſkjeſtigelſer. For— 
ſaavidt Koſakkerne ere i Tjeneſte udenfor 
Hjemmet, fane de Sold og Forpleining lige— 
ſom det øvrige lette rusſiſke Kavaleri, i Hjem— 
met derimod Intet, ligeſom de da ogſaa ſelv 
maa anſkaffe fig deres Heſte. J Aaret 1825 
ere disſe donſke Koſakker i det Vaſenlige 
blevne nyorganiſerede, ſaa at man har for— 
trængt deres tidligere eiendommelige Karakteer, 
og deraf dannet almindelige, ſtrengt diſcipli— 
nerede Tropper. Saaledes tør de ikke mere, 
ſom tidligere, vælge deres egne Officerer, 
men der gives dem ſaadanne, ligeſom de 
ogſaa nu alle maae bære en beſtemt Uniform. 
Men efter den almindelige Dom af alle mili— 
tere Kjendere i den rusſiſke Armee ſkulle de 
donſke Koſakker, netop ved denne Forandring, 
meget mere have tabt end vundet. Deres 
eiendommelige Karakteer er gaaet tabt, og de 
ere blevne ſcedvanlige, lette Kavaleriſter, ſom 
ikke udmærke fig ved noget ſceregent glimrende 
Mod. Saaledes har man, f. Er. i den polſke 
Krig 1830—1831, kun hort meget lidet til 
de ellers faa frygtede Koſakker, ligeledes var 
dette Tilfælde, i det ungarſke Felttog af. 1849, 
og i det nuværende Felttog have de endnu 
ikke hidtil tiffjæmpet fig Laurbær. Men ſom 
duelige Forpoſter og utreettelige Omſtreifere 
ere disſe Koſakker iøvrigt af ſtort Voerd for 
de rusſiſke Armeer og ſpare Linielropperne 
mangen ubehagelig og beſpeerlig Tjeneſte. 
For Sieblikket have de donſke Koſakker 
58 Regimenter tilheſt ſtaaende i Felten, af 
hvilke to Regimenter høre til Garden og fæd- 
vanlig garniſonere i Petersborg. Regimen⸗ 
ternes Styrke ſkal ikke altid være den ſamme; 
dog kan man ſtedſe regne 600 Mand paa 


| nærværende Krig kjcempede ved Donau, ffal 
ikke ubmærfe fig ſynderligt og har navnlig 
aldrig holdt Stand mod be lette tyrkiſke Vat— 
terier. 

Af det „ſorte Havs” Koſakker eller 
de ſaakaldte Saporoger, ſom tidligere ofte 
have beſtaaet blodige Kampe mod det rusſiſke 
Herredemme, indtil det lykkedes Rusſerne at 
bringe dem under Aaget, tjene omtrent 
67,000 paa Sortehavsflaaden, iſcer paa 
dennes ſmaa Seilfartsier, paa hvilke man 
reſpekterer dem ſom raſke og duelige Matro⸗ 
ſer. En anden Deel af dem, der beftaae af 
ſcedvanlige rusſiſke Kronbonder, ſom man med 
Magt i 1820 tog fra deres Hjemſtavn for 
at lade dem nedſcette fig ved det forte Havs 
Kyſter, maa gjøre Krigstjeneſte tilheſt og til— 
fods. For Sieblikket, da man har opbudet 
ſaagodtſom alt, hvad der er tjenfibygtigt 
ſkulle disſe Sortehavskoſakker udgjøre 9 Ba⸗ 
tailloner Jægere, 12 Regimenter Heſtfolk og 
4 Batterier Artilleri, med en ſamlet Styrke 
af 18,000 Mand, ſom befinde fig for Stør- 
ſtedelen paa Krim og i Besſarabien. De 
Sortehavskoſakker, ſom tjene tilheſt, ſkulle 
være ulige ſlettere end de donſke og følgelig 
høre til de upaalideligſte Tropper i den hele 
rusſiſke Armee. 

Koſakkerne ved Dona umundin— 
gerne bleve forſt grundede i Aaret 1845 af 
den afdøde Keiſer Nikolaus. Der er iblandt 
dem mange Bulgarer, Wallacher, Zigeuner, 
kort, alle mulige Nationaliteter. J Begyn⸗ 
delſen af det nærværende Felttog ſtillede disſe 
Koſakker 2 Regimenter Heſtfolk paa 1500 
Mand i Marken, af hvilke en ſtor Deel alle- 
rede ſkulle være blevne Krigens Offre. Ogſaa 
den rusſiſke Donauflotille er for Storſtedelen 
bemandet med disſe Koſakker, og i det Hele 
taget ſtulle de yde bedre Tjeneſte tilvands 
end tillands, hvor man ilke ſynderlig ſtal 
kunne roſe deres Dygtighed. 
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De uralſke Koſakker have fortiden 
12 Regimenter Heſtfolk, af en Styrke paa 
8,000 Mand, ſtagende i Marken. Det er 
disſe Koſalker, fra hvilfe tidligere de hyppige 
Opſtande mod den rusſiſke Krone udgik, og 


hvoriblandt Kampen med Pugatcheff, der ud⸗ 


gav ſig ſor Peter den tredie, kun med den 
ſtorſte Auſtrengelſe faldt ud til Nusſernes 
Fordeel. Dengang kaldtes disſe Koſalker de 
jailſke; men eſter den ſidſte Opſtands Under⸗ 
trykkelſe erholdt Staden og Floden Navnet 
Uralſk, og de i og ved ſamme Boende bleve 
kaldte de uralſte Koſakker. Disſe have endnu 
iffe erholdt den ſtrenge Dresſur ſom de 
donſke Koſakker og ſkulle derfor langt være 
at foretrekle disſe. 

Ligeſaa berømte ere Orenborgkoſak— 
kerne, ſom nu maa marſchere i Felten med 
10 Regimenter Heſtſolk og 24 lette Stykker 
Skyts. Netop de to ſidſte Koſakaſdeliuger 
nærme fig meeſt det Billede, man pleier at 
danne fig af en Koſaks Üdſeende og Kamp⸗ 
dygtighed. De orenborgſke Koſakker have 
endnu ilke, i nærværende Krig, været opbudte 
til Kamp, men af de uralſke fegte allerede 
nogle Regimenter med paa Krim. 

Endvidere gives der Koſakker af den 
„ſibiriſke Linie,“ hvilke danne 10 Regi⸗ 
menter Heſtfolk med 24 Stykker let Skyts. 
De gjøre fordelmeſte Tjeneſte langsmed de 
lineſiſle Kyſter eller i Kamtſchatka, og de 
ville vanſlelig finde nogen anden Anvendelſe 
under den nærværende Kamp. Mange for⸗ 
henværende rusſiſke Straſſkyldige ſkulle be⸗ 
ſinde ſig blandt den ſibiriſke Linies Koſakker. 

Koſakkerne i Sibiriens Steder, hvis 
Antal beløber omtrent 24,000 Mand, gjøre 
Tjenefte deels tilheſt, deels tilfods. Denne 
Tjeneſie beſtager i at eskortere Forbrydere, i 
Opretholdelſe af Stædernes indre Orden, 
fort, i ſaadanne Forretninger, ſom hos os 
beſorges af Gendarmeriet. Til Kamp med 
en ydre Fjende vil af disſe Koſakker næppe 


nogen være at anvende. 


De aſtrakanſke Koſakker, for Die⸗ 
blilket udgjerende 3 Regimenter Heſtfolk med 
1 Batteri, maae i den kaukaſiſle Heer fegte 
mod Tyrkerne. De ffulle meget ligne de 
vreuborgſke Koſakker, danne en dygtig, let 
Troppeafdeling, ſom gjør ſtor Nytte ifær i 
Forpoſttjeneſten. 


Endelig komme vi til de kaukaſiſke 
Liniekoſakker. Disſe danne, efter den 
eenſtemmige Dom af alle de militære Kjen— 
dere, der hidtil havde Leilighed til at ſee dem, 
det meeſt udmarkede lette Kavaleri, ſom Rus— 
land overhovedet er i Beſiddelſe af. De kau— 
kaſiſke Liniekoſalker boe ved Bredderne af 
Floden Terek, ſom udſpringer paa Nordſiden 
af Kaukaſus, navnlig paa Sydſiden af den 
høie, ſneebedeekkede Bjergtop Chochi, deler fig 
ved den betydelige Stad Kislar i flere lav— 
vandede Arme, hvoraf een, under Navnet 
den gamle Terek, gaaer øftlig ud i det 


laſpiſke Have, og Flodens Længde er omtrent 
50 Mile. „Den kauſiſle Linie“ er Navnet 
paa en Mængde Smaafæftninger, ſom ſtraelke 
ſig langs Flodbredden indtil det aſowſke Hav 
og tjene til at beſkytte mod Bjergegnenes 
rsverſke Nationer. Den nævnte Klasſe af 
Koſakker ere iøvrigt opſtaget af de tidligere 
grebenſke, ferekſke og tſchernomoriſke Koſakker, 
ſom, eſterhaanden ſom det gjordes behov, 
henflyttedes og nedſattes hertil i den ſidſte 
Halvdeel, af det forrige Aarhundrede. De 
ſkulle ogſaa mangfoldig have forfleret fig i 
Tidernes Lob ved fangue tſcherkesſiſke Dren- 
gebørn, ligeſom det endnu hyppig er Tilfal⸗ 
det, at unge Liniekoſakkar gifte ſig med fangne 
tſcherkesſiſke Piger. Bed denne Sammenblan— 
ding med det tſcherkesſiſke Blod beſidde Linie— 
koſakkerne i deres Rekker mange Mænd af 
udmeerlet Legemsſkjonhed og ſmukke Anſigts⸗ 
former, ſom med de egenlig oprindelige 
Koſakker have en kun ringe yore Lighed. 
Ogſaa i Klædedragt, Bevæbning, Heſtens 
Optsilen o. ſ. v. have disſe Liniekoſalker eſter⸗ 
haanden ganffe antaget Sæder og Slilke efter 
deres Naboer af de forſkjellige Tſcherkesſer⸗ 
flammer, ſtjondt de ellers leve i et beſtandigt 
bøbeligt Fjendſkab med dem. Ligeſom Tſcher⸗ 
kesſerne fegte de ogſaa blot med Sabelen, 
idet de have bortkaſtet Landſen ſom et Vaa⸗ 
ben, der ilke mere tiltaler dem. Ved de ide— 
lige blodige Kampe med de tapre kaulaſiſke 
Bjergfolk har der hos disſe Koſakker udviklet 
fig ikke blot en ualmindelig krigerſk Sands, 
men ogſaa en meget ſtor Beheendighed i Ri- 
den og Brug af Vaaben. J det Hele taget 
udruſtede med æble og ſmukke Heſte danne 
de en i enhver Henſeende fortræffelig Rytter⸗ 
trop, ſom forener Kjcekhed og Behendighed 
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med fireng Diſciplin. De blive heri ilke 
overtrufne af noget Kavaleri i Verden, med 
mindre det maaſkee ſkulde være af Regimen— 
terne af de franſke Chasseurs d' Afrique. 
Styrken af de kaukaſiſke Liniekoſakker be— 


løber fig for Sieblikket til 20 Regimenter 


Heſtfolk og 3 Batterier let Artilleri, tilſam— 
men nærved 17,000 Mand. Dette Antal er 
uundværligt til Beſkyttelſe af den derværende 
Grænbfe, ifær i denne Tid, og de ville der— 
for næppe blive anvendte paa en anden Krigs— 
ſkueplads. En Afdeling paa nogle hundrede 
Mand af disſe ogſaa i udvortes Henſeende 
ualmindelig glimrende Ryttere befinder fig 
ved Gardekorpſet i St. Petersborg, hvor de 
ijær anvendes til Keiſerens og hans Fami— 
lies perſonlige Bedekning. Ligeledes ſkal der 
for beſtandigt være ſtationeret en lille Afde— 
ling af dem i Warſchau ved Fyrſt Paskie— 
witſch's Perſon; og de have her oftere, ved 


deres beheendige vidende Kunſtſtykker, opvakt den viſe ſig paa Krigsſtuepladſen. 
europeeiſke Heere, ſom nu ere i Kamp med 


de fremmede Officierers Beundring. 


have ydet god Tjeneſte i den ſidſte Kamp 
mod Tyrkerne ved Kaukaſus. En Eskadron 
deraf, de ſaakaldte Gardetſcherkesſer, befinder 
ſig i Petersborg og danner hyppig Keiſereus 
perſonlige Bedeekning. Ogſaa i Warſchau er 
der en lille Afdeling af disſe Tſcherkesſer. 

Tatarerne paa Krim ſtille nogle hun— 
drede Mand let Rytteri, hvoraf ogſaa en 
lille Afdeling befinder ſig ved Gardekorpſet i 
Petersborg. 

Sammenleegge vi nu til Slutning alle 
de af os paapegede Talſtsrrelſer, faa frem— 
gaaer deraf, at Ruslund for Sieblikket har 
112 115,000 Mand Koſakker og lignende 
Tropper med omtrent 200 Stylker let Felt 
ſkyts under Vaaben. Over Halvdelen af 
dem maa vel forblive til Beſkyttelſe af de 
üudſtrakte Kyſter og lignende Siemed; men 
50,60,000 Mand turde ſikkerlig være fordeelte 
til de aktive Armeekorps og kuune efterhaan⸗ 
De andre 


Foruden disſe forſkjellige Koſakker, der, Rusland, turde det falde vanſkeligt, at udruſte 


ſom man feer, tilhøre temmelig fra hverandre Troppekorps, der, i den ſaakaldte lille Krig, 
afvigende Folkeſtammer, tæller den keiſerlig-kunne maale fig med disſe hærdede, ſnue 
rusfijfe Heer endnu andre fuldkommen udi- og virkſomme Koſakker, ſtjendt de fleſte af 


ſciplinerede lette Rytterſkarer. 


De vigtigſte af dem, der ogſaa nu blive | ringere Nytte. 


opbudne i deres fulde Krigsſtyrke, ere: 
Baskirerne og Meſchtchiniakerne, der boe 

ſom Nomader i Gouvernementerne Perm og 

Orenborg. De ere forpligtede til at ſtille 


disſe i den egenlige Feegtniug ere af ulige 


H. 


810,000 Mand let Rytteri, og af dem var 


der i Krigsaarene 1813-1814 ogſaa nogle 
Regimenter med i Tydſkland og Frankrig. 
Disſe Baskirer ere hverken regelmeesſig uni⸗ 
formerede eller diſeiplinerede, og deres Vaa— 
ben ere tildeels endnu Buer og Pile. De 
ſkulle juſt ikke viſe ſtort Mod i Kampen, men 
desuagtet ſom lette Tropper gjøre god Tje⸗ 
neſte ved deres Utreettelighed og deres meget 
ſkarpe Sandſer. 

Buniaterne og Tunguſerne, ſom boe ved 
den ſiberiſk⸗kineſiſte Greendſe, have at ſtille 
5 Regimenter Heſtfolk. 

Fremdeles haves de allerede undertvungne 
Stammer i Georgien og Cirkasſien, hvilke 
endnu ikke ere forpligtede til regelmeesſig at 
ſtille Soldater. Men ved frivillig Hverving 
har Rusland allerede ſammenbragt nogle 
tuſind Mand let eirkasſiſk Rytteri, der ſkal 


Polſte Skildringer. 
I. Hugo. 


Et tydſt Sagu. 


1. Flugten. 


Nattens Kjelighed begyndte at lade ſig fole; 
den blaage Himmel tabte fin Klarhed; Soler, 
der var udmattet af fin Vandring, fænfede 
fig allerede i Oſterſsens Bølger, og idet dens 
ſvage Straaler kaſtedes tilbage fra Marien⸗ 
borgs forte Kirke, farvede de dens buede Vin⸗ 
duer med dens ſidſte Lys, ſom om de vilde 
ſige den et ſorgmodigt Farvel. 

En ung Kvinde havde nylig indenfor 
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Kloſtrets Mure ſagt Verden og bens Glæder 
fit. ſidſte Levvel. De frijffe Roſer i hendes 
Strands vare faldne af, en efter en, og Nonne— 
fløret var traadt i deres Sted. Da hun, 
hvilende paa Marmorgulvet og bedeelket med 
et Liigklede havde udtalt de Løfter, ſom bandt 
hende for Evigheden, havde hendes baukende 
Hjerte ophørt at ſlaae; Taarerne, ſom væ 
dede hendes Kinder, vare ſtandſede og en 
ſtraellelig Bleghed havde bedeekket hendes An— 
ſigt, ſom om hun var Døden ner. 

Da den hellige Ceremoni var fuldendt, 
bleve Lyſene ſlukkede, Ordensbrodrene trak fig 
tilbage til deres hellige Aſyl, og Mængden 
ſtrommede i Taushed ud igjennem Kirkeus 
ſtore Dore. Een Ridder blev ene tilbage, 
lened til en af Sdsilerne i det ode Tempel; 
haus opflagne Bifiv ſkjulte haus Anſigt, men 
pan hans Ruſtning ſaae man at han var en 
af den chriſtne Kirkes Forſvarere: paa hans 
Bryſt glimrede Mariariddernes Kors. 

Han blev ſtagende ubevægelig ſom en 

Marmorſtatue der bevogter Gravene; plud⸗ 
ſeligt lob en uvilkaarlig Skiclven igjennem 
hans Lemmer. Hvad kunde overvælde ham 
ſaaledes? Var det det ſvage Lys, ſom for et 
Dieblik adſpredte Mørket? Dette Lys var 
Maanens ſom fkinnede paa de hellige Bil— 
leders forgyldte Rammer. — Var det den 
fjerne Stsi, ſom naaede hans Øre? denne 
Larm var Gjenlyden af den ſidſte Ben, ſom 
Nonnerne henvendte til Herren. — Var det 
Frygten for, faa ſeent at være ene i Kirken, 
hvis prægtige Steenfliſer bedoekkede futter 
Grave? — Nei, det var ilke Frygten, ſom 
bevægede Ridderens Bryſt, det var ikke Frygten 
ſom gjorde, at han med et faa opmeerkſomt 
Dre lyttede til den mindſte Stsi, det var 
ilke Frygten, ſom bersvede ham hans Stemme, 
da han i Mørket fane en let Skikkelſe komme 
ham imsde og da han følte en blød og ſtjeel⸗ 
vende Haand glide ned i hans. 

Han greb denne Haand og ſtyrtede hur- 
tigt ud af det hellige Sted; To kraſtige Heſte 
ſom vare bundne i Nerheden, tyggede paa 
deres Bidsler og ſyntes at dele deres Herres 
Utaalmodighed. Ridderen hjalp fin unge Led⸗ 
fager op paa den Ene — og fvang fig ſelv 
op paa den anden. Men, hvorfor fjerne de 
fig fan hurtigt? Hvorfor ile de med at for⸗ 
lade Landeveien og fordybe ſig i Skove og 


| ubeboede Egne? Hvorfor vende de fig hvert 


Dieblif, for med JEngftelighed at fee tilbage? 
De fynes at have faant Fuglens Vinger for 
at fjerne fig fra den preusſiſke Jord; men 
uagtet deres hurtige Fart taber den aeldſte 
Ridder ikke fin Ledſager af Sigte. Han bpier 
Grenene, ſom kunde ſaare hans Anſigt, han 
ſormindſker fra Tid til anden, fin Heſts ſy— 
rige Løb: fort, han vaager over den unge 
Page, ſom en Moder vagger over ſin Forſte— 
fødte. 

De Reiſende talte ikke et Ord; alene de 
til Suk hævede deres Bryſt, da de ikke loen⸗ 
gere kunde ſee Mariariddernes Kloſter. Med 
Pilens Hurtighed flyve de gjennem Skove af 
hundredaarige Graner, de nedtrede de vel— 
lugtende Bregner, den uhyre Lyngſlette; en— 
belig ankomme de til Niemens Bred, hvor 
Maanens Skin kaſtes tilbage ſom en ſkjal— 
vende Søluftøtte, Den ældfte Rytter griber 
fin Ledſagers Tøile og ſtyrter fig i Floden; 
Heſtene aabne med Støi deres Næfeborer og 
deres Skum blandes med Vandet. Da de 
have naaet den anden Flodbred ſtandſer Ridde— 
ren dens Lob, bsier fig over fin Ledſager og ſiger 
i en jagte Tone, ſom om han kunde høres 
af Andre: „Snart have vi forladt dette for— 
bandede Land! Snart ere vi flygtede til det 
indre Lithauen, hvorhen Jagello kalder mig, 
og vi behsve da ikke at frygte den hemme— 
lige Rets frygtelige Domme. Friſkt Mod! 
Vi nærme os til Troki, ſom tilhører Jagello; 
han har betroet denne Feeſtning til den tydſke 
Garniſon; der vil jeg, midt imellem mine 
tappre Soldater, opfordre Forræbderiet til at 
nage os; der befaler jeg over mine Brødre. 
Spionerne, hvem det er overdraget at udføre 
den Dom, ſom truer mit Hoved, have tabt 
mit Spor, og vove ikke at forfølge mig i mit 
kjcre Lithauen. Gud er mit Vidne, at jeg 
aldrig har undflyet Faren: jeg elſker vor 
Ordens Turneringer, jeg deler Kampen og 
dens Tummel — men jeg flyer Faren uden 
Hæber, jeg flyer Dolken, ſom kan nage mig 
felv ved min Elſkedes Fødder, ſelv under 
Vennens Tag.“ 

Den unge Page ffjælvebe; han udſtrakte 
fin ſvage Arm, ſom for at beſkytte fin Led— 
ſagers Bryſt; dereſter fæftede han et uſigeligt 
ømt Blik paa ham og ſagde: „Lad os da 
flygte hurtigere.“ 
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Begge ſporede deres Heſte; de kom ikke 
langt forbi Hertugen af Lidas udſtrakte Eien— 
bomme. Den opgagende Sol forgyldte Slot— 
tets høie Taarne; de nærliggende Skove og 
Sletter vare endnu i Skygge; Naturen vaag— 
nede, friſk og ſmilende, Fuglene iſtemmede 
deres Morgenſang, Blomſter af tuſind for— 
ffjellige Farver lode deres aromatiſke Lugt 
ſtromme ud: men de to Flygtninge teenkte, 
ufølfomme for denne begyndende Bragt, kun 
Paa at drive deres Heſte fremad. Lida for— 
ſvandt for deres Blik ſom en bedrageriſk Drøm; 
paany flør de gjennem Skove, over Sletter 
og Heder. Da Solen endelig ſenkede fig bag 
Hpiene ſom begrendſede Nilia og Morket ud— 
bredte fig over Himmel og Jord, berørte 
Ridderen let Pagens Skulder og viſte ham 
Murene af et Slot. 

Ste dig om, ſagde han; her er Slottet 
Kicystut, med fine uoverſkuelige Jorder; 
dette høie Taarn er Hedningernes Tempel, 
hvor de Dag og Nat bringe deres Afgud 
Perkonnas Rogoffere. Her kunne vi uden 
Frygt udhvile os nogle Timer. — Men, feer 
Du, tilfsiede han med en bevæget Stemme, 
i det Fjerne en ſtor og himmelblaa Flade? 
Det er Trokiſsen, der er Slottet Troki: der 
ville vi finde Ho og — Lykke!“ 


2. Ridderen af den hemmelige Ret. 

Uagtet fit alvorlige Üdſeende er Kloſteret 
Marienborg langt mindre førgeligt end det 
merke Slot Kicystut. Ingen Prydelſe ſkjuler 


dets lde; man feer ingen af disſe Solv⸗ 


ſtager ſom faa Hart kaſte Lyſet tilbage; Gul— 
vet er ikke bedeekket med bløde Tæpper, de 
nøgne Vægge ikke ſkjulte af Tapeter med 
ſtraalende Farver, Ridderſalen ligner et mørkt 
Feengſel; Kulden, der trænger igjennem de 
brede Sprakker, bevæger fig frit derinde, og 
frembringer klagende Toner; talrige Piller 
underſtstte den ſkumle Hveelving, og de for— 
ſkjelligtfarvede Ruder holde neeſten Lyſet ube. 
Disſe Vinduer, fan karrige paa Lys, have 
ofte været Vidner til Scener, der udſpyede Dod, 
og de bevare endun Kampens mörke Spor. 

En Lampe oplyſer kun ſpagt den ſtore 
Sal, hvor to Reiſende endnu vaage, uden at 
agte paa Tiden. Det var de Riddere, der 
fov faa Timer ſiden kom fra Preusſen. Den 
Ene bærer et Staalharniſk og en Hjelm; en 


viid Kappe, paa hvilket et Kors aftegner fig, 
indhyller ham; et Diamantskors glimrer og⸗ 
jaa ban hans Bryſt, og ved hans Side hænger 
et tvecegget Sværd. Denne unge Mand er 
Hugo, Mariariddernes Komthur. Hans Led— 
jager bærer hverken Ridderſporen — eller 
Harniſk; han er klædt i en ſimpel Page-Dragt. 
Den ſmukke Page ſidder i en melancholſt 
Stilling; de gyldne Lokker ſnige fig ud under 
hans Fleiels Hue og falder ned over Skuld— 
rene; haus Sine, klare ſom Himlens Blaa, 
ere fæftede pan Hugos, med et Üdtryk af Uro— 
lighed og Kjerlighed. 

„Min Elſkede, ſagde Hugo, idet han 
trykkede hendes Hænder i fine, ſtands din 
Frygt! Overgiv Dig til den Ro, ſom er Dig 
faa nsdvendig efter ſaadanne Anſtrengelſer; 
vi ere her neeſten i Silkerhed og ville om 
faa Timer være udenfor al Fare. Da kunne 


vi elſke hinanden, uden Frygt og uden Skrak. 


Tro mig, Blanche, Gud tilgiver og beſkytter 
os; han modtager kun frivillige Offere. Dette 
Slor ſom dine Sfægtninge have tvunget Dig 
til at tage, er blevet vanhelliget ved den Redſel 
det indgjod Dig. Dine forſte Ønjfer gjaldt 
mig: de ſkulle blive opfyldte; imorgen ere vi 
frie og lykkelige.“ 

„Lykkelige“, gjentog Blanche, idet hun 
tvivlende ryſtede paa Hovedet; men hendes 
klagende Stemme blev overdevet af Larmen 
af klirrende Sporer, ſom gjenlod i Galleriet. 
Doren aabnedes langſomt og en Ridder af 
fjæmpemæsfig Figur kom hen imod dem; 
haus ſorte Viſir var omhyggelig lukket; hans 
Harniſk og hans Kaardegeheeng vare forte, 
ligeſom Fjeren, der beſkyggede hans Hjelm. 
Han ſtsttede fig til en Pille, korſede fine Arme 
over Bryſtet og blev ſtaaende, merk og taus. 

Blanche ffjælvede og neermede fig uvil⸗ 
kaarligt til ſin Elſker. Hugo reiſte ſig og, 
idet han lagde Haanden pan Sværdet ſpurgte 
han den Übekjendte: „Hvo er Du? Er Du 
en Broder? En af den hellige Troes Riddere? 
Hvorfor kommer Du her? Hvad bringer Du?“ 
— „Din Dod, Hugo!“ 

Komthurens Pande bedeekkedes med en 
Sky. 

— „Min Dod, ſiger Du? Har Du ſeet 
Pæretræet i Bodelſchwing? Bender Du til 
bage fra Kirkegaarden i Sandkirchen?“ 

Ridderen Tod” fine Arme ſynke og gjorde 
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begge Gange et bekreftende Tegn med Ho— 
vedet. En Urtepotte med et blomſtrende Roſen⸗ 
tre flod i en Krog af Salen: Hugo aſrev en 
Roſe, og bod den Übeljendte den, idet han 
fornyede fine Spørgsmaal. Uden at bryde 
fin mørke Taushed tog Ridderen Roſen og 
førte den til fit Bryſt og fine Læber. — En 
fold Sved badede Hugos Anſigt, Dødens 
Bleghed bedeekkede hans Kinder. Da han 
endnu vilde have flere Beviſer paa det, 
hvorom han tvivlede, ſpurgte han med en 
fort og afbrudt Stemme: „Siig mig Ridder, 
er Du riig? Hvor ere dine Brødre? Hvem 
er din Familie?“ 


— „Et Guldſtykke og tre Maal Viin ere 
mine Rigdomme; min Broders Billede er 
indgravet paa mit Sværd; i den ene Haand 
holder han en Bouket Roſer, i den anden en 
Dolk, ſom han bader i Blod. Min Familie 
er den Veſtphalſte — den rede Jord! Er 


det tilftræfteligt Hugo? Kjender Du mig nu? 


— Hor nu! Beſtemmelſen er fort: Du kjen⸗ 
der din Brode — Straffen følger ſtrax efter 
den; Du vil doe inden een Time. Og hvad 
Dig, hans Medſkyldige, angager, da ſkal Du, 
ſom har laant en Pages Dragt for at flygte 
bort fra dit hellige Tilflugtsſted, vende til- 
bage til det Sted, hvorfra Du er kommen 
— Du jfal igien indtræde i Kloſteret, hvor 
Sljcendſel, Banære og Straf venter Dig!“ 
Med disſe Ord gik den ubekjendte Ridder 
langſomt ud af Salen. 


Uden et Ord, uden en Bevagelſe blev 
Blanche ſtagende med Siet fæftet paa den 
Dor ad hvilken den forte Fremtoning nylig 
var forſvunden. Pludſeligt reiſte Hugo fig 
med Voldſomhed; den Bleghed ſom bedeekkede 
hans Kinder forſvandt og hans Hine lynede 
Mod og Driſtighed: „Gid Skjcendſel maa 
komme over mig, derſom jeg lader dem ſaa⸗ 
ledes ſkalte og valte med mit Liv. Igaar 
vilde det være mig let at doe, men idag, da 
Du er min, vil jeg leve.“ Hurtigt afførte 
han fig fin Kappe og aftog Hjelm og Sværd: 
„Vent mig, Blanche! jeg eſterlader her min 
Kappe, ſom kun vilde være mig til Hinder 
i Kampen, min Hjelm, der er forarbeidet af 
et atlfor ſkröbeligt Staal og bette Sveerd, 
der er for let kil deres Hoveder. Jeg vil 
ifsre mig en Ruſtning, ſom intet Staal kan 


gjennemtrenge; jeg vil tage min gode Klinge, 
hvis Længde har forundret endogſaa Polak— 
kerne, og derſom jeg maa bukke under, ſkal 
jeg ialtfald fælge mit Liv dyrt. Her, min 
Elſkede, tilſoiede han, idet han gav hende fit 
Diamantkors, tag bette Kors, ſom endnu 
aldrig har forladt mig: Lad det, derſom jeg 
ſkulde doe, engang imellem erindre Dig om 
den, der elſkede Dig faa inderligt.“ Blanche 
üdſtoͤdte et dybt Suk.“ Bliv iffe bange, min 
Elſkede, jeg vil leve; ſtol paa det Hjerte, ſom 
ſlaaer faa modigt i mit Bryſt. Jeg vil leve, 
fordi Du elſker mig, og fordi jeg er altfor 
lykkelig til at døe, Forreſten ſtager der os 
endnu en Udſigt til Frelſe aaben: det hedenſke 
Tempels Kjeeldere kunne tilbyde os et Til— 
flugtſted; uu gaaer jeg for at forvisſe mig 
derom. Bliv Du her; jeg ſkal ikke toͤve med 
at komme igjen.“ 


Hugo vilde fjerne ſig, men Blanche holdt 
ham tilbage; hendes iiskolde Haand greb El— 
ſkerens og hun førte ham hen til den ud— 
gagende Lampe. Hun ſtrog Haarene tilbage, 
der bedeekkede Krigerens Pande og betragtede 
ham ſom den Landsforviſte belragter det Fe— 
dreland, han maa forlade, ſom den Dømte 
betragter Himlen, han ikke mere fager at fee, 
„Gage nu, ſagde hun, idet hun blidt ftødte 
ham tilbage, og Gud give Velſignelſe til Dine 
Underſsgelſer!“ 


Hugo gik bort med lange Skridt og, ef- 
terat have iført fig fin frygtelige Ruſtning, 
ſteg han ned i Templets hvælvede Kjeldere 
for at ſoge et Tilflugtsſted, der til Daggry 
kunde ſkjule dem for deres Fjender. Men 
ved Lyſet fra Baalet, ſom brændte foran Af⸗ 
gudsbilledet, fane han nogle Mænd i lange 
Kapper. Alle Üdgange vare bevogtede, Hugo 
ſkjcelbede — hans Hoved forvirredes, og han 
ſyntes at Steenſtstterne ſom omgave Alteret, 
betragtede ham med funklende Sine. 


3. De den. 

Den Times Friſt, ſom Fuldbyrderen af 
den ſkjcebneſvangre Beſlutning hapde tilſtaget, 
var neeſten udrunden. Han traadte paauy 
ind i Salen, og bemeerkede, ved en Fakkels 
blege Skin, en Ridder, ſtsttet til fit Sværb, - 
med Anſigtet ſljult i begge Heender. Kom⸗ 
thurens bekjendte Kappe var kaſtet om Skul⸗ 
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drene, Hjelmen med den veiende Fjerbuſt 
overſkyggede hans Bande, og Mariariddernes 
Kors glimrede paa Bryſtet; men Intet i 
hans Stilling erindrede om den krigerſke Ild, 
ſom faa Sieblikke før opflammede Hugo. Hans 
Hoved var ſeenket ned paa Bryſtet, haus Hold— 
ning var rolig og hengiven, og han iagttog 
en moörk Taushed. Den forte Ridder gik lige 
hen imod ham: „Er Du beredt, Hugo? Du 
tier? Nu vel, dse da, og Gud have Medli— 
deuhed med din Sjæl!” Ridderen ſagde ikke 
et Ord og rørte ikke et Lem, men da Svar— 
det traf hans Bryſt udaandede han uden en 
Klage. Boddelen tøvede ikke længe ved fit 
Offers Liig; han lod Dolken ſidde i det brede 
Saar og forlod den blodige Sal. 

Pludſeligt aabnedes Deren igjen med 
Larm; en Ridder, væbnet lige til Tænderne, 
gaaer hurtigt ind. Det er Hugo, hvis Blik 
lone Mod og Haab: „Blanche, min elſkede 
Blanche! ſee paa mig, jeg er vis paa Seieren.“ 
Han ſtandſer — Stemmen bøer hen paa hans 
Læber. Hans Elſkedes blege Anſigt, Hjelmen, 
ſom trykker hendes ſmulke Bande, Kappen, 
hvori hun er indhyllet, Alt flaaer ham med 
Overraſkelſe; han nærmer fig — beſtyrtet 
betragter han hende, og Dolken i det blodige 
Saar afflører den ſkreekkelige Virkelighed. Han 
fatter Blanches Opoffrelſe, han forſtager, at 
hun har valgt Døden, forat bevare hans Liv. 
Et raſende Lyn blinker i Krigerens Øie, kramp— 
agtigt trykker han Sveerdheftet, men han fal— 
der ſnart tilbage i en dyb: Sergmodighed: 
Fortvivlelſen beſeirer felv Hevnlyſten. For 
at hevne Blanche maa han leve og Hugo vil 
Intet uden Døden. Hugo bsier fig i Taus— 
hed over ſin Elſkedes Liig, han trykker det 
ſidſte Kys pan hendes blege Læber, indhyller 
hende i fin Kappe og gaaer ud efter at have 
tilfløret det tilbedte Anſigt. 

Den hemmelige Nets Udſendinge vare 
forſvundne; Hugos Tjenere havde taget Flug— 
ten; Maanen farvede det ſkumle Slot med 
fit ſolverne Lys, ilke en Bind rørte fig, Ørnen 
havde ſtandſet fit klagende Sfrig, Søens Vande 
frembragte kun en ſtille Mumlen. Hele Na— 
turens Ro blev afbrudt ved den Stsi et Le— 
geme, ſom ſtyrtede i Bølgerne, fremkaldte. 
Vandet hvirvlede et Sieblik, derpaa antog det 
igjen ſin forrige Ro. Da Solen igjen kom 
tilſyne pan Himlen og Fuglene hilſede den 


med deres muntre Qviddren ſyntes alene 
Lillierne, ſorgende bsiede over Vandet, at be— 
græde den Ulykkeliges Endeligt. 
Eſter Eliſa Souty. 
Ch. G. 


(Fortſœttes.) 


| 
| 
| 


Nyttige Opſtriſter. 


Mod gale Hundes Bid angav ,,VIndep. 
Belge“ nylig følgende Middel, der er blevet 
anbefalet af en Perſon, ſom 6 Gange er 
bleven bidt af en gal Hund. Man ſkal 
blande 1 Pd. Kjskkenſalt i en Pegl Kilde⸗ 
vand og dermed vaſke det bidte Sted ſeneſt 
1 Time efter Biddet, og derpaa i 12 Timer 
holde et ſaltet Bind omkring Saaret. Man 
ſkal bevare den fuldkomneſte Rolighed for 
Vaſkningen, for ſaameget ſom muligt at und⸗ 
gage al giftig Materie. 


Mundliim tilberedes ved at opløje 4 
Lod god klar Liim og ½ Lod fiint Huusblas 
hver for ſig i Spiritusvini over en jevn 
Kulild; ligeledes oplsſer man 1 Lod Kandis⸗ 
ſukker i Vand ved ſagte Ild. Man blander 
derpaa disſe Ting ſammen og lader dem koge 
Naar Masſen har kogt noget, hælder man 
den i Former, og naar den begynder at 
ſtorkne, ffjærer man den i ſmalle Strimler, 
og lader den torres i Luften. 


At renſe Glasflaſker o. ſ. v. En 
Smule Saltſyre, fortyndet med Vand, heeldes 
i Flaſken, hvormed Smudſigheden oploſes, 
ſom derpaa udſlylles med Band. 


Mod brændt Skade. Man beſtryger 
de brændte Steder med god Olie, og beſtrger 
dem derefter med pulveriſeret Salt. 


Mod Meelks Sammenloben under 
Kogning. Befrygter man, at Malk eller 
Fløde ſkal lobe ſammen under Kogningen, 
behøver man blot at hælde 10 til 15 Draaber 
flydende Viinſteen (Oleum tartari per deli- 
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qvium) i hver Pot Malk, og berpan Foge | fit Sted til videre Fangſt, ſaalcenge Snegle 


ben, faa føber den ilke ſammen. 


Middel mod Mol. Pulveriſeret Viol⸗ 
rod, lagt i forſkjellige Papirer, giver en be— 
hagelig Lugt iblandt Linned, og Malurt, 
Kamfer eller grovtſtsdt Peber konſerverer 
uldne Sager for Mol. 


Angling. Ved at beſmere Fiſlemad— 
ding med Assaſoelida eller andre aromatiſke 
Subſtandſer ville Fiſke tiltralkes fra en bety⸗ 
belig Aſſtand og ſluge den begjerligk, 


Middel mod Hundeſygen. Mod 
denne Sygdom er det et probat Middel 
ſtrax at indgive Hunden 1 til 3 Theeſkeefulde 
Tobaksſaft, ſom hældes af en Svampdaaſe. 
Saakaldet Schwartendegerolie, ſom med en 


ere forhaanden. 


Mod Kornorme. Hvo ſom aarlig i 
Hoſttiden lægger Humle pan fit Kornloft, for 
at tørres, og ſiden lægger. Korn paa ſamme 
Loft, ſkal ikke ſpore noget til disſe Orme; og 
naar det Korn, ſom allerede er fuldt af ſaa— 
danne Orme, lægges ban ſligt et Loft, faa 
ſkal dette Utsi inden 24 Timer være borte 
derfra. 


Mod Smitte anbefales, at ſye Svovl— 
traade i en lille Sak, og bære denne paa 
Maven. 


Godt Tandpulver. Man tager fünt 
Kinapulver 2 Lod, rødt Sandeltrepulver, 
Myrrhapulver, Drageblod, brændt Allun, af 


Pennefjeder ſmeres Hunden i Næfeborerne, 
kan ogſaa anvendes. Eſter overſtaaet Syg⸗ 
dom er det godt at give Hunden et varmt 
Krydderbad af Kameel⸗ og Hyldeblomſter. 


Steenſmerter ſkulle, ved hyppig Brug 
af Thee, kunne ſorhindres. J Virkeligheden 
er hos Kineſerne denne Sygdom faa fjelden, 
at de ilke engang fjende den, og deres mebi- 
einſte Kundſtaber beſtage netop i ſkarpe Jagt⸗ 
tagelſer. Derimod er i Indien, hvor Thee 
ilke drikkes, Blereſteen meget hyppig. Den 
videnſkabelige Erkjendelſe er fortiden iſtand 


hvert ½ Lod, Urtenellikeolie 20 Draaber, 
blander det pan det bedſte og gjemmer det i 
en Æjfe til Brug, 


At opbevare Citroner. Man lægger 
dem i en ny Steenkrulle, gyder friſk Band 
derover og henſtiller den paa et kjoligt Sted. 
Vandet maa hver 24 Timer ombyttes med 
friſktt. Paa denne Maade kan man holde 
dem et heelt Aar. 


At befrie Fugle for Utoi. Man 
gjør Pindene, ſom Fuglene ſidde paa i Buret, 


til at gjennemſkue Grunden til den anførte 
Kjendsgjerning. Theen letter nemlig Udſkil⸗ 
lelſe af Urinſyren, ſom ſammenhober fig i 
Urinblaren, og ſcedvanlig banner Begyndelſen 
til Steen. 


En Forbedring ved Brodbagning. 
F. Haggit i England vil habe gjort den Op⸗ 
dagelſe, at Meel, ſom æltes med Regnvand, 
giver en Femtedeel mere Brod, end naar 
Aeltningen ſkeer med Kilde- eller Flodvand. 


Odelcggelſe af Markſnegle. Ved 
at iagttage Sneglenes Seedvauer har man 
i Frankrig opdaget et meget ſimpelt Middel 
til deres Odelceggelſe. Man lægger nemlig 
ſmaa Hobe vaadt Mos i Agerfurerne. Sneg⸗ 
lene forſamle ſig meget talrigt i Mosſet, fordi 
dette Tilflugtsſted ſiemmer med deres Natur. 
Man udryſter dem daglig, ihjeltreeder dem, og 
lægger det paany befugtede Mos igjen paa 


af Sivror, og forſyner ſamme med Indſnit, 
lig Hullerne paa en Fleite. Deri trælfer 
Utsiet fig, og Fuglene blive frie, Fra Tid 
til anden forſyner man Fugleburet med friſke 
Pinde af ſamme Slags. 


At borttage Rodviinspletter. Man 
beſtrygger Stedet, hvor Pletten er, med reen 
Bomolie og river det derpaa forſigtig med 
Fingrene, udbreder Toiet dereſter paa en 
Græsplet og lader det ligge 2 Timer i So— 
len, udvaſker det derpaa med friſk Band og 
faa med varmt Sabevand, fortſcetter dermed 
ſaaledes ſom man pleier at gjøre ved Vaſk⸗ 
ning, og Pletten vil da være forſvunden. 


Hermed folger et Lithographi efter 
et Maleri pan Pariſerudſtillingen: 
„Nero, ſom kjcemper for Priſen i 
Veddekjorſel.“ 
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Forverdenens Ardiv. 


(Fortſat.) 


Ved de svrige Vulconer i denne Egn ville 
vi være mindre udførlige, deels fordi de ere 
blevne mindre nsie underſsgte, deels forbi 
det vil være tilſtrœækkeligt at have leert en af 
dem ſpecielt at fjende, da de andre i meer 
eller mindre Grad ere hinanden lige. 


Om Cayambe Urcu, Nevado del Corazon 
og Chimborazzo veed man neppe, om de ere 
Vulcaner; den førftnævnte 18,170 Fod hoi, 
har rigtignok ved ſin afſtumpede Kegle den 
ſtorſte Lighed med et Eruptionskrater og ifær- 
deleshed med Vulcanen Tolima; men man 
har dog aldrig ſeet den udkaſte Ild eller Rog. 
Meerkveerdigt er bette Bjerg derved, at Wqva— 
tor gjennemſkjcerer bets Top, hvilket ikke er 
Tilfceldet med noget andet heit Bjerg. 


Corazon har tidligere erholdt et viſt Ry 
derved, at La Condamine og Bouguer beſtege 
den — 14,820 Fod høj — og roſte fig af 
at have feet Barometret pan et lavere Stand— 
punkt, end noget Menneſke for dem. Denne 
Roes er leengſt fordunklet ved Humboldt, ſom 
paa Chimborazzo i Forening med Bonpland 
og Charles Montufar naaede et Punkt, ſom 
ligger 3270 Fod heiere end Corazons Top. 


Chimborazzo, 20,100 Fod heit, kan i 
det Høiefte kun betragtes ſom en Vulcan, der 
ikke er kommen til Udbrud; den har Form 
ſom en Kuppel, er ſandſynligviis hævet ved 
en indre Ild, men har dog intet Krater. 
Derimod er den ved dens Fod leirede Car— 
guairazzo aaben. Om Natten den 19de Juli 
1698 ſtyrtede under et frygteligt Jordſfjelv, 
ſom ødelagde Omegnen af Llactacunga og 
Hambato, bette Bjergs Top ind og hele Hsi— 
ſletten blev bedeekket med et Udbrud af fug= 
tig Jord og Pimpſteensaſke, hvorved mange 
Tuſinde Menneſker fandt deres Dod. Arago 
troer, at Udbruddet er opſtaget derved, at 
Bjergets Spidſe er ſiyrtet ind og falden ned 
i det med Band fyldte Bjerg, faa at en Over⸗ 
ftrømning er foranlediget, hvilket frembragte 
hine Øbelæggeljer. Forfatteren deler imidler⸗ 
tid ikke denne Troe og formener ikke, at en 
ſaa ringe Begivenhed havde kunnet drage ſaa 


mange hundrede Ovadratmiles Sdeleggelſe 


efter fig. 
Vulcanen Capac Urcu — af Spanierne 
benævnt Cerro del Altar — har et enormt 


aabent Hevningskrater, men bog intet ſynligt 
ydre Eruptionskrater, og er ikke beſteget faa 
høit, at man har kunnet fee ned i dens Kra— 
ter; thi den maaler 16,400 Fod og naaer mere 
end 2000 Fod frem over den nedre Snee— 
grendſe. Men Midlerne til at overſkride 
denne kunne der ikke findes ſom hos os, 
hvor man har naaget op indtil 6000 Fod 
over Sneegreendſen. Folkene i hiin Egn 
paaſtage, at Bjerget engang har været langt 
hoiere end Chimborazzo, at det har raſet 
otte Aar efter hinanden og havt frygtelige 
Udbrud, indtil endelig dets Top er ſtyrtet 
ſammen og denne Cataſtrophe gav den dens 
nuvcerende Form. Det ydre Syn beſtyrker 
denne Mythez Kraterets Rande ere takkede 
ſom en creneleret Muur, og tre Fremragnin⸗ 
ger af faa driſtige Omrids, at de kun kunne 
være frembragte ved de voldſomſte Ryſtelſer, 
krone Speelget og rage flere Tuſinde Fod 
over det. Naar man ſkuer op fra Ny-Rio⸗ 
bamba, ſaa ſeer man tilhsire og tilvenſtre to 
uhyre Horn, ſom indadtil have et ſkraat Fald 
af flere Hundrede Fod, og ſom, ſtaaende for 


fig alene paa en Slette, vilde være mægtige 
Bjerge, det er gienfynligt Randene af det 
heit hævede Krater — faſte, uforgjengelige 
Klippemasſer af den inderligſte Sammenheeng, 
thi de have i Aarhundreder flet ikke forandret 
deres Omrids — under hvilfe de tidligere 
Støtter ere afbrudte og ſom nu ftaae ſom 
mægtige med Fald truende Obeliſker. Mellem 
disſe Maale er fra Riobamba af den Gjen⸗ 
ſtand ſynlig, ſom har givet Bjerget dets 
ſpanſke Navn, en borddannet Klippeflade af 
ligeſaa colosſale Dimenſioner, ſom de paa 
begge Sider opſtigende Horn; den ſkal have 
Lighed med et Altar. 

Man har efter Traditionens Angivelſer 
udregnet, at Udbruddet, ſom gav Cerro del 
Altar denne Skikkelſe, maa være faldet i de 
ſidſte Decennier af det femtende Aarhundrede. 
Udbruddene vare faa odelceggende, at den 
hele tidligere velbefolkede og dyrkede Slette 
blev aldeles ufrugtbar ved dens Bedeekelſe 
med Pimpſteen. Bjergets gamle Navn, Capac 
Urcu, Bjergenes Fyrſte, eller det ſtore, det 
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fortrinlige Bjerg, ſynes at bekreefte Traditio⸗ 
nens Angivelſe om, at det har været det hsieſte, 
og naar man forfølger de rene Linier af dens 
Kegleform ved Sneegreendſen nogle Tuſinde 
Fod op, og derfra, hvor de ved Indſtyrtnin⸗ 
gen ere blevne forandrede, fører den videre 
i Tanken, ſaa ftøde de ganſke viſt ſammen i 
en Hside, [om langt overtreeffer Chimborazzos, 
og det ſynes da, ſom det har miſtet næften 
en Trediedeel af fin Hside. 

Nu veed man og ſeer man, at det er 
lavere end Chimborazzo, og allerede paa La 
Condamines Tid vidſte de Indfodte dette og 
angave det ſidſtneevnte ſom det heieſte af Ne⸗ 
vados (Sneebjergene). De havde vel ingen 
Maaleinſtrumenter, og ei heller havde de 
kunnet beſtige den, men de fane den fuldkom— 
ment horizontalt fortløbende og uforandrede 
Sneegreendſe og fane, at det af alle Bjerge 
ſtod hoieſt over denne Linie, og til denne 
Sammenligning var Siet tilſtreelkeligt. 

Colopaxi maaler 17,712 Fod og er af 
alle Bjerge i Andeskjeden det ſkjsnneſte, dels 
Kegleform den regelmeersſigſte; den er i den 
Grad paafaldende, at Spanierne om den ſige, 
at den feer ud, ſom var den dannet paa en 
Dreierbeenk. 

Den mægtige Vulcan er bleven iagttaget 
af Bouguer og La Condamine under et af 
dens frygteligſte Udbrud; det ſkete i Aaret 
1742, da de netop i dets Nabolag foretoge 
Grademaalinger under Wqavator, ſom vare 
blevne anordnede af det franſke Academie for 
at beſtemme Jordens Skikkelſe. Vulcanen 
udſtsdte en Ildſsile af 5000 Fods Heide og 
Bjergleglen blev i den Grad ophedet inven⸗ 
digt fra, at den ſiden Aarhundreder der op⸗ 
hobede Snee ſmeltede bort indtil det ſidſte 
Spor. Sneevandet, ſammenblandet med Aſke 
og øvrige vulcanſke Stoffer til et fort, For⸗ 
deervelſe bringende Dynd, ſtyrtede ned af Bjerg⸗ 
ſlraaningen i brede Strsmme, hvorved der 
ſkal have dannet fig Bølger fra 60 til 100 
Fods Heide. Utvivlſomt er dette en Over⸗ 
drivelſe, ſkjondt den bliver gjentagen af Arago. 
Det Øvrige er factiſk, at nemlig Vandets 
Hurtighed ved bets Fald fra en Hside af 
9000 Fod — faa høit er Bjerget over Qui⸗ 
tos Slette — var fan ſtor, at det i de over⸗ 
fyldte Stremleier endnu i 4 Miles Afſtand 
fra Vulcanen med bruſte afſted en Haſtighed 


af 40 til 50 Fod i Secundet, det vil ſige, 
med Haſtigheden af den Luftſtrom, ſom man kal⸗ 
der Storm. Mange Tuſinde Huſe bleve bort— 
revne, om circa 800 Menneſker veed man 
med Vished, at de bleve et Rov for Bol— 
gerne, ſtore Stræfninger af frugtbart, bebyg⸗ 
get Land bleve bedoekkede af de kogende Bol— 
ger og bersvede deres Vegetation. Denne 
Vulcaus Raſen varede i tre Aar, inden ſamme 
ved Slutningen af Aaret 1744 ſtillede ſig. 
Antiſana, der ligger ligeoverfor Pichincha 
pan Quitos Hsiſlette og har en Hoide af 
18,000 Fod, ſlumrer nu i næften 3 Aarhun⸗ 
dreder og er det eneſte, hvor man har be— 
meerket Lava; ſamtlige høje Vulcaner i Syds 
amerika ſynes, trods deres uhyre Magt, dog 
ikke at hæve ſmeltede Steenmasſer over deres 
Top, ſaaledes ſom ſamtlige de lavere Vulca— 
ner gjøre. At Heiden ene er Skyld heri, un⸗ 
derligger ingen Tvivl og et Par Tal vil godt⸗ 
gjøre bette. Trykket af en Atmoſphoere af 10 
Miles Heide er lig Trykket af en Vandſcsile 
af 32 Fod eller af en Qvikſsloſsile af 28 Tom⸗ 
mer, det vil ſige omtrent 15 Pund paa 
Qvadrattommen. Skal Noget hæves ved 
Dampe, faa mage disſe have en Spænding, 
ſom kan overvinde Trylket, ſom den Sub⸗ 
ſtants, der ſkal hæves, udøver. Spprgsmaa⸗ 
let bliver altſaa her: hvor fvære ere de Sub⸗ 
ſtantſer, der ſkulle hæves? Lava er i Reglen 
3 Gange faa fvær ſom Band, en Søile af 
10 Fod vil altſaa kunne ſeettes lige med en 
Atmoſpheere. Kommer nu den ſmeltede Lava 
fra en Miils Dybde og ſkal den endnu hæves 
16,000 Fod over Havets Niveau, fan maatte 
Dampenes Spænding i Vulcanens Indre være 
lige med 4000 Atmoſpheere, Noget, der ikke 
vel er teenkeligt, iſcer da Jordſkorpen af 1 
Miils Tykkelſe lettere ved dette Tryk vilde 
give eſter, end at den ſmelkede Masſe ſkulde 
hæves til den dobbelte Hside. 
Om det vigtige Vulcanbeelte, ſom ſtreek⸗ 
ker fig gjennem Rigerne Peru og Chile, vide 
vi desværre kun lidt mere end deres Navn 
og Beliggenhed. J Peru og Bolivia. fane. vi 
ſex virkſomme Vulcaner: Chacumi, Arequipa, 
Pichupichu, Chipicani, Junguara og Guala⸗ 
tieri; fremdeles fire udſlukkede: Urinas, Viaga, 
Volcan de Agna og Atacama. J Chile kjen⸗ 
der man 12 brændende Vulcaner: Aconcagua, 
Banccua, Peterog, Chilan, Antueo, Cara 
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Vulcanen ved Villarica, Oſſoruo, Quecuicabi, 
Minchinmadam, Cocobade, Nanteles, og ſyv, 
ſom ikke mere ere i Virkſomhed — ffjøndt 
man egentligt ikke kan ſige dette om nogen 
Vulcan, men blot ſkulde angive, hvor længe 
den har tiet, da den hvert Sieblik kan gjen⸗ 
optage ſin Virkſomhed, hvorpaa Veſuv gav 
det ſkralkeligſte Exempel paa Plinius? Tid —. 
Disſe Vulcaner i Chile, ſom ilke befinde ſig 
i Virkſomhed, ere fordetmeſte benævnte efter 
nærliggende Byer, ſaaledes efter Mendoza, 
San Jopo, Valparaiſo, Conception og Val— 
divia; længere inde i Landet ligger endnu 
Punmahuida og Unalaqven. Paa Ildlandet 
ligge fremdeles tre uvirkſomme: Buckland, 
Sarmiento og Clement. 

Paa nogle Kaart over Chile finder man 
vel flere Vulcaner tegnede, men de ere i Or⸗ 
dets egentligſte Forſtand kun tegnede. 

(Fortſœttes.) 


Hiſtoriſte Skildringer. 


Middelalderen. 


Andet Affnit. 


De romerſke Keiſere og Chriſten⸗ 
dommen. 


Antonius og Pachomius (300 efter Chr.) 
(Kloſtrenes Oprindelſe.) 


Pachomius. 
1. 


Pachomius var fedt omtrent Aar 292 i Svre⸗ 
Wgypten ikke langt fra Theben. Hans For⸗ 
celdre vare Hedninger og ogſaa han blev op⸗ 
dragen i Hedenſkabet, men tillige underviiſt i 
AEgypternes Kunſter og Videnſkaber. Da han 
var 20 Aar gammel blev han udſkreven for 
at tjene ſom Soldat under Maximin, en 
Modſtander af Keiſer Conſtantin. Saa⸗ 


ledes kom han til Theben, hvor han blev 


behandlet meget haardt af ſine Vogtere. Men 
mod denne Haardhed contraſterede de Chriſt⸗ 
nes Mildhed i Omgang. Uopfordret toge de 
fig af Pachomius og hans Staldbrsdre, 
bragte ham Neeringsmidler og andre Veder⸗ 
qveegelſer. Over denne Mildhed blev Pacho— 
mius faa rørt, at han beſluttede, ſaaſnart 
han atter blev fri, at tjene de Chriſtnes Gud 
og at elſke fine Medmenneſker ligeſom Jeſu 
Bekjendere. Allerede denne Beſlutning heevede 
ham langt over hans Kammeraters lave Stand— 
punkt, og ſnart fandt han ogſaa Leilighed til 
at udføre den. Krigen mod Maximin tog 
med hans Dod en hurtig Ende, og de af 
ham hvervede Tropper erholdt deres Affked. 
Saaledes blev ogſaa Pachomius igjen fat i 
Frihed. Strax gik han til en Kirke i Ovre⸗ 
Wgypten, blev underviiſt i Chriſtendommen, 
bøbt og optagen i den katholſke Kirkes Skisd. 
Men end ikke nu fandt han Ro; Datidens 
Kjetterier, ijær Stridighederne om Jeſu Guds 
dom, plagede hans Judre. Han vendte fig 
derfor under Bøn og Taarer til Gud for at 
erfare, hvor Sandhed var at finde. Og Gud 
aabenbarede ham, at den Kirke, hvori han 
var optagen, ogſaa var den ſande. Fra nu 
af hang han faſt ved den, hans ængftelige 
Tvivl ophørte, og han beſluttede at føre et 
eenſomt Liv for fuldkommen at indvie ſig 
til Gud. 


2. 


Palämon, en Eneboer, der opholdt ſig 
mellem Nilen og det rode Hav, ſtod dengang 
i Ry for Helligdom. Til ham gik Pacho⸗ 
mius, for at danne ſig efter ham. Oldingen 
foreſtillede ham alle Beſveerlighederne ved det 
eenſomme Liv, men den modige Yngling lod 
fig ikke aſſkrekke derved. Da aabnede Palä⸗ 
mon Doren til ſin Celle, optog ham hos ſig 
og dannede ham mindre ved Leere — thi 
han talte kun lidet — end ved ſit alvorlige, 
ſig ſtedſe eens blivende Exempel. Af ham 
færte Pachomius alle Arter af Selvpiinsler, 
hvorved Datidens Aſketer ſogte at afheerde 
fig, for Exempel at nsies med Brod og Salt 
og nyde Grønt, blandet med Støv og Aſke, 
og, for at værge fig mod Sovnen, bære Sand 
fra et Sted til et andet, og med nøgne Fod⸗ 
der gage over ſpidſe Torne. Men endnu 
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roesvoerdigere gik Pachomius frem i gudelige 
Tanker. Den hellige Skrift læfte han ofte 
og øvede fig i det, ſom han fandt foreſkrevet 
deri. Oſte tilbragte han hele Netter i Bon, 
og Bøn om Hjerters Reenhed og bets Be— 
varelſe for Satans Friſtelſe var ijær Gjen⸗ 
ſtand for haus Forbonner. Palämon glædede 
ſig over ſin Elev; men Gud, der ledte ham 
ſaaledes, vilde, at han nu ogſaa ſkulde føre 
Andre til Helliggjorelſe. 

J Narheden af haus Opholdsſted lage 
en forladt Landsbye, eller, ſom Andre mene, 
en Oe i Nilen, Tabenna. Derhen gik Pa⸗ 
chomius ofte for at bede. Engang, da han 
var henſunken i Bon, horte han en Stemme, 
der tilraabte ham: „Bliv her og byg et Klo— 
ſter; thi Mange ville komme til Dig, begjær- 
lige eſter et helligt Levnet.“ Tillige viſte ſig 
for ham en Engel, der overrakte ham en 
Tavle, hvorpaa Reglerne for Kloſterlivet 
fandtes. 

Disſe Regler, ſom vel ere de eeldſte For⸗ 
ſkrifter for Munkene, føde i det Vaſentlige 
ſaaledes: „Enhver Munk ſkal i Forhold til 
fine Kreeſter ſpiſe, drikke, arbeide og faſte. 
Dem, der have mange Kræfter og ſpiſe me- 
get, ſkal der paalcegges haardere Arbeider, 
men lettere Arbeider ſkal gives de Aſholdende 
og Svage. — Ethvert Kloſter ſkal have for⸗ 


ſtjellige Celler, og i hver Celle ſkulle tre 


Munke boe; men for dem alle ſkal Spiſen 
laves og relkes pan eet Sted. — Alle ſkulle 
ſove — ikle liggende men ſiddende — paa 
Leeneſtole, ſom ere bedekkede med deres Kap⸗ 
per, om Natten ſkulle de bære linnede Kleeder 
om Leenderne og beſtandigt en hvid Gedepels 
med et purpurfarvet Kors, undtagen ved Ny⸗ 
delſen af den hellige Nadvere, hvor de ſkulde 
tildalke deres Hoved med en Kappe. Ogſaa 
denne Kappe ſkulde de bære ved deres fælles 
Maaltider; thi Ingen ſkulde ved Bordet be— 
tragte de Andre, eller tale, eller endog blot 
ſee ſig omkring. Kommer en fremmed Munk, 
ſom har andre Sædvaner, fan ffal han ikke 
ſpiſe ſammen med dem; kun en Reiſende ſkal 
dette være tilladt. Samtlige Munle ſtulle 
afdeles i 24 Hobe, enhver af disſe Hobe ſkal 
betegnes med et Bogſtav i det greſke Alpha⸗ 
bet, og ethvert af disſe Bogſtaver ſkal antyde 
en Egenſkab for dem, der føre det. Den, 
der vil optages i et Kloſter, ſkal forſt proves 


i tre Aar ved haardt Arbeide, førend det til— 
ſtedes ham at tage Deel i be hellige Svelſer. 
Alle ſtulle bede 12 Gange om Dagen, ligeſaa 
ofte om Aftenen og ligeſaamange Gange om 
Natten. Dog ffal det være dem, der höre 
til de Viderekomne, uformeent heri at gjøre" 
noget Tillæg.” 


3. 

Pachomius gav fig nu i Forening meb: 
den gamle Palämon ifærd med Arbeidet, og 
Begge byggede efter Englens Forſkrift et Klo— 
ſter i Tabenna. Men da Bygningen (omtrent 
Aar 326) forſtorſtedelen var fuldendt, gik Pa— 
lämon tilbage til fit gamle Opholdsſted. Imid— 
lertid aftalte han med fin elſkede Elev, at de 
vexelviis vilde beſoge hinanden. Og ſaaledes 
ſkete det ogſaa lil Oldingens Dod, der efter 
fort Tids Forløb udaandede i Pachomius' 
Arme og blev begravet af denne. 

Imidlertid havde den hellige Pachomius' 
Ry udbredt fig videre og videre og der kom 
ſtedſe Flere, ſom længtes efter Munkelivet. 
Forſt provede Pachomius dem og ſpurgte om 
deres Forceldres Samtykke; derpaa gav han 
dem Munkeklaedninger, underrettede dem om 
deres Pligter og formanede dem iſſer til at 
foragte alt Jordiſt og til at eſterfolge Chri— 
ſtus. Virkelig udmeerkede fig ogſaa — ſom 
Hiſtorien beretter — de førfte Munke i Ta⸗ 
benna ved deres ſtore Fromhed, og ſelv Mange 
af dem, der vare opvoxede i Naahed, bleve 
dannede til dydige Menneſler. 

Munkenes i Begyndelſen ringe Antal 
beløb fig allerede i Aaret 333 til hundrede, 
og da Pachomius bøde, til 3000. For at 
ſtaffe dem Ly, behøvedes flere Kloſtre. Saa— 
ledes opſtod der allerede ved Pachomius ſelv 
ni Munkekloſtre og et Nonnekloſter. Ethvert 
af dem indeholdt flere Huſe, og hvert Huus 
flere Celler. Ligeledes fik ethvert Kloſter en 
ſceregen Forſtander, Fader (Abbas, hvoraf 
Abbed) og Munkene bleve afdeelte i flere Or 
dener. Den ene Afdeling maatte førge for 
Spiſe og Drikke, den anden ſor de Syges 
Pleie, en tredie for Modtagelſen af de nye 
Tiltreedende og for Fremmede. Desuden 
maatte de Fleſte forrette ſceregne Arbeider, 
enten flette Maatter og Kurve, eller beſorge 
Markernes og Havernes Dyrkning, eller for⸗ 
færbige Huusgeraad og Kleeder. Pachomius 
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var den førfte Opſynsmand og til ham afle— 
veredes alle Producter, der kunde undveeres, 
hvilke han da lod fælge og med de derfor 
indkomne Penge beſtred han Udgifterne for 
Kloſtrene. 


4. 


Rygtet om Pachomius' Indretninger var 
ogſaa trængt til hans Ssſter, og hun gik 
derfor til Tabenna for at beſoge ham. Men 
Pachomius, for hvem det gjaldt for Fromhed 
ikke at betragte noget Fruentimmer, lod hende 
ſige ved Portneren: „Du hører Ssſter, at 
jeg er raſk og lever. Drag nu bort i Fred 
og græm Dig ikke over, at Du ilke feer mig 
nied ljsdelige Sine. Men overvei flittigt, om 
Du maatte være iſtand til at vælge en Livs— 
vei ſom min, for derved at finde Naade hos 
Gud. 


Hører jeg, at dette er dit Forſcet, ſaa 
vil jeg indrette Dig en Bolig ilke langt fra 
min, hvor Du med andre Jomfruer, ſom dit 
Exempel vil opveekke, kan arbeide paa din 
Sjeels Frelſe.“ Pachomius' Søfter, hvis Navn | 


Palæffina i vore Dage. 
Beſkrevet af J. H. 


(Fortſat.) 


3. 


Halep eller Aleppo. — Damaſk. — Kyſtlandets 
Naturbeſkaffenhed og Frembringelſer. — Ladiki, 
Latakia, det gamle Laoditea. — Baalbek 
og Palmyra; de berømte Soltempler. — Beirut. 


Vi ville ikke folge den Vei langs med Kyſten 
til Palceſtina, ſom de krigerſke Pilegrimme 
betegnede med Vaabengjerninger, men vende 
os ſydoſtlig fra Antioka til Haleb eller 
Aleppo, der ligger et Par Dagsreiſer derfra. 
Veien fører over en Arm af Bjerget AL 
Lukan (Amanus) ved Syriens Grendſe. 
Overalt mode vi frugtbare Egne, der vilde 
give rigelig Lon, naar flittige Hænder opdyr⸗ 
kede dem, men nu ere næften ubeboede. 
Haleb er en ſtor og folkerig Stad, ſom 
ligger i en yndig af den mangearmede Koik 


ikke er blevet opbevaret til os, greb med Jver | gjennemſtrommet Dal, og er et af Middel— 
det hende af Broderen givne Raad. Strax punkterne for den aſiatiſte Mellemhandel. 
lod denne ved fine Munke bygge et Kloſter, Karavaner fra Perſien, Indien og andre Dele 
ſom kun ved Nilen var ſkilt fra Tabenna, og af Orienten aflosſe her deres Varer, ſom 
ſom erholdt Navnet Men og i fort Tid blev derpaa forſendes til den neermeſte Havn ved 
fyldt. med mange efter Hellighed torſtende Middelhavet. — Rundt om de nu temmelig 
Jomfruer. En ærværdig Olding af Munkene forfaldne Stadsmure med deres beſynderligt 
fra Tabenna erholdt det everſte Opſyn, og dannede Taarne ere, for det meſte paa Bjerg» 
Pachomius ſelv udkaſtede Reglerne for Jom- ſkraaningerne, anlagte Viinbjerge, Traplant⸗ 
fruerne, der efter et ægyptiſt Ord bleve kaldte ninger og Haver, hville ſtage jærbeles ſmukt, 


„Nonner“, o: ærværdige Matroner. 

J hine Tider, hvor det ſtore Romerrige 
ſtyrtede ſammen, Hvor Alt geraadede i For⸗ 
virring og truede med at nedſynke i Barbari, 
vare Kloſtrene alene Fromhedens Sæbe, et 
Tilflugtsſted for de livstrætte af Verden bort⸗ 
ſtodte Sjæle, for den forfulgte Uſkyldighed, 
hvor der paakom ſelv Rovere en Folelſe af 
Werefrygt. Stort have de udrettet for at 
gjøre Landet beboeligt, for at redde Videnſka⸗ 
bens Skatte, for at bevare Jeſu Chriſti Fred 
midt i den vilde Krigstummel; de vare et 
Veerktoi i det guddommelige Forſyns Haand! 

(Fortſeœttes.) 


endſkjondt der hele Sommeren herſker Man⸗ 
gel paa Regn, hvilken ſcedvanlig førft begyn⸗ 
der at falde i Midten af Oktober. 

Staden, med det højtliggende Slot paa 
en kunſtig Hei i Midten, frembyder fra alle 
Sider maleriſke Synspunkter. Blandt alle 
de fyriffe Stader er Haleb unægtelig den 
ffjønnefte og meeſt velbyggede, ligeſom den 
maaſkee ogſaa er den reenligſte Stad i det 
hele tyrkiſke Rige. Kun i Bazarerne og i Bou⸗ 
tikerne findes Mangel paa Nethed og tilſtrak⸗ 
keligt Lys. Huſene ere opførte af Kvader⸗ 
ſteen, men fordetmeſte kun beboede i de sverſte 
Etager; Jordetagen tjener til Varebeholdning, 
Indſtaldning og til Huusbrug. — Den af 
Veſterlcenderne eller Frankerne beboede Stad⸗ 
deel er mere rummelig og munter. De boe 
her i ſtienne Khaner, der ere milde Stif« 


telſer, hvis hvælvede Gange og Celler man 
efterhaanden har forandret til bekvemme Be— 
boelſer, der mod Erleeggelſen af en ubetydelig 
Afgift til Moſcheen blive Beboernes Eiendom. 
Gaderne, ſom fore gjennem disſe Khaner, ere 
hvælvede Buegange, der erholde deres Be— 
lysning gjennem Aabninger i Hvaelvingerne. 
J Gaardene og paa Trapperne ere anlagte 
ſmaa Terrasſer med ſmukke Plantninger. — 
Naar Morket bryder frem, blive ſamtlige 
Khaner lulkede. 

Haleb har eſter de bedſte Berretninger 
nu ikke meget over 100,000 Indvaanere, af 
hvilke omtrent de to Trediedele ere Moha⸗ 
medanere. Af disſe bære et meget ſtort Antal 
grønne Turbaner og viſe fig derved ſom na⸗ 
turlige Eſterkommere af Profeten, — Denne 
Stads Beboere ſtaae i Ry for ualmindelig 
Dannelſe, og i Virkeligheden forfølges den 
Reiſende her kun ſjelden af de tyrkiſte Gade⸗ 
drenges Spotteſkrig: „frankiſke Kukkuk.“ Dette 
Spotteraab, der plager Europæerne alle andre 
Steeder, ſkal være opſtaget derved, at Fran⸗ 
kerne i gamle Dage ſogte at vinde disſe far⸗ 
lige Drenges Velvillie ved Gaver af alſkens 
Legetøi, af hvilket Nürnberger-Gjsgen beha⸗ 
gede meeſt. Deraf kom det, at Børnene an⸗ 
modede enhver Franker om en „Kukkuk;“ 
men i Tidens Længde gik bette Ord fra en 
Bon over til et Skjceldsord. 

Naar vi folge Landeveien fra Haleb, 
drage nedad omtrent i ſydoſtlig Retning, da 
ankomme vi ſnart til en flor og yndig Slette, 
ſom Sſterleenderne lovpriſe og beſynge ſom 
et „jordiſk Paradis“ Paa denne Slette ilke 
langt fra Anlilibanon ligger det gamle Da⸗ 
maſkus, der en Tidlang var Kalifatets Ho⸗ 
vedſtad og nu er Sædet for en Paſcha af 
førfte Rang, der blandt Andet har den For⸗ 
retning, med et Troppekorps at ledſage den 
aarlige hellige Karavane af ſtundom 40,000 
mohamedanſke Pilegrimme (Hadſchi) til og 
fra Mella. Naar man nærmer fig fra den 
pragtfulde Forſtad Sahahié, der ligger omtrent 
en halv Miilsvei borte, men ved en uover⸗ 
ſtuelig Reekke af Haver og Landſteder er for⸗ 
bunden med Staben, ſynes denne ganſke at 
forſvinde bag disſe blomſtrende Omgivelſer. 
Talrige Moſcheer og Minaretter rage op over 
de tætte grønne Masſer, de elegante Byg⸗ 
ningsformer ſtage ligeſom i Verddeſtrid med 


Naturens ſkjonneſte Veerker. Med utaalmo⸗ 
dig Forventning betræder man Staben, men 
der findes Intet, ſom ſeerdeles tiltaler Be— 
ſkueren; de Ideer om Glands og Pragt, ſom 
man har gjort ſig i det Fjerne, forſvinde 
ſnart, naar man forſt befinder fig indenfor 
Murene. Snevre Gader, hvori man neppe 
kan aande, regelmæsfigt byggede Kvarterer 
med tarvelige Huſe uden alle arlitektoniſke 
Zirater — Alt er her ganſke ſom i andre 
tyrkiſke Stæder; det Eneſte, der feengſler den 
Reiſende, er Byens afgjorte orientalſke Ka— 
rakteer. — En Deel af Staden er indeſluttet 
ved en Muur af ringe Heide, der fordetmeſte 
er dobbelt og hviler paa gamle Fundamenter. 
En ligende Muur omgiver Paſchaens Reſi⸗ 
bentsflot, der er faa ſtort og vidtløftigt byg⸗ 
get, at det i ſit Indre formelig ligner en lille 
Stad. 

En ffærende Modſcetning til Stadens 
Simpelhed i det Hele danne de talrige Mo— 
ſcheer, der tidligere vare chriſtne Kirker; i 
Bragt og Skjonhed ſtaae de neermeſt Kon⸗ 
ſtantinopels. Den ſtorſte Moſchee, der ſtager 
midt i Staden, var fordum en Kathedralkirke, 
indviet til Johannes den Dober eller, 
ſom Andre mene, til Johannes af Da— 
maſk, og gjeelder for den ſkjsnneſte Byg⸗ 
ning, ſom er oprettet i dette Land af de 
forſte Chriſtne. J Aaret 707 efter Chriſti 
Fodſel blev den forandret til en Moſchee. 
Den er tre hundrede Fod i Længden, halv 
faa Dred, og har en ſkjen marmorbelagt 
Gaard med el Springvand og Ssiler af 
korinthiſt Orden, der bære to Raeker Ar— 
lader. 

Damaſk er en meget gammel Stad. 
Efter et sſterlandſk Sagn ſkal den have faaet 
Navn efter en af Abrahams Tjenere, Da— 
maſk, men efter Arabernes og de chriſtne 
Damaſceneres Mening ſkal den være opbyg— 
get af Abraham ſelv (2000 f. Chr). — Alle⸗ 
rede paa Kongernes Tid havde den politiſt 
Betydning og beherſkedes af en Regent, der 
blev beſeiret af David (2. Sam. 8., 5.). 
Under Salomon gjorde Staden ſig atter 
uafhængig og blev Seedet for et nyt Rige, 
der i Aaret 740 f. Chr. tilligemed hele Sy⸗ 
rien indlemmedes i det asſyriſke Rige. Eſter 
Alexander den Stores Ded (323 f. 
Chr.) blev Damaſk flere Gange Regerings⸗ 
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jæbe for felvftændige Fyrſter, endjfjøndt An— 
tiokia gjaldt for det ſyriſke Riges Hovedſtad. 
Chriſtendommen fattede her tidlig Rod, og 
Apoſtelhiſtorien fortæller os, at Paulus 
preedikede ofte i denne Stad. Men da det 
Troens Tra, ſom Mohamed havde plantet 
i Arabien, udbredte fin Krone og ſkyggede 
over Syrien, blev Damaſk erobret af den 
arabiſke Feltherre Kaled, „Guds Sværd” 
(634), og Chriſtendommen fortrængt af Seier— 
herrerne. Det havde allerede været Moha— 
meds Henſigt at underlægge fig Syrien, 
men da Profeten ſaae Damaſk i bet Fjerne, 
ſkal han fuld af Beundring være ſtandſet og 
ikke have vovet at fætte fin Fod i bette Pa— 
radis, fordi han kun haabede at vinde eet 
Paradis, hvilket dog ei turde ſoges her paa 
Jorden. — Efter mangfoldig Vexlen af Her— 
ſkere kom Damaſk endelig under det tyrkiſke 
Scepter (1516) og vedblev at være Sæbet 
for en tyrkiſt Statholder, indtil hele Syrien 
i Aaret 1832 blev erobret af den ægyptiffe 
Paſcha Mohamed Ali og ſenere af Porten 
overladt denne ſom et Paſchalik (Stathol— 
derſkab). 

Den veſtlige Egu om Damaſk er den, 
der maaſkee meeſt tiltaler den Reiſende, men 
Leengſlen, der ſtunder til det hellige Land, 
iler freidig gjennem mindre livlige Egne for 
at nage fit Maal. Vi følge derfor Veien 
tilbage omtrent til Haleb, og Maalet for vor 
Jorſalsfcerd bliver Ladiki eller Latakia, 
hvorfra vi efter en Sideudflugt følge Kyſten 
indtil Palceſtina. En Tidlang falder Reiſen 
gjennem en bjergig, men ingenlunde ufrugtbar 
Egn, men endelig kommer man til et jævnt 
Sletteland med yppige Kornmarker, der kun 
mod Veſten begreendſes af ſteile og høie Klip⸗ 
per, — Paa denne Slette ſeer man de for— 
ſtjelligſte Kornſorter og Beelgfrugter, hvilke 
her modnes langt tidligere end i Europa. 
Man faner Kornet i November og December, 
og allerede i April kan Hoſten begynde. Ind⸗ 
træffer der ogſaa undertiden Nattefroſt og 
Snee, ſaa optser Alt dog om Dagen, og 
mørle Dage, Regn og Taage ere ſieldne 
Fænomener, fordi Regnen meeſt falder i By— 
ger. Markernes Opdyrkning fordrer kun 
ringe Meie. Solvarmen gjør Landet faa 
frugtbringende, at man gjerne faaer og harver 
efter en eneſte Plsining. Ofte benytter man 


endog ubeſlagne Plove, forbi mange Trear⸗ 
ter ere haarde ſom Jern. Lugning er ſaagodt⸗ 
ſom unødvendig, da Sæben paa Grund af 
Solheden og Vandingen ſkyder faa hurtig 
op, at den voxer over Ukrudtet. Indheſt⸗ 
ningen volder ei heller Landboerne mange 
Bekymringer. Efter Regntidens Ophør mod⸗ 
nes Sceeden fuldkommen, og Frugten ſtaaer 
da ofte længe paa Marken eller ligger afflaaet, 
medens man teerſker under Hsſtarbeidet; Loen 
er Guds" frie Natur, Logulvet er Marken 
ſelv. Negene lægges i Kreds paa en rund 
Plads, hvorpaa Kjeernen udtredes af Orne, 
ſom man driver om i Kredſen. Dernekſt 
bringes den renſede Sced hjem i Agerdyr— 
kerens Huus; Avner og Straa faae Lov at 
ligge paa Marken til Fodring inden Regn— 
tiden vender tilbage. Hele Sommeren græsfer 
Kvceget paa Marken og eder, hvad der er 
opvoxet i Regntiden og kun er daarlig Seed. 
— Selv under den vinterlige Regnlid frem⸗ 
ſpirer der Planter paa Bjergſkroenterne, og 
Bujfværterne i Bjergene afgive Nering for 
Geder og Faar, der fæbvanlig førft afgresſe 
Markerne, hvorefter der da følger Oxer, Heſte 
og Wesler og tilſidſt Kameler. — Til Vogue 
fjende Landboerne ikke i disſe Egne; Alt 
bliver Tæsjet paa Wsler og Kameler, og 
Heſtene bruges kun til Ridning, aldrig ſom 
Laſtdyr. — Skjsndt man i bet Hele ilke har 
Mangel paa Breendſel, fan bliver Brødet dog 
ſom oſteſt bagt ved en Ild af Oxe- og Ka⸗ 
meelgjodning, der efter at være tørret ganſke 
i Solen fager megen Lighed med vor Tor⸗ 
vemasſe. Bredet beſtager af tynde Kager, 
ſom man bager paa indmurede Kobberplader, 
hvilke let lade ſig ophede. 

Omtrent tre Dagsreiſer fra Haleb 
bliver Egnen et temmelig ſteilt Bjergland, 
og naar man har overſkredet Orontes, indby⸗ 
der en ſtor Khan den Reiſende til Hvile. 
Denne Khan er af ſin Stifter begavet med 
faa rige Indkomſter, at enhver Reiſende 
bliver der forſynet med Brod, Suppe og 
Kjod. Og der er Nok, ſom modtage bette 
gieeſtfrie Ophold; navnlig herberge mange 
mohamedanſke Pilegrimme beſtandig her paa 
deres Reiſer til Mekka. — Veien gaaer uu 
afverlende over Bjerghsider og gjennem Dale, 
og ſnart nyder man fra en Heide, under 
hvilken hele Middelhavet ſom et Speil ud⸗ 
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breder fig ere Øiet, det henrylkende Skue af den 
venlige Stad Ladiki, der kun ligger et Par 
Timers Gang herfra. 

Ladiki eller Latakia er det gamle 
Laodicea. Den ligger med fin ffjønne 
Havn paa en frugtbar Slette ved Hav— 
bredden, og dens Ruiner erindre endnu om 
Stadens tidligere Pragt og Storhed. — Lao⸗ 
dicea var en af de ſyv Chriſtenmenigheder ?), 
til hvis Trøft og Beroligelſe i Trengſlens 
Dage den alderſtiegne Apoſtel Johannes 
ſkrev fin guddommelige Aabenbaring, ogſaa 
kaldet Synernes Bog. 

Snart er Syrien og det gamle Phry⸗ 
gien gjennemvandret, men urigtigt vilde det 
være at forlade disſe Egne, uden at have 
ſeet deres ſtorſte Meerkvoerdigheder fra Old— 
tiden, nemlig Baalbek og Palmyra. — 
Vi ſtyre vore Fjed til den yndige Deel, der 
ſtrelker fig hen mellem Libanon og Antili⸗ 
banon; det er Coeleſyrien (Huulſyrien), 
ſom man viſt ikke med Uret har antaget at 
være den i Biblen nævnte Dal Aven, hvis 
Indbyggere vare meget ryggesloſe, hvorfor 
ogſaa Profeten Amos truede dem med gud⸗ 
dommelig Gjengjeeldelſe (Am. 1, 5). J 
denne yndige Egn, ilke langt fra det Sted, 
hvor Orontes udſpringer, ligge de ſtolte 
Ruiner af Baalbek, af Graekerne faldt 
Heliopolis (Solſtaden) med ſit Tempel for 
den kananitiſke Afgud Baal). Stor og 
prægtig maa denne Stad engang have ftaaet 
med fine Ssilehaller, Pragtbygninger og Min⸗ 
desmerker; ſtort og prægtigt maa det Tem⸗ 
pel have været, ſom endnu i fine Ruiner 
væffer vor Beundring. Umaadelige Skatte 
mage være anvendte paa Opfsrelſen af fligt 
unberffjønt Tempel for Solguden. Alt, hvad 
der kan opløfte Menneſkets Tanker, findes 
her faa vidunderligt forenet; Kraft, Viisdom, 
Udholdenhed, kongelig Glands, Gudsfrygt og 


») Didfe ſyv Chriſtenmenigheder vare ſom bekjendt 
i Efeſus, Smyrna, Pergamos, Thya⸗ 
tira (nu Akhisſar), Sardes, Philadelphia 
(un Allaſchehr) og Laodocla — lutter lillea⸗ 
ſiatiſte Steder (Aabenb. 1, 11). 

„%) Baal, o: Herre, var den overſte Guddom hos 
Fonicierne og Kananiterne og betegnede efter 
al Sandſynlighed Solen (den produktive Natur⸗ 
kraft). 


Kunſt ſammenſmeltes her til Et. Faſt ſtaae 
de mægtige Ssiler Aartuſinder efter at Kunſt⸗ 
nerens Been ere henſmuldrede. Skjsnheden 
fryder Diet og henrykker Hjertet, og dog er 
det Menneſket ſelv, der lægger Haand paa 
flige Veerkers Forſtyrrelſe. Tiden forſtyrrer 
langſomt, hvad der ſynes at være bygget for 
Evigheden; men den kan det ſaameget lettere 
ſom den barbariſke Raahed trolig ſtager den 
bi og ikke tøver, forinden Kunſtens herlige 
Mindesmeerker ere forvandlede til Steenhobe. 

Lader os nogle Sieblikke bvæle ved 
Baalbeks Ruiner og ſee, hvad Tidens Tand 
og Menneſkets edelceggende Haand endun har 
levnet. — Mod Øft hæve fig høie Bjerge, 
og mod Syd læner Staden fig ligeledes til 
en Klippevceg. Paa den Side, hvor Bjerget 
afgiver en ſterk Bedoekning og udgjer en 
Deel af Stadmuren, ſynes der at have ſtaaget 
en ſtor Bygning; thi foruden Levninger af 
mægtige Spiler findes der endnu mange 


Ting, der befræfte denne Formodning. Man 


vil endog vide, at her ſkal hæve været en 
ſtor Vandgang, gjennem hvilken Vandet blev 
ledet op til det Overſte af Soltemplet. 

IJ den veſtlige Stræfning findes endnn 
ligeledes en meget ſtor Ssile; denne er lige— 
ſom nogle andre paa den modſatte Side af 
rod Granit. Et Sagn fortæller, at en halv 
Dagsreiſe derfra mod Syden ligger Noahs 
Begravelſesplads, hvilken af Egnens Folk fal- 
des Elarach. 

Diet beromte Soltempel er opført af en 
ſtin hvid Steenart, der i Glands figner Mar— 
mor. Paa Forſiden findes riflede Ssiler. 
Bellœdningen beſtager af enkelte Stene, der 
ere lagte tværgover hverandre og prydede 
med Relief. Indgangen til Soltemplet er paa 
ben øftlige Side gjennem en Halle af tolv 
Søiler. Det førfte Tempelrum, i hvilfet 
man trader ind, banner en Sexkant paa 180 
Fod i Diameler, og alle Overreſter af dette 
Gemak bære Spor af en fordums Glands; 
virlelig beundringsvoerdig gribe Formerne af 
de dette Rum omgivende Kamre ind i hinau— 
den. Man kommer dernaſt ind i et ſtorre 
Gaardsrum af 374 Fods Længde og neeſten 
ſamme Bredde; det Hele flutter med det egent— 
lige Tempel, der er omgivet med Sciler. 
Disſe Søiler, af hvilke endnu de ni have 
trodſet Aartuſinders Storme, have med Ind— 
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begreb af Fodſtykket en Høide af 84—85 | troværbigfte Hiſtoriekilder befræfte +). 


Hvad 


rhinl Fod. — Men noget af bet Herligſte er der mavnlig har ladet Hiſtoriegranſkerne tvivle 


Dorgeſimſen, paa hvilken en Ørn med en 
Heroldſtav og Blomſterkrandſe i Næbbet fvæver 
over tvende Kvinder med Vinger paa. Af 
Templets Ssilegang ſtager endnu fire 
Ssiler. 

Foruden bette ſtore Tempel findes endnu 
flere mindre Templer, der ligeledes have væ- 
ret indviede til Solguden. Ikke langt fra 
Stadmuren ſtaager ſaaledes en meerkveerdig 
„Bygning, der i fin hele Form ligner det 
ſtore Tempel, kun at der paa Geſimſen findes 
Lovehoveder med Vandror; Indgangen er 
meget prægtig og beſtager af to Gaarde, der 
ere omgivne af mindre Bygninger. Et andet 


jfjønt Tempel ligger en halv Fjerdingvei 
88 5 Fierping | Tid havde den naaget fin hsieſte Storhed, og 


derfra; det er opført i en Halpzirkel, og det 
hele Indre erbolder kun fit Lys gjennem 
Dørene. Endnu maa bemærkes et tredie 
Tempel ligeledes af rund Form; er det end 


ilke ſaa ſtort i Omfang ſom noget af de 


andre, ſaa er dets Form klar og ſtorartet. 
Ziraterne holde den rette Middelvei mellem 
Overlcesning og Sparſomhed, og Stilens 
Reenhed gjør det til en Perle blandt de 
arkitektoniſke Levninger af den klasſiſke Byg— 
ningskunſt. 

Med ſorgeligt Vemod forlader man 
Baalbek. Naturreligionens Tid er forbi. 
man tilbeder ikke længere Solen ſom den 
produktive Naturkraft, og de ſtolte Minder 
fra Vildfarelſens Periode ſtaae nu øde og 
tomme, overgivne til Forglemmelſe. 


Dog vi forlade kun Baalbek og dets 
Ruiner for atter at bvæle ved en ſunken 
Gravhsi, for atter at ſtue Verdens Omſlif— 
telſe i Beſkuelſen af en falden Storhed. — 
J den nuværende Provinds Redjed, midt i 
den ſyriſke Orken, omtrent tre Dagsreiſer 
fra Eufrat, ligger en deels ſammenſunken, 
deels sdelagt Stad. Det er det gamle Pal: 
myra, engang Verdens prægtigfte Stad, 
berømt ved fin Stifter og fit Soltempel, nu 
— en fattig Landsby. 


Det er ingen Tvivl underkaſtet, at Is⸗ 
dekongen Salomon (1015-975 f. Chr.) 
jo har ſtiftet Palmyra; han kaldte den 
Tadmor (Palmeſtaden), hvilket de celdſte og 


om, at Stedet er det rette, er den Omſteen⸗ 
dighed, at de ikke kunde forklare ſig, hvad 
der havde bevæget den viſeſte Isdekonge til 
at grundlægge en faa ſtor og prægtig Stad 
i Syriens vilde Sanderken. Imidlertid taler 
dog Meget for Sagen, naar vi tage Henſyn 
til hans ſtorartede Plan, at forſkaffe Judæa 
Herredømmet over Verdenshandlen. Han 
behøvede dertil et Centralpunkt, og bette 
kunde han kun finde paa et beleiligt Sted 
mellem den perſiſkte Havbugt og Floden 
Eufrat. — En gammel Hiſtorieſkriver forteller 
tillige, at Palmyra navnlig hævebe fig, eſter⸗ 
haanden fom Stæderne Tyrus og Jeru- 
ſalem ſank i Anſeelſe. — Paa Romernes 


det er mere end ſand ſynligt, at Vegetationen 


deromkring da tillige havde et venligere Ud— 


ſeende end nu, og at det daværende Terrain 
forſt i en ſenere Tid er blevet bedeekket med 
Flyveſand. 

Ved ſine umaadelige Rigdomme, der 
vare en Folge af dens Speditionshandel med 
indiſke Varer til Europa, gjorde Palmyra 
fig uafhængig af alle fremmede Herſkere og 
bevarede den ſtrengeſte Neutralitet i Krigen 
mellem Partherne og Romerne. Imidlertid 
lykkedes det dog Trajanns at indlemme den 
i det romerſke Rige, og Palmyra, 
den yppige Handelsſtad, maatte nu finde ſig 
i den Udmygelſe, i mere end hundrede Aar 
at hedde en romerſk Koloni, Hvad der endnu 
findes af arkitektoniſke Levninger i greſk Stil 
hidrorer fra denne Periode. Alle hiſtoriſle 
Eſterretninger, der ligge førend denne Tid, 
ere ilke paalidelige; de troværdige Meddelelſer 
begynde forſt i Midten af det tredie Aarhun⸗ 
brede efter Chriſti Fodſel i Keiſer Vale⸗ 
riaus Regeringstid. 

Allerede i Aaret 225 var det lylkkedes 
Artaxerzes at ſtifte et nyt perſiſk Rige i 
Aſien. Hans Efterfolger, Sapor, føgte at 
bringe alle til Romerne tabte Provindſer 


+) Man ſee blandt Andet 1 Kong. 9, 18; 2. 
Kron. 8, 4. — Ogſaa Joſephus i fit Verk 
„Antiquliates Judajene“ holder Salomon for 
Palmyras Stiſter. 
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under fit Scepter; men 
der indſaae Storrelſen af det Tab, der 
ſtod pan Spil, ſtillede fig ſelv i Spidſen 
for en Armee, for at beſjcele dens Mod ved 
fin Neerveerelſe. Ved Edesſa i det gamle 
Meſopotamien kom det til et Slag, Romerne 
bleve ſlagne, og Keiſeren ſelv faldt i fine 
Fienders Heender. Udfaldet af bette Slag 
lod Romerne befrygte Tabet af ſamtlige aſia⸗ 
tiſte Provindſer, og da Palmyrceerne allerede 
gjorde fig Haab om at gjenerholde deres 
gamle Fribed og Uafhængighed, faa føgte den 
daværende Statholder Odenatus at fore— 
komme Stsdet og ved et ſmigrende, af koſt⸗ 
bare Gaver ledſaget Brev at beſtikke Sapors 
Forſcengelighed og Pragtſyge. Dog Tilbudet 
forfeilede fin Virkning; Sapor modtog Ge— 
ſandterne med Kulde, lod Gaverne kaſte i 
Eufrat og erkleerede Odenatus, at han 
havde tilladt fig en Freekhed ved at tilſkrive 
ham paa flig Maade og ſoreſlaae ham ſlig 
ſkcendig Handel. Forbittret over dette hovmo⸗ 
dige Svar gjorde Odenatus ſtrax det Løfte, 
enten at tugte Sapors Overmod eller ſelv at 
Blive et Offer for fin Hevn. Han ſamlede alle 
Stridskrœfter, kaſtede fig over Perſerne, ero⸗ 
brede deres Bagage og fangede Sapors Ge— 
malinde og mange af hans Medhuſtruer. 
Efter endnu flere Seire fordrede Odenatus 
den fangne Keiſer Valerian udleveret, men 
bette blev beſtemt afſlaaet af Sapor. 

Kun fort Tid regerede Odenatus; han 
blev myrdet af fin egen Broderſon, hvilken 
dog igjen fil ſamme Skjcebne af Zenobia, 
Odenatus' Enke. Denne anden Semiramis 
var kjcek nok til at ville løsrive fig fra al 
perſiſk og romerſk Overhsihed. Hendes Krigs⸗ 
udruſtninger bevægede Armenien, Arabien og 
Perſien til at indgage et Forbund med hende. 
Rom var paa denne Tid netop indviklet i en 
Krig med Gotherne, og Keiſer Klaud ius, 
der ikke vilde ſprede fine Stridskroefter, fane 
fig nu nodſaget til at ſkicenke hendes Gebeet 
Navn af et Kongerige. Men hun ſelv erklee⸗ 
rede fig nu at være uafhængig af Rom, og 
Folgen deraf blev en Krigserklering. 

For at beſjcele Soldaternes Mod ſluttede 


Valerian, ſrelian begyndte nu at beleire Staden; men 


da han forudſaae, at Beleiringen maatte blive 
meget langvarig, da han ſelv var ſaaret ved 
et Kaſteſpyd, og Forſvarsanſtalterne lode vente 
en ſtandhaftig Modſtand, og da Armeen end— 
videre foruroligedes af Araberne og en Hun— 
gersnsd var at befrygte i Leiren, faa tilbød 
han Zenobia en fordeelagtig Kapitulation. 
Med Stolthed blev denne tilbageviiſt, men 
til al Ulykke kom nu Probus tilbage fra 
et ſeierrigt Felttog til Wgypten og forenede 
fig med Aurelian. Den ſordobblede romerſle 
Stridsſtyrke forſkrekkede Zenobia, og hun 
flygtede hemmeligt paa en ung Dromedar til 
Bredderne af Eufrat, hvor hun blev inhentet 
af nogle fjendtlige Ryttere. Hendes Flugt 
havde Stadens Overgivelſe til Folge. 

De ſeirende Romere fode deres Hævn 
gage ud over alle offentlige Bygninger, og 
paa det ffjønne Soltempel lagdes førft Ode— 
leeggelſens Haand. Fra bette Tidspunkt kan 
man regne Palmyras Forfald. — Da 
Aurelian paa Tilbagereiſen til Rom erholdt 
Meddelelſe om, at Palmyrenſerne havde 
myrdet den romerſke Gouverneur og Befæt- 
ningen, ilede han ufortsvet tilbage til Val 
myra for at dæmpe Opſtanden. Man har 
endnu en Stkrivelſe fra Aurelians Haand, 
hvori han ſiger, at Oldinger, Kvinder, Born 
og Bønder have . været indviklede og taget 
virkſom Deel i Sammenſpeergelſen; dog hvor 
forundrede det ham, at Hovedaarſagen til 
disſe Uroligheder kun var at ſoge i den 
Vanhelligelſe, der var tilfsiet Soltemplet! — 
Aurelian beroligede altſaa Palmyrenſerne 
ved Loftet om, at de atter turde opføre det 
forſtyrrede Tempel. Men der lage bette ſtolte 
Veerk nu engang ſtyrtet i Gruus, Marmor- 
ſsilerne, de herlige Kapitcler og de ſkjonne 
Friſer vare ſonderſlagede; og ſom de lage 
dengang, ſaaledes ligge de endnu. Med Til⸗ 
intetgisrelſen af Statens ydre Glands ſank 
ogſaa dens Velſtand og Anſeelſe; Palmyra 
nedſteg eſterhaanden til en Provincielſtads 
Rang, derpaa til en afmegtig Feeſtning og 
er nu — en Landsby. 

Den mundlige Tradition, at Salomon 


Zenobia fig ſelv til Felttoget; men efter | ffal have været Skaberen af disſe vidundere 
flere Gange at være ſlagen, indeſluttede hun lige Bygningsmindesmeerker, lever endnu 
fig i Palmyra, hvis Overgivelſe aleneſblandt Egnens Beboere, og de kalde ham 
kunde afgjøre hendes Riges Stjæbne. Au- „Solyman ebn Doud“ (Salomon Davids 


n — 


Son). — Englænderen Wood opdagede ferſt 
i Midten af det forrige Aarhundrede den 
vidtudſtrakte Søilehær af det gamle Tadmor 
og fandt tillige de fra Hsiene udgagende 
Vandledninger. 

Overalt feer Diet mægtige Ssiler ligge 
paa Jorden, nogle hele, andre mere eller 
mindre ødelagte, Den hele Egn er ſom be— 
bælfet med Stene, hvilke Kunſtnerens Haand 
har formet til Kunſtveerker og ſom fkaanſels— 
løft lemlaſtede rage frem af Jorden. Overalt 
ſeer man Brudſtylker af Geſimſer, omſtsdte 
Kapitaler, fordeervede Basreliefs, halvt ede— 
lagte Billedhuggerarbeider og Altere, der ere 
bedeeklede med Gruus. Paa en Bjergheide 
ſtager endnu et tyrkiſk Slot, der meget ligner 
en Ridderborg. Man ſeer endvidere Grav— 
minder, ødelagte tyrkiſke Fæftningsværfer, en 
Bygning, der ſkal være opbygget af Diokle— 
tian; prægtige Ssiler, der dannede Templets 
Periſthl. Man feer endog Ruiner af en 
chriſtelig Kirke, derpaa en Scilercekke, der 
har hørt til en Portikus; et lille Tempel og 
en Mængde andre Søiler, hvis Beſtemmelſe 
man ikke mere fjender, og endelig fire præg- 
tige Granitſtstter og en Bue, der flutter den 
hele Kolonnade. 

Af Soltemplets fordums Pragt ſees nu 
kun en Skyoge. Det fiirfantede Omfang af 
den til Templet hørende Forgaard udgjor 
paa hver Side en 180 Fod. En dobbelt 
Reekke Ssiler løber langs med de indvendige 
Sider; i det tomme Tempelrum ſtaager endnu 
en Facade paa et halvthundrede Fod, ganſke 
omgivet af en Periſtyl af 41 Ssiler. Ho⸗ 
vedindgangen ligger mod Veſt og er prydet 
med en Zodiakus eller Dyrekreds af de tolv 
Himmeltegn. 

Dog bort fra disſe merke Billeder, fra 
disſe ſorgelige Minder om Fortidens Storhed! 
— Vi ville atter ſoge Kyſtlandet, og uden 
at opholde os i Tripolis og Sur, det 
gamle Tyrus, ile hurtig langs med Havet, 
der vugger fig mod Foniciernes Hjem. 
Maalet for vor Vandring bliver da den 
ſidſte af de ſyriſke Steeder, Beirut, der er 
mærkværdig ved, at det var her at de allierede 
Magters Kamp mod Paſchaen af Agypten 
begyndte. 

Beirut er det gamle Berytus eller 
Berothah og ffal allerede være anlagt af 


Fonicierne. Den kom ſenere under Wgyp— 
ten, indtil Antiokus den Store indlem⸗ 
mede den i Syrien; i Aaret 140 f. Chr. 
blev den forſtyrret ved Diodotus Thry⸗ 
phon, men ſenere gjenoprettet af Romerne, 
indtil den i det fjerde Aarhundrede efter 
Chriſti Fodſel atter blev sdelagt ved et ftærk. 
Jordſkcelo. Da Staden under den forſte 
romerſke Keiſer Auguſtus blev en romerſk 
Koloni, erholdt den Navnet Felix Julia 
(den lykkelige Julia) paa Grund af Omegnens 
Frugtbarhed, dens uforlignelige Klima og 
dens herlige Beliggenhed. Allerede i hiin 
Tid havde den en Retsſkole for de øfter« 
landſke Provindſer; Keiſer Juſtinian kaldte 
denne Skole „Lovenes Moder og Pleierinde“, 
og af de to berømte Diſciple Dorotheus 
og Anatolus, der vare udgangne herfra, 
blev han underſtsttet i Ordningen af ſin be⸗ 
kjendte Lovſamling. J en ſenere Tid blev 
Beirut Hovedſtad for Druſerne, hvis Fyrſte 
Fakreddin her i det 17de Aarhundrede byg⸗ 
gede et prægtigt Pallads og anlagte ffjønne 
Haver. Fakreddin var en mærfvæbig 
Mand, der i nogen Tid havde levet i Flo— 
rents og der gjort ſig fortrolig med europeiſt 
Kunſt og Videnſkab. Han maatte omſider 
bøie fig for Tyrkernes Magt, og efter at Sul⸗ 
tanen trolsſt havde ladet ham myrde i Kon⸗ 
ſtantinopel, forfaldt hans anſelige Beſiddelſer 
mere og mere. 

Man tør nære ſtore Forventninger om 
en Stad, der i fin Tid bar Navnet „den 
Lykkelige“ paa Grund af fin Beliggenhed og 
ſit Klima. — Den ligger i Ejalettet Akka, 
ved Mundingen af en Flod af ſamme Navn, 
og alle Reiſende have været uudtømmelige i 
Lovpriisningen af dens naturlige Fortrin og 
yndige Omgivelſer. Smulkeſt er den SUL 
dring, der haves fra den bekjendte franſke 
Forfatter Lamartine, ſom beſogte den paa 
fine Reiſer i Orienten i Aarene 183233. 
Vi ville anføre adſkillige Steder af denne 
Slildring, der- haves frauen paalidelig Kilde. 

„Staden ligger paa en behagelig Høi, 
der i em jævn Skraaning fænter fig mod 
Havet; nogle Landtunger eller Klipper ſtrakke 
fig ud i Dybet og ere bedælfede med tyrkiſke 
Foeeſtningsveerker, hvilke gjøre en meget male⸗ 
riſk Effekt. Rheden dannes af en Landtunge 
der beſkytter den mod de øftlige Vinde. 
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Denne hele Landtunge er ligeſom de narlig⸗ 
gende Høie bedakket med den rigeſte Vegeta⸗ 
tion; overalt er plantet Morbærtræer, der 
hæve fig paa kunſtige, amphitheatralſke Ter⸗ 
rasſer. Johannesbredtraer med dunkelt Lov 
og majeftætiffe Kroner, Figentræer, Platauer, 
Orange⸗Granattreer og en Mængde andre i 
vort Klima ubekjendte Træer og Buſke ud⸗ 
brede deres Løvbdælfe over den hele Kyſtſtrak— 
ning; længere ben paa de forſte Bjergſtrek⸗ 
ninger blande Olivenſkove deres aſkegraa 
Grønne i Landſkabets Kolerit. Omtrent en 
Miilsvei fra Staden begynder Libanon at 
hæve fin høie Top og aabne fine dybe Klofter, 
i hvilke Øiet taber fig i Morke. Den udgyder i 
ſamme fine mægtige Skopſtromme, tager for- 
ffjellige Retninger, deels til Tyrus og Sidon, 
deels til Tripolis og Latakie, og dens ujævne 
Rygning, der taber fig i Skyerne eller luer 
i Solglands, ligner vore med evig Snee 
bedeelkede Alper.“ 

Om Stadens ſkjenne Beliggenhed yttrer 
den ſamme Reiſende ſenere hen Folgende: 
„Libanonkjceden udfolder fig for Siet i en 
Længde af idetmindſte 60 Lieues, fra For⸗ 
bjerget ved Saida eller Sidon til Egnen om 
Latakie, hvor den begynder at ſcenke fig, for 
at lade Biergene ved Sletten om Alexandrette 
fatte Rod. Snart hæver Bjergkjceden ſig 
neeſten lodret over Havet med Landsbyer og 
ſtore Kloſtre, der hænge over Afgrunden, 
ſnart fjerner den fig fra Kyſten og danner 
fore Bugter, ladende Gras- eller Sandflader 
mellem ſig og Havet. Segl gjennemfare 
disſe Bugter og ile til de talrige Havne, 
hvoraf det vrimler paa Kyſten. Havet har 
en morkeblaa Farve; de ftærfe Bølger rulle 
over Sandet og reflektere Bjergene ſom 
Speile. Til Venſtre for Beirut er Kyſten 
lavere, en Ralkefolge af ſmaa gronbevoxede 

Landtunger, der kun ved en Linie af Stjær 
og Klipper ere beſkyttede mod Floden; de 
fleſte af disſe Klipper beere Ruiner fra Oldti⸗ 
den. Længere henne danne Hzie af rodt Sand, 
der ligne eegyptiſte Orkener, en Art For⸗ 
bjerge; pan disſe feer man de foljffærmagtige 
Toppe af en italienſt Fyrreſkov, og Diet, 
der glider hen mellem de ſpredie Stammer, 
udhviler paa Siden af en anden Kjede af 
Libanon eller paa det fremragende. Forbjerg, 
der bar det gamle Tyrus. Da jeg vendte 


mig til den Havet modſatte Side, ſaae jeg 
Moſcheernes høie Minaretter hæve fig ſom 
eneſtaaende Søiler; de mauriſke Feeſtninger, 
der beherſke Staden, og i hvis ſpaltede Mure 
der vore en Mængde Sluyngplanter, vilde 
Figentræer og Levksiarter, dernceſt Forſvars⸗ 
murenes ovale Tinder, de ligeſaa høie Kroner 
af Morbærtræer, hvormed Markerne for ſtorſte 
Delen er bedæffebe; her og der de flade 
Tage og hvide Mure paa Landhuſene eller 
de ſyriſke Bondehytter; derover endelig Græs- 
pletterne pan Højene om Beirut, alle bedeek— 
kede med maleriſke Bygninger, greeſke og 
maronitiſke Kloſtre, Moſcheer eller Helgen— 
grave og bekleedte med Traplantninger, ſom 
de frugtbareſte Høje om Grenoble eller Cham— 
bery. Alt bette tjener til en Baggrund for 
Libanon, der gjør tuſinde Krumninger, grup— 
perer fig i gigantiſke Masſer og enten kaſter 
fine ſtore Skygger eller lader fin Sneetop 
funkle paa denne Horizonts ſamtlige Scener.“ 
5 (Fortſeœttes.) 


Unecdoler. 


En ſatiriſt Characteriſtik. 

Et af de meeſt bidende Udſagn, vi kunne 
erindre os nogenſinde at have leeſt, er den 
Dom, ſom den franſkle Digter: og Satiriker 
Piron fælder over fin Landsmand Voltaire. 
Den lyder korteligen ſaaledes: „S'il n'avait 
pas éerit, il eut assassiné!“ d. v. ſ. „der⸗ 
ſom han ikke var bleven en Skribent, var 
han bleven en Snigmorder.“ 


En Adelsmand ſagde engang i et Sel⸗ 
ſkab: havde jeg en dum Ssn, ſkulde han 
være Bræft. Herpaa ſvarede En ham: deres 
naadige Hr. Fader har tænkt anderledes. 


Det medfolgende Lithographi er 
en tro Afbildning af en tartariſk By 
paa Krim. 
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Forverdenens Urchiv. 
(Fortſat.) 


Vulcanerne i Aſien ere os langt mindre be— 
ljendte end de i America. Det er endnu ikke 
afgjort beſtemt, om Elbrus i Caucaſus kan 
betegnes ſom en ſaadan, idetmindſte har i 
den lange Tid, hvori Nusſerne have fat fig 
i Veſiddelſe af Caucaſien, ſamme endnu ikke 
viiſt fig virkſom. Formen taler viſtnok for, 
at den er en Vulcan, men netop paa Grund 
af denne ſpidſe Kegleform har den ikke kun— 
net beſtiges. Paa ſamme Maade forholder 


varme Kilder, og bette er det chineſiſke Riges 
vulcanſke Svovl- og Saltprovinds. 

Paa Faſtlandet af Aſien ere fortiden ilke 
flere Vulcaner bekjendte end de her nævnte, 
derimod er Halvøen Kamtſchatka og den curi⸗ 
liſte og japanſte Øerælfe, ſaavelſom alle de 
Degrupper, ſom forbinde Aſien med Nyhol— 
land og omringe fidftnævnte mod Nord og 
Oſt indtil Nyſeeland, beſaaet med Vulcaner, 
og denne uhyre Vulcankjede ſtaaer mod Syd 
endnu i Forbindelſe med Sydpolarlandenes 
og mod Nord og Sſt med de aleutiſke Ser. 
At anføre dem alle ved Navn, vilde ikke 
være af Interesſe, og vi ville derfor blot be— 
tragte deres Antal. Paa Aleuterne ere 18 i 


det ſig med Arrarat, ſom ogſaa Mange eigne Virkſombed og tre udſlukkede, paa Kamtſchatka 
blandt Vulcanerne, idetmindſte til de ud- 15 virkſomme og 7 udſlukkede, paa de curi⸗ 
ſluklede; men Sagen er dog idetmindſte tvivl- liſke Øer brænde 6 og 5 ilke, paa de japanſke 


ſom. Demawend, Syd for det caspiſke Hav, 
er utvivlſom en Vulcan; nær ved Bredden 
af denne Søe findes ogſaa de berømte Ild— 
kilder, ſom fordum vare Gjenſtand for gud— 
dommelig Tilbedelſe, men nu henſigtsmeers— 
ſigere anvendes til Teglbrenderier og Salt— 
ſyderier. 

Paa den nordoſtlige Grendſe af China 
befinder ſig en Vulcan, Peſchan, og i den 
ſamme Gruppe af de tartariſke Bjerge tillige 
de ftærfe Solfaterer i Turfan, Ildbjerget Urum— 
tei og en ſtor Mængde varme Kilder, Svovl— 
kilder ꝛc., hvilke tilkjendegive Egnens vulcanſke 
Beſkaffenhed. Her ſynes at veere den øftlige 
Greendſe for en mægtig Kreds, hvor Jord— 
ſtjcelb viſe fig i en umisljendelig Sammen⸗ 
hæng, enten ſamtidigt eller i en beſtemt Ræt- 
kefolge. Den ſtreekker fig herfra, fra Baikal⸗ 
ſsen, gjennem alle Aſiens og Europas Bjerg— 
ſyſtemer, forſaavidt de ikke ligge over 459 n. 
B., indtil Spanien og Nordafrica, og om- 
fatter mod Syden de tvende Halvser ved 
Ganges, Perſien, Syrien og Arabien. 

China er meget rig paa vulcanſke Bhæ- 
nomener; de ildſprudende Bjerge og de varme 
Kilder ſpille endog en ſtor Rolle i Chineſer— 
nes techniſke Huusholdning, idet de benytte 
de fig udviklende, brændbare Gasarter til 
ſtore Fabrikanloeg. Tre ildſprudende Bjerge 
ligge i ikke lang Afſtand fra Peking, Ta⸗ 
Thung⸗Ho, Ho⸗Kin⸗Hian og Lin⸗Hian. 

Mere ſydlig ligger Fu-Schan og Tſching⸗ 
Ha⸗Schan; derimellem findes en ſtor Mængde 


Oer finde vi 20 i Virkſomhed. Formoſo 
tæller tre brændende og en uvirkſom. Paa 
Philippinerne ere 15 i Virkſomhed, og af 
dem indeholder den ſydlige Deel, en Halvse 
paa Øen Luzon, alene 11. Paa Molulkerne 
brænde 17 Vulcaner og 28 paa Sundaserne, 
hvortil endnu paa denne Gruppe kommer 16 
ubfluffebe. Oen Java alene har 38. Den 
veſt⸗auſtraliſte Segruppe fra Ny⸗Guinea til 
Ny⸗Zeeland tæller 12 virkſomme Vulcaner og 
det nyopdagede Victorialand har 4. Enkelt⸗ 
viis findes i det ſtore Ocean endnu nogle 
pan Sandwichs⸗, Venſkabs⸗ og Selſkabsserne, 
paa Mendanas-Archipelaget og paa Gallo—⸗ 
pagosserne. 

Pderſt mærkelig er den uhyre Sammen⸗ 
hobning af Vulcaner paa Java, ſom næften 
alle ligge paa ſammes Leengdeaxe, et Forhold, 
ſom vi ogſaa iagttoge i Sydamerika, hvor 
ſamtlige Vulcaner befinde fig paa den ene 
Side reekkeviis efter hinanden, medens der i 
det øvrige Amerika, trods bets uhyre Terri⸗ 
torialudftræfning, aldeles ikke forekommer no⸗ 
get Spor af Vulcaner. i 

Nord⸗ og Sydſiden af Øen Java be 
ſtager af Kalkklipper, hvilke den Revolution, 
der gav Bulcanrcekken fin Oprindelſe, har 
ſpaltet efter Længden. Den indre mellem 


disſe ydre Greendſer liggende Deel er næften 


heeltigjennem baſaltartet, og man kan i visſe 

Maader betragte hele Øen ſom et uhyre vul⸗ 

canſk Arneſted, hvoraf man maa anſee Nord⸗ 

og Sydlyſten ſom Hevningskrateret; men hele 
4 
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den mellemliggende Egu fra den nærliggende 
Prindſensge til Øen Bali ſom Eruptionskra⸗ 
teret, og de egentlige ildſprudende Bjerge ere 
de opkaſtede Kegler. En af disſe Kegler be⸗ 
ſtager ganſke af Trachyt, der ellers ſjeldent 
forekommer paa Sen. Lavaudſtromninger ere 
ikke hyppige og ligeſaalidt Pimpſteen. Svovl, 
Dynd, Aſke ere Frembringelſer af Vulcanerne 
pan Java. Den viſer fin Vulcanismus paa 
en anden, eiendommelig Maade. Popandayang 
var en af de virkſomſte Vulcaner, indtil en 
ſtor lyſende Sky viſte ſig over den i Natten 
fra lite til 12te Auguſt 1772, og den føl- 
gende Dag var Bjerget, ikke mere at ſee. 
Det havde under hele Sebundens og det nær- 
liggende Havs Jordryſtelſe fænfet fig ned i 
Jorden, og Svælget, ſom opſtod derved, ſkal 
have havt en Længde af 15 og en Bredde af 
6 Mile. Arago, ſom meddeler dette i ſine 
Annaler med det Forord: „at han anforer 
jaa faa Vulcaner, fordi han vil indſkreenke 
ſig til dem, ſom han er fuldkommen beretti⸗ 
get til at anſee ſom ſaadanne,“ har dog ſor⸗ 
glemt at anfsre ſin Hjemmelsmand til denne 
heiſt vigtige Gjenſtand. Berghaus angiver 
paa fit Vulcankort over Java efter Geogra— 
phen Junghuhns Maalinger Bjerget, og det 
Kratermidten, til 6600 Fods Heide. 

Blandt Philippinerne er Sen Luzon og 
det fortrinsviis Halvøen Camarinas ganſke 
ſcerdeles ſpekket med Vulcaner; paa den ſidſte 
ligge ikke mindre end ti i en neten lige Linie, 
der ftrælfer fig fra Sydoſt til Nordoſt og ſom 
kun er 30 Mile lang, faa at der altſaa kom⸗ 
mer en Vulcan pan hver tre Mile. Halvøen 
er i hele dens Længde gjennemſkaaren af en 
temmelig betydelig Bjergkam, men ikke paa 
denne, ja ikke engang paa Randen af Bjerg⸗ 
kjeden, men heelt ved Foden deraf, pan den 
ſmalle Terrasſe, ſom ſkiller bette Bjergftrøg 
fra det mod Øft beliggende ſtore Ocean, og 
i Gjennemſnit ilke fænger i en Miils Afſtand 
fra Bredden, hæve fig Vulcankeglerne om⸗ 
trent ſom Veſuv i visſe Henſeender ogſaa 
ligger ſom en Forpoſt for Appenninernes 
Kjede. 

Sundasernes vulcanſke Gebeet fortſcetter 
fig fra Sumatra uafbrudt mod Nord til Ky- 
ſten Arracan, ved Halvøen hünſides Gonzs 
og Reellen ſynes fluttet med den meerkveer⸗ 
dige Øe Reguain, ganſke nær ved Kyſten af 


Arracan, under ſamme Brede ſom Pegu, 
Hovedſtaden i Riget af ſamme Navn. 

Vi have allerede paa forſkjellige Steder 
i bette Veerk talt om Jordſkorpens langſomme 
SHævning ved ſtedſevirkende plutoniſke Kræfter, 
og ſom Exempel derpaa anført Øen Santo⸗ 
rin i Alderdommen, Serapistemplet ved Ky— 
ſten af Neapel, Monte Nuovo ſammeſteds og 
Jorullo i Amerika; ret interesſant er nu og⸗ 
faa den Omſteendighed, at man i nyere Tid 
ved nautiſke Maalinger paa den nævnte Kyſt 
i Aaret 1840 opdagede et Segebeet, ſom er 
i en uafbrudt Havning. Denne Haevning 
ftræffer fig, efter Angivelſe af Officererne paa 
Krigsbriggen Childers (Commandeur Halſted 
og Lieutenant Volloth), ganſke beſtemt fra 
Fould Eiland over alle foran Kyſten liggende 
Oer til henover den Klippegruppe, ſom kaldes 
Terribles, men ſandſynligviis ogſaa længer 
ſaavel mod Nord ſom mod Syd, nemlig 
over hele den nedre Halvdeel af Arracan fra 
Cap Negrais til Forbjerget Akyab, paa hvil- 
ket Sted en Spaltedannelſe fremherſker, ſom 
paafaldende erindrer om de mægtige Fjorde 
i det nordlige og veſtlige Norge, idet her lige— 
ſaavel ſom der ſmalle og dybe Havarme 
ſtrekle fig langt ind i det bjergſulde Land, 
eller lige jaa høie og ſmalle Klipper lobe 
langt ud i Havet. 


Øerne, ſom ligge foran Kyſten, bære 
ſamtlige meget tydelige Spor af en virkſom 
Vulcanismus. Alene den lille Oe Tſcheduba 
har fire betydelige Dyndvulcaner, der hæve 
fig indtil 1000 Fod, og Øen Ramri har ild⸗ 
ſprudende Bjerge. 


Officererne ved den ovennævnte Expedi⸗ 
tion erholdt der Efterretning om et Jordſtjelv, 
ſom for omtrent 200 Aar tilbage havde ryſtet 
den hele Halvse, og de fandt en Mand paa 
106 Aar, ſom tydeligt erindrede fig et andet 
Jordſtjelv, ſom fandt Sted for 90 Aar ſiden, 
altſaa da han var 16 Aar. Heraf har dan— 
net fig et Sagn om, at et ſligt Jordſtjelv af 
ſtorre Udſtrekning regelmacsſigt ſkal indtræffe 
hvert 100 Aar. Disſe Jordſkjcelb ſynes at 
have hævet Klipperne ved Kyſten og ſamtlige 
Oer deromkring i betydelig Grad, men dog 
langſomt og uden forſtyrrende Virkning; de 
fandt Mærkerne paa Klipperne over Vandet 
forandrede, og alle uden nogen Undtagelſe 
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høiere, end de vare angivne af tidligere Søe- 
farende. 

Den underſsgte Hævningslinie beløber 
fig til omtrent 25 tydſke Mile og den lod— 
rette 12, 16 til 22 Fod. Det ſidſte fandt 
iſcer Sted paa den ftørfte af Øerne Tſcheduba, 
fra hvilken og længer mod Syd Klippernes 
og Øernes Hævning aftage med indtil 9 Fod; 
den ſydligſte Øe er Reguain, ſom Engleen— 
derne kalde Flat Island. 

Øen viſer tydeligt og uimodſigeligt en 
tredobbelt Strand; i en mod Nord ſpids ud— 
lobende, meget udſtrakt Bue ſeer man Øens 
oprindelige Form og Steorrelſe, ſom har en 
lille Vulcan paa omtrent 100 Fods Høide; 
paa famme ligge flere Landsbyer, Landet er 
meget frugtbart, har ogſaa mange Ferſkvands— 
kilder, der forene fig til ſmage Beekle. 

Hele det inderſte Rum er omgivet af 
lavt, høift frugtbart Land, ſom bliver benyttet 
til Riisavl, der udgjør Øens eneſte, men ri— 
gelige Stapelartifel. Midt i ſamme befinder 
der fig paa mange Steder Coralklipper, der 
endnu ikke ere forvittrede, men rage frem af 
den humusrige Jordbund. Terrainet er mere 
jevnt end paa den fra denne ligeſom afſkaarne 
høiere Oe, men har dog en Helding fra Midten 
til Havet og er ſom Folge deraf ingen Sump, 
men har flere Bakke, der bortføre det over— 
flodige Vand. To Steder paa den inderſte 
Deel af Oen, det ene mod Nord, det andet 
mod Syd, men dog begge paa den øftlige 
Side, ere ikke fuldſteendigt omgivne af Riis— 
marker; ved det førfte Sted fortſcetter den 
høie Øe fig mod Nord i en Sandbanke, 
hvorved den hænger ſammen med en anden 
lille Øe, der bærer en Vulcan af endnu min⸗ 
dre Art, men ſom dog er virkſom; paa det 
andet Sted har den fig her fra Riismarken 
ſteilt opſtigende Oe hævet fig til en lille Hør, 
der er en ikke brændende, men dog virkſom 
Vulcan, der udkaſter en ſtor Mængde Asphalt. 

Denne Riismark, ſom indtil Aaret 1760 
ſtrakte ſig umiddelbart til Havet og her var 
omgjaerdet af en Sandbanke, ligger nu 7/4 
til ½ tydſk Miil fra Havet og er adſkilt der⸗ 
fra ved et flere Fod over Søen hævet Land⸗ 
ftrøg, ſom omgiver hele Sen. Saaledes ſom 
den nu ſtager, banner det en Se med tre 
Terrasſer, hvis underſte endnu ikke er culti- 
veret, omendſkjsndt Bunden allerede har be⸗ 


— 
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bæffet fig med Moos, Bregner, Sump- og 
Saltplanter. Den anden Terrasſe, hævet 9 
til 12 Fod over den laveſte, er fuldſtendigt 
dyrket og bærer Riis hundredfold. Den tre⸗ 
die Terrasſe, hævet andre 12 til 15 Fod 
over den anden, indeſlutter Haveland, Bebo— 
ernes Boliger og Vulcanen. Da Sen fra 
Havet af feer ganſke flad ud, Falbe Englen⸗ 
derne den den flade Oe (Flat island). Paa 
den underſte Terrasſe ſeer man tvende Klip— 
per nogle og tyve Fod høie, beerende et Vand⸗ 
meerke nøie i Hside med Riismarkerne, hvil⸗ 
ket viſer, at de engang vare ſenkede i Bandet 
til bette Sted. At hele Øen er bygget af 
fmaae Coraldyr, viſer fig utvivlſomt paa mange 
Steder. Men den underſte nyeſte Stræfning, 
ſom den omtalte 100-aarige Mand ofte og 
mange Gange har befaret i fin Baad, er øien- 
ſynlig heel og holden Coralkalk, Overfladen 
kun forvittret og bedeekket med Sand; paa 
Riismarkerne ſtaae paa utallige Steder Coral⸗ 
Hipper frem af den frugtbare Jord og ſelv 
pan den hsieſte Deel af Øen finder man i 
Boekkenes Leier enkelte Steder den nøgne 
Coralkalk, der ſaaledes forraader den un⸗ 
derſte Grund. 

Af Centralvulcanerne i Sydhavet ville 
vi kun omtale dem, der befinde fig paa Sand- 
wichsserne; den ftørfte af ſamme, Hawai 
(eller Owihe) er egentlig en eneſte Vulcan 
ligeſom Wina, med mange Aabninger ſom 
denne; kun er Hawai mere uͤdſtrakt, idet den 
er flere hundrede Qvadratmile i Omfang, 
medens Wtnas Gebeet ikke belsber ſig til 30 
Qvadratmile. Ogſaa i Henſeende til Hoiden 
bliver Wina overgaget af Mamaroa med en 
Trediedeel. É 

Det ftørfte Krater, ſom bærer det nys⸗ 
anførte Navn, ligger paa Nordsen, fer til ſyv 
Mile fra Havet. Kraterets Skikkelſe er elliptiſk 
og dets Omkreds belsber fig til fulde 2½ 
Miil, maalt ved den sverſte Rand; den er 
derfor den ſtorſte — ffjøndt ingenlunde der⸗ 
for den hsieſte — Vulcan paa den bekjendte 
Deel af Jorden; Dybden, hvortil man har 
naaet at komme ned i dette Krater, er 1200 Fod. 

J bette Kraters hule Rum bemerkede 
den førfte Beſsger, Hr. Godrich, tolv Steder, 
ſom vare bedeekkede med gloende Lava, og fire 
Aabninger, hvorigjennem den langſomt ud⸗ 
giod fig med en Dybde af 30 til 40 Fod. 
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Krateret man undertiden ganſke fylde fig med 
ſmeltet Lava, thi neppe 100 Fod under Ran⸗ 
ben fandt denne Reiſende en Linie, ber i 
omtrent lige Høide lob trindtom Krateret, ind⸗ 
til hvilken Kratervæggenes Steen fra neden 
af og opad var forandret, forbrændt ved den 
flærfe Hede af de ſmeltede Masſer. Over 
Randene var Lavaen intetſteds flydt, men 
ved det uhyre hydroſtatiſke Tryk havde dog 
en Spalte gabnet fig under Havet, hvoraf 
den udflod, og ſaaledes Krateret atter tomtes 
nedenfra, hvorfra det var blevet fyldt. 
Krateret er uafbrudt virkſomt, iſcerdeles⸗ 
hed ſtrommer Svovldampe ud af mange Spal— 
ter med fan ſtor Magt, at der derved opſtager 
en Alarm ſom af en uſckdvanlig ſteerkt fpændt 
Dampmaſkines Ventil. Temperaturen af bette 
vulcauſke Arneſted ſynes hoiere end man fæd- 
vanlig pleier at antage, thi Pimpſtenene, ſom 
ligge rundt omkring i ſtor Mængde, ere fulde 


af Bleerer og af faa los Sammenhæng, at 


det er vanſkeligt at opbevare Stykker deraf. 
Ogſaa det vulcauſke ſpundne Glas, ſom flere 
Tommer tylt bedeekker Kraterets Skraaninger, 
er faa ualmindeligt zart og fünt, at det i 
lange Traade af Vinden bliver fort flere, ja 
fer til ſyv Mile vakk. 

Den 22de December 1824 iagttog Godrich 
et mægtigt Udbrud af bette ildſprudende Bjerg, 
og han fane og maalte derved Lavaftrømme, 
ſom ſtodviis brød frem af en bred Spalte, og 
ſom i ſtore Spring bleve ſlyngede til en Heide 
af 40 til 50 Fod. Imidlertid brændte hele 
Bjergkeglen, ſandſynligviis paa Grund af den 
udſirsmmende Gas, og af disſe mægtige Flam⸗ 
mer ſaae man endun fem Vulcaner rundt om 
Krateret ſlynge mægtige Straalekegler af glo⸗ 
dende Steenmasſer iveiret. Men virkelige Vul⸗ 
caner, foruden den nævnte Centralvulcan, om⸗ 
give den omtrent trindt om paa dens hie Midt⸗ 
punkt, og relfcerdiggjsre fuldlkommen den An⸗ 
ſkuelſe, at man her har et colosſalt, men og— 
ſaa kun eet ildſprudende Bjerg for ſig, hvoraf 
de forſkjelligt benævnte kun ere forſtjellige 
Skorſtene. 

(Fortſœttes.) 


Hiſtoriſte Skildringer. 


Middelalderen. 


Andet Aſſnit. 


De romerſke Keiſere og Chriſten— 
dommen. 


Conftantin og Julian. 
I. Conſtantin (325 efter Chr.) 


1. Korſets Fane. 


Da Conſtantin den Store i Aaret 311 drog 
fra Gallien mod Rom, hvor Maximians Son, 
Maxentius, havde opkaſtet fig til Keiſer, faa 
overlagde han længe ved fig ſelv, hvilken Gud— 
dom han ſkulde vælge til fin Beſkytter og 
Forer. Han overveiede, at de fleſte af haus 
Forgjengere, ſom havde bygget paa en Mængde 
Guder, hvem be havde æret ved Gaver og 
Offringer, vare blevne myrdede; at derimod 
hans Fader, der ærede den ſande Guß, ſtedſe 
havde været lykkelig. Mod Maxentius' Trylle⸗ 
kunſter — meente han fremdeles — vilde de 
mange Guder Intet formaae, der kunde ene 
den ſande Gud hjelpe. Saaledes vendte han 
fig da til denne ene Gud og bad ham ydmygt 
om at give fig tilljende og ſtaae ham bi ved 
hans Foretagende. Og Gud bønhørte ham 
og aabenbarede fig for ham, ſom fordum for 
den bedende Moſes, ved et himmelſk Syn. 
Da Conſtantin, endnu i Gallien, drog 
frem i Spidſen for fin Hær, vifte fig om Ef⸗ 
termiddagen, da Solen bpiede fig mod Beſt, 
over ſamme Korſets Seierstegn, dannet af 
Lysſtraaler, med den Paaſkriſt: „Ved bette 
ſkal Du ſeire!“ Dette Syn fatte ham tillige— 
med hele Heeren, der var Vidne til ſamme, i 
den ftørfte Forbauſelſe. Men han vidſte dog 
ikke, hvorledes han ſkulde udtyde Billedet, og 
Natten overraſkede ham under Eftertanke og 
Tvivl. Men da vifte der fig et andet Syn. 
Jeſus Chriſlus traadte til ham i Drømme 
med det ſamme Tegn, ſom han vaagende 
havde ſeet paa Himlen, og befalede ham at 
forferdige en Fane efter det himmelſke Syn 
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og lade den ſom et Seierstegn bære foran 
Heeren i alle fine Krige. 

Den folgende Morgen underrettede Con— 
ſtantin fine Venner om bette Dremmeſyn, lod 
derpaa alle Kunſtnere, ſom arbeidede i Guld 
og Aedelſtene, komme til fig og befalede dem 
at forfoerdige en Fane ganſke eſter den Beſkri— 
velſe, han gav dem. 

Saaledes opſtod Korſets Fane, kaldet 
„Labarum“, en ſtor med Guldblik bekledt 
Stang, hvorover en Tverbjelke i Korſets 
Form gik. Paa Spidſen var befeeſtet en 
Krone af Guld og Wdelſtene, ſom i fig inde— 
ſluttede begge de tvende græjfe Begyndelſes— 
bogſtaver til Chriſti Navn i et Navnetræk. 
Pan Tverbjeelken hang en fiirfantet Silkefane, 
farvet med Purpur, gjennemvirket med Guld 
og beſat med belftene. Under ſamme lige 
under Korſets Tegn fane man Keiſerens og 
hans Sonners Portraiter. Denne ligeſaa 
koſtbare ſom glimrende Fane brugte Con⸗ 
ſtantin i alle ſine Krige ſom et Middel for 
Sikkerhed og Seier. 
dater af Livvagten, udmeerkede ved Legems⸗ 
ſtyrke og ſromt Sindelag, havde ingen anden 
Beſkjceſtigelſe end at bevogte den og at afløje 
hverandre med at bære den, og hvo der bar 
den eller endog kun var beſkjeſtiget i dens 
Tieneſte, havde, ſom Conſtantin ſelv forſik— 
Frede, midt under Fjendens Pileregn intet 
Saar og ingen Fare at befrygte. Hvor Kor— 
ſets Fane vifte fig, bleve Fjenderne drevne 
paa Flugt. 
lod han ſtedſe Fanen bære derhen, hvor den 
ftørfte Fare var, og han kunde tillidsfuldt 
giere Regning paa Seiren, idet bette gud— 
dommelige Tegns Kraft oplivede Soldaterne 
med nyt Mod. 

Tillige befalede Conſtantin, at der efter 
denne Fanes Monſter ſkulde forfærdiges an⸗ 
dre lignende for de af hans Heere, ſom han 
ikke perſonligt kunde anføre. Saaledes havde 
ogſaa engang Kong Numa, da et Sfkjold 
(ancile) — efter Sagnet — var faldet ned 
til ham fra Himlen, befalet, at der ſkulde 
forfœrdiges 11 andre lignende, for at man 
ikke ſkulde bortſtjcele det ægte, hvorpaa Roms 
Sikkerhed og Beſtagen beroede. 

Conſtantin traf ſammen med Maxentius' 
Heer og tilfcegtede fig en glimrende Seir. 
Fremdeles lod han chriſtne Lærere komme, 


Halvtredsſindstyve Sol- 


Da Conſtantin mærkede bette, | 


ſom ſkulde forklare ham, hvorfor Guds Søn 


var bleven Menneſke og var død. Dernæft 
befalede Keiſeren, at alle hans Statstjenere 
og Underſaatter ſkulde blive Chriſtne. 


2. Grundleggelſen af Conſtan⸗ 
tinopel. 

Romerne vare meget utilfredſe med deres 
Keiſer, over at han var bleven en Chriſten 
og tillige vilde gjøre dem ſelv til Chriſtne. 
De vilde heller blive ved deres hedenſke Gu— 
der og de vilde Intet vide om den uſynlige 
Chriſtus. Da beſluttede Conſtantin at grunde 
en anden Hovedſtad i den øftlige Deel af fit 
Rige, for at beſkytte bette mod Perſernes An⸗ 
fald og for ſtrax at kunne være ved Haan⸗ 
den, naar Gotherne, ſom huſerede ved Donau, 
ſkulde forſege et Indfald. Denne nye Ho— 
vedſtad ſkulde blive et nyt chriſteligt Rom og 
overgaae det gamle hedenſke Rom i Bragt 
og Herlighed. 

Conſtantin drog ud for at finde et pas⸗ 
ſende Sted for den nye Stad. Da faldt 
Byzantium, en gammel og berømt Stad 
ved Strædet, ſom ſkiller Europa fra Aſien, 
ham i Sie, beliggende paa Landtungen, hvor 
det forte Hav udmunder i Marmorahavet. 
Beliggenheden mellem to Landsdele og tvende 
Have, den frugtbare Jordbund, den vndige 
Egn, den fortræffelige Stilling for Skibsfart 
og Handel — Alt behagede Keiſeren, og han 
beſluttede her at grunde den anden Hovedſtad 
i den af Romerne erobrede Verden. 

Det gamle Byzanz var allerede en ſtor 
Stad; men den nye Muur, ſom Conſtantin 
opførte, var faa lang, at den gik fra det ene 
Hav til det andet, Derpaa blev bet keiſer⸗ 
lige Ballads bygget, næften lige faa ſtort ſom 
det romerſke Capitolium, derneeſt de andre 
ſtore offentlige Bygninger. De hedenſke Tem⸗ 
pler bleve forvandlede til chriſtne Kirker, og 
desuden bleve flere andre nye og prægtige 
Kirker opførte. Byen blev indviet til den 
paa Korſet bøde Frelſer og ſelv Conſtantins 
og hans Moder Helenas Billedſtstter bare et 
Kors i Haanden. J det ſmulleſte Varelſe i 
ſit Pallads lod Keiſeren et Kors af Guld og 
WWdelſtene befeeſte paa Loftet. Men dog blev 
der ved Siden af det Chriſtelige meget He⸗ 
denſk tilbage. Saaledes lod Conſtantin ogſaa 
fit eget Billede udſtille for at æres. For 


Senatorerne, fom havde fulgt ham, byggede 
han Boliger, andre Fornemme, ſom her toge 
Bolig, erholdt Grundſtykker i Aſien, Borgerne 
erholdt alle det gamle Roms Friheder, for 
den fattigere Deel af dem blev der ſpenderet 
Viin, Olie og Korn, Aſiens, Grakenlands 
og Italiens Kunſtſkatte bleve plyndrede til 
Fordeel for den nye Stad; i Aaret 330 efter 
Chr. blev den hoitideligt indviet; Ny-NRom 
jfulde den hedde, men den blev opkaldt efter 
fin Stifter Conſtantinopolis o: Conſtan— 
tins Stad. 


II. Julian den frafaldne. 


1. 


Saaſnart Julian havde beſteget Thro⸗ 


nen, erkleerede han fig med al Iver for He⸗ 
denſkabet. Paa hans Befaling maatte de af 
Conſtantin lukkede Gudetempler atter aabnes; 
de forfaldne bleve udbedrede og andre nye 
opførte. De hedenſke Præfter gjenerholdt 
deres ſulde Anſeelſe, ſom de havde miſtet 
ſiden Conſtantin, alle Offringer og Ceremo⸗ 
nier bleve igjen indførte, Julian ſelv ſkrev 
til de Steder, ſom vare blevne Hedenſkabet 
troe, og opmuntrede dem til at ndbede ſig af 
ham, hvad de onſkede. 

Selv var han den Jvrigfte i at ære Gu⸗ 
derne. Han havde ladet fig udnævne til Over⸗ 
preeſt og Forſtander for Apollos Orakel. Hans 
Have var opfyldt med Altre, ſom han havde 
ladet opreiſe for alle Guder, og paa hvilfe 
han offrede hver Morgen. J hans Pallads 
havde han et Capel, ſom var viet til Solen; 
der bragte han ved Dagſtjernens Op⸗ og Ned⸗ 
gang Offre. J Templerne vifte han fig of⸗ 
tere og ſlagtede da ſelv Offerdyrene. Han 
knclede ſelv for Gudebillederne for ved fit 
Exempel at opmuntre Folket til at efterligne 
ham. De Chriſine kaldte han foragteligt blot 
„Gallilcere“, men han forfulgte dem ikke, 
lod endog arianſke Biſkopper ), ſom vare 


9 Stridsſporgsmaalet, om Guds Son var af lige 
Veſen med Faderen eller ikke, deelte dengang 
Chriſtenheden i to Partſer, ſom dodeligt hadede 
hinanden. At Sonnen ikke var af ſamme Vee⸗ 
ſen ſom Faderen, paaſtod Arius, en Presbyter 
i Alexandrien; at de begge havde eet og ſamme 


fordrevne under den forrige Regjering, komme 
tilbage. Thi desveerre var allerede dengang 
opſtaaet mange Partier blandt de Chriſtne, 
ſom indbyrdes ſtrede om enkelte Afvigelſer i 
den chriſtelige Troe, og ikke erindrede fig 
Chriſti Bud: „Elſter hinanden!” 


2 


Julian var intet ſlet Menneſke; ja, han 
beſad endog mange Dyder. Han førte et 
meget virkſomt Liv, levede ſtedſe ſimpelt og 
maadeholdent og ftræbte efter det Gode, om 
han end ſtundom tog feil af Midlerne. Han 
anvendte kun liden Tid til Søvn. Uden Und⸗ 
tagelſe ſtod han op ved Midnat, ilke fra bløde 
Fierſenge og Silketepper, men fra en almin— 
belig Matrats. Efter en ſtille Bon til Mer⸗ 
kur, ſom han holdt for Verdensaanden, der 
ſatte Sjælene i Virkſomhed, viede han fig 
forſt til de offentlige Arbeider, for at befor⸗ 
dre det almindelige Bedſte og afhjelpe Sta⸗ 
tens Broſt. Var bette ſom det Vigtigſte af- 
gjort, faa beſkjceftigede han fig, for at forøge 
fine Kundſkaber og befeeſte fine Grundſcetnin⸗ 
ger, med Philoſophien, Hiſtorien, Veltalenhe— 
den eller Digtekunſten; ja han ſkrev hele Veer— 
ker, af hvilke vi endnu beſidde nogle. For⸗ 
middagen tilbragte han atter med offentlige 
Anliggender; Middagsmaaltidet var fort. Of⸗ 
fentlige Skueſpil, hvorpaa hans Forgjengere 
havde offret en ſtor Deel af deres Tid, kunde 
ikke fornsie ham. Bivaanede han dem, var 
det kun for at gjøre Folket til Behag. Der⸗ 
neeſt beſkjceftigede han fig igjen med de ſed⸗ 
vanlige Arbeider, medens hans Miniſtre uds 
hvilede ſig. 

Med denne overordentlige Virkſomhed, 
ved hvilken Julian ligeſom forlængede fin 
forte Regjering, forbandt han den ſtorſte Maa— 
deholdenhed. Allerede da han, 24 Aar gam⸗ 


Veeſen paaſtod Biſtoppen Alexander. Den Sid— 
ſtes Mening ſeirede pan Kirkeforſamlingen i 
Niceæa 325; men den Forſtes Mening blev 
Derfor ikke undertrykket. Den forplantede ſig 
videre og dens Tidheengere kaldtes Arianere. 
Derimod kaldtes de, der Hvidt fig til den af 
Kirkeforſamlingen i Nicca udtalte, eller til den 
almindeligt herſtende, Lære Rettroende eller 
Katholiker, og deres Troe den katholſke 
(den almindelige). 
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mel, af Keiſer Conſtantius (Conftantins Søn) 
blev hævet til Cæjar, var han tilfreds med 
den ſimple Soldats flette Koſt. Hans keiſer— 
lige Forgjengere havde beſat deres Taffel med 
de meeſt udſogte og ſjeldneſte Læfferier; men 
han blev ved ſin ſimple Koſt. 

Hans Klerdedragt var den ſimpleſte; han 
ſorſmagede enhver Pomp. Hans Forgjeengere 


havde i deres Pragtſyge holdt en Mengde 


unyttige Tjenere, ſom uden at gjøre noget 
for Staten fortærede ſammes Kraft. Han 
gav dem alle Afſkeed, lige forbauſet over 
deres ſtore Antal, ſom over deres Pragt og 
Yppighed. Da han ſom Keiſer kom til Con— 
ſtantinopel (361) forlangte han en Barbeer, 
for at lade fit Haar flippe. En ſmuk pyntet 
Mand traadte ind i hans Værelje. Keiſeren 
ſtudſede og udbrød med Uvillie: „Jeg har 
jo beſtilt en Barbeer og ingen Statsraad!“ 
Man ſagde ham da, at denne Mand var den 
forlangte Barbeer. Herpaa ſpurgte han denne, 
hvilke Indtægter han da havde. Barberen 
fortalte da, daglig Brod for tyve Slaver, 
goder for ligeſaamange Heſte, en anſelig aar- 
lig Lon og desuden ret gode Biindtegter. 
Julian, der var bleven gjort opmeerkſom her— 
ved, gav ham og flere Tuſinde Kokke, Mund— 
ſkjcenke og Gildinger Affked. 
(Fortſœttes.) 


Dalæftina i vore Dage. 
Beſkrevet af J. H. 
(Fortſat.) 


4. 


Paleſtina i Almindelighed. — Dets politiſte Hi⸗ 
ſtorie. — De ældfte Beboere, Forfatningen paa 
Jødernes og pan Chriſti Tid. — Paleſtina ſom 
chriſteligt Kongerige. — Pillegrimsveiene. — Nas 
turbeſkaffenhed. 

Syrien er gjennemvandret. Langs Foni⸗ 

ciens Kyſter gaaer Reiſen til det hellige Land, 

og vugget paa Middelhavets Bølger ſeer man 

i Afſtand den gamle Stad Jaffa, der i Mid⸗ 

delalderen var Landingsſted for Korsfarere 


log Pilegrimme. Med ophsiede Folelſer feer 
man denne Landſtrakning, der gjemmer ſaa⸗ 
mange dyrebare Erindringer for Jeder og 
Chriſtne, hvor Profeter og Apoſtler virlede, 
log hvorfra Frelſen udgik over hele Verden; 
man ſynes ligeſom at neerme fig Himlen, 
idet man nærmer fig de Steder, der bære 
Vidne om Frelſerens forſonende Liv og Feerd. 

Paleſtina er nu en Deel af det tyrkiſke 
Paſchalik Damaſk. Begrendſet af Foni⸗ 
cien, Syrien, Gileads Bjerge, det ede og 
det ſtenede Arabien og Wgypten, udgjer bet 
den ſydlige Deel af de aſiatiſke Kyſtlande 
ved Middelhavet, hvilke ftræffe fig fra Lille— 
aſien til Wgypten. Landet har ved en ÜUd⸗ 
ftræfning af over 30 Mile fra Nord til Syd 
log en meget ulige Bredde et Fladerum af 
450 Q Mile; det er altſaa kun omtrent faa 
ſtort ſom Norrejylland, ſtjondt dets Folke⸗ 
| mængde paa Grund af de gunſtigere Natur⸗ 
forhold maa være langt overveiende. 
Det jodiſke Land bærer Navnet Pal ee— 
ſtina eſter en Green af dets ældfte Beboere, 
Filiſterne, der ſom Kyſtfolk traadte i hyp⸗ 
pigſt Forbindelſe med Fremmede, navnlig med 
Grekerne, hvis Hiſtorieſkrivere have bragt 
dette Navn i Brug. Disſe oprindelige Be⸗ 
boere ſkildres i de eeldſte bibelſke Skrifter 
ſom Keempefolk, i Sammenligning med hvilke 
„Israels Børn vare ſom Greeshopper.“ De 
forte forſtjellige Navne i Landets forſfjellige 
Egne. Saaledes nævnes Suſiter, Emiter, 
Refœer og Horiter, hvilfe Stammer til⸗ 
ligemed den ſodomitiſke Konge blev fla- 
gen af Kedorlaomor, Kongen af Elam, 
der igjen blev beſeiret af Abraham (4 Mo⸗ 
ſeb. 14); endvidere omtales Anaks Born 
(Anakiter), Gigither og endnu flere andre 
Stammer i Moſe Bøgerne. Samtlige Folk 
bleve fortrængte og udryddede af Kana⸗ 
niter og Israeliter, eſterhaanden ſom 
disſe trængte frem og underkaſtede fig Landet. 
Men endnu paa Davids Tid fandtes Lev- 
ninger af disſe Folk, og i Bibelen nævnes 
Adſkillige, ber udmeerkede fig ved overorbentlig 
Kraft og Styrke, ſaaledes en vis Js bi⸗ 
Benob, der var af Rafas Stamme, hvis 
Spyd alene havde en Vægt af trehundrede 
Sefel Kobber (2 Sam. 21. 16). 

Landets oprindelige Beboere bleve altſaa 
meeſt enten fortrængte eller udryddede af Ka⸗ 
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naaniter og af Fønicier, hvilke egentlig | Efraims Stammedeel, hvor Amaleliternes 


udgjorde en fælleds Stemme, der tidligſt 
boede i Egnen om det røbe Hav, men derfra 
vandrede til Middelhavets Kyſter, hvor de 
fatte fig faft og hvorfra de udbredte fig i de 
tilgreendſende Lande, navnlig i Valæftina. 
Efter disſe nye Beboere, af hvilke Kanaans 
Eſterkommere udentvivl har udgjort Fleer⸗ 
tallet, blev: Landet nu ogſaa faldt Kanaans 
Land). Allerede da Abraham indvan— 
brede, havde disſe Nybyggere tilegnet fig 
Landet og vare endog deelte i flere Stammer; 
pan den Tid nævnes ſaaledes de egentlige Ka— 
naniter, Keniter, Keniſiter, Kadmoniter, He— 
thiter, Feriſiter, Refcer, Amoriter, Gergeſiter, 
Jebuſiter o. fl. Der fandtes ogſaa Filiſtere, 
jaa kaldte Kafthorim, der viſtnok vare af en 
anden Stamme, ſom indvandrede fra Kaf— 
thor (Kreta); de vare meget ugudelige, 
hvorfor ogſaa Profeterne Jeremias, Eze— 
kiel og Amos ſpagede deres Undergang. 
Medens Abrahams Eſterkommere boede 
i Wgypten, voxede disſe Folkeſtammer belyde⸗ 
ligt i Antal og Omfang, og befolkede hver 
ijær visſe Landſtrækninger i og om Palceſtina; 
hver Stamme havde flere egne Herſkere. — 
Amoriterne boede i Egnen øftenfor Jordan, 
ligeledes i Veſtlandet, i Strekningen om 
Hebron og Jeruſalem; de havde pan Joſvas 
Tid fem Konger, der forbandt fig til Krig 
med Gibeoniterne, hvilke bleve underſtsttede 
af Israeliterne (Jos. 10, 1-5). Kanani⸗ 
ternes Hjem var ved Havet og Jorden; 
Hethiter, Feriſiter og Jebuſiter boede 
pan Bjergene i den midterſte og ſydlige Deel 
af Landet. Amalekiterne opholdt ſig op— 
rindelig ſydfor Palceſtina, hvorfra de overfaldt 
Israeliterne i Orkenen paa deres Reiſe til 
det forjcettede Land; men paa Dommernes 
Tid træffes de ogſaa i Midten af Landet i 


5 Eſter fin Etymologi betyder det Lavland, i 
Modſetning til det fyrige Holland, Aram. 
Egentlig betegner Navnet kun Landet fra Mid— 
delhavet til Jorden, medens Landet oſtlig for 
denne Flod til det ode Arabien hed Giliad. 
Dette fremgager klart af Ord, ſom: „Naar 3 
ere gangne over Jordan, ind i Kanaaus Land“ 
(4 Moſeb. 33, 51); — De „droge fra Gileads 
Land over Jordan til Kangaus Land igjen” 
os. 22, 32); — og flere Steder i det gamle 
Teſtamentes Bøger. 


Bjerg blev faldt efter dem. Ammoniterne 
og Moabiterne vare beflægtede Folk, der 
nedſtammede fra Ben-Ammi og Moab, 
Frugter af Loths Blodſkam med fine Dottre; 
de boede paa Greendſerne øften= og ſydſor 
Gilrad. — Midianiterne, der nedſtammede 
fra Midian, Abrahams Son med Ketura, 
opholdt fig ved Sinai, men forøvrigt var 
deres Hjemftavn i Gilead; i Dommernes 
Tid optraadte de ſom farlige Fjender. — 
Foruden disſe Stammer maa endnu maerkes 
Edomiterne, der ſom Efterkommere af 
Eſau beboede et Klippeland ſpdoſtlig for 
Jpdeland, og Fonicierne, der befolkede Kyſt— 
ſtrekningen nordveſtlig for Landet og traadte 
meeſt i venſkabeligt Forhold til Israeliterne. 

Da Joſva fuldførte, hvad Moſes 
havde paabegyndt, og underkaſtede fig Ka— 
naans Land, bleve nogle af disſe Stamme— 
folk fortrængte, andre ganſke udryddede, andre 
igjen underkuede, uden dog at fordrives fra 
deres Boliger. Hvor gjenſidigt uafhængige 
ſamtlige Stammer vare, fees deraf, at de 
hver havde egne Overhoveder, Stamme- eller 
Hyrdefyrſter. Moſes og Joſva overvandt 
ilke mindre end 31 Konger eller Stamme 
høvdinger, der alle opregnes i Jofvæ Bogs 
tolvte Kapitel. — De Folkeſlag, der holdt 
fig loengſt, vare Filiſterne og Jebu— 
ſiterne, hville førf bleve overvundne af 
Kong David, der ogſaa betvang Greendſe— 
folkene Amalekiter, Edomiter, Moa— 
biter og Ammoniter og indlemmede deres 
Lande i ſit Rige. 

Efter Landets Indtagelſe af Joderne 
blev det deelt mellem de tolv Stammer, der 
udgjorde Hovedbeboerne deri indtil Jodedom⸗ 
men forfaldt. De uͤdſtiftede ſamtlige Lands. 
dele oſtlig og veſtlig for Jordan, og dannede i 
henved fire hundrede Aar (14901095 f. Chr.) 
et theokratiſk-republikanſk Stats⸗ 
forbund. De tolv ſmaa Friſtater, Juda, 
Simeon, Benjamin, Dan, Efraim, 
Ruben, Manasſa, Iſaſchar, Gad, 
Asſer, Sebulon og Nafthali, erkjendte 
vel Jehova for deres øverfte uſynlige Over— 
hoved, i hvis Navn de almindelige Anlig⸗ 
gender beſorgedes af Ypperſtepreeſten, men 
de bleve kun ufuldkomment ſammenholdte ved 
bette Baand. For at varetage de Enkeltes 
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Tarv flod der i Spidſen for hver Stamme | hundrede Aar ſenere 


blev Juda Rige 


en Stammefyrſte, der var at anſee ſom Stam- ſamme Skeebne til Deel af Kong Nebu— 
mens Repreeſentant ved hoitidelige Anlednin-[kadnezar af Babylon (288). 


ger, Offringer o. desl. — Det var naturligt, 
at ſaavel de undertvungne Slægter, der vare 
fordrevne fra deres Bopæle, ſom de omboende 
hedenſke Folk oftere benyttede fig af disſe 
tolv ſmaa Republikkers Svaghed til at for— 
flyrre Landefreden. Naar flige vdre Farer 
truede Samfundet og Noden var ſtor, op— 
traadte gjerne forſljellige kraftige Mænd, der 
ſom Heerfsrere ſtillede fig i Spidſen for 
nogle eller for ſamtlige Stammer og floge 
Fienden; i Reglen bleve disſe Mænd derefter 
ſedvanlig Folkets Overhoveder til deres Dod. 
Man kaldte dem Dommere (hebr. Schof— 
tim, Suffeter), og Bibelen omtaler ilke 
mindre end femten ſaadanne Folkehsvdinger, 
deriblandt endog en kvindelig Dommer, den 
kjcelke Debora. 

Den ſidſte Dommer i Israel var Sa— 
muel, der gav Folket pan dets Begjæring 
en theokratiſk-monarkiſk Forfatning, 
oprettede et af Ypperſtepreeſten, ſom Jehovas 
Tolk og Repraegſentant, afhængigt Konge— 
domme. Men denne Idee blev kun ufuld— 
kommen gjennemfort, da den forſte Jode— 
konge, Saul, ikke vilde erkjende Preſternes 
Ledelſe; førft under den fromme Davids 
Regering udviklede den fig fuldſtcendig. Efter 
at Kongemagten var indført, dannede Stam— 
meſyrſterne og Folkets „Weldſte“ en Art 
Steender, der ofte i den folgende Tid op— 
traadte med Kraft, ifær ved Kongevalg. 

i Kun lidt over hundrede Aar beſtod Sø- 
deland ſom et eneſte Kongerige. Det var 
alene Sauls, Davids og Salomons 
Herſkerdygtighed, der holdt Stammerne ſam— 
men under et Scepter, og efter denne Sidſtes 
Dod (975) ſpaltedes Riget i to Monarkier 
under færffilte Regenter. Af Stammerne 
Juda og Benjamin dannedes Riget Juda, 
der ſtod under den ældre Kongeſleegt og bibe— 


En førgelig Tid var oprunden over 
Jøbefand. Medens Judæerne „gredende 
ſadde ved Babylons Floder, og Landet kun 
gienlod af de vilde Dyrs Hyl, forenede de 
tilbageblevne Is raliter fig med de derpaa 
tilførte fremmede Nybyggere, og ved denne 
Forening opſtode de ſaakaldee Samarita— 
ner. Disſe og de ſenere tilbagevendte Jø- 
der udgjorde i den følgende Tid Landets Be— 
folkning. i 

Førft da Perſerkongen Cyrus havde 
erobret Riget Babylon, forbedredes Jødernes 
Sfæbne. Det babylonſke Exil ophørte, da 
den hoimodige Erobrer tillod dem at vende 
tilbage til deres Fedreland (536), og i tre 
Afdelinger, forſt under Serubabel og 
Joſva, dernceſt under Esra (468) og ende⸗ 
lig under Nehemias (454) ſkrede de paany 
over Jordan og boſatte fig paa de Steder, 
hvor deres Vugger havde fliaaet. 

Men Isdelands Selvftændighed var op- 
løft, i den følgende Tid blev det fom en 
Provinds regeret af fremmede Statholdere. 
Efter det babylonſke Fangenſkab blev Riget 
vedvarende en Provinds af det ſtore perſiſke 
Monarki, regeret af Ppperſtepreſterne, indtil 
det endelig, erobret af Alexander den 
Store kom under det macedoniſke Rige 
(333). Men dette ſtore Rige forfaldt med 
Alexanders Dod, og Paleeſtina blev nu 
en Deel af det nye oprettede egyptiſke Rige 
under Ptolomœus Lagi (323). Over 
hundrede Aar ſukkede JIsdeland under cegyp⸗ 
tiff Landshsihed; da udbrød der Stridigheder 
med Syrien, ſom under Seleueidernes 
Herredemme havde hævet fig til et anſeligt 
Rige, og ſamme Aar, ſom Hannibal aabnede 
den anden puniſke Krig (218) blev: Palæftina 
erobret af Syrerkongen Antiokus den 
Store. Imidlertid forblev det dog endnu 


holdt det tidligere Preeſteregiment; af de øv=|endeel Aar under Wgypten, men anden Gang 


rige ti Stammer opſtod Riget Israel, i 
bvilket det rene Monarki blev herſkende. 
Rigernes Skjcebne er for bekjendt til at 


erobret af Antiokus, blev det ganſke ind⸗ 
lemmet i det ſyriſke Rige (203). Saaledes 
kom Palceſtina nu til Seleukus Filopater 


den her behøver neermere at omtales. Efter [og derpaa til Antiokus Epifanes. Denne 


nogle hundrede Aars Beſtaaen blev Israels 


Tyran vakte imidlertid ved ſin Gruſomhed 


Rige forſtyrret af Kong Salmanasſar af Frihedsaanden hos det undertrykket Folk, 


Asſyrien (722 f. Chr.), og omtrent halvanden 


og det reiſte ſig med Kraft for at afkaſte det 
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blodige Aag. Vi fjende Alle Udfaldet af 
denne Beſrielſeskrig, ſom Joderne forte i 30 
Aar (167137 f. Chr.) under Makkabccernes 
Heltefamilie. Seiren tilſmilede det modige 
Folk, og frigjort reiſte Palceſtina fig paany 
ſom et felvftændigt Fyrſtendsmme, regeret af 
fine Befriere, Matthathias og hans Son— 
ner, Judas Makkabi, Jonathan, Si— 


mon og Johannes Hyrkanus, der eſter 


hinanden beſtege Tronen. Efter disſe Fri⸗ 
hedsheltes Dod blev Forfatning igjen reen 
monarliſk, da Hyrkans Søn, Ariſtobul, 
antog Kongetitlen (107). 

Saaledes havde Palceſtina paany vundet 
en Plads i Staternes Rekke; men Befolk— 
ningen var ikke mere ublandet ſom før den baby⸗ 
lonſke Forſtyrrelſe. Foruden Leviterne, Folkets 
gudstjenſtelige Forſtandere, vare kun Judceer 


Den nyere, paa Chriſti Tid gjealdende 
Inddeling rettede fig efter Jordan ſom Grænb- 
ſeſkjel, ſaaledes at det veſtjordanenſiſke Land 
udgjorde de tre Provindſer Judæa, Sa— 
maria og Galilæa; Landet øftenfor Jor⸗ 
dan deeltes i det nordlige, der indbefattede 
nogle Smaaprovindſer: Gaulonitis, Itu— 
rœa, Dekapolis o. fl., og i det fyblige 
Lanbftrøg eller Pera, det gamle Gilead. 

Arkelaus havde ſom Ethnark, foruden 
Idumcea (Edom) i det petreiſke Arabien, 
erholdt Judæa og Samaria, men da han 
nogle Aar derpaa (6 eft. Chr.) blev aſſat, 
inddroge Romerne hans Beſiddelſer og lagde 
dem, til Provindſen Syrien. Paa ſamme 
Maade bleve, Galilæa og Perca inddragne, 
da Tetrarken Filip døde (34). Men da den 
tredie Broder, Herodes Antipas, var 


og Benjaminiter vendte tilbage fra Exilet bleven forjaget (40), ſtjenkede Keiſer Kali 
med den gamle Tro og Eiendommelighed; gula ſamtlige iuddragne Lande til en tredie 
Slægter og Familier traadte nu iſtedetfor Herodier, Agrippa den Ældre. — Saa— 
Stammer, og deres Hoveder maatte i fornø- [leves var det jødijfe Rige atter ſamlet under 
dent Fald tjene ſom Follets Repreeſentanter. en indfsdt Regent, men kun et Par Aar — 

Ilke længe node Jøderne Frugten af og denne Lykke var forbi. Agrippa bøde 
deres vundne Seier; ſnart ſkulde de igjen pludſelig i Aaret 44, og nu begynde Oprørs- 
træbe i Afhengighedsforhold til en fremmed aanden ftærft at yitre fig blandt Jøderne, 
Magt. Da Cneius Pompeius med Held der ſukkede under de romerſke Statholderes 
havde tilendebragt den tredie mithridatiſte Gruſomhed. Det hjalp ikke, at Romerne 
Krig (63 f. Chr.), ſtred han til Ordningen endnu engang ſogte at oprette et jodiſk Rige 
af Aſiens Anliggender, og ved ſamme Leilig⸗- under Agrippa den Yngre (58); under 
hed kom Palæftina tilligemed Syrien under Keiſer Nero og den gruſomme Statholder 
romerſt Statshsihed. Dog beholdt Jøderne! Gesſius Florus brød Oprøret ud (66), 
endnu en nogenlunde fri Forfatning under Fellherren Vespaſian angreb Jøderne med 
en egen Øpperftepræft; men efter at den Heermagt og beleirede Jeruſalem, der i Aaret 


Sidſte af Makkabceernes Slægt, Antigonus, 
var bleven overvunden af Idumceeren Hero— 
des den Store, ſatte Romerne denne til 
Konge over det ſkatſkyldige Rige (37 f. Chr). 
Saaledes ſtode Forholdene, da Frelſen 
udgik over Jorderig; i Palceſtina, i det for⸗ 
trykte Folls Midte, ſtod Frelſerens Vugge. 
Landet ſtod under den forſte romerſke Keiſer, 
Octavian Auguſtus, da Jeſus Chri- 
ſtus fane Verdens Lys. Bed ſamme Tid 
døbe Herodes den Store, og Keiſeren 
udſtykkede nu Riget mellem hans tre Sonner: 
Arkelaus, der blev Overkonge, og Hero— 
des Antipas og Filip, ſom bleve Fjer⸗ 
-dingsfyrſter eller Tetrarker. 
Den gamle Inddeling efter de tolv 
Stammer havde nu tabt politiſk Betydning. 


70 blev taget med Storm af Vespaſians 
Son, den fjælfe Titus. Jsodeland var 
falden, Israels Folk ſolgtes ſom Slaver, og 
fra denne Tid begynde deres Hjemlsshed. 
Efter Jeruſalems Forſtyrrelſe ved Ro— 
merne kom Nabofolkene i Beſiddelſe af Lan⸗ 
det, indtil det under Kalifen Omar blev 
erobret af Araberne (636), hvorefter det ſenere 
(1083) blev en Deel af det mægtige moham⸗ 
medanſte Rige i Lilleaſien, der grundedes af 
de tyrkiſke Seldſchuker. Efter de chriſtne, 
Korsfareres Seire 1099 og det følgende Aar 
blev Palceſtina endnu engang et ſelvſteendigt 
Kongerige, der efter Hovedſtaden blev faldet 
Jeruſalem og fif fin førfte"Beftyrer i ben 
æble Gotfred af Bouillon. Men efter 
dennes Dod (1100) tabte det jeruſalemſke 


Rige fin Anſeelſe, og endnu gjennem neeſten 
to Aarhundreder maatte de chriſtne Magter i 
Europa gjøre Korstog til det nyoprettede 
Riges Underſtsttelſe. Allerede i Aaret 1187 
maatte Jeruſalem overgive ſig til den 
cegyptiſtre Sultan Saladin, og forgjaves 
ſogte Europas megtigſte Fyrſter paa et nyt 
Korstog at vinde det tilbage. Begeiſtringen 
for Troeskampen havde udtømt fig i to Aar— 
hundreder, i hvilke Europa næften uafbrudt 
havde ſendt ſtolte Skarer for at dse i Orke— 


nen eller under Saracenernes Sværd. Kors 


farernes ſidſte Beſiddelſe i det hellige Land, 
Staden Akka, faldt 1291 i de Vantroendes 
Heender, og ſaaledes var nu al den ybre 
Fordeel forſvunden 
Folkebevegelſe. 
Men de ægyptijfe Sultaner beholdt ſelv 
ikke den nye Beſiddelſe. Osmannerne, der i 
det ſextende Aarhundrede kaſtede deres vel— 
dige Skarer over Aſien, tiltvang ſig i Aaret 
1517 det hele Wgypten, og med dette kom 
Syrien og Palceſtina, under den tyrkiſke Stat. 
Halvmaanen fvæver endnu over de Streek— 
ninger, hvor det hellige Kors blev plantet! 


Den lange Reiſe fra Europa til Je— 
ruſalem over Konſtantinopel gjennem Aſien, 
den Bei, der fædvanlig valgtes af Pilegrim— 
mene i de ældfte Tider, var hoiſt befværlig 
og farefuld. — Efter Palceſtinas Indtagelſe 
ved Korsfarerne blev det en forholdsviis 
lettere Opgave at beſoge Jeruſalem; Pile— 
grimmene behsvede kun at indſkibe fig til en 
af de ſyriſke Sohavne, og af denne Grund 
forſvarede Korsfarerne navnlig jaa ſtandhaftig 
Palceſtinas Kyſter. Da Jeruſalem blev 
dem frataget, valgte de St. Jean de Akre 
til deres Hovedſtad, og da denne ogſaa faldt, 
var deres Herredemme i bet hellige Land 
tilende. Af Haveſyge eller Frygt bleve 
fromme og veergelsſe Pilegrimme vel endnu 
beſtandig tilſtedet Adgang til den hellige 
Grav, men der herſkede nu en ſorgelig, en 
tom Tavshed pan hine Kyſter, der ſaalcenge 

havpde zittret under Larmen af Verdenskampen. 

En anden Pilegrimsvei til Palæftina 
førte gjennem de ſandede og i Almindelighed 
ufrugtbare Egne, der ligge mellem Wgypten 
og Palceſtina og danne en Deel af den ſtore 


. 


af Europas mægtige | 


cegyptiſke eller arabiffe Orken. Denne Orken 
ſtrekker fig mæften til Jaffas Mure, medens 
Kyſtſtrekningen er bedeekket med Sandheie. 
Reiſen fra Kairo til Jaffa tilendebringes 
ſcdvanlig i 12 til 15 Dage. Med nodvendig 
Forſigtighed er denne Reiſe ikke farlig, ſtjondt 
den er forbunden med mange Savn. De 
ſtorſte Uheld opſtaae i hvert Fald hyppigſt 
af Mangel paa Band, den meeſt trykkende 
Elendighed i en Sandorken, og ofte indtre— 
der det Tilfælde, at alle Forſigtighedsregler 
ſtrande, eller at Mangel paa Midler forhin⸗ 
drer Alt. 

Pilegrimmene, der vandre fra Jaffa 
til Jeruſalem, efter at de enten have gjen- 
nemreiſt Orkenen eller ſeilet over Middelhavet, 
fee lidt eller flet Intet af hiin Skjsnhed eller 
Frugtbarhed, paa Grund af hvilke Kanaan 
i gamle Dage kaldtes et Land, der ſtrommede 
over af Mælf og Honning. Dog da bette 
neeſten var den eneſte Bet for Pilegrimme 
til Palceſtina, faa ſogte man at forene Nuti⸗ 
dens Tilſyneladelſer med tidlige Beſkrivelſer. 
— Chateaubriand, der i Aarene 1806 
og 1807 beſegte Grekenland og Palæftina, 
dvæfer med Glæde ved hine Erindringer. 
„Reiſer man til Judæa,” — ſiger han — 
„da føler man vel i Forſtningen ſtor Mis⸗ 
fornsielſe; men efterhaanden ſom man kom⸗ 
mer fra Enſomhed til Enſomhed, og grend— 
ſelsſe Rum udbrede fig for Vandrerens 
Sine, faa tabe fig ogſaa de førfte ubehage⸗ 
lige Indtryk, og i deres Sted træder en vis 
hemmelig Wrefrygt, der oplofter Manden. 
Overordentlige Tilſyneladelſer forkynde et 
Land fuld af Vidundere; den brændende Sol, 
den hoitflyvende Ørn, det ufrugtbare Figen⸗ 
træ, — alle Poeſier, alle Billeder af den 
hellige Skriſt finder man her. Ethver Navn 
minder om en Hemmelighed, enhver Grotte 
forkynder Fremtiden, enhver Hei gjentoner 
af en Profets Ord. Gud ſelv har talt i disſe 
Egne; ſpaltede Klipper, udtørrede Floder, 
halvt aabne Grave bevidne Miraklerne; endnu 
ſynes Orkenen ſtum af Sfræl, og man ſkulde 
troe, at denne Tavshed aldrig turde brydes, 
ſiden den Eviges cerefrygtbydende Stemme 
tonede her!“ 

Andre Reiſende have dog viiſt, at 
Judæa ſelv nu, efter ſaamange Krigs⸗ og 
Forſommelſesaar, ikke er en ganſke øde Klip⸗ 
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peegn, hvis naturlige Ufrugtbarhed forsges 
ved Menneſkets Efterladenhed. — Engleen⸗ 
derne Buckingham og Bankes tale med 
Begeiſtring om det eſtjordanenſiſke Lands 
Bragt, Skjsnhed og Frugtbarhed; ligedes 
Lamartine, der i 1832 reiſte fra Beirut 
til Jeruſalem, og begeiſtret udtaler ſig om 
Aukomſten til det hellige Land. „Det var 
intet nøgent, klippefuldt og ufrugtbart Land,“ 
— ſiger han — „ingen Hob af lave, udyr— 
kede Bjerge, ſaaledes ſom det forjættede Land 
beſkrives af nogle Forfattere eller af nogle 
Reiſende, hvilke med alt Haſtveerk ſogte at 
nage den hellige Stad og derpaa igjen vendte 
om, og ſom af de tolv Stammers uhyre 
Beſiddelſer kun ſage Klippeveien, der under 
brændende Solſtraaler fører fra Jaffa til 
Jeruſalem. Bedragen af disſes Skildringer, 
ventede jeg kun, hvad de beſkreve — et 
Land af ubetydelig Udftræfning, uden viid 


Udſigt, uden Dale, uden Sletter, uden Træer 
og uden Band; et Land gjennemſkaaret af 


graa eller hvidlige Smaahsie, hvor den ara- 
biſke Rover ſkjuler fig i Huulveiens Skygger, 
for at plyndre den Reiſende. Saaledes er 
vel i hvert Fald Veiens Beſkaffenhed fra 
Jaffa til Jeruſalem, men ſaaledes er Ju⸗ 
dœa ille.“ 

Dog bette Land, ſom trods de Foran⸗ 
bringer, hvorfor det var udſat, endnu er 
jaa frugtbart og ſljent, bliver undertiden 
hjemføgt af frygtelige Landeplager. Ikke 
alene Jordſljcelv, der i ældre og nyere Tider 
anrettede Odelceggelſer, ogſaa Torden⸗ og 
Hagelveir, Slybrud og Skuypomper virke 
forſtyrrende paa Vegetationen. Navnlig ſkade⸗ 
lig virker den glødende, voldſomme Øften- 
vind (Simum, Khamſin), der bleeſer fra de 
arabiſte Orkener, fortsrrer Jorden og i faa 
Dage forvandler blomſtrende Egne til for— 
brændte Stepper. De forſte Korsfarere 
maatte føle Kvalerne under flig Tørke, der 
gjerne opſtager ſamtidig med Regnens ÜUde— 
blivelſe. „Endſkjsndt Flaaden, der landede 
ved Jaffa,“ — forteller en Hiſtorieſkriver — 
„forſynede Krigerne med Levnetsmidler, fan 
fede de dog ubeſkriveligt af Trsſt. Torken 
under Beleiringen var faa ſtor, at Solda⸗ 
terne grove fig Huller i Jorden og trykkede 
deres Læber paa den fugtige Jord; de afſlik— 


kede de beduggede Stene; de drak det raadne 


Band, ſom ſtod i Bøfjel- og andre eſter 
Slagtningen ophængte Dyrehuder, og Mange 
afholdt fig fra al Nering, i det Haab, at 
ſtille Torſten ved Hungeren,“ Med gribende 
Ord ſkildrer navnlig Tasſo Korsfarernes 


Nod i den trettende Sang af det „befriede 


Jeruſalem.“ 

Det er overflodigt at beſtrive de mange 
Reiſendes Lidelſer, hvilke uden Vand er farne 
vilde i Orlenen; man kan foreſtille fig Alt 
ved at erindre fig, hvor ſkrakkelig Torſtens 
Virkninger ere. Vi laane en Reiſendes Ord: 
„Huden bliver pludſelig fuldkommen ter, 
Oinene blive blodige, Tungen og Munden 
blive ſaavel ind- ſom udvendig overdragen 
med en tyk Masſe, der er af guulbrun Farve 
og har en ftyg Smag; en Svaghed eller 
Mathed betager Legemet Kraft til at bevæge 
fig frem; en Opſvulmen i Struben og Mel 
lemgulvet, der foraarſager ulidelige Smerter, 
hæmmer Aandedreettet; Taarer træde ud af 
Øinene, og endelig falder den Lidende til 
Jorden og i fan Sieblikke er al Bevidſthed 
forſvunden.“ 

(Fortſœttes.) 


Polſte Skildringer. 
II. Gaſtold. 
En lithauiſk Fortælling. 
(Sluttet; fee Pag. 19.) 


I. 


For Gaſtold var Kjcerligheden hans Bæfens 
uvilkaarlige Opoffrelſe for Andres Folelſer, 
Lylkke og Sfjæbne; denne Kjerlighed havde 
bevirket, at han i en dyb Eenſomhed henle— 


vede et mere virkſomt Liv end han vilde have 


tilbragt paa Keiſerthronen. Kjeerligheden 
hæver og udvider Aanden ligeſom Geniet: 
Gaſtold følte den Kjærlighed, ſom er beſun⸗ 
gen af Digterne, ſom nogle ømme og ten— 
lende Aander have brømt om, men ſom fan 
faa Hjerter have følt eller begrebet. „Ille 


enhver Qvinde er taknemlig“ ſiger La Fon— 
taine: det er en førgelig Sandhed, ſom er 
lettere at føle end at udvikle, Maaſkee have 
Qvinderne et Kald til at troe, — maaſkee 
jætte de ftørre Priis paa at ſeire end begei— 
ſtre. Ak, Kjeerligheden gives ilke ved en Vil— 
lieshandling, den er ſveermeriſk, fordi den er 
uvilkaarlig. Gaſtold var albrig bleven elſket, 
og jeg, ſom ſtager i Begreb med at fortælle 
hans Lidelſer, jeg beklager ham ikke, thi han 
havde leeſt i Naturens ſtore Bog og helliget 
Livet ved ſit Offer; han elſkede, og jeg har 
altid meent at jeg burde ſcette hans høie 
Smerte over den Ro, ſom hverken Liv eller 
Dod leerer at kjende. 

Jagten var Gaſtolds Yndlingsbeſkjeef— 
tigelſe: Anſtrengelſen, Beveegelſen, og Faren 
bragte ham til at glemme ſig ſelv, udrev 
ham for nogle Sieblilke af hans Liv, den 
Kjærlighed ſom var hans Sjæl og hans 
Tanke. Da han en ſmuk Hoſtmorgen havde 
jaget i Skoven, ſagde han til ſin Tjener: 
„Tag disſe Ulve- og Vildſvinehoveder og 
bær dem til Helene; fortæl hende om mine 
Kampe, ſiig hende at mit Liv tuſinde Gange 
har været i Fare i denne Strid; denne Ulv 
ſtod, ſtummende af Raſeri, i Begreb med at 
angribe mig, da mit ſeirende Spyd drabte 
den; denne Ulv var Skovenes Herſker — 
dens Hjerte var modigt, ſom en Adelsmands. 
Gaa, gjentog han, bring Helene min Hilſen, 
nedleeg disſe Tropheeer, ſom ikke ere hende 
uværdige, for hendes Fod, og ſiig hende, at 
jeg altid er beredt til at tjene hende?“ 

De bræbte Dyr ſljcelvede endnu rundt 
om Gaſtold, Blodet rislede, og han, forflaaet 
og ſaaret, men ligegyldig for ſine Saar, 
bragte ſin forſtyrrede Dragt i Orden og 
beredte ſig til at ride ud; han ſtiger til Heſt, 
Hundene folge ham idet de udſtode en lang— 
trulken Gisen, ſom om de angrede Seie— 
ren. „Hvad feiler Jer? ſporger Jegeren 
dem, hvorfor hyle J ſorgmodigt efter en faa 
herlig Seier? Hurtig, følg mig og morer 
Jer ved at ſpringe over Eders Fjendes Liig!” 

Gaſtold galopperer tvers igjennem Sko⸗ 
ven: det er Middag, men Naturen er merk 
og taus, den harmonerer godt med hans 
Tanker. Intet kan ſammenlignes med de 
Samogitiſke Skoves melaucholſke Skjsnhed. 
Pludſelig bliver han revet ud af fine Dröm⸗ 


merier, idet han fager Sie paa Ruiner af et 
hedenſk Alter, han gjør Korſets Tegn og for 
et Sieblik fordriver Tanken paa Gud Helene 
fra hans Hjerte, Med et foragteligt Blik 


paa Reſterne af en ſvunden Religion fort— 


fætter han fit Ridt; men jo længere han 
kommer frem, jo tættere bliver Skoven. Han 
følger paa Lykke og Fromme Stierne, og en⸗ 


delig trænger den nedgagende Sols Straaler 


gjennem Underſkoven. Tilſidſt nager han 
den Fyrre- og Egeplantage ſom omgiver hans 
Hjem, han kommer hertil, fører fin Heſt ind 
i Stalden, og gaaer ind for at ſoge Hvile. 
Han aftager fin. Ruſtning — rundt om ham 
ſeer man kun Landſer og Jagtſpyd glimre; 
han kaſter fig paa et Tigerſkind, for blot i 
nogle Minuter at føge den oplivende Søvn, 
men ogſaa nu bemegtiger Tanken fig ham, 
han tænker paa Helene. „Hvorledes vil hun 
modtage mit Sendebud?“ fpørger han fig 
ſelv, og opſender en Bøn til Sanct Hubert, 
for at udvirke en god Modtagelſe; „i to Aar 
har jeg nu nedlagt mine Jagt- Tropheeer for 
hendes Fod; hun modtager dem, men uden 
at udviſe Gleede eller Taknemlighed. Naar 
jeg lider, ſmiler hun og naar jeg hengiven 
finder mig i min Sfjæbne, ſynes hun at 
ſporge: Hvorfor lider De ikke længere? — 
Ak nei, hun elſker mig ikke, mit ſtygge, 
arrede Anſigt ſtsder hende tilbage. Jeg tager 
min Tilflugt til Gudsbeſpottelſer — jeg be⸗ 
ſkylder Himlen: hvorfor har den ogſaa neg⸗ 
tet mig ſine Gaver, hvorfor lever jeg her i 
Verden, naar jeg ilke kan behage hende? Hun 
er faa ſmuk, faa fuldkommen og faa henri⸗ 
vende! Jeg ydmyger, jeg fornedrer mig, naar 
mine Sine ere fæftede paa hende; imidlertid 
— jeg er tapper og jeg tilbeder hende, og 
ſlulde bette ikke være et Qvindehjerte nok? 
Hvilken Eſterretning mon min Tjener brin⸗ 
ger mig?“ 

Enhver Støi bringer ham til at fare op, 
han reiſer fig op gaaer frem og tilbage i fit 
Veerelſe; hans Utaalmodighed forvandles til 
Uro, hans Uro til Raſeri. Endelig hører 
han Klokken ringe, han lytter: det er hans 
Tjener. „Har Du ſeet Helene? Hvor var 
hun, var hun glad, ſorgmodig eller lyklkelig? 
Skynd Dig, fiig mig Alt! Med hvilken Mine 
modtog hun Dig?“ — „Naadige Herre, jeg 
har opfyldt Deres Befalinger og overgivet 
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hende den meeſt uforfærdebe Jægers Gaver; 
hun taffede mig ſmilende og fendte mig bort, 
uden at give mig Vaadt eller Tørt: men 
hun bad mig bede Dem komme til hende 
imorgen. „Siig mig Dowriko, var der no— 
gen hos hende?“ — „Ja, naadige Herre; 
hun ſad paa Balconen og betragtede Himlen, 
og Swidrigellon, Raymunds Son, fad ved 
hendes Side, ligeſom i Henrykkelſe.“ „Der 
er kun een Dom, ſagde Gaſtold idet han ryk— 
kede Brynet, over Greven af Swidrigellon i 
hele Samogitien: Gamle og Unge, Qvinder 
og ſelv Mænd ſige, at han er den ſmulkeſte 
Mand i disſe Egne.” „Men man tilfpier 
— jeg vover ilke at tale ud,“ ſagde Dowrillo. 
„Hvad er det da? Gjor Korſets Tegn og 
tal uden Frygt!“ „Nu vel, naadige Herre, 
man ſiger at han er mere Hebning end 
Cbriſten og at han ſnalker med Ulve og 
Bjørne, naar han gaaer i Skoven: De veed, 
at de Guddomme, der ſtaae imod vor Gud, 
have antaget disſe vilde Dyrs Stikkeſe.“ 
Gaſtold lagde Haanden pan Sværdet, da 
han horte disſe Ord; „Nuvel, Barn, ſagde 
han derpaa til ſin Tjener, vi ville give os 
af med disſe Ting: vi ere jo nærved Skoven, 
og Satan ſover hverken Nat eller Dag. 
Men ſiig mig endnu et Ord: Vendte Helene 
fit Blik henimod min Bolig?“ — „Jeg 
havde ilke Tid til at blive opmærfjom derpaa, 
naadige Herre, thi ſaaſnart jeg var ankommen, 
lod man mig ride igjen: jeg troer at min 
Nærværelfe var ubeleilig.“ — Imorgen flal 
du for Daggry lægge Staalpantſeret paa 
min Heſt: jeg vil have min Ringbrynie. 
Du ſkal ikke folge mig. 


og tabe fig fig ſom klare, rislende Balke 
imellem Træer og frodigt Krat. Citovianh 
tilhører Helene, det eneſte Barn af Forældre 
der have forladt dette Liv. 

Helene er ung og ſmuk, ja, mere end 
ſmuk: det vil ſige, hun er i Beſiddelſe af de 
polſke Qvinders Ynde, en Ynde, ſom Ord 
ikke kunne ſtildre og Penſlen ikke gjengive; 
og med hele denne naive Ynde og bette in— 
ftinctmæsfige Coquetterie, ſom er faa forſo— 
rende, netop fordi det er naturligt og ile 
ſtuderet, forener hun den ſydlandſke Qvindes 
Characteer og Pre. Hendes Haar er, lige— 
ſom hendes Sine, forte ſom Ibenholt, og 
de lange Oienhaar ſcenke fig for at formindſle 
disſes Glands, man kunde fnæle for hende 
og tilbede hende ſom en Helgen, derſom itfe 
et fünt Smiil, et Smiil fuldt af Skalkagtig- 
hed erindrede om hendes jordiſke Oprindelſe. 
Ja — Helene er i Sandhed en Evas Dat— 
ter: Følg mig, og fee hende paa bette Bjerg, 
ſee hendes Træt og Stilling: enhver af hen« 
des Bevægeljer udtrylker Utaalmodighed; 
hun ſpeider, hun lytter; endelig ſeer hun en 
Ridder tilheſt; hans Nuſtning er blendende 
og i ſin Haand fvinger han en Landſe. Den 
unge Pige gjenkjender Gaſtold, Gaſtold hvem 
hun venter, ſom kommer efter hendes Bud 
og hvem hun nu ſlyer. Hun kalder paa ſine 
Folk, ſom modtage Gaſtold; han betroer dem 
fin Heſt og fremſtiller fig for Helene efter 
at have ſlaget Hjelmviziret tilbage — men 
hans Holdning var ydmyg ſom en Anllaget, 
der træder frem for fin Dommer. 

„Kom nærmere, Ridder“ ſagde Helene 
til ham, og hør, ikke Bebreidelſer men Be— 
klagelſer. J har jaget ban en Dag, ſom vor 
hellige Religion indvier og helliger til Hertha! 
Djævelens Mand har beſat Eder. Men jeg 
har ikke Kraft til at fortſcette — en Anden 
vil ſige Eder, at jeg er Offeret for den For⸗ 
bandelſe ſom hviler over Eder!“ Med disſe 
Ord fremſtillede hun en ung Mand for ham, 
hans Træt vare regelmæsfige og ſmulke, 
hans Hudfarve ſom en ung Piges; haus 
gyldne Haar faldt i bølgende Lolker ned om 
hans Hals, hans Blik er ømt, melancholſk 
og kjcerligt. Hans Dragt, der er valgt med 
Smag, forhsier endnu mere hans fmutte 
Ydre; ſtore Sslvagraffer ſammenhefte Bjor⸗ 
neſkindet, der bedeekker hans Skuldre, og Fe⸗ 


II. 


Slottet Citoviany er bygget paa et 
Bjerg, hvis Beliggenhed er henrivende; aldrig 
har Naturen viiſt fig mere ſtorartet, mere af- 
vexplende eller forſtjellig, end netop paa bette 
Bjerg: den ſynes neeſten at kicempe med den 
Hellighed, der beſjcler Alt. Slottet beher⸗ 
ſker bundlsſe Dybder, men deres Rande ere 
krandſede med Træer og Bufkadſer, ſom rig⸗ 
tignok ere forkjcelede ved Kunſt, men dog be- 
ſidde Lunets og Tilfeeldighedens Tillokkelſer. 
Bruſende Vandfald ſtyrte ſig ned af Bjerget, 
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ſtet paa hans Kaarde glimrer af Guld og 
æble Stene. „Svidrigellon,“ ſagde Helene, 
„tal for mig, thi J har været Vidne til 
denne Nats Begivenheder!“ 

Gaſtold hævede Haanden til Viziret for 
at ſlaae det ned: ban ſyntes åt berede fig 
til Kamp, men pludſeligt ſank hans Haand 
tilbage og i Taushed horte han paa den 


Talende: „Ridder,“ ſagde Svidrigellon i en 


mild, men bebreidende Tone, „En Tjener 
har igaar overbragt denne ophsiede Dame 
Hovederne af et Vildſviin og en Ulv; hun 
lod denne Prøve paa Cons Tapperhed op— 
hænge i Forhallen, men da Natten faldt paa, 
begyndte Ulvehovedet at udftøde en ſorgelig 
Hylen og dens bruſtne Sine udſendte ſtore 
Lyn; Hovedet vedblev ſin Tuden til Daggry, 
da man kaſtede det i Afgrunden Ridder. Sa— 
tan har fort Eders Arm, alle disſe Begiven— 
heder ere overnaturlige!“ 

„Ved Perhounas!“ raabte Gaſtold, men 
ſtandſede i det ſamme og korſede ſig, for at 
tilintetgjsre fin Gudsbeſpottelſe; da han havde 
ſamlet fig noget og vilde til at fvare, afbrød 
Helene ham: „Jeg kan aldrig ægte Eder, 
jeg maa ſkye Eder fom en Fordsmt, thi 
J har Samqvem med Morkets Aander. 
Jeg elſker Eder, Gaſtold, men mit Hjerte er 
lukket for Eder.“ Idet hun ſagde disſe Ord 
tilkaſtede hun Svidrigellon et Blik fuldt af 
Kjerlighed. 

Gaſtold følte fit Mod vaagne paany, og 
hans dybe Smerte kaldte hans Kræfter til— 
bage: Helenes Uretfærdighed gav ham Magt 
til at udtale fin Klage: „Helene, jeg Fjender 
Qvindernes Omfvøb; deres Natur er bedra— 
geriſk og deres Opdragelſe lerer dem For— 
ſtillelſeskunſten. J elſker mig ikke, Helene, 
nei, det er ikke mig, hvem J elſker; denne 
Kjærlighed, Eders Sjæls blide Blomſt, har 
en Anden alt lenge beſiddet, uden at fortjene 
den. Min Hengivenhed for Eder har op⸗ 
flammet Eders Egenkjcerlighed, og naar I 
havde feet mig kaſte mig for Eders Fødder 
ſom for et Afgudsbillede, vilde J, unden For⸗ 
nøielfe, men med Hovmod have udraabt: 
„Jeg har en Slave mere!“ — Ja, jeg føler 
det, J vil aldrig bønhøre mine eergjeerrige, 
brændende OSnſker; men den der, ſaaledes 
ſom jeg, har tabt meget, ved, hvormeget Men⸗ 
neſket trænger til Haab. Jeg bønfalder Eder, 


ſiig, at min Kjærlighed engang vil røre Eder, 
og forſtod ikke en Hengivenhed, hvortil Gud 
tvinger ſine frie Skabninger. Jeg vil yd— 
myge med lige indtil Bøn, forbi jeg elſker Eder, 
men, Helene! ver ikke ubillig imod min 
Kjærlighed: regn den dog for Noget her i 
Verden. Er jeg ikke Eders Elſker, ja, endnu 
mere, Eders Ven, Eders Støtte? Er jeg ilke 
hvert Oieblik rede til at tjene, at forſvare 
Eder? Har J ilke givet mig Net til at hævne 
Eder, naar en Ridder har vovet at bagvadſke 
Eders uſkyldige, jomfruelige Sie? Mit Sværd 
har tugtet den Frekke! — Og har jeg ilke 
underkaſtet mig Eders qvindelige Luner — 
hvorpaa J har givet faa mange Prøver? 
Erindrer J, at J en Dag ſagde: „Jeg 
onſker et af Verelſerne i mit Slot tapetſeret 
med Bjorneſkind!“ Aldrig er nogen Herſker 
bleven ſaa hurtigt adlydt. En anden Gang 
ſagde J til mig: „Jeg vilde gjerne have 
Hvælvingen i mit Capel beſat med Vildſvi⸗ 
neteender,“ og med Fare for mit Liv opfyldte 
jeg Eders Befalinger. J gjorde min Lydig⸗ 
hed ubegrendſet; efter disſe førfte Prøver 
ſagde J engang: „Der er Intet mere ad— 
ſpreder og ſornsier mig. Kunde J ikke bringe 
mig nogle Fanger, nogle Tartarer; jeg har 
aldrig feet ſaadan Nogen: de pirre min Nys⸗ 
gjerrighed!“ — og ſtrax kaſtede jeg mig ind 
i de fordømte Skarer og bragte Eder fem 
Fanger, ſom jeg hapde tilkjcempet mig. He⸗ 
lene, derſom J har den mindſte Erkjendtlighed 
imod mig, derſom jeg indgyder Eder nogen 
Medlidenhed, da har jeg fundet Belsnning 
for mine Offre. Men, hvis J forſtyrrer mig, 
da Vee Eder! Skinſygen vil gjøre min Sjæl 
raſende: Skinſygen er for mig Hoevn! Paa⸗ 
læg mig nye Offre, og jeg ſtal villig op⸗ 
fylde dem; men ſiig, at Eders Venſkab ſkal 
troſte mig for Kjeerlighedens Qvaler, ſiig, at 
J en Dag vil blive min, og at Gud fkal 
modtage vor Eed!“ 

„Jeg er netop fyldt 19 Aar,“ ſparede 
Helene, „og tænker endnu ikke paa at gifte 
mig.“ Da Gaſtold horte bette Svar, for⸗ 
dreiede Vreden hans Træf, og Svidrigellon, 
der ſpadſerede frem og tilbage i Salen til⸗ 
kaſtede ham et ondſkabsfuldt Blik; derpaa 
gik han ud paa Altanen, faae ned i Afgrun⸗ 
den og gjorde et Tegn til Helene. „Ridder“ 
ſagde hun nu til Gaſtold, „jeg vil endnu for⸗ 
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lange et Beviis paa Eders Lydighed; de 
Prover J har givet tilfredsſtille mig ikke, jeg 
maa have uforkaſtelige Vidnesbyrd om Eders 
Hengivenhed. Den Kjærlighed, ſom bekreef⸗ 
ter med Ord agter jeg ikke hit — Fornuften 
forſtager Hjerternes Sprog, men Handlin— 
gernes Veltalenhed kan ikke nægtes, Hvis J 
eljfer mig, da underkaſt Eder mine Befalin- 
ger, eller, langt ſnarere, tag Henſyn til mine 
Bonner: Beſtiig sieblikkelig Eders Heſt, ſtyrt 
Eder i Galop ned fra Randen af Svagtet 
og riid, uden at ſtandſe, over den ſkrobelige 
VBjelke, der tjener ſom Bro over Strømmen. 
Derſom denne Fare ilke ſkraekker Eder, er J 
mig værdig, og jeg giver Eder min Haand. 
Gaa, Gaſtold, og Gud være med Eder!“ 
Gaſtold ſage paa Helene uden at forſsge 
i altfor ſvage Ord at ſtildrer hende fin Be— 
vægelje; Hvad kunde han fremføre, ligeoverfor 
Doden og den menneſkelige Lykſalighed? — 
Han gaaer ud, beſtiger fin Heſt og nærmer 
ſig i langſom Skridtgang Afgrunden; med 
Diet maaler han dens Dybde, loſter fine 
Heender mod Himlen og beder andagtig. 
Derpaa ſporer han ſin Heſt, rider den ſamme 
Vei kilbage og ſtandſer under Helenes Altan: 
„Led vel, Helene!“ og i ſamme Sieblik ſtyrter 
han ſig i Afgrunden. Alle Slottets Folk 
ſorſamle ſig for at ſee efter den Dumdriſtige: 
han forſvinder et Sieblik, men kommer ſtrax 
efter tilſyne paa en Klippeſpids; men hans 
Heſt ſnubler og de ſtyrte begge omkuld: man 
hører kun Stsien af hans Ruſining, der 
ſtoder imod Klipperne. „Han er bød! Han 
er dod!“ raaber den forfærdede Mængde — 
men Gaſtold kommer ſuart frem paa den 
anden Flodbred: — han har overvundet De⸗ 
den og beſeiret alle Farer. Mere lykkelig end 
ſtolt af fin Triumph vender han tilbage til 
Slottet; her finder han Helene ved Svidri— 
gellons Side, men uden at agte fin Medbei— 
lers Nærværelje, tilraaber han hende: „He⸗ 
lene, J er min, for beſtandig, ene og alene 
min!“ Et gruſomt, bebreidende Smiil, et 
Smiil, ſom Helved vilde have misundt hende, 
ſtandſede hans ømme Udbrud: „Gaſtold, den 
Mand ſom vover fit Liv for at føje et Qvin⸗ 
delune er ilke mig værd,” og med Haanden 
byder hun ham fjerne ſig. Disſe Ord, denne 
ringeagtende Bevegelſe kalder hans Stolthed 
tilbage, Blodet ſtrommer fra hans Hjerte' til 


Hovedet, Raſeri, Harme og Vrede fordreie 
hans Træf. Han mangler Ord og Udtryk, 
han kan ikke ſammenſcette et Svar, ikke ſige 
til denne gruſomme Qvinde: „Jeg hader, 
jeg hevner mig!“ — Alene et Skrig und— 
flipper hans Bryſt, men dette Skrig ſynes 
at ſprenge hans Harniſk; Pludſelig ſpringer 
han frem, griber Svidrigellon med den ene 
Haand og kaſter ham til Jorden; med den 
anden brager han en tveægget Dolk og ſon— 
berflænger med et Snit Helenes Anſigt: „Nu 
er det ude med din Skjonhed,“ ſiger han, 
„tag bette ſom eu Erindring om mig, og 
bevar den under din Elſkedes Favntag!“ 
Eſter at have ſagt disſe Ord forfader han 
Slottet. 


III. 


Paa Greendſen mellem Lithauen og 
Preusſen ſkjulte en ubekjendt Hei fig i den 
tætte Skovs Skygge; en uhyre Skov dannede 
Horizonten, ſom en ſort Streg, man kunde 
have anſeet den for et merkt Liigkloede. J 
Forgrunden af dette Landſkab tittede hiſt og 
her nogle Bygninger frem paa den ode 
Slette. ; 

En Nidder, væbnet fra Top til Taa 
kom vidende ud af Skoven; i Nærheden af 
Hytten ſtandſede hans Heſt. „Herre,“ raabte 
hans Tjener, ſom nu i to Dage havde fulgt 
hau, „Herre, De jager over Bjerge og Dale, 
men Gud veed, hvor vi flaffe om. De 
glemmer, at vi ere paa Lithauens Grendſe 
og at vi ſnart komme ind paa tydſk Grund. 
Hav Medlidenhed, naadige Herre, og vend 
tilbage!“ Men Gaſtold, thi ham var det, fort— 
fatte uden at høre efter fine hsirsſtede Be— 
tragtninger: hans ophidſede Sjæl gav haus 
Tanker Üdſeendet af en forvirret Drøm: 


„Holdt,“ ſagde han til fin Tjener,” hører ” 


Du Ulvens hylende Hoved? feer Du bisfe 
Bloddraaber? Hun forbander mig — hendes 
Brudeljole er et Liigklede! „Ridderen udgjed 
nogle Taarer, og Fornuften vendte atter 
tilbage: „Hurtig, Dowriko, vi ville forlade 
disſe Egne!“ og han ſporer ſin Heſt, men 
den bliver ſtagende, dos for fin Herres Ryſt 
og ufslſom mod Sporen. „Jeg ſeer det,“ 
ſagde Gaſtold, „den vil ikke forlade vore 
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ſmukke Sletter, vort fjære Lithauen.“ — Naa⸗ 
dige Herre, folg Eders Heſts Drift — De er 
truet af en eller anden Ulykke. „Barn, 
Du vil blive tilbage i Dit Fedreland, fordi 
der er Gjenſtanden for Kjærlighed; men jeg, 
jeg er ene jeg reiſer. Farvel for 
Evig!“ 

Tjeneren tang og vovede ikke længere at 
bekjcempe fin Herres Veſlutuing. — Gaſtold 
reed op ban Højen og fane fig om: „Lithauen,“ 
udbrøb han, „jeg bringer Dig min ſidſte 
Afſkedshilſen; jeg vil bort fra bette Land, 
ſom kun har givet mig Dod iſtedenfor Haab. 
Min Dolk har ffjæmmet hendes ſmukke An— 
ſigt, jeg har hævnet mig — hævnet mig, 
fordi Lidenſkaben bræber eller beſidder. Hun 
har troet, at man ſaaledes legede med Kjer— 
ligheden; taabelige Skabning, hun har fattet 
det Ophoiede i Folelſen. Jeg elſker hende 
og hader hende, — mit Had følger hende 
endnu; ja, Svidrigellon vil fuldende min 
Hævn: Characteerloſe Mænd ſom han elſke 
kun Qvinden i Qvinden, Helene uden Skjon— 
hed vil for ham kun opvæffe Modbydelighed 
— hun vil favne mig. Farvel, mit FJæbre- 
land, Farvel! jeg vil ſoge Døden i et frem— 
med Land. Hans Oine bleve vaade, da han 
betragtede Lithauens Sletter. „Jeg har en 
Bon at gjøre Dig for jeg reiſer,“ ſagde han 
til fin Tjener: „Sog at nærme Dig Helene 
ved hendes Bryllup, og ſiig hende“ men han 
ſtandſede, Ordet hendsde paa hans Læber: 
„Farvel, Dowriko, vær lykkelig! Tænk un- 
dertiden paa Din Herre, at beſog hans Borg, 
ſaaledes ſom man gaaer for og bede paa en 
Vens Grav!” Han jagede over Hoien, ſtrei⸗ 
fede ind paa den preusſiſke Grund, og feht 
ſnart bag Hsiene. 


IV. 


Femten Aar ere henrundne ſiden disſe 
Begivenheder, og man har aldrig ſiden hørt 
tale om Gaſtold i Lethauen. 

Tiden agter Intet; Menneſler og Ting 
— Alt forſvinder, taber fig, sdelcegges: Men⸗ 
neſkelig Storhed og Menneſkeveerk, Alt ſtrau⸗ 
der paa Aarhundredernes bydende Nodven⸗ 
dighed. Der gives kun een Magt, der kan 
maale fig med Tidens — det er Tankens 


Magt; Tankerne ere for Menneſkene den 
jordiſke Udsdelighed. 

Slottet Citowiany exiſterer ikke mere; et 
Capel har indtaget den ſtolte Bygnings Plads; 
men Afgrunden ſom begreendſede det og Træ- 
erne, der ſom Buſke titte frem af de dybe 
Huler, viſe endnu hvor det gamle Slot har 
ſtaaet. Bjeelken over Strømmen er sdelagt: 
hvo har vovet at betræde den efter Gaſtold? 

Bønnen er den inderlige Gudsdyrkelſe, 
det er Snkket uden Smerte, Angeren uden 
Bitterhed: Menneſkene have ikke opfundet den, 
det er Gud, der har nedlagt den i vor Sjel, 
det er Gud, der har reiſt denne guddommelige 
Bro imellem Himlen og Jorden. — En 
Qvinde knelede, kledt i et Liigkleede i Ca- 
pellet, foran den hellige Jomfrues Billede: 
„Min Gud,“ ſagde hun, „tilgiv mig, tilgiv 
mig!“ og Taarer veedede hendes Dine; men 
i hendes Stemme, i hendes Stilling hvilede 
en overordentlig Tillid. Alt var ſimpelt i 
denne Troens Helligdom: et Alter af Træ 
og en Kobberlampe, ophængt under Midten 
af Hveelvingen, vare Capellets eneſte Pry⸗ 
delfer. 

„Jeg vil ikke tage her forbi uden en 
Bon til Madonna,“ ſagde en Ridder, ſom 
kom forbi Capellet. Han ſteg af Heſten, 
bandt Tommen til en Krog og traadte ind: 
Alt indvirkede paa ham ſom en Erindring. 
Ridderen, der var i fuld Nuſtning, fyntes 
ikke at have hjemme i' Lithauen; hans Har- 
niſt var efter italienſk Form, hans Hjelmbuſt 
var befceſtet paa preusſiſk Viis, Dolken, ſom 
han bar i ſit Belte, var af tydſk Arbeide og 
Guldkjeden, der hang om hans Hals, var 
ſpanſk. Han var hverken ung eller gammel, 
haus Haar var rodt, og begyndte at graane: 
hele bette ikke meget forførende Ydre ſavnede 
bog hverken Kraft eller ungdommelig Fy⸗ 
righed. 

Da han fil Sie paa den knalende 
Qvinde, vovede han ikke at gage frem; hendes 
andegtige Stilling, hendes Taarer indgjød 
ham Werbpdighed og bibragte ham en Slags 
Medynk. Hun bad høit: „Min Gud, mine 
Synder ere ſtore, men Din Barmhjertinhed 
er ubegreendſet; af Hovmod har jeg opoffret 
den, ſom elſkede mig; Ak! jeg elſkede ham 
ogſaa, og jeg lod ham træde Doden under 
Dine for at beviſe ſin Kjærlighed, Han var 
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lydig imod alle mine Luner, jeg vilde ſee, 
hvorlangt en Ovindes Magt ſtrakte fig: 
hans Offre gave mig Bevidſtheden om min 
Stjønhed og min Yude. Hellige Jomfru! 
Jeg er vel ſlyldig, men Du har iført Dig 
Din jordiſke Skikkelſe, for at bede for os: 
Gaa i Forbon for mig, og viis Gud at 
uin Slæl augrer. Min Bod er begyndt 
her i Verden, thi det flette Menneſke, 
der havde forført min Mand, gjorde mig 
gruſom imod den, ſom i Sandhed elſkede 
mig; han er medſkyldig i alle mine Forbry⸗ 
delſer, det er ham ſom havde bejluttet min 
Elſkedes Dod, for at blive Herre over mig. 
Jeg var ſvag nok til at give ham min Haand, 
og Helvedes Piinſler flyrtede over mig. Han 
er dod, og Gud tilgive ham min Smerte, 
Fra det Dieblik lod jeg mit Slot fleife — 
dette Capel har indtaget dets Plads. Min 
Gud, jeg vil tilbringe mit Liv med Bon, 
tilgiv mig, hav Medlidenhed med mig!“ 

Ridderen ſkjcelvede da han horte disſe 
Ord; han troede at gjenkjende denne blide 
og klagende Stemme, en pludſelig Bevegelſe 
bragte hans Hjerte til at banke, og han 
faldt paa Knee, taknemlig over den Erindring 
og det himmelſke Syn, ſom Gud ſendte ham. 
Han beder, han angrer, han glemmer Hele— 
nes Forbrydelſer, og erkjender alene ſig ſelv 
ſlyldig. Noget beroliget ved Bønnen reifer 
han fig for at gage, da hans forbausſede 
Dine mode et Blik fuldt af Kjærlighed og 
Smerte. Denne Ovinde, hvis Andagt havde 
bevæget ham faa meget, ſtager ubevægelig 
foran ham; paa hendes blege, klare Anſigt 
ſeer han et let Ar. „Det er Dig, min Helene 
tilgiv mig — jeg er endnu din Slave!“ 
„Gaſtold, kom til mit Hjerte!“ Disſe Ord 
vare de eneſte ſom de kunde udtale, Store 
Bevægelfer have iffe Ord — Vee den, ſom 
troer at gjengive dem, ſom troer at kunne 
udtrykle dem! 

Gaſtold og Helene holdt Bryllup faa 
Dage eſter denne Begivenhed. Bruden var 
iklte mere ung, men hendes Omhed var bli- 
dere og bedre end Kjerligheden, og uden 
Frygt for Meeneed ſvor hun for Guds Alter 
at elſte ham beſtandig. 

Efter Olympe Chodzko. 
Cn. &. 
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Reiſebilleder. 


Mit Ophold i Dresden. 
(Kunſtneren Retzzſch.) 


Enhver, der paa en ſmuk Dag er reiſt fra 
Meisſen til Dresden langs med Elbens hoire 
Bredde, vil let begribe med hvilken Henryk— 
lelſe en Reiſende for førfte Gang fluer de 
Tydſkes Florenz, et Navn Dresden med Rette 
har erholdt. Selv Dresdner-Hyrekudſken deler 
den Reiſendes Henryttelfe, naar Stadens Broer 
med den katholſke Kirke, der er beſtraalet af 
den nedgaaende Sol, viſer fig, og med et til 
freds Smil udbryder han: „Ja, min Herre, 
Dresden vil ſikkert behage dem; men hvor 
oͤnſter de at tage ind?“ „Det er mig lige 
meget,“ var mit ſvar, „jeg er aldeles frem— 
med i denne By.“ „Naa, ſaa kan jeg anbe⸗ 
fale dem Stadt Gotha i Slotsgaden ſom et 
ganſke udmeerket Hotel.“ „Godt,“ ſvarede jeg, 
„jeg var i Byen Gotha meget veltilpas; og 
Hötellets Navn er derfor en meget god An— 
befaling.“ 

Dette min Kudſks Raad har jeg at takke 
for en af de ſtorſte Nydelſer i mit Liv, idet 
jeg derved, paa en neeſten romantiſk Maade, 
fik Leilighed til at gjøre Kunſtneren Retzſch's 
Beljendtſkab. En Aften i October Maaned, 
for omtrent 30 Aar ſiden, ſad jeg ved Bor⸗— 
det i bemeeldte Hotel, da en Mand, ledſaget 
af en vidunderlig ffjøn Dreng, traadte ind i 
Veerelſet og tog Plads ved Bordet; det var 
den Meklenborgſke Conſul M. fra Danmark, 


| 


| 
| 
! 


„og Drengen, ſom det ſenere vifte fig, hans 
Son. 


Snart begyndte de at underholde ſig 
ſammen i det engelſke Sprog, hvilket Dren⸗ 
gen talte flydende ſom en Indfsdt. Drengen 
forekom mig faa interesſant, at jeg ikke kunde 
afholde mig ſra at henvende mig til ham, og 
ſpurgte ham derfor paa Engelſk, om han ille 
var Engleender af Fodſel. „Jo Sir,“ ſvarede 
Drengen, „jeg er født i London.“ — Den Tone 
og det Blik der ledſagede dette hans Svar, 
fit mig uvilkaarligt til at tænfe paa en Linie 
i Goldſhmiths Digt, the Traveller, hvor Dig— 
teren jan betegnende ſiger om Engleenderen: 


„pride in their port, deſiance in their eye, 
I see the Lords of human kind pass by.“ 
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Drengens Fader, ſom jeg tidligere ofte 
havde feet i Danmark, uden derfor at være 
perſonligt kjendt med ham, horte pludſeligt 
op med at fore Samtalen paa Engelſk, og 
fortſatte derimod paa Danſk. Baggeſen paa⸗ 
ſtager, at Gratierne ved deres Toilette vilde 
foretrække at underholde fig paa danſk, frem— 
for noget andet Sprog. Som Danſk af 
Fodſel kunde jeg derfor heller ikke høre det 
elſkede Moderſprogs ſode Toner i et fremmet 
Land, uden at bevidne dem, der betjente fig 
deraf, min Glæde og Henrylkelſe. Den unge 
Englender offrede jeg min heieſte Beundring 
over den Feerdighed, hvormed han vidſte at 
udtrykke fig ogſaa i det danſke Sprog. „Men 
alvorlig kalt, hvem er De dog, miu Herre?“ 
üdraabte endelig Conſulen paa en Maade, der 
han Grund af min færlige Interesſe for begge 
Nationerne, gjorde et behageligt Indtryk paa 
mig. Der paafulgte mu en Erkleerings-Scene, 
og den øvrige Deel af Aftenen blev paa det 


venſkabeligſte tilbragt ved fortrolig Pasſiaren 


om begge Lande. Ifølge den gode Tone, ſom 


intetſteds bliver faa ſamvittighedsfuldt iagtta- 


get ſom i England og Danmark, fremførte 
Conſulen ved vor Afſted det Onſke, at jeg 
vilde tillade ham, den næfte Dag at opfylde 
Gjeſtfrihedens Pligter. 

Ved denne Leilighed indfandt der ſig 
endun en Gjæft hos Conſulen; det var en 
ung Maler fra Ludvigsluſt i Mecklenburg, 
ſom fortiden ſtuderede i Dresden. Denne med— 
deelte interesſante Bemærkninger om bette 
Kunſtens herlige Sæde. Retzſch's Veerker 
bleve en Gjenſtand for Underholdningen, og 
den unge Maler tilbød fig, at indføre mig 
hos denne berømte Kunſtner. 


Eſter nogle Dages Forløb underrettede 
han mig om, at Profesſor Retzſch ventede | 


mig, og at jeg vilde være ham dobbelt vel- 
kommen fordi jeg ſtammede fra bet Land, 
hvorfra den meſt udmærkede Landſkabsmaler, 
den for flere Aar ſiden i Dresden levende 
Profesſor Dahl, en Norſk af Fodſel, havde 
hentet fin fortrinlige Uddannelſe. 

Profesſor Retzſch modtog mig paa over⸗ 
ordentlig velvillig og beſkeden Maade. Hans 
ſtore Aand ſtraalede gjennem hans Anſigt, 
der bar Preget af Agtelſe og Kjærlighed, og 
hans ukunſtlede Sprog vidnede om Sjertets 
Reenhed; ſelv hans Veerkſted bar intet Spor 
af en Ubftilling, Der ſtod vel omtrent et 
Duſin Malerier lcenede op mod Vægen, paa 
hvilke menneſkelig Forſcengelighed havde øflet 
uhyre Summer, og ved hvilfe Kunfineren 
havde erhvervet fig Brod til at -ftille fin 
Hunger, men ikke nok til at tilfredsſtille fig 
Aand. Synet af disſe erindrede mig om en 
Hiſtorie⸗Maler, der desveerre havde altforlidt 
Leilighed til at folge ſit Kald; „det er mine 
Brod⸗Malerier“ ſagde han til mig med et 
dybt Suk, idet han pegede paa fee af ham 
malede Portraiter. Men, ſom Lesſing ſiger, 


„Kunſten føger Brod;“ ſaaledes var det, ſaa— 
ledes er det, og ſaaledes vil det altid blive. 
Og dog har en Embedsmand af det engelſke 
Parlament ſpottet over den fortræffelige Hi⸗ 
ſtorie-Maler Haydon's Lidelſer, fordi han ikke 
vilde afmale ſashionabel blockheads (mo- 
derne Dumrianner). 
Saameget mere blev min Interesſe vakt 
ved et nydeligt Maleri af Mejnon, laant 
fra Goethes Roman, Wilhelm Meiſter. Pro— 
fesſor Retzſch ſtillede det op paa fit Staffeli 
med flammende Blik og en velfornsiet Mine, 
hvoraf man tydelig kunde ſee, hvor ganſke 
og aldeles haus hele Hjerte hang faſt ved 
haus Kunſt. Dernaſt havde den æble Kunſt— 
ner den Godhed, at viſe mig fire endnu ei 
| fuldendte Malerier, der fremſtillede en Cyclus 
af Livet, og tillige de fire Stadier af det 
menneſkelige Liv, Aaret og Dagen. Paa det 
forſte Stykke, Foraaret, danſede og ſprang 
flere Born af begge Kjon i forſkjellige grub⸗ 
ber omkring en ung Birk, der hævede fig 
mit paa en deilig Eng, gjennemſtrommet af 
en Bak. Saavel de menneſkelige Skabninger 
ſom Landſkabet var i Beſiddelſe af et ſmilende, 
net og klart Üdſeende, og den opſtagende 
Sol udbredte et mildt Lys over det Hele. 
Paa det andet Maleri, der foreſtillede 
| Sommeren, ſteg en kraftig Yndling, indhyllet 
en let Klaedning, og ledſaget af en Hund, 
i den qvalme Middagsſtund op ad et Bjerg. 
Midt paa Bjerget kom en yndig Pige ham 
i Mode fra en Fjeldkloft, og bød ham med 
ſin ene Haand en Drik, med den anden en 
Roſe, medens Hunden ſlukkede fin Torſt 
i den fra Bjergets heiere Regioner nedfly— 
dende Strøm, Længere henne flyngede 
Veien fig, langs med Nanden af en frygtelig 
Afgrund, op ad Bjerget, bag hvilket et Uveir 
trak ſammen. 

Det tredie Billede foreſtillede Efteraaret, 
eller Aſtnen. En Mand i en viid Kappe, 
med en bredſkykket Hat paa Hovedet, en flor 
Byldt paa Ryggen og en mindre paa Bryſtet, 
gik ftøttende fig paa en Vandringsſtav ned 
ad Bjerget. Hunden paa det forrige Malerie 
ſages ilke mere. Medens Manden vandrede 
ned ad den med affallede Blade bedalkede 
Sti, kaſtede han leengfelsfulde Blik til den i 
Skoven ved Bjergets Fod liggende Hytte. 

Synet af disſe Malerier gjorde mig efter⸗ 
tæntjom med Henſyn til min egen Skjicebne 
og mine Onſker. J denne Stemning undflap 
disſe Ord mig: Saaledes gaaer ogſaa jeg, 
jeg vilde ogſaa gjerne have en ſaadan Hyttez 
men jeg veed intet Sted paa Jorden, hvor 
der gives en ſaadan, i et faa venligt lille 
Skovparti. 

Knap vare disſe Ord ublalte førend Pro⸗ 
fesſor Retzſch gav mig et hjerteligt Slag paa 
Skulderen og udbrød: „Naar de virkelig leen⸗ 
ges efter et ſaadant Hvileſted, vil De ſikkert 
engang finde det. Stol kun faſt paa Herren!“ 
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„Dek har jeg ſtedſe gjort,” var mit Svar, 
hvorpaa Proſesſoren vedblev: 

Min Herre! De har ſikkert fort et ro— 
mantiſt Liv; giv mig nogle Omrids deraf 
tilligemed et Stambogsblad; ogſaa jeg ønffer 
at indtage en Plads i Deres Samling.“ 

„Tanken om Fauſt forhindrer mig i at 
give Dem et Omrids af mit Liv, Hr. Pro⸗ 
fesſor,“ yttrede jeg. 

„Nei! nei!“ ſvarede Kunſtneren med et 
venligt Smil og en yderft fortrolig Stemme, 
„Fauſt vil ille drive noget ondt Spil med Dem.“ 

Jeg gav nu Profedſoren det forlangte 
Blad, og meddelte ham nogle Hovedmomenker 
af mit Liv, ſom vakte en Deeltagelſe hos ham, 
der ban den meſt rørende Maade overlydede 
mig om den aandrige Kunſtners Hjertensgodhed. 

Efter denne e l gik jeg videre at 
betragte hans Malerier, og vendte nu mine 
Dine mod det ſidſte og meſt betydningsfulde 
af de 4 Billeder, En Olding med ffalbet 
Hoved og et langt hvidt Skjceg, ligger paa 
ſine Kuce ved en af Maanen klart beſkinnet 
Grav, der kun er prydet med et eneſte lille 
Kors; bag Graven ſtager et gammelt huult 
og ganſke udgaget Træ, der ligeſom det om⸗ 
givende Landſkab aldeles er bedæffet med Snee. 
J Baggrunden fees Schwarzwald, hvor en 
paa et Bjerg liggende Slotsruin hæver fig i 
Veiret. En klar Stjernehimmel breder fig 
over det Hele, og juſt mod denne er det, at 
den bedende Olding har vendt ſine matte Sine. 

Da ÜUdkaſtene til disſe Malerier bleve 
forelagte-Prinds Frederik Auguſt af Sachſen, 
beſtilte denne ſtrax Oliemalerierne, og hans 
Broder Prinds Johann, overraſkede Kunſtneren 
med en for en Mand, ſom Proſesſor Retzſch, 
maaſkee endnu koſtbarere Belonning, idet han 
overſendte ham et ſelvforfattet Digt over Ma⸗ 
lerierne. 

Nogle Dage eſter mit Beføg hos Kunſt⸗ 
neren, havde denne den ſtore Sorg at miſte 
ſin Moder, og jeg opgav nu mit Haab oſtere 
at fee Profesſor Retzſch inden min neerfore⸗ 
ſtaaende Afreiſe fra Byen. Hvor overraſket 
blev jeg derfor ikke, da jeg en Dag, da jeg 
var gaaet op til hans Leilighed for at aflægge 
mit Kort, af Tjeneren paa bet ivrigſte blev 
opfordret til at gage ind til Profesſoren, der 
forudſeende, at jeg vilde komme inden min 
Afreiſe, paa det beſtemteſte havde paalagt Tje⸗ 
neren at bede mig komme ind til ham. Pro⸗ 
fesſoren var i en meget nedtrykt Stemning, 
trykkede fortroligt min Haand, og overralte mig 
de henrivende Tegninger med den Bøn, at 
jeg ogſaa i det Fjerne ved Synet af disſe 
vilde erindre mig Kunſſineren, idet han til⸗ 
føjede: „Lad os under dette Livs Bekymringer 
ſtedſe rette Blikket mod et andet og bedre.” 
Med bvilke Folelſer jeg i dette Sieblik 
betragtede Tegningerne, lader fig let begribe. 
Naar jeg efter den Tid nogenſinde bejtjæftiger 
mig med Tanken om det Jordiſkes Forgjeen⸗ 


Fra deu Tid af har ingen 


gelighed, foreſveever Tanken om Retzſch mig 
beſtandig ligeſom kuyttet til et bedre Liv og 
vælter Haab og Fortrsſtning hos mig. 
Tegningerne heſtede den meſt levende 
Interesſe og Beundring blandt Dresdner 
Kunſtdommerne. Tiedge forſikkrede de vare 
de ſmulkeſte i min Samling. „Hvilken ffjøn 
Idee!“ udraabte Tieck med Begeiſtring. „Net 
og ſindrigt,“ bemærfede den dygtige og geniale 
Adolf Wagner. J Tidernes Lob gav disſe 
Tegninger ogſaa udenſor Tydſklands Perle, 
et Navn en ſtreng danſk Lutheraner tillagde 
Sachſen, Auledning til at mange Mænd op- 
traadte og ſom Skribenter og Kunſtnere ud⸗ 
bredte Tydſklands Berommelſe til. fjerne Lande. 
Den ærværdige Dannecker beundrede Kunſt⸗ 
nerens ſtorartede, dybe, fine og ſimpel⸗barn⸗ 
lige Sjæl, og idet han ved vor Afſled hjer⸗ 
teligt trykkede min Haand, ſagde han: „De 
kan anſee Dem lylkelig, min Herre, over at 
Deres Liv har givet Anledning til en ſaa 
ſtjon Allegorie. 
sj 9 C. H. 


Sct. bickoria⸗floſterel. 


(See Lithographiet.) 


Dette Kloſter var ferſt Beboet af Carme- 
litermunkene. Men den onde Aand forjog 
dem derfra; 1681, ſiger det hiſtoriſte Catalog, 
tillod Erkebiſp Jeronymus Grimaldi i Ait 
Calmaduderne, en Eneboer Munkeorden, at 
nedſcette fig i Eremitagen Set. Victoria. De 
forbleve der kun nogle Aar. Fra den Tid 
af blev Kloſteret kun beboet af Eremiter, ſom 
bleve ſlemt friſtede af Djævelen, Vi have 
feet, ſiger den franſte Forfatter, den ſidſte af 
disſe fromme Eneboere. Det var en Pariſer, 
et ungt Menneſke paa tyve Aar, vever og I 
fin Munkekutte faa forvoven ſom en Huſar 
af Garden. Men Deemonen, ſom beboer 
disſe Steder ſparede ilke Pariſeren mere end 
hans Forgjcengere. Paa disſe nøgne Slipper 
forſtyrrede verdslige Tanker haus Bonner. 
Iſtedenfor at hæve fit Blik op imod Firma⸗ 
mentet, lod han det falde ned paa Sletten, 
ad Vauvenargues Kanten, hvor en Hyrdinde 
med forte Dine og folbrændt Anſigt førte 
fine Gjeder. Men denne Chloes ſtinſygee 
Daphnis bleeſte Allarm, og vor fromme Ene⸗ 
boer blev jaget ud af Landet med Høtyve. 
været forvoven 
nok til at beboe disſe Muiner, ſom der hviler 
Forbandelſe over. 


— Dy— 
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Forverdenens Ardiv. 
(Fortſat.) 


Af alt det hidtil Sagte ſee vi, at det er van— 
ſkeligt, ja maaſkee umuligt at udkaſte et al— 
meengyldigt, et paa alle Vulcaner pasſende 
Billede. Mangengang danner Krateret en 
Kjedeldal, mangengang er det en Bjerg— 
kegle; det enes Dybde er ligeſaa forſkjellig 
ſom det andets Hoide, ja, hver enkelt Vulcan 
er underkaſtet Forandringer, ſom paa det meeſt 
Afgjorende kunne forandre dens Phyſiognomie. 
Kjedlens Bund ſtiger eller ſynker, Dyndheie 
og ÜUdbrudskegler opſtaae, Kraterets Rande 
ſtyrte ſammen, det bliver hundrede ja Tuſinde 
Fod lavere, eller omvendt opkaſter det ſelv 
ved fine Üdkaſtninger Kraterkjedlen indtil ſelve 
Udkaſtningsrsret; Masſen, ſom ſylder bette, 
hæver fig lidt efter lidt over Randen, Balke— 
net hvælves, der danner fig en Høi, og tik 
ſidſt er det gamle Hævningsfrater fulbftæn- 
digt overbebygget af en Kegle, der tilſidſt ſaa 
ganſke bedeekker den oprindelige Klippemasſe, 
at man ikke mere kan adſkille Harvningskra— 
teret og Eruptionskrateret fra hinanden. 

Ligeſaa forſkjelligt er det med den vul— 
canſke Virkſomhed. Medens Stromboli raſt— 
los arbeider fort og idetmindſte ſiden de home— 
riſte Sagns Tid bliver et Fyrtaarn i det 
tyrrhenſke Hav, er en leengere Hvile charae— 
teriſtiſt for de højere Vulcaner; ſaaledes fee 
vi Eruptionerne af de Colosſer, der krone An— 
deskjceden, afbrudt ved et heelt Aarhundredes 
Mellemrum. Hvor man finder Undtagelſer 
fra denne Lov, mage de være begrundede 
deri, at Forbindelſesveiene mellem det vul— 
canſke Arneſted og Udbrudskrateret ikke kan 
tenkes permanent frie og ikke i ſamme For⸗ 
hold ved alle de Vulcaner, man ſammenlig⸗ 
ner med hinanden. J be lavere er vel For- 
bindelſeskanalen en Tid lang lukket, faa at 
deres Udbrud bliver ſjeldnere, uden at de 
derfor ere i Begreb med at udſlukkes. 

J Mellemrummet mellem tvende Udbrud 
udvikler Krateret uafbrudt. ſvovl- eller kulſure, 
dodbringende Gasarter, der ikke blot fylde det 
til oven, men ſom, da de ere tungere end 
den atmoſpheeriſte Luft, endog udvendigt ſynke 
ned af bets Rande, indtil de, ſom alle elaſtiſke 


Veedſker, blande fig med andre. Et andet 
Krater viſer paa ſin Bund den indre Ilds 
evigvarende Gloden, den brændende Lava i 
oprørt, bølgende Tilſtand; et tredie Krater 
viſer i disſe Mellemrum — hvad enten de 
vare Aar eller Aarhundreder — intet Bhæs 
nomen af denne Art, ingen dødbringende Gas— 
arter, ingen qvælende Hede, ingen Ildphee— 
nomener, og man finder paa den ilke len⸗ 
ger ophedede Bund Dyndhsie og Kegler, ſom 
man uden Fare kan nærme fig, ſom man 
kan underſsge, ja deelviis afbreekke, eller der i 
flige neeſten fuldſteendigt udſlukkede Kratere ere 
blevne enkelte Huulninger tilbage, af hvilke 
fra Tid til anden ſmaa Udbrud finde Sted, 
ſom ſelv melde deres Ankomſt ved en fornd— 
gagende ſagte Ryſtelſe af Jordbunden. 

De ſamme Forſkjelligheder ſom i det 
Forncevnte viſe ſig ogſaa i Vulcanernes 
Heide. Man har flige i fuld Virkſomhed i 
Niveau med Havet, man har ſeet nogle ſtige 
op af Havet ſelv, man har dem til 2000 
Fods Heide ſom Stromboli, til 3600 ſom 
Veſuv, til 10,200 ſom Wtna, til 11,000 ſom 
Pico de Teneriffa, til 14,000 Fod ſom Mama⸗ 
roa og til 18,000 Fod ſom Cotopaxi. Kun 
i Henſeende til Heiden ſtager et vulcanſk Phee⸗ 
nomen næften ſtedſe i et Forhold til ſamme, 
men i et omvendt. Lavaſtrommene ſtige nem— 
lig kun ved de mindſte ſtedſe op over Krate— 
rets Rand, og jo hsiere en Vulcan bliver, 
deſto ſjeldnere finder bette Sted. Lavaen 
viſer ſig da i Begyndelſen nedenfor Krateret, 
herpaa i Midten af Bjerget, og endelig nager 
den ved de ret høie og hoieſte Bjerge ikke 
engang Midten, men den bryder frem ved 
Foden af ſamme eller udebliver ganſke. 

Naar det ikke er muligt at bringe Phee⸗ 
nomenerne i Regel, ſaa ville vi idetmindſte 
forſoge at udkaſte et Billede af en Vulcans 
Virkſomhed; thi ÜUdbruddet, ſelv af en lille 
Vulcan, er utvivlſomt et af de herligſte og 
meeſt ſtorartede Naturpheenomener. Vel til⸗ 
lade dette Skrifts Greendſer ikke at anføre 
alle de forſljellige Arter af Pheenomener, ſom 
overeensſtemmende med Naturen ere forbundne 
med ÜUdſpyninger af Flammer, Aſke eller 
Steen, og ſom, alt efterſom de optræde en⸗ 
keltviis eller forenede, gjøre Eruptionernes 
Characteer meget forſkjellige, men det vil for⸗ 


haabentligt lykkes os idetmindſte at give en 
6 


U 


Skizze af Tilgangen, der iøvrigt ingenlunde 
Bliver frygtet af Tilſtueren, men betragtes 
ſom en Velgjerning, der bliver hele Landet 
tildeel, om end Enkelte derved blive ſmerte⸗ 
ligt berørte og have ſtore Tab at bellage; thi 
det kan ilke mere betvivles, at en fuldſteendig 
Aabning af det vulcanſke Svælg og en Ud⸗ 
ſtöden af Dampe og gloende Gasarter bevarer 
Omegnen i en viid Strakning fra Jordſkjelv, 
og disſe hænge jaa nær ſammen med Ubd- 
bruddene, at naar Vulcanerne længe ligge 
tilſyneladende bøde, Jordſkjelv forkynde det 
foreſtagende Udbrud, og at disſe ere lettere 
og mindre farlige jo hurtigere Kraterets Sik— 
kerhedsventil aabner fig og giver de Fordeer⸗ 
velſe bringende Dampe Udgang. Ogſaa er 
Udbruddet ſterkere, jo længere Afbrydelſen 
har varet, og mindre ſtorartet, jo hyppigere 
den indtreeder. Paa Kongeriget Neapels Be- 
boere gjøre derfor Stromboli, Volcano og 
Volcanello flet intet Indtryk, fordi disſe me⸗ 
get lave Vulcaner ſtedſe ere i Virkſomhed og 
derfor ikke kunne frembringe ſaa ſtorartede 
Pheenomener ſom Veſup, der ofte hviler Aar⸗ 
hundreder igjennem. 

Forbud paa et Udbrud i Ordets egent⸗ 
lige Forſtand gives der ikke; thi Kraterets 


Form, Forandring af dets Slikkelſe, Rogſoi⸗ 


lerne, det udſtsder, ere alle Phanomener, ſom 
kunne indtreede ogſaa uden en derpaa føl- 
gende Eruption; men fæbvanligt viſe fig, 
naar en Vulcan længe har hvilet, flet ikke 
har udſendt nogen Damp⸗- eller Rogſcile, 
disſe fig førft, de Lane fig Vei gjennem de 
løfe, paa hinanden opdyngede Steenmasſer, 
og hæve fig meer eller mindre høit, ſom og⸗ 
jaa meer eller mindre lige i Veiret. Det 
Forſte afhænger af Dampenes Spænding i 
Vulcanens Indre, af den Kraft, hvormed de 
udſtodes, det Sidſte af Luftens Ro. Bläeeſer 
en ſteerkere Bind, faa bliver Damp⸗ eller 
Rogſtyen ilke ſjeldent bsiet om, ſaaſnart den 
ſtiger op over Krateret; er Luften fuldkom⸗ 
men rolig, fan hæver der fig en lige Stamme 
af Rog, (ſom den af en Skorſteen ved ſtille 
Veir) til en Heide af 3000 ja til 9000 Fod, 
alt efterſom den rolige Lufts Tæthed er 
ſtorre eller mindre. Forſt der, hvor denne 
Stilhed ophører i de heiere, ſtedſe bevægede 
Regioner, udbreder Rogen og Dampen fig 
horizontalt, og da den ſaaledes dannede Damp, 


beſtagende af en lige Stamme med en bred 
Krone, har Lighed med en Pinie, ſaa kalde 
Italienerne denne Rogſsile „Pinien,“ og 
denne Bencvnelſe har udbredt fig over hele 
Jorden. 


Kort Tid — det vil dog ſige Dage og 


Uger igjennem — før Eruptionen bliver Møg« 
føilen ſtedſe ſtoerkere, ben tager ſaaledes til i 
Tylkelſe, at den tilſidſt ſynes at udfylde hele 
Krateret; endelig leirer den ſig, idet den 
ganffe miſter Pinieformen, ſom en tung Sly 
af deu ſorteſte Farve pan Bjerget, ſom den 
vel ganſke omhyller, og nu er det egentlige 
Udbrud naeerforeſtagende. 
ſagte at zittre, en Larm ſom af et fjernt 


Jorden begynder 


Vandfalds Bruſen lader fig høre, det ſynes 
at ryffe nærmere og nærmere, det gaaer over 
til en heftig Bragen; endelig hører man De 
tonationer af faa frygtelig Art, at ogſaa den 
modigſte Mands Hjerte bæver, thi Kanontor⸗ 
den og Tordenſlag ere Legeveerk derimod. 
Nyſtelſen er faa mægtig, at Murene erholde 
Revner ſelv uden at en Jordryſtelſe indtre⸗ 
der derved; det kongelige Pallads i Portici, 
bygget af Marmorgqvaderſteen, brodes ved 
flige Eruptioner, og Spalterne ere endun 
at ſee. 

Have Detonationerne naaet denne Heide, 
fan pleier med en af de ſteerkeſte det egent— 
lige Udbruͤd at begynde; faa hurtigt ſom et 
Lyn tændes, ſkinner pludſeligt midt gjennem 
Rogmasſen en glimrende Ildſsile frem, man 
ſeer en omvendt kegleformet, det vil ſige med 
Spidſen vendt nedad, lige opſtigende Straale 
hæve fig 8 til 10,000 Fod, altſaa tre Gange 
faa høi ſom f. Ex. Veſuv ſelv — de ſtorſte 


ildſprudende Bjerge, Cotopaxi, Popocatepel, 


udkaſte ikke faa høie Ildneg ſom de ſmage, 
navnlig ſom Veſuv, og i ſamme opſtige med 
overordentlig Hurtighed gloende Gniſter ſom 
af en Smede⸗Esſe, Gniſter af en Favns 
Gjennemſnit, men ſom dog kun fee ud ſom 
virkelige Gniſter. Nogle af ſamme ere bleen⸗ 
dende hvidgloende og kaſte ſmaae Glimt til 
alle Sider; det er ſmeltede eller idetmindſte 
hvidtglodende Lavamasſer; de lyſe endnu naar 
de falde ned, omendſkjsndt mindre bvide end 
ved Opſtigningen og udkaſte heller ikke Fun⸗ 
ker; andre ere ved Opſtigningen kun rode; 
disſe Blive forte, naar de falde ned; idet⸗ 
mindſte ſeer man dem ſelv i Ildſsilen blive 
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mørkere og endelig fluffes; det er de meget 
porøje Glasmasſer, ſom vi kalde Pimpſteen, 
og ſom kun ere Skum og meget hurtigt af— 
kjsles, da de neſten beſtage af lutter Over— 
flader. 

De mægtige Slag og Exploſioner have 
aabnet den underſte Deel af Tragten; af 
denne, altſaa ud af Bjergets Skjed, af Re— 
gioner, ſom ligge langt dybere end Bjergets 
Fod, maaſkee miledybt under ſamme, ſtige de 
gloende Stene op i prægtige Seiler, ſom ved 
Masſernes Fald til alle Sider blive til Ild— 
neg; fra den ſamme Dybde ſtige under ved— 
varende Udbrud de ſmeltede Steenmasſer fly— 
dende op i Krateret, der lidt eſter lidt fyldes 
med Lava. Ofte briſter den under denne Hav— 
ning paany, optaarner fig til ſmage Dyndkeg— 
ler i Midten eller paa Eruptionspunkterne, 
og udſtsder ſaameget mørkere, ſtaerkere Rog— 
ſtyer med en ſtedſe tiltagende Raslen. Ved 


uformelige Masſe, ſom beſidder ftørre Tyngde, 
har erholdt en ſtorre Flyvekraft, og ſtraale⸗ 
formigt oploſe de fig da lig opſtigende Mas 
ketter i deres forſkjellige Beſtanddele fra hin⸗ 
anden. 

Og ſtedſe hurtigere og hurtigere folge 
Stsdene, og ſtedſe heiere blive deres Knal— 
den, ſtedſe talrigere Mængden af de opflyn⸗ 
gede Ildklumper, ſtedſe ftærfere Larmen af 
deres nedfaldende Brudſtykker. Her træffer et 
efterfølgende et allerede nedfaldende, og Hef— 
tigheden af Stødet formerer Adſplittelſen, for« 
dobler de lig ſpringende Bomber omkring— 
ſlyͤngede Skaar. 

Da nærmer fig paany den leenge fryg— 
fede, cengſteligt ventede, ſkraekkelige Zittren af 
Jordbunden, der, givende efter for de ind— 
presſede Dampes Paatrerngen, vrider fig og 
briſter ſtraaledannet til alle Sider fra Bjer⸗ 
gets Midte til ud paa Sletten. Og denne 


en ſaadan Forsgelſe af Rogmasſerne er Erup- Nyſtelſe er det, ſom af alle Eruptionspheeno⸗ 
tionen nu i fuld Virkſomhed, den formerker | mener ſkrekker Menneſkene meeſt, ſom driver 
med fine Dunſter Dagslyſet og lader neppe ham ud fra det gjeſtmilde Tag i den oprørte 
Solſtraalen en ſvag Gjennemgang; thi en Natur og neder ham til at være Sienvidne 
fiin Aſkeſtov falder ned fra Luften og anty- til den ſkrakkelige Tildragelſe, ſom paany 
der, at ikke blot Dampſkyer, men ogſaa jor-priisgiver den Egn, der dannede hans Hjem, 


diſke Beſtanddele flige iveiret og revne med 
af Dampene falde ned fra de koldere Luftlag, 
blandede med fine Vanddraaber. Begge trætte 
ligt et Sergetcppe hen over alle Naboegne, 
og bræbe ofte hurtigt og ſikkert, — hvad enten 
det nu er ved Heden eller ved den fine Støv, 
eller ved Svovldampene eller ved Syrerne, 
ſom ere blandede med Vandet, — Planter og 
Dyr. Dertil ſeer man ſtadigt den nedre Deel 
af Rogmasſen oplyſt, ja flammende. Et Gjen⸗ 
ſkin af den i Krateret fig haevende gloende 
Lava, ſom tiltager i ſynlig Intenſitet, naar 
denne friſk qvcelder frem, taber ſig lidt efter 
lidt i Dunſtmasſen, malende til Slutning de 
hvcelvende Rande med en glodende Bort. 
Stedſe højere bliver Larmen, ſtedſe hur— 
tigere folge Slagene paa hinanden, og Tor— 
den paa Torden driver de opblusſende Dampe 
til en ſvimlende Heide. Ofte fare de glo⸗ 
dende Legemer, drevne af flige Exploſioner, 
lodret gjennem Rogſlyerne, bie fig under 
ſtore Buer, naar deres Drivekraft er udtømt, 
og falde med raslende Larm ned paa Krater⸗ 
randene, ſpringende itu til alle Sider. Selv 
i Luften adſkille de ſig, naar en Deel af den 


til de oprørte Elementer. Dog Ulykkens Ende, 
faa rœdſelsfuld ſkjon i fine enkelte Træf, er 
ner, allerede viſer fig den glødende Flod let 
hvælvet over Kraterets laveſte Steder, alle⸗ 
rede flyder den ſmeltede Lava ned og flynger 
ſig langſomt, en gloende, ſeig Masſe, frem 
ad Kraterets Bægge, anteendende de lave Bufke, 
ſom den træffer paa fin Bei. Snart følger 
den gløbende Hovedſtrom efter disſe Forløbere. 
Medens under disſe Bhænomener ſtedſe Mere 
ſtiger op i Krateret, og tilſidſt endog fvæver 
ſom en Bude over Randens laveſte Steder, 
ſynker pludſeligt, ledſaget af et Tordendren 
og heftige Jordryſtelſer, den glødende Lava 
ned og i ſamme Sieblik ſtrommer den frem 
af en ny opſtagende Spalte dybt mede ved 
Foden af Keglkebjerget, i Begyndelſen opſti⸗ 
gende ſom en Fontaine ved Trylket af den 
over Aabningen ſtagende Masſe, og ſtedſe 
bredere og mægtigere udgyder den fig i den 
frugtbare, af Menneſker omhyggeligt dyrkede 
Slette. Hurtigt ſnoer den ødelæggende Flod 
ſig ned af Skraaningen til Sletten og aab⸗ 
ner ved det tømte Krater de elaſtiſke Stoffer 
en Udvei. Ledſaget af Aſke og førende denne 
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med fig, flige Dampene, lig en mørk Søile, 
høit iveiret og danne fig i Luftlagene til 
hiin Pinieform, ſom vi tidligere omtalte og 
ſom allerede var de eeldſte Jagttagere paa— 
faldende. 2 

Dette majeftætijfe, uhyre Affetræ danner 
den tragiſke Slutſcene paa hele Pheenomenet, 
uheldſvangert breder det fin Krone over Slet— 
ten og bedoekler den, idet det ſynker, maaſlee 
for evigt med fin mørke Skygge. J hun⸗ 
drede Fod dybe Lag har det engang ophobet 
ſig over Herculanum og Pompeji; om ogſaa 
de fleſte Menneſker have Tid nok til at flygte, 
miſte de dog deres bedſte Eiendomme, Jord⸗ 
bunden, ſom de have beboet. Af de tvende 
Steder er Herculanum dybeſt, nemlig 70 til 
112 Fod, begravet, det leengere bortliggende 
Pompeji 12 til 20 Fod. Jordlaget, ſom be⸗ 
bælter det forſte Sted, hidrører, ſom Gjen⸗ 
nemſtikningen har viift, fra ſex forſtjellige 
Eruptioner; dog ſtedſe har det kun været 
Uffe, ſom til det folde Ligklaede, hvorunder 
Herculanum laa, fsiede et nyt; Lava har ikke 
berørt nogen af disſe Steder. 

Naar endelig Dagslyſet følger pan bette, 
ved ſtorartede Blink kun ſvagt oplyſte Morke, 
fan viſer hele Sdelceggelſens Billede fig i fin 
fulde Grad. Alle dyrkelige Jordftrøg rundt 
omkring ere bedeeklede med opdynget Aſke; paa 
Bjergets Vægge og ved dets Fod ligge Tu- 
finde og atter Tuſinde Brudſtykker af de 
ſprungne udkaſtede Steen, og mellem nye 
Jordlag ſnoer fig den endnu varme, glødende 
ja paa mange Steder flammende. Lavaftrøm 
i ſelbdannede Sumpe ned til en Dybde, hvor 
Faldhside mangler og den træge Flod finder 
et Holdepunkt. Alt omkring ligner en trø- 
ſteslss Orken; det grønne Plantetceppe er 
borte; de fortørrede Træer ftræffe deres blad⸗ 
føje" beftøvebe Grene ud i den merke Luft, 
og det dyriſte Liv har allerede længe ophørt 
at pulſere, ja det har i den gloende Aſke 
miſtet ſelv Sporene af fin Tilveeelſe. 
Saaledes omtrent maa det Syn have været, 
da Aar 79 i Herrens Aar Vefuv for forſte⸗ 
gang igjen var vaagnet af fin mangegarige 
Slummer, og i Bevidſthed om fin adeleeg⸗ 
gende Magt bebælfebe 30 Ovadralmile med 
fine Udkaſtninger og indhyllede trende folke⸗ 
rige Steder med deres ſorglsſe Beboere i 
evig Dodsſsvn. Kun ſom Skygge af gam⸗ 


mel Herlighed ſkulde de efter 1700 Aars For— 
lob atter. opſtaae af deres Grav. 
(Fortſettes.) 


Hiſtoriſte Skildringer. 


Middelalderen. 
Tredie Affnit. 
Folkevandringen. 

I. Attila (451 eſter Chr.) 
1. 


Hunnerne gave Stødet til den ſtore Folke— 
vandring, ſom endte med det romerſke Ver— 
densriges Undergang. De boede oprindeligt 
Nord og Nordveſt for China, i det nuværende 
Mongoli og Kalmuki. Deres ufrugtbare 
Hsiſletter ſtrakte fig flere Hundrede Mile i 
Breden og i Længden fra Irtiſch til Amur 
og fra de thibetanſke Bjerge indtil Altai. 
De cultiverede Folk betragtede dem ſom vilde 
Dyr, og Synet af dem var frygteligt. De 
havde et lille men ſteerktknoklet Legeme, deres 
kjodrige Hals ſyntes at være begravet imel— 
lem Skuldrene, Hovedet var tykt og rundt, 
Panden lav, Neſen flad, Anſigtet bredt og 
fladt, Skjcegget tyndt; deres Sine vare ſmage 
men ſkarpe, de forte Sienbryn ſkraat opſtaa⸗ 
ende og meget tynde, Orene fremſtagende og 
Munden bred. Som et ægte Steppefolk 
hadede Hunnerne Agerdyrkningen og faſte 
Bopæle, Jagt og Krig var deres Liv, Qveeg— 
avl deres Beſkjeeftigelſe. De nærede fig ved 
Rodder fra deres Stepper og ved det halv— 
raa Kjsd af deres Dyr. Deres Drik var 
Malken af deres Hjorder, af Vallen forſtode 
de at lave en beruſende Drik. Hunnens uad— 
ſtillelige Kammerad var hans Heſt. Paa det 
lille og hæslige, men hurtige og utrættelige 
Dyr ſpiſte, drak og ſov han; tilheſt udfægtede 
han fine Krige eller gjennemſtreifede fine ode 
Orkener, medens hans Familie drog langſom 
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bag efter paa Vogne, der bleve trukne af 
Oxer, efterfulgt af hans Hjorder. Hele No- 
madehorden adlød 24 Overhoveder, men ſom 
valgte een fælles Overbefalingsmand, naar 
det gjaldt ftørre Foretagender. Deres Maade 


og underholde hans Gjæfter, han holdt endog 
en Slags Hofpoeter, der bragte hans Bebrif- 
ter i Vers, og ſom, naar Samtalen gik iſtaa, 


| maatte foreſynge dem for Selſkabet. 


Daglig holdt han Ret under aaben Him⸗ 


at fegte paa var vild og uregelmesſig. Med mel, og den, der havde en Klage at forebringe, 


et grægfeligt Skrig faldt de over Fjenden, indfandt fig der, 
dighed. Han var et klogtigt Hoved, ber bes 


men ſtormede ſtrax fra hinanden for med 
Falkens Hurtighed og Løvens Raſeri at vende 
tilbage til Angreb og kaſte Alt overende. 
Disſe Hunner, trængte af deres zſtlige 
Naboer, brode med Koner, Born og al deres 


Eiendom op fra deres Bopæl og droge mod 
enede han alle hunniſke Stammer, ſom vare 


Veſten henimod Europa. De tappre Alaner, 
mellem Wolga og Don, ſom ogſaa vare et 


tartariſk Folk, kunde ilke modſtaae Trylket af 


|| 


Attila øvede ſtreng Retfer⸗ 


ſad en fund Dømmefraft, og ſom meget fünt 
forſtod at tage Folk fra den rette Side. 


Til⸗ 
lige var han hoimodig mod den Enkelte, men 
ubarmhjertig mod hele Menneſkeſloegten. Ef⸗ 
terat han havde flaget fin Broder Bleda, for⸗ 


adſpredte fra den bruſende Wolga til midt 
ind i det tydſke Land. Saaſnart han var 


den vældige Masſe, og deels flygtede de, deels bleven Eneherſker, ponſede han paa ſtore Gjer⸗ 


forbandt de fig med Hunnerne, for at trænge | ninger. 
O gſaa han holdt Hof i Ungarn, kom en Hyrde til 


videre frem paa Sſt- og Veſtgotherne. 


Engang, faa fortæller Sagnet, da 


disſe bukkede under; hele Europa zittrede. ham og bragte ham et Sværd, ſom han 


Dog toge Hunnerne forelsbigt tiltakke med de 
ved det forte Hav og i Sydrusland fore— 
fundne Greesſepladſer. Men da de bleve ſor— 


enede under een Herjfer, trængte den vilde | 
Den fryg⸗ 


Strøm videre mod Veſtenropa. 
telige Konge, ſom anførte dem, var Attila 
eller Etzel. 

Attila var lille af Veext men jernfaſt 
af Legeme og med en Jernvillie. Hans Gang 
var ſtolt og majeftætijf, og naar han lod fine 
ſmage Sine rulle, paakom der ſelv den meeſt 
Behjertede en Zittren. Krigen var hans Ele— 
ment, og da hans Underſaatter intet elffede 
højere end Hov og Plyndring, faa ſtod den 
tappre Attila i den ſtorſte Anſeelſe hos dem, 
ja han blev næften æret af dem ſom en Gud. 
J det nuværende Ungarn havde han fin Hof— 
leir; hans Reſidents beſtod af lutter Træ- 
hytter. Omendſkjondt de fornemme Hunner, 
ſom hørte til haus Omgivelſe, forte et yppigt 
og fvælgende Levnet, faa blev han dog ved 
at leve ſimpelt og maadeholdent. Naar han 
gav et Gjeeſtebud, lod han fætte en Mængde 
af de meeſt udſogte Spiſe- og Drikkevarer 
for fine Gjeeſter i Sslv⸗ og Guldkar, men 
ſelv nsiedes han med Lidet, ſpiſte af en Tree⸗ 
ſkaal og drak af et Træbæger. Han var ikke | i 
meget ſnakſom, men dog ſorgede han for, at 
Tiden ilke blev hans Gjæfter for lang. Han 
tillod — tvertimod de sſterlandſke Folks Sced⸗ 
vane — ſin Gemalinde at viſe ſig offentlig 


Folkeſlag.“ 


havde fundet ffjult paa en Eng, hvor har 


| vogtede fin Hjord. Da talte Attila i Begei⸗ 


ſtring: „Det er det hellige Krigsſveerd, ſom 
ſaalcenge lage ſkjult i Jorden og ſom Himlen 
bejfjærer mig for at overvinde Jordklodens 
Han gjorde fig ſtrax feerdig til 
at lade fit Sværd falde pan det øftromerffe 
SKeiferbømme, hvis Hovedſtad var Conſtan⸗ 
tinopel. Da zittrede Keiſeren paa fin gyldne 
Throne og ſendte ham Guld og gode Ord 
for at erholde hans Gunſt. Men da engang 
den aarlige Tribut udeblev, væltede Attila 
Krigen over Thesſaliens ſkjsnne Marker, og 
truede Keiſerens Hovedſtad. Da lod denne 
2000 Bund Guld lægge for hans Fodder, 
gav ham ſaameget Land ved Donau, ſom 
han ønjfede, og ſendte ham Geſandter for at 
ſtille hans Vrede. Alle Lande vare opfyldte 
af Skreek for ham, og de Svage troede, at 
Gud havde udſeet ham til Svøbe, for at 
renſe Meuneſkenes Synder. „Guds Svsbe“ 
blev Attila kaldet, og han fortjente dette Navn. 
Han anſage ſig jo ogſaa for en Gud, og be⸗ 
tragtede i ſine Tanker hele Jorden for ſin 
Eiendom. „Hvo hæver fin Haand mod mig, 
og hvo kan modſtaae mig?“ faa tænkte han 
fit Overmod. 


2. 


Dengang havde Geiſerich, Vandalernes | 
Konge, den faljte Mistanke til fin Sviger⸗ 


datter, at hun vilde forgifte ham; derſor lod 
han hende gruſomt femfæfte og ſendte hende 
med Skam tilbage til hendes Fader, Veſtgo⸗ 
thernes Konge, der boede i det ſydlige Frankrig. 
Da han mu frygtede for, at Veſtgotheren ſkulde 
forbinde fig med Romerne imod ham, tilbød 
han Attila fit Venſkab og æggede ham til at 
erobre Veſtgothernes Rige. Hertil kom endnu 
en anden Grund, ſom beſtemte Hunnerkongen 
til at bryde los mod det veſtlige Europa. 
Den daveerende Keiſer i Rom, Valen⸗ 
tinian III, havde en Ssſter ved Navn Ho— 
noria, en henrivende Prindſesſe, men ſom 
ſtjendede fin. høie Herkomſt ved allehaande 
Udſvevelſer med den laveſte Pobel. Da hen⸗ 


feil. Valentinian, der maaſkee allerede havde 
erholdt Kundſkab om, hvem der havde bragt 
Attila paa dette Indfald, takkede ham vel 
høfligt ſor den Wre, han. vilde viſe ham, 
men aſſlog reent ud hans Forlangende. Til— 
lige blev Prindſesſen ufortsvet hentet fra Con— 
ſtantinopel til Rom, der i al Stilhed givet 
til den forſte den bedſte ubetydelige Mand og 
derpaa for Livstid fat i Feengſel. 

Attila ſkummede af Raſeri, da han fit 
bette at vide og fvoer at ville hævne fig fryg— 
teligt. Han opbod ſtrax alle fine Heere og 
forlod ſin Hovedſtad i Spidſen for en Magt, 
der talte 600,000 ſtridbare Krigere. Fra 
Ungarn af havde han kunnet marſchere lige 


des Broder, Keiſeren, fik dette at vide, blev til Italien, men flere Grunde beſtemte ham 


han forbittret og ſendte den Wre og Pligt 
forglemmende Ssſter til et Kloſter i Con⸗ 
ſtantinopel, at hun der ſkulde bøde for ſine 
Udſvavelſer. Tretten lange Aar tilbragte 
Honoria her i de fromme Jomſruers Selſkab 
og deeltog i deres Dvelſer og Selvpiinsler, 
uden at kunne finde Smag i bette Liv. Kjed 
af bette og lengſelsſuld efter denne Verdens 
faa leenge ſavnede Glæber, fif hun et beſyn⸗ 
derligt Indfald. Attilas Navn - opfyldte hele 
Jorden og hans Bedrifter vare Gjenſtand for 
almindelig Omtale. Lidt efter lidt blev Ho⸗ 
noria fortrolig med den Tanke, at Attila og 
ingen Anden var født til at optræde ſom 
hendes Helt og Ridder. Om den uhyre Af⸗ 
ſtand mellem Nationerne, deres Sæder og 
Tro — thi Attila var endnu en Hedning — 
bred hun fig ikke. Hun ſendte en fortrolig 
Tjener til ham og fod ham tilbyde ſin Haand, 
med den Forſikkring, at hun med Fornsielſe 
betragtede ſig ſom hans Brud, naar han kun 
vilde udrive hendes Arv af den uretfærdige 
Broders Hænder, Dette Tilbud ledſagede 
hun med en koſtbar Forlovelſesring. 

Sljondt Attila allerede havde flere Ge— 
malinder, forekom det ham dog, at Prind⸗ 
ſesſens Tilbud var faa fordeelagtigt, at han 
ille burde viſe det fra ſig. Han lod derfor, 
uden at have feet hende, den ſmukke Honoria 
forſikkre om fin Gjenljcerlighed, og anholdt 
derpaa formeligt om hendes Haand hos Bro— 
deren. Maaſkee tenkte han, at den romerſke 
Keiſer vilde anſee det for en re at fane 
Hunnerkongen til Svoger; men han tog ſlemt 


|til at gjøre en ſtor Omvei. Med fin Heer 


drog han langs op med Donau, forſtyrrede 
de romerſke Feeſtninger ved denne Strom og 
lagde hvert Landfirøg, han berørte, øde. Hans 
| Tog lignede en Græshoppejfværms, der i faa 
Timer, de falde over de tilfanede Marker, 
gjøre disſe til Orkener. Saaledes kom han 
igjennem det nuvoerende Sſterig, Baiern og 
Franken, og rev flere tydſke Folkeſlag med, 
der forſteerkede hans Heer, faa at den vorede 
op til 700,000 Mand. Hvor Neckar udgy⸗ 
der ſig i Rhinen, ſatte han over denne Strom 
og kaſtede fig med uimodſtagelig Magt over 
de belgiſke Provindſer. Alle Steeder, ſom 
lage paa Barbarernes Vei, bleve ſtormede, 
plyndrede og forſtorſtedelen lagte i Aſkfe. De 
ſtcerke Mure ved Metz ſyntes i Begyndelſen 
at ville trodſe Barbarernes Raſeri, men da 
den ikke i Længden kunde modſtaae deres ra— 
ſende Storme, brød Fjenden ind med deſto 
ſtorre Forbittrelſe, myrdede uden Henſyn Mænd 
og Koner, Oldinge og Born, dreebte Preeſterne 
i Kirkerne og de ſpede Born paa Dobefon⸗ 
den. Et eneſte Capel, indviet til den hellige 
Stephanus, betegnede Stedet, hvor fordum 
Metz ſtod. Mellem Rhin og Seine, mellem 
Marne og Moſel blev Landet forvandlet til 
en Orkeu. For femte Gang blev Trier pde⸗ 
lagt. Ved Auxerre gik det sdelceggende Tog 
over Seine mod Orleans. Denne ſtore Stad 
blev beleiret; alt var en ſtor Deel af Murene 
nedrevne, alt vare Forſtederne beſatte, Folket 
i Staben lage bedende paa Knæ: da kom 
uventet Hjelp. Den tappre romerſke Feldt⸗ 
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herre Aétius og Theodorich, Veſtgothernes Landſteder, hvorbaa Romerne Aarhundrede 
Konge, havde ſamlet en ſtor Heer, ſom var igjennem havde bygget, lage ødelagte, Has 


beredt paa enten at ſeire eller falde. 

Attila traf fig hurtigt tilbage til Slet— 
terne ved Chalons i Champagne; thi Hoved— 
ſtyrken i hans Heer var det hunniſke Rytteri 
og bette kunde han uden Hinder lade udfolde 
ſig paa de catalauniſke Marker. Her kom 
det da til et ffræffeligt Slag, hvorom en 
gammel Skribent ſiger, at intet hverken før eller 
ſenere er kommet det lige. Alle Nationer 
fra Wolga til det atlantiſke Hav vare for— 
ſamlede paa Sletterne ved Chalons. Det 
gjaldt intet Ringere end den ſedelige Ver— 
dens Kamp med det raa Barbari, ſom truede 
med ganſke at qvæle den chriſtelige Dannelſes 
neppe udſprungne Blomſt ſom ved en Nat— 
tefroſt. 

Det var i Guds Aar 451 paa en Efter⸗ 
aarsdag, at det ſtore Slag blev leveret. J 
dette Folkeſlag kjcempede Sſtgother mod Veſt— 


gother, Franker mod Franker, Alaner mod 


Alaner, Burgunder mod Burgunder; det be— 
gyndte ved Daggry og varede til langt ud 
paa Aftenen. Henimod 200,000 Dode be— 
bæffebe Valpladſen, en blomſtrende Slægt 
var i faa Timer bleven afmeiet ved een Eneſtes 
Aergjerrighed. Romerne og deres Bunds— 
forvandte ſeirede; „Guds Svøbe” blev den— 
negang ſelv flagen. 
faa udmattede, at de lobe Kong Attila roligt 
træffe fig tilbage med Levningerne af fin Heer. 
Attila ſelv havde ikke ventet dette, og fordi 
han havde ventet et Angreb neeſte Dag, havde 
ladet alle de Koſtbarheder, ſom han havde 
gjort til Bytte paa fit Tog, ſamle ſammen i 
een Hob, i den Henſigt at ville lade fig op— 
brænde dermed, naar hans Leir blev angre— 
ben af Romerne. Men hans Fjender for⸗ 
holdt fig rolige og hindrede ham ikke i at 
trælke fig tilbage over Rhinen til Tydſkland 
og derfra videre til hans eget Gebeet. 


3. 

Ved bette Hunnertog ſom overhovedet 
ved Folkevandringen erholdt Tydſkland et 
ganſke andet, men ſikkerlig ikke et bedre Ud⸗ 
ſeende. De mange ſljsnne Steeder, ſom 
f. Ex. Spayer, Worms, Mainz, Cölln, 
Trier og andre, vare forvandlede til Aſkehobe. 
De ſmukke Bygninger, Palladſer, Kirker, 


Men Seirherrerne vare 


verne og Markerne, ſom vare opſtaaede ved 
Romernes Flid, Vindſkibelighed, vare blevne 
til Orkener. Ogſaa Chriſtendommen, ſom 
Nomerne havde begyndt at udbrede, tabte fig 
i de fleſte Egne, og den hedenſke Religion blev 
almindelig. 

Men Attila gik kun tilbage til fin Res 
ſidents for at ſamle nye Kræfter og derpaa 
med forſtcerket Magt paany at falde over 
Romerne. Kun een Vinter formaaede han 
at holde ſig i Rolighed. Efterat han endnu 
engang havde anholdt hos Keiſeren om haus 
Bruds Ublevering og atter havde erholdt et 
afflaaende Svar, brød han ved Foraarets 
Komme op, drog igjennem Pannonien og 
Norikum, gik over de juliſke Alper og leirede 
fig under den faſte og folkerige Stad Agvi⸗ 
lejas Mure, ſom dengang var den meeſt 
blomſtrende af de italienſke Sseſteeder. Efter 
det meeſt haarnakkede Forſvar blev Staden 
erobret og lagt i Ruiner. Da denne Italiens 
Formuur var falden, ſtod hele den svre Deel 
af det blomſtrende Land aabent for Fjendens 
Odelceggelſer. Det rige Venetiſke Land var 
bedeekket med fine femten Steders Aſke og 
Gruus. Pavia tilkjsbte fig Redning mod 
Udlevering af alle ſine Rigdomme. Alle 
Steder flygtede Folk fra Byer og Landsbyer 
for Guds Spsbe. De Fleſte flygtede til de 
ſmaa Øer i Bugten ved det adrialiſke Hav 
og fœeſtede her Bolig paa Lagunerne; derfra 
har Staden Venedig ſin Oprindelſe. 

J det keiſerlige Pallads i Mailand 
fandt Attila et Maleri, ſom foreſtillede Kei— 
ſerne ſiddende paa deres Throne og ſeythiſke 
Fyrſter i kneefaldende Stilling for dem. At⸗ 
iila befalede en Maler at forandre Maleriet, 
nu faae man Keiſerne i en ydmyg Stilling 
for Seytherne, der ſadde paa Throner, og 
betale dem Tribut. Hvad Maleriet ved denne 
Forandring havde tabt i Skjonhed, havde 
det dobbelt vundet i Sandhed. 

Italien geraadede i en dump Bedosvelſe 
over Barbarernes Fremſkridt. Den ukrigerſke 
Keiſer Valentinian forlod ſit faſte Ravenna 
og flygtede til det aabne Rom, formodentligt 
for ganſke at rømme Italien ved den tilta⸗ 
gende Fare. Rigets eneſte Støtte var nu 
den tappre Astius, men uden Her og uden 


Nat, hvori Hunnerkongen holdt Bryllup med 
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Udſigt til at ſamle en, var han ikke iſtand til 
at yde Noget, ſom var haus tidligere Be— 
rommelſe værdigt, Barbarerne, ſom havde 
hjulpet ham at forſvare Gallien, vægrede fig 
ved at underſtstte ham ogſaa pan den anden 
Side af Alperne. Aötius kunde derfor ikke 
giore Audet end med en lille Skare beſveer⸗ 
liggjøre Fjendens Fremrykning og virkelig 
tilfkiede han ham af og til ikke ubetydelige 
Afbraek. Men endnu fordeerveligere var for 
Hunnerne Italiens varme Clima, de italienſke 
Vine, Krydderier og andre loeekkre Sager. 
Smitſomme Sygdomme udbrød iblandt dem, 
ſom bortreve Tuſinder. 8 

Attila rylkede imidlertid Rom ſtedſe 
nærmere, Ved Floden Mincio, hvor denne 
falder i Po, havde han opflaget fin Leir. 
Da kom fra den Stad, der engang beherſkede 
Verden, og ſom nu hverken havde nogen 
Heer eller noget Mod, Biſkop Leo, en eer⸗ 
værdig Olding, ud til ham. Veergelss, men 
ruſtet med Herrens Kraft, traadte han frem 
for den merke Hunnerkonge, midt imellem 
hans Heerſkarer, og angreb hans irodfige 
Hjerte med Bonner og viſe Ord. Og ſee 
— det lylkedes den af Gud begeiſtrede Præft, 
hvad ingen Krigsheer havde formaget, at 
redde Rom for Guds Svøbe, De Gaver, 
ſom deels bleve bragte deels lovede Attila, 
mage vel ogſaa have gjort deres Virkning. 
Saaledes beſluttede han da at indgage en 
Vaabenſtilſtand. Han forlod Italien med den 
Trudſel, at naar ikke Prindſesſe Honoria til⸗ 
ligemed en anſeelig Brudegave blev udleveret 
ham, vilde han ſnart komme tilbage og 
endnu haardere hjemſsge Landet. 

Dog Sfjæbnen vilde ikke, at denne 
Trudſel ſkulde gage i Opfyldelſe. Aar 453 
ſage den sſtromerſke Keiſer i en Drøm At⸗ 
tilas Bue ſenderbrudt; det var i den ſamme 


den ſmukke Hermenegilda; hun ſtodte ham af 
Hævn en Dolk i Hjertet — fan fortæller 
Sagnet, Stor var Hunnernes Forjærdelje, 
almindelig Sorgen over deres ſtore Konge. 
Under fri Himmel blev et Silletelt reiſt, 
hvorunder det kongelige Lig paa en herlig 
Ligſeng blev udſtillet til Stue. Nationens 
Wdleſte rede Dag ud Dag ind i hoitideligt 
Optog om Teltet. De afſljare deres Haar, 
ſaarede deres Legeme og ſang Klageſange, 


Derpaa lagde de Liget i en gylden Kiſte, ſatte 
denne i en af Sølv, og atter disſe i en af 
Jern, begravede ham om Natten og bræbte 
alle Fanger, ſom havde været behjelpelige 
dermed. Thi Ingen ſkulde vide, hvor Attilas 
Uffe og hans koſtbare Krigsbytte laa begravet, 


Med den ſtore Erobrers Dod oplaſtes 
atter hans mægtige Rige i fine Dele; thi 
hans Sønner havde iffe Faderens Forftand 
og Heltemod. De fornemſte af de under 
Attila forenede Folkeſlag fatte fig igjen i 
Frihed og gjorde Erobringer for fig alene. 
(Fortfættes,) 


Valæffina i vore Dage. 
Beſkrevet af J. H. 


(Fortſat.) 
5. 
Jaffa (Joppe). — Veien til Jeruſalem. Sletten 
Saron. — Ramleh — Bethur. — Jeru⸗ 


ſalem. Den bellige Gravs Kirke. 


Vor Fod har betraadt Paleeſtinas Kyſter; 
aaben for os ligger den ſamme Vei, der bes 
traadtes af Middelalderens fromme Pile 
grimme. Vort aandige Blik overſkuer Pale 
ſtina med det foniciſke Gebeet i fin Udftræl 
ning langs Middelhavet fra Libanon indtil 
det ſtenede Arabien. Vi fee de tvende Galv- 
dele, der dannes af den gjennemſtrommende 
Jordan fra dens ÜUdſpring i en Bjerghule 
paa Antilibanon til dens Udløb i det dode 
Hav; vi fee den øftlige Strakuing, det 
gamle Gilead, med det ſtore under Da— 
vids og Salomons Regering underkaſſede 
Gebeet indtil Eufrat, modſat den veſtlige 
Deel, det gamle Kanaan, det ſenere Juda, 
— Skuepladſen for de vigtigſte Optrin i He 
braernes Hiſtorie og Chriſtendommens Fode⸗ 
land. 

Vugget paa Middelhavets Bølger ſtyrer 
Skibet ind i Faff as [Havnz. Langt borte feer 
man allerede den gamle Stad, der paa 


Strabos Tid tilligemed nogle nærliggende 
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Smaabyer kunde ſtille 40,000 Vaabendygtige 
i Marken, men nu neppe teller 7000 for⸗ 
detmeſte mohamedauſke Indbyggere. Fra Ss— 
ſiden tager Staden ſig fordeelagtig ud, da 
den ligger pan en kegleformig Hei, ſom paa 
de tre Sider beſlylles af Havet, og paa hvis 
ſteile Skraaninger der rakkeviis hæver fig 
en forvirret Masſe af Taarne, Kupler og 
Huſe. Haverne om Staden ere omgivne 
med Haekker af Kaktus, ſom findes overalt 
paa de ſyriſt-palceſtinceſte Kyſter, men anlagte 
uden Kunſt og Orden. Blaanende Bakke 
henſtromme mellem de tætplantede Træer, 
hvis Grene bugne under Vægten af de rige 
Frugter og den ſtolte Blomſterpragt og fænfe 
ſig mod Vandſpeilet. Over de duftende Te— 
berinther hæve fig ſlanke Palmer, og i yppig 
Fylde trives her Pommerants- og Mandel— 
træer, Druer og koſtelige Vandmeloner. 

Jaffa er det gamle Japho, det ſenere 
Joppe, hvilket i det hebraiſke Sprog betyder 
„Skjonhed.“ Dens Alder taber ſig i den 
fierneſte Oldtid; Nogle have endog paa 
Grund af Navnligheden antaget den for at 
være grundlagt af Noahs Søn Jafet. 
Skjondt dette naturligviis er ubeviſeligt, 
maa dens hoie Alder dog ikke betvivles, 
efterſom ſelv Plinius erklærer den for en 
ældgammel By, hvor man dyrkede Gudinden 
Derceto, og der ſelv knytter fig Sagn fra 
Græfernes mythiſke Tid til disſe Steder. 
Paa en Klippe ved Jaffa var det, at den 
ulykkelige Andromeda fad leenket, indtil 
Perſeus befriede hende ved at dreebe Ssu— 
hyret, til hvis Offer hun var udſeet “). — 
Fra Jaffa indſkibede fig Profeten Jonas, 
da han paa Guds Befaling reifte til den 
asſyriſle Hovedſtad Ninive (Jon. 1, 3). 

J den hellige Skrift ſaavelſom hos Jo— 
ſefus omtales denne Stad ofte ſom belig— 
gende i Stammen Efraim. Berømt for fin 
Savn blev den endog Faldet „Judeas 
Havn“ og Stadeus Beliggenhed begunſtigede 
dens Handel med Middelhavets Kyſtlande og 
Oer. Fra denne Hayn indſtibedes alle de 


) Plinius beretter endog, at der blandt flere 
Sjeldenheder, ſom Wdilen Markus Skau⸗— 
rus medbragte fra Orienten, ogſag fandtes 
Benene af et ſtort Sodyr, ſom foregaves at 
være af dette Souhyre, der faeldedes af Perſeus. 


Cedertrœer fra Libanen, ſom leveredes Kong 
Salomon til Tempelbygningen af Fonicier⸗ 
kongen Hiram (1015). — Men denne Havn, 
der blev betydeligt forbedret af Simon 
Makkabi og var den eneſte, ſom Joderne 
beſadde under deres Uafhængighed, idetmindſte 
den eneſte Plads, der egnede fig til en Natio⸗ 
nalhavn, er nu meget maadelig og ganſke 
utilgængelig for ftørre Skibe paa Grund af 
de høie Sandbanker, ſom optaarnes af Nord⸗ 
vinden. Dertil kommer endnu de farlige 
Breendinger, og det er kun Jeruſalems 
Neerhed, der giver denne Ankerplads nogen 
Betydenhed. 

Under det jediſke Oprør mod Romerne 
(66 eft. Chr.) blev Jaffa ganſke ødelagt af 
Ceſtis. Foniciſke Sersvere ſiges at have 
gjenopbygget den fort derefter, men aldrig 
ſaaſnart var dette ſkeet, før Keiſer Ves pa— 
ſian lod den ſlsiſe paany og lagde en 
romerſk Beſcetning i Slottet. Da hele Sy- 
rien ſenere kom i Saracenernes Hænder, 
blev Jaffa ogſaa beſat af disſe Erobrere, 
og blev ſenere Landingsſtedet for de chriſtne 
Pilegrimme, der aarlig under Kalifernes Re— 
gering ſtrommede til den hellige Grav. At 
disſe Valfarter bleve en Kilde til Velſtand 
blandt Stadens Beboere, er indlyſende.“ 

Jaffa blev navnlig berømt paa Kors⸗ 
togenes Tid. Under det førfte Tog blev 
ben erobret af Gotfred af Bouillon 
(1099), og den æble IJidberanfører ffjænfede 
Staden til den hellige Grav, Senere blev 
den tilligemed den mnærmefte Lanbfiræfning 
ophsiet til et Grevſkab og forblev i de Chriſt⸗ 
nes Heender indtil 1187, da det kom i den 
egyptiſkte Sultan Saladins Magt. Men 
allerede i Aaret 1191 blev Staden tilbage⸗ 
erobret af den krigerſke engelſke Konge Ri⸗ 
chard Løvehjerte, og ſtjendt den Aaret 
derpaa atter faldt i Saracenernes Magt, 
blev Richard dog inden Aarets Udgang 
anden Gang Herre over den. Saaledes var 
Staden da afvexlende et Bytte for de Van⸗ 
troende og de Chriſtne. Den tydſke Keiſer 
Frederik den Anden kom paa ſit Korstog 
i Beſiddelſen af Staden og lod den bejæfte 
i Aaret 1229, men da den franſke Konge 
Ludvig den Niende kom til Jaffa i 
Aaret 1252, fandt han Byen odelagt; Fæft 
ningen alene var i god. Stand. Paa hiin 


. 


Tid blev Staden beherſket af Gauthier af 
Brienna, der forte Titel af „Greve af 
Jaffa.“ Eſter at de Chriſtne fuldkomment 
vare fordrevne fra Paleeſtina, kom Jaffa 
under cegyptiſk Herredomme og forblev det, 
indtil Osmannerne benegtigede fig Syrien. 

Jaffa, ſom den nu ſtager, er kun lidt 
over hundrede Aar gammel; thi i Aaret 
1647 fandt Reiſende Intet af den gamle 
Stad, undtagen et gammelt Slot og tre 
Huler, indhuggede i Klipperne. Paa de gamle 
Feeſtningsverker er der opført tre Kaſteller, 
hvilke dog ilke kunne afgive ſynderligt For⸗ 
ſvar; det ſtorſte og faſteſte er anlagt midt i 
Staden, de andre ere opførte ved Havet og 
ind mod Landet. 

Stadens Handel, der var ſaagodtſom 
ophørt, har i indeværende Aarhundrede paany 
været i Tiltagende; navnlig ſkyldes bette de 
berømte Sæbefabrifer, ſom i den nyere Tid 
ere anfagte her. Disſes vellugtende Fabri⸗ 
kater, de over hele Levanten faa bekjendte 
„jeruſalemſke Sebekugler,“ höre nemlig 
til enhver velhavende Muſelmands Forns⸗ 
denheder. 

Staden, der allerede havde lidt meget i 
Stridighederne med Daher, Paſcha af Akre, 
maatte udſtaae endnu mere i den Krig, der 
var en Folge af Franſkmeendenes Landgang 
i Wgypten (1798). Bonaparte tog det 
folgende Aar Staden med Storm og var 
ved denne Leilighed gruſom nok til at lade 
2000 Fanger ſtyde. Da Franſkmendene ſenere 
maatte træffe fig tilbage til Wgypten, blev 
Staden beſat af Tyrkere og Englændere, 
hvilke anlagde nye Fortifikationer, blandt An⸗ 
det et Batteri paa tolv Kanoner, ſom endnn 
exiſterer. Storvezirens Yndling, Abn Mara, 
blev Kommandant i Staden, men da det okto⸗ 
manniſke Korps vendte tilbage til Egypten, 
blev han beleiret af Diezzar Paſcha, og 
jane fig efter ni Maaneders hellemodigt For⸗ 
ſvar nodſaget til at flygte og give Staden 
til Priis. Ruinerne i den sſtlige Deel af 
Staben vidne endnu om denne Beleiring. 
Da Diezzar bøde, blev Abu Mara ud— 
nævnt til Paſcha i Dſchidda, men iſtedetfor 
at forføie fig til fit Paſchlik, fatte hau fig i 
Beſiddelſe af Jaffa. Strax fik Suleiman, 
davarende Paſcha i Akre, Befaling til at an⸗ 
gribe Oprereren, og Staden maatte paany 


udholde en Beleiring, der endte med dens 
Overgivelſe; Abu Mara ſelv reddede fig 
ved at flygte til Damaſk. J den nyere Tid 
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er Staden bleven befeeſtet ved en ny Grav, 
men den ene Stadport blev ved ſamme Lei» 
lighed tilmuret, ſaa at Jaffa nu kun har 
een Udkjerſel mod Landſiden. 

Jaffa er Noglen til Jeruſalem, For 
gaarden til Helligdommen; Afſtanden ubgjør 
kun et Par Dagsreiſer eller lidt over ni 
Mile. Saaſnart den Reiſende har forladt 
den ſkjonne med Haver beplantede Forſtad, 
kommer han til en yndig bolgeformig Slette, 
der i en Bredde af 5—8 Mile ſtrakker fig 
fra Middelhavet ind i Landet. Det er Sa⸗ 
ron, det i det gamle Teſtamente ſaa 1 
Sletteland, der fortſcettes til de arabiſke Ø 
kener af Lavlandet Sefelah, det gamle Fil. 
ſtea. Saron ſelv, der ſtreekker fig umiddel— 
bart fra Bjerget Karmel til Staben 
Gaza, er jærdeles frugtbar og veldyrket. 
Utallige Frugttræer Tevere en ypperlig Vin, 
Aprikoſer, Ferſkener, Wbler, Blommer og 
Mandler i Mengde; intet Sted finder man 
fan herlige Greesgange og en fan yppig 
Blomſterpragt; det er ſom om der af et 
Overflodigshorn var udſtreet Roſer, Lillier; 
Nelliker, Narcisſer, Anemoner og tuſinde 
andre blomſtrende Planter over Markerne. 
Luften i denne Egn er fund, ffjøndt Heden 
ofte er utaalelig. En ſand Vederkvegelſe for 
Beboerne er derfor den Sydveſtvind, Limbat, 
der blaeſer regelmesſig hver Formiddag og 
ſtoerkeſt om Middagen. 

Veien - gaaer videre over Slettelandet. 
Den Neiſende tøver nogle Timer ved en af 
de kslige Bronde, der findes ved Ruinerne 
af den ffjønne Moſchee, ſom var reiſt paa 
det Sted, hvor Joſef og Marie ifølge 
Sagnet udhvilede paa deres Flugt til Wgyp⸗ 
ten, og videre gager Vandringen til den 
gamle Stad Ramleh eller Ramla, der 
ligger ſtjont paa en Hei i en Krauds af 
Olietreeer. 

Ramleh viſer endnu enkelte Levninger 
af fin tidligere Storhed, men er forøvrigt nu 
en ringe og ſlet befolket Stad. Der findes 
et katholſk Kloſter, opbygget af Keiſerinde 
Helena, Moder til Konſtantin den 
Store; det er den ſljsnneſte af den Art 
Bygninger i Palceſtina, men efter en nyere 


Reiſendes Fortælling fandtes der i Aaret 
1840 kun een eneſte Munk, en gammel Spa⸗ 
nier. Bedre befolket er det armeniſke Kloſter, 
der ſljcenker den Reiſende et gjæftfrit Her— 
berge. 

Ogſaa til denne Stad knytte fig Er— 
indringer fra Korstogenes Tider. Namleh 
var Korsfarernes førfte Erobring, da de efter 
deres Tog langs de fyriffe Kyſter betraadte 
Palceſtina. De feirede her den hellige Ge— 
orgs Feſt, og udnævnte en Preeſt fra Rouen 
til den forſte veſterlandſke Biſkop i det hellige 
Land, ſom enhver Pilegrim gav en Tiende— 
deel af ſit Gods. 

Nærmere gaaer Veien til ben hellige 
Stad. Udenfor Ramleh begynder Van— 
dringen at blive befværligere; Veien hæver 
fig bjerghei og er paa mange Steder faa 
ſmal, at en Heſt neppe uden Fare kan komme 
frem. Endelig ſcenker Stien fig ned i en 
aaben Dal, og en By ligger frit i Lavlandet. 
Det er den lille arabiſte Flake Bethur, 
ſandſynligviis Bibelens Bethoron. Videre 
gaaer Vandringen over Klippeſtier, der ſelv 
paa de nøgne Skraaninger bære Spor af en 
tidligere beſveerlig Opdyrkning, indtil man 
endelig naaer Toppen af en Bjerghøide. 
Fra dette Punkt ſeer man Jeruſalem, hvis 
Taarne og Tinder ſtraale i Solglandſen; 
endnu en Times Gang, og den Vandrende 
befinder fig indenfor den hellige Stads Mure. 

Med ophoiede Følelfer betræder man 
denne enhver Chriſten faa dyrebare, ved fin 
Skeebne ſaa mærkværdige Stad, engang Ho⸗ 
vebftaben.i det jsdiſte Rige og Davids og 
Salomons glimrende Kongeſcede, fom i Fol— 
kemcengde kunde maale ſig med Verdens 
ftørfte Steder, og nu, Mohamedanerne fra— 
regnede, neppe tæller 20,000 Judbyggere, 
hvilfe fom Følge af de tyrkiſke Paſchaers 
Deſpoti og Udſugelſer ere nedſunkne i Fat⸗ 
tigdom og Elendighed. Man ligeſom fler, 
at Jeruſalem ilke er en Stad ſom andre 
Steeder, man ſynes at indtræde i en Hellig⸗ 
dom, der kun burde gjenlyde af Jubel og 
Lovſange; thi de hellige Erindringer, der 
knytte fig til denne Plet af Jorden, de fyn- 
lige Minder, der endnu ſom Vidner hæve 
ſig af Gruſet, lade alle andre Indtryk for⸗ 
blive fremmede, alle Skjsnhedshenſyn træde 
i Skyggen. 


| Jeruſalems Alder taber fig i den 
fjerneſte Oldtid. Sagnet beretter, at den 
blev ſtiftet af Ppperſtepreeſten Melschi— 
ſedech i Aaret 2023 for Chriſti Fodſel og 
da erholde Navnet Salem, hvilfet betyder 
Fred; femten Aar dereſter blev den allerede 
beſat af Kananiterne, og Jebuſiterne anlagde 
paa det nærliggende Bjerg Zion en befæftet 
Borg af ſamme Mavn. Staben ſelv fif da 
Navnet Jebus, Jebuſi, ſenere Jeruſa— 
lem, der efter fin Etymologi betyder „Fre⸗ 
dens Aaſyn. Da David underkaſtede ſig 
Landet, blev den Rigets Hovedſtad og Bor⸗ 
gen blev nu kaldt Zion, Davids Borg 
(Stad). Hvad Jeruſalem var i det jsdiſke 
Folks Hoihedsperiode, er beljendt af Bibelen, 
ligeſom ogſaa, at den, da Frelſeren levede og 
døbe her, tilligemed hele Palceſtina ſtod under 
Romernes Herredsmme. 

Staben ſelv har intet Overordentligt 
ved fig, den er ganſke ſom de andre øfter« 
landſte Steder; det er Minderne alene, der 
udmærke den. — Den er beliggende paa 
Bjerget Zion, paa hvis Flade der hæve 
fig fire Hsie, Moriah, Akra, Bezetha 
og det egentlige Zion, der ligger ſydligt 
for hine. Mod Nord afteekke Bjergene fig 
i en jævn Bjergflade, men paa de tre andre 
Sider ffraaner den nøgne Hsiſlette temmelig 
ſteilt ned i em dyb fammenhængende Dal, 
der fører tre Navne. Oſtlig firæffer fig 
Joſafats Dal, der gjennemſtremmes af 
Beelken Kidron, der adſkiller Zion og det 
ſlienne Oliebjerg; Dalene Hinnom og 
Gihon ſtrekke fig i ſydlig og veſtlig Ret⸗ 
ning. Zions Nedſkraaninger mod disſe Dale 
ere bedelkede med Olietræer og Haver. For⸗ 
uden de nævnte Hie pan Hovedbjerget findes 
endnu en lavere bebygget Høi, der paa Apoſt⸗ 
lernes Tid. kaldtes Ofel, ligeſom ogſaa den 
derpaa liggende Staddeel blev kaldet Over⸗ 
ſtaden. Her laae Jebuſiternes Borg, ſenere 
Davids Stad, tilligemed Stadsfeengſlet og 
Mpperſtepreeſtens Ballads. Paa Alkra lage 
Nederſtaden, og viſtnok ogſaa Reſidents⸗ 
flotter; men paa Moriah lage det berømte 
ſalomonſke Tempel, der blev forſtyrret af 
Babylonierne (588) og fenere gjenopbygget 
af Serubabel og Herodes den Store. 
Ikke langt derfra havde Maklabceerne anlagt 
et Taarn, hvilket af Herodes blev omdannet 
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til en meget ſteerk Borg, ſom ved Trapper 
og en ſljult Gang flod i Forbindelſe med 
Templet. Paa Bezetha lage den nyere 
Stad og det herodianſke Pallads. 

Forsvrigt har den gamle Stads Be— 
liggende været en Gjenſtand for mange 
Stridigheder mellem Oldgranſkerne. Betænfer 
man, hvilke Skebner og Øbdelæggelfer Jeru— 
ſalem har været udſat for ſiden fin Grund— 
læggelje, ſom man regner fra næften to Aar— 
inſinder for Chriſti Fodſel, ſaa erkjender 
man det Vanſkelige i at afgjøre denne Strid. 
Fem Gange var Staden allerede bleven ero« 
bret og plyndret, da den ferſt blev forftyrret 
af Nebukadnezar (580 f. Chr.), og eſter 
at de fra Babylon tilbagevendte Joder havde 
gienop¾hygget den, blev den endnu engang 
ødelagt ved Vespaſian og Titus i Aaret 
70 eſt. Chr. og endelig ganſke ſloifet under 
den romerſke Keiſer Hadrian (118). Denne 
lod nogen Tid eſter (126) opbygge en ny 
Stad omtrent paa dens nuværende Sted, 
hvilfen han kaldte Aelia Capitolina. 
Keiſer Konſtantin og haus Moder forſtyr⸗ 
rede det af Hadrian opførte Tempel og op— 
byggede mye chriſtelige Gudsbuſe. Endelig 
maatte Staben for nogen Tid (615-28) 
underkaſte ſig Perſerkongen Kosroes, og 
fra den greeſke Keiſer, der havde gjenvundet 
den, gik den nu over til Araberne, idet Kali⸗ 
fen Omar bemægtigede fig den i. Aaret 
637. Erobret af Korsfarerne blev den derneeſt 
Hovedſtad i et chriſtelig Rige (1099), hvilket 
ſorſtyrredes af Mohammedanerne (1187). 
Denne Sfæbueverel har bevirket ſaamange 
Forandringer, at den Tvivl, ſom man kan 
nære med Henſyn til mange, ved Traditionen 
beſtemte Lokaliteter, bliver retfeerdiggjort. 
Zions og Bjerghßiderne Moriahs, Akras 
og Bezethas Üdvidelſer lade fig nu meget 
vanſkelig paaviſe, og det er umuligt at kunne 
finde Sporene af og Skjellet mellem forſkjel⸗ 
lige Tidsaldere i den Meengde Ruiner, ſom 
man finder i Staben og deus nermeſte 
Omegn. Imidlertid gjør Stadens Belig⸗ 
genhed det dog temmelig viſt, at det gamle 
Jeruſalem for Hadrians Tid har ligget 
paa ſamme Sted, hvor den nuværende Stad 
ligger, Paa de tre Sider, hvor Hsiſletten 
ſcenker fig ned i Dalen, har Staden aldrig 
modtaget nogen Udoidelſe, og kun paa Nord⸗ 


ſiden er Greendſen uvis. Paa denne Side 
var den gamle Stad indeſluttet af tre Mure 
udenfor hinanden, hvorimod en enkelt Muur 
beſtyttede den tilftræffeligt: paa de andre 
Sider. Samtlige Mure vare beſatte med et 
ſtort Antal ftærfe og høie Taarne, under egne 
Navne, ſom Hippikus, Pſefina, Fo 
ſaelus og Mariamne, ja man ffal endog 
have fundet 164 Taarne paa Apoſtlernes 
Tid, og ſaaledes var Staden ſteerkt befæftet 
baade ved Naturen og Kunſten. 

Det nye Jeruſalem, Tyrkernes So— 
liman og Arabernes El Kods (ben hellige 
Stad), har neppe en Miil i Omkreds og 
nogenlunde Formen af en Fiirfant. Stad⸗ 
murene ere høie og ſteerke, dekkes af fürkan⸗ 
fede Taarne og have fer Porte, den Ub- 
valgtes Port, Davidsporxten paa Hsien 
Zion mod Syd, den hellige Jomfrues 
eller Stefansporten ligeover for Olie— 
bjerget, Ssileporten, der fører til Sikem 
(Naplus) og Damaſk, Herodesporten 
mellem den ſidſte og Skarnporten. — 
Gaderne ere krumme og ſmudſige, Huſene 
af Sandſteen og uden Vinduer i nederſte 
Etage. — Stadens bøde og ensformige Ub- 
ſeende bliver kun noget oplivet ved Moſcheer⸗ 
nes høie Minaretter, ved Taarnene paa de 
chriſtelige Kirker og de mellem Bygningerne 
fig hævende høie Cypresſer. Den Staddeel, 
ſom beboes af Armenier, udmeerker fig fremfor 
de andre ved Neenlighed. Nederſtaden, der 
er Jødernes Kvarteer, er den ſmudſigſte og ube— 
hageligſte Deel. Deres ſtore Synagoge er. 
et huulagtigt Rum, hvis Loft er enten ned⸗ 
ſtyrtet eller bliver underſtottet af Piller; her 
lære pjaltede Bern ät kjende deres Troes— 
regler vg denne Stads Hiſtorie, i hvillen 
deres Forfæbre engang lovpriſte Abrahams 
Gud under prægtige Ssilehaller og under 
Hvcelvinger, der hvilede paa libanonſle 
Cedere! 

J Gaderne rører fig kun ringe Liv. 
Den rummelige med Træer beplantede Gaard 
om Omars Moſchee, den ſtjsnneſte i det 
hele tyrliſke Rige, ſom er reiſt omtrent hvor 
det ſalomonſke Tempel ſtod paa Højen Mo⸗ 
riah, er den eneſte venlige Spadſeregang i 
Staben, — De Chriſine have henved 60 
Kloſtre, blandt hvilke navnlig maa meerkes 
det ſtore armeniſke med mere end 1000 Vee⸗ 


relſer og Franſiſkanerkloſtret St. Salvador, 
der optager alle Pilegrimme og giver dem 
en Maaneds frit Underhold. J den Deel 


af Staden, hvor Kloſtrene findes, have Ga- 
derne en ſteerk Lighed med Fæftninger, da 


Munkene have holdt høie og fvære Mure 
for nodvendige til deres Forſvar. Bazarerne 
i den mohammedanſke Staddeel, hvor man 
ſeer nogle Kjebmeend og Haandværfere, ere 


hvælvede og rummelige — et Beviis paa, | 


at de engang, ikke ſom nu vare Opholdsſteder 
for frygtſomme og elendige Menneſker, men 
bleve beſogt af Kisbmeend, der bragte Aſiens 
koſtbare Varer til Staden. 

Det helligſte Sted i Jeruſalem er den 
hellige Gravs Kirke, der ſkal være op— 
fort paa Golgatha, og afbrændt 1807 er 
gienopbygget med langt ftørre Pragt, men 
med ligeſaa ſtor Uregelmaesſighed. Neeſten i 
halvandet tuſinde Aar har delte Sted "været 
Maalet ſor de Chriſtnes Valfarter; trodſende 
Beſveerligheder og Farer ilede de til be hellige 
Haller, der omfattede Alt, hvad Troen har 
helliggjort. 

Da Konſtantin den Store og hans 
Moder havde antaget Chriſtendommen (333 
eſt. Chr.) lod han det Venustempel nedbryde 


ſom, Hadrian havde reiſt i den nye Stad 


Aelia Capitolina. Under dets Ruiner 
fandt Dronningmoderen Helena paa ſin 
Valfart til Palceſtina det Kors, hvorpaa Frel— 
ſeren blev naglet, og tillige Graven, hvoraf 
han var opſtanden. Paa Konſtantins 
Befaling blev der mu af Biſkop Makarius 
opfort en Kirke, der indeſluttede den hellige 
Grav og hvori det fundne Kors tillige blev | 
Opreift +), Omtrent 300 Aar derefter blev 
Kirken ſorſtyrret af Perſerkongen Kosroes, 


Denne pragtfulde Kirkebygning ſtod dog 
iffe loengere end til Aaret 1010, da den 
egyptiſfke Kalif Hakem lod den ødelægge 
tilligemed mange andre chriſtne Helligdomme. 
Senere tillod han imidlertid de Chriſtne paany 
at opfore deres Kirker, og ſaaledes reiſte den 
hellige Gravs Kirke fig af fin Aſke, ſtjondt 
ikke i den Pragt, hvormed den ſaa rundelig 
blev udſtyret af Keiſer Konſtan tin. 
Gjennem Aarhundreder hvilede Freden 
over Helligdommen; faſt og urolket ſtod den 
indtil Begyndelſen af nærværende Tidsafſnit. 
Da Franſkmendene i Aaret 1799 landede i 
Aegypten, blev Kirken dog paany truet med 
Odelceggelſe. Tyrkerne, der nærede Mistanke 
mod Munkene, ſogte i alle Kloſterne efter 
ſtjulte Vaaben og hemmelige Papirer; Mun— 
kene flygtede til den hellige Gravs Kirke, og 
beredte ſig her til en kraftig Modſtand. 
Allerede havde de raſende Tyrker plantet 
deres Skyts mod Kirken, da en Derviſch 
ved en gribende Tale til Tyrkerne frelſte den 
og de Betreengte. En Vantroende havde 
reddet en chriſtelig Helligdom, og taknemme⸗ 
ligt tilbsde Munkene deres Frelſer en ſtor 
Sum Penge, hvilfe den negennyttige Der⸗ 
viſch dog afſlog. 

Hvad de Chriſine ſaaledes neeſten i tu 
finde Aar havde hævdet og beſlyttet, faavel 
ved Sværdet, fom ved Bønner og Penge, 
blev i Oftober 1807 et Rov for Luerne. 
Den franſke Reiſende Chateaubriand var 
den ſidſte Curopæer, ſom det blev forundt at 
ſkue denne Gjenſtand for et Aartuſindes Til⸗ 
bedelſe i ſin gamle Form. 

Kirken, ſom den nu ſtager, er tilligemed 
den prægtige Kuppel gjenopbygget efter Teg⸗ 
ning af en greſt Bygmeſter i Konſtantinopel. 


og det hellige Kors bortført; men Keiſer 
Heraklius erobrede det tilbage, og ſalte 
Kirken i ny og bedre Stand. 


) De Dage, pan hvilke Korſet blev fundet og 
opreiſt, ere endnu betegnede i vor Kalender. 
Saaledes den tredie Mai, Korsmisſe (der 
Kreuz⸗Erfindung) og den fjortende Sep⸗ 
tember, Korſets Ophoielſe, den Dag, da 
denne Relikvi blev opſtillet i den hellige Gravs 
Kirke, hvor den ſtod indtil den ſenere — ſom 
det ſynes — blev forflyttet til det Tempel, 
ſom Helena opforte ved Jeruſalem. 


Indgangen er gjennem et Gemak, ved hvis 
eneſte Dor er opſtillet to Janitſcharer, ſom 
enhver Beſsgende maa betale en Adgangs⸗ 
priis efter en beſtemt Taxt. Ikke langt fra 
Indgangen findes en ſtor Marmorplade, der 
er ophøjet over Jorden og hvorover der 
Brænde Lamper; bette er Stedet, hvor Frel⸗ 
ſerens Liig ifølge Traditionen blev ſalvet og 
beredt til Begravelſen. Tilvenſtre herfra 
ligger en ſtor Rotunda, ſom ſlutter for oven 
i den prægtige Kuppel, der giver Kirken Lys. 
Midt under denne Kuppel findes den hel⸗ 
lige Grabs Kapel, en W Fiirkant 
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af em meget fünkornet rødlig Steen, der ligner 
Marmor; det ſtager aldeles frit i Kirken, fan 
man kan gage rundt derom. Man træder 
nogle Trin ned i et ſnaevert Rum, hvis 
Voegge og Gulv ere beflædte med Marmor. 
Ligefor Indgangen ſindes en Fordybning af 
hvidt Marmor, ſom ffal betegne Stedet, hvor 
Engleu væltede. Stenen fra Graven og fatte 
fig. Man maa bøie fig for at komme gjen⸗ 
nem den fave og fnævre Dør, ber fører til 
ben egentlige Grav, Denne er naſten fiir- 
kantet, over ſex Fod lang og omtrent lige faa 
Dred; dens Stlippevægge ere bekleedte med 
hvide og brunlige Marmorflader og overdragen 
med himmelblaa Silke. Rummet mellem 
Graven og Forhallen er fan ſnavert, at kun 
en fire, fem Menneſker paa engang kunne 
komme ind. — Paa Gravens Nordſide viſer 
man en to Fod hoi Steenflade, hvorpaa 
Frelſerens Legeme ſkal have ligget; denne 
Steen, ſom- Pilegrimmenes Andagtsiver i 
fordums Tider har beſkadiget, er nu bedeekket 
med Marmor, fvilfet bliver beſirset med 
Blomſter og overgydt med Roſenvand. Over 
Graven hænge 27 ſtore Solvlamper af brevet 
Arbeide, Gaver fra Paven, flere fyrſtelige 
Perſoner og de forſtjellige chriſtelige Menig⸗ 
heder, der have Deel i Kirkens Beſiddelſe, 
ſom Katholiker, Grakere, Armenier og Kopter. 


Disſe Lamper brænde beſtandig og kaſte en 


herlig Lysglands paa Graven og de derover 
hængende Malerier, ſom fremſtille Simmet- 
farten og Frelſerens Fremtreeden for Maria 
i Haven. Her ftaaer beſtandig en Praſt, 
der beſprenger de indtradende Pilegrimme 
med Vievand, ſom blandet med Myrrha og 
Specerier opbevares i Seloſkaaler. 

Det er et hsitideligt Skue at betragte 
de mange Pilegrimme, der fra alle Verdens 
Hjørner ſtromme hid. Chriſtne af forſljellige 
Bekjendelſer, Mænd og Kvinder, indtræde 
med Wreſrygt i Helligdommen, knee fromt 
og trykle deres Pander paa Graven, medens 
Vievandet regner nedover dem. Mange lægge 
Krandſe og Smaakors paa Graven for at 
hellige dem og ſom Relikvier føre den tilbage 
til deres Hjem. 

J Kirkens Skib, øfilig for Graven, viſer 
man Stedet, hvor Chriſtus i en Gartners 
Slikkelſe vifte fig for Magdalene, og i et 
lille Kapel derved opbevares en hidbragt 


Marmorſcsile, til hvilken Chriſtus var bun⸗ 
det under Hudfletningen. Man viſer endnu 
flere hellige Steder i Kirkerummet, ſom en 
Ssile, hvorpaa Frelſeren maatte ſeette ſig, 
medens Tornekronen blev ham paatrykket, og 
ſom kaldes „Skjeendſelsſsilen“; endvidere 
Stedet hvor Stridsmanden Longinus, der 
med fit Spyd gjennemborede den Korsfaſtedes 
Side, efter ſin Omvendelſe ſkal have gjort 
ſtreng Bod, ſamt Støtten, hvorpaa Strids⸗ 
meendene kaſtede Lod om Frelſerens Kleder. 
— Ikke langt herfra er der hugget en Dor 
i Kirkemuren, og man ſtiger flere Trin op i 
et lille Kapel, der tilhører Græferne og er 
helliget Keiſerinde Helena. Fra Kapellet 
fører en Trappe ned i en Grotte, der beteg— 
nes ſom den Ciſterne, hvori Keiſerinden fandt 
Chriſti Kors. 

Selve Kirkens Indre, hvis Bygnings⸗ 
maade tilhører Konſtantins Tidsalder, 
gier intet behageligt Indtryk og frembyder 
for Diet enten Misforhold eller forſtyrrende 
Snirklerier. — J nyere Tid led Kirken meget 
ved et Jordſkeelv (1834); men bette er for⸗ 
leengſt oprettet ved den velvillige Tilladelſe, 
der gaves af Ibrahim Paſcha, Jeruſalems 
daveerende Herſker. 

Den Overflade, hvorpaa den hellige 
Gravs Kirke blev opført af Konſtantin 
den Store og hans Moder, er ujævn, 
og man har ilke blot deri inddraget de nævnte 
Erindringsſteder om Frelſerens Lidelſer, men 


ſelv Pladſen, hvorpaa Chriſtus led Korsds⸗ 
den, Kalvariabjerget eller Golgatha, 
ligger under ſamme Tag ſom Kirkens øvrige 
Helligdomme. Den er ſammenſat af tre 
Kirker, den egentlige hellige Gravs 
Kirke, Kalvariakirken og Korsmiſe⸗— 
kirken. 

Der har baade i ælbre og nyere Tider 
været maugfoldige Stridigheder med Henſyn 
til det Sted, hvor Traditionen henlegger 
Golgatha, og medens man felv allerede i 
Middelalderen hørte mange Sienvidner udtale 
deres Tvivl mod det paaviſte Sted, har man 
i den nyeſte Tid atter forſvaret den ælbfte 
Mening. — Kalvariabjerget ligger til 
venftre fra Kirkens Skib, omtrent 17—18 
Fod heiere end den øvrige Deel af Kirken, 
og en Snees Trin fore gjennem en ſnaver 
Gang til en med broget Marmor belagt 
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Flade, der ligner Choret i en Kirke, hvor 
nogle tynde hvide Marmorføiler, tildeels be— 
bælfebe med koſtbare Silkeforheeng, ſtstte 
Loftet og adſkille Katholikernes og Grakernes 
Afdelinger. Over hines Alter findes et Ma— 
leri, der fremſtiller Korsfäeſtelſen, over disſes 


et andet med Nedtagelſen af Korſet. — Ste- 


det, hvor Korſet var befæftet i Jorden, be— 
tegnes med et Hul i Klippen, der er indfattet 
i en Solvring ſom Pilegrimmene kysſe an— 
deegtigt. Det findes foran det græffe Alter, 
der er belagt med ſtore Solpplader, prydet 
med Figurer i ophsiet Arbeide og oplyſt af 
et halvthundrede beſtandig brændende Lamper. 
Nær derved viſer man en dyb Revne i Klip— 


pen, ſom ſkal være opſtaget ved Jordſkelvet 


under Korsfeeſtelſen. Denne Revne, der aaben— 
bart er opſtaget ved Naturvold, ender ferſt 
i et andet derunder liggende Kapel. — For- 
uden de Steder, der ſtage aabne for Alle, 
have Munkene af de forſkjellige Sekter, der 
have Deel i Kirken, endnn nogle Celler i 
Kirken, enten i det Indre af deres Kapeller 
eller i underjorſke Hvælvinger, Her boe de, 
indtil de blive afloſte, og modtage deres 
Naringsmidler gjennem et Hul i Doren. 


Jeruſalem er i enhver Henſeende en 
mærfværbig Stad; det er ikke blot Minderne 
fra Isdetiden der gjør den ſeeveerdig, ogſaa 
dens arkitektoniſke Forſkjellighed lokker Beſkue— 
ren. Man finder Ruiner af oldjediſk faa- 
ſaavelſom af romerſk Bygningskunſt, Levninger 
fra Arabernes Tid, ødelagte Slotte, opførte 
af Korsridderne. Inden Stadens Mure beder 
nu Muſelmanden i fin Moſchee, Jeden glæber 
fig ved den bevarede Davidsport, den øfter- 
landſke ſaavelſom den veſterlandſke Kirke, Be— 
kjenderne af den koptiſke, abysſiniſke, armeniſke 
og maronitiſke Sekt have her deres Fore— 
ningspunkt, og man ſeer deres forſkjellige 
Procesſjoner vandre til Oliebjerget og Gol— 
gatha, og Aar ud Aar ind toner chriſtelige 


Sange paa den gamle Stads hellige Steder. det. 


(Fortſettes.) 


En heſts Troſtab. 


J det 7de franſke Huſarregiment under Na⸗ 
poleon den førfte tjente en gammel Trom⸗ 
peter, ſom havde bfæft og fjæmpet i mange 
Krige og Slag. Han og hans Heſt vare 
overalt foran, hvor Mod og Hurtighed kunde 
viſe ſig, og i hele Armeen kjendte man den 
tappre Ramont, ſom bar Wreslegionens Kors 
paa Bryſtet, ligeſom ogſaa hans hvide Heſt, 
om hvem Trompeteren meente, at den for⸗ 
fængft havde fortjent Ordenen ligeſaafuldt 
ſom han ſelv. Mamont elſkede denne Heſt, 
ſom vel ti Gange hapde reddet hans Liv, 
ligeſom en Broder ffal elſke den anden. Om 
endog Beſperlighederne vare nok ſaa ſtore, 
faa ſorgede han for fin Ven; han hungrede 
gjerne ſelv, naar blot Heſten fik Noget at 
erde, og midt under den fjendtlige Kugleregn 
ſage man ham at krybe paa Maven efter 
Vand, for at det troe Dyr ikke ſkulde tørfte. 
Heſten gjengjeeldte denne Kjærlighed paa en— 
hver Maade. Men ak, den Time flog, da 
begge ſkulde adſkilles for ſtedſe. J en blodig 
Fægtning ved Donau i Aaret 1809 blev 
Ramont bræbt af en Kugle, der gjennembo⸗ 
rede hans Hjerte. Han ſtyrtede til Jorden; 
Regimentet gik videre frem over hans bøbe 
Legeme; men haus Heſt blev ftaaende hos 
ham og ſyntes utaalmodig at vente paa at 
hans Herre, der var gaaet ſaarfri udaf ſaa⸗ 
mange Slag, ogſaa atter dennegang vilde 
ſtage op. Men det var forgjæves; han rørte 
fig ilte. Efterhaanden blev Dyret mere utaal⸗ 
modigt; det boiede fig ned til ham, aabnede 
vidt fine Næfebor, og ſoͤgte at opmuntre ham 
ved fine Bersrelſer. Da nogle Timer vare 
forløbne, nærmede der fig Soldater, ſom 
kjendte Namont og vilde optage hans Lig; 
dog, Heſten blev raſende og vilde ikke tillade 
Den forſvarede fin Herre med Tender 
og Fodder, og lod Ingen komme nær. En 
af Soldaterne, ſom havde faaet et Sovflag 
af den, vilde hevne ſig med et Sabelhug juſt 
ſom Keiſer Napoleon fprængte over Valplad⸗ 
ſen. Han bemeerkede Tummelen, red neer⸗ 
mere, erkyndigede fig om Aarſagen, og efterat 
han, med alvorligt Blik havde betragtet Heſten, 
ſom med fænfet Hoved ſtod over ſin Herre, 
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befalede han, at man ſkulde lade den være 
i Ro. Jtte Tangt derfra ſtod en franſk Poſt, 
hvis Sergeant fik den Beſtilling at tage Dyret 
under Opſigt, for næfte Morgen at berette, 
hvad der ſkete med det. General Berthier 
overgav derpaa Keiſeren den neeſte Dag føl- 
gende Rapport: 

„Heſten har tilbragt hele Natten hos ſin 
Herre. Ved Solopgang bemeerkede vi, at den 
oftere omvalſede Liget og ſnuſede til det fra 
Hoved til Fod. Sandſynligviis fif den der⸗ 
ved den Overbeviisning, at dens Herre var 
død; thi den begyndte dump at vrinſke, ilede 
derpaa til Donaufloden, ſtyrtede fig deri og 
druknede.“ 

Jeg gad nok vide — udraabte Napoleon 
forundret og rørt, da han læfte dette — om 
de Menneſker, ſom ilke ville anerkjende noget 
Guddommeligt hos Dyrene, ogſaa endnu 
ville mene, at disſe ere inlet andet end Ma⸗ 
ſtiner uden Tanker og Folelſer. Hvis denne 
Heſt virkelig ſkulde have været en ſaadan 
Maſkine, jan er den hoiſt beundringsveerdig 
og opfordrer os til Wrefrygt for dens op⸗ 
høiede Bygmeſter. 


Fergeborg. 


(Et Sagn fra Vendſysſel.) 


1. 


J Thiodi, mellem Hav og Fjord, 
Hvor Sjsrung⸗Ss fig vugger, 
Der ſmult en lille ſkovkledt S 
Af Bølgerne opduller. 


End piner der man en Ruin, 
Tildeels med Jorden jævnet; 
En Trappe af mosgroede Steen, 
— Saalidt har Tiden lavnet. 


Man kalder Stedet Fergeborg, 
Og Navnet ſelv alt minder 

Om at engang her kneiſte ſtolt 
En Borg med høie Tinder. 


Thi Sjørung-Sø, der nu faa javnt 
Og blidt mod Stranden glider, 
Den have været ffal faa ſteerk 
En Strøm i fordums Tider. 


Da ſtrakte den en Sølverarm 
Til Beſterhavet over, 

Og risled ſom en yndig Flod 
Ud i Liimfjordens Vover. 


Saalunde monne Thyland den 
J tvende Parter ſkeere, 
Og maatte ved hiint Feergeborg 
Et Feergeſted da være, 


2. 


J hiin Tidsalder mørk og grum, 
Der bølger Jætteætten, 

Da Pander braft i Leeg og Dyft, 
Og Styrken hævded Retten. — 


Da boede der pan Borgen to 
Saa drabelige Sæmper. 

De Brødre var i Slægt og Kraft 
Og fore ei med Læmpe. 


Vel trende Alen høie. og 

Med fvære brede Lemmer, 

De brødes med den ſteerke Bams, 
Som Skovens Tykning gjemmer. 


De brodes med den vilde Bams 
Foruden Vaern og Vaaben, 

Og bræbte den til Tidsfordriv 
J Dyſt og Tvekamp aaben. 


Hver ærlig Sjæl de ſkreeklede 
Med mørfen Bryn og Mine, 
Saa flux han lukked op, naar ind 
De Brødre vilde trine. 


J Egnen fandtes ei en Mo, 
Som de jo og begjeerte, 

Og kreenked' og henvisne Tod 
Af Skamfuldhed og Smerte. 


Naar Vinterſneen ſmelted' paa 
Den aarle Foraarsmorgen, 
Den Ene drog poa Vilingtog, 
Den Anden vogted' Borgen. 


Men naar med Bytte han hjemkom 
Og hapde ſtillet Sorgen, 

Den Anden drog da ud pan Tog, 
Den Forſte vogted' Borgen. 


Derfor paa eengang hjemme de 
Ret aldrig monne være, 

Men ſliftedes beſtandig til 

At røve og fortere. 


Saa leved' der en Bonde rig 
Paa Øen, Fjorden favner. ) 
Hans Sfatte vare vel forvart 
J Markens gyldne Avner. 


Han havde dog fin Datterlil 
Langt kjcerere end fin Ager; 
Thi Karen til fin Faders Lyſt 
Sig voxte rauk og fager. 


En Dag ſtod Bolles (ſaa han hed) 
Ved Leddet for ſin Hytte, 

Og teenkte vidt og bredt omkring 
Paa Rigdom og dens Nytte. 


Da kom en ſtakkels Tiggerdreng, 
Heel pjaltet og ynkveerdig, 

Og bad den Bonde om en Sfjærv 
Med Sine græbefærdig. 


Den Bonde ſage den arme Dreng, 
Og yukedes faa ſaare; z 
Han mættede hans Hunger og 
Aftorrede hans Taare. 


— „Kan mine Griſe vogte Du?“ — 
Saa ſprugte han da Drengen, 
Fornøiet ſvarte denne Ja 

Og uden lang Betænfen. 


Saa voxte Boer — den ſtakkels Dreng, 
Den Fader⸗, Moderlsſe — 

Op i den Bondes Huus og blev 

En Pryd blandt Egnens Knsſe. 


) Mors. 
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4. 


Han voxte op i Bondens Gaard 
Med ſamt den Roſenblomme 
Og blev en kraftig Ungerſvend, 
Der nogle Aar var omme. 


Og Karen blev en Lillie ffjær, 

Saa væver, fiin og fmælfer; 

Men Boer blev Egen, ſom den Blomſt 
Med Fred og Skygge dakker. 


Naar han fin Hjord paa Græggang brev 
Og hyrded den og ffærmed 

Den mod de vilde Skovens Dyr, - 

Sig Vigen altid nærmeb. 


Og Dagen gik med Sang og Spog, 
Saa vandred de i Skoven, 

Og Ungerſvenden trængte ind 

3 Krattet fig forvoven. 


Han plukked Blomſter, og hun bandt 
Til ham faa ſtjenne Krandſe, 
Mens Ellekrattets vimſe Foll 

Sig ſvang i lette Dandſe. 


Beſtandig man dem ſammen ſaae 
Ret ſom hinandens Skygge, 

Og i Forening deelte de 

Al Mismod, Fryd og Lykke. 


5. 


Dog lille Karen ſtorre blev, 
Og ei det kunde feile, 

At mange gode n) Folk i Thy 
Til hendes Hjerte beiled. 


Til hende beiled mangen Svend; 
Thi vel, forſand at ſige, 

J alle Lande trindt omkring 

Ei fandtes hendes Lige. 


Men Karen havde Boer fan kjer 
Og elſked ingen Andre, 

Og derfor maatte Alle med 

Et ſkuffet Saab hjemvandre. 


*) Gode o: rige (Provincial⸗Udtryk.) 


— Paa Færgeborg i Arnekrog 
Der ſad den ene Broder, 

Den anden Kæmpe var paa Fart 
Paa Sydens Hav og Floder. 


Og Rygtet om den være Maar 
Var kommen for hans Øre; 
Thi ſvor han i ſit ſtille Sind, 
Hun ſkulde ham tilhøre, 


En Aften gjæfted Bonden han 
Med Trolddomsveerk og Kunſter 
Og kaſted Søvn pan hver en Sjæl 
Med Preen og hede Dunſter. 


Saa ſtjal han ud ved Midnatstid 
Den Ungmos ſtolt og fager, 

Og bar i Borgen hende ind 
Heel kold for Graad og Klager. 


Der Hanen gol og Trolden veeg 
Fra hvert ſsvndrulken Die, 

Den Bonde gram gav Hjertet Luft 
J Sfrig og Klager høie. 


„Hvo redde kan min Datterlil, 
Skal hende fage tileegte; 

Min halve Formue ſelv jeg ham 
J Medgiſt ei vil nægte!” 


6. 


Det var fig Boer, den Ungerſvend, 
Han flux tog Fod i Haanden 

Og ſtyrede ad Vilſund ned, 

Støttet pan Hyrdevaanden. 


Han tiggede den Færgemand 
Til fig at fætte over 

Alt med en anden Ungerſvend 
Til Thy paa Fjordens Vover. 


Da der han havde Fod iland 
Alt i den aarle Morgen, 

Han ene vandred længer frem 
Og ankom fnart til Borgen. 


Han banked paa og bad ben Vagt, 
Der lod ſig ſee deroppe, 

Indlade ham, faa ſkulde han 
Muntre de ſovnige Kroppe. 


Han bad dem lade Broen ned, 
Til deres Lyſt og Glæde 

Han ſkulde da en Viſe ſkjon 
Og deilig for dem fvæbe. 


Den Vagt nedlod den Vindebro, 
Og ret det Hyrden gleded; 

Thi for de barſke Stridsmeernd fro 
Nu Sang paa Sang han lvaded. 


Han kvad om Elſtov og om Krig 
Og Sagn fra gamle Dage, 

Og opremt deres Ol og Mad, 
De Kæmper lod ham ſmage. 


Og Vagten kjededes ei ved 

De mange Kvad at høre; 

Thi Svendens Viſer klang faa godt 
I hver en Stridsmands Øre, 


Vikingen ſelv, der hjemme ſad 
Og levede af Byttet, 

Stod i et Glughul med og glad 
Til Hyrdens Sange lytted. 


Og ret den Syngen hued' ham 
Og inderlig ham gotted'; 
Thi lod da Sangeren hau flux 
Og hente op paa Slottet, 


7. 


Saa kom da Boer paa Slottet op, 
Hvor Vikingen var hjemme, 

Og paa den Kæmpes Bud han mon 
En Elſkovsſang iſtemme. 


Og Hyrden ſang ſin Elſkov ud 
Til Bondens fagre Datter, 
Og i hver Tone lagde han 

Et Haab, ſom Troſkab fatter. 


Og ſom han havpde ſluttet nu 
Det forſte Vers, han hørte 
Et Suk igjennem tavſe Veg, 
Der inderlig ham rørte, 


Og ſom han kvad det ſidſte Vers 
Med Blik og Kinder vaade, 

En Hulken kvalt og bitterlig 

Ret til hans Øre naaede. 


Nu vidſte han, hvor Karen var, 
Den fagre, kjcere Pige, 

Og ſtemte derfor i med Kraft 
En fæljom Sang ſaalige. 


Han fang om tvende Brodre vel, 
J Kraft og Styrke lige, 

Der gav hinanden Ulivsſaar 

Alt for den ſamme Pige. 


Dermed et Vink, et Fingerpeg 
Han vilde hende give, 

Et Fremtidshaab, ſom engang og 
Jo opfyldt ſkulde blive. 


8. 


Da Svenden havde ſunget nok 
Og ſkulde nu bortdrage, 

Han ydmygt bad den Keempe om 
Ham i fit Brød at tage. 


Og Boer kom i den Vikings Brød, 
Og vandt med ſnilde Sange 
Borgherren ſnart, faa denne lod 

J Slottet frit ham gange. 


Tilſidſt ham Kæmper gange Tod 
Selv ind i Karens Kammer, 
Hvor græd den Hulde Dag eg Nat 
J al fin Sorg og Jammer. 


Med Elſkovsſange ſkulde han 
Det rene Hjerte boie 

Til den urene Vellyſts Ild, 

Der gloded' i Kcempens Sie. — 


Thi denne ſelv formagede ei 

At bpie hendes Hjerte; 
Standhaftig bar hun for ſin Dyd 
Al Kummer, Savn og Smerte. 


Og det blev lyſt i Pigens Sjæl, 
Der Ynglingen hun ſkued, 
Og Haabets Keerte halv udſlukt 
Paany ſaa klar oplued. 


Saa leengſelsfulde Blik og Ord 
De vexlede tilſammen, 

Og blev det Feengſel ſnart et Sted 
For Elſkov, Fryd og Gammen. — 
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Men Keempen leved i den Tro, 
Som Boer ham havde givet; 
For Nyet tændtes næfte Gang 
Var Karen hans for Livet. 


9; 


Det var fig ved Midſommertid, 
Den Broder var hjemkommen 
Med Guld og Bytte rigt ombord 
Fra Borg og Helligdomme. 


Der blev en Lyſtighed og Stsi 
J Stegers ſom i Kjeelder, 

Og flæbt det rige Bytte blev 
Iland jo før jo heller. 


Der blev en Lyſtighed og Stei, 
En Kogen og en Braſen, 

Og Skaal paa Skaal i Gildehal 
Man drak med Spsg og Spaſen. 


Men den Hjemkomne maatte ei 
Erfare nogenſinde, 

Hvad Fangſt den Anden havde gjort 
Alt i den fagre Kvinde. — 


Thi for den komne Broder Boer 
Den Hemmelighed robed, 

Fortalte hvilken Gjerning hiin 
Med hende vilde øve. 


Og om den Pige fiin og ſkjer 
Saa vidt og bredt han malte, 
At den Hjemkomne avindſyg. 
Sit morke Aaſyn fjelte. 


Saalunde vakte Avind Boer 
Imellem disſe Kemper, 

Der Brodre var i Slegt og Kraft 
Og fore ei med Læmpe. 


0 
10. 
Og der var Feſt i Gildehal 
Endnu den ſamme Aften. 
Ved Sl og Viin fra fremmed Land 
De Kæmper ildned Kraften. 


Men Svenden kvad i Gildehal 

Og ſparte ei ſin Tunge; 

De Stridsmeend blanded Roſter meb, 
Saa det i Hallen runged. 


Iſtemte Boer da et med Et 
En mægtig Trolddomsviſe — 
De Kæmper ſtudſed; thi fan fært 
Den virkede paa disſe. 


De Brøbre reiſte fig fra Bord, 
Og Sværd fra Lænd de droge, 
De Stridsmend gjorde ligeviis 
Og paa hinanden ſloge. 


En fælfom Leeg begyndte nu; 

De Svaerde farvedes rode, 

Og Brynjer braſt og Pander braſt, 
Og de ſlog hverandre tildode. 


Der Solen op af Havet ſteg 
Og gjorde lyſt deroppe, 

Da talte man af Dode vel 
To Gange lyve Kroppe. 
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Det var ſig Boer, den Ungerſvend, 
Han glædedes- faa ſaare. 

Han lukked ud den væne Ms, 

Der ſmilte gjennem Taarer. 


Saa tog han alt det Guld og Sølv, 
Han kunde overkomme. 

Og drog med mange Skatte bort, 
For Dagen end var omme. 


Saa kom de hjem til Bolles' Gaard 
Med mange Koſtbarheder, 

Og der jeg kroer det Bryllup ſtod 
Med Herlighed og Glæde. 

Men fra den Tid til Fergeborg 
Ei nogen Sjæl fig voved; 

Thi der det fpøged Dag og Nat, 
Hvad intet Godt juſt loved. 


Tilſidſt de onde Aander, ſom 


Huſeerte ſlemt derinde, N 


Nok tog det Slot og ſatte det 
Om paa den anden Ende. 


Saa ligger det endnu den Dag, 
Hvad Egnens Folk erklære, 

Og af fin Grav bet reifer fig 
Vel ſagtens aldrig mere. 


e 


Corporal Qvin. 


Jblandt de Tildragelſer, der afgive et Vid— 
nesbyrd om de Allieredes heroiſke Tapperhed 
i Krigen paa Krim, indtager den paa det 
medfelgende Lithographi afbildede Scene en 
hæderlig Plads. J et af de Angreb, ſom 
Rusſerne gjorde pan Steenbruddene (ved Se— 
baſtepol), efterat de vare komne i Engleender— 
nes Beſiddelſe, fandt de nogen Vanſkelighed 
ved at fane deres Folk til at gage paa, Til⸗ 
ſidſt lykkedes det en rusſiſk Officeer at bringe 
fire Mand frem. Da Corporal QAvin blev 
bette vaer, gjorde han et Spring ud af For⸗ 
ſkandsningen, og med Kolben af fin Muffjet 
nedlagde han den Ene, gjennemborede den 
Anden med Bajonetten, og da de To toge 
Flugten, indbragte han Officeren ſom Fange, 
efterat han havde puffet ham lidt, for at 
fane ham til at forftærfe fine Bevagelſer. 
Da han havde afleveret ham, ſagde han til 
fine Kammerader, at der var mange flere 
derude, ſom de kunde hente dem. 


Unecdoler. 


En Preeſt maatte under Dyrtiden beſlutte 
fig til at gage i Procesſion i Spidſen for 
ſin Menighed gjennem Sognets Marker, fordi 
Bønderne troede, at et lykkeligt Udfald af 
Hoſten derved befordredes. Saa ofte Præ- 
ſten nu fane en Mark, af hvilken der var 
kun Lidet at vente, udraabte han: „Her 
hjælper ingen Syngen og Beden; kun dyg⸗ 
tig Gjsdſkning!“ 


En riig Wand ſpurgte ſpottende Filo⸗ 
ſofen Sadi, hvoraf det kom fig, at man fane 
de vittige Hoveder ved de Riges Døre, men 
aldrig de Rige ved de vittige Hoveders Dore. 
Sadi ſvarede: „Det er fordi de vittige Hove: 
der kjende Rigdommens Veerdi, men de Rige 
Fjende ikke Vittighedens.“ 
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Forverdenens Archiv. 
(Fortſat.) 


Alle disſe ſkrekkelige Phcenomener beroe paa | 
det i mange Tilfælde ikke kunde være med⸗ 


Samvirken af fire, i og for fig meget uſkyl⸗ 
dige Legemer: Damp, Aſke, ſmuldret Steen 
og ſmeltet Steen — noget Andet kan man 
ilke efterviſe ved nogen Vulcan. 

Dampene, ſom viſe fig førft, og ſom 
ved mange Vulcaner flet ikke ophøre at virke 
— ſelv den lille Vulcan udſtsder i fit Kra— 
ters Indre, af de ſaakaldte Fumaroler, uop⸗ 
horligt ſlige — ere fordetmeſte Vanddampe, 
idetmindſte ſaalcenge de ere hvide; til at ud— 
ville dem ndfordres kun en ringe Varmegrad 
og denne er naſten altid tilſtede. Men nu 
optræde og guult- eller grenligt⸗ eller bruun⸗ 
ligtſarvede Dampe, og disſe hidrøre fra an— 
dre Subſtantſer, ſom ved Vulcanens hsiexe 
Temperatur ere ſmeltede, forflygtigede, eller 
vel endog aldeles opløfte, ſom Svovl, Salt, 
Kulſyre ꝛc. 

Hvorfra Vandet, ſom bliver forraadt ved 
Dampene, kommer, har hyppigt været Gjen⸗ 
ſtand for Spørgsmaal og er blevet befvaret 
beſynderligt nok. Havet ſkulde være den eneſte 
Kilde Hertil; felv om Vulcanerne ſtode nok 
faa langt fra Ssekyſten, ſkulde underjordiſte 
Canaler — hvormed man overhovedet var 
meget rundhaandet og ſom man anbragte 
overalt, hvor man anſage det nødvendigt — 
føre ſamme til det vulcanſke Arneſted. Man 
har dog endelig opgivet denne Anſkuelſe, forbi 
man har opdaget Vulcaner midt i Aſien, og 
det dog ikke ret gik an at antage, at der var 
flere hundrede Mile lange underjordiſke Ca⸗ 
naler, hvorigjennem Havvandet ſtrommede til 
Ilden. 

Det er derfor utvivlſomt, at det er Regn⸗ 
vandet, ſom trænger til Vulcanismens Sæbe. 
Jordſkorpen er indenfor fine Steenlag, hvis 
Dybde vi endnu ilke fjende, forſynet med 
mangfoldige Huulninger; er Steenmasſen, 
hvori disſe Huulninger befinde fig, porøs, 
ſom Sandſteen, Kallſteen og lignende Sedi⸗ 
menter, ſaa ſamler Vandet, ſom ſynker igjen⸗ 
nem Jorden, ſig deri, og vi finde i Virkelig⸗ 
heden underjordiſke Søer, ja der maa være 
mange Tuſinde flere end vi vide og ane, og 


da Regnen jo endog holder Havet fuldt, faa 
er denne Kilde til disſe Vandſamlinger fuld⸗ 
kommen tilſtrœkkelig. Dette udelulker imid⸗ 
lertid ingenlunde Havvandet, hvor det kan 
trenge til, fra Deelagtighed i den vulcanſte 
Proces, men det ſkulde blot godtgisres, at 


virkende. 

At Svovl i Mangde tilhører Jordens 
Indre, ſom en af dens Beſtanddele, er en 
bekjendt Sag, man kan derfor ikke undre ſig 
over, naar ſamme, forflygtiget ved Heden, 
trænger frem af Kraterets Spalter og der 
hæfter fig faſt font Sublimat; man træffer det 
der i de ſkjsnneſte Kryſtaller. Hvor der gives 
det Leilighed til at forbinde fig med Suur⸗ 
ſtoffet i Atmoſpheeren eller i Bandet, optree⸗ 
der det enten ſom ſvovlagtigt Syre eller ſom 
Svovlſyre; det Førfte forraader fig ſtrax ved 
Lugten, ſom er Enhver tilſtreelkeligt bekjendt 
fra det brændende Svovl paa hans Svovl⸗ 
ſtilker. 

Den ſvovlagtige Syre vilde, ſelb om man 
ikke erholdt Underretning derom ved Lugten, 
forraade ſig ved ſin afblegende Virkning. 
Lava er fordetmeſte ſort af den i Stenene ſom 
Beſtanddeel værende Magnetjernſteen. Deite 
Jernoxyd er, ſom alle Oxypder af bette Me⸗ 
tal, let oplsſeligt ved de fleſte Syrer. Den 
ſvovlagtige Syre oplsſer nu Jernets Forbin⸗ 
delſe med Suurſtoffet, og banner ſvovlſuurt 
Jernſalt, ſom ſuldſtendigt forandrer Over⸗ 
fladen af mange Egne om Veſuv og ilke er 
fort ſom andre Steder, men næften hvidt 
ſom Kridt. En flig Kjedel af hvidtblevet 
Lava er den berømte Solfatara ved Neapel. 

Svovlſyren, ſom er vanſkelig til at for⸗ 
dampe, og ikke er luftformig ſom den forrige, 
viſer fig fordetmeſte kun i Mineralkilderne, 
ſom udſpringer fra den vulcanſke Jordbund, 
men banner i fortyndet Tilſtand mægtige 
Stromme af Svovlſyre, ſom f. Ex. Rio 
Vinegre i Sydamerika. Desuden indgaaer 
Svovlſyren, da den er meget ſterk og meg⸗ 
tig, Forbindelſe med mange Stoffer, ſaaledes 
f. Ex. med Kalk til Gips, efter at den har 
fordrevet Kulſyren af Kalken; ligeledes er den 
hyppigt forbundet med Leerjord til Alunſteen. 
Dette forklarer Tilſtedevcerelſen af Alabaſter 
og Alun i de vulcanſke Egne. 

Har Svovlſyren forbundet ſig med Kal⸗ 
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ken, ſaa er en Subſtants bleven ledig, ſom 
ved den ſterkere Svovlſyre er bleven fordre⸗ 
ven fra ſin tidligere Forbindelſe med Kalken, 
nemlig Kulſyren; denne optræder nu under 
det uhyre Tryk eller lige faa ſtor Aſkjoling i 
flydende Form. Da nu begge Betingelſer ikke 
findes hos Vulcanerne, tvertimod den indre 
høie Temperatur ſelv maatte ved det tilſtede⸗ 
værende Tryk forhindre Kulſyrens Overgang 
til Vedſle, fan optræder den ſtedſe gasfor⸗ 
met, blandende fig med den atmoſpharriſte 
Luft eller med Kildevandet. Med det forſte 
frembringer den de ſaakaldte Moſetter, Ste⸗ 
der, paa hvilke fortrinsviis megen Kulſyre 
trænger frem af Jorden, og paa Grund af 
fin flørre Tyngde holdes nede, ja vel endog 
ophobes i ſaadanne Qvantiteter, at den bli⸗ 
ver farlig for de fig nermende levende Skab⸗ 
ninger. Slige Steder ere meget hyppige i 
Neerheden af Veſuv, og den ſaakaldte Hunde— 
grotte hører derlil. Beliggende ved Neapel 
bliver den hyppigt beſsgt af Fremmede og 
Forerne gjøre hvergang det gruſomme Expe⸗ 
riment, at de tage en Hund med, hvilken de, 
ankomne til Sulen, fætte paa Jorden. Det 
ſtaklels Dyr, ſom der indaander næften reen 
Kulſyre, falder ſtrar i Convulſioner og døer, 
Bliver det pieblitfeligt fort tilbage i det Frie 
og bragt i den friffe indaandelige Luft, faa 
kommer det igjen til fig felv; men fem 
Secunder for meget vilde ſikkert drage Do⸗ 
den efter ſig. Gruſomheden ligger fortrins⸗ 
viis deri, at det fun fleer for at tilfredsſtille 
Beſsgernes Nysgjerrighed, og at det bliver 
gientaget ſaaleenge med det ſamme Dyr, til 
det ligger under for Udmattelſen og Forgift⸗ 
ningen, De ulyllelige, til denne Marter af 
Forerue medbragte Dyr vide, naar de een⸗ 
gang have gjennemgaget Touren, meget vel, 
hvad der venter dem, og zittre pan hele 
Kroppen, naar de blive grebne af deres Herre 
og bragte til Grotten, hvor de maaſkee tyve 
ja vel hundrede Gange have lidt Dods⸗ 
qvaler. 

Omegne af Vulcaner eller overhovedet 
af vulcanſk Bund, frembyde hyppigt, ſelv 
om dens Virkſomhed ogſaa er udflutfen, 
Pheenomener paa Kulſyre. Alle Kjeldere i 
Neerheden af Neapel viſe denne fladelige 
Luft; har en Kjelder der længe været tilluk⸗ 
let, faa er det et livsfarligt Voveſtykke at 


gage derind. J Bjergegne, ſom indeholde 
ſterke Mineralkilder, er den ligeledes hyppigt 
tilſtede. J Selters, Canſtatt ꝛc. adſkiller den 
fig fra Vandet, ſaaſnart dette forlader Jor— 
den, og det ſteerke Tryk, under hvilfet det 
har forbundet fig. med Kulſyren, ophører; 
derfor tor man kun med Forſigtighed begive 
fig ned i Brond- eller Kildeſale, ſom inde⸗ 
holde fligt Mineralvand. ; 

Naar Vanddampene komme hvide tilfyne, 
ere de ſtedſe kun fordampet Band; men gage 
de igjennem glødende, oploſelige Subſtantſer, 
fan oploſe de disſe ligeſom de atter ſelv ops 
loſes af hine; det Sidſte frembringer Vand— 
ſtof og Suurſtof. Suurſtoffet bliver let op- 
taget af de mange Metaller, men Vandſtoffet 
ikke; finder dette paa ſin Vei Svovl eller 
Svovljern, forbinder det fig ſtrax med Svovlet, 
og der dannes Svovlvandſtofgas, ſom let giver 
ſig tilkjende ved ſin ilde Lugt. 

Saltet, ſom, i Jorden hyppigt beflægtet 
med Gips, optreder leieviis, giver Anledning 
til Chlorets Fremkomſt, der optræder i Ner⸗ 
heden af vulcanſke Arneſteder. Den vigligſte 
af Chlorforbindelſerne er Saltſyren af Vand⸗ 
ſtof og Chlor, let kjendelig paa dens qveelende 
Lugt og paa dens Dampes Sneehvidhed. 
Med Ammonium danner denne Syre Sal— 
miak, der ligeledes er et vulcanſk Produkt, 
der ligeſom Svovlet i ſublimeret Tilſtand 
jætter fig faſt pan Kraterets Veegge. 

Rog og Aſke efter det Begreb, vi have 
om Sagen, nemlig uforbrændt Kul (Rog) 
og Breendeſtoffets uforbreendelige Reſter (Aſke) 
gives der ikke ved Vulcanerne. Hvad man 
kalder Rog, er ſtedſe Damp, hvad man kalder 
Aſke, er fiin ſonderdeelt Jord, pulveriſeret 
Steen og Lava. Det ſeer ud ſom graa Jord, 
er tillige oftere grovtkornet, endog ſom Kis, 
og da kalder man det Sand; men fæbvan« 
ligt er denne Aſke meget flint ſonderdeelt 
Steen, og i ſtsrre Dele viſer fig tydeligt Titan⸗ 
jern, Magnetjern, Olivin, Augit, Feldſpat 
o. ſ. v. Hoiſt mærkelig er dog den Opda⸗ 
gelſe, ſom Ehrenberg har gjort, nemlig at 
der i den vulcanſke Aſke forekommer betyde⸗ 
lige Masſer organiſke Subſtantſer, nemlig 
Kieſelſkeletter eller Pantſre af mikro- 
ſeopiſke Dyr. Denne Opdagelſe har fort 
til Underſsgelſe af mange forſkjellige vulcanſke 
Aſkearter, og man har fundet, at Vulcanerne 
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paa Irland i deres Aſke have en betydelig 
Mængde Ferſtvandsdyr, at de canariſke Oer 
ſlet ingen Organismer have at opviſe, medens 
Vulcanerne i Patagonien kun udkaſte Salt— 
vandsſkabninger, hvorved det er beviiſt, at 
Spevandet ligeſaa godt trænger til Vulca— 
nerne ſom Ferſkvandet, hvilket ſidſte ogſaa 
godtgjsres derved, at ved Dyndudkaſtninger 
af nogle amerikauſke og japanſke Vulcaner 
Ferſkvandsfiſk i Mængde komme frem i kogt 
Tilſtand, og det i Amerika i den Grad, at 
de ved deres Forraadnelſe forpeſte Luften 
mange Mile vidt og bredt. 

Hvorledes Lavaen og andre Steenarker 
blive ſoͤnderrevne, turde vel aldrig blive ud— 


gere omtalt. Dengang bemeerkede man ikke 
alene i Rom Aſken liggende en Tomme høit, 
men endog i Lilleaſien, i Syrien var Himlen 
i Begyndelſen guul, derpaa rodlig, dernaſt 
brunn, og endelig ſank et fünt bruunt Støv 
ned i flig Mengde, at bet bedæffede alle 
Marker faa tykt ſom Eggen af et Sveerd. 
J Nærheden af Veſuv, det vil ſige i ikle 
længere Afſtand end 10 Miil fra ſamme, var 
Dagslyſet fuldkommen tilintetgjort, og Aſken 
ſank flere Fod dybt og blev dybere, jo mere 
man neermede ſig Vulcanen, indtil den nu, 
eſter flere gjentagne Udbrud, og ſteerkt ſam⸗ 
mentrykket ved Tyngden af be efterfølgende 
Masſer, ligger 30 Fod høit, altſaa dengang 


grandſket; men det ffeer dog faa fuldkom- havde vel en dobbelt ſaa ſtor Dybde. Varig⸗ 
ment, at man feer den bæres af Vinden heden af Luftkredſens Formerkelſe er meget 
flere hundrede Mile bort. Ogſaa er Meeng- forſtjellig, dog fjelben mindre end nogle 
den af denne Aſke ganſke uhyre; det er den, Dage, men ofte Uger og Maaneder igjennem. 


ſom gjør Dagen til Nat, naar ſteerke vul— 
canſke Udbrud finde Sted; thi paa Grund 
af fin Fiinhed opfylder den uden at ſynke, 
ligeſom Taagen, Luften, ſom var den en Be— 
ſtanddeel heraf; den bliver derfor ved Ind— 
aandingen hoiſt beſvoerlig, og lader fig kun 
derved holde borte fra Lungerne, at man 
binder vaade Tørklæder for Mund og Næje. 
Dyrene ſoge at beſkytte fig ved at ſtikke Snu— 
den i friſk opkradſet Jord. Da Huusdyrene 
ikke kunne gjøre det ſamme paa Grund af 
Brolcegningen, og da Aſken trænger ikke alene 
gjennem flet forvarede Stalde men ogſaa ind 
i velbeſkyttede med Toier beheengte Veerelſer, 
faa er begribeligviis det dyriſke Liv derved 
udſat for megen Fare; der paafolger en kramp— 
agtig Hofte. og tilſidſt en fuldkommen Bedæt- 
kelſe af de indvendige Lungedele med et ſeigt, 
jordagtigt Dynd, der gjør Aandedraettet 


(Fortſættes.) 


hiſtoriſte Skildringer. 


Middelalderen. 
Tredie Affnif. 


Folkevandringen. 
II. Alarich (410 efter Chr.) 
1. 


umuligt og mebfører Døden ved Qvælning. | Da Keiſer Theodoſius lage paa Dodsleiet, 


Om den uhyre Masſe, hvori dette vul⸗ 
canſke Product, den ſaakaldte Aſke, bliver ud⸗ 
kaſtet, give Veſuvs Omgivelſer, hvis givtige 
fortræffelige Jordbund paa mange Mile ilke 
beſtager af andet end vulcanſk Aſke, et meget 
haandgribeligt Begreb. Den overordentlig 
frugtbare Jordbund ved Neapel har paa 
mange beſkyttede Steder, det vil ſige ſaa— 
danne, ſom tidligere dannede Dale mellem 
Hie, og ſom nu ere opfylbte af Aſke, en 
Dybde af flere hundrede Fod; hvor dybt Her⸗ 
eulanum er begravet under denne, er tidli⸗ 


deelte han ſit ſtore Rige mellem ſine tvende 
unge Sonner, Honorius og Arcadius; 
hiin ſtulde herſke i det veſtromerſke, denne i 
det sſtromerſke Rige og vælge Conſtantinopel 
til Reſidents. Men da de uerfarne Prindſer 
behsvede en erfaren Mand, faa havde den 
dsende Theodoſius givet fin Sen Honorius 
Stilicho til Forſteminiſter og fir Son Arca⸗ 
dius Nufinns. Dette ffete Aar 395 efter 
Chriſti Fodſel. 

Stilicho, en Vandal af ringe Herkomſt, 
havde i romerſt Krigsktjeneſte udviklet faa 
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overordentlige Aandsgaver, at han havde 
ſvunget fig op til Overfeldtherre. Han her⸗ 
ſtede nu i den elleveagarige Honorius' Navn 
uindſtroenket over de veſilige Lande. Rufinus, 
den attenaarige Arcadius' Miniſter, var en 
indfødt Gallier, der ved Forſtillelſe og Hylleri 
havde tilſneget ſig Keiſer Theodoſius' Tillid. 
Disſe tvende Rigsſorſtandere havde intet an⸗ 
det Onſke end at beherſte eſter Vilkaarlighed 
det hele iſtedetfor lun det halve Rige. De 
hadede hinanden af ganſke Hjerte, og grebe 
med Begjeerlighed enhver Leilighed, hvor den 
ene kunde ſkade den anden og maaſkee ſtyrte 
ham. Armeerne, af hvis Beſkyttelſe begge 
Rigers Sikkerhed afhang, beſtode nu fordet— 
meſte af Tydſkere; Overanfsrerne vare ogſaa 
Tydſkere, og disſe lobe fig ikle gjerne befale. 
Foiede man bem ikke i deres Billie, faa ud⸗ 
plyndrede de hele Provindſer. 

Det ſorſie Exempel herpaa gave Go⸗ 
therne. Neppe var den romerſke Keiſer bød, 
jaa ſtode de atter under Vaaben og det fryg⸗ 
teligere end før, fordi de nu adlode en eneſte 
tapper og forſlagen Anfører, Dette var Ala⸗ 
rich, nedſtammende fra en af de æblefte go⸗ 
thiſte Slægter. Han havpde tidligere tjent 
mod Theodoſius og ſenere under ham, men 
fandt fig fornærmet, fordi man ilke havde 
belønnet hans Forljeneſter med en Overbefa⸗ 
lingsmands Verdighed. Fortornet forlod han 
den romerſle Tjeneſte og forledede alle gothiſke 
Hjcelpetropper til at fværge til hans Fane. 
Denne gotbiſke Hor blev endmere forſteerket 
ved et Antal Hunner, Alanuer og Sarmater, 
hvem den haardt tilſrosne Donau tjente ſom 
en Bro, paa hyvilken de trængte ind i de ſyd⸗ 
lige Lande, hvor de ødelagte Alt. Alarich 
førte derpaa fine Skarer gjennem Macedonien 
og Thesſalien til Grækenland; og gav bette 
ſkjonne Land til Priis for Plyndring. Intet⸗ 
ſteds viſtes der Modſtand, og hvorhen Go— 
therne kom, droge de romerſke Tropper fig 
tilbage. Athen, Argos, Corinth og Sparta 
capitulerede, Landet blev ødelagt og Gammel 
og Ung bortferte ſom Slaver. 

Da Stilicho ſaaledes fane det sſtromerſke 
Keiſerdommes ſkjenneſte Provindſer overladt 
til Barbarerne, anſaae han det for fin Pligt at 
trede frem paa Scenen og hævne Rigets 
Majeftæt. Han udruſtede i Haft en Flaade 
i Havnen ved Ravenna og ſeilede til Græ- 


kenland. Ved Corinth gik han iland, og ilede 
med ſin Heer mod Gotherne, i Arcadien 
kom det til et blodigt Slag, hvori den æble 
Stilicho ſeirede, Gotherne flygtede og Stilicho 
fatte efter dem. Han havde ganſke kunnet 
tilintetgjøre dem, men ødte den bedſte Tid i 
de greſke Byer paa Skueſpillere, Qvinder 
og Feſtligheder. Saaledes fik Gotherne Tid 
til at ſamle ſig, og Stilicho vendte tilbage 
til Italien uden at foretage ſig Videre. 

Maaſlee havde han ogſaa faa hurtigt 
trulket fig tilbage af Had mod Nufinus; thi 
denne, ſom var misundelig over Stilichos 
Held, vilde ikke taale Helten i Grakenland, 
og Arcadius erklærede hans Feldttog for en 
uforffammet Paatreengenhed. Den feige Kei⸗ 
fer aſſluttede et Forlig med Alarich og over— 
lod ham Overbefalingspoſten i det eſtlige 
Illyricum, i de ſamme Provindſer, ſom han 
nyligt havde ødelagt. Alarich benyttede fin 
Veerdighed klogt; thi de plagede Indvaanere 
i hans Diſtriet maatte arbeide Dag og Nat 
for at forfcerdige Hjelme, Skjolde, Spyd og 
Sværd, ſom maaſkee inden fort Tid ſlulde 
bruges til deres egen Fordcervelſe. Gotherne 
hævebe, i Beundring over deres Heefsrers 
Talent, i en hoitidelig Forſamling Alarich 
paa et Skjold og udraabte ham eenſtemmigt 
til deres Konge. Saaledes ſtod nu Alarich— 
ſom Konge for et tappert Folk af Soldater 
og ſom den sſtromerſke Keiſers Feldtmarſchal 
pan Greendſen af tvende beſlegtede Niger, 
ſom iſtedetfor gjenſidigt at hjelpe hinanden, 
arbeidede paa at tilintetgjsre hinanden. Dyrt 
nok ſolgte han fit Venſkab ſnart til hin og. 
ſnart til denne, og i Stilhed forberedede han 
fine Gother til det driſtige Foretagende, fom 
bragte Honorius til at ſittre. 

Aar 400 efter Chriſtus trængte han, 
førend man formodede Noget, frem mod Po, 
efter at hele hans Her var ſtegen over de 
juliſkte Alper. Han havde iſinde at erobre 
Rom og i Italien at grunde et veſtgothiſt 
Rige. 

Stræt og Forfærbdelfe greb alle Gemytter, 
da de barbariſke Gother kom over Alperne 
og erobrede den ene Stad efter den anden. 
De Chriftne flygtede til Martyrernes Grave, 
Hedningerne til deres Guders Altre; Skarer⸗ 
af Flygtende befolkede det middellandſke Havs 
Der. Den ſvage Keiſer Honorius fornam 
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med Skrak, at den frygtelige Alarich nær- 
mede ſig Mailands Porte. Iſtedetfor at gribe 
til Vaaben, lyttede han til fine ſittrende Ynd— 
lingers Tale, ſom vare af den Mening, at 


Stilicho forudſage det Veerſte, thi allerede be⸗ 
gyndte Alarich at røre fig paany, ejterat han 
havde ſamlet friſke Kræfter, for atter at falde 
ind i Italien. Stilicho indſage ilke, hvorle⸗ 


det keiſerlige Hof ſkulde uden at ſpilde nogen des han med fit Lands udmattede Kræfter 
Tid flygte til Gallien. Kun den tappre Sti- ſkulde kunne modſtage en faa mægtig Fjende 
licho fatte fig med Eftertrok derimod og traf og han beſluttede hellere at gjøre Alarich til 
hurtigt Anſtalter til Modveerge. Han lod ſin Ven. Saaledes lovede han ham da 4000 
Roms forfaldne Mure udbedre og ſamlede Pund Guld, naar han vilde afſtaae fra fit 
Alt hvad der var forhaanden af ſtridbart Tog. Alarich var tilfreds dermed, men den 
Mandſkab. J ftørfte Haft drog han over valkre Stilicho tildrog fig den Mistanke, at 
Alperne, for at hidfore de romerſte Beſeet- han ſtod i hemmelig Forſtaagelſe med Gotherue. 
ninger fra Rhin, Gallien og Britannien til Blandt Hoffolkene havde den kraftige Miniſter 
Moderlandets Opretholdelſe. Da Alarich mange Fjender, ſom fværtede ham for den 
"imidlertid rykkede frem, bad Keiſeren om Fred ſvage Honorius, ſom om han ftræbte efter 


og lovede at overlade Gotherne hele Gallien 
og Spanien, naar de atter vilde drage bort. 
Gotherne modtoge Tilbudet, men nu vifte 
Stilicho ſig i Spidſen for en Heer, hvormed 
han i den haardeſte Vinter var gaaet over 
Alperne. Han havde opbudt alle Tropper i 
det veſtromerſke Rige for at redde Italien. 
Hunner, Alaner, ja ſelv Gother ſtode i hans 
Sold. Forſte Paaſkedag i Aaret 403 angreb 
Stilicho ſin Fjende og ſlog ham. ; 

Alarich var, ſkjendt flagen, dog ikke over— 
vunden, og Stilicho, hvem det var magtpaa— 
liggende faa hurtigt ſom muligt at fjerne 
Fienden fra Hjertet af Riget, tilbsd Under⸗ 
handlinger. Alarich indlod fig herpaa, men 
havde hemmeligt iſinde at overrumple Verona. 
Dog, Stilicho forekom ham og flog ham for 
anden Gang. Da beſluttede Gotherne at vende 
om og droge atter til Illyrien. 


2. 


Alarichs Indfald i det romerſke Rige 


gjorde ſtor Opſigt i hele. Europa. Nugtet 
derom trængte ogſaa til Beboerne af Nord⸗ 
tydſklands Egne og vakte der almindelig Gice⸗ 
ring. Alt breendte af Begjerlighed efter at 
udvandre og gjøre Erobringer. Under Rha⸗ 
degaſt ſamlede ſig utallige tydſke Horder, ſom 
i Aaret 405 ſtege over Alperne og udbredte 
endnu mere Sfræf end ſelv Alarich, da denne 
var en Chriſten, men Rhadegaſt var en Hed⸗ 
ning. Dog, Stilicho reddede endnu engang 
Italien og tilintetgjorde Rhadegaſts Hær, faa 
at Faa undkom. Men bette hindrede ingen⸗ 
lunde andre tydſke Stammer fra at overſkride 
de for Tropper blottede romerſke Grendſer. 


Keiſerkronen og vilde forraade Keiſeren. Disſe 
Anklager bleve troede, Stilicho fengſlet og i 
Aaret 408 halshugget i Ravenna. Hans Navn 
blev forbandet, hans Godſer inddragne og hans 
Tilhængere bræbte. 
| Med Stilicho falbt den ſvage Thrones 
ſidſte Støtte og Keiſerens ukloge Raadgivere 
forledede ham til Forholdsregler, der ſrem⸗ 
ſtyndede Statens Ulykke. Paa deres Raad 
bleve de fremmede Troppers Koner og Born 
myrdede, for ſaaledes at hævne fig paa de 
| tybjfe Barbarer. Men nu ſluttede over 3000 
Mand, forftørftedelen beſleegtede med de Myr⸗ 
bede, fig ſammen og beſluttede at forbinde fig 
med Alarich. Den gothiſke Konge, hvem man 
ikke havde betalt de lovede Penge, var gjerne 

beredt hertil, og i October 408 brød han op 

fra Illyrien, trængte uden Modſtand ind i 
Italien og forbandt fig med de misfornsiede 
Tydſte. Det keiſerlige Hof havde indeſluttet 
ſig i det faſte Ravenna, men Alarich brød fig 
ikke om denne Feeſtning, trængte igjennem 
Appenninernes ubevogtede Pasſer og opflog 
ſin Leir udenfor Roms Mure. 

Rom var endnu ſtedſe Jordens forſte og 
ſornemſte Stad, om den end ſtrax' i de førfte 
Aarhundreder efter Chriſti Fodſel havde tabt 
Meget ved Rigets almindelige Forſald og ved 
Bortflytningen af det keiſerlige Hof. Det 
talte i fine fjorten Qvarterer det uhyre Antal 
af 40,382 Boliger, hvoriblandt 1780 Pallad⸗ 
fer, af hvilke atter ethvert med fine Omgi⸗ 
velſer igjen kunde gjelde for en lille Stad. 
Verdens Hovedſtad ſtrakte fig derfor i altfor 
ſtor Omkreds, til at enhver Poſt havde kunnet 
tilſtreekkeligt beſcettes. Indenfor Murene gaves 
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der vel Meuneſter nok, men ingen i Feldten Nod: „Jo tættere Græsfet ftaaer, deſto lettere 
og Krigen afheerdet Romer. De Rige vare ſer det at meie.“ 


enerverede ved allehaande Udſvcevelſer, de 
Fatlige vare et dovent Betlerfolk uden Tugt, 
ſom maatte fødes ved offentlig Almisſe. 
Ved Synet af Barbarerne, ſom vovede 
at beleire Verdens Hovedſtad, brød Alt ud i 
Raſeri. Men pan hvem hævnede man fig? 
Paa en ftaffels værgeløs, uffylbig Kone, pan 
Stilichos Enke, Serena. Hun blev bejfyldt 
for at ftane i hemmelig Forftaaelje med Ala⸗ 
rich og af Senatet dømt uden Underføgelfe 
og qvalt. Dermed var Raſeriet ſtillet, og 
man haabede nu, at Honorius vilde ſende 
Hjelp fra Ravenna for at redde Staten. Men 
den elendige Regent beftjæftigede fig hellere 
med en ſtor Hane, ſom han paa Grund af 
dens anſeelige Storrelſe kaldte „Rom,“ end 
med fit virkelige Rom. Han var heller ikke 
iſtand til at gjøre Noget for de betreengte 
Romere, da de fleſte Soldater vare ſendte til 
Gallien. Da der nu ikke kom Hjelp uden⸗ 
fra, fan ſogte de betrængte Romere ved Trold⸗ 
domskunſter at aflolke Himlen dens Lyn for 
at ſlynge dem mod den fjendtlige Leir, men 
desværre var denne deres Beſtrebelſe unyttig I 
Alarich lod fig imidlertid noie med at 
indeſlutte Staden. Ved den muligſt fordeel⸗ 
agtige Fordeling af ſine Tropper lykkedes 
det ham at beſcette enhver vigtig Poſt, at 
beherſke de tolv: Hovedporte, at afſtjcere al 
Tilforſel og aldeles ſtandſe Skibsfarten paa 
Tiberen. Følgerne af disſe Forholdsregler 
bleve i fort Tid fslelige. Neringsmidlerue 
bleve ſjeldnere og Kornet ſteeg til umaadelige 
Priſer. Den daglige Uddeling af Brod og 
Olie blev nedſat til det Halve, derpaa til en 
Trediedeel og ſnart ophørte den ganſke. Hun⸗ 
dredetuſinder faldt ſom Offre for den raſende 
Hunger. J denne ſorgelige Stilling blev 
intet Andet tilovers end at tage ſin Tilflugt 
til den gothiſte Konges Maade. Senatet af- 
ſendte to Geſandter til ham, hvilke ſkulde 
erklære, „at det romerſte Folk var tilbsieligt 
til at indgage Fred, naar ſamme blev til⸗ 
budt dem under antagelige Betingelſer. J 
modſat Fald vilde det viſe at Wren var det 
koſtbarere end Livet. Beleirerne vilde finde 
et talrigt, i Vaaben øvet Folk beredt til 
Kamp.“ Med hoi Latter ſvarede Alarich paa 


Snart blev Geſandternes Overmod i 
betydelig Grad nedſtemt og i en beſkeden 
Tone ſpurgte de: „Under hvilke Betingelſer 
Staden kunde blive fri for Beleiringen?“ 
Alarich forlangte alt Guld og Sølv, hvad 
enten det var offentlig eller privat Eiendom; 
alle koſtbare Sager alle Slaver af ihyoſt 
Herkomſt. Paa Sporgsmaalet: „Og hvad 
tenker du da at lade tilbage til os?“ fulgte 
Svaret: „Livet.“ Dog Alarich meente det 
ikke faa ſlemt. Han lod fig nøie med 5000 
Bund Guld, 30,000 Bund Sølv, 4000 Sille⸗ 
kledninger, 3000 Huder Saffian og 3000 
Pund Peber. Derfor holdt han ſtreng Mands⸗ 
tugt og tog fit Qvarteer i det nærliggende 
Tuscana. Her kom hans Svoger Athaulf 
(Adolph) med en anſeelig Forſtcerkning af 
Gother og Hunner til ham; disſe Skarer 
havde med Magt aabnet ſig Vei fra Donau. 
Nu lob ogſaa en Mængde Slaver fra Rom 
og ſamlede ſig under Alarichs Faner, ſaa at 
dennes Heermagt voxede til henimod 150,000 
Mand. 


3. 


Da Honorius i Ravenna erholdt Under⸗ 
retning om Tilgangen i Rom, driſtede han 
ſig til idetmindſte at proteſtere derimod. Flere 
af de Betingelſer, ſom man havpde tilftaaet 
Gotherkongen, forkaſtede han igjen. Ved 
hans Hof befandt Alt ſig i den ſtorſte Uor⸗ 
den og Übeſtemthed. Idag herſkede denne, 
imorgen hiin Yndling, og hvad man idag 
beſluttede, blev imorgen tilbagekaldt. Naar 
man ikke længer vidſte ud og ind, ſvoer man 
i fin Fortvivlelſe Gotherne blodig Hævn, 
retſom om Ord vare Gjerninger! Romerne, 
ſom ilke anede noget Godt, og ſom frygtede 
for et nyt Beføg af Alaxich, gjorde gjen⸗ 
tagende be meeft indtrængende Foreftillinger 
for Honorius, at han dog maatte komme til 
Enighed med den frygtelige Fjende. Men 
Honorius, der blev ført vild af blinde Raad⸗ 
givere, var ikke at bevæge dertil. Han ſendle 
Romerne 6000 Dalmatiere tilhjcelp, men 
disſe bleve faa ilde modtagne af Alarich, 
at neppe 100 flap derfra med Livet. i 

Det er til at beundre, at Alarich i 


denne Tale, der ſaalidet ſtemmede med Roms Folelſe af fin Overlegenhed ikke lod fig for⸗ 
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lede til at ſtille hsiere Fordringer til Hoffet 
i Ravenna; men det gjorde han ikke. Endnu 
ſtedſe kaldte han ſig en Ven af Freden og 
af Romerne. 

Det var ham virkeligt magtpaaliggende 
i det Gode at forlige ſig med Honorius. 
Foruden en beſtemt aarlig Tribut og en 
Leverance af Proviant, forlangte han ind— 
rømmet Venetien, Noricum og Dalmatien. 
Men den ſidſte Betingelſe vilde Honorius ſlet 
ikke indgaae paa. Og omendſtjondt Alarich 
tilſidſt indſkreenkede fine Fordringer til Nori— 
cum“) og til en aarlig Tribut af Levnets— 


midler og derimod lovede at ſtage Keiſeren | vendte fig 


og at denne gjerne vilde være af med ham. 
Derover blev Gotherkongen faa forbittret, at 
han atter afførte den nye Keiſer Purpuret 
og fatte ham tilbage i Privatſtanden. 

Rom var imidlertid atter blevet rømmet 
af Gotherne', og Attalus vendte fig med nye 
Fredsforſlag til det keiſerlige Hof i Ravenna. 
Men Honorius, ſom ved det ringeſte Skin af 
Haab atter fattede Mod, var nu paa ingen 
Maade tilbsielig til at ræffe Haand til For⸗ 
lig. Modkeiſeren var aſſat og en ny Til⸗ 
ſending af Soldater var ham lovet. Men 
nu miſtede Alarich Taalmodigheden; han 
for tredie Gang mod Rom. Thi 


bi mod alle Rigets Fjender, faa blev dog Navenna var ham formodentlig for faſt, og 


ogſaa denne billige Betingelſe forkaſtet. 
Alarich drog nu for anden Gang med 


med Beleiringer opholdt Tydſkerne fig ikke 


gjerne, Rom kunde derimod indtages uden 


fir Heer til Rom og det frygteligere end ſtor Meie, og derneſt kunde ber ogſaa ven— 
førfte Gang. J fort Tid bragte han de Be⸗ "tee ftørre Bytte: Forrœderi aabnede Go⸗ 
leirede ſaa vidt, at de ikke alene maatte therne Roms Porte, Haren ſtormede ind, og 
aabne ham Portene, men ogſaa opſige Ho- den ſtolte Stad, ſom i 1100 Aar havde 
norius Horighed og Lydighed og udnceevne veeret frygtet af Jordens Folkeſlag og ſom 


deres hidtilvcerende Statholder Attalus til 
Keiſer. 

Nu ſyntes Tingene at ſkulle bedre fig 
for Romerne. Attalus, der beſad Folkets 
Kjerlighed, beſatte ſtrax de vigtigſte Stats⸗ 
embeder med andre Perſoner; men Overbe— 
falingen over hele den keiſerlige Krigsmagt 
maalte overdrages Alarich. 
rykt over de lykkelige Regjeringsforanſtaltnin⸗ 
ger af den nye Keiſer, der vidſte at ſmigre 
Folket; thi ſtrax efter fin Regjeringstiltre⸗ 
delſe erklærede Attalus i Senatet, at han 
tenkte paa at underlægge Romerne hele 
Jordkloden. Jubel udbredte fig blandt alle 
Stender. Man talte om det gamle Romer⸗ 
riges Fornyelſe i ſin fulde Glands, om en 
Fornyelſe af Verdensherredsmmet med en 
Tillid, ſom om Sagen alt var afgjort. 
Alarich gav den nye Keiſer det gode Raad, 
at han fremfor Alt maatte jætte fig i Beſid⸗ 
delſe af Africa ſom Italiens Kornkammer; 
han tilbsd ſig endog hertil at afgive endeel 
af fine egne Folk. Men af falſk Mistillid 
til Gotherne blev dette Forſlag forkaſtet. Over⸗ 
hovedet kunde Alarich tydeligt nok merke, at 
Attalus' Sindelag imod ham meget havde 
forandret ſig, ſiden han var bleven Keiſer, 


) Landet fra Kalemberg til Innfloden. 


Rom var hen⸗ 
fra Peterskirken røvede koſtbare Kar bringe 


i 800 Aar ikke havde feet en Fjende udenfor 
fine Mure, blev nu et Bytte for „Barba⸗ 
rerne,“ ſom de bencevnede de fremmede 
Folkeſlag. Mange ffjønne Bygninger bleve 
lagte i Aſke, men Gotherne opførte fig dog 
menneſkeligt og forsvede ingen Gruſomhed. 
Alt, ſom var flygtet til de mange Kirker, 
blev ſkaanet. Alarich lod endog nogle af de 


tilbage. Men gruſomt hevnede fig 40,000 
Tydſke, ſom Romerne havde behandlet ubarm⸗ 
hjertigt i deres Slaveri. Den tidligere Herre 
til dem, ſom ikke reddede ſig til Kirken eller 
ved Flugt, blev ſolgt ſom Slave. 

Roms Erobring foraarſagede en almin⸗ 
belig Beſtyrtelſe. Alle Kirker gjenlsde af 
Bonner og Bodfeerdiges Veeklager, og man 
belragtede denne Ulykke ſom et Forbud paa 
Verdens nære Undergang. Indvaanerne af 
Staben forſtorrede felv i deres Beretninger 
Ulykken, ſom havde truffen dem, og vilde ille 
mere vende tilbage til den af Gud. forladte 
Stad. Fra bette Tidspunkt af blev Rom 
ſtedſe mere øde, Men den Ligegyldigſte af 
Alle var Keiſer Honorius ſelv. Da den 
Efterretning indtraf i Ravenna, at Rom var 
i Fiendens Herder, lob den Tjener, ſom 
forte Qpſigten med den keiſerlige Henſegaard, 
fuld af Beſtyrtelſe til ſin Herre og raabte: 
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„Rom er tabt!“ Keiſeren forſkralkedes hef⸗ 
tigt, fordi han troede, at hans ſtore Hane 
var bød; dog troſtede han fig ſnart, da man 
ſagde ham, at ikke hans Hane, men at Vers 
dens Hovedſtad var tabt. 

Den 24de Auguſt i Aaret 410 var 
Alarich dragen ind i Rom, men han blev 
ilke ledig; allerede den ſjette Dag dereſter 
drog han bort med fin Har over til Sici⸗ 
lien, for derfra ogſaa at fætte over til Africa. 
Alt bleve flere Fartsier udruſtede for at 
bringe Heren over Strædet ved Mesſina, 
da blev Helten ſyg i Coſenſa ved Buſento 
og dode i en Alder af 34 Aar. Hans Folk 
bare ham veeklageude til Floden, afledte 

Vandet og i det torre Flodleie gravede det 
fin Konge en Grav, J fuld Ruſtning, med 
Sverdet i Haand og med en koſtbar Skat 
ſcenkede det ham ned og efter at have bedeek⸗ 
ket Kiſten med Jord, offrede det de Fangne, 
ſom havde været behjelpelige hermed, og lod 
derpaa Floden atter ſtromme hen over Gra⸗ 
ven. Ingen Menneſkeſjcel har fundet det 
Sted, hvor Gothernes Helt hviler efter fit 
Arbeide. 

(Fortſcetles.) | 


! 
i 


Stedet for Begivenheden ligger os aabent, 
Erindringen maa udſylde det Manglende, 
levendegjore den folde Scene. 

Vi forlade for et Sieblik Jeruſalem, 
lader Maalet for vor Vandring være Jeſu 
Chriſti Fødeby, der kun ligger et Par 
Miilsvei fra Hovedſtaden. Veien gaaer i 
Begyndelſen gjennem en ede og vild Egu, 
hvor man kun feer enkelte Olietræer, neſten 
de eneſte Tracer, der findes i Egnen om 
Jeruſalem. Senere falder Vandringen gjen⸗ 
nem Dalen Refaim (Kjcempedal), der er 
bersmt ved Davids Seier over Filiſterne, 
ſom havde beſat Bethlehem. Omtrent midt 
i denne Dal, ſom ſtraeeker fig til ſidſtucvnte 
By og har mange ſljenne Kornmarker og 
Morboerplantninger, ligger det ſtore Elias— 
kloſter, der beboes af græfjfe Munke. Ille 
langt fra bette Kloſter findes en lille fürkantet 
Bygning med en Kuppel; man kalder den 
Rachels Grav, men ffjøndt baade chriſtne 
og jsdiſke, ſaavelſom de mohammedanſke Sagn 
antage at den er et Mindesmeerke fra Old⸗ 
tiden, faa er det dog ikke Andet end en thr⸗ 
liſk, for en Hellig (Santon) beſtemt Bygning. 

Paa hiin Side af Eliaskloſtret bliver 
den klipperige Egn et jævnt opdyrket Hoi⸗ 


land, og i Fraſtand ſeer man allerede Beth⸗ 


Palaſtina i vore Dage. 
Beſkrevet af J. H. 
(Fortſat.) 


6. 


Udflugt fra Jeruſalem. — Dalen Otefaim, 
Eliaskloſtret. Rachels Grav. — Bethlehem 
(Efrata) med Chriſtt Fodſels Kirke. Daz 
vidsbronden og de ſalomonſte Vandledninger. — 
Johannes Doberens Fodeby. — Jodernes 
Kaar i Paleeſtina. g 


Dog ilke alene Jeruſalem, ogſaa dens Omegn 
er rig paa hellige Minder, ved hvilke den 
fromme Vandrer gjerne dveeler. Phantaſien 
laaner Alt en Ynde, ſom Virkeligheden bers⸗ 
ver det; Tanken ſvinger fig ſom nyfødt ud⸗ 
over Verdensrummet, hendrommer fig i For⸗ 
tiden ved Synet af de halvt ſunkne Minder. 


lehem ligge paa en ſtenet, tildeels træplantet 
Hei. Synet af den lille By har noget Ind⸗ 
bydende ved ſig. Omegnen har et venligt 
Üdſeende ved denne Afvexling af Hoie og, 


Dale, men ingenlunde ſynderlig Ret til at 


bære Navnet „den frugtbare,” ſom den en⸗ 
gang bar; dog kun Mangel pan Opdyrkelſe 
har lagt den øde og ladet Markerne vore 
vildt. 

Bethlehem er det gamle Efrata, der 
allerede nævues paa Patriarken Jakobs Tid 
(2000 f. Chr.). Under fit nuværende Nan 
kom den ved Landets Ubffiftning til Manasſa 
Stamme, og berømt ſom Davids Fødeby 
blev dens Ry ſaameget ſtsrre, ſom Proſe⸗ 
ternes Spaadomme dertil knyttede den glæs 
delige Forventning om Frelſerens Vugge. — 
Det nuværende Bethlehem er vel lille og 
uanſeligt; men ogſaa paa den Tid, da 
Chriſtus her fane Verdens Lys, var den 
en af de ubetydeligſte Steder i det hele 
jediſte Land; Mika ſelv kalder den jo 
„liden blandt Israels tuſinde Sta⸗ 


der“ (Mika 5, 1). — Viſtnok vilde de Krige, 
der ſiden den Tid hærgede Paleeſtina, de 
ſmitſomme Sygdomme, der bortreve mange 
Menneſker, forlængft have udflettet hiin lille 
Flælfe af Byernes Tal, da dog ſaamange 
andre Steder af ſterre Vigtighed ere for— 
ſvundne i hine Egne; dog den Værd, ſom 
fromme Sjæle lagde paa Alt, hvad der 
mindede om ben guddommelige Lerers jor- 
diſke Lsbebane, bevirkede, at heller ingen af 
de Stæber, hvor han vandrede og leere, 
blev fodt og bøde, ganſke og aldeles bleve 
lagte øde. Vel var af ti Beretninger, ſom 
giordes de lettroende Pilegrimme, ikke en 
fuldkommen ſand; imidlertid er dog ſelv den 
meeſt Dannede og Oplyſte tilbsielig til, idet— 
miudſte her og der at lade et Spor gjelde, 
og er det velgjerende for Phantaſien at fee 
den Stad, hvor Chriſtus dede og blev 
begraven, faa tor det ikke være mindre beha— 
geligt at fiue de Steder, der ſkjulte ham ſom 
bjcelpelsſt Barn i en Krybbe iſtedetfor en 
Vugge. 

J Bethlehem boe en 3000 Chriſtne, der 
have et tarveligt Udkomme. De forhandle de 
fljønne, fra det rode Hav kommende Mus— 
lingſkaller, paa hvis Overflade ere indgra— 
vede Fremſtillinger af den hellige Hiſtorie, 
iſcer af Korsfceſtelſen, endvidere ſmaa, paa 
lignende Maade zirede Kors af Perlemor og 
Afbildninger af den hellige Grav og Grotten 
i Bethlehem af flint Træ ſkjent indlagt med 
Perlemor. 

Stadens lave Bygninger fremhæve navn⸗ 
lig det nærliggende Franſiſkanerkloſter, der 
har Üdſeende af et faſt Slot og har en 
meget fnæver Hovedport, jaa at Araberne til 
Heſt og i ſtort Antal ikke kunne trænge ind. 
Op til Kloſterbygningen ſteder den ſtore 
Kirke, der hvælver fine Buer over den Stald, 
hvor Maria engang fandt Tilflugt. Den 
er opbygget af Keiſerinde Helena, ſtsttes 
af et halvt hundrede Marmorſsiler, der bære 
en Hvelving, ſom ſkal være opført af Ceder⸗ 
træ fra Libanon. De Moſaikarbeider og 
Malerier, der pryde Murene, have ganſke 
Middelalderens Bræg. Her og der feer man 
halvt udſlettede greſke Indſkrifter. Bed En⸗ 
den af Bygningen ſtager et Alter, helliget de 
tre sſterlandſke Viſe, ved hvis Fod den 
ledende Stjerne er afbildet i Marmor. 


Man antager forviſt, at bette Sted er lodret 
under det Punkt, hvor Stjernen blev ſtaa⸗ 
ende, da den havde ført Viismeendene fra 
Jeruſalem til Bethlehem. Fra Kirkens Stib 
fører en ſmal Trappe ned til det Sted, der 
engang var en Stald, hvori Chriſtus 
blev føbt — en Omſtendighed, der flet ilke 
er paafaldende, naar man beteenker, at man 
i Oſterland og ſelv i Jeruſalem endnu hyp⸗ 
pigt paa ſamme Maade anlægger Staldene 
under Jordens Overflade. Denne lille og 
ikke høje Stald, der er hugget ind i Klippen, 
er forandret til en Grotte; Væggene ere be— 
klædte med Silkeſtoffer, Gulvet belagt med 
Marmor, men Loftet, ſom underſtsttes af 
nogle enkelte Ssiler, viſer den nøgne Klip⸗ 
peſteen. — Et koſtbart Alter med 32 bræn- 
dende Lamper ftaaer paa det Sted, hvor 
Frelſeren blev føbt, hvilfet Sted ſelv 
betegnes ved en Stjerne af hvidt Marmor, 
omgivet med en Ssloſtraalekrands, hvori der 
findes denne Indſkrift i det latinſke Sprog: 
„Her blev Jeſus Chriſtus født af 
Jomfru Maria.“ 


Ikke langt derfra feer man Krybben, 
hvori Barnet flumrede; den beſtaaer nu af 
hvidt Marmor, men har forsvrigt den op⸗ 
rindelige Form. Rundt derom brende beſtan⸗ 
dig Voxlys i ſtore Sølvftager. — Ligeover 
for ſtager et andet Alter paa den Plads, 
hvor Jomfrumoderen og Barnet modtoge de 
Viſes Hylding, og over ſamme ſees et Ma⸗ 
leri, der fremſtiller denne Scene. — Fra 
denne Grotte fører en ſmal, i Klippen ud⸗ 
huggen Gang til to lignende, af hvilke den 
ene kaldes den hellige Hjeronymns' Stu⸗ 
derekammer, den anden ftørre hans Grav. 


Fra en Terrasſe ved Kloſtret, hvortil 
Chriſti Fødfels Kirke ſtsder op, nyder 
man den meeſt fortryllende Ubfigt. Langt 
bedre end fra Jeruſalem overſtuer man herfra 
alle Bjerge og Dale fra Jordan til det dode 
Hav og mange Sjenſtande, der knytte fig til 
den hellige Hiſtorie. J Dalen omtrent en 
Fierdingvei fra Bethlehem ſees ſaaledes den 
Mark, hvor Hyrderne ſkal have vaaget hiin 
Nat, da de af Englene erholdt det glædelige 
Budſkab om Frelſerens Fodſel. To ſtjonne 
gamle Træer ftane i Midten paa den blom⸗ 
ſterdeekkede Eng, og ſelve Stedet er, ſom J. 
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Carne!) ſiger, „ſaa venligt og yndigt, og 
pasſer faa godt til hiin ſtore Begivenhed, at 
man ugjerne tvivler derom.“ 

Ved Bethlehems sſtlige Port ligger Da⸗ 
vidsbronden, fra hvilken de tre Helte 
midt gjennem Filiſternes Leir hentede deres 
forſmeegtende Konge og Heerforer en Drik, 
hvilken David dog udgod paa Jorden ſom 
Offer til Herren, fordi hans Vaabenfeeller 
havde maattet kjoebe Vandet med deres Blod 
(2 Sam. 25, 15—17). — Følger man Veien 
fra Bethlehem et Stylke mod Syd, fee vi 
de ſtore Vandbeholdninger, ſom Salomon 
anlagde i en temmelig øde Dal, for at for⸗ 
ſyne Jeruſalem med Band. Deres Antal er 
tre, ſom ere anlagte næften i lige Linie over 
hverandre paa Bjergſkraaningen omtrent ſom 
Sluſer i en Kanal; de have alle omtrent 
ſamme Bredde, men ere af forſtjellig Længde. 
Det hele Anlæg forraader den dybe Oldtid, 
hvorhen Sagnet henlcegger deres Oprindelſe. 
Kilden, der forſyner dem med Vand, findes 
ikke langt derfra og fremvelder nogle Fod 
under Jordens Overflade. Tilgangen til 
denne Kilde er tillukket med en Dor for at 
beſkytte Vander mod alle Ureenligheder. Fra 
den sverſte Vandbeholder, der fyldes af Kil⸗ 
den, ſtyrter Vandet ned, flyder fra den nederſte 
i Dalen, og bliver ved en Vandledning gjen⸗ 
nem en underjordiſk Gang ført ind i Hoved⸗ 
ſtaden. Sagnet fortæller, at Salomon 
ſkal have haft hiin Kilde for Sie, da han, 
priſende fin Elſkedes Reenhed i Høifangen, 
udbrød: „Min Ssſter, fjære Brud, Du er 
ſom en tillukket Have, en tillukket Kilde, en 
forſeglet Brønd!” 

Omtrent et Par Mile fra Bethlehem 
ligger den By, hvor Johannes Døberen 
ſkal være fodt. — En beſpeerlig Vei fører 
gjennem den ſaakaldte Orken, hvor Jo⸗ 
hannes opholdt ſig. Midt i Dalen hæver 
fig en ſteil Klippe, og en Kilde ſylder to 
Beekkener med fit klare Vand. Man ſtiger 
herfra ad nogle Trin paa Klippen op i en 
rummelig Grotte, der ſkal have været Dø- 
berens Bolig. Derovenfra nyder man en 
ſkjen Üdſigt over den frugtbare Omegn. 
Det er en ſnaver, behagelig, kun lidt op⸗ 


„) Gfr. J. Carne „Leben und Sitte des Morgen⸗ 
landes“ II. S. 99. z 


dyrket og af Træer beſlygget Dal, paa alle 
Sider indeſluttet af ſteile Bjerge. Her kunde 
Profeten boe uden ſtor Beſpeerlighed, medens 
han opfyldte ſit Kald. Naar Talen er om 
Orkener, Bjerge, Sletter i Palceſtina, faa 
maa man erindre ſig, at de ſjelden lade ſig 
ſammenligne med lignende Egne i ſtorre 
Lande og ſtundom endog kun ere ffjønne For⸗ 
mindſkelſer af flige Landſkabsbilleder. Naar 
man gjennemvandrer disſe Egue, føler man, 
at allerede deres landſkabelige Ynde maatte 
ſtemme Profeterne og Seerne til digteriſt 
Begeiſtring; ophøjede og indſkrenkede i deres 
indſkreenkede Beliggende ffjænfede de den dybeſte 
Enſomhed midt i et ftærkt befolket Land. — 
J Døberens Fødeby ſtager et katholſk Kloſter, 
der ſom alle paläeeſtinceſke Kloſtre figner et 
faſt Slot. Det blev ſtiftet af Keiſerinde 
Helena, hvis Henſigt dermed var, i denne 
Bygning at indeſlutte en Deel af Klippen, 
der ſkal have hørt til Preeſten Zacharias' 
Huus. Paa det Sted, der betegnes ſom Dø- 
berens Fodeſted, ſtager et Altar, foran hyilket 
der ligger en rund Steen med denne Paa 
ffrift: „Her blev vor Herre Chriſti 
Forgeenger født.” 

Eſter denne forte Udflugt til Bethlehem 
ville vi vende tilbage til Jeruſalem, for 
derfra at betragte Egnen paa andre Sider. 
— Vi benytte Opholdet til at beſsge Syna— 
gogen. Hvilken Modſcetning til de andre 
prag fulde Helligdomme! — En ſmal Trappe 
fører til en merk Gaard, i hvis Baggrund 
findes et lille Rum, der tildeels er bedalket 
med et halvt nedſtyrtet Tag. Her ſamles 
Jsderne paa Sabbatherne, Gudstjeneſten 
holdes i det ſpanſke Sprog; men over hele 
Forſamlingen ſynes at hvile en forſtemt 
Uro og Sorgmodighed. — Jødernes Siil⸗ 
ling i Paleeſtina er uſikker, og det ulylkelige 
Folk er her langt mere udſat for Fornar⸗ 
melſer og Üdpresninger end i Syrien og 
Wgypten. Man finder blandt: Søberne i 
bette Land kun ringe Folkefsolelſe, ringe Be⸗ 
geiſtring, og kunne disſe Stemninger end 
undertiden nage nogen Hoide, faa lever dog 
blandt Fleertallet ingen ophsiede Erindringer 
om deres Lands forſvundne Herlighed, og 
alle deres Tilbsieligheder ere inderligt for⸗ 
bundne med deres Egennytte og Rigdoms⸗ 
ſtreeben. De öonſke kun at doe i Neerheden 
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af Joſafats Dal, fordi de true, at de ved 
Opſtandelſen ville blive demte og ſtilte fra 
alle andre Folk paa dette Sted. Denne 
blandt Jøderne ikke ſjeldne Folelſe har - bevæget 
flere, navnlig jodiſke Kjobmeend fra Levanten, 
til at forlade deres Hjem og tilbringe Reſten 
af deres Liv i Nærheden af det hellige Sted. 
J Jeruſalem ere Jøderne frygtſomme og yd— 
niyge ſom Folge af den Foragt, hvormed 
ſelv Tyrkerne behandle dem, og de klæbe fig 
ofte fattige for at undgage Skinnet af Vel— 
ſtand. Men i ethvert Tilfælde er det dog et 
tiltræffende Syn, der ved Siden af ſtore 
Erindringer veekker ſorgelige Folelſer, at fee 
en Jode med et eerveerdigt hvidt Skeeg 
vandre, ſtsttet paa ſin Stav, paa den rige 
og ſtille Jerikos Slette, paa Bjergſkraanin⸗ 
gerne, ved Kiſchoes Bredder, hvor Israels 
Gud i Slagene brød de Megtiges Velde. 


7. 


Jeruſalem og Omegn. — Skyldbjerget, After 
Dama, Chriftigraven. — Dammen Silvam. 
— Gethſemane og Oliebjerget. — Abſa⸗ 
lons, Zakarias' og Joſafats Grave. — Das 
vids og Omars Mofcheer med tilgrendſende 
hellige Steder. — Dammen Bethesda. — Hel⸗ 
lige Grave, Jeremias Grotte. 

Nye Meerkveerdigheder, nye Gjenſtande 
for Tanken og Erindringen lolker atter den 
fromme Vandrer ud fra det gamle js⸗ 
diſke Riges Hovedſtad. Det er det hellige 
Lands Hiſtorie, hvis Skueplads her udfolder 
ſig for hans Øie; hans fromute Religisſitet 
vil ſiyrkes ved Beſkuelſen af de Steder, der 
hver for ſig udfylde et Blad i Fortidens 
Annaler. 

Vi vandre gjennem Dabibaporten paa 
Zions Bjerg ned i Dalen Hinnom og be⸗ 
flige det ſaakaldte Skyldbjerg paa den ſyd⸗ 
lige Side af Staden, der hæver fig. alvors⸗ 
fuld hünſides den dybe Dal. De "mørke 
Mure omſlutte Bjerget Zion; ingen Lyd af⸗ 
bryder den feftlige Stilhed. Tilhsire hæver 
fig det prægtige Oliebjerg, ved hvis Fod 
Joſafats Dal ligger ſom en Fortſcet⸗ 
telſe af Hinnomsdalen. Ja, Guds Stad er 
forſvunden med de hellige Steder, ſoni en⸗ 
gang vare omſluttede af dens Mure. Dog 
Naturen er uforandret, kun at Vildhed og 


Enſomhed herſker, hvor der engang boede 
Yppighed og Glæde; men endſkjsnt dens 
Herlighed er borte, faa hviler dog en hei og 
vemodig Ynde paa mange af dens ſtille og 
romantiſke Scener. 

J nogen Afſtand fra denne Hsi viſer 
man Akeldama, Blodageren, hvor den 
trolsſe Apoſtel Judas Iskarioth tog fig 
ſelv af Dage. — Paa Skrenten, der ſeenker 
ſig ned i Dalen Hinnom, ere en Deel Grave 
af forſljellig Skikkelſe og Stsrrelſe indhugne 
i Klippen, underjordiſke Kamre, der hver 
ijær have Rum til de Dødes Optagelſe. 
Indgangene, der tidligere vare tillukkede med 
Steendsre, ere faa lave, at man maa bsie 
Hovedet og undertiden krybe derind baade 
paa Heender og Fedder. Over alle Gravene 
ſees hebraiſke og greſke Indſkrifter, af hvilken 
de førfte fordetmeſte ere udſlettede og desuden 
bedeekkede med en fort Masſe, der vanſkelig⸗ 
gjør ethvert Aftryk. Nogle af Gravene have 
en ftørre Forhalle, ſom er prydet med Ma⸗ 
ferier, der i byzantiſk Stiil fremſtille Ch ri⸗ 
ſtus, den hellige Jomfru og andre Hel⸗ 
gene, og det er meget til at undres over, at 
Farverne have kunnet bevare fig ſaalcenge i 
denne Gravfugtighed. Forøvrigt ſynes disſe 
Forhaller at have veeret beſtemte til guds⸗ 
tjenſtlige Sammenkomſter. Blandt ſamtlige 
Grave tiltreekker een fig ſcerdeles Opmeerk⸗ 
ſomhed. Den ligger ligeover for Bjerget 
Zion og har kun Rum til et eneſte Liig, 
medens de andre findes beſtemt til to eller 
flere; den ſtore Steen, der ſynes at have 
deekket Aabningen, er bortrullet. Den leerde 
Euglcender Clarke, ſom deelte den af mange 
Reiſende udtalte, af andre tilbageviſte Tvivl 
om Chriſti⸗ Gravens Wgthed paa Kalva⸗ 
riebjerget, har offentlig udtalt, at han holder 
denne Hule for at være Frelſerens 9 
lige Grav. 

Ved at følge Veien ned i Dalen Werl 
man til Dammen Siloam paa en Skreent 
af Zions Bjerg. Dens Kilde ubfpringer af 
Klippen i et Beekken, hvis Sider ere meislede 
jævnt, og beſkyttek mod Solſtraalerne er dens 
Band uſcedvanlig koldt. Fra Beekkenet ſtrom⸗ 
mer Vandet ned i Dalen; det er meget klart, 
men har en ferſt og ubehagelig Smag, hvil⸗ 
ket ogſaa Korsfarerne maatte bekjende, da de 
i Sommerheden lede Vandmangel, efter at 
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Balken Kidron var udtørret, og Sarazenerne her, forraadt og ſelv forladt af fine kjereſte 


havde ødelagt Brondene omkring Staben. 
Egnens Beboere vaffe fig hyppigt i Si⸗ 
loams Vand, der tilſkrives em helbredende 
Kraft, ifær for Dinene, idet de erindre fig 
den Blindfsdte, ſom Chriſtus helbredte. 

Hidtil have vi kun beſkuet den ſydoſtlige 
Omegn; vi ville mu vende os i den blot 
oſtlige Retning, og atter begynde vor Van— 
bring fra Jeruſalem. Veien fra Stefans⸗ 
porten fører gjennem Kidrons Dal til 
Oliebjerget, og vi haſte frem. for at bvæle 
ved de hellige Steder, der ere Skueplads 
for Chriſti Lidelſeshiſtorie. 

Veien til vort Vandringsmaal udgjor 
kun en Fjerdingvei, men alt forinden ſtode vi 
paa hellige Minder. Der findes ſaaledes en 
rummelig Grotte, hvor Sagnet har henlagt 
den hellige Jomfrues, hendes Moder 
Annas og Tommermanden Joſefs Grave. 
Et halvt hundrede Marmortrin fore ned i 
det dybe Rum, i hvilket Gravene ere bedeek⸗ 
kede med Kapeller og Altere, rigt og mang⸗ 
foldig ſmyllede og oplyſte af et tilſtrekkeligt 
Antal Lamper. 

En Bro over Balken Kidron fsrer 
Veien videre til Haven Gethſemane ved 
Foden af Oliebjerget. Den er omgivet med 
en lav Hak, men nopdyrket og øde og viſer 
intet Spor af Grønt, undtagen nogle ærvær- 
dige, ufæbvanlig høje Olietræer, ſom maa 
have trodſet Aarhundreder. Allerede den 
engelſke Lcerde Maundrell, der i Slut⸗ 
ningen af det 17de Aarhundrede beſsgte Jeru⸗ 
ſalem, beſkriver dem ſom meget gamle Træer. 
Sagnet, der ſynes at forglemme, at Titus 
under Stadens Beleiring lod alle Træer 
fælbe i Omegnen, holder dem for de ſamme 
Olietræer, der her ſtode i Flor paa Chriſti 
Tid. Den af deres Frugter vundne Olie 
bliver omhyggelig opbevaret, og af Frugt⸗ 
kjernerne forfeerdiger man Roſenkrandſe, af 
deres Grene ſmaa Kruſifip, hvilke engang 
vare meget ſogte Relilvier i Europa, navnlig 
i Spanien. 

Udſigten fra Gethſemane er mere 
end ſljon; tæt bagved hæver fig det høie 
Oliebjerg, og foran hiinfides den ynbige 
Dal fees Hovedſtadens merke Mure. Den 
Vandrende, ſom enſomt bvæler her, vil teenke 
pan hiin Lidelſesnat, da Chriſtus ſulkede 


Diſciple. Stedet, hvor Judas Iskarioth 
gav Frelſeren det forreederſke Kys, et ſmalt 
Rum, er tildeels omgivet med en lav Muur, 
og ſom Maundrell beretter, er denne Af⸗ 
ſondring af „Fordemmelſens Jord“ fleet ved 
Tyrkerne. 

En Fodſti vinder ſig opad Oliebjerget, 
der er heiere end Zion og ganſte indtil 
Toppen bedeekkket med Plantninger; der findes 
endnu hiſt og her Olietreer, men forøvrigt 
bærer det meeſt Citron-, Mandel-, Figen⸗, 
Pommerants⸗ og Bafmetræer, ſamt Viinſtolle. 
Fra bets Tinde nyder man en henryllende 
Udfigt. Man overſkuer tydeligt Jeruſalem, 
der ligger ſom ved Bjergets Fod, kun adſlilt 
ved den dybe Joſafats Dal. Stolt hæver 
Maria ſig ved Kidrons Bred med Omars 
pragtſulde Moſchee, bag hvilke den hellige 
Gravs Kirke, Kloſtre og Minarekter hæve 
fig; heiere Bjerge ſlutte Udſigten mod Veſt. 
Nordlig og nordoſtlig rage Galilæa 
Bjerge over de lavere Hsie og Jordans 
ſpeilblanke Bølger; ſydligt fee vi Bjergſtrak⸗ 
ningerne om Bethlehem, og øftlig, hün⸗ 
ſides Orkenen, zine vi Sletten ved 
Jeriko, Jordanflodens Munding, og det 
bøde Hav, medens Baggrunden dannes af 
Moabs Bjerge, fra hvis Heider Moſes 
jane det forjættede Land, ſom hans Fod aldrig 
ſkulde betræde. 

Paa Oliebjergets Tog feer man Lev⸗ 
ninger af den prægtige Kirke, der reiſtes her 
af Keiſerinde Helena. — J en lille Byg⸗ 
ning, der indeholder et eneſte ſtort Gemak, 
viſer man endun Aſtryk af de ſidſte Fodtrin, 
ſom Chriſtus ſkal have tilbageladt ved ſin 
Himmelfart; men dette er naturligviis kun et 
fromt Bedrag, iſcer da man maa ſoge Stedet 
for Himmelfarten nærmere. ved Bethania, 
for at bringe det i Overensſtemmelſe med 
den Beretning, vi have af Evangeliſten Lu⸗ 
fas (14, 50). — Blandt Mindesmerlerne 
fra Oldtiden paa Bjergets Top maa navnlig 
meerkes nogle underjordiſte Gemalker, hvoraf 
et har Formen af en uhyre Kegle. Kun 
Spidſen ſynes at være lige med Jordens 
Overflade og viſer oventil en lille kredsſormig 
Aabning; Siderne lobe ned i en anſelig 
Dybde og ere indfattede med rodligt Stucco. 
Denne underjordiſkfe Pyramide, der ingen 
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Lighed har med en til chriſtelig Gudstjeneſte den gamle Stül og Karakteer, ſom man 
beſtemt Plads, ſynes at tilhøre den graa endnu bemærfer ved de Bygningsvarler, 
Oldtid og er maaſkee en Levning af den i hville bleve oprettede af Jonier og Dorier i 
Juda ved Salomon indførte fønicijfe Af- de af dem anlagte Steder. Deres ſtolte 
gudstjeneſte, der blev undertrykt af Kong Omrids og de dunkle Skygger, der hvile 
Joſias, ſom lod Afgudsalterne nedrive paa disſe Gravmeler ſaavelſom paa Klippen, 
omtrent 600 Aar før Chriſti, hvorefter den | hvoraf de ere udhuggede, give dem A ſtorartet 
ſydlige Side af Bjerget fil Navnet For⸗ Udſeende i det ſtille Landſkab. Paa den hele 
dervelſens eller Forargelſens Bjerg Bjergſide og i Klippen over Joſa fats Dal 
(2 Kong. 23, 13. 14.). indtil Abſalons Mindesmeerker og Zalarias' 


Vandringen fortſcettes i ſydlig Retning 
laugs med Oliebjergets Fod, og ſnart 
ſtode vi paany paa et Mindesmærke fra 
Oldtiden, hvilket dog kun er det førfte i en 
heel Reklkke, Prologen til Skueſpillet. Det er 
Abſalons Gravmæle, der har et meget 
antikt Udſeende og tager fig jfjønt ud i Da⸗ 
len. Den nederſte Deel af ſamme er en 
Fürkant, ganſke udhuggen af den guulgraa 
Klippe, der danner Grundlaget; alle Siderne 
ftøttes af Ssiler, der bære en Friſe med 
doriſte Forziringer. Derover herver fig en 
mindre Fiirkant af Muurveerk, og det hele 
Monument, der er henved 20 Fod høit, ender | 
i en kegleformig, i en Spids lebende Kuppel, 
ſom prydes med en Lotusblomſt. Det har 
ingen ſynlig Indgang, uden en i nyere Tid 
dannet Hule. £ 

Ikke langt derfra ſtode vi paa flere 
Gravmaler. Naeermeſt ligger Zakarias' 


Grav og opad næften til Spidſen af Olie⸗ 
bjerget begrave de i Jeruſalem boende Joder 
deres Dode, hvis Minde de ære med lige 
fremme opretſtagende Steenplader med hes 
braiſke Indſkrifter. Blandt alle det ulyklelige⸗ 
Folks Feſtligheder gjør ingen et dybere Ind— 
tryk end den Ihukommelſesfeſt, ſom de 
feire ved deres Fedres Grave. Med Anſtand 
og Stilhed feires Hsitideligheden; Mend, 
Kvinder og Born ere talrigt forſamlede. 
Tauſe og ſtille ſidde de nogen Tid paa Grav⸗ 
højene, og Vemod og Sorg taler af deres 
Træf, af deres ſcenkede Blikke. Et gribende 
Skueſpil, ſaaledes at fee det faldne Folk i 
Dalen, hvor det engang bragte ſine Konger 


blodige Offergaver, horte fine Profeter tale, 


og hvor efter dets Tro Englenes Baſuner 

ſkulle voekke det til Dommen! a 
Dog bort med disſe vemodige Betragt⸗ 

ninger! — Fortſcettende Vandringen komme 


Grav, ligeledes udhugget af Klippen og 
ſom Abſalons Gravmele prydet med 
joniſke Seiler, hvilke dog bære en tungere 
Overdeel, hvorpaa der hviler en glat muret 
Pyramide. Heller ikke denne Grav har nogen 
Indgang, endſtjondt Jøderne ymte Noget om 
en hemmelig Aabning. — Af en anden 
Form er Kong Joſafats Grav. Den er 
ganſke udhuggen i Klippen og indeholder tre 
Gemalker, hvis Indgange ftøttes af to mindre 
doriſke Ssiler. Man maa klamre fig faſt til 
Klippen for at komme derind. 

Det er ubeljendt, naar Forfæbrene have 
udhugget disſe Grave, der horte til den ſtore 
Dodsager, der omgiver Jeruſalem paa den 
ſydlige og sſtlige Side“). Ssilerne have 


) Som bekjendt havde nemlig allerede de gamle 
Hebreer ved hver Stad en ſtor Begravelſesplads, 
der bar Navnet Gudsager, Dodsager 
(Beth hacwaroh), ogſaa kaldet det evige 
Livs Huus (Beth hakiem). 


vi til den fattige Landsby Siloa paa Olie⸗ 
bjergets ſteile Brink. Her paa den ſpdoſtlige 
Side af Zion ſtode Dalene Joſafat og Hi⸗ 
nom ſammen. — Gage vi videre i Joſafats 
Dal, der ſtedſe bliver bredere og tættere be— 
voxet med Olietræer, naae vi ſnart til Bjerget, 
der ſlutter denne Dal. Fra denne Hi frem⸗ 
byder ſig et herligt Skue af Hovedſtaden, og 
der gives intet Sted et ſljonnere Stand⸗ 
punkt. De talrige Minaretter og den ſtore 
Moſchees Kuppel hæve fig over Dalens Træer, 
og Forgrunden er grøn og velopdyrket. 

Vi vende paany tilbage til Jeruſalem, 
for derfra at foretage en ny Udflugt i nord⸗ 
veſtlig Retning. Et Blik over de uſete Hel⸗ 
ligdomme paa Zion, og vi vandre videre! 

Jeruſalem er Sæbet for de tre Hovedre⸗ 
ligioner; jsdiſte, chriſine og mohammedanſte 
Helligdomme ligge her fredeligt ved Siden af 
hverandre. — Bed Enden af Zions Bjerg 
ligger Davids Moſchee, en 7 nan⸗ 
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ſelig Bygning, bvilken bog Mohammedanerne | underlig ſkjsnne ere de høie Minaretter, hvorfra 


holde høit i Wre, eſterſom de antage, at 
David og Salomon ligge begravne her. 
J en lille Bygning, ſom ſtsder op til Mo— 


ſcheen, og ſom fordum var en chriſtelig 


Kirke, viſer man det Gemak, hvor Chriſtus 
i fine Dfſciples Kreds ſtiftede den hellige 
Nadver, og hvor han efter fin Opſtandelſe 
fod fig tilſyne for de ti Apoſtler. — Ikke 
langt fra Moſcheen ligger de Chriſtnes Be⸗ 
gravelſesplads, hvor man finder talrige 
katholſke, greeſke og armeniſte Grave. Paa 
Mindeſtenene over de græffe Grave ere de 
Veerktsier, hvilke betegne den Afdodes Be⸗ 
ſkjceftigelſe, plumpt afbildede. 

Naar vi folge Stadmuren, hvorfra en 
Port fører til Armeniernes og "Jødernes 
Kvarterer, en anden til den mohammedanſke 
Staddeel, komme vi til Omars prægtige 
Moſchee, der ligger paa Hsien Moria lige⸗ 
over for Oliebjerget. Den omliggende med 
Træer beplantede Gaard er rummelig og den 
eneſte venlige Spadſeregang i Staden. Ad⸗ 
gang til Moſcheen er ftrængt nægtet de 
Chriſtne. 

Omars Moſchee er en ottekantet 
Bygning, 400 Fod lang og omtrent ligeſaa 
bred, opført af Kalifen Omar i det ſyvende 
Aarhundrede; den er vel ilke faa ſtor ſom 
Sophiemoſcheen i Konſtantinopel, men over⸗ 
gaaer denne i Skjsnhed og ved fin lette Byg⸗ 
ningsmaade. Den blev af Korsfarerne om⸗ 
dannet til en chriſtelig Kirke, men da Sala— 
din havde erobret Jeruſalem, blev den paany 
givet tilbage til fin oprindelige Beſtemmelſe. 
Man vifer her den Steen, hvorpaa Patriar⸗ 
ken Jakob hvilede fit Hoved, da han i 
Drømme fane Himmelſtigen, og dette Tempel 
er Mohammedauerne ſaa helligt, at det neeſt⸗ 
efter Mekka og Medina meeſt beſsges af 
Pilegrimme. — Fra Nabohuſenes flade Tage 
kan man ret frit betragte Moſcheens Ydre, 
Den ſtaager paa en ophøjet Flade, hvortil der 
førev brede Trin, midt i det af Cypresſer og 
Buſlveerk overſtyggede Rum. Helligdommen 
dekles af en hei Kuppel, kaldet Klippekup⸗ 
pelen, kronet af en guldluende Halvmaane. 
Rundt om Friſen er der med ophøjet Skrift 
anbragt Sprog af Koranen, og paa de fire 
Hoveddele ſeer man Indgange med ſpidſe 
Buer, der ſtoltes af ſlyngede Spiler. Vid— 


Muezzin (Vegteren) med hoi Stemme 
kalder de Troende til Bon pan be befalede 


Tider. 


Op til Moſcheen ligger Stadbefalings⸗ 
mandens Guns, der beſindes paa det ſamme 
Sted, hvor Pontius Pilatus engang ffal 
have boet. J dette Huus viſer man det Væs 
relſe, hvori Chriſtus ſad fangen forinden 
han blev ført for Dommeren, og ikke langt der— 
fra findes et dunkelt og forfaldent Gemak, der 
bliver betegnet ſom Statholderens Retsſal. 

De tilgreendſende Punkter viſe lutter 
hellige Minder. Nærmere mod Golgatha 
feer man arco del homo, den Bue, hvor 
Chriſtus ſtod, da Pilatus ſagde til Jøs 
derne: „See, hvilket Menneſke!“ (Joh. 19, 5). 
— Ille langt fra det tidligere Pilatus 
huus er paa Sfrænten et Sted, hvor en 
gang laae den hellige Trappe, ſom 
Chriſtus beſteg paa fin Lidelſesvei, og 
hvilken for flere hundrede Aar ſiden blev 
Dragt til Rom, hvor man endnu feer den i 
den lille Laterankirke. — Vandrerens Fod be⸗ 
trader den ſamme Vei, hvorpaa Chriſtus 
engang bar ſit tunge Kors til Golgatha, og 
hvor tre ſmaa Piller betegne de Steder, paa 
hville han ſank til Jorden under ſin Byrdes 
Vægt. 3 

Ilte langt fra Omars Moſchee viſer 
man den ſaalkaldte hellige eller gyldne 
Port, der er tilmuret, fordi Mohammedauerne 
frygtede for det gamle Sagn, at gjennem 
denne Port ſtulde den Fjende, der bragte 
dem deres Undergang, drage ind i Staden. 
— Et Stykke Vei derfra fremrager af Muren 
en Steen, pan hvilken Mohammed vil 
ſidde paa Dommens Dag, bvilken, ſom de 
troe med Jøderne, ſtal holdes i Joſafals 
Dal. — J Nærheden deraf ligger den mos 
hammedanſke Begravelſesplads. Oras 
vene ere forbetmefte zürlige og have Minde 
ſtene af forftjellig Form, ſcedvanlig daunede 
ſom en Liigkiſte, med Piller ved hver Ende, 
der bære en grøn eller eu rod Turban, alt 
efterſom den Afdøde horte til Profeten 
Stamme eller ikke. 

Det jediſke Land, ikke rigeligt forſynel 
med Brendvand, har dog i fin Hiſtorie bes 
varet Mindet om en Sundhedsbrond, hvis 
Spor vi finde i denne neermeſte Egn om 
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Jeruſalem, ikke langt fra Stefausporten. Det 
er den, hvorom Evangeliſten Johannes 
ſtriver (5, 2—4): „Men der er i Jeruſalem 
ved Faareporten en Dam, der paa Hebraiſk 
kaldes Bethesda =), og har fem Buegange, i 
bville lage en ſtor Mængde Syge, Blinde, 
Halte, Visne, der ventede paa at Vandet 
ſtulde røres, Thi en Engel foer paa visſe 
Tider ned i Dammen og oprørte Vandet, 
og Hvo, ſom da ſteg førft ned efter at Van— 
det var bleven fat i Bevegelſe, blev ſund, 
hvadſomhelſt Syge han var end behæftet 
med. — Her var det at Chriſtus helbredte 
en Mand, der havde været ſyg i 38 Aar, og 
ſagde: „Stat op, tag Din Seng og gal 
hjem!” . 


Forſkjellige Reiſende have omtalt denne 
Dam, ſom i fordums Tider begreendſede 
Templet mod Nord. Saaledes Chateau— 
briand, der beundrer den kunſtige Maade, 
hvorpaa Murene, ſom ſtstte Udhulingen, ere 
ſammenſatte. „Granattracer og en Art vilde 
Tamarinther med blaaligt Lev“ — beretter 
han endvidere — „voxe nu paa den tørre 
Bund; det veſtlige Hjørne er bedeekket med 
Nopalbuſkveexter. — Den jøbdijfe Hiſtorieſkri⸗ 
ver Joſephus falder denne Dam Sta— 
gaum Salomonis, men Evangeliet kalder 
den „Provelſes-Dammen,“ fordi man 
deri renſede de til Offer beſtemte Faar.“ 


Saavidt Franſkmanden, i hvis Evange— 
lium der maa have ſtaaet noget Andet end 
i vort. — Bethesda Dam var egentlig 
en flov muret: Vandbeholder, i hvilke Sund— 
hedskilden udſtrommede. Bandet ſynes at 
have været rødligt paa Grund af de inde— 
holdte Beſtanddele (Jern og Offer) og kun 
at have udgydt fig Tid fra Tid med heftig 
Sprudlen („bevceget af en Engel,“ — ſom 
Skriften ſiger), men derhos ogſaa at være 
blevet noget fvæltet i fin Legekraft ved iblan⸗ 
det Reguvand, hvorfor den Mening opſtod, 
at det kun under hiin ftærfe Opſvulmen beſad 
tilſtrekkelig helbredende Kraft. Dog muligt 
har ogſaa en vedvarende Brug af Brønden, 
og nogen Omſorg for at bevare den reen for 


») Bethesda, det fælles Navn for Dammen og 
dens Vuegange, belydar det Samme ſom 
Mennefkekjerlighedens Huus. 


det indſtrommende vilde Vand, ikke mindre 
frembragt velgisrende Virkninger. 

Vi henflytte Scenen til andre ſeeveerdige 
Steder, beſoge de mærfværbdige Grave, der 
findes paa Jeruſalems Nordveſtſide. Veien 
falder gjennem den til Sikem førende 
ffjønne Ssileport, ftrælfer fig gjennem en 
yndig Egn med Olietrœer og veldyrkede Mar 
ker. Snart ſeer Vandrerens forventnings— 
fulde Øie flere Gravhveelvinger indhugne i 
Klippen. Hver Grav indeholder to eller tre 
Kamre, og ſamtlige Judgange ere fiirfantede 
eller langagtige med et tungt Bjelkeveerk. 

Men forſt omtrent en Fjerdingvei fra 
Stadmuren ligge de egentlige Seeverdig— 
heder, de Mindesmeerker, ſom man kalder 
Kongerne af Judas Grave. Man ſtiger 
gjennem en i den hvide Kalkſteenklippe hugget 
Bei i en aaben Gaard paa 40 Fod i Hvas 
drat, der ligner et Steenbrud. Paa den 


| 
| 


jævnthuggede Veſtſide af bette Rum feer man 
en Hule med en 30 Fod bred Aabning, hvor⸗ 
over der ligger et Bjæltevært med en Friſe, 
der er prydet med ſkjont, men fordetmeſte beſka⸗ 
diget Billedhuggerarbeide. Fra denne Aab⸗ 
ning forer en Indgang tilvenſtre til en anden 
Hule, der dog er faa lav og sdelagt, at man 
kun med Msie kan arbeide fig derind. En⸗ 
belig kommer man til et ſtort klippevegget 
Gemak, ban hvis Sider findes andre fiirfan« 
tede Aabninger, der føre til andre Kamre. 
Ethvert af disſe fer til ſyv Kamre er udhug⸗ 


get med uſcedvaulig Nöiagtighed og har 
glatte Bægge; nogle af disſe ere prydede med 
Billedverk af Viinlov og Druer, og over- 
hoved ſynes Kunſtneren at have undgaget 
alle hine Alluſioner paa Gjenſtande, der ſed⸗ 
vanlig benyttes ſom Sindbilleder paa Doden. 
Hvad der endnu ſtaaer bevaret af disſe Bil⸗ 
ledvcerker, er udført med megen Kunſt. Disſe 
Kamre vare tidligere tillukkede med Steen⸗ 
dere, der bevægede fig paa Heengſler, der 
ligeledes vare dannede af Klippens Steen⸗ 
masſe. Maundrell faae endnu i Aaret 
1697 en aß disſe Døre dreie fig pan fine 
Sængfler. Nyere Reiſende have imidlertid 
kun fundet en eneſte meget flint udarbeidet 
Dor, der pan Fladen var huggen i Felter, 
og forøvrigt fan glat og jævn ſom hovlet 
Træ. — J ſamtlige Kamre, det ſterre und» 
tagen, der ligeſom danner en Forhalle, ſeer 
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man flere Steengjemmer for Liig, ikke ſtorre 
end vore Liigkiſter, men i regelmæsfige For- 
mer af lange Parallelogrammer, hvilke til⸗ 
deels, ligeſom Friſen over Forhallen, ere 
prydede med Frugter, Blomſter og Lovvork. 
Flere Dele af disſe Liigkiſter ligge adſpredte 
paa Jorden, og ſom det ſynes, har man for— 
ſtyrret dem med Vold i det Haab at finde 
Skatte deri. 


Viſtnok høre disſe Mindesmærker ilke til 
den jodiſke Hiſtories ældfte Tidsalder, og 
blive derfor med Uret betegnede ſom Judas 
kongernes Grave, der vare pan Bjerget 
Zion. De ſtamme fra en ſenere Tid, hvori 
den gammelegyptiſke Smag forbandt fig med 
den gammelgreeſke Byguingsſtiil; men at til 
ſtrive dem en beſtemt Tid, ſom f. Ex. He⸗ 
rodes' Tidsalder i det førfte chriſtelige Aar⸗ 
hundrede, ſtotter fig beſtandig kun pan For⸗ 
modninger. 

Temmelig fjernt fra disſe Mindesmeer⸗ 
ker, omtrent en Miilsvei fra Staden, ligge i 
en mere vild Egn de ſaakaldte Dommernes 
Grave. De have vel nogen Lighed med 
Kongegravene, men ere mindre ſkjsnne og 
rummelige. J den ſterſte af disſe Grave 
fører en forgivet Portal til et fürkantet Kam⸗ 
mer, hvorfra man kommer ind i et mindre. 
Samtlige Grave ere anbragte trinviſt, den 
ene over den anden. At de fkulle have været 
Israels Dommeres Grapſteder, er ligeſaa 
ubeviisligt ſom Sagnet om Kongegravene. 

Ille langt fra disſe ſidſte Grave, nær- 
mere den nordlige Stadmuur, ſeer man den 
prægtige Grotte, der fører Profeten Je⸗ 
remias Navn. Her ffal han have ndgydt 
fine Klager. Scenens Alvor og Storartethed 
taler for denne Tradition; thi paa intet bedre 
pasſende Sted havde den begeiſtrede Seer 
lunnet iſtemme fine Veeklager over Stadens 


Skebne. Denne Hule ſtager i hei Agtelſe, 
og Nøglen til Indgangen bliver omhyggelig 
bevaret. ; 


(Forifættes,) 


Carl den Ellevtes Sagn. 


Der gives viſtnok mange Menneſker, der 
aldeles have opgivet Troen paa Varsler og 
Jertegn, ſom en „dum og taabelig Overtro.“ 
Vel ſandt, Meget af det man i vore Dage 


kalder Varsler, ere aldeles intetſigende og 


tilfældige Begivenheder, der have den ſortrin— 
lige Egenſkab, at de ligeſom de Gamles Ora— 
kelſvar, kunne fortolkes paa alle mulige Maa— 
der. — Den Hiſtorie, jeg un ſtager i Begreb 
med at meddele Læferen, maa imidlertid an- 
fees for aldeles paalidelig, da Kong Carl 
den Ellevtes egenhændig underſkrevne Beret— 
ning om den, forfattet i den ſamme Nat det 
ſkeete, endnu opbevares. 

De Svenſkes Konge, Carl den Ellevte, 
var, ſkjondt haard, fold og ubsielig en ypper⸗ 
lig Regent: Hau indſkroenkede Adelens Magt 
og ophævede Senatet, forandrede Regjeringen, 
og tvang Folket til at overdrage fig den ab- 
ſolute Myndighed; iøvrigt var han oplyft, 
tapper og den lutherſke Religion oprigtig hen⸗ 
given — men aldeles blottet ſor Phantaſie. 
Bed fin Dronnings, Ulrikke Eleonores Død 
var han, uagtet han ſkal have fremſkyndet, 
om end ikke foraarſaget den ved fin Haardhed, 
bleven dybt ryſtet, og den raſtloſe JIver, hvor⸗ 
med han hengav ſig Statsarbeide, viſte kun 
altfor tydeligt, at han havde ſorgelige Minder 
at forjage. 

„En Hsſtaften, efter Dronniugens Dod, 
ſad han foran en blusſende Ild i ſit Cabinet 
i Palladſet i Stokholm; hans Kammerherre, 
Grev Brahe og Lægen Baumgarten, der var 
kaldt i Anledning af en indbildt Sygdom, 
vare hos ham. Gauſke mod Sædvane blev 
Kongen ſiddende, med bøiet Hoved og Sinene 
ſtift heftede paa Ilden, ud over den ſedvan⸗ 
lige Sengetid. Brahe yttrede flere Gange 
den Mening, at Kongen trængte til Hvile, 
og vilde fjerne fig — men ved et Tegu 
holdt Carl ham tilbage: det var indlyſende 
at Kongen var kjed af fine Hofmoends Sel⸗ 
ſkab, men at han paa den anden Side fryg⸗ 
tede at være ene. Selv da Baumgarten 
talte om den Skade, Nattevaagen foraarfager 
Sundheden, afbrod Carl ham med et fort, 
„Bliv! Jeg treenger ikke til Hvile endun!“ 
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Man forføgte forſkjellige Converfations- 
Amner, der imidlertid alle ubtømtes ved den 
anden eller tredie Phraſe: Kongen var meget 
morkt ſtemt, og i et ſaadant Sieblik er Hof— 
mandens Stilling meget vanſkelig. Brahe, 
der tilſfkrev Tanken paa den aſdsde Dronning 
Kongens Sorgmodighed, kaſtede et Blik paa 
det Portrait af Sendes Majeſtcet, der hang i 
Cabinettet og bemærkede: „Hvor det Por— 
trait dog ligner! Hvilket Udtryk, faa maje— 
ſtetiſt og tillige faa blidt,” — „Bah!“ ſva— 
rede Kongen mut, thi han troede at høre en 
Bebreidelſe, hvergang man nævnte Dron— 
ningens Navn: „det Portrait er flatteret! 
Dronningen var ſiyg!“ Hurtig ſtod han op 
forat ſtjule en Beveegelſe, hvorover han rod— 
mede: han gik et Par Gange over Gulvet 
og ſtandſede derpaa ved Vinduet, der vendte | 
ud til Gaarden. Natten var mørk og Maanen 
i fit förſte Kvarteer. Det Pallads, hvor de 
ſvenſke Konger nu reſidere var førft begyndt 
under Carl den Ellevte, ſom beboede det 
gamle Pallads paa Ridderholmen — ud 
imod Maclaren; det var en ſtor Bygning i 
Heſteſkoform. Kongens Cabinet var i den 
ene Ende og næften lige derover for en ſtor 
Sal, hvor Steenderne forſamledes for at 
modtage Kongens Meddelelſer. — Vinduerne 
i denne Sal ſyntes i dette Sieblik oplyſte af 
et ftærkt Lys. Kongen ſaae det og teenkte: 


„En Page med en Fakkel.“ Men, hvad 
havde man at gjore i denne Sal, der ikke i 
lang Tid havde været aabnet, og paa denne 
Tid af Natten? Det kunde hidrøre fra en 
Ildebrand, men man faae ingen Rog, Ru— 
derne vare ikke ſonderbrudte, og ingen Stsi 
bebudede nogen Ulykke. 

J nogen Tid betragtede Carl Vinduerne 
uden at tale. Brahe vilde ringe efter en 
Page, for at erfare Aarſagen til bette beſyn— 
'derlige Lys, — men Kongen ſtandſede ham: 
„Jeg vil ſelv gage ind i denne Sal!“ Uag⸗ 
tet han faſt udtalte denne Beſlutning, fane 
man ham blegne og hans Anſigt udtrykte en 
religieus Redſel. Han gik hurtig ud; Kam⸗ 
merherren og Lægen fulgte ham, hver med 
en brændende Fakkel. Slotsforvalteren, der 
havde Nøglerne, var allerede gaaet tilſengs, 
men Baumgarten væltede ham og bod ham, 
i Kongens Navn, ſtrax at aabne Ridderſalen. 
Forbauſet over en fan uſcedvanlig Befaling 


ſprang han op, kledte fig paa, og ilede til 
Kongen med fit Nogleknippe. Forſt aabnede 
han Deren til et Gallerie, der tjente ſom 
Forverelſe til Ridderſalen — men hvad lig— 
ner Kongens Forbauſelſe, da han ſage Bæg- 
gene betrukne med fort Kleede. 

„Hvem har befalet at bekleede denne 
Sal ſaaledes?“ ſpurgte han vredt. „Ingen, 
ſaavidt jeg veed, Deres Majeftæt! ſvarede den 
forbløffede Slotsforvalter; — „ſidſte Gang, 
jeg lod Galleriet feie, var det ſom altid pa— 
melet med Egetree. Visſelig, dette Betrak 
ſtriver fig ikke fra Deres Majeſtcets Meubel⸗ 
kammer.“ Carl gik hurtigt frem — og havde 
allerede tilbagelagt de to Trediedele af Galle— 
riet; Greven og Slotsforvalteren fulgte umid⸗ 
delbart efter ham; meu Legen holdt fig til 
bage, deelt mellem Frygten for at vere ene 
og Redſelen for et Eventyr, der begyndte faa 
beſynderligt. 

„Gaa ikke længere, Sire!“ raabte Slots. 
forvalteren: „ved min Salighed, der er Hexeri 
med i Spillet. J denne Time, ſiger man, 
at Sendes Majeftæt, Dronningen efter Døden 
ſpadſerer ganſke ene i bette Gallerie. Gud 
bevare os?“ — „Stands, Sire!“ raabte 
Greven paa fin Side: „Horer De ikke Lar⸗ 
men fra Ridderſalen? Hvo veed, for hvilke 
Farer De er udſat?“ — „Sire,“ ſagde Baum⸗ 
garten, hvis Fakkel et Vindpuſt havde udſluk⸗ 
ket, „lad mig idetmindſte hente en Snees 
Drabanter!“ — „Jeg vil gane ind“ ſvarede 
Kongen faſt, idet han ſtandſede foran Salens 
fore Døre; „og Du, Slotsforvalter, aabne 
hurtigt denne Dor.“ Han ſparkede til den, 
og Steien, hvis Ecco Hveelvingerne mang⸗ 
foldige Gange kaſtede tilbage, loͤd igjennem 
Galleriet ſom et Kanonſkud. 

Bleg og med ryſtende Heender ſoͤgte 
Slotsſorvalteren Noglehullet, men den ſtore 
Nogle flog paa Laaſen uden at træffe Hullet. 
„En gammel Soldat, der ryſter!“ ſagde 
Carl, idet han trak paa Skuldrene; „aabne 
De os da denne Dor, Greve!“ — „Sire, 
Deres Majeftæt kan befale mig at gage imod 
en danſk eller tydſk Kanons Munding, og 
jeg ſkal adlyde uden Toven, men her er det 
Helvede jeg ſkal udfordre.“ 

Kongen rev Nøglen ud af Slotsſorval⸗ 
terens Haand, og ſagde foragteligt: „Jeg 
ſeer nok, at det her alene kommer an paa 
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mig!“ og før hans Følge havde kunnet for⸗ 
hindre det, aabnede han den tunge Egetræes- 
Dor, og gik ind i Salen med det Udraab, 
„Gud ſtaae os bi!“ Forſtenet af Radſel ſaae 
Carl og haus Ledſagere Salen oplyſt ved en 
umaadelig Mængde Fakler; et ſtort Betræt 
havde afløft de gamle Tapeter. Langs Veeg⸗ 
gene vare danſke, tydſke eller rusfiffe Faner, 
Guſtav Adolphs Trophæer opſtillede, ligeſom 
man i Salens Midte fane de ſvenſke Faner, 
bedaekkede med Sorgeflor. En talrig Forſam⸗ 
ling af de fire Steenderordnede efter Stand, 
bedeeklede Beenkene. Alle vare de ſortkledte, 
og denne Menneſkemasſe blændede i den Grad 
de fire Vidner, at de ikke vare iſtand til at 
ljende et eneſte af de mange Anſigter. 

Paa den ophøjede Throne, hvorfra 
Kongen pleiede at tale til Forſamlingen, fane 
de et blodigt Liig, iført den kongelige Dragt; 
paa dets høire Side et kronet Barn med 
Scepteret i Haandeu, paa den venſtre ſtsttede 
en Olding, eller ſnarere en Slygge, fig til 
Thronen; han var kledt i en fort Hofkappe, 
ſaaledes ſom Rigsraaderne for Guſtav Vaſa 
brugte dem. Ligeoverfor dem fad flere ſtrenge, 
ſortkleedte Mend, efter Udſeende at regne, 
Dommere, ved et med Folianter og Perga⸗ 
menter bedeekket Bord. Imellem dem og 
Thronen ſtod en ſort Blok med en blank 
Dre. Ingen af disſe Phantomer ſyntes at 
bemærke Carl eller hans Ledſagere. 

Ved deres Ankomſt horte de førft en 
dyb Mumlen, hvoraf Øret ikke var iſtand til 
at opfatte nogen articuleret Lyd. Endelig 
reiſte den celdſte Dommer fig, ſlog tre Gange 
med Haanden paa en opflaget Foliant, og 
tilveiebragte derved ſtrax en dyb Stilhed. 
Nogle unge, rigt kleedte Mænd af ariſtokra⸗ 
tiſk Ybre kom, med Hænderne bundne paa 
Ryggen ud af en Dor ligeoverfor den, hvoraf 
Carl og hans Ledſagere vare traadte ind; en 
ſtcerk Mand i en brunn Læberfittel holdt En⸗ 
derne af Rebene, der bandt deres Hender. 
Den Forreſte, ſom ſyntes at være den rig⸗ 
tigſte Fange, ſtandſede ved Blokken, ſom han 
betragtede med ſtolt Foragt. Pag ſamme 
Tid ſyntes Liget at ffjælve krampagtigt og 
det friſle, rode Blod lob ud af dets Saar. 
Den unge Mand knelede, rakte Hovedet 
frem — Sen lynede igjennem Luften, og 
ſtüdte Hovedet fra Kroppen, En Blodſtrom 


lob hen ad Gulvet og blandede ſig med Li— 
gets Blod. Indtil dette Moment havde For- 
bauſelſen gjort ham ſtum, men uu lssnedes 
hans lammede Tunge. Han gik nogle Skridt 
frem imod Blokken, og tilraabte driſtigt den 
Perſon, der var iført Rigsraadskappen, den 
bekjendee Formel.“ Hvis Dn er fra Gud, 
da tal: men hvis Du er fra Djavelen, da 
lad os i Ro!“ Langſomt og hyoitideligt ſva— 
rede Slikkelſen: „Kong Carl! Dette Blod ffal 
ei flyde under Din Regjering, men fem Re— 
gjeringer ſildigere. Ulykke, Ulykle, Ulylte 
over Vaſas Blod!“ 

Nu begyndte de talrige Perſoner i denne 
reedſelsfulde Forſamling at blive uthydeligere 
og ſyutes allerede kun colorerede Skygger: 
ſnart forſvandt de ganſke; de phantaſtiſle 
Fakler udſluktes, og den Carl og hans Folge 
havde, oplyſte kun ſparſomt de gamle Tapeter, 
ſom Vinden langſomt bevægede. Man hørle 
endnu en Stsi, ſom af Vidnerne ſammenlig— 
nedes med Vindens eller Bladenes Suſen 
— eller den Lyd, Harpeſtrenge frembringe 
naar de ſpringe i det Sieblik, man auſlaaer 
Inſtrumentet. De forte Drapperier, det af 
hugne Hoved, Blodſtrommen — Alt var for⸗ 
ſvundet med Skikkelſerne; kun beholdt Carls 
Toffel et rodt Skjcer, ſom alene vilde have 
været tilſtrœkkeligt til at gjenkalde ham denne 
Nats ſkrakkelige Scener. 

Da Kongen var vendt tilbage til fit 
Cabinet, lod han Beretningen om hvad han 
havde feet nedſkrive og undertegne af fig felv, 
Brahe, Baumgarten og Slotsforvalteren. De 
Forſigtighedsregler, man tog for at ſkjule Ind⸗ 
holdet af denne Beretning for Publicum, vare 
ikke tilſtrekkelige, fanat det endog medens Carl 
den Ellevte levede, var bekjendt. Slutningen 
af den, ſom indeholder Kongens Befræftelfe, 
er ganſke mærkværdig. „Og bvis ikke det, 
ſom jeg nylig har fortalt, er den rene Saud— 
hed, gjor jeg Afkald paa alt Haab om et bedre 
Liv, ſom jeg for en eller anden god Hand⸗ 
ling kan have fortjent, og iſcer for min Iver 
for at arbeide for mit Folks Bedſte og for 
at forſvare mine Forfcedres Reiligion.“ 


J Aaret 1792 blev Kong Guſtav den 
Tredie, den femte fvenffe Regent efter Carl 
den Ellevte, myrdet pan en Maſkerade af 
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Gardecapitain Ankerſtrom, Mm af en ari⸗ 
ſtoeratiſk Sammenfværgelfe imod den demo— 
eratiſk-revolutionaire Guſtav. J Sterndernes 
Paaſyn blev Ankerſtrem henrettet. Guſtav 
den Tredies Efterfslger var Guſtav den 
Fierde, Adolph, der i en Alder af 14 Aar 
ſuccederede Faderen. Guſtav den Tredies 
Broder, Carl den Trettende, var ſom Hertug 
af Sodermanland Guſtav deu Fjerdes For— 
mynder, og ſuccerede ham endog i 1809. 


2 Ch. G. 


Elſtovskamp i Vandet. 


At Parringstiden hos Dyr af ædel Nace er 
en Periode for mangen dodelig Kamp, veed 
Euhver, der endog ikke har ſtuderet Naturhi⸗ 
ſtorie. Men at ogſaa hos Dyr af lavere Art, 
endog hos de koldblodige Vandbeboere, Ga— 
lanteriets Tid er en kamplyſten, turde over— 
raſke Mange, hvor tilſtreœkkelig de end fjende 
Digterens Ord: 


„Selbſt die Auſter, wünſchend ſich zu laben, 
Kann ihr Unglück in der Liebe haben.“ 


Noget derhen Hidhsrende fortæller en 
ſkotſt Journal ſaaledes: „Medens fornylig 
nogle Toldofficianter gjorde deres Rundtour 
ved Bandet, bemærkede de langs Findhorn, 
mellem Glenferneß og Dulciebroen, i Flad⸗ 
vandet af Vadeſtedet, en nalmindelig Bevee⸗ 
gelſe. Ved at gane neermere ſaae de to 
mandlige Lax i raſende Kamp om at komme 
i Beſiddelſe af en Hun. Ingen flyvende Rid⸗ 
der har nogenſinde fægtet mandigere for en 
Dame, end disſe ſpommende Dybets Herrer. 
Den rolige Stromflade ſkummede under Sla⸗ 
gene af de ſkjcellede Kjcempere, og Stridens 
Wble roede imidlertid ſorglss omkring ſom 
Tilſkuerinde af Faegtningen. Pludſelig farve⸗ 
des Strømmen med Blod, dens Flade be⸗ 
gyndte at blive rolig og jevn — et Tegn 
paa, at Kampen var forbi. Da dukkede en 
af de to Lax iveiret, liggende paa Ryggen og 


dod. Kamppriſen var forſvunden; maaſlee 
havde Seirherren, halv udmattet, bortført 
hende. Som Beviis paa Sandheden af deres 
Fortælling opfiſkede Sienvidnerne den bøde 
Lax, og bragte den iland. Seirherren havde 
afrevet dens Kjsd hele Ryggen igjennem fra 
Hovedet til Halen og dybt ind til Rygraden. 
— J LKLegetiden har man ofte feet mandlige 
Lax at forfølge hverandre, men en Kamp ſom 
den anførte, har endnu ingen Fiſker ved Find— 
horn været Vidne til.“ 


Sljegs Cængde og Farlighed. 


J en engelſk Afhandling af Wilſon over 
Huden, hedder det: „En omhyggelig Regne— 
meſter, ved Navn Withof, har udfundet at 
Skjcgget voxer i Gjennemſnit ugenlig 1½ 
Linie, følgelig i et Aar 6% Tomme, og alt- 
faa vil en 80⸗aarig Mand have et Skiceg paa 
omtrent 27 Fods Længde, Deri er vel intet 
Uſandſynligt; thi Eble fortæller, at ved Hoffet 
hos Fyrſten i Eidam befandt fig det livagtige 
Billede af en Tommermand med et 9 Fod 
langt Skjceg, ſom han, under fit Arbeide, 
maatte ſtikke i en Poſe; og at Borgermeſter 
Hans Stomingen, fordi han en Dag glemte 
at ſammenlcegge fit Skjceg, juſt ſom han vilde 
gage opad Trappen til Naadhuſet i Brünn, 
traadte paa Skjcegget, kaſtedes derved til Gul⸗ 
vet pg dreebtes.“ 


Tankerne. 


Mens Hjertet i Menneſket banler, 
Som Blomſter der myldrer da frem 
J evige Kredslsb jo Tanker, 
Du ofte ei kjendes ved dem; 
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Og oſte Du ilke dem ſamler, 
De komme og gaae ubevidſt, 
Du oſte imellem dem famler, 
De ſmutte dog fra Dig tilſidſt. 


See hisſet pan Gaden der vanker 
En Herre der ſmiler og leer, 
Han glædes jo ved fine Tanker, 
Omkring han fig ſmilende feer. 
Saa ere der Tanker fan føde 

De vælfe kun Glæde og Lyſt, 
Dit Hjerte de fager til lat gløde, 
Opliver og fylder dit Bryſt. 


Og hisſet ved Graven nedkneeler 
En Pige i dybeſte Sorg, 

Med Msie hun Taarerne qveler, 
Hun ſkuer til Himmelens Borg; 
Thi Graven den gjemmer de Kjare, 
Der hende fan tidlig forlod, 

Gaa ſorgelig Tanken mag være, 
Hun mangler ſin Kraft og ſit Mod. 


Naar Solen Dig atter beſkinner, 
Og Dagen begynder igjen, 

Saa Tankerne hurtigt oprinder 
Til. Virkſomhed fører Dig hen. — 
Ja Tanken om Dagen bevæger 
Sig ofteſt om Jordlivets Færb, 
Og ſtundom med Glæden kun leger 
Og glemmer lidt Alvorets Verd. 


Men naar Du i Aftenens Stille 
Din daglige Gjerning har endt, — 
Da kommer en Tanke ſaa lille 

Og den er fra Himmelen ſendt; 

Den viſer Dig hiſt i det Høje 

De Verdeners Herre ſaa ſtor, 

Den beder Dig have for Die: 

Du lever ei blot for vor Jord. . 


O, Menneſke! mens Du her vanker 
Som Fremmed paa denne vor Jord, 
Beflit Dig paa ſaadanne Tanker 
Som Du tør udtale med Ord; 
Huſk paa at hver eneſte Tanke 
Stage klare for Herren din Gud, — 
Lad altid dit Hjerte kun banke 

For Herrens og Faderens Bud. 


V. L. 


Nnecdoler. 


J et Selſkab af Sfolelærere blev det 
Spørgsmaal opkaſtet, hvilken Titel der var 
meeſt pasſende for dem, da Navnet Skole— 
meſter nu blev faa lidt agtet. Enhver ſagde 
fin Mening. De Fleſte fandt Kantortillen, 
ſom mange ſelv allerede havde tilegnet fig, 
mere anſteendig; men Andre ſyntes dog, at 
ogſaa denne ikke var fornem nok og meente, 
at Rektornavnet var önſkeligt. Een af dem, 
der taus og rolig havde hørt paa Samtalen, 
ſtulde nu ogfaa give fin Stemme. „Jeg vil 
ikke hedde andet end Skoleholder,“ ſagde han, 
„thi havde jeg ikke holdt min Skole, ſaa var 
den forleengſt ſtyrtet ſammen.“ 


„Hvad vilde du gjøre for at fane Wres⸗ 
legionens Kors?“ ſpurgte Keiſer Napoleon 
den 1fte en Grenadeer. — „Sire! jeg vilde 
lade mig ſlaae ihjel.” — „Det var jo lalter⸗ 
ligt; faa kunde du jo ikke fane det; et Saar 
er nok.“ 


J et Selſkab ſagde en Dame til fine 
Gjæfter: „Geneer dem ikke, men lad, ſom de 
ere hjemme! Da jeg ſelv er hjemme, onſter 
jeg af Hjertet, at de ogſaa Alleſammen 
vare det.“ 


Een vilde begynde at ſnuſe Tobak. En 
Ven bemeerkede, at det var daarligt at lere 
Neeſen denne ſiygge Bane, da Menneſket gaaer 
efter Neeſen. 


En for fin Ejerrighed bekjendt Mand 
ſagde, at det Behageligſte man horte i Char— 
lottenlund var dog Fuglenes Koncert, „Det 
troer jeg nok,“ bemærkede en Anden, „de gane 
heller iffe om med Tallerkenen.“ 


Ved et Afſkedsbeſog, ſom en fra Univers 
ſitetet afgagende Candidat gjorde en Profes- 
for, ſagde han til denne, iblandt andre Som 
plimenter: „Jeg ſkylder Dem Alt, hvad jeg 
veed.“ — „Ak,“ ſvparede Proſesſoren ligeſaa 
høflig: „Tal dog ikke om en ſaadan Ubelys 
delighed.“ 


Beſkrivelſen af den paa medfolgende 
Lithographi afbildede Ore med Heſte⸗ 
hale 11005 i neſte Hefte. É 
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foruerdenens Archiv. 


(Fortſat.) 


Den franſke Lærde Menard de la Groye 
opſtiller en eiendommelig Anſkuelſe om Aar— 
ſagen til den ſerdeles fine Sonderdeling. 
Den ſmeltede Lava udfylder ved et Udbrud 
ſom bekjendt Gangene i Bjergets Indre og 
ſelve Tragten. Men nu ftrømme Dampene 
i uhyre Mængde og med en flig Magt gien— 
nem denne Lava, at de danne Ildſsiler af 
flere tuſinde Fods Heide. Disſe mægtige 
Luftftrømninger rive de ſmeltede Steenmasſer 
med fig, pidſke dem førft til Skum og knuſe 
bernæft ogſaa bette oppuſtede Skum til Støv. 
Pimpſtenen er ſaadant Skum, der ikke er revet 
til Støv, og den vulcanſke Sand, ſom er 
grovere og ikke bæres faa langt bort ſom den 
fine, neppe ſynlige Aſke, er det, der ikke er 
gaaet igjennem denne Sie, Smaakorn af Augit, 
Magnetjern, Olivin og lignende Steenarter, 
der falde ned ſom Hagel, medens de finere 
Dele danne en ſtor og jo finere de ere en 
mere vidtraekkende Skye. 

Den ſtorſte Deel af det, der udkaſtes, be⸗ 
ſtaaer af løsrevne Masſer af den flydende 
Lava; hyppigt kaſtes de ſmeltede, glodende— 
flydende iveiret og danne fig i Luften til 
mere eller mindre kugledannede Legemer, ſom 
ved Nedfaldet i den nedre Ende ere afrundede, 
men ved den øvre ere aflange og ſaaledes 
antage den peereformige Draabeſkikkelſe. Bed 
Veſuv kalder man dem ſcedvanlig vulcanſke 
Bomber eller Taarer. De ere ved Nedfaldet 
ofte endnu faa bløde, at de trykkes flade, eller 
modtage Indtrykket af Jordoverfladen, ja det 
er en bekjendt Sag, at man aftrykker Myn⸗ 
ter i dem, ſom fælges til de Reiſende. Efter 
Afljslingen feer man ofte, at de have en con— 
centriſk Structur, og bette fager fin Interesſe 
Paa Grund af Ligheden med mange ligedan— 
nede Baſalt⸗ og Dioritmasſer, ſom benævnes 
Kugeltrap. Disſe Bombers Storrelſe er jæb- 
vanlig ringe og det, jo regelmeesſigere de ere 
dannede, enten faa ſtore ſom en Nod eller en 
knyttet Haand, men dog have de undertiden 
ved Veſuv en Fods Gjennemfnit og veie 50 
til 60 Bund. De flyve da med pibende Larm 


henover Jagttageren og ſpringe hyppigt i Ned⸗ 


faldet med Heftighed, naar de allerede i Luf⸗ 
ten ere tilſtralkeligt afkislede. Ved Aktna 
blive de endnu ftørre, og Hoffmann fandt 
ved Beſtigelſen af dette Bjerg i betydelig Af 
ſtand fra Krateret en meget ſkjon ſymmetriſk 
Draabe af rigeligt fer Fods Længde, der 
ved at falde ned var blevet ſpaltet i flere 
Stylker. 

Denne Form erholde Lavamasſerne kun 
da, naar de blive udſlyngede i faa flydende 
Tilſtand, at de i Faldet kunne danne fig efter 
Tiltræfningens og Tyngdens Love; er bette 
ikke Tilfceldet, og er Lavaen ikke tyndt fly⸗ 
dende, men deigagtig og ſeig, ſaa blive de 
ved Luſtens Modſtand eller ved Dampene, 
ſom undſlippe ved Afkjslingen, oppuſtede, og 
idet de fare igjennem Luften, adfkille og 
forſkyde de fig og antage allehaande underlige 
og kantede Former. De ſee ofte ud ſom 
ſnoede Touge, Treeſtammer, Jistapper, og i 
disſe Former feer man dem ofte ligge ſtrsede 
omkring paa Vulcauernes Overflade. 

Fremgaaer af alle flige Pheenomer — 
hvorpaa mange Exempler lade fig anføre — 
den ſtore Dybde, hvori det vulcanſke Arneſted 
maa befinde fig, jaa gaaer Haand i Haand 
| hermed den ſtore og uhyre Kraft, ſom Vul⸗ 
canerne mage have, for at hæve flige Blolke 
— og man har af dem fundet nogle af 9—10 
Fods Gjennemſnit — ikke alene op i Svæl- 
get felv, hvor Dampene ere ſammenpresſede, 
men mange Tuſinde Fod over ſamme. Man 
har iagttaget disſe glødende Stenes Baner, 
ſom iſcerdeleshed om Natten lade fig for« 
folge, og har maalt den Tid, ſom hengager, 
inden de fra det hsieſte Punkt af deres Bom⸗ 
bebane nage til Jorden, og man har fundet, 
at hertil hører en Faldtid af 21 Secunder, 
hvilket betinger en Høide af 6615 Fod. Veſuv 
ſkal foruden fin Ildſsile, ſom ikke ſjeldent 
nager en Hoide af 9000 Fod, kaſte mægtige 
Steenmasſer til en Heide af henimod 4000 
Fod; ſelv ved Jordens hpieſte Vulcan, Coto⸗ 
paxi, har La Condamine bemeerket en Kaſte⸗ 
bøide af 3000 Fod (maalt fodret over Top⸗ 
pens Hoide). 1 

Da man flet ikke kjender den Dybde, 
hvorfra disſe Stene komme, og man altſaa 
ligeſaa godt kan anſeette den til flere Tuſinde 
Fod over Havfladen, ſom til 30 à 60,000 
Fod under ſamme, faa kan der egentligt ikle 
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være Tale om at beregne den Kraft, der ud-|famme foraarſagede Øbelæggelje, men rigtig« 
fordres hertil. Man kan altſaa kun anføre nok førft efter Aars Forløb, og denne Udſigt 
de enkelte Kjendsgjerninger, hvortil utvivl⸗ forringer for Italienerne, ſom leve i den faa 


ſomt henfører Folgende. 


beſtridte Nutid =) Smerten over det lidte Tab 


Neapel ligger ved et halvmaaneformet kun meget ubetydeligt. 


Havbeekken, paa hvis ene Side Veſuv er 
fremſkudt, medens ligeoverfor den i en Aſſtand 
af 2½¼ Miil i lige Linie den Bjergkjede, ſom 
ſkiller Amalfi fra Caſtell'a mare, og ſom er 
en mod Veſt fremſkudt Green af Apenninerne, 
løber ud i Havet. Pan den indre mod Nea⸗ 
pel vendte Side af bette Bjergſtreg ligger 
Stabiä, ſom blev begravet ved det berømte 
Aſkeudbrud af Veſuv, og paa Ryggen af bette 
Bjerg feer man et tæt Lag af Pimpſteen og 
Lavabrokker, ſaa at man troer at vandre paa 
eu aldeles vulcanſk Jordbund, medens Bjer⸗ 
get ilke viſer mindſte Spor af Vulcanismus, 
men tvertimod beſtager af Kalkſteen. Haand⸗ 
ſtore Stykker af utvetydelig Leucitlava bleve 
fundne af Hoffmann i ſtor Mengde, og det 
er utvivlſomt, at disſe ikke kunne hidrøre an⸗ 
detſtedsfra end fra Veſuv. 

De formindſkede Subſtantſer blive, ſaa⸗ 
ſnart de ere fine nok til at folge Vindens 
Retning, forte langt videre; de fjerneſte Dale 
i Apenninerne, Hsiſletterne paa 2 til 3000 
Fod, ere hyppigt bedeekkede med meget frugt⸗ 
bar Jord, der er leiret paa Kalkſtenen. Denne 
Jord er intet Andet end vulcanſk Aſke, Hvori 
man endnu adſkiller Stykker af mindre Augit⸗ 
kryſtaller, ja man har det ſamme Pheenomen 
paa de Skraaninger af Apenninerne, ſom 
vende mod det Adriatiſle Hav, hvor flet ingen 
vulcanſke Bjerge findes, naar man ilke vil 
tælle Eugaueerne i Øvreitalien dertil, hvilket 
dog vilde være at gaae forvidt. 

Den torre Aſke, ſom føres i en flig Af⸗ 
ſtand, yder flige Planter rigelig Nœring; den 
fugtige, ſom enten er blandet med de fra 
Vulcanen udſtodte Dampe eller med Negn⸗ 
ſlyerne, der ſedvanligt ſamle fig over Krateret, 
drœber de lilſtedevcerende Planter, idet den 
bedeekker Bladene med et fiint Overtræk af 
Dynd, ſom ſnart torres og fuldkommen qvæ- 
ler Plantelivet. Vel er denne vulcanſke Aſle 
— maaſkee ved den ringe Deel Svoolſyre, 
ſom indeholdes deri og ſom ſaavel ſorhpier 
Scedekornets Spirekraft ſom ogſaa leltere op⸗ 
løjer de for Vegetabilierne nødvendige Neerings⸗ 
ſtoffer — ſtikket til rigeligt at oprette den ved 


” (Fortſettes.) 


hiſtoriſte Skildringer. 


Middelalderen. 
Tredie Affnit. 


Folkevandringen. 


III. Odoacer og Cheodorich den Store 


(500 efter Chr.). 
1. 


Theodorich er den latinſke Form for det tydſte 
Navn Dietrich, ſom betyder Folkeherſker 
af det gothiſke Ord thiuda Folk og riche 
Herſkab. å 
Theodorichs Forældre vare Theo domir 
og Erelinva. Theodomir var en oſtgothiſt 
Fyrſte. Da Hunnernes ødelæggende Svarme 
ſtormede hen over det ſammenfaldende Gothiſte 
Rige og de veſtgothiſte Stammer droge ſig 
tilbage paa romerſk Gebeet, kunde de tilbage⸗ 
blivende Oſtgother kun ved Underkaſtelſe under 
den overmegtige Fjende tilkjsbe fig en vans 
cerende Fred. Deres ſtridbare Mandſkab maatte 
følge den vilde Hunnerfsrer Attila paa haus 
Hcertog. Ogſaa Theodomir med fine Brodre 
Widimir og Walamir beſandt fig i Hun⸗ 


„) Eſter vore Philoſophers Antagelſe ſtal der nem⸗ 
lig ikke gives nogen Nutid, men kun en Fortid 
og en Fremtid. Nu er det vanſteligt at aſolore, 
om Barnet, ſom erholder Straf, føler Smerten 
i Fortiden eller i Fremtiden, om Glederne ved 
et velbeſat Bord ere at ſoge i Fremtiden ellet 
i Fortidenz men had bekymre Philoſopherue 
fig om flige Ting. 
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nerkongens Folge. Dog Attilas Rige forfvanbt | fattede det muværende Bulgari og de tilſts— 
Amed hans Død; Sſtgotherne, engang for- dende Egne. Over bette Rige herſkede paa 
trængte fra deres tidligere Boliger, nedlode Theodomirs Tid en Konge, ſom ligeledes 
fig i de ſtore Landſtrakninger mellem den forte det gothiſke Yndlingsnavn Theodorich 
nedre Donau og det adriatiſke Hav. Men ſſog ſom havde erholdt Tilnavnet Strabo. 
her begyndte paany Gothernes gamle Stri- For at undgage Forvexling vil han her ſtedſe 
digheder med det reenkefulde Keiſerhof i Con- blive anført under bette ſidſte Navn. Vel 
ſtantinopel. Da engang den tilſagte aarlige havde nu Theodomir og Strabo ſom Fyrſter 
Tribut udeblev, greb den modige Theodomir for et Broderfolk ſkullet flutte fig ſammen og 
raſk til Vaaben og tiltvang» fig ved hurtig indtaget en Agtelſe bydende Stilling ligeover— 
Seir Fred. Den graſle Keiſer indvilligede | for det reenkefulde Keiſerhof i Conſtantinopel. 
i alle Theodomirs Fordringer. Men efter Dog allerede dengang bvilede Uenighedens 
hiin Tids Skik forlangte han Overleveringen | og Tvedragtens Forbandelſe over de german— 
af den ſyvaarige Theodorich ſom Gidſel og niſte Fyrſter og Folkeſlag. Det eſtromerſke 
Underpant paa Freden. Den bedrovede Fader Riges Beherſkere erkjendte vel, hvor frygtelige 
tøvede, dog Walamir overtalte ham til itte for dem de forenede Gother kunde blive. 
ved fin Vegring at forhale for fit Folk Fre- Saaledes ſogte de da at adſplitte dem. 
dens Velſignelſer; Theodomir gav efter og Iſtedetfor at de ved Aabenhed og Redelighed 
Theodorich kom til Conſtantinopel. Som for- ſkulde i de umisteenkſomme Gother vinde fig 
dum Hermann i Rom, ſom Moſes ved Wgyp- troe og fredelige Naboer, og kraſtigt tilbage— 
tens kongelige Hof modtoge den ædlere Dan- viſe mulige Overgreb med væbnet Haand, 
nelſes Scedekorn, ſaaledes opdrog Conſtan- ſogte det conſtantinopolitanſke Hof at udſaae 
tinopel i den germaniſke Dreng fig ſelv en Had og Mistroe imellem de gothiſke Forſter, 
frygtet Modſtander og hans Folk en viis og | ftræbende efter ved Gaver og Løfter at knytte 
daadkraſtig Fyrſte. Barnet vandt ved ſin idag den Ene imorgen den Auden til fig, og 
Skjonhed og fine rige Anlæg den græffe | hidſe ham paa Naboen. Desværre vare bets 
Keiſers Kjerlighed og blev ved Hofjet behand- Beſtrebelſer ilke blevne uden Følger, men 
let med al Üdmerkelſe. Barnet modnedes den hoihjertede Theodorich var det forbeholdt 


til Yngling og Ynglingen agtede opmerkſomt at udrive fit Folk af et faa uværbigt Forhold. 


paa det Lands Sæder og Kunſter, hvori han 
Dvælede, og om endog kun en mangelfuld 
Underviisning blev ham ſelv tildeel, faa blev 


3. 
Strax efter fin Hjemkomſt til fit Fedre⸗ 


hans Sjæl dog opfyldt. af hoi Agtelſe for nehuus vifte den ridderlige Yngling ved en 


den græjfe Daunelſe og Mangeſidighed. 
2; 


glimrende Vaabendaad, at den ham medfsdte 
germanniſke Heltekraft havde vedligeholdt fig 
uſveekket hos ham ogſaa i det fremmede Land. 


J fit attende Aar vendte Theodorich til- | En Hob roveriſte Sarmater var falden ind i 
Dage til fin Faders Hof. Han fandt fit Folk Donaulandene og hapde flaget de keiſerlige 
i en meget forviklet og truet Stilling, om- Tropper, ſom ſtode der. Hurtigt ſamlede 
kringſveermende Horder af vilde Hunner og Theodorich en Skare af 6000 tappre Strids⸗ 
Sarmater foruroligede det øftgothiffe Gebeets | mænd og kaſtede Fjenden tilbage i en ſeirrig 
Grendſer og foranledigede mange Kampe, i[ Kamp. Men ille tilfreds med bette Held, 
en af hvilke ogſaa Theodorichs Onkel Wala=| trængte han ſelv ind i Sarmaternes Land og 
mir var falden, idet han kjcempede manbigt, erobrede deres Hovedſtad, det nuværende 
Dog, Theodomirs og hans Huus's veerſte[ Belgrad. Kronet med Roes vendte den 
Fiende var en ftambeflægtet Fyrſte. Da nem tappre Yngling tilbage til fit Hjem. 
lig et halvt Aarhundrede tidligere Alarich Ikke længe derpaa heendtes det, at den 
havde ført fine Heermasſer fra Hjemmet til gamle Theodomir blev-overfalden af en fvær 
det ſtjonnere Italien, var dog en ilke ubety- Sygdom og var Doden nær. Da forſam⸗ 
belig Deel af det veſtgothiſke Folk bleven til-flede han fit Folks Wleſte og anbefalede 
bage i fit gamle Land. Deres Gebeet om- dem fin Son Theodorich til fin Efterfolger. 
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Thi endnu ſtedſe var et frit Kongevalg Skik 
hos Gotherne. Med Glade valgte Gotherne 
den blomſtrende Yugling Theodorich til deres 
Konge, og denne greb med modig Haand 
Regjeringens Tommer, for at ffabe for fit 
Folk en ny Tidsalder. 


Den greeſke Keiſer Zeno modtog Efter⸗ 
retningen om Theodorichs Thronbeſtigelſe med 
Glæde og Belymring, thi han elſkede og 
frygtede paa een og ſamme Tid den unge 
Herſker. Han holdt det for raadeligſt i Be⸗ 
gyndelſen at knytte et venſkabeligt Forhold 
med ham og ſendte ſtrax Geſandter til Theo— 
dorich, ſom med ærefulde Ord indbode ham 
til at komme til Conſtantinopel. Theodorich 
fulgte Indbydelſen og Keiſeren felv red ham 
imede og førte ham i feſtlig Pomp til fit 
Pallads. Tillige hævede han den unge Gother— 
ſyrſte til de høiefte Vaerdigheder i fit Rige og 
overvældede ham med Weresbeviisninger og 
Udmerkelſer. Tilſidſt Tod han Theodorichs 
Billedſtstte af Erts opſtille foran ſit Pallads. 
Men bag denne overordentlige Venlighed ſkjulte 
han en liſtig Plan. Kun for let lykkedes det 
den ſnue Graeker at bedaare Theodorichs aabne, 
tillidsfulde Gemyt og at indvikle de tvende 
gothiſke Fyrſter, Theodorich og Strabo, i 
Fiendſkab og Strid med hinanden. 

Uerfaren ſom han var og ffuffet ved 
Zenos fremhyklede Velvillie lod Theodorich 
fig bevæge til en Krigserklaring mod fin 
Felle Strabo. Zeno foreſtillede denne Krig 
ſom nodvendig for det almindelige Bedſte og 
tilſagde ham en Hjelpehær paa 50,000 ud⸗ 
valgte Stridsmeend. 

Til den beſtemte Tid brød Theodorich 
op med ſin Herr og drog til Bjerget Haemus, 
ſom allerede i Aarhundreder havde veeret den 
ſeedpanlige Krigsſkueplads i Romernes og 
Gothernes Kampe. J denne uveiſomme Egus 
ſtovrige Bjergdale ſlutte leiede Veiviſere fig 
til Theodorich og føre ham ſtedſe dybere ind 
i Hamus' Sløfter og Pasſer, indtil hans 
Fiendes, Strabos, velbefeeſtede Leir truende 
viſer fig ligeoverfor ham. De græjfe Hjelpe⸗ 
tropper ere udeblevne og med bitter Uvillie 
feer Theodorich fig bedraget og ſinffet. Ube⸗ 
ſtemt leirer han fig ligeoverfor Fjenden. 


Saaledes havde Zeno onſlet det. Tydſke 
ſtode flagfærdige mod Tydſke. Men paa den 


tydſke Aabenhed ſtrandede dennegang de Frem⸗ 
medes Liſt. 

Uventet vifte Strabo fig under den øft« 
gothiſke Leirs Vold og forlangte en Samtale 
med Theodorich. Denne kom. Nysgjerrige 
ſtrommede Oſtgotherne op paa Volden og lyt— 
tede til Fyrſternes Oord. Men Strabo hævebe 
fuld af cedel Uvillie ſin Stemme og bebreidede 
den overraſkede Theodorich med Alvors Ord, 
at han havde ladet fig bedaare af det graſle 
Hofs tvetungede Tale og nu i brodermorde— 
riff Kamp vendte Vaabnene mod fine egne 
Landsmænd. Theodorichs Krigere følte Sand— 
heden, ſom talte af Strabos Ord, og fordrede 
med Larm af deres Konge, at han ffulbe 
hæve fit Forbund med Conſtantinopel. Men 
Theodorich vaklede endnu ſtedſe mellem Tro— 
ſkaben mod det eengang givne Ord og Nalu— 
rens og fit Folls Fordring. Men da Strabo 
den neeſte Dag atter vifte fig foran Leiren og 
med kraftige Ord tiltalte Oſtgotherne, da gav 
ogſaa Theodorich efter og ſluttede et ſtedſe— 
varende Venſkab med Strabo. Zeno havde 
jo heller ikke holdt fit Løfte eller idethele villet 
holde det. Stor Glæde herſkede nu i begge 
gothiſke Leire. 

Men Theodorich brød op med fin Her 
og rykkede ſom en forbittret Fjende ind i den 
trolsſe Zenos Stater. Denne beſvarede Theo— 
dorichs Bebreidelſer med tomme Udflugter, ja 
den feige Graekers Skamlsoshed gik faa vidt, at 
han atter begyndte fit Spil for at bevæge 
Theodorich til en Krig mod Strabo. Han 
lovede at ſkjcenke ham 1000 Pund Guld og 
10,000 Pund Sølv. Men med Aſſtye for» 
kaſtede Gothernes Fyrſte et ſligt Forſlag. Da 
vendte Zeno fig med fine Forſlag til Strabo, 
og virkelig lylkedes hans Lift og Forſlagenhed 
med denne. Den vankelmodige Fyrſte fore 
glemte, hvor ffjønt og varmt han ſelv engang - 
haude talt for broderlig Eendregtighed imel 
lem de gothiſke Stammer, og erklærede ende⸗ 
lig fin Ven Theodorich Krig. Men Skjcbnen 
vilde ikke, at denne Broderkamp fkulde ud— 
bryde. Da Strabo vilde begynde Toget mod 
Gotherne, ſaarede han fig ſelv med et Spyd 
og dode pludſeligt. 


4. 


Den ungdommelige fyrige Theodorich 
opblusſede i retmæsfig Vrede mod det græfte 


Hof, der nu allerede faalænge havde traadt 
al Retfærdighed under Fodder. Lig en rivende 
Bjergſtrom overſosmmede den gothiſke Heer 
det veergelsſe græffe Rige. Forſagt ſkjulte 
Zeno ſig bag ſin Hovedſtads Volde. Men 
fra fit Ballads fane han Himlen rod af Stæ- 
dernes og Landsbyernes Brand rundt om— 
kring, hvis ulykkelige Beboere tungt maatte 
bøde for deres Herſkers Trolsshed. Zeno 
havde ingen Heer, ſom havde formaget at be— 
ſtaae Kampen med den frygtelige Modſtander. 
Ved nye Underhandlinger og ſtore Løfter 
haabede han at vinde Fred. Men Theodo— 
rich laante ikke mere Oren til det greeſke Hofs 
glatte Ord. Krigen trak ſig i Langdrag, thi 
det faſte Byzanz var vanſkelig at erobre. Da 
opſteg der pludſeligt i den unge Gotherkonges 
Sjel en ſtor Tanke. Han vilde forene ſine 
Gother til et mægtigt, affluttet Rige og re— 
gjere i Fred; han vilde føre dem bort fra 
de trolsſe Graekers Nabolag til et bedre Land, 
hvor Fredens Velſignelſer ſtulde gjøre Gotherne 
til et dannet, velhavende Folk. Lig Alarich 
vilde han føre dem til Italiens velſignede 
Marker, et Land, hvis enerverede, qvindag— 
tige Befolkning ikke længe kunde modſtaae 
den gothiſke Tapperhed. 
(Fortſettes.) 


Paleſtina i vore Dage. 
Beſkrevet af J. H. 
(Fortſat.) 


8. 


Jeruſalems Skeebne under det forſte Korstog. — 
Stadens Indtagelſe. — De ſenere Korstog. — 
Paaſkefeſten t Jeruſalem. — De chriſtne Par- 
lier og deres Kaar i Paleeſtina og Syrien. 


Hoorledes kunne vi bedre flutte vort Over⸗ 
blik over Chriſtendommens Hovedſtad og 
dens hellige Minder, end ved en Stund at 
dvæle ved den hellige Begeiſtring, ſom i det 
Ilte Aarhundrede fatte hele Europa i Bevee⸗ 
gelſe, og kaldte Megtige og Ringe, Kyndige 


og Vaabendygtige til Strid for hin Stad, 
hvorfra Frelſens Lys var oprundet! — Endnu 
ſtaaer et Minde fra hiin Tid; det er Ste- 
fansporten paa Stadens Nordſide, gjen⸗ 
nem hvilke Korsfarerne med Seier trængte 
ind i Jeruſalem. Skridt for Skridt ville vi 
folge de hiſtoriſke Erindringer, betragte den 
hellige Begeiſtring og tilbagekalde os de Hen⸗ 
delſer, der vare gangne forud Stadens Ero— 
bring. : 

Da Korsfarerne i Begyndelſen af Juni 
Maaned i Aaret 1099 opholdt ſig i NRamleh, 
modtoge de fra de Chriſtne i Bethlehem 
en Anmodning om, med en Afdeling Krigs— 
folk at bejfytte dem mod Mohammedanerne, 
der truede med at ødelægge den ffjønne 
Chriſti Fodſels Kirke. Den tappre 
Tankred erholdt dette Hverv, og i Daggry 
drog han i Spidſen for 100 udſsgte Rid⸗ 
dersmeend til Frelſerens Fødeby. Under Af⸗ 
ſyngningen af Lovpſange droge de chriſtne Ind⸗ 
vaanere deres Befrier imsde og førte ham 
ind i Kirken. Efter at Ridderne havde forrettet 
deres Bon ved Krybben, der engang tjente 
til Vuggeſeng for det Barn, der havde forføft 
Verden, ſtege de atter til Heſt, og utaalmodig 
ejter at ſee Jeruſalem ilede Tankred forud 
fin Krigerſkare, vovede fig ind til Stadmuren 
med nogle faa Riddersmeend og ſteg gjennem 
Joſafats Dal op paa Oliebjerget for i Af⸗ 
tenſolens Glands at kaſte et Blik ind i det 
Indre af den hellige Stad. Korsheeren blev 
greben af uy Joer, da der i Leiren udbredte 
ſig Efterretning om, at deres Hovedsmand og 
tappreſte Koempe havde feet Chriſtenhedens 
Helligdom. Endelig manede de krigerſke Pile⸗ 
grimme den Heide, hvor Staben ſtraalede i Mor⸗ 
genſolens fulde Glands. De faldt Alle paa Knee, 
kysſede Jorden, bade Gud om fremtidig Bi⸗ 
ſtand, og forglemmende alle Beſpeerligheder 
teenkte de ilke paa den Kamp, ſom de endnu 
maatte beſtage, forinden de kunde knele ved 
Frelſerens Grav. 

Jeruſalem havde alt i tre Aar ſtaaet 
under den ægyptifte Kalif af Fatimidernes 
Slægt=), hvis Statholder, Iftikhar ed 


„) Fatimiderne, ſaakaldte fordi de vare Eſter⸗ 
kommere af Profetens Svlgerſon Ali, der var 
formeelet med Fatime. 
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Danla, førte. Krigsbefalingen. Medens be 
Chriſtne nærmede fig Hovedſtaden, lod denne 
tappre Kriger Stadmurene gjenoprette, ſam— 
lede Vaaben og Krigsfornsdenheder og sde⸗— 
lagde Egnen vidt omkring Staden. Da han 
havde ſamlet de omboende vaabendygtige Mo⸗ 
hammedanere i Staden, ſtod han i Spidſen 
for 40,000 kamplyſtne Krigere; Korsfarernes 
Heer var ved Sygdom og Elendighed fam- 
menſmeltet til 20,000 Mand Fodfolk og 1500 
Ryttere. 

J Begyndelſen af Juli Maaned ankom 
de Chriſtne til Stadens Mure; de opfloge 
ſtrax deres Leir paa den veſtlige og nordlige 
Side, hvorfra Staden alene var tilgængelig. 
Gotfred af Bouillon havde flanet Leir 
under Davidsborgen paa Zions Bjerg, hvor 
man ventede det heftigſte Angreb; op til 
denne grendſede Tankreds og Raimund 
af Toulouſes Leire, fra hvilke ſtrakte fig 
Riddernes Telte under Robert af Flan— 
dern og Hertugen af Normandiet, der 
ſtode med deres Afdelinger foran Stefans⸗ 
porten. — Allerede den femte Dag eſter deres 
Ankomſt blev Staden ſtormet. Citer en blo⸗ 
dig Kamp toge Korsfarerne den ydre Muur, 
men de Beleirede trak ſig tilbage bag den 
indre Mnur og ſtyrtede de Forvovne, der 
nærmede fig med deres Stormſtiger, ned i 
Dalen. Med Tab maatte de Chriſtne igjen 
trælfe fig tilbage i deres Leir. 

Korsheren maatte nu berede fig til en 
langvarig Beleiring; men i den nøgne Omegn, 
der ilke havde ſterkere Træer end Olietreet, 

var der ſtor Mangel paa Bygningstommer 
til Krigsmaſkiner. En ſyriſt Chriſten forte 
Pilegrimmene til en tæt træbevoret Dal paa 
Veien til Naplus, og i en Hule opdagede 
Tankred mange ſtore Traſtammer, der 
vare blevne tilbage fra Stadens foregaagende 
Beleiring af Wgypterne. Veerkmeſterne ſtrede 
nopholdelig til Arbeidet, men Heerfsrerne vare 
faa fattige, at Arbeidernes Daglon maatte 
tilveiebringes ved Krigernes frivillige Bidrag. 
Alle, ſaavel Gamle ſom Unge, Kvinder og 
Born, lagde Haand paa Veerket, og hvo der 
ellers ingen Hjælp kunde yde, hjalp til at 
jævne Jorden eller ſamlede Riis og Kviſte 
til Faſkiner. Vandet maatte hentes paa 
Laſtdyr i Lederflaſker neeſten to Mile borte, 
medens Araberne lurede i Huler og Krat og 


giorde Veiene uſikkre. Der bleeſte en glø- 
dende Sydvind; udmattede af Torſt og Hebe 
faldt Heſte og Muldyr bøde om, og deres 
Liig forpeſtede Luften. Korsfarerne grove 
Huller i Jorden, lagde fig nøgne ned deri, 
bedeekkede deres Bryſt med friſk Græs for 
at finde Köolighed, og afflikkede ſelv Under— 
fladen af Stenene, ſom de gravede op af 
Jorden. 

Genueſernes Skibe, der med en Tilforſel 
af Viin og Levnetsmidler lobe ind i Joppes 
Havn, lindrede ſnart for en Deel den almin— 
delige Nod; de medbragte tillige kyndige Krigs— 
bygmeſtere og bedre Veerktsi, end der fandtes 
i Korsfarernes Leir. — Forberedelſerne til 
Stormen ſkrede raſk fremad. Den ottende 
Juli, en Fredag, blev der ifølge Forſlag af 
Peter af Amiens og en gammel paa 
Oliebjerget boende Eremit, der ſtod i Ry for 
fin Seergave, beſluttet, at man ſtulde holde 
en feſtlig Bodsvandring paa de hellige Steder. 
J Spidſen af Procesſionen gik Praſterne i 
hvide Mesſeſkjorter, med Kors, Relikvier og 
Helgenbilleder; derefter fulgte Ridderne i fuld 
Ruſtning, med vaiende Bannere og Troms 
pet⸗ og Baſunklang; Toget ſluttedes af bar— 
fodede Pilegrimme, der bonfaldt den Hellige 
om Biſtand. Fra Zions Fod gif Toget gien⸗ 
nem Dalene Hinnom og Joſafat til Olie— 
bjerget. Her, hvor Frelſeren havde fældet 
Taarer over den forblændede Stad, holdt en 
Preeſt fra Normandiet en gribende Tale, 
hvori han formanede Korsfarerne til indbyr⸗ 
des Endreegtighed, og Peter af Amiens 
opmuntrede dem til tapper Udholdenhed. 

Tiden til det afgjørende Angreb paa 
Staden blev beſtemt til den folgende Tors⸗ 
dag. Om Natten før denne Dag beſluttede 
Gotfred af Bouillon, Greven af 
Flandern og Hertugen af Norman— 
diet, hvilke havde fundet den ligefor liggende 
Stadmunr for ſteerkt befæftet og for godt beſat, 
ot forandre deres Stilling, og lode derſor de 
fremſkudte Beleiringsmaſkiner bringe til den 
øfilige Side af Staden mellem Stefansporten 
og Joſafats Dal. Ved Dagens Frembrud bes 
gyndte Stormen. Kaſteſlytſet ſlyngedes mod 
Murene, men gjorde kun ringe Virkning, da 
de Beleirede havde beſkyttet fig ved Salle, 
der vare fyldte med Uld, Straa og Avner 
og ved nedſcenkede Bjeelker. Med Kjcelhed 
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beſtege de Chriſtne Murene, og Fade med 
ſydende Olie og brændende Svovl bleve ſtyr— 
tede imellem de fremtrængende Skarer, me— 
dens Flammepile tændte Stormtaarnene i 
Brand. Natten fluttede Kampen, Stormen 
var aſſlaaet. Men de Chriſtne havde endnu 
ikke tabt Modet, og for dem var det et gun— 
ſtigt Forvarſel, at Fjenden uagtet al Anſtren— 
gelſe ikke havde kunnet beſkadige Gotfreds 
Stormtaarn. 

Ved Morgendeemring optoges Angrebet 
paany, Stormen begyndte med fordobblet 
Heftighed. J Begyndelſen af Striden lykke— 
des det de Beleirede at antænde Gotfreds 
Stormtaarn, og med Raddſſl veeg Befæt- 
ningen tilbage. Da viſte der ſig paa Olie— 
Bjerget en ſtaalkladt Ridder med et ſtin— 
nende Sværd og vinkede mod Staben. Dette 
Syn opflammede de Forſagte, Alle trængte 
frem paany, ſelv Syge og Kvinder grebe til 
Vaaben for at deeltage i den hellige Kamp. 
Ilden i Gotfreds Taarn blev hurtig 
ſlukket, og ſom med overnaturlig Kraft kaſtede 
Korsheerens Skyts uhyre Stene mod Murene 
og ind i Staden. Syv Timer havde Kampen 
raſet, da den ydre Muur paa den øftlige 


Side af Staden endelig ſtyrtede ned. Got— 
freds Taarn var nu rettet mod den indre 
Muur, de fjendtlige Forſvarsveerker fcengede 
Ild, og en heftig Nordvind drev Flammer og 
Rog med ødelæggende Magt ind mod Staben, 
jaa de Beleirede næften maatte kvoeles. Vin— 
debroen fra Hertugens Stormtaarn faldt nu 
ned paa Muren; to tappre Flanderer ſprang 
ud fra Taarnets andet Stokveerk og vare de 
Forſte, ſom ſtode paa Jeruſalems Mure. 
Gotfred af Bouillon og flere Riddere 
fulgte efter, Andre fatte Stiger til; Saraze— 
nerne flygtede, forfulgte af de indtrængende 
Seierherrer. Stefansporten blev fprængt, og 
under bet lydelige Raab: „Gud vil det!“ 
ſtrommede Korsfarerne ind i Gaderne, og 
ſnart vaiede Korſets Banner paa de høie 
Taarne. 

Medens Korsfarerne ſeirede paa denne 
Side, overgave Sarazenerne i Davidstaarnet 
paa Zions Bjerg ſig til Grev Raimund 
af Touloſe, der med Tapperhed havde an⸗ 
grebet dem. Hans Riddere trængte ind i 
Staden. Da Tankred's Skare ligeledes 
banede ſig Vei gjennem Gaderne, horte de 


til deres Forbauſelſe pludſeligt høje Stemmer, 
der ſang et Miſerere. Det vare de chriſtne 
Indvaanere, ſom i deres Skræl havde for 
ſamlet ſig i den hellige Gravs Kirke. 
Tankred gav dem en Beſkermelſesvagt og 
ilede videre. — Tituſinde Fjender føgte Be— 
ſkyttelſe i Omarmoſcheens muuromgivne 
Gaard, men Korsfarerne fprængte Porten, og 
næften alle Sarazenerne bleve nedſablede uber 
Barmhjertighed. Mange Joder indebrendte 
i den flammeſtagende Synagoge; et gruſomt 
Myrderi var begyndt, Blodet ſtremmede 
gjennem Gaderne, der vare bedekkede med 
de Faldnes Liig. Her bleve de veegeloſe 
Flygtninge nedſtortede fra Taarnene, Born 
revne fra Moderbryſtet og kaſtede mod Mu— 
rene; nogle Ulykkelige bleve endog ſtegte ved 
langſom Ild, fordi man derved haabede at 
afpresſe dem en Beljendelſe om ſkjulte Skatte. 
Det var en ffæbnejvanger Dag; de Chriſtne 
overgik i Sieblilkket endog de Vantroende i 
Blodtorſt og barbariſt Grufomhed. Af Sta⸗ 
dens Indvaanere bleve neppe faa mange ti 
overs, ſom vare tilftrælfelige til at begrave 
de Faldne. 

Men da Gotfred af Bouillon ingen 
Fjende mere havde at forfølge i Gaderne, 
kloedte han fig ſom Pilegrim, tog Stav i 
Haand og vandrede til den hellige Gravs 
Kirke. Aftenen var falden paa; alle Krigerne 
vare trætte af den frygtelige Kamp, ſtak 
Svoerdene i Skeden og ſogte Rolighed. Da 
erindrede de ſig, at de vare i Staden, der 
giemte de Helligdomme, til hvis Befrielſel 
de havde grebet til Vaaben. Samtlige Kors— 
farere renſede fig for Støvet og Blodet, blot⸗ 
tede Hoved og Fodder og droge ydmygt 
gjennem Gaderne til Frelſerens Grav. Det 
vilde Seiersſkrig og Fortvivlelſens Raab vare 
forſtummede, og man hørte kun Lovſange og 
Bodsbonner, da Krigerne med ſeenkede Blikle 
vandrede til Kalvariabjerget, hvor de forſam⸗ 
lede Geiſtlige modtoge dem med Tafkſigelſer. 
Med Andagt betragtede Pilegrimmene de hel- 
lige Steder, græde høit af Glæbe, fkriftede 
deres Synder og lovede Bedring med hoi 
Noſt, i den fulde Fortrøftning, at Himmerige 
var vundet ved Guds Naade. 

Saaledes fortælle Dienvidner denne vid⸗ 
underligt pludſelige Overgang fra raa Grus 
ſomhed til inderlig Andagtsiver, der finder 
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ſin Forklaring i Tidens Stemninger og An⸗ 
ſtuelſer. — Faa Dage efter Stadens Ero— 
bring blev Gotfred af Bouillon i den 
hellige Gravs Kirke enſtemmigt udvalgt til 
Konge af Jeruſalem, men den fromme 
Helt vægrede fig ved at lade en Guldkrone 
jætte pan fit Hoved, hvor Chriſtus havde 
baaret en Tornekrone; han overtog kun under 
Navnet „den hellige Gravs Forſvarer“ 
Styrelſen af det nye Rige. 

Syriens Erobring ved de veſterlandſke 
Chriſtne brod den eegyptiſke Sultans Magt. 
Men det af Korsfarerne ſtiftede Kongerige 
Jeruſalem, der i Begyndelſen kun indbe⸗ 
fattede Hovedſtaden, Jaffa og maaſkee en 
Snees Landsbyer, og de af andre erobrede 
Landſtrakninger dannede nye Stater, Fyrſten⸗ 
dommerne Antiokia og Galilæa, ſamt 
Grevſkaberne Edesſa og Tripolis, vare 
opførte paa for ſvage Grundvolde, til at de 
ilke ſtulde blive forſtyrrede, da der dannede 
ſig nye mohammedanſke Stater, ſom med 
ungdommelig Kraft fortſatte Kampen med de 
veſterlandſke Erobrere. De chriſtne Fyrſters 
indbyrdes Tviſtigheder om deres vundne Be⸗ 
ſiddelſer, den vedblivende Skinſyge, ſom alt 
i Begyndelſen havde adſlilt Korsheerens An⸗ 
førere, Manglen paa Underdanighed og paa 
Forbindelſe ved fælles Interesſe, bette alene 

kunde allerede hidfsre de Uheld, ſom fnart 
modte de Chriſtne, og de nye Staters Kraft 
maatte vdermere fvælfes ved Geiſtlighedens 
Stridigheder med Fyrſterne og ved den afks⸗ 
lede Jver i Oſterlandene. 

Tabet af Edesſa i Aaret 1145 var det 
førfte farlige Stød, der tilfsiedes de Chriſtnes 
Herredsmme, og Budſkabet derom gjorde fan 
dybt Indtryk ved de europeiſke Hoffer, at 
der ſtrax efter af den fromme Abbed Bern— 
hard af Clairvaux blev prediket et nyt 
Korstog. J Spidſen for dette andet 
Korstog (4147-49) ſtillede fig den tydſte 
Keiſer, Hohenſtauferen Konrad den Tredie, 
og den franſke Konge Ludvig den Sy⸗ 
vende, men Foretagendet blev ikke denne 
Gang kronet med Held. En Snees Aar der⸗ 
efter opſtod en farlig Fjende for Chriſtenbe⸗ 
den i Paleſtina; det var Wgyptens nye Her⸗ 
ſker, den heltemodige Saladin, der, ſaaſnart 
han havde befeſtet fin Magt, kun beſtrebte 


fig for at berøve de Chriſtne Syrien og Palce⸗ 


ſtina. Han flog dem i Aaret 1187 ved Foden 
af Bjerget Thabor, hvor de lede et afgjo— 
rende Nederlag, og tre Maaneder ſenere holdt 
han fit Seiersindtog i Jeruſalem. Følgen 
deraf var et tredie Korstog, der blev fore— 
taget af Europas magtigſte Fyrſter, den høis 
modige tydſke Keiſer, Hohenſtauferen Frede— 
rik Barbarosſa, der drog over Land med 
en vældig Heerſtyrke, og den engelſke riddere 
lige Konge Richard Løvehjerte, der til 
ligemed den franſke Konge Philip den 
Anden med ſtore Flaader ſtsttede Tydſler— 
nes Tog. Maaſkee havde bette Krigstog, 
bedre ledet end de tidligere, kunnet bevirke 
en ny Erobring, hvis ikke Tydſkernes gamle 
berømte Anfører var omkommet ved Bad 
ning i den ſyriſke Flod Saleph. Med ham 
forſvandt de gode Forhaabninger; Kongerne 
af England og Frankrig gjorde ingen betys 
delige Erobringer, og den eneſte Følge af 
Korstoget var en treaarig Vaabenſtilſtand, 
der blev paatvunget Saladin, ſom dog 
indtil fin Dod (1193) forblev i rolig Beſid— 
delſe af den ſtorſte Deel af Paleeſtina. 


Paaſkefeſten forſamler alle Pilegrimme i 
den hellige Stad, og Skjeertorsdagaften feires 
Nadverfeſten med ſtor Hsitidelighed i ben 
hellige Gravs Kirke. Fra de ældfte chriſtelige 
Tider har den Skik nemlig bevaret fig, at 
de Anbdægtige paa denne Dag medbringe 
mange Spiſevarer, ſom derpaa blive uddeelle 
blandt de Fattige af Kloſterbrödrene. Paa 
Langfredag trænge Valſarerne af alle chriſte⸗ 
lige Bekjendelſer ſig ind i Kirken, og deri⸗ 
blandt ſeer man Tyrker og Arabere, hine for 
at holde Orden i den vilde Trængfel, disſe 
drevne af Nysgjerrighed. Den gamle Strid 
om Beſiddelſen af de hellige Steder hidfører 
ved denne Leilighed mange Optrin, der maae 
være ſorſtyrrende for Alle, ſom ville overlade 
fig til en andeegtig Stemning. Vi ville 
laane et Brudſtykke af en nyere Reiſendes 
Beſkrivelſe, ſom i denne Henſeende giver in⸗ 
teresſante Oplysninger. Å 

„Vi kunne neppe bane os Bei gjennem 
Meengden;“ — fortæller han — „men en 
Tyrker, der paalvang os fin Beſkyttelſe, ſlog 
til vor ſtorſte Aergrelſe ubarmhjertigt los 
pan Pilegrimmene, for at ſkaffe os Plade. 
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Katholikernes Aftenprocesſion ſkulde begynde, 
og da Pilegrimmene havde ordnet ſig ved 
Morkets Frembrud, aabnedes Hsitideligheden. 
Under Omgangen i Kirken blev der i de ſyv 
Kapeller holdt ligeſaa mange Predikener over 
Lidelſeshiſtorien. Forſt talte en Munk i det 
italienſte Sprog, og efter Begyndelſesordene 
af hans Tale: „J denne merke Nat,“ bleve 
alle Lys udſlukkede, hvorpaa han næften en 
halv Time talte i Morke. Enhver Tilhører 
erholdt nu en brændende Kjerte, og alle In- 
ſtrumenter til at ſandſeliggjere Chriſti Li— 
delſer bleve baarne af Kloſterbrsdrene. Toget 
gik derneeſt til Kalvariakirken, hvor man ende— 
lig af det midterſte af de der opreiſte tre 
Kors nedtog Frelſerens legemsſtore Billede, 
der havde bevægelige Lemmer, hvilket blev 
indviklet i Linned og baaret til Marmorſtenen 
i den nederſte Kirke, paa hvilken Chriſti 
Legeme ifølge Traditionen blev ſalvet til Be— 
gravelſen. Nu trængte Pilegrimmene fig 
frem, kaſtede fig paa Knæ, trylkede Banden 
mod Jorden, kysſede Billedet og Marmor- 
pladen, og af mangt et Sie ſtrommede Rø- 
relſens fromme Taarer. Under denne Høt- 
tidelighed blev der endnu holdt tre italienſke 
og to ſpanſke Predikener, og tilſidſt holdt en 
ſpanſk Munk en med ſtorſte Deeltagelſe hørt 
Pradiken i det arabiſke Sprog foran Sal— 
vingsſtenen, efter at man hapde bedeekket Bil⸗ 
ledet med Speeerier. 

„J bette Sieblik frembød Forſamlingen 
et gribende Skue. De eſterlandſke Pilegrim— 
mes brogede Turbaner, ſkeeggede Anſigter og 
flagrende Gevandter, de velhavende Armeniers 
og Maroniters rige Dragter, Beduinernes 
ſimple blaa Bomuldskapper, de græjfe Munke 
med deres forte, paa Skuldrene nedfaldende 
Lokkehaar, de greeſke Pilegrimme med deres 
fnævre røde Huer, der prydes med blaa 
Kvaſter, og deres rigtſtukne Overkjortler — 
Alt dannede en broget maleriſk Gruppe, i 
hvilken nogle neapolitanſke Pilegrimmes tar⸗ 
velige og fnævre europeeiſke Kleedning traadte 
paafaldende frem. Da den arabiſke Prediken 
var ſluttet, blev Liget nedlagt i Graven, ſom 
tillulkedes til Opſtandelſesdagen. — J Nat⸗ 
tens folgende Timer faae vi Armeniernes, 
Maroniternes, Kopternes og Grakernes Pro⸗ 
cesſioner og Hpitideligheder, hvilke vi uagtet al 
den Glands, ſom en talrig Geiſtlighed kunde 


give, dog juſt ikke fandt videre opbyggelige. 
Prygleriet og Larmen var uden Ende, de 
mohammedanſke Vegtere floge forgjeves paa 
Pilegrimmene; Alle trængte fig raſende og 
med vilde Skrig til Kapellet; man ſtodte fig, 
kaſtede fig paa Jorden, den Ene ſtillede fig 
paa den Anden og lod ſig beere til den 
hellige Gravs Kapel.“ 

Dog dette er Intet mod den vilde Larm, 
der finder Sted ved Uddelingen af den hel⸗ 
lige Ild, ſom Greekerne og Armenierne an⸗ 
tænde Paaſkelsverdag. J den aeldſte chriſte⸗ 
lige Tid forbleve de Andegtige hele Langfre— 
dagnat uden Lys i Kirken, og naar de om 
Aftenen før Paaſkedag efter ſluttet Gudstje⸗ 
neſte vilde paanv tænde Lamperne, blev der 
holdt en Procesſion, under hvillen, ſom Sag⸗ 
net fortæller, den vidunderlige Ild blev ſynlig. 
Korstogenes Hiſtorieſkrivere berette, at ſtrax 
efter Jeruſalems Erobring, paa den førfte 
Paaſkefeſt efter Gotfred af Bouillons 
Dod (1100), udeblev den hellige Ild Aftenen 
for Feſten, og forſt Paaſkedag under det be- 
ſtyrtede Folks Andagtssvelſer oplyſte den 
pludſelig den hellige Gravs Kapel. Da de 
Chriſtne i det 13de Aarhundrede igjen ſam⸗ 
fede fig om den hellige Grav, blev bet førft 
overdraget de ſyriſke og abysſiniſke Præfter at 
modtage den hellige Ild til Opbyggelſe for 
de talrigt hidſtrommende Pilegrimme; i ſenere 
Tider er dette blevet beſorget af Græfere og 
Armenier. Alle Pilegrimme deeltage i denne 
Feſtlighed, og Ingen lader fig ved Andet 
end ved Sygdom afholde fra at være Vidne 
til dette Under. . 

„Det var et ophøjet Skueſpil;“ — fortæl- 
ler den ovenmeldte Reiſende, der var Vidne til 
denne Feſt. — „Eſter en feſtlig Procesſion 
gik den græffe og armeniſke Biſkop ind i den 
hellige Gravs Kapel, hvor de kneelede i Bøn 
for lukkede Døre. Kirken lage i dybt 
Morke, og den talrige Forſamling iagttog en 
forveniningsfuld Taushed. Men fnart blev 
Utaalmodigheden levende, og Alle trængte fig 
til Kapellet, indtil endelig et Lys lod ſig til— 
ſyne gjennem Dorſpreekkerne. En lydelig 
bedøvende Jubel løb ved denne Overgang 
fra Haab og Tvivl til ſpveermeriſt Glæde. 
Biſperne rakte Lyſet gjennem to Steenaab⸗ 
ninger ud til Pilegrimmene, der hurtig tændte 
deres medbragte Vorkjerter, og ſnart prangede 
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den hele Kirke i klar Belysning, Derpaa 
fremtraadte den greeſke Biſkop og bar Lyſet 
frem i Kirkens Hovedſtib. Ved Budijenere 
bliver det derpaa forſendt til Chriſtenkirkerne 
i Jaffa, Akre og andre Stader.“ 
Katholikerne beſtride Lyſets vidunderlige 
Opſtagen ſom et Bedrag og paaſtaae, at den 
greſte Biſkop ſelv antænder det, og at det 
udbreder fig ſcerdeles hurtigt, fordi mau har 
dyppet Vægerne i be blandt Pilegrimmene 
udbeelte Kjerter med Biinaand; men Græ- 
kerne og Armenierne troe fuldt og faſt paa 
Vidunderet og paa Lyſets Underkraft. Enhver 
Pilegrim holder det til Skegget og til An⸗ 
ſigtet i den Tro, at det ilke brænder ſom en 
jordiſk Ild, men flere troværdige Reiſende 
berette, at ingen af flige Forſog ved noget 
Beviis kunde retfeerdiggjore denne Mening. 
Mange foretage Valfarter alene for at mod— 
tage det hellige Lys, og man ſeer mange Pi— 
legrimme, hvilke med ſmeltet Vox af de ved 
Underflammen anteendte Kjerter bedryppe det 
Lintsi, der engang ſkal indhylle deres Liig. 
J Palaeſtina og overhoved i Syrien ere 
de Chriſtne meget talrige. De veſterlandſke 
Katholiker eller de ſaakaldee Latinere nyde 


visſe Forretligheder og ſtaae under nogle | 


europeiſke Fyrſters ſeerdeles Beſlyttelſe; dog 
ere deres Rettigheder blevne noget beſkaarne 
ſiden den franſke Revolution. Deres Guds— 
tjeneſte forreltes af Franſiſkanere, Ka— 
pucinere, Karmeliter og Lazariſter, 
ſom ſlikkes did fra Europas Kloſtre. Fran⸗ 
ſiſkanerne, der naſten overalt beſorge 
Sjeeleſorgerforretningerne, nedſatte fig ſtrax 
efter deres Ordens Stiftelſe allerede i det 
13de Aarhundrede i Palceſtina. Siden Aaret 
1342 beboe de et Kloſter paa Bjerget Zion, 
og da de tabte bette (1569) trak de fig hen 
i Kloſtret St. Salvador i Jeruſalem, hvor 
de endnu boe. Foruden bette Kloſter, hvis 
Forſtander næften har en Biſkops Magt og 
leder ſamtlige geiſtlige Anliggender i Balæ- 
ſtina, beſidde Franſiſkanerne endnu Ordens⸗ 
huſe i flere andre Stader. J ældre Tider 
vare de i Beſiddelſe af en betydetig Grund⸗ 
eiendom. Siden de mangle den franſke Ge— 
ſandts Beſkyttelſe mod Tyrkerne, have de 
været udſalte for mange Tryk og Udpres⸗ 
ninger af Paſchaen i Damaſk, men bedre Un⸗ 
derrettede ville vide, at de tildeels felv have 


Slyld i denne ulykkelige Vending i deres 
Forhold, og at de europeiſke Kloſtre ikke altid 
have været forſigtige og heldige i Valget af 
de Ordensbrodre, der ſendes til PValæftina. 
— De ere forpligtede til at ſorge for de 
fattige europeiſke Pilegrimme, og faa ringe 
deres Antal end er, bliver der dog derved 
aarlig paalagt Munkene en betydelig Byrde, 
da enhver Pilegrim ſkal underholdes i de 
Kloſtre, hvor der ſindes hellige Gjenſtande. 

De til den romerſke Kirke hörende 
greſke Chriſtne i Paleeſtina og Syrien 
ſtaae under en Patriark og flere Biſper, ſom 
udvælges blandt Munkene af ſelve Folfet, 
der ligeledes udnævne Preeſter. Disſe ſor— 
rette Gudstjeneſten i det arabiſke Sprog. — 
De talrigſte og megtigſte Partier i Syrien, 
der holde ſig til den romerſke Kirke, danne Ma— 
roniterne, ſom navnlig have deres Sede 
paa Libanon og i Egnen derom. 

Neeſt Katholikerne ere de greſke Chriſtne 
talrigſt. De ſtaae under to Patriarker, der byde 
over flere Biſper, og have forſkjellige Munle⸗ 
og Nonnekloſtre i Palceſtina, hvis Beboere 
komme fra de greeſke Provindſer. Nonnerne 
leve her meget indgetogent og ernære fig ved 
Almisſer og ved deres Haandarbeide. J Klo⸗ 
ſtrene holdes Gudstjeneſten i det greſke Sprog, 
men Landets Geiſtlige forſtage kun Arabiff. 
Mellem Greekerne og Katholikerne herſker et 
uforſonligt Had, hvis Kilde hovedſagelig er 
Egennytte, Strid om Helligdommenes Be— 
ſiddelſe. 

Da Mohammedanerne havde erobret Pas 
fæftina, node de Chriftne gjennem tre Aars 
hundreder neeſten nforftyrret - den dem af 
Seierherrerne tilſikkrede frie Religionssvelſe. 
Neppe var Chriſti Grav efter Korstogenes 
Seire paany bleven tilgængelig for Pile 
grimme, før Franſiſkanerne toge de tidligere 
af Korsfarerne gjenopreifte og udſmylkede 
Helligdomme i Beſiddelſe, og underſtsttet ved 
milde Gaver fra de europeiſke Fyrſter og 
Stater havde de allerede i Midten af det 
14de Aarhundrede igjen indrettet ſamtlige 
hellige Steder i Palceſtina til Andagtssvelſer. 
Sultanerne ſkjcenkede dem flere Gange Be— 
fræftelje paa Beſiddelſen deraf; men eſter⸗ 
haanden begyndte ogſaa de øvrige chriſtelige 
Partier at gjøre Fordring paa Deelaglighed 
i ſamme, og nu udviklede fig Striden om 
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Helligdommene. Da der tilſidſt tilfløbe Franfi- Armenierne have en Patriark, en Aerke⸗ 
ſkanerne faa ſparſomme Almisſer fra Europa, biſp og flere Kloſtre i Jeruſalem. Snedige 
at de ilke kunde ſvare Tyrkerne den ſtyldige og fortrolige med den sſterlandſte Aand for— 
Tribut, traadte de rige Græfere i deres Sted ſtage de bedſt at omgaaes Tyrkerne, og deres 


og tilegnede ſig i det 17de Aarhundrede 
baade den hellige Gravs Kirke i Jeruſalem 
og Chriſti Fodſels Kirke i Bethlehem, hvilke 
de forſt 15 Aar eſter ved Keiſer Leopolds 
Mægling tilbagegave de oprindelige Beſiddere. 
Imidlertid forøgedes derved kun Grakernes 
Forbittrelſe, og trods de Skytsbreve, ſom de 
katholfte Munke ved Frankrigs og Sſterrigs 
Mægling erholdt af Sultanen, opbode Gre— 
kerne Alt, for at fortrænge deres Medbeilere. 


Geiſtlige have beſtandig lidt ulige mindre end 
de katholſke og graeſke. De ſtaage ligeledes 
paa en fpændt Fod med de veſterlandſke 
Munke; forøvrigt ere de rige, og deres Klo⸗ 
ſtre blive rigt begavede, Den Sfif, at ſende 
Chriſtenheden i Jeruſalem milde Gaver, er 
meget gammel, og allerede paa Apoſtlernes 
Tid blev der indſamlet Almisſer til Bedſte 
for denne Menighed. Pave Urban den 
Syvende og hans Efterfslgere gave oftere 


I Oktober 1807 opkom der Ild i den hellige | Befaling til Biſperne at fremme denne Un— 


Gravs Kirke, og ſammes ſtorſte Deel blev 
ødelagt. Strax ſendte Græferne Underhand— 
lere til Konſtantinopel, og erholdt mod en be— 
tydelig Pengeſum den udelukkende Net til at 
gienopbygge Kirken. Forgjceves ſogte Katho— 
likerne og Armenierne at faae Deel i ſamme 
Ret; Paſchaen af Damaſk begunſtigede Græ- 
kerne, der nu paabegyndte Bygningen med 
at ødelægge alle latinſke Indſkrifter, og for— 
ſtyrrede Mindesmeerkerne over Gotfred af 
Bouilkon, hans Broder Balduin og 
andre veſterlandſke Fyrſter. Paa Ruinerne 
opførte de derpaa den nuværende Kirke, hvil— 
ken de betragte ſom deres Eiendom. For— 
gicves proteſterede Franſiſkanerkloſtrets For⸗ 
ſtander mod denne Volds handling; paa 
Paſchaens Befaling blev han kaſtet i Feengſel, 
fordi han ikke kunde udrede den forlangte 
Sum af henved 70,000 Daler. Den franſke 
Geſandts Forbon kom for ſilde; uden Under— 
ſtsttelſe og uden Beſkyttelſe af Europa maatte 
de katholſte Munke bukke under. Grakernes 
og Armeniernes Begunſtigelſe gav Porten 
Fordele, ſom Veſterlcenderne aldrig kunde 
bringe den. De eſterlandſke Pilegrimme, 
hvis Antal aarlig ſteg i Gjennemfnit til 
4000, ſkaffede Tyrkerne en betydelig Indtegt 
ved den Afgift, der maatte erleegges for Til⸗ 
ladelſen til at beſsge de hellige Steder. Der⸗ 
til kom endnu de overordentlige Gaver, ſom 
Munkene maatte give de mohammedanſke 
Veegtere hver Gang den hellige Gravs Kirke 
blev aabnet. De faa veſterlandſke Pilegrimme, 
der beſsge Jeruſalem, ere fordetmeſte fattige, 
og ved dem kunde Mohammedanerne følgelig 
Intet vinde. 


0 


derſtsttelſe. — J nogen Tid antoge Kongerne 
af Spanien, Portugal og Neapel fig navnlig 
de palceſtinceſke Chriſine, og ffjænfede ikke blot 
deres Kloſtre anſelige Summer og kirkelige 


Gienſtande, men tillode ogſaa Samlen af Al⸗ 
misſer i deres Stater; men ſiden Midten af 
det 18de Aarhundrede ere disſe Hjelpelilder 
tildeels ophørte. 

De græjfe og armeniſke Munke havde 
langt betydeligere Indkomſter. De ſendte Be⸗ 
fuldmegtigede til alle Egne af det tyrkiſke og 
rusſiſte Rige for at ſamle Summer for de 
fattige jeruſalemſke Chriſtne og for den hel⸗ 
lige Gravs Kirke; men anſeligere var den 
Gevinſt, ſom de trak af Pilligrimmene, der 
hver iſcer maatte lade en betydelig Sum til⸗ 
bage i Jeruſalem. — De Bejværinger, ſom 
iſcer af rusſiſte Pilegrimme førtes over denne 
trykkende Fordring, foranledigede i nyere Tider 
den rusſiſke Keiſer til at oprette et Konſulat 
i Jaffa, hvilket fulde beſlytte Pilegrimmene 
mod deres Troesfeller og mod Tyrkerne. 

De chriſtelige Partier i Palceſtina og 
Syrien leve meget aſſondrede fra hverandre. 
Saaledes taale Maroniterne neppe veſter⸗ 
landſke Katholiker og greeſke Chriſtne ved deres 
Andagtssvelſer, og de Romerſk-Katholſke have 
Moie med at nedſcette fig i Byer, hvor der 


kun boe Græfere. Blandede Agteſkaber fore⸗ 


komme ſjelden, og de chriſtelige Partiers Sko⸗ 
ler ere ſtrengt adſkilte. — De Chriſtne ad⸗ 
ſkille fig ikke i deres Dragt fra Mohamme⸗ 
banerne, undtagen at disſe ſcedvanlig bære en 
hvid, rodſtribet eller grøn Turban, hine en 
blaa, aſkegraa eller fort; kun Veſterlenderne 
have Ret til at bære en hvid Hovedbedeek⸗ 
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ning. Alle øfterfandfte Chriſtne nyde i Faſte⸗ 
tiden intet Kjsd af varmblodige Dyr, og lade 
alle Spiſer tillabe med Olie. Geiſtligheden 
lever af Menighedens milde Gaver, Preediken 
og Katekiſation ere næften ubeljendte, og kun 
de veſterlandſke Chriſtne høre en Preſdiken 
hver Son- og Helligdag. Gudstjeneſten for⸗ 
rettes i det latinſkle Sprog, men enkelte Bøn- 
ner og Evangeliet blive leeſte paa Arabiſk. 
Maroniterne og de ſyriſke Chriſtne loeſe Mesſe 
i det fyrijfe, men Evangeliet ligeledes i det 
arabiſke Sprog. Beenke og Stole findes ikke 
i Kirkerne i Paleſtina; de rigere Kirker have 
Tæpper, hvorpaa de Andegtige tage Plads 
pan sſterlandſk Viis. De veſterlandſke Ka⸗ 
tholikers, Armeniernes og Maroniternes Kir⸗ 
ker udmærke fig ved Reenlighed og et ven— 
ligt Üdſeende; men forøvrigt ere ſamtlige 
Kirker ſom overlesſede med Billeder, der 
hos Grakerne endnu fordetmeſte have en by⸗ 
zantiſt Stil. 


9. 


Udflugt til Jordanegnen. — Bethania. — Slet— 


Bethania (Daddelhuus), der ligger paa den 
øfilige Side af Oliebjerget, omtrent en Times 
Gang fra Hovedſtaden. Det er nu en fattig 
Landsby, hvor man viſer en Klippegrav, i 
hvilken Lazarus engang flumrede Dødens 
Søvn (Joh. 11). Hertil valfarte, Pilegrimmene 
med feſtlig Sang, forkyndende den Seier, 
ſom Korſets Magt vandt over Død og 
Grav, og Opſtandelſen til et evigt Liv. — 
Ban Hsien over Landsbyen aabner der fig 
en prægtig Udſigt; man overſkuer det dode 
Hav og Jordandalen indtil Flodens Ubløb i 
Søen. 

Veien gaaer videre over en ſmal Klips 
peſti, og man kommer endelig til en lang og 
fnæver Dal, hvor der findes en Brønd, kaldet 
Apoſtelbronden, fordi Apoſtlerne paa 
deres Vandringer mellem Jeriko og Jeruſalem 
ſkulle have udhvilet her for at vederkvege fig. 
— Herfra bliver Veien beſpeerligere, og man 
maa arbeide fig gjennem næften ufremkomme⸗ 
lige Klofter og Huulveie, hvilke ſynes at være 
opſtaaede ved Jordſkeelv. Ode og guulgraa 
Slipper hæve fig paa alle Sider, og alt 
Planteliv ſynes at være uddsdt. 

Overſtigende disſe Afgrunde, ſeer man 


ten ved Zerikoz Palmeſtaden — Øjerget | omſider Sletten ved Jeriko ligge for 


Kvarantania. — Det dode Hav. 
kenen Zif og Sabaklofſtret. 


— Or⸗ 


Grekerne og de eegyptiſke Chriſine flutte 
gjerne deres Pilegrimsfarter ſtrax efter Paa⸗ 
ſkefeſten med en Reiſe til Jordan for at 
bade ſig i denne Flod. Armenierne nsies i 
Reglen med at lade hidſkaffe Flodens Land, 
og vaſke fig dermed i Jeruſalem. De veſter⸗ 
landſke Pilegrimme have allerede i mange 
Aar undladt at foretage denne Reiſe, da den 
fæbvanlig er forbundet med ubehagelige Til- 
fælde. Pilegrimskaravanen bliver ledſaget af 
Stadbefalingsmanden i Jeruſalem og hans 
Bevæbnede, for at beſkytte den mod de rø- 
verffe Beduinere ved det dode Hav. 

Vi ville i Tankerne folge ſlig Karavane 
paa dens hellige Vandring. Veien fører 
over Bælfen Kidron ved Oliebjerget; Foden 
betræder den ſamme Sti, paa hvilken Frel⸗ 
ſeren vandrede, da han holdt ſit Indtog i 
Jeruſalem under det ſamme Folks Jubel, 
der ſenere faa ivrigt ffyndte paa hans Mar⸗ 
terdod. 

Det førfte Maal for Vandringen bliver 


fine Fødder; en ſteil og farlig Sti fører 
derned. Det er egentlig den fybligfte Deel 
af Jordandalen, hvilken kaldes ſaaledes, fordi 
den ſtrekker fig, i en Mils Bredde, fra Sta⸗ 
den Jeriko til Engeddi ved det døbe Hav. 
Denne Slette er næften ligeſaa blottet for 
Plantevext ſom de Bjergklsſter, vi nylig 
omtalte. Kun ved Bredden af nogle Belle, 
ſom Pilegrimmene maa vade over, ſees nogle 
Olietrer, Tamariſker og andre Buſkvaxter; 
ufuldkomne Banbløb gjennemſtromme den be— 
boede og opdyrkede Deel af dette Sletteland. 

Og dog var denne Slette i ældre Tid, 
navnlig før Chriſti Fodſel, et ſkjont og frugt 
bart Landſkab, rigt paa Band; ikke alene 
Dlietræer voxede her, men tillige herlige 
Palmer, Baljombuffe og de deiligſte Roſer, 
hvorom Sirak (24, 18) iſcer vidner. At 
kunne forklare fig denne ſorgelige Forandring, 
maa neeſten ſynes umuligt; ikke deſtomindre 
lever der dog endnu et Sagn i Folkemunde, 
ſom tilfredsſtillende beretter Aarſagen til Om⸗ 
egnens Sdeleeggelſe, der ene og alene var en 
Folge af — Deſpoti. — J forrige Aar hun⸗ 


drede reiſte nemlig en Paſcha af Damaſk, Ehud befriede dem (Dom. 3, 13 ff.). — 
forklaedte ſom Derviſch, med fin Fortrolige til Paa Kongernes Tid fandtes i Jeriko en 
Egnen om Jeriko. De bleve gjeſtfrit mod. Profetſkole, hvori Yuglinger eller ſaakaldte 
tagne overalt; man bragte dem alleſlags For- Profetborn opdroges til Lovens Tjenere og 
friffninger og deriblandt et Beger med Suk- Scedernes Omfredere. — Endnu paa det 
kerrorsſaft, til hvis Fylding et eneſte Hør havde | nye Teſtamentes Tid var Staden betpydelig, 
været tilſtrekkeligt. Af Landets Frugtbarhed men nu er Jeriko kun Navnet paa en fattig 
ſluttede Paſchaen fig til Beboernes Velſtand, Landsby, beboet af Arabere. Iſtedetfor Pal— 
og belagte dem med tunge Afgifter. Aarlig meſtadens berømte Mure feer man nu Heek— 
lod han disſe Skatter inddrive ved Soldater, ker af Torne og Tidsler, hvilke kun utilſtrek⸗ 
hvilke aſpresſede Indvaanerne tre Gange keligt bejfytte Hjorderne mod Rovdyrenes An— 
mere, end Deſpoten fordrede. Trætte af dette fald, og de engang faa herlige Egne have 
Tryk flygtede Slettens Beboere til Orkenen 


med alt deres Gods. Da Paſchaen 40 Aar 
ſenere gjennemreiſte Egnen, undrede han ſig 
over Landets øde Udſeende; iſtedetfor eet 
Sukkerrer vare nu ti nødvendige, for at 
fylde et Beger halv fuldt. Paſchaen ophævede 
de tunge Skattepaalceg, men de Fluygtede 
vendte ikke tilbage, og Egnen blev ſaaledes 
en Srken. 


Staden, der har givet Sletten Navn, 


Jeriko, eller ſom Bibelen ogſaa falder den, 
Palmeſtaden, fordi den begreendſedes af en 
Palmeſkov, er kun en 3 til 4 Mile fjernet 
fra Jeruſalem. J den dunkle Oldtid indtog 
Jeriko en hei Rang, og forekommer paa 
Israeliternes Befrielſestid (det 15de arb. 
før Chr.) ſom en anſeelig og ſteerkt befæftet 
Stad. Da Joſva med fit udfriede Folk 
havde feiret Paaſkefeſten paa Gilgals Sletter, 


ingen Træer, ingen Druer, ingen Høft mere. 

Naar man leirer ſig paa Jerikos 
Slette, viſer fig tilhsire det dode Hav, 
tildeels ſkjult af et Forbjerg, tilvenſtre i det 
Fjerne ſnoer Jorden fig mellem Hsie til 
Søen. J enkelte Hobe drage Pilegrimmene 
herfra gjennem en Tykning af Olietræer og 
Pile til Jordanfloden, til det Sted, hvor 
ifølge Sagnet Israeliterne vandrede over Dy⸗ 
bet, og hvor Chriſtus blev debt af Jo— 
hannes. Deres Valfart ſlutter her med Bad⸗ 
ning i den hellige Flod; Mange ſylde Flaſker 
med Vandet, afſkere Pilekviſte eller ſamle 
Stene fra Flodbunden, hvilke bevares ſom 
Relikvier. 

Nær Jeriko ligger Kvarantania, et 
ſteilt, nøgent, 12—15,000 Fod høit Bjerg. 
Sagnet vil, at Chriſtus opholdt fig her 


under fin 40 Dages Faften og blev friſtet af 


beredte han fig til at forſtyrre Jeriko, hvori |Djævelen, endjfjønbt viſtnok med Urette. Paa 
de forſkraekkede Kananiter havde indefluttet fig, | Toppen af Bjerget, der kun frembyder en 
uden at turde vove et Udfalb. Paa Jehovas | indjfræntet Udfigt, er ber opført et Kapel, 
Befaling foretog han intet Stormløb, men og paa Bjergets Sider findes en Deel Hytter, 
lod Heeren med Arken og Preeſterne i Spidſen ſom beboes af fromme Eneboere. — Ved 
vandre taus engang hver Dag omkring Foden af Kvarantania ligger Eliſa— 
Staden. Den ſyvende Morgen forſtyrredes broͤnden. Man holder denne klare, uſed⸗ 
Staben; da Israliterne for ſyvende Gang | vanlig. føde Kilde for at være den ſamme, 
vandrede rundt, og Krigsraabet nu frygteligt |jom Profeten Eliſa gjorde drikkelig og ſund 
blandede fig med Verdderhornenes Lyd — (2 Kong. 2, 19—22). Den vaelder yppigt 
„da ſtyrtede Mürene om, og Folket ſteg op i|frem og banner en Dam, ber forgrener fig 
Jeriko, hver lige frem for fig, og de indtoge i flere Boekke, hvis Bredder ere ſmykkede med 
Staden” (Joſva 6). Indbyggerne bleve ned- friſk Plantevært midt paa den nøgne Sfette. 
ſablede, Staden fløifebes, og ber blev lyſt For⸗ Veien til det bøde Hav over den 
bandelſe over Enhver, der vovede at gjenophygge ſandede Slette bliver ofte gjennemſkaaret af 
dens Mure. — Den nyopførte Stad blev dybe Kløfter, der beſveerliggisre Vandringen. 
ſenere ødelagt af Moaks Konge Eglon, der Planteveexten, der følger Jordanbredderne til 
i Forening med Ammoniter og Amalekiter[ Søen Tiberias, bliver ved det dode Hav 
ſlog Israeliterne og gjorde dem fkatſkyldige erſtattet af en lav Buſkart, der kaldes Zakkon, 
i henved en Snees Aar, ind til Bemjaminiten ſog ſynes at være den i 1 88 beljendte 
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Oliepiil, af hvis Frugt Araberne og de jeru- til at bade fig deri, trods den arabiſke Forers 


ſalemſte Munke vinde en fortræffelig Saar— 
ſalbe. Endelig overſkner man det dode 
Hav, der ſtrakker fig i en Længde af elleve 
Mile fra Nord til Syd og med en Bredde 
af ſem Mile mellem nøgne og ſteile Bjerge. 


| 
| 


Advarſler, og de fandt, at Vandet havde den 
Kraft, at felv de, der iffe kunde fvømme, 
paa en beſynderlig Maade bleve holdt oppe. 
Den førfte Fornemmelſe ved Neddykningen 
var en pludſelig Blinding, og paa Steder, 


Det kaldes det døde Hav, fordi det omlig-hvor Huden var ſprulken eller beſkadiget, 


gende Land er ufrugtbart, næften uopdyrkeligt, 
og ingen Fiſt eller Ssdyr opholde fig i dette 
Band, og en Dodsſtilhed herſter omkring 
denne 1300 Fod dybere end Havet liggende 
St. Den fydlige Deel har vel i den graa 
Oldtid udgjort Seddims Dal, hvori Stæ- 
derne Sodoma, Gomorrha og flere 
andre lage. 

En graalig Hud bedeekker Overfladen, 
og ved Straudbredden ſeer man aſkegraat, af 
Salt kloebrigt Dynd, Stene, overdragne med 
en hvid Saltſkorpe og blandede med Jordbeg. 
Tillige finder man Træftammer og Grene, 
ſom med Jordanen ere førte ud i Søen og af 
Floden kaſtede op pan Kyſten, tildeels allerede 
forvandlede til en fort Masſe; Hoſlrakker og 
Fugle, der omkomme i Søen, ligge midt 
blandt disſe Opſtyllinger. De faa Inſekter, 
der krybe og flyve om Søen, ere gierne ſaa 
matte, at de ſynes Doden nær. Ved de 
nordlige Kyſter findes Beg⸗ og Svovllilder. 
J ringe Dybde under Dyndet ſtoder man 
han en ſortagtig Steen, hvoraf der forfær- 
diges Kors, ſom fælges til Pilegrimmene. 

Vandet i Søen har en vemneelig ſalt 
og bitter Smag, og ſelv ved Bredden finder 
man aldrig Siv, Paa Vandfladen fvømmer 
oſte ſtore Masſer af en Art brændbar Jord⸗ 
harpix, kaldet Asfalt eller Jodebeg, der 
üdflyder af Bjergene paa SOſtſiden og let au— 
tendes; efter dette Fænonem har Søen ogſaa 
Navnet Asfaltſsen. Som paa Abra— 
hams Tid har bette Ssvand endun den 
Egenſkab, at det ikke lader de Legemer ſynke, 
ſom man kaſter derud, men overdrager dem 
med en Saltſkorpe; heri ſtemme alle Reiſen⸗ 
des Vidnesbyrd overeens. Richard 
Pococke, der under fin Reiſe i Sſterland 
(173741) ogſaa kom til det dode Hav, 


1 


foltes en ſtikkende Smerte. 
Svømmere lede endnu længe efter af en 
olieagtig Ru, hvormed Vandet havde belagt 
deres Legeme, og fom iffe vilde forſvinde 
trods al Vadſken; hos Andre afſkallede Huden 
flere Dage efter hinanden: — Denne Galt 
rigdom i dette Vand, der bevirker, at det for— 
holder fig til det ferſke ſom 3 til 2, kan man 
lun forklare fig ved at antage, at der maa 
være en Saltklippe paa Søens ſydlige Side. 


Bjergſkreenterne. 
] 
over de moradſige Steder ved Søens Ende, 
have feet Levninger af Mure og Sciler, og 
nyere Underſogelſer ſynes at ville. befræfte 
det. Men forgjæves have Reiſende ſogt efter 
de ſkuffende gyldne Wbler, Sodomsebler, 
der, udentil pregtige, ved at plukkes af falde i 
Støv og Aſke. 
opſtaaet derved, at Frugten 
ſkyggen (Solanum melongena), ſom nogle 
Reiſende have fundet ved Jordan, undertiden 
ved Stikket af en Bladhveſpe er bleven ſaa⸗ 
ledes forvandlet til Støv indvendig fra, at 
blot den ydre Skal er Blevet uforteeret. 


Nogle af disſe 


Beſkyttet af ſin ſteile Bjergindfatning 


bliver Søen ſjelden bevæget af Vinde. Ingen 
bejøger denne øde Egn, uden den vandrende 
Araber, der med overtroiſk Frygt betragter 
den graalige Flade, og undertiden finder et 


iatligt Tilflugtsſted i de dybe Huler paa 
Eſter et gammelt Sagn 
kulle Arabere, der med deres Kameler droge 


Udentvivl er det gamle Sagn 
af Wgnat⸗ 


Det døde Hav har intet ſynligt Afløb, 


endffjøndt Jordanfloden udgyder fig deri, og 
man vil aldrig have bemeerket nogen Af— 
eller Tiltagen med Henſyn til Vandmeengden; 
Nogle troe, at den har et underjordiſk Aflob. 
— De eiendommelige Tilſyneladelſer, ſom 
Søen ; 
Alt ſynes at forraade, at der mellem bigje 


frembyder, forklare dens Opſtaaen. 


badede fig deri og fandt, da han igjen var nogne Bjerge engang fandtes et frugtbart 


opſteget af Vandet, at hans Legeme var 
overdraget med en Saltſkorpe. Det Samme 
ſee vi af den færde Michaels Jagttagelſer 
paa dette Hav. Hans Reiſefeller driſtede fig 


Landſkab med ſaltholdig Jordbund, der blev 
undergravet af en Vulkan. 5 
kilder mage være udveeldede i den øftlige, 
Lavaſtremme i den veſtlige Deel af Egnen, 


Beg⸗ og Svolv⸗ 
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da Himlens Lyn antændte de brændbare 
Stoffer; Overfladen har fænfet fig, den op— 


derligt Skue. Siderne af den ligeoverfor lig⸗ 
gende ſteile Fjeldſpids have nemlig talrige 


rindelig mindre Ss udvidet fig og bedakket Huler, hvori mange Chriſine engang bleve 


den frugtbare, men vulkanſke Egn. 

Vi forlade denne Scene for Herrens 
Straffedom over hine Steeder og deres ugu— 
delige Beboere, og vende os til Orkenen Zif !), 
hvorhen David flygtede for at undgaae 
Sauls Vrede (1 Sam. 23, 14—21). — 
Veien gaaer ad en ſteil Sti til de Hoider, 
der indeſlutte det bøbe Hav, ſom i fin hele 
Længde ligger mørkt og truende under Van— 
drerens Fodder, naar han gjennem dybe 
Klofter og ſpaltede Klipper har manet Top— 
pen, hvorfra han ſkuer det ſtenede Arabiens 
Bjergtinder. Videre gaaer nu Veien gjennem 
et vildt Landſkab, hvor Intet forſtyrrer den 
almindelige Stilhed, undtagen nu og da det 
hæslige Skrig af en Ropfugl, der opfkrakket 
ved Vandrerens Fodtrin ſtyrter ud af ſin 
Klipperede, og med hurtige Vingeſlag fvæver 
gjennem den morkeblaa Luft. 

Maalet for Vandringen bliver Saba: 
kloſtret, ſtiftet af en Eneboer Sabas i det 
fjette Aarhundrede. Det beboes af greeſke 
Munke og ligger ved Randen af en Huulvei, 
der gjennemſtrommes af Kidron. Intet Tree, 
ingen Plante gronnes om Kloſtrets ſteerke 
Mure og firekantede Taarne, ingen Kilde op— 
liver den omliggende Orken. Munkene her 
leve i ſtadig Frygt for de røverjfe Arabere, 
og Murene ere derfor forſynede med Skyde⸗ 
huller, ligeſom der ogſaa beſtandig udftilles 
Skildvagter for at ſikkre mod Overfald. 

I den meget gamle Kloſterkirke hveelver 
ſig en Kuppel over Stifterens, den hellige 
Sabas Grav, ſom paa greeſk Viis er meget 
udſmykket og rigt forgyldt. — Man maa be⸗ 
undre Kloſterbrsdrenes Vindſkibelighed. Trap⸗ 
per føre til flere ſmaa Terrasſer, der ligge 
over hverandre paa Bjergſiden, og man har 
hentet frugtbar Jord derop, for paa hver af 
de ſaaledes kunſtig jordklaedte Terrasſer at 
dyrke alleſlags Kjokkenurter. — J et mörkt 
huleagtigt Gemak frembyder der fig et beſyn⸗ 


) Zif var oprindelig en Deel af den ſtore Juda 
Orken, der begyndte ſydligt for Bethlehem, 
ſtrakte ſig hen til det dode Hav, og under 
Navnene Eugeddi, Zif og Maon udbredte 
ſig langs med dette. 7 


gruſomt myrdede af mohammedanſte Krigere, 
og det er Benene af disſe Martyrer, ſom, 
henved 3000 i Tallet, ere opſtablede i ſmaa 
Pyramider i bemeeldte Hulegemak. — Paa et 
ſmalt Trætaarn, hvortil der fører en Trappe 
fra Kloſtertaget, overſtuer man Orkenen i en 
umaadelig Afſtand. Ofte ſtaaer en Munk paa 
dette Vartaarn for at opdage Bedninerne, 
ſom ikke ſjelden nærme fig Kloſtrets Mure og 
med lydelige Skrig forlange Brod. Man har 
i Taarnet altid et ſtort Forraad af brune Ka— 
ger, ſom man ved flige Leiligheder tilkaſte 
Araberne, der derpaa roligt krelke fig tilbage. 
(Sluttes i neſte Hefte.) 


Billeder af §trudſens Liv. 


(Af „Das Ausland“). 


I. 


Hos Araberne i Nordafrika banner Struds⸗ 
jagten en af de Fornemmes Hovedfornsielſer. 
Heſtene blive en Uge iforveien udeluklende 
forberedte til denne Jagt; man giver dem i 
den Tid hverken Halm eller Græs, men kun 
Byg, lader dem kun drikke een Gang, nem⸗ 
lig ved Solens Nedgang, da Vandet begyn⸗ 
der at blive friſk, og vaſker dem derpaa. Hver 
Dag mage de gjøre en længere Tour, deels 
i Skridt, deels i Galop, og man ſorger for 
at udruſte Heſten paa ſamme Maade, ſom 
den ſkal være ved Jagten, Bed denne Øvelfe 
miſter Heſten fit overflødige Kisd, medens 
Hals, Bryſt og Bagkrop blive ſteerkere i Muſk⸗ 
lerne. Saddeltsiet bliver gjort fan let ſom 
muligt, Stigbsilerne ere ikke faa ſtore og 
tunge ſom ellers, Skumkjeden tages bort og 
erſtattes af en Snor over Mæjen, ſelve Tom⸗ 
men gjøv man faa lidt bejværende ſom mu⸗ 
ligt; endelig blive Heſtene beſlagede paa alle 
4 Been. 

Den gunſtigſte Tid for Jagten er ſteerk 
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Solhede; jo varmere det er, deſto mindre | til Jægerne, Mangen en Gang fur ber iagt- 
Kraft har Strudſen til at forfvare fig. Tiden tages Flokke paa 30, 40, 60 Stylfer; til au⸗ 
beſtemme Araberne ſaaledes: det er den Tid dre Tider, navnlig i Parringstiden, træffes 
pan Dagen, da et opreiſtſtagende Menneſke kun en 3—4 Par. 
ikle kaſter længere Skygge end en Fodſaal. Forte af den Mand, der overbringer Eſ— 
Omtrent 10 Ryttere forene fig til en ſaadan terretningen, drage Rytterne med Forſigkighed 
Jagt, der ligner et Krigstog; enhver Deelta- Then til den Egn, hvor Strudſerne findes; jo 
ger fører en Tjener med fig; denne rider paa | nærmere de komme den Hpi, hvor Fuglene 
en Kameel, der barer 4 Lederbeholdere med ſidſt bleve bemaerkede, deſto omhyggeligere 
Vand, Byg, til Heſten, Hvedemeel, Dadler, | vogte de fig for at blive ſeete. Ere de en— 
Kjedler, Remme, Naale og Heſteſko med der- delig ankomne foran den ſidſte Ophsining af 
til hørende Som. Rytteren er blot iført en Jordbunden, bag hvilken de endnu kunne 
Skjorte af Uld eller Bomuld og uldne Been- holde fig ſkjulte, ſtige de af Heſtene og to 
ilæber; Halſen omvikles med et Stykke let Mand lifte fig videre for paany at forvisſe 
Toi, der holdes faſt omkring Hovedet ved en fig om, om Strudſerne endnu opholde fig 
Snor; ban Fødderne har han Sandaler, der | pan ſamme Sted. Er dette Tilfældet, lader 
ere bundne faſt med Remme, og lette Gama- | Enhver fin Heſt drikke lidt af det Vand, Ka⸗ 
ſcher. Han fører hverken Gevær, Piſtoler melerne bære; thi i disſe Egne ſtoder man 
eller Krudt med fig; hans eneſte Vaaben er ſjelden paa Kilder. Nu bliver al Oppaknin— 
en Stav af vildt Olie⸗ eller Tamarinth⸗Trae, gen lagt ned paa det Sted, hvor man har 
4—5 Fod lang og temmelig tyk i den ene gjort Holdt; man er faa vis paa at kunne 
Ende. Toget fætter fig forſt i Bevegelſe, finde det igjen, at man ikke engang lader en 
naar man af Reiſende, af en Karavane eller Mand blive tilbage for at have Opſigt der— 


af færffilt derlil udſendte Folk har erfaret, at 
en betydelig Flok Strudſer har viiſt ſig paa 
et viſt Sted. Man finder dem fædvanlig 
paa Steder, hvor der er meget Græs og hvor 
der for nylig er falben Regn. Araberne paa⸗ 


med. Enhver Rytter har en Læbderflaffe ved 
fin Side; Tjenerne og Kamelerue folge Heſte— 
nes Spor; hver Kameel bærer kun Byg til 
Heſteſoder, fit eget Foder og Vand til Men— 
neſker og Dyr. 


ſtage, at faafnart Strudſerne fee Lynene glimte Har man rigtigt taget Strudſernes Op— 
og et Uveir trekke op, lobe de derhen, hvor holdsſted i Sieſyn, holder man Raad; der— 
flor end Aſſtanden kan være; 10 Dagsreiſer paa ſtille de 10 Ryttere fig ad og danne en 
er kun et lille Rum for dem. Om et Men- Cirkel af et betydeligt Gjennemſnit, for ille 
neſte, der er fortrolig med al ſorge for Hjor⸗ at blive bemærkede; thi Strudſen har et ſkarpt 
derne og veed at finde det Nodvendige til Syn. Tijenerne vente der, hvor Rytterne have 


dem, ſiger man i Orkenen: Han er ſom 
Strudſen; han drager derhen, hvor han ſeer 
„Lynene.“ 

Man begiver fig paa Vei om Morgen; 
er man efter een eller to Dages Reiſe kom⸗ 
men til det Sted, hvor Strudſerne ſkulle 
findes, og man bemeerker Spor af dem, gjør 
man Holdt og opflager en Leir. Den næfte 
Morgen ſendes to Tjenere ud for at ſpeide; 
de ere ganffe nøgne med Undtagelſe af et lille 
Stylke Toi omkring Leenderne; de tage en 
Leederflaſke og noget Brød med og gage, ind⸗ 
til de treffe Strudſerne, hvilke efter Araber⸗ 
nes Udſagn ſtedſe ſtille fig op paa høie Ste⸗ 
der. Saaſnart de fane Die paa Fuglene, 
lægge de fig ned og iagttage dem; den ene 
bliver liggende og den anden vender tilbage 


deelt fig, og disſe rykke frem i lige Linie, ſaa⸗ 
fnart de ere ankomne til den for dem beſtemte 
Plads. De forſkreekkede Strudſer flygte, men 
fløde paa Rytterne, der for det Førfte ind. 
ſtrenke fig til at drive Dem tilbage ind in 
Kredſen. Strudſen begynder nu at udmalle 
fig ved et raſk Lob; thi ſaaſnart den bliver 
overraſket, ſparer den ikke fin Luft, Den 
føgev beſtandig at undkomme af Kredſen og 
vandrer ſtedſe tilbage af Frygt for lytterne. 
Ved de forſte Tegn til Mathed jage Rytterne 
los paa den; derpaa adſpreder Flolken fig, 
og man feer de trætte Strudſer løfte Vin⸗ 
gerne, hvillet er Tegu til ſtor Mathed. Nu 
ere Rytterne ſiklre paa deres Bytte og ſtandſe 
lidt deres Heſtes hurtige Lob; enhver udſeer 
ſig en Struds, jager efter den, nager den 


bagfra eller fra Siden og giver den med den 
ovenomtalte Stof et Slag paa Hovedet; bette 
er nøgent og mieget følfomt; de andre Dele 
af Legemet vilde gjøre mere Modſtand. Er 
Strudſen truffen godt, falder den; Rytteren 
fliger hurtigt af Heſten for at lade den bløde, 
hvorved han holder Halſen til Siden, for at 
Blodet ikke ſkal tilſmudſe Vingerne. Naar 
man lader Hannen blode, ifær naar den har 
Unger, udſtoder den et klagende Skrig, medens 
Hunnen derimod forbliver ſtum. Naar Strud— 
ſen neeſten er naget af Rytteren, ere dens 
Kræfter allerede faa udtømte, at Jægeren, 
naar han ikke vil bræbe den, ved fin Stol 
kan fede og fore den, thi den er næppe iſtand 
til at gage. 


Saaſnart Strudſen er bød af Blodnin- 


gen, tager man Skindet af med den ſtorſte 


Forſigtighed, for ikke at fordcerve Fjerene, hvor⸗ 


paa man udbreder Huden paa et Træ eller 


en Heſt. Imidlertid ankomme Kamelerne, og 
det Judre af den Bliver beſtrset med Salt. 
Tjenerne antænde en Ild, ſtille Potter der⸗ 
pan og lade Dyrets Fedt koge længe ved en 
Naar det er bleven flydende, hel- 


ſtoerk Ild. 
der man det i en Slags Poſe af Laarets Hud, 
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og Strudſefedt og giver de Syge den, der 
ilke mage drikke paa den Dag. Lider Nogen 
af Gigt, gnider man den ſyge Deel af Leges 
met dermed, indtil den er gjennemtreengt 
deraf; derpaa lægger Patienten fig i det glo— 
hede Sand med omhyggelig tilhyllet Hoved, 
en ftæri Sved indfinder fig og Helbredelſen 
er fulbftændig. Ved Galdeſygdomme opvars 
mes det lidt, indtil det bliver ſom Olie, ſal⸗ 
tes og nydes ſom anden Drikke. Det frem— 
falder ſtaerke Udtommelſer, ſagat den Syge 
bliver meget mager; men ſaa bliver han og— 
jaa befriet fra alt Uſundt i Legemet, erholder 


igjen en kraftig Sundhed og faner, hvad der 


neeſten greendſer til det Utrolige, et fortreffe⸗ 
ligt Syn. 

Man fælger Strudſefedt paa Torvet, og 
de Rige ſamle Forraad deraf, for at kunne 
uddele det til de Fattige ſom Legemiddel; det 
er iøvrigt ikke dyrt, da dets Priis i Forhold 
til Smorrets er ſom 3 til 1. 


II. 


Fra Sydafrika fortalte for ikke længe 
ſiden en Reiſende: J Aſtes kom to af mine 
Hottentotter ind i Leiren med en Ladning 


hvorved den underſte Deel af Beuet endnu Strudſeceg; de havde opdaget en Rede med 


ſidder faſt; i enhver anden Beholder vilde det 
blive fordærvet. Fedtet af en dygtig Struds 
ffal fylde begge Benene; naar Fuglen ruger, 
er den meget mager, og man jager den blot 
for Fjerenes Skyld; Kjsdet nydes af Jæ- 
gerne, der ſpiſe det kryddret med Peber og Meel. 
Tjenerne lade imidlertid Heſtene drikke og 
give dem Byg; naar Alle have udhyilet fig, 
ſtynder man fig, ſelv efter den ſtorſte Anſtren⸗ 
gelſe, tilbage til den Plads, hvor Oppaknin⸗ 
gen blev liggende, hvor man forbliver i 48 
Timer for at lade Heſtene hvile fig. J denne 
Tid ſorger man med Omhyggelighed for He— 
ſtene og vender derpaa tilbage til Teltene. 
Undertiden ſender man Udbyttet af Jagten 
til Landsbyen, hvorfra Tjenerne vende til- 
bage med Levnetsmidler; derpaa indhentes 
der nye Oplysninger og Jagten begynder 
igjen. 
a Strudſefedtet bruges til at tilberede Nee⸗ 
ringsmidler med; det bliver ogſaa ſmurt paa 
Brod; Araberne betjene fig ogſag af det ſom 
Legemiddel i mange Sygdomme; i Feber 
laver man en Slags Poſtei af Brodſmuler 


31 Ag og taget Halvdelen med fig; den 
anden Halvdeel hentede de imorges. Finder 
Nogen en Rede og tager ikle ſtrax Aggene 
med ſig, vil han ved Tilbagekomſten dertil 
for det meſte finde dem knuſte. Dette gjøre 
de gamle Fugle ſom ofteſt ſelv, omendog 
Finderen ikke har havt Wggene i Haanden. 
Reden er kun en Fordybning i Sandet, oſte 
mellem lavt Buſkads; dens Gjennemſnit er 
omtrent 7 Fod, og man troer, at to Hunner 
oftere lægge JEg i een Rede. Wggenes Ubd- 
rugning overlades ikke til Solens Varme, 
men Hannen aflsſer Hunnen dermed. Disſe 
Aeg udgisre en Hovedbeſtanddeel af Bufk⸗ 
meendenes Føde, og Skallerne benyttes til 
Vandflaſter, Bægere og Fade. Jeg har ſeet 
Piger og Koner, der hørte til en omvankende 
Buſkmandsſtamme, komme langveisfra til 
Kilderne med en Fletning paa Ryggen, hvori 
der faudtes 12—15 Studſecg, hvis Judhold 
var udtømt gjennem en lille Aabning i den 
ene Ende; disſe udhulede Wg fyldes med 
Vand, og Aabningerne lilſtoppedes med 
Grees. 


* 


Buftmændenes meeſt yndede Fremgangs- Biller, Slanger, ja endogſaa Fiſkt. De 
maade at nærme fig Strudſen paa beſtager ſvomme oſte gjennem Floder og ſmaa Hav— 
deri, at de ifore fig et af disſe Dyrs Skind | bugter, og ſynes ikke at lade ſig afholde 
og, idet de pasſe paa Vinden, vandre om- hverken af Strommens Brede eller dens Hur— 
kring pan Sletterne med tro Jagttagelſe af tighed; ſaaledes ſaae man en Flok fætte over 
Fuglens Gang og Manerer, indtil de ere St. Cruz, hvor den er 1200 Jod bred og 
komme den ner paa Skudvidde; i et Nu temmelig rivende. Naar de ere i Vandet, 
have de den tynde Bue i Haauden, og den ſtralke de Halſen frem, ſaaat kun en lille 
velrettede giftige Pil indhenter fit Bytte. Deel af Hovedet er ſynligt. Hønen er mindre 


Deres Pile ere 2½ Fod lange og beſtaae af 
et tyndt Hør med en ſkarp Beenſpids, der er 
dyppet i ſteerk Plante- eller Slangegift. Buen 
er knap 3 Fod lang, og Strengen er lavet 
af ſnoede Sener. 


Naar en Buſkmand finder en Strud⸗ 


ſerede, ffjulev han fig deri og oppebier de 


gamle Fugles Tilbagekomſt, hvilke han i Al⸗ 
Man fjender | 
meget godt de ſmulke Strudsfjers Værdi og | 


mindelighed fælber begge to. 


forftaner fortræffeligt at afhænde dem til 
Europæerne, 


III. 


Den amerikauſke Struds er meget mindre 
end den aſrikanſke; den bliver nemlig kun 
4% Fod lang og veier næppe mere end 60 
Pd., medens denne Kœmpfugl nager en Længde 
af 8 Fod, en Højde af 8—10 Fod, ſaaat en 
ved Siden af den ſtagende Mand ikke kan 
fee over dens Ryg; dens Vægt beløber ſig 
mangen en Gang til 300 Pd. 

Den amerikanſte Struds findes i hele 
den ſydlige Halvdeel af Sydamerila, hvor 
Jordens Beſkaffenhed ſvarer til dens Leve- 
maade. 
ninger eller torre Egne, og findes flokkeviis 
pan Braſiliens Gresſletter (Ppampas). Den 
viſer ſig talrigſt i Rio Grande de Sul, hvor 
Jordbunden meeſt nærmer fig til Pampas i 
Buenos Ayres. Her lever den paa denne 
Provindſes naturlige Enge, der ſtrakke fig 
ligetil Selvſtremmen (Rio de la Plata), og 
man træffer ikke ſjelden 20—30 Stykker 
ſammen. Paa Sletterne ved Paraguay ere 
de ligeledes meget talrige, og Darwin har 
endogſaa truffet dem 7000 Fod over Hav⸗ 
ſpeilet i de Pasſer af Andeskjedeu, hvori⸗ 
gjennem Veien gaaer til Chili. 

Begge Slags Strudſer ere alteedende; 
de ſluge deels Rodder og Græs; Frugter og 
Grønt, Blade og Bær, deels Grasshopper, 


Den ynder ſtore ſandede Straek⸗ 


end Hanen, ikke faa mørfegraa og har et 
mindre Hoved. Sydlig for Platafloden ſkal 
der findes Strudſer af ſjelden Skjonhed og 
Hvidhed. J September og October ſindes 
de fleſte Strudſeceg; de ligge deels enkeltviis 
omkring, deels i Rederne i en flad Fordyb— 
ning. Hunnen pleier at ſtille et Wg ud og 
hugge det iſtykker med Næbet; medens nu 
Ungerne udruges, raadner hiint enkelte Æg 
og fyldes med Maddiker; til bette forſte 
Maaltid føre nu de Gamle Ungerne. J een 
og ſamme Rede ligge 3060 Wg ſammen; 
dog telle de fleſte Reder kun 20-30, der 
udelukkende udruges af Hannen. Da Hun 
merne i det Hele taget lægge 1821 Wg 
med 3 Dages Mellemrum, vilde dertil udfor 
dres 54—63 Dage. J denne Tid vilde Eg 
gene forbærves, naar Forſynet ikke med Viis⸗ 
dom havde forebygget det derved, at Hans 
merne overtage Rugningen og flere Hunner, 
undertiden endogſaa 5, lægge deres Wg i 
ſamme Rede. Jovrigt er man ilke ganſke 
paa det Rene med Wglegningen og Rug⸗ 
ningen. Den Reiſende Byam pagaſtager, 
hvilket ſynes at være det rigtigſte, at hver 
Hun kun lægger 3—4 Wg og ruger om 
Natten, medens Hannnerne udføre bette Ar⸗ 
beide om Dagen. J Sydamerika maa ogſaa 
adſkilles to Slags Strudſer, en ſtorre og en 
mindre, hvilken ſidſte mere nærmer fig lil 
Honſefuglene. Den mindres Twer ere be 
deekkede med forſtjelligt dannede Skjel, og 
Fodderne indtil 6 Tommer under Knceet bes 
voxede med Fjer, hvorfor den ogſaa kaldes 
den fjerede; dens Svingfjer ere ogſaa bre⸗ 
dere end hos hine og Fjerene i det Hele 
taget ſmukkere; de hvide Fjer have forte 
Kanter, de forte derimod hvide. 
Fyrſten af Neuwied, der hyppigt bar 
iagttaget Strudſerne i Campos Geraes i 
Braſilien, beſkriver Jagten efter dem paa 
folgende Maade: „En Hun med 14 Unger, 


. 


der vare krobne ud af Wgget for 6 Maa- Herres Fødder og fremſagde folgende Ord af 
neder ſiden, levede roligt i Narheden af Valo; Alkoranen (Muhamedanernes Bibel): „Para— 
Ingen gjorde den noget; der maatte komme diis er ffabt for dem, ſom veed at formindſke 
begjerlige Europceere for at forſtyrre dens og tilbageholde deres Vrede.“ 


Fred og Ro. Da Nanduen, ſaaledes kaldes Husſan ckoldſindet): Jeg er ilke vred. 
den amerikanſke Struds, vifte fig forſte Gang Slaven (forifætter): „Og ſom tilgive 
med fine Unger, efterat vi forgjeves havde den, der have fornærmet dem.“ 

ventet paa den i flere Dage, lagde 3 af mine Husſan (uden at ſee paa ham). Jeg til⸗ 
Jægere fig i Baghold og begyndte Efterſtre— | giver Dig. 

belſen; men Fuglene vare ligeſaa ſnue, og Slaven c(ſortſetter): „Og den ſtore Gud 


lode fig ikke narre, Hendelſen førte en vel- elſker af Alle meeſt dem, der gjengjeelde Ondt 
bereden og velbeveebnet Hyrde hen til os; med Godt.” 
og denne ſatte ſtrax efter Fuglene. Forſt Husſan (idet han venlig ræffer Slaven 
fulgte han langſomt efter Flokken, fatte derpaa Haanden). Velan! Stage op! Jeg ſkjenker 
fin Heſt i Galop og ved forſktjellige Vendinger dig Frihed og 400 Drafmar i Penge. 
lykkedes det ham at nedlægge den ftørfte af Slaven takkede ydmygſt den gode Kalif. 
Ungerne, idet han hurtig ſprang af Heſten „O, ſtore Prinds!“ udraabte han, „De eſter— 
og ffjøb den med grove Hagl. J dens ligner det med Blade og Frugter vel forſy— 
Mave fandt man ſmaa Kokosnedder, Lev- nede Træ, der tilbyder fin Skygge og fine 
ninger af Slanger og Inſecter; Kjsdet havde Frugter ogſaa til den, hvis forvorpne Arm 
en ubehagelig Smag og blev overhovedet ikke | vover at kaſte Stene imod det.“ 
ſpiiſt; af den morktfarvede Hud laves Ga— 
maſcher, ban hvilke mean endnu kan fee, hvor 
Fierene have ſiddet; af den lange Halshud 
forferdiges Poſer. Aesggene ſtjcrer man 
over i Midten og bruger dem til Potter. 
Fierene til Vifter. | 

Paa Pampasſletterne fprænge Gauchos Haken eller Oxen med 


| 


og patagonſke Indianere paa deres hurtigtls⸗ 
bende Heſte paa Kryds og Tvers efter de Heſtehale. 
flygtende Fugle, kaſte Slyngen over Hovedet (See Lithographiet med forrige Hefte.) 


Paa dem og flæbe dem efter fig. Ved fin 
Heſts Hurtighed vilde Menneſket ikke kunne 
nage den rappe Struds, men det overvinder | Iblandt Aſiens talrige firefsdede Dyr, er 
den ved fin overlegne Forſtand. Haken eller Oxen med Heſtehale, et af de 
mindſt bekjendte i Europa. Den førfte levende 
Prove blev bragt til England og føiet til den 
ſjeldne Samling af græsæbende Dyr i Knows⸗ 


ley, og tildrog fig der megen Opmeerkſomhed. ' 

Profesſorerne ved det naturhiſtoriſke Muſeum ö 
- i Paris beſluttede, at den ffulbe udgjøre en 
1g Deel af deres ſplendide Menagerie, og de 
Religionens Magt. meddeelte derfor deres Onſke til Hr. Mon⸗ 
(En oſierlandſt Hiſtorie.) tigny, franſk Conſul i Chang⸗hai i China. 


' 
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Henſigten var ikke alene at tiljredsftille de 

europeeiſle Naturkyndiges videnſkabelige Vide⸗ 
Kalifen Husſan, en Son af den ſtore Ali, begjeerlighed, men, om muligt, at indføre 
ſad ved Taffelet. En af hans Slayer Tod | Pakens Yngel i Frankrig til landoeconomiſt 
en Tallerken med varm Riis falde pan hans Nytte. Efter adſtillig Uleilighed bleve 12 
Hoved. Husſan kaſtede et alvorligt Blik paa Stykker af et yndigt Üdſeende anſkaffede i 
Slaven. Denne faldt ſtjcelvende ned for fint Thibet og omhyggeligen overjfibede til Fraukrig. 
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Ankomſten af disſe interesſante Fremmede op- 
vakte en ſteerk Senſation, ligeſom de udgjorde 
en af de meerkeligſte Forogelſer, ſom Muſeets 
zoologiſkfe Samling i mange Aar havde er- 
hvervet. Der vare tre Varieteter af Yates 
Speciesen: den førfte hvid med Horn, den 
anden ſort uden Horn, den tredie hvid uden 
Horn. Der vare fire Exemplarer af hver 
Varietet. De ere alle temmelig ſmaa, og 
overgage neppe Storrelſen af en almindelig 
Ko; Krydſet ligner Heſtens, Halen er lang 
og fyldig, Kroppen er bedakket med lange 
Haar, ſom om Vinteren blive tætte og tykle; 
Hornene hos dem iblandt dem, der ere for⸗ 
ſynede med dette Bærge, ere frygtelige Vaa— 
ben, heiere og mere fremudſtaaende end den 
almindelige Oxes. J fit Udvortes i Almin⸗ 
delighed har den megen Lighed med Beffelen. 
Den opholder ſig i Bjergſkovene og i Dalene 
i Thibet, China og Centralindien. Kalmuk— 
lerne agte den ſor Melkens Skyld, ſom den 
ſorſyner dem med, og den forſlaffer dem des⸗ 
uden en ſtagende Handelsartikel i dens lange 
hvide Hale. Disſe Haler blive brugte af Tyr- 
kerne og Perſerne ſom Standarder, og blive 
farvede i adſlillige Couleurer, ifær carmoi— 
ſinrod. 


Vaarſang. 


Mel. Viſt ſtolt paa Codans Bølge. 


De Bølger rulle jagte 
Og flylle ind paa Strand, 


Nu Marken bliver heget 
Der plsies dyben Fuur, 
Ja allerede Qveget 

Er i Guds frie Natur. 


Og Skoven nu fin Krone 
Udfolder lyſegrön, 

Mens Fuglene de tone 

J Chor en Hjertebon; 

Ja Al-Naturen iler 

Til et fornyet Liv, 

Og Foraarsſolen ſmiler 
Til Herrens ſtore: „Bliv!“ 


Men hid fra ſjerne Lande 
Der kommer Storlepeer, 
Flsi over Land og Bande 
Til Dannemark den Heer; 
Den fandt ſin gamle Rede 
Paa Bondens lave Tag, 
Nu Vaaren er tilſtede, 
Det er faa klar en Sag. 


Ja, under ſkyefri- Himmel 
Er Alt nu Liv og Lyſt, 
Og ſnart en Blomſtervrimmel 
Groer ud af Jordens Bryſt; 
J Dannemark vi haver 
Saa frydefuld en Vaar 
Der gier faa ſtjonne Gaver, 
Ei Andre bedre ſager. 
FV. L. 


Unecdote. 


De Vaarens Budſlab bragte 
Herhid til Fædreland; 

Og Fiſkene i Voven 

De ſmutte nu faa let, 

Og Fuglene i Skoven 

Kan knapt fig ſynge træt”, 


Og Engene de grønnes 
Hver Dag alt meer og meer, 
Det visſeligt kan ffjønnes 
At Sommer ſnart Du feer; 


En Kone leeſte i en Avis om de Depu⸗ 
teredes Forhandlinger i Parlamentet og ſpurgte 
fin Mand: „Hvad er Oppoſitionsparti?“ — 
„Mit Barn,“ ſvarede Manden, „Oppoſilions⸗ 
parti i Parlamentet er ganſke det ſamme ſom 
du er i Huſet.“ 


Lithographiet, ſom medfolger, viſer 
Indtagelſen af et rusſiſt Batteri ved 
Sebaſtapol ved Hjælp af de Indfodte. 


Forverdenens Archiv. 
(Fortſat.) 


Af de vulcanſke Produkter have vi endnu 
Lavaen at betragte. Som allerede bemærfet 
fane Lavaudgydelſerne og deres Hyppighed i 
omvendt Forhold med Bjergets Hside, faa 
at de mindſte Vulcaner ſtedſe, eller idetmindſte 
ved hvert Udbrud, bringe Lava, de ſtorre mindre 
og de ſtorſte flet ikte. Dampene, ſom ſkulde 
hæve den ſmeltede Steenmasſe til 18 og 20,000 
Fod, maatte have en Spendkraft, ſom var 
ſterk nok til at fprænge Jorden fra hinanden; 
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hertil mangler det vel paa den nodvendige 
Temperatur, hvoref Gasarternes Elaſtieitet 
er en Function. 

Lavaen i Andesvulcanerne bliver derfor 
aldrig udgydt i en ødelæggende Strøm ſom 
ved Wtna og Veſuv, men bliver under ſtadig 
Kogen ved den ſpeendte Gas ublaſtet brolkke— 
llumpe- og bombeviis over Krateret, de glas— 
agtige Subſtantſer blive ſpundne til fine Traade 
og bedelke ofte hele Strakninger med deres 
Silkeglands. Disſe Vulcaners Udbrud vare 
derfor meget længere og ere langt heftigere, 
fordi det, ſom hindrer Gasarterne fra at flippe 
ud, Lavaen, faa haardnakkent forbliver paa 
ſamme Sted. 

Ved de lavere Bjerge indtreder et andet 
Forhold. Af Jordens Indre ſtiger en ſtor 
Masſe af ſmeltet Steen, Lava, op i Krateret, 
indtil Trykket af disſe Subſtantſer holde Dam⸗ 
penes Speending i det Indre i Ligevægt, Enten 
er nu det hydroſtatiſke Tryk ſtort nok til at 
overvinde den Hindring, ſom Vulcanens Side⸗ 
vægge ſcette imod Lavaens Aflsb, eller er 
bette ikke Tilfældet, da ftaaer den glødende 
Lava i længere Tid i Kjedlen og meddeler 
denne Betydeligt af fin hßiere Temperatur. 
Dette foraarſager en ÜUdvidelſe, og da Krater⸗ 
væggene ere tykke, en ulige Udvidelſe, langt 
ſteerkere indvendigt end udvendigt. Men den 
Magt, ſom de ved Temperaturforhsielſe fig ud⸗ 
vidende Legemer har, er faa ſtor, at vi ilke 
kjende Noget, der formagede at yde det en 
tilſtrelkelig Modſtand, og Temperaturforſkjel⸗ 
len behøver ikle at beløbe fig til Tuſinde Gra⸗ 
der, ſyrreogtyve vilde være nok til at fprænge 
et tommetykt Glas, naar dets indvendige Deel 


pludſelig blev ſaameget ophedet, medens den 
ydre Deel forblev pan fin lavere Tempera⸗ 
tur. Dette ſynes ogſaa at være den ſed— 
vanlige Tilgang ved Vulcaner af Mellem⸗ 
ſtͤrrelſe. Efterat ÜUdkaſtningerne have varet 
en Tip lang, en eller et Par Dage, og La⸗ 
vaen har naget et meget heit Standpunkt og 
betydeligt ophedet de indre Kratervoegge, for⸗ 
mage Yderſiderne ikke mere at modſtaae Ud- 


videlſeskraften; Temperaturen forplanter ſig 


altfor langſomt, til at de ydre Dels kan op⸗ 
varmes og udvide fig i ſamme Forhold; un⸗ 
der en frygtelig Bragen løsner fig Sammen⸗ 
hængen paa et eller andet Sted og en bred 
Spalte gaber fra Vulcanens Top maaſlkee lige 
til dens Fod, under andre Omſtendigheder 
naturligviis ikke faa langt. L. v. Buch har 
fundet den Spalte, ſom Veſuv erholdt i Aaret 
1794, 3000 Fod lang og foroven 240 Fod 
bred; den Spalte, ſom Wtna dannede ved 
det frygtelige Udbrud 1660, er endnu tydelig 
at kjende og kan forfølges i en Længde af 
2½ geographiſke Mile. 

Denne Nevne aabner nu en Udgang for 
Lavgen, ſom alt eſter den Heide, hvortil den 
er dreven, og i Forhold til fin Flydenhed 
med meer eller mindre Kraft undviger der⸗ 
igjennem. Men da Revnen er videſt udven⸗ 
dig, og bliver ſnevrere indad til, hvor Lavaen 
ſelv ſtager høit, og maaſkee der ikke exiſterer 
ſom Revne eller Spalte, idet ben ſteerkt op⸗ 
hedede maaſkee blodgjorte Steen vel foragar⸗ 
jagede Revnen, men ilke ſelv er briſtet, fan 
har Lavaen førft at bane fig ſelv Vet til 
Spalten, og bette ſkeer fordetmeſte ved de tumul⸗ 
tuariſk udſirsmmende Gasarter og Dampe, ſom 
foretrekke den nyaabnede Vei ſom den neer⸗ 
mere og lettere for den anden gjennem de 
glødende Lavamasſer; ſaaledes vil der nu 
mod Siden finde en Eruption Sted; medens 
den næften eller ganſke ophører i Hovedkra⸗ 
teret, danner ſig af Spalten et nyt Krater, 
hvoraf ikke blot Lavaen udſtrommer, men 
Aſke, Sand og Steen udkaſtes med ſtor Magt, 
hvorved en Eruptionskegle dannes, medens 
Lavaen lidt efter lidt udtsmmes og i det 
egentlige Krater ſynker ned til en Linie, ſom 
befinder fig i lige Heide med den mye 
Aabning. 

Dampene, Steen⸗ og Sandmasſerne 


blive endnu en Tid lang ſlyngede ud af 
12 
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denne Aabning, indtil de ſelv tilſtoppe ſig den. Seet fra Toppen ligge de flefte linie⸗ 
Veien og Lavaen er fan vidt ſtivnet, at den formigt bag binanden, og disſe Linier udbrede 


ille længer tilſteder den nogen Udvei. 

Nu ſtiger Lavaen atter op i Kraterets 
Indre, men da en mægtig Ridſe allerede er 
tilſtede, faa vil den ilke behøve at ſtige faa 


høit, for paany et eller andet Sted nedenfor | 


den nyligt frembragte Eruptionskegle at ud- 
vide denne Revne ſaaledes, at den atter kan 
flyde ud. Ogſaa her gjentager fig den ſamme 
Opkaſten af Aſke, Sand, Steen o. ſ. v., ind⸗ 
til der atter danner fig en Hei med et Kra⸗ 
ter, der paany tilſtoppes, og delte gjentager 
fig maaſkee for tredie eller fjerde Gang, ind 
til hele Forraadet af ſmeltede Subſtantſer i 
Bjergets Judre er udtømt, og Mindesmerker 
om flige Tildragelſer ere de Hsie, ſom findes 
leirede rundt om enhver betydelig Vulcan og 
ſom lobe i Straaler fra Bjergets Midtpunkt 
til dets Fod. 

Dette er ingen Hypotheſe — Læferne 
ville allerede vide, at Forfatteren ikke er no⸗ 
gen Ven af Hypotheſer, men lader Kjends⸗ 
gierningerne tale — det er intet Forſeg 
for at forklare disſe Ophobninger af Høje om 

Vulcanerne, det er en Fremſtilling af den Til⸗ 
dragelſe, der oſte har fundet Sted for vore 
Oine. Paa denne Maade opſtod i Aaret 
1795 ved Veſuvs Udbrud fem Bjerge bag 

hinanden, ſom L. v. Buch meget ntzie har 
beſkrevet, ligeſaamange dannede fig ved Ud—⸗ 
brudet i Aaret 1760, og paa gode Kort over 

Veſuv feer man dem under Benævneljen Vi⸗ 
cilli eller Vocole ſtige ned af Bjerget i neeſten 
lige Linie efter hinanden fra Bjergets Midte 
til dets Fod hen forbi Torre dell' Anunciata. 

Viſer allerede Veſuv, ſom ikke er fan 
høit, at Lavaudſtromningerne over bets Kra⸗ 
terrand ere ſjeldne, os dette Pheenomen, ſaa 

vil Wtna levere langt talrigere Exempler 
derpaa. Alle Reiſende, ſom have beſteget 
bette herlige Bjerg, ere blevne opmeerkſomme 
paa den eiendommelige Forekommen af tal⸗ 
rige, ſmulke Keglebjerge i dens nedre Regio⸗ 
ner. Da Scrope i Aaret 1819 beſteeg Witnas 
Top, talte han henimod 70. Spalanzani 
angiver oper 100 og Hoffmann anførte med 

Gemellaro i Catanea paa et neiagtigt Kort 

over Bjerget 70 hertil, ſom af Indvaanerne 
bleve holdte for betydelige nok til ved færs 
ſtilte Bencvnelſer at adſtille dem fra hinan⸗ 


ſig divergerende i Straaleform. 

Mange af disſe Hoie er viſtnok blevne 
dannede i forhiſtoriſk Tid, og vilde allſaa 
ogſaa kun føre til Hypotheſer, men hvad der 
har tildraget fig i den hiſtoriſke Tid, for vore 
Dine, lader fig dog ikke bortneegte. Ved Erup⸗ 
tionen i Aaret 1536 opſtode 12 flige Kegler 
pan Bjergets Side. Da Wena den Ute 
Marts 1660 havde et af fine ftørfte Udbrud, 
hvorved Catanea halvt blev begravet af Lava, 
qvceldede denne frem af en faa Minuter tid- 
ligere aabnet Spalte — der endnu lan fees 
— og der dannedes da Monte rosse ved 
Nicoloſi, ſom alle Reiſende pleie at beſoge; 
det maaler 820 Fod over Hsiſletten (3007 
Fod over Havet) og blev i faa Dage opkaſtet 
for Cataneenjernes forfærdede Blik. Endnu 
ere tvende vel vedligeholdte halvt med hinau- 
den forbundne Kratere at ſee paa dens Top, 
og den felv beſtager i fin hele vel en Miil i 
Omfang holdende Masſe af forte Brudſtyller 
af Augit og rode Slakſiykker, ſom af Feldſpat⸗ 
blade, hvilken Farve har givet den fit Mabn 
(det røde Bjerg). Fra den af blev hele Om— 
egnen i en Udftræfning af meer end een 
Ovadratmiil bedoellet med et Lag ſort Sand 
flere Fod høit og ſom ikke er til at eultivere, 
da Augitkryſtallerne, hvoraf det beſtaaer, ile 
forvittres, hvorved hele Omegnen af Nicoloſi 
erholder et ſkrekkeligt, triſt Udſeende, der er 
ſaameget ſorgeligere, ſom den vulcanſke Jord⸗ 
bund ellers udvikler en til det Vidunderlige 
greendſende Produktionsevne. . 

Det vigtigſte Vidnesbyrd for den Kjends⸗ 
gierning, at ſlige Spalter, og flig en Opdyn⸗ 
gen af nye Kegler opſtage ved Lavaſtrömmene, 
giver Gemellaro ſelv ſom Dienvidne. J Aaret 
1811 fandt et mægtigt Udbrud af Wina Sted; 
paa Oſtſiden af Bjerget i den Kjedeldal, ſom 
Sicilianerne kalde Val del Boye, opſtod en 
uhyre Klöft og i ſamme harvede fig efter hin⸗ 
anden under Gemellaros Sine ſyv Kralere, 
der udviklede fig til ligeſaamange Bjerge. 

Hvad der ffete her, har ligeſaa utvivl⸗ 
ſomt gjentaget fig paa Island, paa Sand⸗ 
wichsserne, paa Philippinerne, og det mac 
anſees ſom hævet over enhver Tvivl. Men 
et andet hoiſt interesſant Phanomen er 
netop ved denne Kjendsgjerning blevet belyſt, 


ſom man ellers vanſkeligt havde kunnet for— 
klare fig. - 

J Harzen, i Erzgebirge, og langt ffjøn- 
nere og mere regelmersſigt dannet i Skotland 
og i Nord-England, paa Øen Elba og mange 
andre Steder, feer man ſaakaldte Djeevlemure, 
heevende fig ſteilt af Jorden. Undertiden ere 
flige Mure kun Ryggen af den oprindelige, 
bævede faſte Steenmasſe, hvoraf ved For— 
vittring den sverſte Bedoekning er afſtkyllet, 
men paa andre Steder er det intet Videre 
end Opfyldning af en Bjergſpalte med den 


Er det ingen Spalte, men en ſnever be— 
grœendſet Aabning, hvoraf den ſmeltede Masſe 
er trængt frem, faa danner Baſalten et kegle⸗ 
dannet Bjerg over det Sted, den fremtræder; 
da er det i visſe Maader at betragte ſom et 
Ssmhoved, der har fin Stift dybt i Jordens 
Skjod. J Bjergveerker kunde man forfølge 
denne Oprindelſesmaade, idet man fra Siden 
af nedenfor Baſaltkeglen kunde nage til dens 
cylindriſke Skaft. 

Den ovenfor bejfrevne Fremgang har 
man feet; man kan altſaa med Ret paaſtaae: 


af Jorden fremtrængende Eruptivmasſe. Vul- hvor lignende Reſultater viſe fig, er en lig— 
canerne give det utvetydigſte Beviis paa det nende Tildragelſe Aarſagen, det vil ſige, hiin 
Sidſte. Alle flige Spalter ſom de, hvorom af Jorden, af Sedimentſtenen fremragende 
vi muligt have talt, blive lidt efter lidt ganſke Masſe ſkylder fin Exiſtents Tildragelſer, ſom 
udfyldte af Lava fra et vulcanſt Udbrud; men | vi i det Smaa kalde vulcanſte, og ſom i Ur— 
da Lavaen her fremireeder i et i Sammen- tiden vare af langt ſtorre Üdſtrekning men 
ligning med hele Masſen ſmalt Strøg, da ganſke analoge med de nu indtraffende og 
den fremdeles til begge Sider lægger fig an ſom man til Forſkjel fra de yngſte har kaldt 
mod faſte og folde Mure, faa afkjsles den plutoniſke. Alle Steen, om hvilke man har 
ved denne Bersrelſe meget hurtigt, men der-T Grund til at. antage, at de tidligere have 
imod langſommere indvendigt. Det endnu veret flydende, vare i et lignende Tilfælde; 
flydende Indre af Lavaen i Spalten, der Trapſtenen, Graniten, Porphyret o. ſ. v. danne 
trenges frem ved den ſtedſe efterſtydende paa Elba, paa Sicilien, midt i det europeiſke 
ſmeltede Steen, udfylder ikke alene Spalten, Faſtland ganſke lignende Fremragninger eller 
men qveelder frem af den, hæver fig over Mure. 2 
Randene og danner ſaaledes en ſteil Muur, 
maaſkee kun faa Fod tyk. f 
Er Steenarten, hvori den har fit Fun— 
dament, blød og let forſtyrrelig, faa gnaver 
Regn, Bind og Veir ſtadigt derpaa, og Mu⸗ 
ren rager nu frem af Jorden med lodrette 
Veegge. Saaledes feer man i det nordlige 
England en 13 Mile lang og 6 Fod bred 
Baſaltmasſe ſtreekke fig tvers over Sen fra 
Middleton⸗Bai til henimod Robin⸗Hood⸗Bai 
og gjennemſkjcere tvende betydelige Floddale. 


(Fortſcettes.) 


hiſtoriſte Skildringer. 


Middelalderen. 


Hele det nordlige og veſtlige Irland er ſaa— 

ledes dannet, ſaaledes Fingalshulen paa 

Staffa og mange andre af lige Art; men Tredie Affnit. 
meeſt ſtorartet træder det os imsde paa Sen 5 
Irland, hvor Lavaen eller Baſaltmasſen ind— Folkevandringen. 


tager 1400 Qvadratmiil, og i Forindien, 
hvor den rummer 12,000 Qvadratmiil, hævet 
ſom en Muur flere Tuſinde Fod (i Indien 
indlil 4000 Fod), med ſkraa Rande, et tyde⸗ SÅ 
ligt Vidne om fin Dannelſe, hævet ved indre N 

Kraft og efter Afkjslingen forblivende ſtagende Dog netop dette Italien var allerede i be⸗ 
nforgjængelig i den ſamme Form, hvori den klagelſesvcerdig Hjelpeloshed priisgivet en tydſt 
Blev hævet. Fyrſtes Vaaben. Denne Fyrfte var Odoacer 


III. Odoacer og Cheodorich den Store 


(500 eſter Chr.). 
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eller Ottokar. Han var en Mand af fim- 
pel Herkomſt, men ſom ſtrabte efter det Hsieſte 
og allerede tidlig havde en Anelſe om tilkom⸗ 
mende Storhed. Et gammelt Sagn beretter 
herom Folgende. Engang havde flere tydſke 
Mænd aftalt at ville i Forening drage til 
Italien og der forſoge deres Lykke i romerſt 
Krigstjeneſte. Blandt dem befandt fig ogſaa 
en ſmuk, kraftig Yugling af hoi Skikkelſe og 
med et ſyrigt Blik. Paa deres Vandring kom 
de gjennem den Egn, hvor nu Pasſau lig— 
ger. Her boede en from Eneboer, ved Navn 
Severinus. Han var kommen fra fjerne 
Egne for i Tydſlland at forkynde Chriſten⸗ 


bommen. Men Odoacer og hans Staldbro⸗ 


dre vare allerede bekjendte med denne Leere. 
Da droge de da ogſaa til Severins' eenſomme 
Bolig og begjcrede den hellige Mands Vel— 
ſignelſe. De traadte ind i den lille Hytte. 
Men den fjæmpeftore Odoacer maatte ſtaage 


i bullet Stilling, for ikke at ſtsde med Hove⸗ 


det mod det fave Loft. Da betragtede Ene- 
boeren ham ſtivt og ſagde: „Drag trsſtig til 
Italien; nu bærer Du en ringe Kledning, 
men engang vil Du blive Herſker over Mange!” 
Og Odogcer drog glad fin Bei. 

J Italien herſkede ved Odoacers Ankomſt 
ſtor Forvirring. Grebne af den almindelige 
Vandrerlyſt vare flere mindre tydſte Folke⸗ 
flammer ſtegne over Alperne til Pos ſkjenne 
Sletter, og havde fundet Behag i det en Have 
lignende Land. Blandt dem vare Rugierne 
de meeſt fremragende i Antal og Kraft. De 
havde boet i det nuværende Pommern ved 
Oſterſsens eensformige Strandbred, hvor Nav⸗ 
net Rügen endnu erindrer om dem. En flig 
Rugier var ogſaa Odogcer. Bed Indſigt og 
Krigsmod ſvang han fig op til. Feldtherreveer⸗ 
digheden og forſtyrrede endelig med kjcek Haand 
det udlevede romerſke Rige, hvis ſidſte Keiſer 
var en ſvag Dreng, ved Navn Romulus 
Auguſtulus. Odoacer ffjænfede ham et 
Slot tilligemed en rigelig Indkomſt i Nedre⸗ 
italien, og gjorde fig ſelv til Italiens Konge. 
Han herſkede med Viisdom og Kraft, men 
efter en fort Blomſtren ſlulde hans Kongerige 
falde for en Megtigeres Haand. 


6. 


Paa et Feldttog til Donaulandene havde 
Odoacer ogſaa angrebet flere med Gotherne 


forbundne Folkeſtammer og herved gjort ſig 
den øftgothijfe Kong Theodorich til Fjende. 
Den greeſke Keiſer onſkede, at Theodorich 
ſkulde vende fig mod Italien og det graſle 
Rige ſaaledes befries fra en farlig Nabo. 
Derfor vifte han fig i en mundtlig Samtale 
overordentlig venlig mod den bortdragente 
Helt, og aſſtod ham hoitideligt hele Italien. 
Thi han betragtede fig ſom den nærmefte 
Slegtning af det faldne romerſke Keiſerhuus, 
og derfor ſom den retmaesſige Herre til det 
veſtromerſke Rige. 

Med Glæde fulgte Gotherne deres rid⸗ 
derlige Konges Kald. J Foraaret 489 bes 
gyndte den almindelige Udvandring. Det 
mægtige Tog talte alene 200,000 ſtridbare 
Mænd. Ovinder og Børn fulgte efter paa 
Vogue. Men Farten til Italien var overor— 
dentlig beſvoerlig og fareſuld. Som fordum 
Israels Bern maatte bane ſig Vei gjennem 
den ſtralkelige Orken og fjendtlige Folkeſlags 
bevæbnede Skarer til det dem forjættede nye 
Fædreland, ſaaledes kunde Theodorich med 
Sine ogſaa kun paa ubanede Veie og iglen⸗ 
nem ugjeſtmilde Lande nage det valgte ſrem⸗ 
tidige Hjem, og hau havde at fjæmpe ille 
mindre mod Naturen end mod rovlyſtne Bar— 
barers paa Luur liggende Hobe. Langs med 
Donaus Bredder og derſra igjennem det ſyd⸗ 


lige Tydſtland lagde han fin Vei, og vifte ſig 


da endelig ved den bruſende Iſonzoflod, hvor 
det welſke Sprog begynder. 

Velruſtet ſtod Odoacer ved ſit Riges 
Grænbjer, Gotherne vare udmattede ved den 
lange Reiſes Msiſommeligheder, tildeels uden 
Mæring og Vaaben. Men Theodorich op⸗ 
flammede ved ſyrig Tale ſine Stridsmends 
Mod og overvandt ſin Modſtander i tre ſtore 
Slag. Vankelmodig ſluttede det italienſte Folk 
fig ſnart til Odoacer og ſnart til Theodorich; 
begge Herſtere vare bets Hjerte fremmede. 
Neſten uden Sværdflag aabnede Italiens 
Steder deres Porte for Seirherren. Selo 
Odoacers Hær blev vaklende. Da kaſtede 
Odoacer, der ſelv i Ulykken ikke forſagede, fig 
med faa Troblevne ind i fin faſte Hovedſiad 
Ravenna, og ruſtede fig til ſortvivlet obs 
værge. Ravenna laa dengaug ved Havet, 
medens det nu ligger langt fra Havet. Denne 
Beliggenhed underſtsttede Forſvaret. Theo 
dorich var fulgt ſin Modſtander lige i fæ 
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lene og begyndte at beleire Staben. Med til det rygende Atnas, og fra Ungarns træ- 
Heltemod forſvarede Odoacer fig. Ofte brød lsſe Heder til Gibraltars Klipper. Til Sæbe 
han om Ratten med Sine ud af Staden og for Regjeringen valgte Theodorich Stederne 
udbredte Dod og Skrek i Fjendens Leir. Men Ravenna og Verona. Verona blev af 
i ſtedſe ſnevrere Kredſe indeſluttede Gotherne Gotherne kaldet „Bern“ og var Theodorich 
den betrængte Stad, og aſſpeerrede endeligſſen dyrebar Stad, fordi han der havde tilb 
endogſaa Havnen. En frygtelig Hungersnod fegtet ſig fin meeſt glimrende Seir over 
opſtod blandt de Beleirede. Da beſluttede Odoacer. Derfor bliver han ogſaa i de 
Odoacer, efter at han i tre Aar tappert gamle Sagn faldet Kong Dietrich af Bern. 
havde forſvaret fig, og nu mistvivlede om Tapperhed havde grundet det nye Rige; 
Lykken, at overgive fig; det ffete den 27de Viisdom maatte ordne det. Forſfjellige Folke⸗ 
Februar Aar 493. Den Ste Marts holdt flag vare forenede under Theodorichs Scep— 
Theodorich ſit Indtog i den betvungne Stad. ter. Fremfor Alt ſtode de füntdannede, 
Odoacer blev modtaget og behandlet med ukrigeriſke Romere fjendtligt overfor de kun 


Skaanſel og Udmeerkelſe i Seirherrens Hof— 
leir, men Theodorich frygtede endnu ſtedſe 
den overvundne Modſtander. Thi Odoacer 
var ham lige i ædelt Sind ſom i Mod, og 
kunde vel engang optage Kampen om den 
tabte Keiſerkrone. 


hoi Stilling ligger ofte ſtor Friſtelſe. Som 
fordum Alexander den Store paa Lylkens 
Tinde beſmittede fin Roes ved raa Udbrud 
af fine Lidenſkaber, ſaaledes havde ogſaa paa 


Da opſteg i Theodorichs 
ellers faa rene Gemyt flette Tanker; i en 


med Krigens Kunſter fortrolige Gother. For⸗ 
ſtjellige Sæder, forſkjellig Lon gjaldt blandt 
dem Begge. Ogſaa Troen adſkilte dem. Thi 
Romerne tilhørte den catholſke Kirke, men 
Gotherne vare Tilhængere af Arius. Dog 
Theodorich vidſte at forſone denne Strid. 
Begge Folkeſlag beholdt deres gamle Love og 
Indretninger, og ſkulde uden Misundelſe og 
Skinſyge boe blandt hinanden. Den arianſke 
Konge forſtyrrede ikke de catholffe Romeres 
Tro og Gudstjeneſte, og tillige forſtod han 


denne Tid Herſteſygens og Mistenkelighedens ogſaa at beſljceftige dem efter deres Tilboie⸗ 
Aand faget Magt over Gotherhelten. Ved et lighed. Romerne udmerkede fig ved deres 
Gjeſtebud ſtodte Theodorich med egen Haand Dannelſe og Duelighed i Beſtyrelſen af de 
fit Sværd i den ulyklelige Odoacers Bryſt. | offentlige Embeder, Derfor tog han fit Riges 
Vel fulgte Anger den uſalige Daad, Embedsmend af disſe. Dette ſmigrede deres 
men ingen Anger kunde gjøre Mordet ujfeet. let bevægelige Forfengelighed, og forſonede 
Det hæfter ſom en uudſlettelig Plet paa Theo- dem med det fremmede Herredemme. Den 
dorichs ellers ſaa bersmmelige Minde. gamle Keiſertids Titler og Veerdigheder ved⸗ 
Skrak gjennemfoer den edle Myrdedes bleve at beſtage, men bleve til Glæde for det - 
Venner. Dog dem ſkete intet Ondt. Med romerſke Folk uddeelte efter Fortjeneſte og 
heimodig Tillid tog Theodorich endog flere | Værdighed og ilke for Gunſt og Gave, ſom 
af Odoacers Tjenere, ſom vare blevne ham det tidligere havde været Tilfceldet. Til fir 
troe til hans ſidſte Sieblik, i ſin Tjeneſte. forſte Raadgiver hævede Theodorich Casſio⸗ 
' dorus. Denne ved Fromhed og Lærdom 

7. udmærkebe Mand havde længe den pøverfte 

Nu var Theodorichs enefte, Mobdftander | Ledelje af alle Statsanliggender i fin Haand, 
falden. Med ſittrende Underdanighed hilſte indtil han ſom Olding trak fig tilbage i et 

hele Italien den mægtige øftgothijfe Konge Kloſter og der viede fig til Videnſkaberne. 

ſom fin Herſker. Og da ſenere Theodorich Foruden de offentlige Embeder hviilte og 
endog føjede det ſydlige Frankrig til ſine Handelens Bedeift ſom Kunſternes og Biden 
Stater og havde overtaget Regjeringen over | ſkabernes Pleie næften udelukkende i Romer⸗ 
det vaklende veſtgothiſke Rige i Spanien, daſ nes Hænder. Theodorich oplivede Handelen 
var det øftgothijte Rige det mægtigfte paaf ved Bygning af fortræffelige Landeveie og 
Jorden og omfattede Europas meeſt blom- ved Strenghed mod alle Roverier. Ordenen 
ſtrende Lande. Thi Theodorichs Bud adlodf og Sikkerheden var i hele Landet faa flor, at 
alle Lande fra Alpernes iisbedeekkede Toppe! den, der havde tabt fin Pengepung, var 


temmelig ſilker paa at faae den igjen. For⸗ 
trinsviis elſkede Theodorich Byguingskunſten 
og han ſmykkede fine tvende Hovedſtaeder med 
herlige Kirker og Paladſer, i hvis ædle Stil 
man allerede formagede at Fjende Begyndel— 
jen til den ſenere gammeltydſle eller gothiſke 
Still. i 

Men for at ſikkre fit Rige mod ydre og 
indre Fjender behøvede Theodorich en ſtedſe 
jlagfærbdig og velruſtet Krigghær. Denne dan- 
nede han ene og alene af fine Gother, hvis 
Troſkab og Tapperhed faa glimrende 8 
viiſt ſig i de forgangne Aar. Hundredtuſinde 
Stridsmend vare beſtandigt under Vaaben. 
Deelte i fire Hobe ſtode de i alle Rigets faſte 
Pladſer og fortrinsviis ved Alpepasſene ſom 
ſtadige Vogtere af Freden. Paa ſamme Tid 
deekkede en Flaade paa 1000 Skibe Syfterne | 


og ffjærmede Handelens Silkerhed i Mid⸗ 
delhavet. 


8 


Medens Theodorich ſaaledes form en Fa⸗ 
der med kjerlig Forſorg vaagede over ſit Ri⸗ 
ges Vel, forſtod han ilke mindre at indgyde 
fremmede Fyrſter Agtelſe og Arefrygt. Det 
var hans Onſke at leve i ſtadig Fred, og 
aldrig drog han Sværdet, uden naar Netten 
eller Nodverge fordrede det. Men oſte var 


yndig Strengeleg. Ved Chlodevigs Hof priſte 
han i herlige Sange den ſeirrige Konges Vaa⸗ 
benbedrifter. Men paa ſamme Tid overralte 
Geſandterne ham en Skrivelſe fra deres Herre, 
hvori Theodorich paa en venlig men dog al— 
vorsfuld Maade formanede Chlodevig til at 
afſtaae fra, videre Kamp med Alemannerne. 
J dette Brev hedder det: „Troe mig, jeg 
har da fort de lykkeligſte Krige, naar jeg 
endte med Maadehold.“ Og Chlodevig fulgte 
Raadet og forſonede ſig med ſine Modſtandere. 

Nogle Aar ſenere var der opſtaaet Strid 
mellem den ſamme Chlodevig og den veſtgo⸗ 
thiffe Konge Alarich den Anden. En ; 
blodig Krig truede med at bryde ud. Da 
ſendte atter Theodorich Bud og Brev til de 
uenige Herſkere. Til Alarich ſkrev han: „Lad 
Dig ikke henrive af den blinde Lidenſkab. 
Maadehold opholder Folket, Retfeerdighed gjør 
en Konge ſteerk. Endnu kan Striden bileg⸗ 
ges i Mindelighed!“ Men til Burgunderfyr⸗ 
ſten Gundobald ſkrev han med faderlig Alvor: 
„Alle Konger trindtomkring have modtaget 
Beviſer paa min Velvillie. Det foraarſager 
mig ſtor Smerte, naar de trodſe hinanden, 
Hav Wrefrygt for min Alder og vider, at 
jeg vil revſe Eders Daarſkaber.“ Vel kunde 
Theodorich ikke forebygge Krigens Udbrud, men 
da Alarich var falden i Kampen, og det veſtgo⸗ 


det blotte Syn af en gothiſt Heer tilftrætfelig | thiſte Rige ſtod aabent for Chlodevigs ſeir⸗ 


til at gjenoprette Freden. En ſmuk og ſtor 
Tanke ledede alle Theodorichs Forhandlinger 
med fremmede Fyrſter. Han onſkede nemlig 
at forene alle chriſtne germanniſke Konger til 
et ſtort og helligt Forbund, hvis Medlemmer 
ſtulde leve i Fred og Venſkab med hinanden. 
Den raa Tid har ikke ladet det ſkjonne Billede 
blive til Sandhed; men dog blev Theodorich 
ved denne Tenkemaade en Fredens og Ret— 
tens Vogter og derved til Velſignelſe ſor ſin 
Samtid. 

Endnu ere Breve tilſtede, ſom Theodo⸗ 
rich ſkrev til fremmede Fyrſter. De vidne 
ikke mindre om den ſtore Konges Viisdom 
end om hans Anſeelſe hos de udenlandſle 
Fyrſter. Engang forte den vilde Franker⸗ 
konge Chlodevig Krig med Aleman— 
nerne, Disſe udbade fig Theodorichs Meg⸗ 
ling. Strax ſkilkede denne et Geſandtſkab til 
Frankrig. J dets Folge var en kunſtfcerdig 
Sanger, ſom forſtod at ledſage ſin Sang med 


rige Skarer, da forhindrede Theodorich ved. 
ſin kraftige Indſkriden den truede Stals 
fuldkomne Oplesning og overtog i den umyn⸗ 
dige Sons, Alarichs, Navn Regjeringen over 
Veſtgotherne. 

Ogſaa andre Fyrſter ærede den ſtore 
Theodorich ſom deres Skytsherre og ſendte 
ham Breve og Gaver. Saaledes ſendte en 
gang den thüringſke Kong Hermanfried 
ham et Antal udføgte Heſte, ſom vare op- 
drettede i Thüringerſkovens yppige Græs: 
gange og ſom opvakte almindelig Beundring 
i hele Italien paa Grund af deres Skjonhed. 
De vare ſtore og velbyggede og af ſolograae 
Farve; deres Hurtighed lignede Hjortens. 
Trods deres Kraft vare de dog lette at føre. 
En anden Gang kom et Geſandtſkab fra det 
fjerne Lifland med veerdifulde Gaver, og 
ſelv i det nordligſte Europa, i Skandina⸗ 
vien priſte man den æble Theodorichs Be⸗ 
drifter. : 
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Theodorichs Venſkab med andre Konger 
blev meget beſordret ved de af ham indledede 
Aegteſkaber. Saaledes formelede han fin 
eldſte Datter Oſtrogatha med den bur— 
gundiſke Fyrſte Siegmund, fin yngfte, 
Amalaſuntha, med en fornem Sſtgother 
Eutharich. En tredie Datter blev den veſt— 
gothiſfñe Kong Alarichs Gemalinde. Sin 
Ssſter Amalafrieda gav han til Vanda— 
lerkongen Thraſimund og ſin Niece Ama— 
laberga til Hermanfried af Thüringen. 
Ved Theodorich opkom den forhen ukjendte 
Skik, at Fyrſter kun formeelede fig med Fyr— 
ſtedsttre. Theodorichs Gemalinde hed Auda— 
fleda og var Chlodevigs Ssſter. 

Theodorich herſkede med Kraſt og Viis— 
dom i mere end 30 Aar over ſit vidtſtrakte 
Rige. Men de ſidſte Regjeringsaar vare ilke 
uden Sorger. Romerne lønnede hans fader— 
lige Forſorg med Utaknemmelighed. Sam— 
menſveergelſer, der næredes fra det reenkefulde 
Hof i Conſtantinopel, udbredte ſig over hele 
Italien. Da blev Theodorichs Sind greben 
af merk Mistcenkſomhed; hans Mildhed for— 
vandlede fig til blodig Strenghed. Svære 
Straffe traf Skyldige og Uſkyldige og man 
gienkjendte ikle den ellers faa ædelmobige 
Theodorich mere. Da blev engang ved et 
Maaltid en ſtor Fiſk fat paa det kongelige 
Taffel. Fiſkens opſpoerrede Gab forekom 
Theodorich ſom et Billede paa Helvede, ſom 
en uſkyldig Myrdets Aaſyn. Hans Samvit— 
tighed vaagnede og dyb Anger bemeſtrede ſig 
hans Hjerte. Han blev aldrig mere glad og 
døbe kort derefter i fit Livs 70de Aar, 526 
eſter Chr. J Ravenna viſer man endnu den 
Dag idag hans kunſtigt optaarnede Mauſoleum. 

0 (Fortſettes.) 


Jordbeſkrivelſens historie. 


Babylonierne, Wgypterne og Fs⸗ 


deres Handelsreiſer og naaede til det atlan— 
tiffe Ocean. 

Græferne vare de Forſte, der bragte 
Jordbeſkrivelſen i et regelmeesſigt Syſtem. 
Eratoſthenes drog den forſte Breddegrad, 
der begyndte i Gibraltar, gik gjennem R ho⸗ 
dus og ſtrakte fig til Indiens Bjerge. Se 
nere Geografer gjorde Forſog paa at udmaale 
Steedernes Længde; men da Jordens ſande 
| Stitfelje ferſt blev beljendt efter Amerikas Op⸗ 
dagelſe af Kriſtoffer Kolumbus (1492 — 
93), faa kan Begrebet om Lengde og Bredde 
i tidligere Tider kun have været meget ufuld⸗ 
kommen. 
| J Begyndelſen af den kriſtelige Tidsreg— 
ning levede Strabo, en Kappadocier, der 
ſkrev en Afhandling om Geografien, i ſytten 
Bøger, ſom endnu have bevaret fig til vore 
Tider og vidne om ſtor Lærdom, forbunden 
med ivrig Forſkning. 

Ptolomæus, en Wgypter, der levede i 
det andet Aarhundrede efter Kriſti, har i et 
Veerk over denne Gjenſtand leveret langt 
mere end alle fine Forgeengere. Han teg— 
nede Kort efter geometriſke Grundſctninger . 
og beſtemte Steederne ejter Længde og Bredde. 

Talrige Veerker fulgte efter bette, af hvilke 
de interesſanteſte og leererigeſte ere ſamlede 
og udgivne af Englenderen Hudſon under 
Titlen: „Smaaſkrifter af gamle Græfere over 
Geografien.” . 

Under Romerrigets Forfald og i Mid⸗ 
delalderen ſynes Jordbeſkrivelſen ſnarere at 
være gaaet. tilbage end ſkredet frem; idet⸗ 
mindſte udfom i hiin Tid de urimeligſte Leere⸗ 
fætninger over denne Gjenſtand. Araberne 
alene udvidede faa temmelig deres Opda⸗ 
gelſer. 5 

J det 13de Aarhundrede bidrog Marco 
Paoli, en venetianſk Adelsmand, ved ſine 
lange Reiſer Meget til Udvidelſen af de geo⸗ 
grafiſke Kundſkabers ſnaevre Greendſer. Bed 
Hjælp af det dengang nylig opfundne Kom⸗ 
pas beſsgte Portugiſerne i det 14de Aar⸗ 
hundrede mange Egne af Jorden, der tidli⸗ 
gere vare deels ubekjendte, deels meget man⸗ 
gelfuldt beſkrevne. 

J det 15de Aarhundrede tilfsiede Kri⸗ 


nicierne beſtaſtigede fig med denne Viden⸗ ſtoffer Kolumbus det geografiſte Kundſkabs⸗ 
ſtab; de ſidſte gjorde talrige Opdagelſer paa | forraad en heel ny Verden, — en Begiven⸗ 


— 


hed af færdeles Vigtighed og en mægtig Spore 
til videre Foretagender. 

Fra denne Tid af gjordes Opdagelſes⸗ 
reiſer i fan ſtor Mængde, at det vilde være 
for vidtloftig, at omtale dem alle. Ved Be⸗ 
ſtrebelſer af Mænd ſom Magellan, Drake, 
Dampier, Anton, Wallis, Bougain— 
ville, Cook, la Peyrouſe, Vancouver 
og mange andre Verdensomſeilere er vor 
Jordkundſkab bleven betydelig forøget, og 
Tjælfe Reiſende tilfoie daglig nye Opdagelſer. 
Men ſaa omfattende er Videnſkabens Gebeet, 
at man vel tor ſige, at Jordkundſkaben er 
endnu ikke kommen langt over fin Barndom. 


paleſtina i vore Dage. 
Beſlrevet af J. H. 
(Sluttet.) 


10. 


Nordegnen om Jeruſalem. — Nabulus, det gamle 
Sitem. — Sletten Esdrelon, Jesreel eller 
Dalen Megiddo. — Nazareth med Mariæ 
Bebudelſes Kirke. — Chriftibjerget. — 
Tiberias, den galileiſke eller Genezareth 
So. — Bjerget Thabor. — Kana. 


Gjennem Jeruſalems nordlige Port gaaer 
Veien til Nabulus og Nazareth — ær- 
værbige Minder fra en forfængft forſvunden 
Tidsalder. Pan denne Vei feer man Hoved⸗ 
ſtaden i lengere Aſſtand end fra nogen anden 
Side, ſeer dens Taarne og Kupler ſvinde i 
de fjerne Taager; men vi forlade kun Chri⸗ 
ſtenhedens Hovedhelligdom for at dvæle paa 
ikke mindre minderige Steder. Den forgangne 
Tid har trykket et talende Stempel pan hver 
Landsby, hver Kilde og Buſk i disſe Egne, 
vælfer Billeder for Sjælen, hvorved den kun 
for gjerne bvæler, giver Tanken Freidighed 
og Indbildningskraften friere Rum. 

Veien gaaer meeft over ſtenede øbe Bjerge, 
fnart gjennem ſlore med Ofietræer beplan⸗ 
tede Dale, ſnart igjen over golde Klipper. 
Maleriſk ligge alle Landsbyerne "paa høie 
Bjergtinder eller paa ſteile Skraaninger. — 
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Endelig nager man en fnæver Dal, der inde⸗ 
ſluttes af Bjergene Ebal og Garazim — 
merkelige Steder i den fjerne Oldtid, hiint 
ved fit Alter og bette ved fit ſamarilanſle 
Tempel. Ved Indgangen til Dalen viſer 
man flere Bronde, blandt hvilke ifær maa 
mærkes Jafobsbrønden, ved Foden af 
Garazim; den. er 106 Fod dyb og indhuggen 
i Klippen. Man betegner denne ſom den 
ſamme, hvorved Chriſtus talte med Sa⸗ 
maritanerinden, der var kommen did for at 
øje Band (Joh. 4. 5 ff.). 

Halvveis i denne Dal ligger Nabulus, 
det gamle Sikem, Romernes Neapolis, 
ſcerdeles ffjønt paa en Bjergſkraaning, der er 
bedekket med Haver, ſom hæve fig terrasſe⸗ 
formigt over hinanden. Stadens Huſe ſynes 
ligeſom at flige frem af Lyſiſkove, ſmyllede 
med alle Arter Blomſter; klare Bælte for⸗ 
frijfe disſe yppige Plantninger. Man viſer 
her Joſephs, Joſvas og Eleazars 
Grave. 

Over høie Bjergrygge gaaer Veien til 
den hiſtoriſt berømte Slette Esdrelon, ogſaa 
kaldet Jesreel eller Dalen Megiddo, der i 
Form af en ſpidsvinklet Triangel ſtrœller 
ſig fra Bjerget Karmel til henimod Jordan, 
begreendſet nordligt af den galilceiſke Høiflettes 
Bjerge, og ſydligt af en Mængde Hsie, der 
høre til de gamle Efraims Bjerge. Saaledes 
overalt omgivet af Bjerge, hvoriblandt Tha⸗ 
bor og Hermon ere de meeſt fremragende, 
er det vel en ſerdeles korn- og grædrig 
Slette, men den er ſlet dyrket og viſer endnu 
flere Spor af ødelagte Steder. Saavel i 
ælbre ſom i nyere Tid var den en Skueplads 
for blodige Kampe. Her ſeirede Gideon 
over Midianiter og Amalekiter (Dom. 6, 38). 
her ſlog Saul Filiſternes Fyrſter og Akis, 
Kongen af Gath (1. Sam. 29); ligeledes 
Israels Konge Akab, der vandt over Sys 
rerkongen Ben hadad, ſom leverede ham et 
Slag i denne Dal „af Frygt for Israels 
Bjergguder.“ (1. Kong. 20, 26 ff.). Da den 
cegyptiſte Farao Necho brød op til Asſyrien, 
drog Juda tappre Kong Joſias imod ham; 
begge Here mødtes i Dalen Megiddo, og 
Joſias faldt i Kampen for fit Folk (2 Kong. 
23, 29). Paa Esdrelon Slette ſtod Jødernes 
ſidſte Kamp, da deres Magt blev brudt af 
Veſpaſian (70), og i en ſenere Tid maatte 


121 


de Chriſtne ligeledes her føle Halvmaanens 
Tryk, da de beſeiredes af Sultan Saladin 
(1187). Ogſaa Bonapartes Navn gjen⸗ 
lyder i denne Egn, hvor han, tilligemed 
Kleber, i Spidſen for 3000 Franſtmeend 
beſeirede en Heer paa 25,000 Tyrker (1799). 

Vi gjennemvandre Sletten i ſin hele 
Leengde, overſtige derpaa nogle Bjerge, indtil 
endelig en ſteil Sti fører til et Bjergpas, hvorfra 
man overſkuer Skuepladſen for Jefn Chrifti 
Barndomshiſtorie. Nazareht ligger yndigt 
paa Skraaningen af en Halvkreds af Bjerge, 
og har fordum viſtnok været betydeligere end 
nu. Man finder her et Franſiſkaner— 
kloſter, den ſtjenneſte og pregtigſte Kloſter— 
bygning i hele Paleeſtina, hvilken ſtikker meget 
af mod den fattige Landsby. Til Kloſtret 
hører den| pragtfulde Maric Bebudelſes 
Kirke, hvor der Aftenen før en Høitidédag 
holdes Gudstjeneſte ved ftraalende Belysning. 
Under Kirkens Chor ſtiger man flere Trin 
op til en Hule, der bliver betegnet ſom Be- 
budelſesſtedet; en Ssile betegner det Punkt, 
hvor Englen var, en anden, hvor Maria 
ſad, og af denne feer man endnu den sverſte 
Deel hænge ved Loftet, da det mellemſte 
Stykke ſkal være blevet afbrudt af Mohamme⸗ 
danerne. — J et lille Kapel ved Kirken findes 
det ſaakaldte Joſephs Verkſted, og ikke 
langt derfra er Skolen, hvor Chriſtus 
forelæfte den hellige Skrift for Jøderne. Som 
en mærkværdig Levning fra Oldtiden viſer 
man her tillige en ſtor rund Klippeplade, 
hvorpaa Chriſtus ofte ſkal have ſpiiſt med 
fine Diſciple. ; 

Lidt udenfor Staben findes et Maro— 
niterkloſter, hviltet er opført paa Manden 
af en ſteil Skraaning, hvorfra Jøderne vilde 
nedſtyrte Jeſus, da hans Tale i Synagogen 
havde fortørnet dem. Betragter man Land⸗ 
ffabsmaferiet om Nazareth, da overlader 
man fig til den Tanke, at Menneſkeſleegtens 
Frelſer gjerne vandrede her, tilbagetreelkende fig 
fra Verden, ſor at overveie og forberede ſig til 
fin ſtore Sendelſe; dybe adſtilte Dale, vilde Hpi⸗ 
der bedeekkede med vppig Planteveext, ſtille og 
alvorlige Stier, hvor overhængende Klipper 
forhindre al Forſtyrrelſe, danne et fortryl⸗ 
lende Hele. 

Paa den hele Vandring fra Nazareth 
til den galilæiſke Ss frembyder fig faa 


herlige Landſkaber, fulde af Gjenſtande, der 
maa gjøre Indtrylkket heitideligt, om end af⸗ 
hengigt af de Folelſer, ſom en af det hellige 
Lands meeſt befjendte Egne maa vaeke i 
hvert Hjerte. — Strax udenfor den Stad, 
vi forlode, paa Sletten Esdrelon, ligger 
Chrifti- eller de ſyv Saligheders 
Bjerg, ſaaledes kaldet fordi Chriſtus der 
ſkal have holdt fin Bjergpreediken, der begyndte 
med Saligpriisninger. Veien fra Nazareth 
ſlynger fig om Chriſtibjergets Fod og fører 
til Staben Tiberias, der ligger nær det 
galileiſke Hav, ſom berefter kaldes Søen 
Tiberias, paa en ſmal Slette omgivet af 
Bjerge, hvorfra der aabner ſig fortryllende 
Udſigter. 

Tiberias blev prægtig opbygget af 
Herodes Antipas, der opkaldte den efter 
den romerſke Keiſer Tiberius (14—41 
eft. Chr.). Indtil Neros Tid var Staden 
Reſidents og Galilceas Hovedſtad iſtedelfor 
Sepforus, og endnu efter Jeruſalems For⸗ 
ſtyrrelſe var den Sæbe for Sanhedrin 
eller Synedriet, Isdernes høie Raad, og 
længe efter Middelpunktet for jsdiſk Lærbom. 
— Blandt de gudstjenſtlige Steder maa 
mærkes Peterskirken, en dump og merk 
Bygning, opført paa Grunden af det Hnus, 
hvor Peter boede. Det er ſandſynligviis 
den forſte chriſtelige Kirke i Tiberias, og 
ſtammer fra det fjerde Aarhundrede. — Ti⸗ 
berias er efter Talmud en af de fire hel⸗ 
lige Steder, og engang, ſiges der, ſkal 
Mesſias her hæve fig op af Søen. 
Endnu beſtandig ankomme hertil mange 
jodiſte Andægtige fra alle Lande, og boe kil⸗ 
ſammen her, hvor de underholdes ved milde 
Indſamlinger i alle tre Verdensdele. 

Tiberias ligger, ſom anført, ved den 
galilæiſke So, paa hvis ſtjenne Bredder 
Chriſtus ſaa gjerne vandrede med ſine 
Diſciple og Venner. Intet Sted i Paleeſtina 
kan maale fig med Egnen om denne So, 
pan hvis Bredder ingen Forbandelſe hviler, 
ſom over det døde Havs Kyſter, men en 
bellig Stilhed, en ophøjet Skisnhed, der til⸗ 

taler Sjælen. Søen, der ogſaa bærer Nav⸗ 
net Genezareth eſter det ffjønne frugtbare 
Landſkab Geuneſar ved dens nordveſtlige 
Bred, ſtrelker fig i en Længde af et Par 
Mile gjennem den indbydende Egn; paa alle 
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Sider, undtagen hvor Jordan firømmer ud, 
er det klare Vandſpeil omgivet med Bjerge 
og beſlyttet mod Vinde. Jordanfloden leber 
midt gjennem Søen, og en ſterk Strømning 
forraader dens Gjennemgang, naar den op- 
holdes af modſatte Vinde, ifær fra Syboft, 
hvilken ofte kan fætte den ellers rolige Flade i 
ftormfuld Bevægelje. Seiladſen er derfor ikke 
fri for Farer, og med flige. pludſelige Vind⸗ 
flød, der ere af ringe Varighed, kan man 
forklare fig den Storm i en Indfø, hvilken 
ſtilledes af Jeſus. Nu ſeer man aldrig et 
eneſte Fartsi paa Søen, Der findes Rigdom 
af herlige velſmagende Fiſk, ijær ved den 
nordlige Bred. Fiſkerne vade ud i Søen, 
faa Bandet ſtager dem over Baeelteſtedet, 
udkaſte et lille Gaandnæt, og trekke det ſnart 
tilbage med en rigelig Fangſt. — Paa et 
ſteilt Sted ved Bredden viſer man det Sted, 
hvor Chriſtus fan vidunderligt beſpiſte den 
ſamlede Meengde, hvillet til Erindring derom 
kaldes „Brodformerelſen.“ 2 
Som en Kempe i den hele Bjergreekke, 
der omgiver Sletten Esdrelon, ſtager 
Bjerget Thabor, ſydveſtligt for Chrifti⸗ 
bjerget, et Par Miles Vei" fra Nazareth. 
Det er en mægtig iſoleret Kalkſteensklippe, der 
lig en aſſtumpet Kegle hæver ſig 3000 Fod 
over Slettelandet; Skove af gamle Ege og 
vilde Piſtacier bedekke Siderne af Bjerget, 
paa hvis Grestœppe der overalt ſremſpire 
Blomſter. Fra bets flade Top nodes en 
henrivende Üdſigt; mod Syd Sletten Es⸗ 
drelon, mod Øft de høje Bjerge, der begreendſe 
Jordans Bred og det galilciſke Hav, i Nord 
Antilibanon og i Veſt Bjerget Karmel og Mid— 
delhavet. Paa denne Bjergtop ſtod engang en 
ſtor Landsby med Kirker og Kloſtre, og endnu 
feer man gamle Mure, Hvælvinger og Ci⸗ 
ſterner, der tildeels ere udhuggede i Klippen 
og indebolde fortræffeligt Vand. Til Th a⸗ 
bor henfægger et viſtnok ugrundet Sagn 
Chriſti Forklarelſe, og endnu bliver der paa 
Forklarelſesdagen holdt Gudstjeneſte i et un⸗ 
derjordiſt Kapel. — Ved Foden af Bjerget 
ligger under Slyggen af nogle Træer 
den lille By, hvor Profetinden Deborah 
blev fodt. 
Over nogle Klippeſtier løber” Veien til 
»Landsbyen Kana, en halvanden Miil fra 
Nazareth. J Nerheden af Byen er der 


en Brond med koſteligt klart Vand, hvoraf 
Beboere betjene fig til Huusbrug. Pilegrim⸗ 
mene tove ſedvanlig her, fordi denne Brønd 
betegnes ſom hiin Kilde, hvis Vand Chri— 
ſtus ved Bryllupshsitiden forvandlede til 
Vin (Joh. 2, 1—11). J ſelve Byen finder 
man endnu Ruiner af en Kirke, der ſkal 
være bleven opført paa Grunden af det 
Huus, hvori” Brylluphsitiden i Kana blev 
feiret. J disſe Ruiner finder man meget 
ſtore tykke Steenvandkrukker, der ſvare til den 
Beſkrivelſe, ſom Evangeliſten Johannes 
giver af dette Lands gamle Drilkekar og Huus. 
geraad. Disſe Krukker ere endnu i Brug i 
Omegnen. 


11. 


É 4 is 11 
De ſyriſke Kyſter. — Bjerget Karmel, Kai 
Akka (St. Jean de Akre). — De ſidſte Korstog. 


— Fonicien: Tyrus, Sidon. — Libanon. — 
Maroniterne og Druſerne. — Cederſkoven. — 
Eden. — Slutning. 


Efter disſe Udflugter i Egnen om Jeru⸗ 
ſalem berede vi os til den ſidſte Deel af vor 
Vandring, Farten langs de ſyriſke Kyſter, 
fra hvilke vi tidligere vendte os for at beſoge 
det gamle og nye Teſtamentes Helligdomme. 
Nyere Tildragelſer ſkulle fremtræde for Tan⸗ 
ken ved Synet af de andre Steder, hvorhen 
vi vende os; nyere Erindringer opvaagne i 
Sjælen, idet vi omflytte Skuepladſen for vore 
hiſtoriſke Vandringer. 5 
2 8 Klippe fer: fra Nazareth til den 
frugtbare Slette Zabulon, ber i et Bredt 
Omfang ftræffer fig næften ned til Hapbred⸗ 
derne. Blandede Folelſer paatrænge fig os. 
ved at beſkue det brogede Landſtabsbillede, der 
udfolder ſig for Vandreren, ſom fra Heiderne 
ſtiger ned paa Sletten. Lange Rakker røbs 
brune Køer, hvide Kameler og forte Geder drage 
med langſomme Skridt til et eller andet Kil⸗ 
bevæld, medens Arabere paa lette Heſte fbrænge 
over Sletten i rode Klædninger og med ſolv⸗ 
ſkinnende Vaaben. Fra de nerliggende Byer 
fees enkelte Grupper af arabiſke Kvinder, og 
deres lange himmelblaa Gevandter, der fame 
menholdes med et bredt hvidt Balte, hvis 
Ender flæbe efter dem paa Jorden, giere en 
maleriſt Virkning. Leengere borte paa ind⸗ 
bydende Græspletter feer man vilde Bedui⸗ 
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ner, der have leiret ſig paa deres Omflak— 
ken; Mændene underſsge deres Vaaben, me— 
dens Kvinderne ſysle med Vaſkning, og de 
unge Folk under Granattræernes Skygge op— 
fore deres eiendommelige Runddands, ſimpel 
og ensformig, ſkjondt ikke uden Ynde. 

Et Par Timers Gang fører til en Rekke 
grønne Dale mellem Heie, der ere bedætfede 
med Eviggront og mægtige Egetræer, Disſe 
Skove adſkille Sletten fra Havbugten ved 
Akka. Bjerget Karmel, en hei Kjede, der 
udgager fra Jordauegnen og ſtrakker fig til Ha— 
vet, hæver fig tilvenſtre, — en dunkelgren Skov, 
der aſtegner fig paa den morkeblaa Himmel. 
Bjergſiderne ere overalt bedeekkede med kraftig 
Plantevext og tætte Buſke, der hiſt og her 
overrages af høie Ege; fra Baggrunden 


fremtræder enkelte Steder graa Klippemasſer“ 


af en ſcelſom Form. Man følger Bjerget 
pan en Stræfning af flere Mile, og overalt 
har det et alvorligt og hoitideligt Udſeende ſom 
en næften ſteil opſtigende Koempemuur. Paa 
denne Vandring ſtoder man hyppigt” paa 
Smaabyer, der beboes af agerdyrkende Ara— 
bere. De beſtage af lave Hytter uden Vin— 
duer, bedeekkede med Terrrasſer, der beſkytte 
Boligerne mod Regn; over Terrasſerne ere 
anlagte grønne Levhytter, ſtsttede af Tree⸗ 
ſtammer, der danne ligeſom en anden Etage, 
hvillen Araberne beboe i Sommertiden. . 

Langs blomſtrende Haver gaaer Veien 
til Kaifa eller Hefa. Kuplerne, de høie 
Minaretter og de hvide Mure give Staden 
et pragtfuldt Üdſeende i det Fjerne; men naar 
man nærmer fig, ſeer man fig ffuffet i fin 
Forventning wed at finde en fattig Flekle, der 
kun beſtager af en eneſte Gade. Den ligger 
ved Foden af Karmel pan en Sandſlette, der 
danner Endepunktet af en Bue, hvis anden 
Ende er Akka. Begge Stader abjfilles af 
en halvanden Mile lang Havbugt, hvis Kyſter 
ſrembyde de yndigſte Sslandſkaber. Ved 
Enden af Bugten, hvor Kaifa ligger, leber 
en Dæmning ud i Havet, ved bvilken Ski⸗ 
bene hyppig lægge bi paa deres Beſtemmelſe 
til Akka. Ovenfor Floekken hæver ſig en 
Skov af Olietræer, heiere oppe fører en i 
Klippen huggen Vei til Karmel. 

Vi beſtige Karmel paa den Side, der 
vender mod Havet, hvis Bølger omſkylle bets 
Fod. Her var det at Elias ſtod, da han, 


ſom Stkriften beretter, boͤnfaldt Himlen om 
Regn, og fane Skyerne flige op af Havet 
(1 Kong. 18, 41-46). Karmel er neſten 
1500 Fod høit, og Toppen, der er flere Mile 
i Omkreds, er bevoxet med Fyr og Eg, og 
bedeekket med de ſljenneſte Blomſter, Hya⸗ 
zinther, Nareisſer, Jonkviller og Anemoner, 
Derfor ſiger Profeten Jeſaias: „Orkenen 
vil blomſtre; thi Libanons Herlighed er givet 
den, Karmels og Sarons Smykke.“ En 
Meengde kryſtalklare Beekke udſpringe paa 
Bjerget, hvoraf den ſtorſte udſtrommer af 
Eliasbronden, og faldende fra Klippe til Klippe 
iler til den tæt kratbevoxede Bred af Kiſchon, 
der ved Bjergets Fod løber ud i Havet. 
Fra Bjergtoppen overſkuer man Sletten Es⸗ 
drelon, Bjergene Thabor og Hermon hæve 
fig og Samarias Bjerge ſlutte den rige 
Udſigt. Paa Karmel opbyggede Keiſerinde 
Helena en Kirke, og i det 12te Aarhundrede 
grundedes her det ſaakalde Eliaskloſter af. 
Barfoddermunkene, der efter Bjerget kaldtes 
Karmeliter. Dette Kloſter, ſoͤm i Begyndelſen 
af det 18de Aarhundrede blev gjenöpbygget 
paany, lod Napoleon forandre til et Peſt⸗ 
lazareth, hvorfor det ſenere blev forſtyrret af 
Tyrkerne. Forſt i nyere Tid blev det gjen⸗ 
opført for en Sum af milde Gaver, ind⸗ 
ſamlede i den chriſtelige Verden. Det er en 
ſtor og prægtig Bygning, hvori der dog kun 
findes faa Munke, der venligt modtage Van⸗ 
dreren. Fra den ſtore Kloſterbalkon er en 
fortræffelig Udſigt over Havbugten ved Akka, 
dens frugtbare Bredder og Libanons blaa 
Hoie, der iſcer taarne ſig mangfoldigt paa den 
veſtlige Side af Karmel. 

For Tiden beboes Hsiene om Karmel 
af eneboende Munke. J en Egn, der kaldes 
Ordensbrodrenes Hule, finder man en 
400 ved Siden af hinanden; Vinduer og 
Soveſteder ere udhuggede i Klippen. Længere, 
henne i faſt Kalſteen findes en uſcedvanlig 
høi Hule, der er en 20 Skridt lang og over 
15 Skridt bred. Rundtom er der en Affats, 
med Undtagelſe af den venſtre Side, i hvis 
Midte der befindes en anden ſtor Klippe⸗ 
grotte. J Baggrunden af den ſtorre Grotte 
ſeer man flere Lamper og mag Pjalter, 
der ffal være Levninger af Seiersfaner. 
Mohammedanerne og Jøderne kalde denne 
Grotte Profeten Elias“ Skole, og dens 
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Beliggenhed pasſer færdeles til den Beſtem— 
melſe, ſom Sagnet giver den. Man har 
herfra ingen anden Udſigt end det umaalelige 
Hav, man hører ingen anden Larm end 
Bolgernes Bruſen, der ſtedſe brydes mod 
Klippens Fod. Denne Grotte er Maalet for 
mange velhavende Mohammedanere, der her 
forrette deres Andagt. 

Vi følge Egnen langs med Havet, 
vandre over den ved Glasopfindelſen ſaa be— 
romte Flod Belus, og komme ſnart til den 
nordligere beliggende Stad Akka. Denne i 
den celdre og nyere Hiſtorie faa berømte Sø- 
flad hed tidligere Akkon, men forſtorret og 
üdvidet under Ptolomœerne erholdt den 
Navnet Ptolomæus, under hvilket den oftere 
forekommer i Apoſtelhiſtorien; Tyrkerne gjen⸗ 
gave den paany fit ældfte Navn. Saalcenge 
Staben pan Korstogenes Tid ſtod under 
chriſtelig Hsihed, var den indviet til den 
hellige Johannes og kaldtes St. Jean 

d' Akre. 

Bed at nærme fig Staden, feer man 
endnu overalt Spor af den ſtore Odelceg⸗ 
gelſe, ſom dens Beſtormelſe ved Ibrahim 
Paſcha i Aaret 1832 har ladt tilbage; men, 
ſom man forteeller, var allerede før hin Be⸗ 
givenhed baade inden og udenfor Staden 
mange Tegn ſynlige af tidligere Forſtyr⸗ 
relſer. Ibrahim havde vel ſtrax efter 
Erobringen ladet de Jorddynger oprydde, 
hvorunder over 10,000 Menneſker lage begra⸗ 
vede, og beſalet Huſenes Gjenopbyggelſe, men 
endnu 1840 vare Murene for ftørfte Delen 
ødelagte, Moſcheernes Kupler fønterjfubte; de 
anſelige Bygninger, ſom den frygtelige 
Dſcheſar Paſcha havde ladet oprette, lage 
i Ruiner, og endnu finder man i Omegnen 
felv Been af Menneſker og Kameler, der ere 
blegede i den hede Sand. Den unge Paſcha 
af Alfa, Abdallah, der havde paadraget fig 
fin Beſkytters, den cgyptiſke Paſchas Brede 
ved ikke at opfylde visſe Tilſagn, forſvarede 
fig med fin ringe Befætning tappert et heelt 
Aar igjennem mod Egyptens ſamlede Strids⸗ 
fræfter, og hvis han havde erholdt den belo⸗ 
vede Biſtand, vilde Ibrahim have ſeet ſin 
Krigslykke ſtrande paa denne Fæfining. Men 
denne Erobrers Üdholdenhed ſeirede, og den 
med ſlore Offere Fjøbte Indtagelſe af Staden 
aabnede ham Veien til Syriens Erobring. 


— —— . Eë—j?b Em ————————————————— 


Det er vanffeligt at kjende de nyere 
Ruiner fra de ældre Levninger fra det chri⸗ 
ſtelige Herredommes Tid; imidlertid viſer 
man dog Ruinerne af den hellige Jo— 
hannes Kirke og Johaniterriddernes 
Ordenshuus. Ligeledes kan man ogſaa 
jaa temmelig ſkjelne mellem de gamle Vold—⸗ 
mure fra den chriſtelige Fortid og de øbde- 
lagte nyere Veerker fra Dſcheſars Tid. 
Synet af hine Levninger tilbagekalde levende 
Erindringer fra hin Tid, da Akka var det 
ſidſte Bolvoerk for det chriſtelige Herredsmme 
i Palceſtina, den ſidſte Skueplads for Kors⸗ 
farernes ſtore Kampe. 

Det var i Juni Maaned 1190 at Her⸗ 
tug Frederik af Schwaben, eſter ſin 
Faders, Keiſer Frederik den Förſtes 
ulykkelige Dod, forte Reſten af den tydſle 
Her for Akka, ſom Sultan Saladin tre 
Aar tidligere havde frarevet de Chriſtne. Den 
paafslgende langvarige Beleiring blev tillige 
mærkværdig ved Stiftelſen af den tydſte 
Ridderorden, der havde fit Forbillede i to 
ældre, Johanniternes og Tempelher⸗— 
rernes Orden. Stiftelſen af disſe 
Ordener høre til de meerkeligſte Folger af 
Korstogene, og afſpeile levende den Tids Eien⸗ 
dommeligheder. — Johanniterordenen, 
der opſtod af et allerede længe for det ſorſte 
Korstog til Jeruſalem ſtiftet Hoſpital for fuge 
Pilegrimme, havde oprindelig beſtemt ſig til 
Valfarernes Underſtyttelſe og Forpleining, og 
forpligtede fig førft ſenere, da Foreningen i 
Aaret 1113 uddannede fig til en beſtemt 
Orden, tillige til Mohammedanernes Bekam 
pelſe og Pilegrimmenes bevæbnede Beſlyttelſe, 
hvilket blev overdraget ſamtlige Riddere. Den 
i Aaret 1118 af frauſke Riddere ſſiſtede 
Tempelherreordens Beſtemmelſe var ops 
rindelig krigerſk og bygget pan ben Forplig⸗ 
telſe, at beſtytte Pilegrimmene paa de uſilkre 
BVeie i Balæftina og forſvare bem. mod Mo⸗ 
hammedanerne. — Den tydſke Ridder ⸗ 
eller Marigordenen forbandt ved fin Stif⸗ 
telſe begge veldcedige Siemed. Dens Bugge 
var Mariaboſpitalet, en Stiftelfe til fate 
tige tydſke Pilegrimmes Forpleining, grundet 
af en Tydſker i Jeruſalem (1128). Under 
Akkas Beleiring blev der i Aaret 1190 af 
lybſte og bremiſke Borgere ſtiftet et tydſt 
Hoſpital i Leiren. Strax efter fin Automft 
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føgte Hertug Frederik af Schwaben at kun ſvagt blev Kampen i Balæftina fortſat, 
fremme Sagen; han forandrede denne veldeedige hvor kun Tid fra Tid enkelte Skarer landede. 
Auſtalt til en ny Ridderorden, der erholdt ſin Den franſke Konge, Ludvig den Hellige, 


forſte Stormeſter i Leiren for Akla. 
Under Stadens Beleiring havde de 


der var bundet ved et i en fvær Sygdom 


afgivet Løfte, foretog i Aaret 1249 et Kors⸗ 


Chriſine at fæmpe med ſtore  Trængfler. | tog, for ved Agyptens Exrobring at aabne 


Saladin underſtsttede den beleirede Befæt- 


Veien til Palceſtina. Han var ſaa heldig at 


ning, med hvilken han ved Duepoſt vedlige- indtage Damiette, men da han derpaa 


holdt en ſtadig Forbindelſe. 
tillige Kong Philip Auguſt af Frankrig 
og ſnart derefter Richard Løvehjerte, og 
da den ydre Muur var ſtormet, overgav 
Jæftningen og Staden fig i Juli Maaned 
1191. Ved denne Erobring frænfede Rich ard 
ved ſit Hovmod Hertug Leopold af Sſterrig, 
hvis Banner han nedrev, og paadrog ſig derved 
Hertugens Hevn, der beredte ham et langva⸗ 
rigt Fangenſkab paa Slottet Dürrenſtein 
i Oſterrig. Vaabenſtilſtanden, ſom Korsfa- 
rerne fluttede med Saladin (1192), ſikkrede 
dem kun Beſiddelſen af SKyftftræfningen fra 
Akka til Jaffa og den frie Valfart til Jeru— 
ſalem. 

Det er meerkveerdigt og kun at tilſtrive 
deels de chriſtelige Ridderes Hellemod, deels 
det mohammedanſke Herredesmmes Forfald 
ejter Saladins Dod, at de ſvage og ad— 
ſpredte Levninger af den chriſtelige Magt i 
Palceſtina endun kunde holde fig bundrede 
Aar. De ſenere Korstog i det 13de Aarhun— 
drede havde kun ringe Virkning. Konſtanti⸗ 


Endelig anfom ubeſindig trængte frem mod Kairo, blev 


han flagen, fangen med Levningerne af fin 
Heer, og maalte med ſtore Offere gjenkjsbe 
ſig Friheden (1250). 

Siden den Tid vare de Chriſtues Be 
ſiddelſer i Vafæftina kun indffvænfebe. For⸗ 
uben det folkerige og befaſtede Akka, hvor 
Paven, de geiſtlige Ridderordener, Kongerne 
af England og Frankrig, Republikkerne Ve⸗ 
nedig, Genua og Piſa i ſeerſkilte Kvarterer 
ved ſytten indbyrdes uafhængige Retter og 
Domſtole udøvede den hsieſte Magt, beſadde 


de endnu Antiokia, Laodicea, Tripolis, 


Tyrus, Beirut og Jaffa under forſtjellige 
chriſtelige Herſkere. Tempelherrerne og Jo⸗ 
hanniterridderne havde flere faſte Borge. — 
Veſterleendingernes indbyrdes Skinſpge, Man⸗ 
gel paa Underſtsttelſe fra Europa, Mongo— 
lernes Seire, Mammelukernes ſeierrige Kamp 
— Alt fremkaldte endelig den chriſtne Magts 
Fald i Palceſtina. J Juni 1291 faldt 
Akka i Wgypternes Magt; de fleſte Kors⸗ 
kcemper omkom eller flæbtes i Slaveri, de 


nopels Erobring ved en Korsheer, og Stif— 
telſen af et veſterlandſk Keiſerdsmme paa 
Ruinerne af det greſke i Aaret 1204, ſplittede 
Veſterlandenes Stridskraefter og maatte aflede 
dem fra den oprindelige Henſigt, Paleeſtinas 
Erobring og Beſiddelſe. Et Tog, ſom en 
Afdeling af Korshæren i Aaret 1248 foretog 
fig til den mohammedauſke Magts Middel— 
punkt, til Agypten, havde et ulykkeligt 
Udfald. 

Korstoget, ſom Keiſer Frederik den 
Anden, der var formælet med den fordrevne 
jeruſalemſke Konges Datter, i denne Mel⸗ 
lemtid foretog (1228), førte til en tiaarig 
Vaabenſtilſtand med den ægyplijfe Sultan, 
ſom tilbagegav de Chriſtne Jeruſalem, Beth⸗ 
lehem, Nazareth, Sidon og Kyſtlandet indtil 
Alka. Mongolernes Erobringsſoge fremkaldte 
nye Forvirringer i Orienten. Jeruſalem blev 
ile i de Chriſtnes beſtandige Beſiddelſe, og 


faſte Mure bleve ſlsifede, og de chriſtelige 
Kirker omdannede til Moſcheer. 

Med Vemod forlade vi Akka, Korsfa⸗ 
rernes ſidſte Beſiddelſe i disſe Egne, og haſte 
frem langs Kyſten til Fonieiernes Hjem, 
det ſmalle Kyſtland, der ligger mellem Libanon, 
Syrien, Paleeſtina og Middelhavet. Snart 
fee vi Levningerne af det fordum faa mæg« 
lige, over Havet herſkende Tyrus, nu kaldet 
Sur. Ruinerne hobe ſig over hinanden, og 
feet fra det Fjerne ſynes Staben ligeſom at 
flige op af Havet. — Af den aeldſte Stad 
feer man nu Intet, uden nogle forfaldne 
Buer af en Vandledning. Halvøen og Ky⸗ 
ſten deromkting ere bedekkede med dybt Sand, 
hvor man ogſaa ſeer de ſandſynligviis fra 
Middelalderen ſtammende Levninger af Mure 
og Taarne. Nogle offentlige Bygninger og 
ſammenſtyrtede, næften jævnede Huſe, hvor 
Araberne om Aftenen ſamle deres ſtore 
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Hlorder af Faar og Geder, det ere de eneſte 


Levninger af den ſtolte Stad, om hvilfen 
Profeten Ezekiel taler: „Med Mængden af 
Dine Varer og Dit Kjobmandsſlab gjorde 
Du Jordens Dronninger rige; Du er en 
Guds Lyfihave og ſmykket med alleſlags 
W delſtene!“ 

Et Par Timers Gang ſpdoſtlig for 
Sur ligger den berømte Salomons 
Brønd, nu kaldet Raſelain. Dette Vært 
flammer upaatvivlelig fra de ældfte Tider. 
Man feer tre Beholdere med klart ſirzmmende 


Vand, der udſpringer i en Dalſenkning ikke 


langt fra Tyrus. Vandet udvalder her 
hele Aaret igjennem, fordi de underjordiſke 
Kanaler, der hidfore det, beſtandig ere ſoldte 
ved Sneens Optsen paa Libanon og i Vin— 
tertiden ved Regnen. Enhver Beholder har 
60—80 Fod i Omkreds og ftaaer 15 Fod 
over Jordfladen. Ved en halv antik, halv 


moderne Vandleduing . føres Vandet til 
Tyrus. Efter Traditionen ſkal Kong 


Salomon have anlagt disſe Vandledninger 
for at belønne Kong Hiram, der havde 
ſlicenket ham Ceder fra Libanon til Tempel⸗ 


bygningen og ydet ham Biſtand med ſin 


Somagt. 
Langs den ſandede Kyſt gaaer Beien til det 


nordligere liggende Saida, der hæver fig i 
der et Par Mile fra Sur falder 


en Krands af Haver og Traplantninger. 
Saida er det gamle Sidon, der alt fore- 
kommer paa Joſvas Tid (Joh. 19 28); 
og nær Stadmurene ſeer man mange ſonder— 
brudte Sdiler, hvilke endnu erindre om den 
gamle Stads Glands. Naar man nærmer 
ſig Staben, ſynes Huſene at være ſtore og 
velbyggede, og foran hvert er en Have, hvori 
vore gronnende Bananer, medens mange 
Arter Blomſter dufte Vandreren imsde. 
Men det Indre af Staden ſparer ikke til 
Forventningen, og i de ſnavre Gader ſindes 
fordetmeſte kun ſleibyggede Huſe. Havnen er 
ganſke opſyldt med Sand, og den engang 
jag blomrſtende Handel er i Forfald. 

Snart er Fønicien gjennemvandret, 
og Maalet for Vandringen bliver da det 
tidligere Udgangspunkt, Staben Beirut, 
hvorfra vi til Slutning ville foretage en 
Udflugt i den nærmefte Omegn. Reiſe fra 
Saida dertil er vel befværlig, men ſelv 
hvor Veien fører gjennem det dybe Sand 


eller over Klippeſtier, bliver Vandreren holdt 
ſkadesless ved Synet af de opdyrkede Bjerge, 
der ere bedeekkede med Byer, Kloſtre og fas 
ver, ſom ſtrakke fig omtrent til den med 
Træer og Brönde ſmykkede frie Plads foran 
Beiruts Port. 

Yndig og ſmilende er den nermeſte Egn 
om Beirut. Fra Havbredden føre. utallige 
Stier fra Høj til Hoi, fra en Havn til en 
anden, indtil vi nage Foden af Libanonz 
de ſtore Træer, der beſkygge Veiene, ere om— 
rankede af Drueplanter. Hakker af Rør og 
Nopal omgive Morbeerplantningerne og Vii 
haverne; talrige Bronde og Balke vederlvæge 
Vandreren med fortræffeligt Band, og des— 
uden findes der ſmaa Kaffehuſe og Frugtbo— 
der paa Korsveiene i Neerheden af Byerne og 
flørre Landhuſe. — Eſterhaanden hæver Egnen 
fig, og Üdſigten bliver friere. Man overs 
ſtuer beſtandig mere af det frugtbare Kyſtland, 
medens man beſtiger en Raelke eſter den 
anden af libanonſke Forbjerge. De bleve 
ſtedſe heiere, Veien beſtandig ſlettere og ſnart 
jaa beſvoerlig, at man neppe tør vove fig 
frem med Asler, men tilfods maa gage over 
ſteile og uſikkre Fjeldſtier. 

Den nordlige Side af Libanon hæver 
fig ved Akka, men ſpdligt ftræffer Bjerget 
fig til Beirut. Hiinſides Floden Kaſamieh, 
i Havet, 
kommer man til Foden af Antilibanon, 
ſom Bibelen ogſaa indbefatter i Libanon. 
Det tager i Begyndelſen en ffæv. Retning 
fra Veſt mod Syd og Øft, men gaaer ſnart 
fra Syd til Nord, ligeover for og i en Pa— 
ralellinie med den oſtlige Side af Libanon. 
Mellem begge Bjerge ſtroelker fig en Dal, 
ſom de Gamle falde Coeleſyrien, hvori de 
tidligere omtalte Ruiner af Baalbek ligge. 

Libanon hæver fig i en Hoide af 
10,000 Fod og er hele Aaret igjennem bes 
dekket med Suce, hvorfor dets Navn ſkal være 
kommen af det hebraiſke leban (9: hvid, altſaa 
Libanon eller det hvide Bjerg). — De ara⸗ 
biſte Digtere ſige, „at det bærer Vinteren paa 
fit Hoved, Vaaren pan fine Skuldre og fø 
ſten i fit Skjsd, men Sommeren ſlumrer ved 
bets Fodder paa Middelhavet.” — Strak⸗ 
ningen mellem Hundefloden og den lelde 
Flod, fra Libanons sſtlige Top til Middel⸗ 
havet, bliver meeſt beboet af Maroniterne; 


det er det frugtbare Landſkab Kesroan. ere 
Sydlig for Beirut boe for ſtorſte Delen 


Druſer. — Menneſkelig Vindſkibelighed har 
givet bette Bjerg Udfeende af en eneſte ſtor 
Slette. Man kaſter de adſpredte Stene paa 
dybere liggende Steder og opfsrer efterhaanden 
høje Mure, ved Siden af hvilke man opretter 
andre, indtil der ved denne Üdjevning af 
Bjerge og Dale opſtager en let opdyrkelig 
frugtbar Mark. Saaledes er det hele Libanon 
blevet omdannet til en Have, og den Rei— 
ſende forbauſes, naar han eſter fænge at være 
klattret over ſteile Klipper pludſelig i en Kloft 
eller paa en Høiflette piner en ſkjon, af hvide 
Kalkſteen opfert, af en talrig og velhavende 
Folkemengde beboet Landsby, med et Slot i 
Midten og et Kloſter i det Fjerne, og rundt 
deromkring ſeer vppigt blomſtrende Frugttræer, 
der beſtygge Viinhaver eller Mais- og Korn— 
marker. 


Agerdyrkningsredſkaberne meget ſimple; 
en Skovl, en Gaſſel med fem eller fer 
Talker, ſom tillige tjener til Rive, en dob⸗ 
belt Hakke, ſnart paa kort, ſnart paa langt 
Skaft, og en Plov med pileformet, trekantet 
Jern, hvortil Oxerne blive fpændte ved et 
bsiet Stykke Træ, der er lagt om deres Hals 
og med Liner befæftet til Tveerſtangen. 

Paa Libanon findes overordentlig mange 
maronitiſke Kloſtre, hvilke den Reiſende 
ſtedſe møder en gjeeſtfri Modtagelſe. Maro⸗ 
niterne udlede deres Navn fra Maron, en 
Eneboer, ſom alt i det ſjette Aarhundrede 
ſtiſtede et Munkeſamſund, der havde fit Sæde 
i Egnen om Libanon. De beljendte fig til 
den blandt de sſterlandſke Chriſtne opkomne 
Mening, at Chriſtus vel forenede en gud— 
dommelig og menneſkelig Natur i ſig, men 
kun har virket med een Villie, og da Be⸗ 


Byerne ligge ſomme Steder næften kjenderne af denne, af den greeſke Keiſer for— 


lodrette over hinanden, faa at Beboerne lunne domte Leere bleve behandlede ſom Oprsrere, 
tilraabe hverandre, og dog gjør Bjergets Be— ſamlede de fig om hine Munke og voxede til 
liggende ſaamange Vindinger nodvendige ved et krigerſk Bjergfolk, der ogſaa ſenere vidſte 
Forbinde ſesveiene, at man oſte kan være at ſorſvare ſin Selvſteendighed mod Mo— 


over en Time for at komme fra den ene By 
til den anden. Paa Bjerget voxer en for— 
treffelig Viin, ſom allerede Profeten Hoſeas 
kjendte; endvidere Olie og Bomuld, men 
fortrinsviis ernære Beboerne fig af Silkeavl. 
Viinhaverne blive ikke opgravede, men op- 
pleiede med Oxer, og Drueplanterne krybe, 
ſom ſcedvanlig i Oſterland, henad Jorden 
uden Ststte. Popler, Plataner og Ege paa 
Bjergene, ja ſelv Klippeblokke ere omvundne 
af Nanker. 

Den flade og høie Bjergryg frembyder 
felu over Skyerne Skuet af hele Reeker 
Landsbyer, enkelte Huſe, Kloſtre og Viin⸗ 
haver. Dyrkningen ophører kun, hvor Klippen 
ſtiger lodret iveiret, og endog der blomſtrer 
keyddrede Urter i Spalterne. Sorte Geder 
med lange brune Oren og Faar med ſtore 
Fedthaler græsje paa Bjerggreespletterne, og 
paa de lavere Høje feer man maronitiſke 
Munke i deres ſorte Kutter og blaa Kabudſer 
frre Ploven under deres Markers Olietreeer. 
Naar Kloſterklokken Tid eſter anden kalder 
til Bon, faa ſtandſe de deres Over, kneele 
ned ved Ploven og lade Dyrene udhvile, 
medens de ſelv bede nogle Minuter. Hos 
disſe Munke, ſom overalt paa Libanon, 


hammedanerne. De danne mu. tilligemed 
Druferne og en mohammedanſk Stamme et 


Statsforbund under Druſeremirens Over⸗ 


hoihed, for i Fellesſkab at forſvare deres 
Uafhængighed. Forøvrigt blive de regerede 
ved gamle Vedtegter, ligne de gamle Arabere 
i enfoldige Sæder, Maadelighed og Gjeſtfrihed, 
og ernære fig af Agerdyrkning, Vün⸗ og 
Silkeavl. Deres Gebeet fættes til 150 Kva⸗ 
dratmile, men har kun vilkaarlige Grendſer, 
og ſtrelker fig fra Libanons Skraaninger 
ned i Dalene og omliggende Sletter; den 
ſamlede Befolkning anſlaaes til 200,000 
Sjæle, Der boe ingen Tyrker i Maroni⸗ 
ternes Gebeet, da disſe ſtrengt føge at fjerne 
Mohammedanerne. De erlægge en Grund⸗ 
ffat (Miri), ſom er beſtemt efter Antallet af 
Murbærtræer, der findes paa hver Eiendom, 
og vel i fig ſelv er ubetydelig, men bliver 
trykkende ved dens Vilkaarlighed og uregel⸗ 
meesſige Stigen. — Deres kirkelige Forfat⸗ 
ning har endnu meget af den gammelgreſke 
Kirkes Skikke. Siden det 12te Aarhundrede 
have de vel ſluttet fig til den romerſke Kirke, 
dog er denne Forening forſt blevet faſtere i 
den førfte Halvdeel af bet 18de Aarhundrede 
ved de dengang af denne vedtagne Beſlut⸗ 
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ninger paa den tridentiſke Kirkeforſamling. 
Nu adſtille de fig hovedſagelig fra den ro— 
merſte Kirke derved, at deres Verdensgeiſtlige 
og Præfter tør gifte fig, og kun Biſper og 
Munke ſkulle leve i Cölibat. Deres Over— 
hoved falder fig Patriark af Antiokia, 
Doer i det ſtore libanonſke Kloſter Kanoubin, 
og under ham ſtage Biſkopperne og de øvrige 
Geiſtlige, der inddeles i ſyv Grader. Der 
gives ban Libanon henved 200 Kloſtre, hvori 
der boe 20—25,000 Munke, ſom opdyrke 
deres Marker, røgte deres Kvæg og pleie 
deres Silkeorme. 

Det maroniliſke Folk er i det Hele, lige— 
ſom fin Geiſtlighed, flittigt og vindſkibeligt og 
udmærker fig fremfor alle sſterlandſke Folke— 
ſtammer. Maroniternes Anſigtstrak forraade 
deres Slegtſkab med Araberne; de ere en 
ffjøn Menneſkeſlaegt, edel i Holdning, 
tapper og krigerſk, godmodig og gjaſtfri. 
De maronitiſke Kvinder ſtage i Ry for Sæ- 
delighed; deres lange Kledninger, der ganſke 
bedeekke Skuldre og Bryſt, ere af Bomuld 
og i Reglen hvide. — J enhver Landsby 
boer en Hovding eller Scheick, der beſorger 
Retspleien. En beundringsværdig Orden, 
mere en Folge af Religionen og Sederne 
end af Lovgivningen, herſker overalt i Maro— 
niternes Gebeet, ſaa at Vandreren ene og 
uden Forer kan gjennemreiſe det, uden at 
frygte for Overfald og Plyndring. Blandt 
faa Folk finder man et ſaa glædeligt Udfeende 
af Sundhed og Sæbelighed, ſom blandt Li- 
banons Beboere, og i Almindelighed herſker 
der en vis Dannelſe, om den end kun er 
indſtrenket til Læsning, Skrivning, Regning 
og Elementerne af Troesleeren. 

De anſeligſte Kloſtre findes i Kanonbin, 
der ban Grund af ſin heie Beliggenhed hele 
Vinteren ligger ſom begravet i Snee, og i 
Antura i Landſkabet Kesroanz bette ſidſte 
ſtjonne og berømte Kloſter er den pavelige 
Legats Vinteropholdsſted. J flere Kloſtre 
finder man Bogſamlinger, der dog kun inde⸗ 
holde theologiſke Varker, og i nogle endog 
Bogtryllerier, hvor Munkene ſelv ſisbe Skrifter, 
tilberede Trykkeſvoerten og tillige indbinde Bo⸗ 
gerne. — Men i ſamtlige maronitiſte Kloſtre 
herſker den ſamme ſtille Flid og Vindſtibe⸗ 
lighed, den ſamme Enfoldighed i Sæber, 
Kloſtergaarden har Üdſeende af en ſtor Bonde— 


gaard; overalt ſeer man Agerdyrkningsred— 
ſkaber, Kreaturer, der holdes for Avolens 
Skyld, Fjerfræ og Gjodningbunker. Ved 
Middagstid ſamles Munkene i Spiſeſalen, 
eſterhaanden ſom de blive færdige med deres 
Forretninger. Maaltidet beſtager af nogle 
Kager, der ere mere tørrede end bagte paa 
ophedede Stene, af Band og nogle ſyltede 
Oliver, hvortil undertiden føjes nogen ſuur 
Mælf; kun ſjelden nyde de af den Viin, ſom 
de avle paa deres Bjerge. Deres Celler 
have kun en fem til ſex Fod i Kvadrat, og 
man finder Jutet deri, uden en Straamaatte 
og et Tæppe, nogle paa: Væggen naglede 
Helgenbilleder, en arabiſk Bibel og maaſkee 
nogle ſyriſke Haandſkrifter. Neeſten alle Klo— 
ſtre have en underſkjsn Beliggenhed med 
Udſigt til Libanons Skraaninger, til de hoie 
Fyrreſkove, og over Havet med fine For— 
bjerge og Bugter og fine glimrende hide 
Seil. 

Fra det talrige befolkede Kloſter Kaſcheja, 
der tildeels beſtager af Klippehuler, gager Van— 
dringen til Libanons berømte Cederſkov. — 
Den ligger pan Bjergets hoieſte Rygning ved 
Byen Bſchirrai, ſtager paa en ujævn 
Grund, og holder maaſkee en lille Fierdingvei 
i Omkreds. Det er navnlig de ſtore urgamle 
Træer, der holde en 40-60 Fod i Omfang, 
ſom tildrage fig den Reiſendes Opmeerkſomhed; 
men de ſkjonneſte og ſlankeſte Cedere holde 
en to til tre Fod i Diameter, og Grenene 
danne en ſtolt vidtſtyggende Kegle. 

Den herligſte Beſkrivelſe af disſe Plane 
teverdenens herlige Kemper gives os af 
Profeten Ezekiel, der i fit Skriſt (31, 3-6) 
begeiſtret ligner: det asſyriſke Riges Hoihed, 
Herlighed og Bragt med et Cedertre: „Deiligt 
med Grene og ſkyggende Lev, og heit af 
Bært, faa bets Top ſtod blandt tykle Kviſte. 
Vandet gjorde at det blev ſtort, Dybet (Af⸗ 
grunden) at det voxede høit; det gik med ſine 
Stromme trindt omkring Stammen, og udlod 
ſine Vandløb til alle Træer pan Marken. 
Alle Himlens Fugle byggede Rede paa dels 
ſmaa Grene, og alle vilde Dyr pan Marken 
avlede under dets Krone.“ 

Antallet af Cedertreerne ſynes ſtedſe at 
tage af, ligeſom det overhoved er viſt, at 
denne Art Træer fordum har været hyppigere 
i hin Egn end nu. Naſſlefter Egen voker 
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intet Træ ſaa langſomt ſom Cederen; man [Tegn paa Forſtand og Forudſeen, der ligne 


nærer vel Agtelſe for de urgamle Træer, 
men da de libanonſke Syrder paa Grund af 
Græggangen, Skyggen og de ſkjonne Bakkke 
her tilbringe en ſtor Deel af Aaret med deres 
Hjorder, fan afede disſe de opfkydende unge 
Spirer, for de ere voxrede tilſtrekkeligt frem. 
Det bedſte Beviis paa Cederſkoveus Aftagen 
har en Englænder Harres opſtillet, ved i fin 
„bibelſte Naturhiſtorie“ at meddele en Liſte 
over de Reiſende, der have beſegt Cederſkoven, 
tilligemed det Antal ſtore Cedere, ſom hver 
iſer har talt. Vi meddele den her. 


Aarstal. Reiſende. Cedernes Antal. 
1550 Bellon, 28 
1556 Fichtner 25 
1574 Rauwolf 26 
1579 Jacobi 26 
1583 Radziwill 24 
1590 Villamont 24 
1598 Hayant 24 
1609 Litgo w 24 
1632 Roger 22 
1650 Boullaye le Gounz 22 
1657 Théveénot 22 
1681 de la Roque 20 
1699 Maundrell 16 
1739 Pococke 15 
1755 Schultz 20 
1789 Billardieère 7 
1818 Richardſon 7 


Ogſaa Lamartine har paa fin Reiſe 
beſoge den libanonſke Cederſkov (13. April 
1833), men Sueen tillod ham ikke at nærme 
fig den paa mere end 5-600 Fods Af— 
ſtand. „Disſe Træer” — ſiger han — „ere 
de beremteſte naturlige Mindesmeerker paa 
Jorden; Religionen, Poeſien og Hiſtorien have 
i Forening helliget dem. Den hellige Strift 
feirer dem paa. flere Steder; de ere engang 
de Billeder, ſom Profeterne med Forkjcerlighed 
anvende. Salomon vilde benytte dem til 
Templets Udſmykning, udentvivl paa Grund 
af det Ry for Pragt og Hellighed, hvori 
disſe Vegetationens Undere allerede hiin Tid 
ſtode. Araberne af alle Selter nære en 
gjennem Traditioner forplantet Hoiagtelſe for 
disſe Træer. De tilſkrive dem ikke blot en 
Vegetationskraft, der giver dem evig Varighed, 
men ogſaa en Sjæl, ifølge hvilken de yttre 


Tegnene paa Dyrenes Inſlinkt. De fjende 
Aarstiderne forud, de bevæge deres uhyre 
Grene ſom Lemmer, de udbrede eller ſam— 
mentræfte dem, de hæve dem mod Himlen 
eller bøje dem mod Jorden, alt eſterſom 
Sneen ſtager i Begreb med at falde eller at 
ſmelte; de ere guddommelige Vesner i 
Træers Skikkelſe. De vore alene paa bette 
Sted af Libanon, de rodfeſte fig høit over 
den Region, hvor al ftørre Vegetation ophører; 
— Alt dette indvirker pan de sſterlandſke Folls 
Indbildningskraft.“ 

Dog med hvert Aarhundrede bliver disſe 
Træers Antal mindre; der findes nu kun 
de ſyv, ſom man efter det Pdre tor holde 
for Samtidige med den bibelſke Tid. Foran 
disſe gamle Vidner fra forſvundne Aarhun⸗ 
dreder, der, om de havde Male, vilde for⸗ 
tælle os meget om forſvundne Riger, Reli⸗ 
gioner og Slegter, ſtager endnu en lille 
Skov af yngre Cedere, der anſlaaes til mere 
end trehundrede Træer. De eeldſte Ceder⸗ 
træer kjendes let derpaa, at de kun have Løv 
og Grene i; Toppen, og at de beſtage af fire 
til ſyv Stammer, der hæve fig af en eneſte 
Rod, hvorimod Grenene paa de andre Treeer 
findes lavere. De ærværdige Træftammer 
ere bedeekkede med Navnene af de Reiſende, 
der have beſogt dem; forovrigt ſynes de ganſke 
uddøde og deres Ved er af en graalig Farve. 
Hvert Aar i Juni Maaned ſtiger den hele 
Befolkuing fra ſamtlige Landsbyer i de nær- 
meſte Dale op til Cederſkoven, og lade en 
Mesſe afholdes i ſamme. 

Ligeoverfor Cederjfoven, hvis dunkle 
Masſer vidt overſlues fra de neermeſte Hsie, 
ligger en lille Landsby, der ikke tør være 
mindre meerkvcerdig. Det er Eden, en 
velbefolket Flekke, der feet i Fraſtand ligner 
en mellem Himmel og Jord fvævende Orne⸗ 
rede. Skjondt beliggende paa Libanons Top, 
nager Heden om Sommeren dog ofte faa 
høj en Grad, at Indvaanerne ere nodte til 
at ſtige ned i Dalbyen Zarti, hvilket banner 
en meerkelig Undtagelſe fra den almindelige 
Naturlos, at Varmen aſtager i Heiden. 
Ifolge en gammel Tradition ſkal Edens 
Have, det af de ſorſte Menneſker beboede 
Paradis, være at føge i denne Egn, endſljondt 
man almindeligt antager, at Menneſkeſleegtens 


Bugge var i Meſopotamien, hvorfor ogſaa 
ſtorre Sandſynlighed ſynes at tale. 

Eu Deel af Libanon og neſſen hele An— 
tilibanon beboes af de med Maroniterne for- 
bundne Druſer. Deres Hovedſtad, Deir 
el Kamar, har vel en Moſchee og flere 
ſtore Bygninger, men er forreſten bygget 
meget landsbyagtig. En halv Times Gang 
fra Hovedſtaden ligger Druſerſyrſternes Palabs 
ban en ſteil Klippe og er kun tilgængeligt 
ad en eneſte Sti. Maleriſk hæver Slottet 
ſig paa Toppen med ſine fürkantede Taarne; 
det er bygget i tyrkiſk Smag, har rummelige 
Gaarde, der ere beplantede med Cypesſer og 
prydede med ſkjonne Vandbeeklener og Spring⸗ 
bronde, hvorpaa man læfer arabiſte Vers. 
Fra Hovedgaarden fsrer en Marmortrappe 
til Kvindepaladſet, hvis Indgange bevogtes 
af prægtig kledte ſorte Slaver, der ere be— 
væbnede med ſkjontzirede Piſtoler og funklende 
Damaſcenerſabler. Emirens Gemakker have 
Marmorgulv, og Bæggene, ere deels bedbekkede 
med rode, hvide og blaa Smaaſtene, deels 
med Tretavler, der ere indlagte med Per⸗ 
lemor og indfattede med Speile, 

Druſerne ere, ligeſom Maroniterne, jfjønne 
og veldannede Folk, tappre og uforſcerdede, 
vante til Beſvcerligheder, brave og gjeſtfrie. 
De beboe et Gebeet paa mere end et halvt 
hundrede Kvadratmile og tælle henved 160,000 
Sjæle. — J aldre Tider vare mange Fabler 
üudbrede med Henſyn til deres Oprindelſe og 
Troesmeninger, og man troede fænge paa 
det Sagn, ſom fod dem nedſtamme fra de 
Chriſine, der eſter Saladins Seier havde 
ſundet Tilflugt i Bjergene, endſtjsndt deres 
Tilveerelſe og deres Lære allerede var beljendt 
før Aaret 1170. Deres Troesmeninger ere 
endnu ſtedſe indhyllede i Dunkelhed; men 
ſaameget er viſt, at de dele ſig i to Klasſer: 
de Kyndige (Akals) og de Ukyndige eller 
Uindviede (Dſchaſels). De Kyndige be— 
ljende fig til Troen paa en eneſte Gud og 
taale alle andre Religioner, men kun forſaa⸗ 
vidt ſom de nære hiin Tro; endvidere troe de 
paa Sjelevandring jra. et Menneſkelegeme til 
et andet. De Uindviede tør folge Religious⸗ 
forſtriflerne i det Land, hvori de juſt opholde 
ſig; Moſes, Jeſus og Mohammed ere 
dem hellige Navne. — Hvo der vil optages 
blandt de Kyndige, maa i flere Aar beſoge 
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en Læreanftalt og afholde fig fra Nydeljen 
af Viin. Hver Klasſe har fine Forſamlings⸗ 
ſteder, hvor de modes engang om Ugen. J 
de Sundiges Forſamlingsſted bliver et med 
arabiſte Tal og Bogſtaver beſkrevet Billede 
af en Kalv holdt hemmeligt, men det er ille 
beviisligt, at de tilbede det, hvilket flere Rei— 
ſende have paaſtaget; meget mere ſynes bet, 
ſom om de under Skinnet af grove øfterlanbfle 
Synsmaader ſkjule rene Begreber om en eneſte 
Skaber. 


Fleerkoneri er tilladt blandt dette Foll, 
men dog har en Mand ſeedvanlig kun een 
Kone. Naar en Druſer vil gifte fig, erklerer 
han i en Kyndigs Nærværelje Brudens Slagt- 
ninge, hvormeget han vil give hende, hvis 
han igjen ſkulde forſtode hende; dermed er 
Agteſkabet ſluttet. Skilsmisſer finde meget 
let Sted. Beder en Kone ſin Mand om 
Tilladelſe til at beſsge fine: Forældre, og han 
blot ſiger „Gage!“ og ikke „Gaae og kom 
igjen!” — faa gjelder dette Ord. for en For⸗ 
ſtodelſe. Forsvrigt ere Drusinderne meget 
ſkjonne, fordetmeſte kraftige og voxne, alvor⸗ 
lige og forſtandige. 


Eiendommelig er den Skik, hvormed i 
Krigstilfcelde enhver ſtridbar Mand opbydes 
til Tjeneſte. Da ſtige ÜUdraaberne op paa 
Bjerghoiderne og raabe: „Til Krig, til Krig! 
Griber Flinter og Piſtoler! Wole Scheicker, 
fliger til Heſt! Bevoebner Eder med Gabler 
og Landſer, og møber imorgen i Deir el 
Kamar! Guds Iver, Slagets Jver!“ 


Vor Jorfalsfærd er endt. Beirut er den 
Havn, hvor Valfareren indſtiber ſig til 
lilleaſitiſte Kyſter og Europa. Han tilbage— 
vender til livligere Egne, men ſtedſe vil han 
erindre fig de hellige Minder, der møbte ham 
pan hans Vei, ſtedſe vil han mindes den 
Taushed og øde Stilhed, der nu herſker paa 
de forhen ſaa levende og ſmilende Stral⸗ 
ninger, han har gjennemvandret, og ſom gab 
ham Stof til alvorlige og vemodige Betragt 
ninger. Ja, Halvmaanens Seier over Korſet 
i Syrien og Palæftina nedbrod de opſludte 
Spirer til Civiliſation og ſtorre Virlſomhed, 
men den Aand, der fvæver over Fortidens 
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Helligdomme, vil aldrig forlade disſe Egne, 
hvor engang Herren vandrede, virkede og døbe 
til Menneſkehedens Frelſe. 


Heiſer Joſef den andens 


dem, der falde fig Dine Preœſter. Forlad mig 
altſaa ikte med Din Magt! Styrk mig med 
Din Kjærlighed, evige Bæfen! paa det at jeg 


kan lyktelig overvinde alle disſe Vanſtelig⸗ 
heder, og paa det at vor guddommelige Læ- 


rers Lov, ſom ilke er nogen anden end Taal⸗ 
mod og Kjærlighed, kan opfyldes ved mig! 
Amen!“ 


Toleransedikt. 


(Dateret 15de Oktober 1781.) 


„Evige, ubegribelige Veeſen! Du er alene 
Taalmodighed og Kjærlighed! Din Sol lpſer 
ligeſaavel for den Kriſtne ſom for Gudsfor— 
negteren! Din Regn befrugter de Vildfaren-⸗ 
des Marker, ſaavelſom de Rettroendes, og 
Dydens Spire ligger ogſaa i Hedningens og 
Kjetterens Hjerte. Du lærer mig altſaa, 
evige Veeſen! 
lerer mig, at Meningsforſkjcl ilke afholder 
Dig fra at veere en velgjsrende Fader for 
alle Menneſkter. Og jeg — Din Skabning, 
ſtulde være mindre taalmodig, ſkulde ikke til— 
give, at enhver af mine Underſaatter tilbeder 
Dig pan fin Maade?! Skal jeg forfølge | 
dem, der tenke anderledes: end jeg, 
og omvende Vildfarende ved Sværd? 
Nei, almægtige, - med Kjærlighed Alt omfat— 


Vildfarelſen. 


(En oſterlandſt Fabel.) 


En Blind Havde giftet ſig med en Kone, 
ſom han elſkede ubeſkrivelig høit. Hans Nabo 
ſagde til ham: „Du er en Daare; thi denne 
Kort Tid 
dereſter lovede en Læge, at forhjeelpe den 
Blinde til fit: Syn. „Det vilde være meget 
bedroveligt for mig,“ ſagde den Blinde. 
„Jeg vilde da komme til at ſee Gjenſtandene 
ſom de ere. Maaſkee vilde jeg da ophøre at 
elſke min Kone, og denne Kjærlighed udgjor 
min hele Lykke.“ — Hellere blind og lykkelig, 
end ſkarpſeende og ulykkelig! 


tende Veeſen! Det være langtfra mig! Jeg 
vil ligne Dig, ſaavidt et Menneſke kan det; 
vil være taalmodig ligeſom Du! 

Fra nu af være al Troestvang 
ophævet i mine Stater! Hvor er der 
en Religion, der ikke lerer at elſte Dyden, 
ilte leerer at ſtye Laſten? Enhver er altſaa 
tolereret af mig; Enhver tilbede Dig paa den 
Maade, ham bedſt tykkes! Fortjene Forſtands⸗ 
vildfarelſer Selſkabets Banlysning, er da 
Strenghed vel Midlet til at vinde og om⸗ 
vende Gemytterne? 

Sonderrevne være fra nu af In- 
toleranſeus ſkrekkelige Kjeder! Der- 
for forene Taalmodighedens og Bro— 
derkjerlighedens faſte Baand mine 
Underſaatter for ſtedſe! — Jeg veed, 
at jeg har mange Vanſkeligheder at over⸗ 
vinde, og at de fleſte deraf ville komme fra 


"Slangen og 1 


(Hinduiſt Fabel.) 


Duo, der ſtoler paa Treedſthed og Ondſtab 
og lader fig henrive af deres Smigrerier, 
gaaer det ilde. 

En Slange lagde fig bedrøvet og ſor⸗ 
gende ved Bredden af en Dam. En Fro, 
ſom ſage det, ſpurgte om Aarſagen til deus 
Sorg. 

„Desvcerre,“ ſagde Slangen, „er jeg, 
paa Grund af en Forſeelſe, fordemt til at 
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Dære dem paa Hovedet, hyilke forhen tjente 
mig til Føde.” 

Frøen meldte i al Haft fine Søftre 
denne Nyhed og kom derpaa ganſke ſtolt til⸗ 
bage, idet den ſpurgte Slangen: „Vil du 
virkelig fortryde dit forrige Levnet, og nu 
jætte mig paa dit Hoved?” Slangen indvil⸗ 
ligede ſtrax deri, hævede Frøen iveiret, men 
for at bære den i fit Hul og der ret gemyt⸗ 
lig at fortære den. 


AUnecdoler. 


Eu Friſor, ſom havde et greesſeligt Snak⸗ 
letsi, ærgrede en Herre under Haarſkjceringen 
ſaameget, at denne beſtandig ſagde: „Gjor 
det fort!” Bred udraabte endelig Friſsren: 
„Den er allerede faa Tort, at De ikke har mere 
Haar paa Hovedet.“ Herren var aldeles 
ſkaldet. 


En Kandidat var engang i Selſkab. En 
vis Perſon ſvavede beſtandig om ham ſom 
en Myg, var ſnart foran, ſnart bag ham, 
ſnart paa venſtre, ſnart paa hoire Side. Med 
Eet ſtod denne ſtille og trak Kandidaten hen 
til Siden. „Jeg ſynes,“ begyndte han der— 
paa halvhviſkende, idet han fane Kandidaten 
ſtivt ind i Oinene, „jeg ſynes beſtemt, at jeg 
engang har feet dem et andet Sted.” — 
„Kan være meget muligt,” ſvarede Kandida⸗ 
ten; „Nu ſeer de mig i Anſigtet.“ 


En Pige kom ind til en Brendeviins⸗ 
breender og begjerede en Pegl Breendeviin 
med den Tilfsining: „De maa maale mig 
godt; thi det ſlal være til en — Syg.” 


Profesſor S. i Norge var en ter, vittig 
Mand. Engaug var han i et Selſkab, hvor 
et ungt Menneſke ſtedſe førte Ordet og talede 
i en afgisrende Tone med om hvilkenſomhelſt 
Gjenſtand. „Hvor gammel er de vel?“ 
ſpurgte Profesſoren. „Tyve Aar,“ var Sva⸗ 


ret. „Kors!“ udbred Profesſoren, „hvor 
de vil blive klog inden de nager det eetog— 
tyvende.“ 


Da en Tjener havde ſlilt fig flet ved et 
Arinde, ſagde hans Herre i Vrede til ham: 
„Klodrian, er det at gage? Naar jeg vil 
ſkikke et Faarehoved i Byen, kan jeg ligeſaa 
godt gage ſelv.“ 


En meklenborgſk Adelsmand horte i Kir⸗ 
ken den Pſalme ſynge: „Herre Gud Fader i 
Himmerige, gjør du os hisſet Alle lige.“ — 
„Nei,“ udraabte han, „det tillader Ridderſka— 
bet ilke.“ 0 


En ſteerk Karl faldt med Hovedet mod 
et Jerngitter med en ſaadan Heftighed, at 
han en Tidlang blev liggende bevidſtloͤs. Da 
han atter kom til fig ſelv, ſagde han, idet 
han reiſte fig: „Naa, nu veed jeg dog, hvor— 
ledes en Oxe er tilmode.“ 


J K. er to Stadsuhre; det ene paa Uni 
verſitetet, det andet ved Asſiſtentshuſet. Eu 
Student beklagede ſig der ſaaledes over fit 
Uhr: „Jeg veed ilke, hvad jeg ffal gjere 
med mit Uhr; jeg. ftillev det beſtandig efter 
Univerſitetets og det gaaer fordetmeſte efter 
Asſiſtentshuſets.“ 


Et letſindigt, med ſtor Gjeeld betyugel 
udfvævende Menneſke blev farligt ſyg. „Al,“ 
ſagde han til de Omſtaaende, „naar blot jeg 
endnu maatte leve ſaalcenge, indtil jeg fit 
min Gjceeld betalt.“ — „Uforſkammede Onſke,“ 
mumlede hans Læge, „han vil leve evig,” 


En Fijfer fortalte en Dag, at hau ene 
gang paa Krebſefangſt havde trukket en Men⸗ 
neſtehaand udaf Hullet iſtedenfor en Krebs, 
ſom han ventede at gribe. Da man ſpurgle 
ham, om han ikke blev meget forſkreellet her⸗ 
over, ſagde han tørt: „Ei, hvorfor ſkulde jeg 
det? Det var jo min egen Haand!“ 


r 
Det medfolgende Lithographi viſer 


Exploſionen af en rusſiſt Ammunitions⸗ 
vogn paa Krim. 


forverdenens Urchiv. 
(Fortſat.) 


For at ſkaffe et muligſt fuldkomment Over⸗ 
blik over de Omſteendigheder, ſom ledſage La— 
vaens Üdbryden, ſynes det ønfteligt at for— 
folge ſamme fra dens Kilde til dens For— 
vandling til en faſt Steenmasſe, ſom hvilken 
vi gjenfinde den paa Vulcanernes Skraanin— 
ger og ved deres Fod. 

Kun faa Naturforſkere er det lykkedes at 
treffe det rigtignok ſjeldne Moment, hvori de 
i tilſtreækkelig Naerhed kunde iagttage Lavaen 
mellem ſelve Kraterets Voegge. Iblandt disſe 
kan maaſkee alene Spalanzani — fodt i Scan⸗ 
diana, en liden Stad i Hertugdømmet Modena, 
dad 1799 ſom berømt Naturforſker og Op— 
dager af den ſjette Sands) — nævnes, 


hvem det blev forundt at kaſte et dybt ind⸗ 


trængende Blik i det Indre af et vulcanſk 
Verkſted. Da han nemlig den 4de Septem⸗ 
ber 1788 befandt fig paa Toppen af tna, 
fane han paa Kraterets Grund, efter hans 
Antagelſe omtrent. 800 Fod neden under bets 
Rand, en tyk, hvid Dampſtye trænge frem 
af en Aabning af omtrent 60 Fods Gjen⸗ 
nemſnit, og da han ſtod paa Leeſiden, ſage 
han fra en ringe Afſtand i Dybden af denne 


») Han havde fundet, at Flagermuſene med fuld⸗ 
kommen Sikkerhed floi omkring ikke alene i 
Morke, men endog naar man havde ü dſtukket 

Dinene, at de aldrig ſtodte imod ſelv i et lille 
Kammer, at de med Fart floie lige imod en 
Væg og vendte om en Tomme derfra, nden at 
fløde derimod, ja at de med Sikkerhed fandt 

det mindſte Smuthul, og han tilſtrev denne 
Duelighed eller Evne en ſjette Sands, med 
hvilken Opdagelſe han døde, eſterat han ved 
Hertugdommets Beſettelſe af den franſte Armee 
kun med Nod var undgaget Archimedes' Skjcebne 

L at blive - myrdet for et „noll turbare cir- 
culos meos“ — i fit 70de Aar 1799. Senere 
Underſogelſer have viiſt, at denne ſjette Sands 
havde fin Grund i en meget udviklet Folelſe 
ved den fine, over Forbenenes Tæer udſpeendte 
Flyvehud, og at en Flagermuns, hvis Flyvehnd 
var gjort ufolſom ved en ætfende Syre, ſtodte 
Hovedet mod enhver Væg. Hermed var den 
ſiette Sands begravet Fort Tid efter dens Op⸗ 
dager. 
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Aabning den gloheb-flybende Lavas ſtadige 
Boblen og Beveegelſe. At komme nærmere, 
tillode Omſteendighederne ham ilke. 

Men langt nærmere ved flig kogende 


Lava befandt Fr. Hoffmann ſig i December 
1831 og Januar 1832 paa Stromboli. Denne 


Vulcan er fra øverft til nederſt ſpaltet ved 
en mægtig Revne, ſom gaaer igjennem den 
hele lille Øe, og kun den ene Halvpdeel af 
Krateret er endnu vedligeholdt ſom en halv— 
maanedannet Ringmuur. Paa Bunden af 
denne halvt afbrudte Ring, omtrent 600 Fod 
under Toppen, ligge Eruptionsaabningerne. 
De løft opkaſtede Bægge falde ſteilt, ja neeſten 
lodret af mod Ildſveelgets Indre, og man 
kan derfor fra et heldigt valgt, men rigtignok 
noget farligt Standpunkt meer eller mindre 
tydeligt overſlue det Indre af disſe Aab— 
ninger. 

Dengang, da Fr. Hoffmann beføgte denne 
Vulcan, vare tre Aabninger i ſamme virk— 
ſomme. Den mellemſte eller Hovedaabningen 
havde rigeligt 200 Fods Gjennemſnit og frem⸗ 
bød intet videre Meerkveerdigt; den dampede 
ſtedſe, og talrige, hoigule Svovlkryſtaller be⸗ 
kleedte dens Bægge. Ved Siden af denne, 
nærmere Kraterveggene, befandt fig en anden 
noget hsiere beliggende Aabning af omtrent 
20 Fods Gjennemſnit, ſom vifte en forhsiet 
og uafbrudt Virkſomhed. 

Paa bette Sted vifte den i Kog værende 
Lava fig, ſom ſtod i Begreb med at udgyde 
ſig, i Begyndelſen ikke, ſom en ophidſet 
Indbildningskraft vel havde været i Stand 
til at tænfe fig den, ſom en brendende 
Masſe, der er bedeekket af Flammer, der 
ifølge tidligere ufuldkomne Beſkrivelſer blusſe 
op af Sveelget, men den vifte fig klart 
ſkinnende ſom et ſmeltet Metal, ſom 
Jernet, der ſtrmmer ud af Smelte⸗ 
ovnen eller ſom en i Ild liggende 
Glasmasſe. Saaledes beſkrev ogſaa Spa⸗ 
lanzani den, og ſaaledes var ogſaa det Bil⸗ 
lede, ſom Hamilton engang benyttede, da han 
havde Leilighed til at iagttage Lavaen paa 
Veſuv i Aaret 1765 ganſte nær ved dens 
Kilde. 

Bolgende op og ned i den ſeedvanlige 
Tilſtand, forblev denne glodende⸗flydende La⸗ 
vaſsile vel ſtedſe en 20 til 30 Fod dybt un⸗ 
der Overfladen; den blev e baaren i 
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denne Stilling ved den frygteligt for- 
høiebe Spending af de i det Indre 
indeſluttede elaſtiſkte Dampmasſer, 
og det aldrig ophsrende Spil af det foroven 
nedad virkende Tryk og det opadvirkende Mod⸗ 
tryk, ſom de opftræbende Dampmasſer ud⸗ 
øvede, var tydeligt at fee; thi i ſedvanlig 
Tilſtand bevægede Overfladen fig meget eens⸗ 
formigt og næften taftmæsfigt i ſecundlange 
Mellemrum op og ned i en ilke ubetydelig 
Hoide. Man ſornam derhos paa ſamme Tid 
en eiendommelig Larm, ſom Hoffmann var 
friſtet til at ſammenligne med den Larm, ſom 
indtrængende Luftſtrsmninger foranledige ved 
Aabningen af den indre Dor af en Ildovn. 
Paa ethvert Stød, ſom hævede Lavaſsilen et 
Stylke op, fulgte en tydelig og net begreend⸗ 
ſet Fremtreden af en ſneehvid Dampkugle paa 
Overfladen, og ſaaſnart denne var briſtet, 
ſank Lavaſsilen atter ned. Men faa ofte 
disſe Dampkugler ſprang, reve de regelmees⸗ 
ſigt enkelte rodtgledende Stykker af Lavaens 
Overflade op med ſig, og disſe dandſede, ſom 
drevne af uſynlige Kræfter, ligeſom i Takt 
ud over Aabningens Rand, og gjorde Synet 
af bette Spil, der faa ſmukt kunde iagttages, 
ualmindeligt maleriſk. 

Fia Tid til Tid, fordetmeſte hvert eller 
hvertandet Qvarteer, ſelv flere Gange efter 
hinanden, blev denne fig regelmæsfigt fort- 
ſettende Rythmus afbrudt paa en mere tu⸗ 
multuariſk Maade. Man ſage nemlig plud⸗ 
ſeligt, efter at Lavaſsilen i nogle Sieblikke 
havde hævet fig ſteerkere, den derover væ- 
rende ophvirvlende Dampmasſe ſtaagende ube⸗ 
vægelig og gjøre en ſpagt tilbagegagende Be⸗ 
vægelje. Til ſamme Tid indjog ofte en mere 
eller mindre heſtig Ryſtelſe af Jordbunden 
Jagttagerne Skræl, og de loſe Kraterveegge 
kom i en ſynlig vaklende Bevegelſe. Umid⸗ 
delbart dertil ſluttede fig en dump Larm i 
Eruptionsaabningen og med høit lydende Ras⸗ 
len ſtyrtede en ſtor Dampmasſe frem af Mun⸗ 
dingen. Den rev tillige den øvre Lavamasſe, 
deelt i Tuſinde glͤdende Stykker, frem af Kra⸗ 
teret, En ſteerk derſra kommende Hebe ſlog 
Jagttagerne imsde, og en negformet fig høit 
udſtrelkende Ildregn ſtyrtede larmende ned 
over Omgivelſerne. Nogle Stylker fløj hen⸗ 
imod 1200 Fod høit og gik hen over deres 
Hoveder i ſtore Buer. Umiddelbart derpaa 


ſyntes hvergang Lavaſsilen at være forſvun⸗ 
den af Krateret, og der indtraadte en dieblil— 
kelig Rolighed. Dog det varede ikke længe, 
faa begyndte det atter at gløde i den foran 
bem liggende Aabning, Lavaen ſteeg langſom 
op til fit gamle Niveau, det ovenfor flildrede 
taktmesſige Spil begyndte paany, og bette 
varede faalænge, indtil en ny Exploſion alter 
udkaſtede den svre Deel af Lavamasſen. 

Saaledes vifte fig i det Veſentlige Ral⸗ 
kefolgen af Hovedphaenomenerne i bette vul— 
canſke Veerkſted, ofte modificeret efter tilfal⸗ 
digt indtradende Omſteendigheder, alt efter 
ſom den Lavamasſe, der ſtulde drives i Bei⸗ 
ret, netop var tyndtflydende eller ſeig, og 
meer eller mindre nær ved Kratermundingens 
øvre Rand. Spalanzani ſage ſelv engang 
der et Pheenomen, ſom ret tydeligt viſer, 
hvorledes det kun kan være Dampenes Kraft, 
der foranlediger de nysomtalte Bevagelſer. 
Det var nemlig juſt Nat, da han betraglede 
dette Skueſpil, og pludſeligt forſvandt ved 
Sammenſynkningen Lavaen i Kraterets Dyb⸗ 
der uden at vende tilbage. Den Gloden, ſem 
hidtil havde oplyſt Omgivelſerne, forſvandt, 
og iſtedetfor ſamme vifte talrige ſmaae Danp⸗ 
ſsiler fig paa Vulcanens Rande, paa Skran · 
terne og Sidevceggene af Krateret, ſom med 
en hvislende Larm, hvilken Spalanzani ſam⸗ 
menligner med Bleeſebcelgenes Piben i Smel⸗ 
tehytterne, arbeidede fig frem. Saaledes vas 
rede bette Phænomen nogle Minutter, og alt 
var den af Sidevæggene fremſtrommende 
Damp bejværlig for Jagttagerne, da det glo⸗ 
dende Speil atter pludſeligt vifte fig, fligende 
op fra Dybden, og nu gik Lavaens Stigen 
og Falden fin ſcedvanlige Gang. Han be⸗ 
meerker meget rigtigt hertil, at, naar engang 
tilfælbigviis Labaens Seighed paa Overfladen 
ved Sammenſynkningen beſpeerliggier de op” 
ſtigende Dampes Udgang, disſe da fibeværts 
trænge frem af Væggenes Nidſer og da ill 
formaae at drive Lavaen iveiret. Forſt naat 
denne er tilſtreelkelig ophedet og flydende bli⸗ 
ver den revet op med af Dampene, og da 
indtreeder Pheenomenet igjen. 

Forlſeltes.) 
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hiftoriffe Stildringer. 


Middelalderen. 

Tredie Affnit. 
Oſtgother. Veſtgother. Longo⸗ 
barder. 

I. Beliſarius og Narſes. 


1. Beliſarius gjør Ende paa Van— 
dalernes Rige. 


Saaledes bragt til det Yderſte, overgav han 
ſig i Fjendens Vold. Beliſarius forte ham 
i Sslokjeder til Conſtantinopel og holdt her 
et glimrende Triumphindtog, hvori det umaa⸗ 
delige Bytte prangede, ſom Vandalerne, da 
de tidligere havde plyndret Rom, havde bragt 
til Carthago. Men Beliſarius gik beſkedent 
tilfods, medens de gammelromerſke Feldtherrer 
holdt deres Triumphtog tilvogns. 


2: Beliſarius drager til Italien. 
Imidlertid ſank ogſaa det sſtgothiſke Riges 
Magt i Italien mere og mere. Efter Theo⸗ 
dorichs Dod havde dennes Datter Amala— 
ſuntha fort Regjeringen for fin umyndige 


Vandalerne, en kraftig tydſk Folkeſtamme, | Søn. Da denne døbe i en ung Alder, antog 


vare igjennem Spanien vandrede over Stree— 
det ved Gibraltar og havde erobret Provind— 
jen Africa. Deres Konge hed Genſerich, 
der var en tapper Kriger, og ſaalcenge han 
levede, beholdt Vandalerne deres naturlige 
Sæder og Skikke. De vare gruſomme og 
raae, men æbrue, maadeholdne og kyoſke. 
Liderlige Perſoner bleve ſtraffede dermed, at 
man med et Redſkab, der var beſat med Teen⸗ 
der, rev Haaret af Hovedet ſaa at undertiden 
hele Hovedhuden gik med. 

Efter Genſerichs Dod udartede Folket i 
det varme, frugtbare Land og blev ligeſaa 
Ybbigt og fordærvet ſom Romerne. Da den 
ſvage Hilderich beſteeg Thronen, ſtyrtede 
hans Modſtander Gelimer ham og lod ham 
kaſte i Feengſel. Dette tog den øftromerjfe 


hun Theodat, fin Egtefælles Neveu, til 
Medregent. Dog, hun agtede ham ikke heit, 
og denne fortrød det at ſtaae under en Qvin⸗ 
des Herredomme. Derfor tragtede han hende 
efter Livet, og en Dag, da hun ſad i Badet, 
lod han hende myrde. Slig Udaad kom den 
oſterlandſke Keiſer meget beleiligt og tjente 
ham til Paaſkud for atter at erobre Italien, 
ſom han endnu ſtedſe betragtede ſom ſin 
Eiendom. Allerede tidligere havde han næret 
Uenigheden mellem Gother og Romere og op⸗ 
puſtet Catholikernes Had mod Arianerne. 
Thi Italienerne havde ſluttet fig til den ca⸗ 
tholſle Troesbekjendelſe. 

Saaledes ſendte han ba i Aaret 535 fin 
ſeirrige Feldtherre Betiſarius til Italien 
og ophidſede ogſaa Frankerne til Krig mod 


Keiſer Juſtinian til Paaſtud for at bekrige Theodat. Denne vifte fig ſvag og forſagt i 


Vandalerne, og han ſendte ſin tappre Feldt⸗ 


Faren og tabte derved ſit Folks Tillid. Fordi 


. herre Beliſarius mied en Armee paa 15,000 | han tøvede i Übeſtemthed, fif Beliſarius ſnart 


Mand til Africa. Folket, ſom hapde miſtet 
Fedrenes Kraft, holdt ikke Stand mod An⸗ 


Sicilien og hele Nedreitalien i fin Magt. 
Da udbrøde Gotherne: „Hvad ſkulle vi læns 


grebet, og ſeirrig brog Beliſarius med fin|gev med denne usle Konge!“ De afſatte ham 
Heer ind i Hovedſtaden Carthago. Gelimer og udraabte under Trompetſkrald og Vaa⸗ 


havde imidlertid ſamlet en ny Heer, men Be⸗ 
liſarius log ham igjen. Da flygtede Vanda⸗ 
lerkongen til et Bjerg og forſkandſede ſig der; 
men Fjenden indeſluttede ham. Tre Maane⸗ 
der udholdt han ſtandhaftigt den bittre Nod, 
men endelig ſendte han Bud til Fjenden og 
bad Anfsreren, der var en Tydſker, om tre 
Ting: om et Stykke Brod for at ſtille fin 
Hunger, om en Svamp, for at aftorre fine 
Dine, der vare rode af Graad, og om en 


bengny deres tappre Feldtherre Vitiges til 
Konge. Denne ſamlede hurligt en Heer paa 
150,000 Mand og rykkede for Rom, i hvil⸗ 
ken Stad Beliſarius havde kaſtet fig ind med 
5000 Mand. Og dog holdt den Sidſtnevnte 
ſig i over et Aar i den truede Hovedſtad og 
forſvarede fig ſaalcenge, indtil greſke Hjelpe⸗ 
tropper rykkede frem til Undſcetning. Vitiges 
maatte drage bort med uforrettet Sag og 
Gotherne geraadede ſtedſe mere i Trengſel, 


Luth, for dermed at beſynge fin Jammer. ſaa at de ogſaa tabte deres Tro til Vitiges. 


AR 


J deres Fortvivlelfe tilbsde de endog den 
frygtede. Beliſarius Kronen, for at lokke ham 


til Affald fra Keiſeren. Beliſarius anſtillede 


fig, ſom om han modtog Tilbudet, og de 
ſtuffede Gother fode ham uhindret drage ind 
i det faſte Ravenna. Da afkaſtede han plud⸗ 
ſeligt Maſken, tog Vitiges tilfange i hans 
eget Slot og ſendte ham med de erobrede 
Koſibarheder til Conſtantinopel. Men Keiſer 
Juſtinian lonnede den troe Feltherres Tje— 
neſter ſlet, thi han laante Oren til Beliſars 
Fjender og kaldte ham midt paa hans Seiers⸗ 
bane tilbage til Conſtantinopel. Beliſarius 
adlød uden Knurren. 


3. Totilas og Narſes. 
Men det tappre Folk forſagede endnu 


ikke; det valgte Totilas til Konge, ſom endnu | 


var ung, men ligeſaa viis ſom ædel og tap— 
per. Nu ſyntes Lyklen endnu engang at til⸗ 
ſmile Gotherne. 
Land og de fleſte Steder tilbage, drog ſom 
Seirherre ind i Neapel og Rom og vandt 


ved fin Mildhed og Venlighed de Overvund⸗ 


nes Hjerter, Allerede havde den vaktre Go⸗ 
therkonge tilbagevundet hele Nederitalien, da 
blev Juſtinian atter noget ængftelig og hau 
ſendte paany Beliſarius med en Heer til Ita⸗ 
lien. Denne erobrede paany Rom og for- 
ſvarede Hovedſtaden mod Totilas med flig 
Haardnakkenhed, at han, da det manglede paa 
Kaſteſpyd, endog lod be herlige Billedftøtter 
ſlynge mod Beleirerne. 

Men nu beſtormede Beliſars Fjender 
paany Keiſeren og føgte at bibringe ham 
Mistanke om, at Feltherren vilde opkaſte fig 
til Eneherſker over hele Italien. Juſtinian 
kaldte atter Beliſarius tilbage og atter ero⸗ 
brede Totilas Rom, ja endog: hele Sicilien. 
Men Gothernes Flaade blev flagen, og til- 
lands kom den nye Feltherre Narſes, en 
af Keiſerens Hoffolk, lille og ſvagelig, men 
en Mand af ſtor Aand og tappert Mod. 
Denne medbragte en velruſtet Heer, og ved 
Foden af Apenninerne, i hiin Egn, hvor en⸗ 


gang Camillus havde flaget Gallierne, traf 


begge Fiender paa hinanden. 
Totilas havde. forbudt Gotherne at be⸗ 


tjene fig af Pile eller nogetſomhelſt andet 
Skydevaaben, kun Spydene ſkulde de bruge 
og Tjæmpe i Haandgemeeng, paa det at den 


Totilas erobrede det aabne 


enkelte Mands Kraft og Mod ſkulde afgjere 
Kampen. Dette Forbud var æbelt men ille 
klogt, fordi hans Folk derved kom til at ſtaae 
tilbage for de Keiſerlige; thi disſe betjente ſig 
af de forſkjellige Vaaben, alt ſom Omftæn- 
dighederne fordrede det. Det gothiſke Rytteri 
ſtormede vildt frem, nden at Fodfolket kunde 
folge det, og ſtolede paa fine Spyd; men de— 
res Driſtighed var blind, og ſnart maatte de 
| føle Følgerne deraf. De bemaerkede ikke, at 
Enderne af den Halvmaane, hvori Buejfyt- 
Hee vare opſtillede, noermede ſig hinanden 
og indeſluttede dem. Men ba Pilene fra 
begge Sider fløj ind i deres Raekker, meerlede 
de ſnart deres Daarſkab. De havde allerede 
miſtet mange Folk og Heſte, førend de ret 
vare komne ſammen med Fjenden og med 
|Møie traf de dem tilbage til deres Slogorden. 
Men mu begyndte de Keiſerlige at trænge 
haardt ind paa Gothernes Rakker, og Ro— 
merne kappedes med deres Bundsforvandte i 
Tapperhed. Dagen hældede, da bleve Go— 

therne forſagte, thi de vare trængte tilbage 
af Fjendens Overmagt. Det blev merkere, 

men Romerne nedmeiede Alt uden Skaanſtl. 

Sextuſinde Gother bleve i denne Traeefning, 

og de, der overgave fig til de Keiſerlige, bleve 

alle dræbte, Totilas flygtede om Natten med 

fem af fine Troe; Fjenderne fatte, efter ham 

uden at vide, hvo de … Flygtende vare. 

Blandt de Keiſerlige var ogſaa en Gepide 
ved Navn Arkad. Denne var Gotherkongen 

neermeſt og ſigtede med fit Spyd efter Hel— 

tens Ryg. En gothiſk Yugling jane Faren 
og huggede eſter Fjenden, men det var for 

ſeent; Totilas var dodeligt truſſen. Men. 
han red endnu en lang Stræfning, inden 
hans Venner loftede ham af Heſten; de vilde 

forbinde haus Saar, men han dode under 
deres Hender; da gravede Gotherne en Grad 

og lagde deres ulylkelige Konge deri. 

De Keiſerlige vidſte endnu ikke, at To⸗ 
tilas var falden, indtil en gothiſk Kone, ſom 
havde været i Nærheden, fortalte dem det. 
Romerne kaldte det en Uſandhed, indtil de 
fane den friſke Gravhei, ſom Gotherne havde 
opkaſtet over deres Konge ſom det ſidſte Tegn 
paa deres Trojfab. De opgravede Graven 
paany for at underſsge den. Da kjendte de 
de afſjcelede Levninger af Gotherfyrſten, og 
da de havde feet fig mætte derpaa, lagde de 
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ham atter til Ro i Graven og meldte Sagen Fjender. Saaledes var intet Haandgemeeng 
til deres Feltherre Narſes. Denne ſendte muligt, fordi Bakken ſtedſe var mellem de 
Heltens Hue og blodbeſtcenkte Kledning til Kjcempende; men meget oſte ſtode begge Par— 
Conſtantinopel og der bleve disſe Trophæer tier paa Aabredderne og ſogte at fælde hin⸗ 
lagte for Keiſerens Fodder. Med ſtolt Glæde anden med Pile. 
betragtede den Mand, der aldrig havde draget Vel to Maaneder hengik og Gærene ſtode 
et Gværd og dog bragt ſaamegen Ulykke over ruſtede til Kamp ligeoverfor hinanden Endnu 
de tydſke Folkeſlag, dem. havde Gotherne Herredommet paa Havet og 
É a i deres Sfibe tilførte dem rigeligt Levnetsmid⸗ 
4. Tejas, Oſtgothernes ſidſteKKonge er. Men Anfereren over den gothiſke Flaade 
(553 eft. Chr.). overgav den til de Keiſerlige og til ſamme 
De Gother, der vare undkomne fra denne Tid kom flere keiſerlige Skibe ſeilende fra 
Træfning, fatte over Po og iilte til Tici⸗ Sicilien. Da opſtillede ogſaa Narſes paa ſin 
num (Pavia). Der valgte de Tejas til de⸗ Side af Floden høje Taarne og forſkrœlkede 
res Konge. Denne bemægtigede fig: den go- Gotherne, faa at de meente, at de ikke fænger 
thiſte Skat, ſom var ſamlet i Tieinum og kunde holde ſig der, men droge ſig tilbage 
ſogte med den at drage friſk Mandſtab til ſig. paa det nærliggende Bjerg. Derhen kunde 


Men Narſes iilte førft til Rom, ſom Go— 
therne, der lage der, modigt agtede at ſorſvare. 
Totilas havde ogſaa nedbrændt en ſtor Deel 
af Staden, men Hadrians Gravmæle (paa 
den høire Tiberbred) havde han endmere be— 
feſtet og derhen bragte nu Gotherne alle 
deres Koſtbarheder og vilde forſvare bette be— 
feſtede Sted med al deres Magt; de andre 
Mnre forfømte de. De Keiſerlige kunde heller 
ilke paa eengang angribe alle Mure, men kun 
her og der, og pan disſe truede Punkter ſam— 
lede ſig da ogſaa Gotherne, og lode det mel— 
lemliggende Rum frit. Ban et ſligt ubevogtet 
Sted beſtege nogle Keiſerlige Muren, og ſaa— 
ledes blev Rom femte Gang erobret — tre 
Gange af de Keiſerlige og to Gange af Go⸗ 
therne. 

Tejas indſaae vel, at Gotherne ikke for 
ſig alene kunde udholde Kampen og han bad 
derfor Frankerkongen Theodobald om Hjælp. 
Men Frankerne vilde hverken vove Liv og 
Blod for de Keiſerlige eller for Gotherne, 
men have Italien for fig ſelv. Da maatte 
Tejas opgive Haabet; han drog mod! Syd 
langs med Havkyſten. Saaledes kom han 
til Campanien, uden at Fjenden bemærkede 
det. J Campanien ligger det ildſprudende 
Bjerg Veſuv, ved hvis Fod en lille Flod, 
Draco, udſpringer, ſom flyder forbi Staden 
Nocera. Flodſengen er ſmal og dyb, hvor⸗ 
for Overgangen er meget vanſkelig. Gotherne 
havde beſat den eneſte Bro, befceſtet ſamme 
med Troftaarne og Balliſter (Kaſtemaſkiner) 
for derfra at fkyde paa de fremtrængende 


den keiſerlige Her ikke folge dem paa Grund 
af Jordbundens njævne Beſkaffenhed. Men 
ſnart fortrode Gotherne, at de vare ſtegne 
faa høit iveiret; thi de havde der ingen Lev⸗ 
netsmidler mere hverken til dem felv eller til 
deres Heſte. Derfor beſluttede de heller at 
dse i ærlig, Kamp, end langſomt at hungre 
ihjel, og kaſtede ſig med Hidſighed over de 
Keiſerljige, ſom mindſt ventede noget Saadant. 
De forſvarede ſig hverken efter Commando 
eller i Afdelinger og efter regelmæsſig Plan, 
men netop ſom de ſtode; thi Angrebet var 
kommet dem altfor uventet, Men; desuagtet 
forſvarede be fig af al Magt, indtil de lidt 
efter lidt havde ſamlet hele deres Styrke. 
Gotherne ſtege nu af deres Heſte og fode 
dem uhindrede lobe. Derpaa opſtillede de 
ſig i en dyb Slagorden, med Spidſen vendt 
mod Fjenden, Da Romerne ſaae bette, for⸗ 
lode de ogſaa alle Heſtene og opſtillede fig 
ligeſom Gotherne. Men da begyndte Kam⸗ 
pen, hvori Tejas ikke gav noget Navn, ſom 
Hiſtorien Fjender, efter i Heltekraft og Mod. 
Fortvivlelſen gav Gotherne Mod, ſtjondt 
Fienden i Magt var dem laugt overlegen; 
Romerne Fjæmpede for ren; thi de vilde 
ikke lade fig overvinde af en ſaa lille Skare. 
Om Morgenen begyndte Kampen, og Te⸗ 
jas flod, bæltet af fit Skjold, kjendelig for 
Alle i Spidſen for fin lille Skare. Saaſnart 
Romerne fif Die paa ham, meente de, at 
hans Dod vilde gjøre Ende paa Kampen, og 
derfor trængte alle Kamplyſtne ſig om ham. 
Af dem var der et ſtort Antal og alle rettede 
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de deres Spyd paa ham eller føgte at faare 
ham med Kaſteſpyd, ſom de flyngede efter 
ham. Men Tejas flod faſt og opfangede 
Spydene med ſit Skjold; engang imellem 
ſprang han frem og bræbte fin Modſtander. 
Men naar han bemærkede, at hans Skjold 
var fuld af Kaſteſpyd, ſom ſade faſt deri 
med Spidſen og hang ned deraf, faa kaldte 
han paa ſin Vaabendrager og denne rakte 
ham da et andet. Da han ſaaledes havde 
ſtaaet der en Trediedeel af Dagen og kjcmpet, 
ſkete det, at atter tolv Kaſteſpyd hang ned af 
hans Skjold, der nu blev ham for tungt at 
bevæge, faa at han vanſkeligt kunde holde 
Fienderne borte dermed. Da kaldte han 
atter med hoi Stemme paa fin Vaabendrager, 
men ſelv rørte han fig ikke en Fingersbrede 
fra fin Plads, drog heller ikke fin Fod til⸗ 
bage eller tillod nogen Fjende at fætte fin Fod 
frem. Heller ikke vendte han fig eller bøjede 
fig til Siden, men ſom var han rodfæftet 
til Pladſen, ſtod han, medens hans SHøire 
ſlog blandt Fjenderne og hans Venſtre holdt 
de Fremtrengende borte. Staaende ſaaledes, 
kaldte han fin Vaabendrager ved Navn. 
Denne bragte ham et nyt Skjold og tog det 
tunge bort, hvorpaa Spydene hang. Men da 
blev hans Bryſt et Sieblik frit, og dette 
Dieblik "benyttede Fjenden. Et Kaſteſpyd 
ſuſede frem og gjennemborede Kongens Bryſt. 
Der udaandede Helten ſin Sjel. 

Men Nogle af de Keiſerlige droge hans 
Lig frem, afhuggede Hovedet og fatte det paa 
et Spyd, for at dette Syn ſkulde indgyde 
Romerne Mod og gisre Gotherne forſagte. 
Men Gotherne kjcmpede valkert fort til det 
blev Aften. Natten adſkilte de Kjcempende, 
men begge Parter forbleve under Vaaben. 
Den folgende Morgen opſtillede de ved So⸗ 
lens førfte Straaler deres Rakkker og atter 
ljcempede de til Natten og Ingen vendte 
Ryggen og Ingen veeg, og hvormange der 
faldt, faldt Enhver paa det Sted, hvor han 
blev truffen. Gotherne vidſte vel, at de 
licempede for ſidſte Gang; og Romerne vilde 
ikke ſtaae tilbage for dem i Mod. 

Men om Aftenen den anden Dag ſendte 
Gotherne nogle af deres Anſeteſte til Narſes 
og lode ham ſige, at de nu vel indſage, at 
Gud ilke havde tiltænkt. dem Italien til Eien⸗ 
dom. Derfor vilde de afſtaae fra Kampen, 


ikke for at 
med deres 
egne Love. 
og at det 
Reiſepenge 
tilſide. 
Narſes overlagde dette Forſlag i et Krigs⸗ 
raad med ſine Anfsrere, og disſe raadede 
ham til at opfylde denne Bon, da jo dog 
Gotherne havde beſluttet fig til en Kamp paa 
Liv og Dod, der ogſaa vilde bortrive man— 
gen tapper Mand af de Keiſerlige. Denne 
Mening billigede ogſaa Narſes, og han kom 
overeens med Gotherne om, at disſe uhin— 
drede ſkulde drage bort og aldrig igjen fore 
Krig med Keiſeren. Da gik endnu 1000 
Gother bort fra deres Leir og begave ſig til 
Ticinum (Pavia) og til de Nord for Po bes 
liggende Lande. Saaledes endte Krigen, ſom 
havde varet 18 Aar og bortrevet 15 Millio⸗ 
ner Menneſker, og ſaaledes var den oſtgo— 
thiſte Stamme gaaet under. Men Narſes 
blev anſat ſom Statholder i Italien. 
(Fortſeœttes.) 


underkaſte ſig Keiſeren, men for 
Landsmeend at leve eſter deres 
Derfor bade de om fri Bortgang 
maatte tillades dem at tage de 
med, Enhver tidligere havde lagt 


Døden paa Gjeſteri. 
Humoriſtiſne Midnatsfantasmagorier 
af Makrobius. 


„Rur flücht'ger Bilder Zeichnung willſt Du finden, 
Doch darf die Fantaſi nicht Farbe ſchonenz i 
Was Du erſchauſt, Du magft es keck verkünden.“ 

E. T. A. Hoffmann. 


2 
Lidt om Dødens Fyſiognomi. 


Er der Nogen, ſom man for Alvor bør viſe 
Reſpekt i denne Verden, ſaa er det viſtnol 
Freund Hein, Meſter Mors, Herr 
von Ranglemand eller hvad man nu 
ellers kalder den pæne Fyr,” ber, ligeſom 
Degnen ved Præftens Mesſe, figer „Amen!“ 
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til Verdensmesſen. Ingen Kreditor kan 
nemlig mere præcis preſentere en forfalden 
Vexel, end Meſter Mors ſin Livsfordring; 
lad ham end være nok faa langt borte, faa 
ſkal han dog aldrig undlade at give Mode, 
naar Klokken er ſlaaget, — ja ſkulde han end— 
ogſaa heendelſesviis paa ſelve Forfaldsdagen 
være i Braſilien eller i China, faa behøver 
han kun et Par Sekunder for at komme der— 
fra til Randers, Wbeltoft eller Kjøbenhavn. 
J denne Henſeende kan Meſter Mors 
altſaa magelig lobe Nordenvinden træt, og 
med fit Fodtei ſige Sparto baade til Damp 
og Elektricitet, ja ſaagar til Peter Schle— 


mihls Syvmileſtsvler, der forreſten holde 
temmelig godt ud i Længden. — Det er fol- 


gelig ganſke i fin Orden, at man maa reſpek⸗ 
tere og tage Hatten af for en Herre, der ſaa— 
ledes til Prikke forretter ſin Dont, der er 
rappere til Fods end Lynilden ſelv, og der, 
ſom en tro og paalidelig Leietjener, ſamler 
Sjæle til Bunke i Vorherres ſtore Domſtue. 
Og man ſeer da ogſaa dagligdags, at Folk 
iffe forglemme Reſpekten ligeover for ham; 
thi Du og jeg ere ſjeldne ſaa gammel 
kjendte og gode Venner med Meſter Mors, 
og faa belavede paa hans Beſsg, at vi kunne 
fee ham, uden at jfære Anſigter, og rekke ham 
Haanden til Goddag, uden at gyſe. Vi frygte 
ham altſaa, og det er en Kjendsgjerning, at 
for Den man frygter, bærer man ogſaa en 
Slags Reſpekt. 

Det var altſaa mig, der ſagde, at man 
pligtſtyldig maa reſpektere Døden, fordi den 
Karl har Krammet paa os Alleſammen; det 
vil med andre Ord ſige, at man bor holde 
gode Miner til flet Spil, være høflig mod 
ham, naar det naadigſt behager ham at ind⸗ 
finde ſig, og forreſten behandle ham ſom en 
Rangsperſon, eller idetmindſte ſom en ſtor⸗ 
ſnudet Bladſkriver, hvis Gunſt man ſsger at 
vinde, for ſiden at gjøre ham fsielig og — 
partiſt. Jeg mener ingenlunde, at man ffal 
reſpektere Meſter Mors paa ſamme Maade 
ſom en fjendtlig Forpoſt, en glubende Drage 
eller andet Uhyre, og byde ham den blanke 
Kaardeſpids, ſaaſnart man ikkun feer hans 
Hattefjcer; — nei, det nytter ikke det Mindſte, 
det er bare at gjøre ligeſom Hanen, der ſtodte 
Peber og — fordeervede fine Sine. Desuden 
er det den rene Daarſkab at raabe Vagt i 


Gevær, fordi man langt borte feer Kjsretsiet 
eller den gallonerede Hattepul; thi mangen 
Gang forbliver det alene ved Sfræften, idet 
Døden gaaer os ubemærket forbi, eller - 
om man hellere vil — bærer fig ad ligeſom 
Hønen, der kagler paa et Sted og lægger 
fine Wg paa et andet. Gjorde man nu Al— 
larm, faa kunde den valdige Livsſlutter gjerne 
blive altfor opmeerkſom, og, opbragt over at 
være bleven forſtyrret paa fin Forretnings⸗ 
vandring, tage Feil af Perſonen og æde os 
med Hud og Haar. — Nei, godt ſkuldret og 
|præfenteret Gevær i al Taushed, det er det 
Allerfornemſte! — Er Du eller jeg da ilke 
det udſette Offer, vil den ſmigrede Freund 
Hein med honnet Ambition tage til Hatten, 
og ſpadſere os ſorbi med Anſtand ſom en 
Borgerofficeer. 

Men jeg "taler her en gefeerlig Portion 
om Doden, præfer om ham, ſom om det 
var vor Nabo Peer Erikſen, Kongens 
Kudſk med det lange Skeeg, Dr. Søren 
Kierkegaard, Sjeur Edvard Meyer 
eller en anden almindelig kjendt Sterrelſe, 
ſom Du og jeg har ſeet hundrede Gange 
ſaavelſom een Gang. Det er juſt ikke ſaa 
(rigtig gjort af mig; thi i ethvert Tilfælde 
| havde bet været min Pligt, forſt at henvende 
mig direkte til Dig med Sporgsmaalet: 
„Kjender Du ham? — Kjender Du Døden, 
den ſtore Verdensbsddel og Ungdommens 
Busſemand?“ — At jeg ganſke glemte 
dette, kom ſig deraf, at jeg egentlig talte 
med mig ſelv, og faa — ja faa bliver man 
grumme let diſtrait og forglemmer fin tjære 
Neeſte. 

Jeg vil derfor ffynde mig at gjøre min 
Feil god igjen, ſpringe udenom Texten for 
at plukte en Hone med Dig under fire Sine. 
Hsitideligt ſporger jeg Dig: „Kjender Du 
Døden? — Haanden paa Hjertet, Faberlil, 
og ſvar mig, om Du nogenſinde har feet 
den velſignede Meſter Mors?“ — Du 
ſtirrer paa mig med et Par ræbfelsjpillende 
Dine, jeg ſeer Dig knibe Munden ſammen, 
hører Dig fremſtamme et engſtligt: „Ih, 
Vorherre bevare mig!“ — — Naa ligemeget, 
min gode Mand, inte forknyt for det! — Jeg 
ſporger jo bare for Loiers Skyld, og Du 
kan ſvare mig ſom Du lyſter. — Endnu 
disſe forſkrelkede Miner, endnu intet Svar! 
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— Godt, jeg forſtaaer Dig, jeg kan Viſen 
udenad, naar jeg blot fager Stikordet. Du 
mener Nei, Du har aldrig ſeet ham; men 
lugtet ham har Du alligevel, og tillige hort 
hans klapprende Vingeſlag, da han engang 
for mange Aar ſiden ſlog ned i Din Bedſte— 
faders eller Farbroders Stue, for der at ſpiſe 
Frokoſt, og derneeſt forſyne fit Pulterkammer 
med nogle gamle unyttige Been. 

Saaledes er det ogſaa gaget mig, Høift> 
ærede! Lugtet Doden har jeg vel, men aldrig 
i mine livfsdte Dage ſeet ham. — Dog ſtop, 
der loi jeg! Seet ham, det har jeg ſaa Skam, 
ſeet ham — paa Papir, aftegnet af fordømte 
Farveſmerere daraußen fra, hvilke have frem— 
ſtillet ham ſom en leddelss Beenrad med 
hule Sine og Pibeſtilke af Been. Ille ſandt, 
ſaaledes har Du ogſaa feet ham? — Jo, 


jo, der ſage han fjøn ud, ingen jydſk Skole⸗ 


meſter ſkulde maale fig med ham i Magerhed. 
Men alligevel, Godtfolk! fremſtille Leemanden 
ſom Beenrad — uha, nei det er ſlammeligt 
og kan umuligt ligne ham! — Der ſkal dog 
altid nogle Kræfter til at fore en Lee; hvad 
mener Du vel, at der ffulbe blive af, om 
man nu tog lutter Beenrade i Sold ſom 
Hoſtkarle? — Troer Du ilke, at der vilde 
blive Dyrtid i Landet, fordi at Sæden ikke 
kunde blive indhsſtet faa ſterkt ſom den 
voxede? 

Nei, nei, jeg proteſterer, felv. om jeg jaa 
tyve Gange ſkal riſikere at blive pebet ud! 
— Jeg kan nu aldrig fage i mit trekantede 
Hoved, at Døden er ſaadan en græsfelig 
mager Tingeſt; det ſtrider i mine Tanker 
mod al ſund Fornuft. Meſter Mors 
ſpiſer dog Aaret rundt mange fede Herrer, 
Dommere og Fattigdirektsrer, Aagerkarle og 
Recenſenler — ja, det er ſandt, den Slags 
Folk blive ſjelden fede paa Kroppen, men 
alene i Pungen og i Galden — men ſaa er 
der jo Andre, tykle Spæfhølere, trivelige 
Kokkepiger, opolæfte Bureaucheſer, der ſidde i 
ſedtſſlummende Embedsgryder op over Srene, 
og tuſinde ditto Eteeteraer. Skulde 
Meſter Mors mon ilke blive fed af ſlige 
ſede Retter? — Skulde han kanſkee lide fan 
ſteerkt af Tæring, at Ingenting. kan bide paa 
ham? — Eller ſkulde han moustro blive vold⸗ 
ſom aſmagret af fit meget Arbeide, da han hver 
Dag maa transportere ſaamange Menneſke⸗ 


kroppe og Sjele til bedre Steder? — Nei, nei, 
det klinger Altſammen unaturligt; Doden maa 
være en pæn og velforet Herre, det følger af 
ſig ſelv. 

Den Tanke at fremſtille Meſter 
Mors ſom en Beenrad med hule Sine, 
hule. Kjæber, hule Knokler — Fort, ſom en 
komplet huul „Gliedermann“ — ſtsder mig 
altſag. At tenke fig ham ſaaledes, er i mine 
Tanker ligeſaa dumt ſom at afmale Djævelen 
med Klumpfod, Hanetceer og faa med diverſe 
Horn i Panden, da det er vitterligt nok, at 
Helvedesfyrſten i Livet ofte optræder ſom en 
pæn Excellence med Bryſtet ſkjult af Ordener 
og andet Dingeldangel og i tuſinde andre 
indbydende Skikkelſer. At hans forte Maje⸗ 
ftæt jo nok kunde bære Hornene under fin 
friſeerte Hanekam, det indrømmer jeg; men 
hvor ſkulde han faa gjøre af Klumpfoden, 
Hanetæerne og Revehalen, naar han paa 
Kongens Navnedag ſkulde mode i Galla— 
bragt? — Nei, ſalig Goethe har haft fuld» 
kommen Ret til at lade Junker Satan ſige: 


„Auch die Kultur, die alle Welt beleckt, 

Hat auf den Teufel ſich erſtreckt; 

Das nordiſche Fantom iſt nun nicht mehr zu 
ſchauen, 

Wo ſiehſt Du Hörner, Schweif und Klauen? 

Und was den Fuß betrifft, den ich nicht miſſen 

kann, 

Der würde mir bei Leuten ſchaden; 

Darum bedien' ich mich, wie mancher junge 
Mann, 

Seit vielen Jahren falſcher Waden ).“ 


Det er følgelig kun en nyrnbergſk Teg⸗ 
neropfindelſe, der har givet Døden og Djæ 
velen de bekjendte omtalte hæslige og rad⸗ 
ſelsfulde Fyſiognomier og mindre heldige 
Attributer. De Gamle kjendte ille Noget til 
Freund Hein, de havde ingen Ranglemand 
med Lee i Haanden og Timeglas paa Skalde 
panden; — nei, de vare mere ſolide Folk 
og tæntte fig derfor ogſaa Døden mere ſolid. 
— Teenk Dig en drabelig Gubbe med dra⸗ 
get Glavind i den ſteerke Nerve; tænk Dig 
ham kleve Hjerner og Pandebraſker ſom en 
Dagleier klover Breende, og ſlaae Menneſler 
omkuld fan let ſom nogen Hoſtkarl meier 


Goethes Fauft, Scenen i Hexeljokkenek. 
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Seed, jaa har Du den gammelnordiſke Dods— 
tjener. Tenk Dig en Roerkarl, vel lidt bleg 
og afmagret, lidt huulkindet og rodsiet, men 
forreſten temmelig kraftig og kjernefuld af 
en gammel Ssgut at være, faa har Du 
Charon, den romerſk- greſke Sjelebefordrer 
og Fergemand til Evigheden. Tænk Dig 
endelig Meſter Mors ſom en Skitkelſe, 
der fager djærvt fat paa Tingene, med et 
Jernhjerte i Barmen, felesles ſom en jsdiſk 
Aagerſtjelm, og fold og dev for Bonner og 
Hulken; tænk Dig blot et ſaadant Veeſen 
ſom Doden, og ingen ryſtende og aſſlrakkende 
Beenrad, faa er jeg fornsiet. Du ſelv har 
da for Dit Vedkommende altid den Treſt, 
at falde i et ærligt Slagsmaal, iſtedetfor at 
daane af Skraki Armene paa en Busſemand, 
der kun ter ſees ved Lys, dirrende ſom et 
Skyggebillede. 

Men hvad ſiger jeg? — Sees ved 
Lys!! — Hu, jeg gyſer formelig, jeg ryſter 
ſom et Eſpelsv. Det er Midnat, | 
„den ellers lykkelige Tid 
Da Haabet hviler, hver Erindring tier, 

Og under Übevidſtheds Vinge blid 
Alt Sovnen os til Dødens Fred indvier” — 


det er Midnat, jeg ſidder muttersene paa 
mit Tagkammer, Lyſet brænder ned i Sta— 
gen — — Seer jeg ikke Noget? — Nei! 
— — Dog jo, jeg feer Papiret, ſom jeg 


bemaler med mine Kragetcker, jeg feer den 
lalkede Væg overfor mig — der drage tung⸗ 
ſindige Skygger forbi mit Øie — — Stop, 
hvad er det? — Er Du her, Du fede Dje⸗ 
vel, Du arge Menneſkefriſter? — Er det 
Dig, der her driver „tolles Zauberweſen und 
Sudelköcherei“, da ffal jeg ogſaa ſom ſalig 
Luther kaſte Dig Bleekhornet i Hovedet og 
plette Din rode Kappe! — Er det Doden, 
ſom her gager paa Gjæfteri, da — — Aa, 
Pasſjar! det er kun Lyſet, ſom vifter hid og 
did og lader Skyggerne lege Tagfat paa den 
hvide Vaeg; det er kun min Aand, min 
Tanke, der fordyber fig i ſkumle Fantasma⸗ 
gorier. Tankerne forme ſig til Billeder — 
1 blive levende; — jeg ſeer — jeg 
er — — * 

Hor, kjcere Ven! vaag hos mig denne 
Nat, og jeg ſkal fortælle Dig Hiſtorier, der 
ſtulle fane Haarene til at reiſe fig paa Dit 


Hoved! — Vaag hos mig denne Nat, jeg 
føler mig ſteerk og munter; laan mig Øre, 
og jeg ffal give mine Billeder Kolorit, viſe 
Dig dem i farvede Glasflammer og i et tryl— 
lende clair-obscur. Du fkal høre mig for⸗ 
telle om Meſter Mors, ſaaledes ſom han 
fremſtiller fig for mit Sjælsøie; Du jfal 
høre hvorledes han bærer fig ad for at 
fange Menneſker, og — hvad der er det 
Bedſte — Du ſkal komme til at lee. 

Du lover det altſaa! — Godt, fan tag 
Plads hos mig paa Sofaen, ſtop Dig en 
Pibe, og lad min lille Stue indſosbe ſig i 
Rogſtyer. Derved faae Gjenſtandene en 
magiſk Omgivelſe, en Sfære, der beiyde⸗ 
ligt forhsier Effekten. Man fætter flette Li- 
thografier, Flamandſke Portraitkarrikaturer af 
danſke Konger, i forgyldte Rammer, — mi 


vel, faa fætte vi mine ſordringsleſe Fantas- 


magorier i en ſmaglos Indfatning af Me⸗ 
lange⸗ eller Non plus ultra- Duft! 

Veed Du hvad jeg tenker om Meſter 
Mors, denne flemme Fredsforſtyrrer paa 
Jorden? — Jeg vover at troe, at han er 
ikke værre, end vi ſelv gjøre ham, og at han 
ikke er jaa hæslig endda, uagtet det ſlemme 
Ry, hvori nogle halvgale Filoſofer, gamle 
Kjcellinger og levelyſine Folk have fat ham. 
Ja, ikke fandt, det er en græsſelig formaſtelig 
Tanke? — Dog hvad ffal man ſige? — 
Jeg har nu faa mine egne Meninger om 
den Ting, og Tanker ere toldfrie, faa Ingen 
ſkal kunne anholde mig ſom Smugler. Veed 
Du forreſten hvorledes Meſter Mors ſeer 
ud? — Skal jeg ſige Dig det? — Godt, 
fan lad mig da lægge min Mund til Dit 
Øre: Han ligner Dig! 

Donnerwetter, der ſagde jeg nok en 
Dumhed, forncermede Dig maaſkee! — Dog 
ligemeget, jeg har ſagt det, og — „Quod 
seripsi, scripsi!“ — ſagde Pilatus. — 
Jeg gjentager derfor endnu engang, at Me⸗ 
ſter Mors, Freund Hein, eller hvad Du 
ellers kalder ham, lig ner Dig, er Dit 
livagtige andet Jeg. Troer Du maaſlee 
jeg lyver, fan. kaſt et Blik ind i Speilet der 
paa Væggen! — Dog hvorfor bliver Du 
ſirax faa forfcerdet, jaa forſtenet? Hvorfor for⸗ 
trækles Din Mund faa krampagtig, medens 
Dit Die ligeſom trader ud af fine Hul⸗ 
heder? — Hvad feer Du da i det myſtiſke 


Speil? — Et valkert ungt. Menneſle, en 
Skabning i ſin bedſte Alder, men med blege 
forfærdede Miner, med forſtenede Blilke, 
med en reedſelsſuld gabende Mund, der vil 
fremſtamme Noget, men fattes Ord. Det er 
ingen nøgen Beenrad, men en Modeherre fra 
Anno 55 med ſtive Flipper, der ſynes at 
holde det dirrende Hoved faſt, med ſorte 
Kloeder, der laane det blege Anſigt et endnu 
blegere Skjcer. — Kjender Du ham ikke? — 
Det er jo Dig ſelv, Du Vantro! Du, feer 
Dig ſelv og feer — Døden! 

Dog Spsg tilſide! — Betving Din 
Angſt, jeg ſkal ikke ſpotte mere, ikke oftere 
aflokkte Dig Redſelsudraab; jeg veed at 
Sfrætfen kan dræbe paa ſtaaende Fod, og 
ikke for Alt i Verden vilde jeg have Din 
„ſalige Henſoven“ paa min Samvittighed. 
Men jætte Spog tilſide — ſaameen ja! men 
del er lettere ſagt end gjort, og hvorledes 
ſkal det lade fig gjøre, naar Sppgen er bitter 
Alvor? — Ja, jeg talte kun altfor alvorligt, 
da jeg nylig ſagde, at Meſter Mors ligner 
Dig; han er i Ordets Forſtand Din Dob- 
beltgenger, Dit alter ego, om Du vil. Han 
kommer til Dig i Egenſkab af Din egen 
Perſon Numer To; — et lille Haandtryk, et 
lumſk Griin, og — Du er feerdig, hans 
Hverv er fuldbragt. Kom nu og ſiig, at 
Doden ikke har Levemaade og iffe ſpiller fin 
Rolle godt. Han fætter fig faa ganſke ind i 
Vedkommendes Perſon og perſonlige Egen⸗ 
ſkaber, at han altid kan fjendes, hvor han 
kommer, — det vil da ſige, hvis Folk kjende 
fig ſelv, hvilket ſagtens kun er Tilfældet i de 
færrefte Tilfælde, efterſom Chilon viſt ellers 
ikke havde vundet Plads blandt Greekenlands 
ſyv Viſe ved ſit velbekjendte: „Nosce te 
ipsum )“ 1 j i 

Men for atter: at komme til den egent« 
lige Sag, vil jeg gjentage, at Døden er en 
Mand af Levemaade. Han er Menneſkehe⸗ 
dens Dobbeltgeenger, der grundig er hjemme 
i den Kunſt: at fætte fig ind i Urbilledets 
Karakteer, og overalt møder med de Emble⸗ 
mer, ſom betegne Mig og Dig. Og det er 
da ogſaa ganſke i fin Orden; thi hvad ville 
man monstro ſige, derſom Meſter Mors 
ſpadſerede ind til en Statsminiſter faa fort 


1%) o: „Kjend Dig ſelv!“ 


ſom nogen Skorſteensfeier, eller omvendt 
traadte ind til en Avlskarl i en gallakladt 
Hofmands Skrud? — Nei, Skik maa følges, 
og Konvenientſen ikke trædes paa Tæerne, 
for ellers ſeer det galt ud. — Er Du en 
Nar, min Ven, henter Meſter Mors Dig 
med Brix og Bjeelder; er Du en Hoſmand, 
Kammerjunker eller Ridder af den bagkliſtrede 
Nøgle, — nu, ſaa hilſer han Dig med en 
Uendelighed af Reverentſer og Spytſlikkerier. 
„Lige findes gjerne;“ — ſagde Fanden til 
Kulſvieren, og det Samme gjeelder om Modet 
med Døden. Til Dommeren. kommer Me 
ſter Mors med en Kappe, der hverken kan 
deekke den ene eller den anden Skulder, men 
til Politikeren og Journaliſten med en Ditto, 
der kan bæres paa begge Skulderblade eller 
— reentud ſagt — vendes og dreies efterſom 
Vinden bleeſer. Til Retsembedsmeend og 
Lovens gronkravede Haandlangere kommer 
han med — Stikpenge, blaa Sine eller Solv⸗ 
briller, lokker dem ſaaledes paa Sporjagt ud 
af Døren, og treekker dernceſt afſted med dem 
ved Wjeløret. Til den Lærde kommer han 
med Pen og Blæk, til Soldaten med Krudt 
og Kugler, til Invaliden med et manglende 
eller forlorent Lem, men hos en tiltalt 
Exminiſter moder han i Egenſkab af en Ad⸗ 
vokat med et Synderegiſter og en Rigsrets⸗ 
dom. Ja, den Meſter Mors er en 
Stadsmand, og trods Vedkommendes pnke⸗ 
lige Gebærber opfører han fig overalt paa 
fin Forretningsgang ſom en fuldendt Kava⸗ 
leer. Men intet Sted viſer han: fig. i fin 
gammeldags Skikkelſe af en Beenrad, — det 
ſtulde da voere, at han pr. Extrapoſt blev 
ſendt til en penſioneret Skolemeſter, Toldasſi⸗ 
ſtent, eller til en Miguel de Cervantes, 
der med en Laurbcerkrands om Hovedet, res 
perer af Sult. J faa Tilfælde vil man finde 
det anſtcendigt, at han moder faa ter og 
mager ſom mulig; det vilde kun ſmerte de 
Paagjeldende altfor dybt, at fee fig afhentede 
af en trivelig Godseier. Lige Trætte kommer 
bedſt til Reite, og favnes af fin Lige gjør 
Afſkedsſtunden ulige lettere. 

Jeg troer nu at have talt nok om De⸗ 
dens Fyſiognomi. Lad altſaa Foreſtil⸗ 
lingen om Beenraden med de lange Been 
og tørre Knokkelheender fare; der er noget 
Flaut, noget Mat ved ſligt dirrende Skygge⸗ 


143 


billed. Nei, hvo Du end er, min Ven! 
enten Du er Miniſter, Magiſter eller Stokfi⸗ 


lifter, faa kaſt blot et Blik ind i Speilet, der 


viſer Dig Meſter Mors ſom Dit kom⸗ 
plette „Ebenbild,“ altſaa ſom en pæn Mand. 
Har Du forøvrigt Lyſt til at kryddre Fanta⸗ 


ſien, faa giv ham kun en blank og ſkarp Lee 


i Haanden; fligt Mordvaaben kleder ilke 
faa ilde, og Fornuften parrer fig da kjent 
med Poeſien, der kalder Døben en alveeldig 
Herre og en duelig Hoſtkarl, 


„Som meier ſelv i Vaaren, 
Som ſtandſer Suk, ſom ender Vee, 
Som tørrer Kummerstaaren.“ 


Doden er altſaa en ſtor Troldmand, 
der gjør mange gode Ting; thi at „ſtandſe 
Suk og ende Vee“, — det er dog i Sandhed 
ingen let Kunſt. Imidlertid have disſe „gode 
Ting“ dog uagtet al deres Onſkveerdighed 
ogſaa deres onde Side; idetmindſte ere de 
forbundne med Offer fra vor Side, da deres 
Opfyldelfe fræver vore ſidſte Draaber Blod, 
og Menneſket hænger ved Livet, felv om det 
ſkal træde paa gloende Jernplader. Hvad 
vilde Du vel ſige, om Meſter Mors i 
dette Minut ſtak Hovedet ind af Doren, og 
bad Dig ſpadſere med? — Vilde Du ilke 
høflig bede Dig undſkyldt, klage over det 
daarlige Veir og Veiens Længde, og tilſidſt, 
naar alle Raiſonnements vare ſpildte, bede 
om Tilladelſe til idetmindſte at blanke Stsv⸗ 
lerne lidt førft og gjør et propert Toilette? 
— Jo, gauſke viſt! Meſter Mors kommer 
ſielden eller aldrig tilpas hverken hos Unge 
eller Gamle; vi have Allemand Noget at 
leve for, ſelv naar Naeſetippen begynder at 
blive kold. 

Det er bette Noget, ſom fkal tjene 
til WEmne for mine Midnatsfantasmagorier; 
det er Menneſkenes Forhold, Livs⸗ og Dods⸗ 
kontraſterne, ſom vi ville jætte os ind i, ved 
at fee Døden gane ban GSjeſteri. 
Værf artig, .Høiftærede! tag Plads paa forſte 
Bænk, Regisſsrens Klokke lyder, Skueſpil⸗ 
lerne vente! — Spil op, Hr. Muſikdirekter, 
begynd med Begyndelſen, vi ere parate! 


2. 
Døden hos de Stormagtige. 


Og det begav ſig, at Meſter Mors 
føvnig og træt ſpankede hjem i den ſilde Af⸗ 
tenſtund, nynnende paa ſin Livarie: „Moder, 
jeg er træt, nu vil jeg ſove!“ — Han havde 


denne Dag været vidt omkring, den gode 


Herre; han havde ſaaledes ſpiiſt Frokoſt i 
Algier, dandſet Hopſa paa Amager, hvægfet 
ſin Lee paa Nordpolens Magnetjern og 
drukket fin Theevandskncegt hos de Bilde i 
Sydamerikas yderfte Baſtion. — En Ordre 
fra højere Foreſatte havde udrevet ham af 
hans blide Morgenſlummer og tvunget ham 
til, paa mindre eud et Døgn at flyve den 
hele Jordklode rundt. Efter forſt at være 
beordret did, hvor Krigens Falkel flammede, 
Kartoverne dundrede og Svaedene blinkede, 
havde han maattet tilbringe nogle Timer paa 
de Steder, hvor hans Staldbrodre, Cholera 
morbus, la Grippe og Bornekopper med 
deres tuſinde Venner og Hjelpershjeelpere, 
havde opflaget deres Teltbyer og drak Duus 
og Skaaler for Friheden paa kannibalſk Ma⸗ 
neer; bernæft var han ſluttelig udkomman⸗ 
deret paa Klapjagt efter nogle bortflsiede 
Sjæle, der ſagdes at have taget falſk Pas 
til Mefiſtofeles. — Hans Patent ſom Evig⸗ 
hedens Stormeſter havde overalt aabnet ham 
Udgang, og med en Nidkjcerhed, der maatte 
gjøre Stsvets Born tilſkamme, var han 
ſkredet frem i ftørfte Haft, og havde jaa vel 
forrettet fin Dont, at det ſtore Himmelloft 
nu var jaa fuldpakket med kropleſe Sjæle, 
al der neppe fandtes Rum til flere. Paa 
Krigsmarken havde han blandet ſig i Slag⸗ 
tumlen, ſmidt ſin moderne Frakke for bedre 
at bruge fit masſive Slagſveerd, der kappede 
Unge og Gamle, Gale og Kloge af ſom 
Kaalhoveder; i Peſthaverne og Lazaretherne 
var han gaget fine Staldbrodre tilhaande, og 
havde ſom en udholdende Laſtdrager hurtig 
gjort det af med Sjeelshylſterne, hvis Marv 
udſugedes af blodgridſke Vanpyrer. — Saa⸗ 
ledes havde Meſter Mors vel forrettet fit 
Dagveerk og ſpadſerede nu hjem for at nyde 
Arbeiderens Lon, — med andre Ord — for 
at udhvile fig i fin Broders Arme i fin 
Moders, Fru Natmulms Hytte. 


U — 


Dog hvad nu? — Jeg hører Stemmer 
ymte om, at jeg modſiger mig ſelv, fordi jeg 
taler om, at Døden vil udhvile fig! — Naa 
ja, udhvile fig, det er Ordet! — Skulde 
Meſter Mors maaſkee ilke, ſaavelſom 
enhver Anden, imellemſtunder kunne trænge 
til Hoile? — Jo, det ſkulde jeg dog troe! 
— Der er Noget, ſom hedder Naturlov, 
for hvilken Alt, hvad der indbefattes i Be— 
grebet Natur, maa bøie fig, og at Døden jo 
ogſaa er Natur, idetmindſte naturlig, ſtal 
Ingen lettelig beſtride mig; . følgelig maa 
Doden ogſaa boie ſig for Naturloven. — 
Træl Du en bel Dag, min Ven, ja fæt 


Dig bare 24 Timer i Træf til at tygge 
Dine Negle eller en Pen, og Du ſtal fee, | 


hvor deiligt Du kommer til at lenges efter 
Sengen. Kan Du altſaa blive tung i Krop⸗ 
pen af faa let menneſkeligt Arbeide, hvor— 
meget mere da ikke Døden af fine Herkules— 
ſtrabadſer, fine Udrensninger af Livets Au— 
giasſtald? — Og træt og modig var Me— 
ſter Mors, det er viſt; hans kraftige Kon— 
ſtitution var buffet under, det ſtrenge Arbeide 
. havde angrebet ham faa ſteerkt, at han var 
ligeſom lamſlaget over Lemmerne og faa mat 
i Soklerne, at han neppe kunde ſpanke frem, 
endſige Dære den tunge Lee, ſom han ſaa vel 
havde haandteret. Han gjorde derfor, hvad 
enhver Anden vilde gjore i hans Sted, 
kaſtede det nu unyttige Mordvaaben og flæbte 
ſig ind i ſin Moders Hytte, hvor Broderen 
alt ventede ham med aabne Arme og ſin 
Valmuegreen. Nogle tjenſtvillige Huusaander 
ilede ſtrax deres arbeidstreelte Stormeſter 
imsde, for ſom ſedvanlig at gage ham til— 
haande, og ved Indgnidning med tyk Kampfer 
og Seedeſpiritus at fordele Lamheden og 
ſtyrke og gienoplive de matte og ophovnede 
Lemmer, og ſnart ſnorkede Doden høit efter 
Dagens Beſverligheder paa fine vundne 
Laurbær. 3 
Doden ſover! — Glæber Eder, J leve⸗ 
lyſtne Oldinger, der klamre Eder faſt til Al⸗ 
derens ſpinkle Tratop ſom den Slibbrudne 
til Vragſtumpen! Glader Eder, J blom⸗ 
ſtrende Roſer, hvis Sfæbne det er at ſplittes 
ad for Vinden! — Glæd Dig, Du koldhjer⸗ 
tede Yngling, der ſtolt ſpotter det Guddom⸗ 
melige og dog gyſer for det Menneſkeliges 
Ophor! Du lede Aagerkarl, der ille tør 


baabe mere Barmhjertighed hos Deden og 
Djævelen, end Du vifte Dine Medbrsodre! 
— Glæder Eder Alle, J ſom med Banghed 
kloebe ved Støvet! — Døden ſover! Ogſaa 
J kunne endnu en Nat fove trygt, endnu 
nogle Timer trylles ved Livets falſke 
Drømme! 

Dog nei, glæder Eder ikke! — Hvor 
ſnart forlsber Natten, hvor ſnart kommer den 
Time, der ſkal udrive Delinkventen af hans 
Hvile, og flæbe ham til Stedet, hvor Bod— 
delen og Gjengjaeldelſen venter! — See, alt 
lysner det op i Oſten; de dunkle Taager 
fly, det rodmende Skjær forkynder Morgenens 
Neerhed. Allerede fee vi den guldbreemmede 
Som af Auroras Chemiſe, allerede ſee vi 
Gudinden, der med fin heire Haands Pege— 
finger lofter Natſlͤret, og med den venſtre 
Haand: træffer den ſsvnige Helios ud af 
Ficerene og op over de høie Bjerge. Gods 
morgen, Hsiſtcerede! der have vi Herren, 
blank og ſkinnende, vaſket og pyntet. Han 
kniber Poul Møllers Muſe i Halen, 
ſpidſer Munden ſom til et Kys og fvæber: 


„Op af Dvalen, J ſom flumre! 
Hører J mig Harpen flaae? 
Seer J mig at ſtande høit paa 
Himmelbuen blank og blaa!“ 


Vaagner op, Godtfolk! vaagner op itide, 
Døden er allerede vaagnet! — Den førfte 
Straale, der tittede ind til ham gjennem Vin— 
duesſkoddet, virkede paa ham ſom paa en 
Rykker, der med Lengſel venter Morgenen, 
for at komme ud og tage ſine Folk paa 
Sengen. Trætheden fra Gaarsaftenen var 
gauſke forſvundet, og — takket være den tylle 
Kampfer og lindende Sæbefpiritus! — Om⸗ 
heden i Lemmerne generede ham heller ilke 
mere. Saa friſk ſom nogen Arbeider, faa 
kvceget ved Nathvilen ſom nogen Lærke reiſer 
han fig op, ftrætfer fig og gaber faa fornemt 
ſom nogen Embedsmand, og laver fig ber» 
paa til at begynde fit Dagvoerk. — Hvor⸗ 
med? — Med at ſlaae Menneſker ihjel? — 
Nei Tak, Sligt gaaer ikke paa faſtende Mave; 
uden. Mad og Drikke er Helten det Samme 
ſom en Bræftemand uden Bibel — Ingen⸗ 
ting. Og hvorfor ſkulde Meſter Mors 
være af en anden Suurdeig end en Helt af 
Garderofficeer, der ikke kan træffe paa Pas 
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rade, uden førft at have ſtuderet Capozzis 
Kogebog in natura og Minis Punſchex— 
trakter? — Nei, ſom han er naturlig i det 
Ene, faa ogſaa i det Andet; desuden er han 


ogſaa paa en Maade i Sleegtſtab med Krigs⸗ 


gudens Sonner, og maa følgelig have optaget 
deres Noder. — Altſaa — med Anſtand 
ſom nogen Jupiter kaſter han ſig i ſin 
Loeneſtol. „Allons!“ — hedder det, og 
tuſinde Aander komme ſpringende ind med 


Sukkerkringler, pidſtede g og aromatijf |. 
Imedens han ſaaledes 
ſtyrker fig ved en ſex til otte Kopper, der 
yderligt ere kryddrede med deſtilleret Sukler⸗ 
roͤrsſaft, og ſmoger fin lange Morgenpibe 


Suppe å la Gamél. 


og blaeſer tykke Varinaſtyer over Verden, 
gior han ſig bekjendt med Dagsordrerne, og 
forſt naar dette er tilendebragt, tænfer han 
paa at bryde op. 

Hau laeeſer altſaa Dagsordrerne, — de 
Beſlutninger, ſom ere vedtagne ved General— 
parolen og ufortsvet mage iveerkſcettes. — 
Det er en hellig Søndag, men Doden er 
ingen Dagveelger, enhver Dag er Sogne- og 
Arbeidsdag for ham. Han ordner derfor 
fine Ting med embedsmeesſig Langſomhed, 
medens de tjenende Aander hveesſe hans 
Lee, polere Timeglasſet og børfte hans 
Springſko. Men hvorfor griner han faa 
lumſk i Skegget, altſom Oinene hviler paa 
det ſtemplede Pergament fra Evighedens 
Kancelli? — Hvorfor klukker det i hans 
Mave, medens han leeſer Navnene paa de 
udſete Offere? — Lader os kaſte et Blik over 
hans Skulder, ſtjcele os til at fee paa haus 
Alte! — Hvad fee vi! Den forſte Linie, der 
ſtinner os imøde med Frakturbogſtaver faa 
ſtore ſom en Tivoliplakat, indeholder de faa, 
men faa betydningsfulde Ord: „Gak til 
de Stormeegtige, de Veldige paa 
Jorden!“ 

É Ak, Du großer Herrjott! De Stormeng⸗ 
tige og Veeldige, Stsvets Titaner og Pur⸗ 
purkladte er det altſaa, der denne Dag ſkulle 
friſte alt Levendes Skjcebne! — Og det ſaadan 
paa Slump! — — Naa, det maa man ſige, 
at Døden er en betroet Herre, efterſom det 
ſaaledes overlades til hans Sfjøn og Tylle 
at udſsge Gees i den betegnede Gaaſeſti. 
Deri ligger altſaa Grunden til hans Lyſtighed; 
det er hans Selvfslelſe, der ſpotter det Jor⸗ 


diſles Afmagt. Slagteren glæder fig ved et 
fedt Stykke Slagtelvceg, Anatomen ved et 
ſtient Kadaver, men Meſter Mors ved 
Folk, der ſidde høit paa Straa. 

| Ulfytjalige Dag, der er oprunden over 
Jorden! — Doden gaaer paa Gjeſteri hos 
de Stormegtige, hos Stovets Herrer, 
Tronens Prydelſer! — Sljeelver, ſtjclver, 
J vældige Stevaander! Meſter Mors 
ſtaaer ved Doren! — 


Har Du ſeet ham, den ſtolte Herre, der 
faa magelig ſtrekler fig paa bløde Silkehynder 
og damper paa fin Pibe, medens hans ſtumle 
Øie med RNingeagt og Hovmod dvæler paa 
den Mængde ydmyge Slaver og frygtſomme 
Kvinder, ſom knele ved hans Fodder og 
ffjælve for hans Ord! — „Hvem er det?“ 
— hører jeg Dig ſporge. — Hvorledes, 
fjender Du. ham da ikke? — Det er jo ham, 
den gruſomme Deſpot, Oſterlands Skræk og 
Svobe, hvis rynkede Bryn bringe Tuſinder 
lil at bave, hvis Morgenhilſen er en Dods— 
dom, og hvis Onſken Godnat er en Udpant⸗ 
ning af ulykkelige Underſaatter. Kald ham 
Stormogul, Solens Son, Sultan eller 
Schah, han er dog ligefuldt den Samme: en 
Blodhund og en Slagter, Han fjender Intet 
til Folkesnſker og Bonner, hans Billie er 


en Flok Agerbons, hvilke han efter Behag 
tor ſende et Skud Navehagl. Ikke fandt, 
han er en Guddom paa Jorden? — Han 


af underordnede Deſpoter; thi i hans Stater 
gielder Ordſproget: „Hog over Hog!“ — 
J hans Sine er der Intet, ſom hedder 
privat Eiendom, — nei, Alt er National⸗ 
eiendom, Herſkeren er den egentlige Nation. 
Hans Kammerjunker har ſaaledes en ſmuk 
Kone, en ſtolt Heſt, Herſteren begjærer en af 
Delene og — fager fit Onſkebillede; intet 
blaat Baand, ingen gylden Nøgle erſtatter 
Vedkommende Tabet, ſaaledes ſom Tilfældet 
er i civiliſerede Lande. Med ſaa Ord, denne 
Herſker er en Herre over alle Herrer, en 
Boddel over alle Bodler, en Guddom over 
alle andre Guddomme. 5 

See, der ſidder han, den Frygtelige, i 
al fin Herlighed og Velde! — Endnu igaar 
bladte flere Tuſinde paa 110 Bud, de 

me 1 


Kongelov, han betragter be, Undergivne ſom 


hilſes ſom Brahma med Knerfald og Hykleri 


mange Hoveder af Familiejæbre og ſtolte 
Herrer bløde endnu i underjordiſke Hvælvinger. 
Og dog leer han ſaa ſkummelt ved ſig ſelv, 
fordi han veed, at Ingen tør røre ham, 
hævne fig paa ham, fordi han er overdeviift 
om, at Tuſinder desuagtet ville vove Trøien 
for hans Perſon. 

„Ingen ter røre ham;“ — ſagde jeg. 
— Ingen? — — Tys, Forheenget bevæger 
fig, der træder en Fremmed ind i den yppigt 
ſmykkede Sal. Hvor ſtille, hvor ſagte, ſom 
paa Kattepoter! — Hvem er det? 

Den Frygtelige feer op — — 

Ha, en Slkilkelſe ſtaaer foran ham, 
prægtig flæbt, med et gjennemborende Blik, 
en fiummel Mine — — Dog hvorledes, det 
er jo den Frygtelige ſelv, hans eget Jeg i et 
nyt Exemplar. Den ſamme Turban daekker 
hans Hoved, den ſamme Kaſtan omgiver 
hans Lemmer; Bevægelfe, Holdning, Alt er 
fuldkommen tro afkopieret. Du fjender den 
Fremmede, Høiftærede! det er — Meſter 
Mors! 

Betragt de tvende Deſpoter over for 
hinanden! — Hvo er monstro her den 
Sterkeſte? — Den jordiſke Stormegtige feer 
fit Speilbillede trade ind i Salen, uanmeeldt, 
uden Ceromonier; — med hvilken Ret vover | 

han det? — Hvorfor boier han ikke Knee og | 
nærmer fig fom en ydmyg Slave, men bul⸗ 
drer frem ſom en Matros, ſom Herren 1 
Huſet? — Ha, eu Strikke ſkal være Lonnen 
for hans Formaſtelighed! 

Ellers formager Intet at udrive Deſpo⸗ 
ten af hans Mageligbed, men denne Ufor⸗ 
ſtammethed virker ſom Krudt paa hans 
Flegma, ſom Kvægfølv paa hans Unavnelige. 

Jen Pokkers Fart ſtager han paa Gulvet 
i fine Saffianstsfler, faa den koſtelige Pibe 
med Ravſpidſen flyver ham langt ud af 
Munden. 5 

— „Griber den Hund, ſom fan freek 
indtrenger fig i mit Gemak! ... Griber 
ham, J feige Slaver!“ 

De tiltalte forte forlnytte Voesner tøve, 
de ſynes ligeſom at tvivle om, hvad deres 
Sine ſee. 

— „Griber ham, J Hunde!“ 
det paany. 

Dog endnu ſtaae Slaverne raadvilde, 
og grinende i Skegget, men med ſultaniſt 


— tordner 


Hoihed ſpadſerer Meſter Mors . længere 
frem i den duftende Sal, smærmer fig den 
Stormeegtige, der, ſpyende Galde ſom en 
arrig Kat, ſtager ſom faſtnaglet til det blom— 
ſterbroderede Gulvtepppe. 

— „Godmorgen, ædle Ven!“ — hilſer 
Meſter Mors med et ſpottende Griin. — 
„Tiden er kommen, Vognen holder for 
Doren!“ 

— „Ha, hvo er Du?“ — brøler den 
Stormegtige, paany givende Slaverne et 
Vink, der dog paany misforſtaaes. — „Og 
veed Du, hvor Du beſinder Dig? 

Meſter Mors leer. 

— „Vel veed jeg, hvor jeg befinder 
mig, ſiden Du hundrede Gange har haſt 
Bud efter mig. Endnu igaar beordrede Du 
mig til at hente et Par Tuſinde fra Dine 
Lande, og imorgen den Dag fager jeg ſagtens 
lignende Wrinde, derſom jeg ikke forſt gjør 
det af med Dig. 

— „Med mig! ... Mig, der herſter 
over Millioner, fører Du ſligt Sprog til?“ 

— „Jeg, der herſker over hele Jorden, 
taler ſaaledes til Alle uden Undtagelſe! .. 
Kom nn, og lader os bryde op!“ 

Og Meſter Mors lægger fin tunge 
Nabe paa den Stormecgtiges Skulder. 
Denne blegner; — thi han har ſtirret Doden 
i Oinene, feet rigtig til og opdaget noget 
Huult i fin Dobbeltgeengers hele Figur, be 
meerket at det runde trivelige Anſigt kun bes 
ſtager af Luft, indblæft i en Stump Bleere, 
der er udſpeendt mellem et Par afſkallede 
Kjcebebeen; — ja, han troer endog at have 
ſeet Glimtet af en blankſleben Lee under den 
Fremmedes folderige Kaftan. 

Ak, Du großer Herrjott, der er Nod, 
der er Fare paaſcerde! 

Den Stormægtige veed nu, hvem han 
har for fig. „Gevalt!“ — lyder hans førfte 
Ord, og flere af de raadvilde Slaver ſtyrte 
allerede til for at ſtage deres betrengte Herre 
bi. Da — o Stæbne! — ſpiller Meſter 
Mors et nyt Puds. Han blender de Frem— 
ſtyrtendes Dine, faa de ikke bemeerke, at 
Rollerne forvexles, faa. at Doden bliver den 
Bydende, og Herſkeren antages at vare den 
Fremmede. — Hvo ffal fjendes ſom bent 
Rette? — Meſter Mors breder fig maße— 
ſtcetiſk i Divanen, medens den jordiſle Stor: 
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mægtige ſynker til Jorden, gjennemboret af 
ængftlige Slavers Dolke og Yataganer! — 

Et Uhyre mindre paa Jorden, en Blod— 
ſynder mere i den anden Verden! — God 
nat, J Tyranner og Deſpoter! Friheden ſtal 
engang alligevel benytte Eders Liig ſom Tra— 
peſtige. 

Men hvor blev Døden af? — Søg 
ham ikke blandt Sorgegruppen, der nu forſt 
vaerbliver ſin Feiltagelſe, at den har tilføjet | 
ſin Herre og Herſker Dodsſtedet; — nei, 
hans Bei fører ham til fjernere Egne, og 
ban ſpinger ſig did, nynnende Mottoet til fin | 
Livarie: 

„Ilke hvæsfer Meſter Mors fin Lee 
for dermed at afſtre Bodlers Hoveder, ikke 
beſudler han det blanke Staal i deres Blod. 
Nei, Blodhunden og Tyrannen ſkal falde for 
Underſaatters Heender!“ 


See et andet Billede!“ 
3 Ingen orientalſk Luxus møder Diet, 
ingen kryddret Tobaksduft kildrer Lugtorganet, | 
ingen forfjælende yppig Pragt folder Hovedet 
med trykkeude Dunſter. Sæt Din Fod paa 
Jorden, og den træder ikke paa bløde lodloſe 
Bolſtre, men paa et bonet, let bedoekket Gulv; | 
Du kan trakke Veiret frit i luftige Sale, Du 
marker ſtrax paa Alt, at Du er i Europa. 
Ja, vi ere i Europa, Høiftærede! — 
med andre Ord — i den Verdensdeel, hvor | 
man pr. Damp og Luft farer ligelukt til 
Plutos og Apollos Univerſer. Skrab 
Penge ſammen ſom en Harpagon, faa er 
Du en Skjsnaand der, og ſlage en Digter— 
harpe med knyttede Never, ſom Gulliver 
ſlog Pianotangenterne i Kampelandet, og 
Din radbreekkede Pegaſus vil ſporenſtregs 
bære Dig til Parnasſets Top, hvor „Lieder“ 
og „Rümmvrsvol“ groer ſom Blade og Torne⸗ 
kviſte pan Træer og Hælfer, Vi ere altſaa 
i Europa, og det oveniljsbet ved en Keiſer⸗ 
borg, der rummer en anden Stormægtig, 
vel mindre blodig end Helten i det fore— 
gagende Billede, men ikke mindre friheds⸗ 
knuſende. 
Lader os trine indenfor de ſteerke Mure, 
trade ind i Gemakket, hvor Meſter Mors 
ſnart vil dandſe Polka med Støvets Aand. 
Hvo fee vi der? — Et ganjfe almindelig, 
Menneſke med velpleiet Skeeg, ſtiv Friſur og 


en Taille, der gjør Nutidshelten re, — 
fort, Du feer en Keiſer i egen allerhpieſte 


Perſon. 


En Keiſer og et almindeligt Menneſle, 
— hvorledes kunne disſe to Begreber ſam⸗ 
menfeies? — Der ſynes dog at være en 


Kloſt mellem et Menneſke og en Herſter, en 


Skranke, der ſynes uoverſtigelig, fordi den er 
omgroet af „Guds Naade,“ af „Vor ſynder⸗ 
lige Gunſt tilforn,“ og andre ſtorartede Slyng⸗ 
planter. — Og faa Doden, der allevegne 
ſtal forſtyrre Udſigtsſiden! — Det gyldne 
Spiir og den blanke Lee, Dobbeltkronen paa 


en ſalvet Isſe og det udrundne Timeglas 


pan Dødens Skaldepande, — hvilfe fære 
Kontraſter! — Dog det gaaer her ſom over 
alt: Extremerne berøre hinanden; Kontra— 
ſterne ſelb mage medvirke til Enhedens Dan⸗ 
nelſe, ligeſom Disſonautſerne opverlke Lengſel 


. eſter Harmoni. 


Underligt nok, at en keiſerlig Majeſtet 
ogſaa maa parere Ordre, naar Dodsklokken 
toner! — Hvad Gavn har man ſaa af at 
oͤnſke fig en Keiſerhat, naar den ſidder jaa 
los, naar den ille indgyder mere Reſpelt, og 
naar Meſter Mors dog lige fraekt træffer 
Floielspuden fra et ſalvet Hoved? — Maakte 
jo ſelv Ruslands ſtore Keiſer nylig holde 
her! — Vorherre maa egentlig vide, om han 
i Virkeligheden gik ligeſaa freidig med Lee⸗ 
manden, ſom han i fin Tid gik mod Lee⸗ 
mændene! — 

(Fortſœttes.) 


polſte Skildringer. 
(Foriſat, fee Pag. 44.) 
III. Armenierne pan Jazlowiec. 
Et Folkeſagn fra det 15de Aarhundrede. 


Slottet Jazlowiecs mægtige Ruiner beherſle 
endnu en Deel af Karpatherne, der her gjen⸗ 
nemſtrommes af Dnieſter; da det har ſpillet 
en Rolle i Polens Hiſtorie, danner det et af 
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de Hvilepunkter, hvor de nationale Minder 
vælte fig ind paa En —: det er ſaaledes et 
Sagn, der kuytter fig til dette Slot, jeg nu 
ſtager i Begreb med at fortælle. De Minder, 
der overgives fra Slægt til Slægt indbleeſer 
Alt Forbigangent nyt Liv, og disſe Folkeſagn, 
jaa fulde af Poeſi, faa hemmelighedsfulde og 
ſaa forbauſende, ere det Samme for den 
polſte Jordbund, ſom Duften for Blomſterne, 
— de ere unadſkillelige derfra. Derſom Be⸗ 
givenhederne paa en Maade ere Folkenes 
moralſte Hiſtorie, fan aftegne Sagnene deres 
aandelige Udviklingshiſtorie. J Polen vil 
Feedrelandskjcerligheden bevare Alt, de ſamme 
Dage ville komme igjen, de ſamme Sange 
ville ſynges: Fortiden er en Helligdom, ſom 
man anraaber i Glæde ſom i Sorg. 

Naar Foraaret vender tilbage ſamles de 
unge Piger den forſte Søndag efter Fuld⸗ 
maane, alle i deres bedſte Stads; deres 
tykke Fletninger falde ned over Skuldrene og 
deres Liv er, indeſluttet i del ſnevre Livſtykke, 
endnu fuldt af Smidighed og Jude. „Jeg 
vil være den ſmukkeſte!“ ſiger Enhver ved 
fig ſelv, og oplivede af deres naive Haab og 
medfsdte Coketteri, ere de henrivende ſmukke. 
Naar de alle ere ſamlede, gribe de hver— 
andres Hænder og danne en Kreds eller en 
Kiede; en af dem ſtiller fig i Midten og 


ſtrax lsſe de Andre bendes Fletninger; hun 


maa underkaſte ſig Alt hvad hendes Veninder 
vil gjøre med hende og derpaa ſynger hun 
med klagende Roſt: 

„Henover Bjergene kløver Gribben Luften; 
dens Moder følger den, og flagrende føge de 
begge den Hytte, hvor deres Rede hviler.” 

Alle de unge Pige ſvare i Chor: 
„Bogens Grene ffjælve i Bjergene og paa 
Sletten, og Pilen ſynger ſorgmodigt paa 
Skreenterne; Gage til Dine Egne med Dine 
Klager, hos dem vil Du finde Klage, hos 
dem vil Du finde Trøft; Stol kun paa dem, 
thi i de Megliges Hjerte lurer Forbrydelſen.“ 

Naar den ſtalkels Pige hører disſe Ord, 
bedekker hun Anſigtet med fit Haar og hen⸗ 
vender fig til fine Ledſagerinder med Benner 
om Raad og Indſfydelſer; disſe prale af 
hvad de beſidde, og endnu mere af hvad de 
haabe. „Nei, ſvarer den unge Pige, jeg for⸗ 
langer ingen Rigdomme; hvad jeg forlanger 
er kun Frihed og Kjerlighed. 


— Følg med os op i Bjergene; der, 
heit oppe, have vi feet et uſkyldigt Barn: 
det kommer for at forkynde os Enden paa 
vort Slaverie og vor Lykkes Begyndelſe.“ 

Efter at have hørt bette Løfte tager den 
unge Pige Blomſterne ſom ſmykke hendes 
Haar, ſeer op imod Himlen og udraaber: 
„Der, der i Sklyerne tilvirker en lyſende 
Engel os Haab; modtag vore Blomſter, vel— 
ſignede Engel, og bonher vor inderligſſe 
Bon!“ Hun kaſter fine Blomſter op i Luften, 
og Choret ſvarer: 

„See det gamle Slot! En ſort Sky er 
udbredt over Jazlowiec; Roſen vil viene og 
Myrten ikke længer helbrede Saarene; over 
Jazlowiee fvæver en mørt Sky, over Follets 
Smerte: Mendene kunne udvælge fig deres 
Udkaarede — Pigerne, ak, de ere indviede til 
Treeldom!“ 

Den ſmulke Vanda, der betragtes ſom 
Egnens Orakel, klapper i Hænderne; ved 
bette Tegn ſtandſe Sangene, Profeten taler 
|— og i Taushed lytter man til hendes Ord: 
„Duen og Hsgen, ſiger hun, ſlutte aldrig 
Fred, uagtet de begge leve i Luften: Werlighed 
afſkyer Utroſkab, den ene Synd frikjender ille 
den anden. Duen er fri og dog doer den 
under Hogens Klser. Endogſaa den reneſſe 
Sjæl maa bede og angre.” 

Raar de unge Piger høre bigje. førgs 
modige Ord, lægge de den venſtre Haand 
paa deres Naboerſkes Hoved og den høire 
pan Hjertet. Derpaa løfte de Sinene til 
Himlen og ſynge ſorgmodigt: „Los mine 
Fletninger! Min Sjæl græder og forgjaves 
ſukke vore Mødre. Vi mage doe i vor Ung⸗ 
dom, thi vort Fædreland. hviler under Tral⸗ 
dommens Aag, og vore Brødre ville forlade, 
Engene.“ Vanda deler ikke fine Beninders 
Modlsshed; med freidig Roſt ſynger hun: 
„Engen er grøn, men Fyrren er endnu 
grønnere: i Vinter og i Sommer, altid er 
den grøn, den herſker over Træer og Skove.“ 
J Chor ſvare de unge Piger: ,,Bæffen har 
fin Kilde høit paa Bjergene og udbreder fig 
i Sletten; Lylken ſkinner et Sieblik og ud⸗ 
ſlukkes da ligeſom Flammen.“ Å 

Vanda: „Baekken forener fig med den 
rislende Aa og Agen forener fig med Floden. 
Den ſom beder, den ſom i ſin Sjel barer 
Tro og Haab er lykkelig.“ 


(i 


av 


Pigerne: „Himlens Lykke findes ogfaa | Solen fine brændende Straaler; over Jazlowiee 
hernede, men man maa føge den igjennem | fvæver Lykken.“ — „Maanens Slin er førger 
Hengivelſe og Offre; det Hjerte, ſom er ligt,“ ſvarer Choret, „Solen formerkes og 
overladt til ſig ſelv, det Hjerte, ſom ikke har Vinden jager Skyerne foran ſig. Men Du 
fattet Guds Aand, dser af Haablsshed. Den lover os Lykke, og vi velſigne Dig, Vanda!“ 


ſom har bragt Garnnsglet i Forvirring, ffal | De unge Piger omfavne hverandre og 
ilke ordne det igjen.” glade Ord ende den landlige Feſt; de gaae 

Vanda: „Det ydmyge og fromme Hjerte fra hinanden med det Lofte at ſamles igjen 
feer lun Haab!” den førfte Søndag i det næfte Foraar: de, 


Pigerne: „Ak — Haab i Smerten, og ſom endnu ikke have fundet nogen WEgtefælle, 
Smerte i Haabet! J Ukraine er der Stepper, komme atter med deres Sorg og deres Løfter, 
og pan disſe Stepper voxer Snylteplanter i og de Giſte blande fig ikke i disſes melan⸗ 
Overflod.“ cholſte Leeg. 

Vanda: „J Ukraine gjenopliver Solen 
hele Naturen; Tiden gaaer ikke ubenyttet hen ? 
der; elſk Gud, elff Din Næfte, og Dine Oprindelſen til denne ganſke forunderlige 
Smerter ville forſvinde.“ Efter at have Folleſeſt, ſom regelmeesſigt feires hvert Foraar, 
üdtalt disſe Ord, kaſtede hun fig paa Knee, er denne: J den anden Halvdeel af det tret⸗ 
og de unge Piger begyndte igjen at ſynge: tende Aarhundrede, da Leon Danielowitſch 
„Lynet knittrer, Straalen adſplitter de forte beſtyrede Rode-Rusland, kom Armenierne og 
Slyer: en gruſom og haard Herre havde nedſatte fig i denne Provinds, der var heerget 
fornærmet en af fine Tjenere; med treſtesloſt ved Krigene mellem Tartarerne og Lithauerne. 
Sind forlod denne Hufet. Den guddomme- | Førft beboede de Byen Kuty, men under 
lige Hevn ſtyrtede fig over den Riges Fa- Kaſimir den Stores Regjering udbredte de 
milie; et uſkyldigt Barn bøde og vanker nu ſig over hele Landſkabet Pokutien. Armeni⸗ 
om paa Jazlowiec, ligeſom Spegelſerne vandre ernes Flid og Handelsaand gjorde Landet 
i Taagerne.“ rigt, Alt antog et nyt Prag, og flere Byer 

Vanda reiſer fig og ſvarer: „Af Jernet opnaaede en hidtil ubekjendt Velſtand. En 
banner man Leer og Segle; Barnet er ſtrafſet af disſe var Jazlowiee. Armeniernes Drif⸗ 
for Faderens Forbrydelſe; men hvis Vinteren tighed, deres Rigdomme, deres ftrænge 
er mørk, ſmiler Sommeren til os; det ſtakkels Fædre og ben Enighed, ſom herffede iblandt 
Barn har lidt, men det beder for os.“ Ji dem, giorde, at de belragtede ſig ſom en 
Chor ſvare de unge Piger: „Oh! J Himlen | uopløjelig Kjede. De holdt ikke af de Ans 
har Stormen ſuſet ligeſom i Karpatherne; | førere, ſom ſtyrede dem, den chriſtne Religion 
Barnet har indhyllet fig i Skyerne. Dnieſte- oprigtigt hengivne, fane de i deres Biſkop 
ren har i fit Lob løsrevet Klippeſtykker, revet (Madyke) deres Overhoved. 

Træer og Hytter med fig. Fra den høie Valachernes Indfald i Pokutien tvang 
Himmel bringer Barnet os Haab og Rig⸗ Armeniernes Fyrſter og Biſkop til at flytte 
domme.“ til Jazlowiee. Deres Nerveerelſe gav Byen 

Eguens unge Knsſe have holdt fig Rigdom og Opkomſt, men i ſamme Forhold 
aſſides og ilke tabt den nys beſkrevne Scene ſom Lylken vorede affløredes Jazlowieckis 
af Syne: nu nærme de fig, ſyngende: „Kil⸗[Haveſyge, og hver Dag bragte Armenierne 
den ſprudler under Jorden og ſpringer frem nye Udſugelſer; da Herſterens Gjerrighed 
i klare Straaler; Kilden giver Marken Liv endelig gik over alle Greendſer, tvang han 
og Frugtbarhed. Lylkelig hver den, ſom dem til at betale for at komme ind i deres 
tryller fin Elſkedes Haand.” De forjøge nu ſegne Kirker; endnu denne Gang underkaſtede 
at adſtille Gruppen, de ſoge at omringe den de fig — deres Handelsforhold nodte dem 
ſmulke Vanda; hun redder fig og alle hendes dertil: Hvorledes kunde de forlade den By, 
Ledſagerinder nærme fig til hende, idet del der var Midtpunktet for alle deres Handels- 
holde hverandre i Henderne. Atter ſynger interesſer? Deres Underkaſtelſe, ſom burde 
Vanda: ,, Maanen kaſter fit blide Lys — have formildet deres Herre, eller rettere deres 
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Tyran, forøgede tvertimod hans Dumdriſtighed, voxede ſnart til. Jazlowiecki auklagede ſig 
og, anſporet af Jeſuiterne vilde han tvinge ſelb ſom Ophavsmand til disſe Ullker, og 
Armenierne til at underkaſte fig den romerſke for at dysſe fin Samvittighed i Seon ſor⸗ 
Pave. Men denne Gang fandt han Mod- faldt han til umaadelig Drilfaldighed, og 
ſtand: Armenierne der altid vare rolige og nedſank ſnart til en fuldkommen Dyriſthed. 
maadeholdne i deres Foretagende begave ſig, Guds Brede er langſom men filter; ben 
med Biskoppen i Spidſen, til Slottet for at Skyldige blev ſtraffet pan fit Kjereſte: En 


gjøre Jazlowiecki alvorlige Foreſtillinger. 
Uagtet disſe Menneſkers Maadehold, 
vovede Herren at lægge Haand paa den 
cerverdige Biſkop. Harme og Forbittrelſe 
greb alle Armenierne, men da de forftod at 
at beherſke ſig, toge de den Beſlutning at 
hævne fig ved en rolig, overlagt Hevn, paa 
grundigſte Maade af Verden. For de trak 
fig tilbage tilraabte de Jazlowiecki: „Naa— 
dige Herre! Siig ikke engang i Tiden at J 
har beſkyttet vore Helligdomme!“ — Virkelig 
ſorlode alle Armenierne Jazlowiee og toge | 
Veien til Leopol; da de havde tilbagelagt et 
Stykle Vei, ſtandſede de og udſlyngede deres 
Forbandelſer, ikke over den Nidding, der havde 
fornærmet Biſkoppen, ikke over Landet, ikke 
over Byen der havde optaget dem, men over 
de Armenier der endnu bleve boende i 
Jazlowiec, der hvor de vare blevne plagede 
og udſugede; de forbandede endogſaa dem, der 
vilde vedligeholde Forbindelſer med Beboerne. 
Biſkoppen ſluttede fin Tale med de Ord: 
„Her vil Din broderlige K jerlighed forvandles 
til Gjerrighed, Din Dyd til Forbrydelſe, Din 
Tro til Gudsbeſpottelſe; Dit Opholdsſted vil 
hlive et Helvede, og Uenighed og Smerte 


ſtulle undergrave Dit Liv.“ „Saaledes ſkal 
det være!” kilfsiede de Tilſtedevcerende: „Gid 
Græsfet maa bevoxe Veiene og alle De, ſom 
ffille fig fra os, maa glemme deres Moders— 
maal!“ Det var en gruſom Forbandelſe over 
de Mænd, der uͤdelukkende indviede ſig til 
Handelen. 

Armenierne nedſatte fig nu i Leopol og 
denne By bled ſnart meget rig; for egen 
Regning opbyggede de her et Tempel, der 
endnu findes, og hvis Skjonhed er bleven 
til et Ordſprog. Gud velſignede Armeniernes 
Færd, men Peſt og Elendighed ødelagde 


Dag ſad hans Son, det ſidſte Skud af den 
gamle Familie, med ſin Gouvernante paa 
Slottets Altan; pludſelig foer et Lyn ud af 
Skyerne og dræbte det ufytfelige Barn, hvis 
Liig faldt ned i Borggraven, og hans Gou— 
vernante, der frygtede Faderens Vrede, ſtyr— 
tede ſig paa Hovedet ned fra Altanen og 
opgav fin Aand ved Barnets Side. Hvad 
Jazlowiecki angaaer, da endte han fine Dage 
paa et Jagtparti: håns Enke gik i Kloſter 
for at ſoge Troſt i al fin Ulykke, og gjorde 
Bod for tre Generationer. 

Efter disſe Begivenheder gik det Rygte 
iblandt Almuen, at de i Slottets Ruiner fane 
et lyshaaret Barn; et gyldent Belte omgav 
dets Liv, paa Hovedet bar det en Krone, i 
den højre Haand et Kors og i ben venftre 
en Bouket Blomſter. De unge Piger ſamles 
og holde deres Lege til re for denne feb 
genſkabning; men idet de med Wereſrogt 
erindre ſig det, henvende de deres Bonner lil 
det. Man ſiger at det hellige Barn ſender 
dem gode Agtemeend og trofaſte Elſtere. — 

Af denne Hiſtorie der oprindelig er 
bygget paa hiſtoriſke Begivenheder, har Folket 
ſkabt et hemmelighedsfuldt Sagn. 

Efter Olympe Chodzko 
Ch. C. 


om Ov egels reenlige 
Behanling. 


Jazlowiee: Bazarene, der vare opferte af[ Min Fætter ſagde: „Ovceg man fra 115 
flittige Hender, bleve forladte, og Uglen dommen af holdes reent for alt Sant: 
byggede fin Rede i dem, og bragte dem til Dette forſomme de Fleſte, faa at hvis 15 5 
at gjenlyde af ſorgelige Hyl; Reiſende vendte ilke nu og da afvaſkede disſe Dyr, ok e 

om naar de narmede fig til Byen, og Veiene | endnu fane en Hud, beſtagende af Støv og 
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Snavs. Derfor ſkubber og guider Qveget 
fig ogſaa overalt, naar] man lukker det ud. 
Snavſet tilſtopper alle Gudens Svedehuller, 
hindrer den vderſt nedvendige Uddunſtning, 
giver tallsſe ganſke ſmaa Inſekter Opholds— 
ſted og foraarſager ſnart indre ſnart vdre 
Sygdomme. Af disſe Grunde maa man 
daglig pudſe og ſtrigle Ovæget, og det vil 
da, ved øvrig god Pleie, ſynligt trives. 
Hvor der er Leilighed til at lade Qveeget 
ſopmme, maa man ikke forſomme det; men 
ellers maa man Sommeren igjennem daglig 
vaſke det eengang med koldt Vand. Nytten 
deraf er tilvisſe iffe ringe.“ 

„Ja, men dertil har Landmanden ikke 
Tid, og Tjeneſtefolkene gjøre det ei heller,“ 
ſagde jeg. 

Min Fætter ſvarede: „Ved god Billie, 
et godt Ord og en lille Dritfejtilling, der 
ofte lønner fig mere end tidobbelt, kan man 
bringe Meget. tilveie. Bed ſaadanne ſmaa 
Gaver vinder man, ved Siden af en venlig 
Behandling, Tjeneſtetyendernes Kjerrlighed, 
og de gaae — havde jeg nær ſagt — igjen⸗ 
nem Ilden for Een.“ | 

Jeg taug; thi Fætter har viſt Net. 
Prover paa, om det ikke er fandt, gode | 
Landmænd ! 


| 
i 


(Indſendt.) 


Den ſmegtkende Elfer. 


Sfljent ei Sygdomsſmerters Plage 
Blevet er min Lod; 

Skjont jeg ikke onde Dage 

Har at keempe mod; 


Hvad forſtyrrer da min Glade, 
Ojte fager mig til at græde? 
Hvad mon mig faa ſtrengt forbyde 
Livets Lykle fuldt at nyde? 


Ak det er en Elſkovsflamme 

J mit Hjerte tendt, 

Som kun Modgangsſtorme ramme — 
Kun til Oval mig ſendt. 

Ilke Haabets gode Anker 

Dines kan af mine Tanker. 

Ak! i Verden jeg maaſkee 

Ei min Elſkte meer ffal fee, 


Kun i fjorten forte Dage 

Var jeg hende nær; 

Ei mit Hjertes ſtumme klage 
Hende tolket er. 

Mile mig fra hende ſlille 

Nu, dog dvæler Tanken frille 
Ved den evigelſtte Qvinde, 
Som jeg aldrig meer gienfinder. 


Stille ſkal mit Liv bortrinde, 
Ikke eenſomt dog; 
Neil min elſkte Piges Minde 
Følger mig hver Dag. 
Vemodstaarer ofte væde 
Diet, maar jeg burde glæde 
Mig ved Livet. Hjerteſreden 
Faaer jeg førft i Evigheden. 
Henrie St. Snelvin. 


Ornereden. 


Stjønt ei ſvunden Lykkes Minder Det medfølgende Lithographi ſoreſtiller en 
J min Tankes Stromme rinder, Scene i Skotland. Eu Dreng kun 7 Aar 
Er der Noget dog, ſom gjerne gammel, bliver heiſet ned i en Fordybning 
Vil min Hjertefred bortſjerne. imellem Fieldene, for at borttage nogle Orne⸗ 
unger. Da han lykkelig har grebet disſe, 
kommer en vældig Ørn flyvende, og omſvee⸗ 
ver ham truende, Den modige Dreng hol⸗ 
der Ungerne i den ene Haand, og laver ſig 
til med den anden at forſvare ſig imod Ornen. 


Ikke gjemmes i mit Hjerte 
Synbens bittre Nag; 

Ilte mindes jeg med Smerte 
Elſttes ſidſte Dag. 
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Faderen tilraaber ham, at han ffal lade Un- 
gerne fare, men Drengen vil hellere vove en 
Kamp med Ørnen, end flippe disſe. Eſter 
en cengſtelig Speending iblandt de Ovenſtaa⸗ 
ende nager han endelig uſkadt op med fit 
Bytte. 


blandinger. 


Faklerne ſom Apoſtler. Da der i 
det 123 Aarhundrede fødtes Kongen af Arra. 
gonien, Don Pedro, en Søn, opſtod der 
Strid om, hvilket Navn den unge Spire 
ſkulde bære, Endelig blev det beſluttet at 
antænde 12 Fakler, enhver af disſe bar et 
Apoſtelnavn, og den, der forſt udſlukkedes, 
ſkulde give den lille Prinds fit Navn. Det 
ſkele og faa blev han døbt Jakob. Det var 
ſenere den tapre Feltherre, ſom beljcempede 
Maurerne og erobrede Øen Minorka fra 
Saracenerne. 


Linné. Til Beviis paa, hvorfænge en 
flor Aands Magt virker gjennem Folket 
tjener, at Botanik endnu i Sverig er en her⸗ 
ſkende Lidenſkab. Linnaea borealis, en lille 
i Skove vildtvoxende Slyngplaute af yndig 
Lugt, hvilken Linné har opdaget, bliver æret 
heit, og man har omkrandſet hans Büſte 
dermed. Skoledrengene lobe efter fremmede 
Reiſende paa landlige Markveie med det Raab: 
„Seer De, Herre! vi have fundet en Linnaea 
borealis!“ 


Befolkningsforholde. Paa ſit euro⸗ 
peeiſke Gebeet har Rusland i Gjennemſnit 
paa Qvadratmilen kun 648 Menneſker, medens 
Sſterrig har 3,163, Preusſen 3,265, Frankrig 
3,723 og England 4,983. 


Den kongelige danſke Kroningsſtol, 
der er et Arvegods fra Frederik den tredie 


og findes blandt de hiſtoriſke Merlveerdigheder 
paa Roſenborg Slot, er forfærdiget at Nar⸗ 
hvalshorn. Syv danſke Konger have benyttet 


denne Stol ved deres Kroning, nemlig: Kre— 
ſtian den femte, 7de Juni 1671; Frederik den 
fjerde, 15de April 1700; Kriſtian den fjette, 
6te Juni 1731; Frederik den femte, Ade 
September 1747, Alle paa Frederiksborg 
Skot; Kriſtian den ſyvende, 1fte Mai 1767 
i Kriſtiansborgs Slotskirke; Frederik den 
ſiette, 31te Juli 1815 og Kriſtian den ottende, 
28de Juni 1840, begge atter paa Frederils⸗ 
borg Slot. 


Havets Dybde er, efter en Meddelelſe 
fra den engeljfe Kapitain Denham til bet 
franſke Akademi, ſtorre end man hidtil antog. 
Den betydeligſte af James Roſs fundne 
Dybde var 8,112 Metres (100 Metres lig 
159 7/20 danſle Alen) eller henved 1 7/6 danſt 
Miil, medens Deuham i bet øftlige atlanliſle 
Ocean, under 368 49“ Brede og 379 6, 
veſtlig Længde fra Greenwich, underſogte et 
Sted, hvorved Senkloddet i 9 Timer og 25 
Minutter maatte afvikles for at made en 
Bund paa 13,643 Metres eller henimod 1 86 
danſk Miil. 


Den Sky (udtales: Skei), beliggende 
veſtfor Skotland i Hebridernes Gruppe, far 
en Storrelſe af 37 OJ Mile med e. 28,00 
Indbygere, af hvilke en meget flov Deel 
hverken kunne ſkrive eller leeſe. Denne, ſiden 
Skotlands Forening med England, af delle 
ſtedſe ſtedmoderlig behandlede, foragtede og 
for Hunger priisgivne O, har ſiden den Tib, 
desuagtet leveret England iffe mindre end 
21 Generallsitenanter og Geueralmajorer, 
48 Oberſtleitenanter, 600 Majorer, Kapitainer 
og Subalterneofficierer, 10,000 Wand Fods 
folk, 120 Pibere, 4 Gouvernsrer over engelſle 
Kolonier, 1 Generalgouverner 1 Generalad⸗ 
jutant, 1 Overdommer af England og 1 
Dommer ved Sesſionerne. 


Froens Alder. For en tre Aarelſd 
ſiden nedbrsd man i Paris et 4500 Aar 
gammelt Huus, og ved at klsve en Bjalle 
deraf, fandt man en levende Frø, ſom, ba 
Bjælfen vel var af et hundredaarigt Tre, 
altſaa maa have været 5-600 Aar gammel. 
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Forv erdenens llrchiv. tige Udbrud af Veſuv, hvorom vi flere Gange 


(Fortſat.) 


| 


Hoad Hoffmann ſage ved Stromboli, det 


| 


fandt han ogſaa ved gjentagne Beføg ved 
Veſuv. J Midten af Krateret befinder fig 
et andet, en opdynget Kegle med den egent— 
lige Munding, hvori Lavaen bølger op og 
ned; kun Storrelſen af de i ſamme verende 
Aabninger er betydeligere, og Exploſionerne 
af Dampkuglerne, Omkringſlyngningen af de 
glsdende, flydende Lavaſtykker, Opſtigningen 
af Lavamasſen i Svalget ſkeer med ſtorre, 
ſtrækindjagende Heftighed, ofte Slag i Slag | 
umiddelbart paa hinanden. 

Paa Stromboli fod alle bidhørende For— 
holds Sammenhæng fig ulige tydeligere og 
fulbftænbdigere iagttage; thi til de ovenbe— 
ffreone kom endnu en tredie Munding, om= | 
tkrent 100 til 150 Fod dybere nede end den 
exploderende, hvis Beliggenhed gjorde det 
hoiſt ſandſynligt, at den ikke var andet end 
en Sideaabning i det Rør, der ſteg op til 
den förſte Munding. Af denne Sideaabning 
flod da langſomt og eensformigt under Tryk— 
ket af den derover op- og nedbolgende Lava— 
ſsile en ſmal Lavaſtrom ned til det ſpaltede 
Bjergs Skraaninger. Dette Sammentræf 
gjør det omtalte Sted til det eneſte i fin 


have talt. Under en frygtelig Tordenlarm 
gabnede Jorden fig neppe Tuſinde Skridt fra 
ham, og en bred Strøm af flydende, lyſe— 
rodt og hvidglødende Erts hævede fig i en 
Bue, under hvis Hveelving en heel By med 
alle fine Taarne havde kunnet ſtaae. Et Sie⸗ 
blik efter denne Masſes Frembryden var Alt 
rundtom indhyllet i en Skye af mørfe Dampe, 
og Luften ſyntes ganſle opfyldt med ſmaa 
Metalkugler, ſom forfulgte Jagttageren, der 
føgte at redde fig ved jilſom Flugt, og paa 
det Foleligſte ramte ham paa hundrede Steder 
af Legemet. Det Samme fortæller Spalan⸗ 
zani, og ogſaa Hoffmann faae i Aaret 1832 
ved et langt mindre Udbrud af Vulcanen La— 
vaen med umiskjendelig Bevegelſe ſpringe 
frem i Bue nedenfra opad fra Svalget. 
Begribeligviis varer en flig Tilſtand iffe 
fænge; thi ved Stroͤmmens ſtore Brede ſyn— 
ker Lavamasſens Niveau i Krateret meget 
hurtigt, Lavaens Bei i de ſnevre Svælg er 
lang, beſveerlig, og frembyder mange Hin⸗ 
bringer; den fontaineagtige Straale hører der⸗ 
for op, ſelv om en Trykhside af flere hun⸗ 
drede Fod vilde bringe en Vandmasſe til en 
prægtig Straale, medens den mere ſeigt flys 
dende Lava behøver denne Trykhside, for kun 
at overvinde Beſverlighederne paa fin Bei. 
Er det kommet ſaavidt, fan glider La= 
vagen, alt efter fit Leies Beining, mere eller 


Art med Henſyn til Studiet af det vulcanſke | mindre hurtigt frem af fin Münding og ned 


Veerkſteds Apparat. 


af Bjerget, der banner fig en merk Ildſtrem, 


At Lavaen ved de ſtorre, navnlig ved der om Natten ſkinner overordentlig prægtigt, 
de højere Vulcaner, kun ſjelden flyder ud af ledſaget af en tæt Skye, ſom belyſt ved Glen⸗ 
Krateret, have vi allerede anført; ſom Følge ſkinnet af den glødende Masſe og ved Flam⸗ 
heraf vil den ſmeltede Steenmasſes Stand- merne af de ved den ſmeltede Steenmasſes 
heide over det Sted, hvor den endelig bry- Hede antændte Træer, Buſke, Huſe, Lands⸗ 


der frem, være afgjsrende med Henſyn til 
Üdbrudets Art; ſom det efter Hydroſtatikens 
Love er nødvendigt, ſaaledes feer man det 
fuldkommen lovmeesſigt indtræde ved Veſuv 
og Aetna; der banner fig ſcedvanlig en over⸗ 
maade pragtfuld, paraboliſk formet Fontaine 
af glodende flydende Steenmasſer i en faa 
vidunderlig ÜUdſtrekning, med en flig Glands, 
at ſelv en faa rigt begavet Digteraand ſom 
Humboldts, ſom Hamiltons forgjeves har 
forſogt i Ord at gjengive det Indtryk, en flig 
Begivenhed gjorde paa dem. Den Sidſte 
var nær nok derved, da han iagttog det meeg⸗ 


byer og Steder, feer ud ſom en langt ftørre, 
bølgende, i Luften ſvavende Lavaſtrem. 

Har Lavaen, ſom fort efter fin Udtræden 
allerede bevæger fig meget langſomt, flydt 
nogle Dage, jaa viſer ben fig om Dagen ilfe 
mere glodende og om Natten kun mørkerød; 
den bliver tillige ſtedſe bredere, jo længer den 
flyder, og det ſynes, ſom om dens Overflade 
flet itte bevæger fig, men da den dog ſtedſe 
og uophorligt rykker videre, maa hele Strom⸗ 
mens Masſe i dens Indre endnu være fuld⸗ 
kommen flydende, den qvelder ſtadigt frem 
af dens nedre Ende, omtrent ſom en Seek, 

16 


n 
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en Strømpe, der frænges, ogſaa ſynes at 
udvikle fig af fig ſelv, faa at det, der for 
var indvendigt, nu kommer til at udgjere 
Overfladen, og under denne nye Overflade 
kommer atter nyt Stof til en Forleengelſe af 
Scelken, til Dannelſe af en ny Overflade. 

Paa Steder, hvor ſteile Aſſtyrtninger give 
Strømmen Leilighed til en friere Üdvikling, 
ophører denne Art af Fremſkriden; det er, 
ſom om Kreengningen af Sælfen nu er til— 
ende, og ſom om dens Indhold nu kom for 
Dagens Lys. Som Caseader ſtyrter det flys 
dende Erts ned af den halvt ſtivnede Kappe, 
og da ingen faſiſtaaende Overflade kan danne 
fig pan dette Sted, faa bliver Masſen i len⸗ 
gere Tid ved at være glødende, end Tilfæl- 
det er med den, der flyder hen af en mere 
jevn Skraaning. 


Nedenfor flige Cascader danner ber fig, 
naar en Fordybning er tilſtede, en Lavaføe; 
er dette ikke Tilfældet, faa gager den ſmeltede 
Masſe videre, den deler ſig ved en Muur, et 
Huus, forener ſig igjen nedenfor disſe, den 
udbreder fig til Flader, til flere Arme og bli- 
ver endelig ſtagende, naar det mangler den 
pan Nering, eller den nager Havet, hvis 
bette er i Nerheden, og naar Üdſtromningen 
af den flydende Masſe fra Bjerget ilke ſtandſer 


J Begyndelſen er Üdſtraalingen af Var— 
men faa ſtor, at man ikke kan nærme fig ſelv 
ban betydelig Aſſtand; men netop af den 
Grund afkjoles dens Overflade ſnart og er— 
holder et halvt ſtivnet Dælfe, ſom dog endnu 
er tilſtrelkeligt blødt til at modtage Indtryk 
ligeſom Vox, Leer, hvorfor man ogſaa føger 
at afſondre Stykker og aftrykke Mynter deri, 
hvilke Stykler da for hei Betaling ſelges til 
de Reiſende. 


Store Stene, ſom man i dette Tidsrum 
kaſter paa Lavaſtremmen, foraarſage vel et 
Indtryk, men dog kun et meget ringe og 
bryder ikle igjennem det tilſyneladende ſtiv⸗ 
nede Doekke, hvilket vilde ſkee paa et tyndt 
Lag Fis. Daekket ſelv er heller ingenlunde 
fuldſtcendigt ſtivnet, lige faa lidt ſom det er 
hvilende, det er kun tilſyneladende faa; fordi 
Stremmens ÜUdgydning og Bevagelſe er ſteer⸗ 
kere ved Mundingen af Lavamasſen, er man 
tilbsielig til at nedſcette de øvrige Deles Be⸗ 
veggelſe; meget tydeligt mærker man denne 


paa de henkaſtede Stene, der vel langſomt 
men ſtadigt blive førte afſted, indtil Over— 
fladen virkelig er faa ſtivnet, ja faa aftjølet, 
at man uden Fare kan gage hen derover. 

Der, hvor Afkjslingen og Faſtheden er 
kommen jaa vidt, indtræder nu ogſaa hyp⸗ 
pigt en Sonderbryden af Overfladen, de faſte 
Stykker ſkrue ſig over og under hverandre, 
og Lavaſtrommen fager ÜUdſeende af et med 
Jisflader bedeekket Hav, ſom i den heſtigſte 
Bevagelſes Sieblik er blevet faſtnet; kun La— 
vaens Farve adſliller det derfra. 


Hoiſt vidunderlig er endnu et Phanomen, 
ſom hænger ſammen med Lavaens langſomme 
Flyden og dens Stivnen paa Overfladen. 
Uger igjennem gaaer indvendigt den glo— 
dende og flydende Lavamasſe frem, men ens 
belig hører Üdſtromningen op og ben fmel- 
tede Masfe taber fig lidt eſter lidt, og ſaale— 
des opſtager nu et huult Hør, ſom i Gjen⸗ 
nemſnit er meget forſtjelligt, men dog i ſin 
Form neſten nærmer fig Cirelens. Disſe 
Rør, ſom man undertiden kan forfølge et Par 
Hundrede Fod, høre uſtridigt til Vulcanernes 
vidunderligſte Eiendommeligheder og de ere i 
den Grad knyttede ſammen med Lavaſtrem⸗ 
ningernes Gang, at de fleſte Reiſende have 
fundet flige; ogſaa Hoffmann bejfriver en flig 
Lavagrotte ved Wtna, Slutningen af en 
tidligere længere, men nu ødelagt, ſammen⸗ 
falden Gang, ſom endnu havde en Dybde 
af omtrent 20 Fod, en Bredde af 12 og en 
Hoide af 6 til 8 Fod. Væggene vare-flebne 
glatte af Lavaen og overtrukne med en ganſle 
fynd Glasſkorpe. Fra Loftet hang, forgrenede 
i de ſelſomſte Former, ſnoede, og ligeledes 
overtrukne med Glas, Lavaen ned af ſort og 
rodbruun Farve, hvilket, ligt merke Stalae⸗ 
titer, ydede et høift paafaldende Syn. 


Man har paaſtaget, at Lavaen i uſed⸗ 
vanlig lang Tid forblev hed, beholdt fin hoie 
Temperatur længere end nogenſomhelſt anden 
Masſe, hvilket var faa meget meerkeligere, 
ſom dens Overflade faa hurtigt afkisledes. 
Det Sidſte er ſuldkomment ſandt, det Forſte 
forklares derved, at det er uſandt.“ Viſſnok 
blive ſtore Lavamasſer Aarhundreder iglen⸗ 
nem varme, men dette vilde ogſaa være Til 
fældet med enhver anden Subſtants, naar 
den var ophobet i lige jan ſtor Mængde og 
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havde været lige faa varm; uaar altſaa et | hvorledes Masſen med hver Tomme nedad 
Par Timer efter at Lavaen havde omringet | bliver tættere og mere compact, Blærerne 
et Huus, Beboerne af ſamme kunne redde | ftedje mindre og endelig ganffe forſvinde. 
fig ved at flygte hen over den varme, Lava— Fortſeættes.) 
flade, faa beviſer bette, hvor hurtigt Lavaen 
affjøles; men naar man 80 Mar efter det 
nye Bjerg Jorullos Fremſtaagen endnu kan — 
antænde en Cigar ved dens Lavas Varme i 
dens dybeſte Spalter, fan viſer dette, hvor 
ſtor Masſen er (paa mange Steder 500 5 0 8 
Fob Dyb). Hiſtoriſte Skildringer. 

Da Lavaen kan være ſammenſmeltet af 
meget forſkjellige Steenarter, faa er dens 
Farve og Tæthed meget forſtjellig; de Arm- Middelalderen. 
baand, ſom man i Rom og Neapel gjør af 
Lavaen, de Stykker, ſom man polerer og ind : ; 
fatter ſnart i Guld og ſuart i Mesſing, have | Tredie Affnit. 
fæbvanligt tyve til fireogtyve Schatteringer, 1 
fra Sort, Bruunt og Gr til Hvidt; ogjaa | Oſtgother. Beftgother, Longo⸗ 
dens Tæthed er meget forſkiellig; der gives barder. 
glasagtig, fiinkornet, ſteenagtigt Lava, der II. Roderich og Caren (711 eſter Chr.. 
gives Augit- og Porphyrlava, men hvad der — i 
er fælles for alle Arter, maa dog anføres, | J det ſkjenne Spanien bleve Gotherne i det 
nemlig ſammes ved Oprindelſes- og Bevc⸗ | fjette og ſyvende Aarhundrede ſieldent an⸗ 
gelſesmaaden betingede Udſeende. grebne, og derfor blev Follet i det Hele 

Lavaen er en meer eller mindre tæt, man uvant til Vaabendaad. Tillige var Landet 
kan undertiden ſige, homogent, ligeartet bleven ſtedſe ſonderrevet af Partier; thi det var et 
Sammenblanding af forſtjellige Mineralier. Valgrige, og kun den var retmæsfig Konge, 
Har Heden været meget ſtor, kan den være ſom hoitideligt valgt dertil blev hævet paa et 
bleven faa tæt ſom den forte Flintefteen. De Stkjold. Derved ſteg de Stores Magt, ſaa⸗ 
Stykker, ſom i ſtore oppuſtede Blokke komme vel de Verdsliges ſom de Geiſtliges; thi kun 
frem af Smelteovnene og under Jernhamre de Store havde Valgret og deraf opſtode 
og blive bortkaſtede ſom aldeles ubrugelige, | mange Stridigheder, der ſaavel ryſtede den 
er ret egentlig Lava og give et tydeligt Bil- kongelige Magt ſom ogſaa Folkets Ro og 
fede pan Lavaſtirsmmens Overflade; flaaer Sikkerhed. 
man af fligt et Stykke en Deel af, ſom er J Begyndelſen af det attende Aarhun⸗ 
fri for Blærer, kan man ſlibe og polere | brede trængte en ny, verdenserobrende Stamme 
ſamme ſom hine til en Erindring om Neapel mod Veſten, langs Afrikas Nordkyſt. Ara⸗ 
forfærdigede Armbaand. Ligeſaa compact ſom bernes ſtormende Tapperhed overvældede al 
et ſligt enkelt Stykke er Lavaen dybt i Strom- Modſtand; thi Araberne vare efter Muhameds 
mens Indre. Blærerne ſtige alle op gjennem | Lære overbeviiſte om, at den, der var indviet 
den let flydende Masſe og vilde ganſke for- til Døden, ikke kunde undgaae fin Skjœbne. 
lade den, naar Lavaen ogſaa var let fly-[En lignende Tro havde ogſaa engang fort 
dende paa Overfladen; men her er den Attila og Hunnerne til deres ødelæggende 
ſeig, Blærerne kunne ikke mere overvinde Erobringer. Da nu Araberne trængte ſtedſe 
Modſtanden, og deraf kommer dens ujevne, | videre mod Veſten af Afrikas Nordkyſt, ind⸗ 
oppuſtede Overflade. Afkjsles Lavaen og til hvor Havets Bølger fatte dem en Grendſe, 
ſpringer den ſom en Folge heraf fra oven horte de allehaande Rygter om det ſkionne 
og nedad i ſtore Blokke, jaa kan man meget Spanien. Det blev fortalt den arabiſte Feldt⸗ 
tydeligt fee, hvorledes den blœrefulde Textur] herre Muſa: Spanien har en ſtedſe klar Him⸗ 
hovedſagelig er at finde i den øvre Deel, og | mel, ſtore Nigdomme og Overflod paa fæ« 
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gende Urter og Frugter, Jordbundens ma- 
turlige Frugtbarhed bliver befordret ved den 
i rette Tid indtræffende Hegn og ved de 
mange Floder og vandrige Kilder. Store og 
prægtige Steder vidne om Beboernes Rig— 
dom. Man ſammenlignede Spanien med 
Syrien i Henſeende til den klare Himmel og 
Frugtbarhed, med det lykkelige Arabien med 
Henſyn til Climaet, med Indien paa Grund 
af dets Blomſter og vellugtende Planter, med 
China i Henſeende til dets koſtbare og rig— 
holdige Miner, med Graekenland formedelſt 
dets gunſtige Beliggenhed og ſtore Kyſtſtrak— 
ning. Til ſamme Tid horte Muſa om Ind— 
vaanernes indbyrdes Stridigheder, og det blev 
ham ſagt, at Joderne, ſom ſiden Hadrians 
Tid opholdt ſig i ſtort Antal i Spanien, kun 
ventede paa det gunſtige Sieblik for at fri— 
gjøre fig for de forhadte Gothers Tryk, Men 
ikke Jøderne gavnede Araberne ſaameget ſom 
Rigets sverſte Embedsmands Forraderi. 

Araberne angrebe forſt Ceuta i Afrika, 
ſom den gothiſte Grev Julian tappert for⸗ 
ſvarede mod dem. Men denne Mand, der 
havde kunnet være det gothiſke Riges faſteſte 
Støtte, blev ſammes Fordeervelſe. Saalcenge 
Gotherkongen Vitiza regjerede, var Julian 
denne og Riget tro; men da ſtodte Roderich 
Vitiza fra Thronen og Julian frygtede denne, 
fordi han hadede ham. Sagnet fortæller end— 
videre, at Gotherkongen Roderich havde til— 
fsiet Grev Julian vancerende Skjendſel ved 
at mishandle hans Datter Cava. Derfor 
raadſlog Julian med Oppas, den forſte Biſkop 
i Riget og efter Kongen den Ferſte i Landet, 
og Begge kom overeens om at kalde den ara— 
biſke Feldtherre Muſa fra Afrika over til 
Spanien. Muſa lovede dem, at han vilde 
nsies med ren og Byttet og pan bette 
Loſte forraadte de tvende haevnſyge Mænd 
deres Feedreland. 

Men Muſa ſtolede ikke ret paa dem og 
lod derfor forſt Tarek ſeette over det ſmalle 
Stræbe med en lille Skare, for at denne 
kunde udforſke Landet og Beboernes Sinde— 
lag. Tarek landede paa Sydſpidſen af Spa⸗ 
nien og kaldte den Klippe, hvor han fleg 
iland fra Skibet, Gebel al Tarek o: Tareks 
Bjerg, hvoraf Navnet Gibraltar er kommen. 
Strax faldt enkelte gothiſke Adelsmænd fra 
og gik over til Tarek, der ſorſteerkede fine 


Skarer ved ny Tilgang fra Afrika. Roderich 
forſkrakkedes over Faren, ſom truede ham og 
opbsd hele den gothiſke Hær. Omtrent 90,000 
Mand ſamlede ſig under hans Faue, men den 
gamle Kraft fandtes ikke mere hos dem, og 
Mange hadede Roderich. Han drog mod Syd 
til i Nærheden af den lille Stad Keres, . 
hvor ogſaa Tarek havde leiret fig, og kun 
Guadaleteſtroͤmmen adſkilte begge Heere. Ara— 
berne vare langt ſvagere i Antal men ftærfere 
i Krigsmod; thi Muhamed havde lært, at 
den vilde opnage den ftørfte Salighed i Hjem— 
met, ſom udbredte Prophetens Lære med vab— 
net Haand og fandt Døden paa Valpladſen. 
Da Roderich gik til Træfningen, bar han 
paa fit Hoved et Perlediadem og var iført et 
hvidt Gevandt, ſom var bedeekket med Guld— 
og Solobroderi; han kjorte i en Vogn af 
Elfenbeen, ſom blev trukken af to hvide Muul⸗ 
dyr, og i denne Vogn ſad han mageligt og 
var Tilſkuer til Kampen. 

Tre Dage lang var ber allerede ljem— 
pet, uden at Seiren havde erklæret fig for 
nogen; thi Arabernes ftørre Mod blev holdt 
i Ligevægt af Gothernes ftørre Antal. Paa 
den tredie Dag bukkede Maurernes Magt næ- 
ſten under for Overmagten; thi Tufinber af 
dem vare faldne paa Valpladſen. Da udbrød 
Tarek: „Mine Brødre, foran Eder er Fjen- 
den, bag Eder Havet; hvorhen ville J? Føl 
ger Eders Forer; jeg lader enten mit Liv, 
eller jætter Foden paa den dethroniſerede Kon— 
ges Nakke.“ Men Tarek fatte foruden til 
denne Tiltale og til Fortvivlelſens Raſeri 
iſerdeleshed Tillid til fin hemmelige For⸗ 
ſtagelſe med Grev Julian og med Sønnerne 
af den forrige Kong Vitiza, med hvem han 
Natlen iforveien havde havt en Sammen⸗ 
komſt og fornyet ſit Forbund. Vitizas tvende 
Sonner og Oppas havpde de vigtigſte Poſter 
inde; i det afgjsrende Sieblik paa den fjerde 
Dag forlode de disſe, og Forfcerdelſe og Mis: 
tanke herſkede nu i den gothiſle Her. Den 
ene Kriger troede ikke mere den anden, og 
enhver ſogte kun at redde fit Liv. Da trængte 
Araberne ſtedſe ſteerkere frem, og hele den 
gothiſke Gær opløfte fig i vild Flugt. 

Under den almindelige Forvirring fprang 
Roderich af ſin Vogn og beſteeg Orelia, den 
hurtigſte af ſine Heſte, men om han endog 
undſlap Døden paa Valpladſen, kunde han 
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dog ikke undgaae fin Skjebne, thi han kom | egentlige Hiſtorie. — Allſaa — „Keiſeren 


ud i Guadalqvivir og druknede i denne Flods 
Vande. Hans Diadem og Kladning blev 
fundet ved Bredden, men hans Lig var af 
Bølgerne ſkyllet ud i Havet, og derfor fod 
Tarek fig nsies med en anden Gothers Hoved, 
og lod det ſom Tegn paa ſin Seir bringe 
til Damascus. „Og ſaaledes,“ fortæller den 
arabiſke Hiſtorieſkriver, „er de Kongers Sfjæbne, | 
ſom føge at flygte bort fra Valpladſen.“ 

Men Oppas og Julian ſaae, at de havde | 
ſtyrtet fig jaa dybt i Skyld og Forbrydelſe, 


at kun det gothijfe Riges fuldſtendige Under 


gang kunde beſkytte dem for Straf. Derfor 
tilraadede de Tarek paa det Kraftigſte at for⸗ 
følge fin Seir og ikke lade Gotherne nogen | 
Ro. Tarek fulgte Raadet, men han var dog 
mild og lod Gotherne leve efter deres egne | 
Love; kun forlangte han Tribut af dem. 
Men Joderne belønnede han, fordi de havde 
hjulpet ham i hans Foretagender, fordi de 
vare blevne haardt trykkede af Gotherne. 

Blandt de Koſtbarheder, ſom Araberne 
plyndrede i det erobrede Land, befandt ſig 
ogſaa et masſivt Guldbord, faldet Misſorium, 
ſom veiede 500 Pund og var beſat med de 
ſkjonneſte Wdelſtene. Det havde været den 
gothiſke Konges veerdifuldeſte Skat. Et an— 
det Bord var ſkaaret af en eneſte Smaragd, 
indfattet med tre Rader ſkjenne Perler og 
blev baaret af 365 Guldfsdder, hvorpaa Wdel— 
ſtene blinkede. 

Snart var hele Spanien underkaſtet Ara⸗ 
berne og kun i Aſturien, mod Nord og Nord— 
veſt, vedligeholdt ſig enkelte Reſter af den 
gothiſke Magt übeſeiret. Disſe trængte efter 
flere Aars Forløb frem fra deres Bjerge ned 
i Landet, og den chriſtne Tro, ſom beſjelede 
dem, gav dem ſamme Heltekraft, ſom fordum 
Muhameds Leere Araberne. 

(Fortſœttes.) 


Døden pan Gjeſteri. 


(Sluttet.) 


Dog det ere Ting, der mage blive Vedkom⸗ 
medes egen Sag; vi vende os paany til den 


boer paa det høje Slot,“ og det er netop hos 
ham, i hans Privatkabinet, at vi for Sie⸗ 
blikket befinde os. Jeg har ſagt, at han er 
et ganſke almindeligt Menneſle, ſkabt af Kisd og 
Blod ſom Fa'er Adam og ſom Du og 
jeg, — om forreſten af et finere Stof, veed 
jeg ikke. Og at han er et almindeligt Men⸗ 
neſke, ſee vi da ogſaa med et flygtigt Siekaſt, 
idetmindſte trylker han et lille Kvindeveſen 
i fine Arme med al menneſtelig Lidenſkabe⸗ 
lighed. 

— „Aha!“ — mener Du ſtrax —„Kei⸗ 
ſerinden er med i Spillet, ſaa nu kunne vi 
pan Timen fane en ægtejfabelig Scene!“ 
— Nei Tak, Fa'erlil, der ſtod Du forbi! - 
Meſter Mors har allerede for ti Aar ſiden 
naadigt forbarmet ſig over den menneſkelige 
Keiſer, ved at ſkille ham af med hans ffjønne 
Halodeel og tage ham den bindende Ring 
af Fingeren. — „Ja, ja!“ — mener Du da 
igjen — „ſaa er det kanſtee hang nye For⸗ 
lovede!“ — Jo pyt, nei jaa Fjender Du 
daarligt til Livet ved Hove. En Keiſer 
pleier ſjelden at forlove fig med fin Tilkom⸗ 
mende; han forſkriver fig en Gemalinde 
(bvilken Veerdighed — i Parentheſe jagt — 
ſorholder fig til Kone, ſom Varme til Kulde; 
Konen er nemlig elſket, Gemalinden blot 
ikke hadet) — han forſtriver fig altſaa en 
Smule Gemalinde fra Pommerland, Reuz⸗ 
Greitz⸗ Schleiſingen, fra Marokko, Kanada 
eller hvilketſomhelſt andet Sted; — han 
ſender Bud efter hende, ſom efter en Snees 
chineſiſke Guldfiſk, et Par Solvfaſaner eller 
en Bavian, og faner hende faa en Maa⸗ 
nedstid efter pænt tilſendt pr. Damp⸗ eller 
Skibsleilighed. Dermed er den Potte ude, Pree⸗ 
ſtens Amen fletter alle Beterne. Disſe krouede 
Mandfolk gjore nu ilke ſaamegen Blæft af 
Giſteriet, ſom vi Smaafolk, der med Intriger 
og Strilkeſtiger ad tuſinde Krogveie mage 
arbeide os gjennem Forceldres Uvillie, Fa⸗ 
milietviſt og mange lignende „Aber dabei“ til 
Brudeſkamlen. 

Nei, vil Du vide Sandheden, min Ven! 
faa er det lille Stykke Fruentimmer i Keiſe⸗ 
rens Arme hverken mere eller mindre end 
en ſkjclmſk Sirene, der har forſtaaet at gjøre 
fig bemærket af Stormegtigheden. — Det 
er en galant Inklination, det ſorſtaaer ſig; 
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thi alle Galanteriets og Koketteriets Kunſter 
maae førft udtsmmes, inden Sagen fager 
Lov til at gane den for begge høiligt forøn- 
ſkede Hverdagsgang og flutte med — et 
almindeligt Svangerſkab. — Men ſaa har 
Kjoeerlighedsfolelſen ogſaa naaet fit Hoidepunkt, 
jaa er den ogſaa jan greendſeleſt udviklet, at 
det med Foie kan hedde med Schiller: 


„Seid umſchlungen, Millionen! 
Dieſen Kuß der ganzen Welt!“ 


Den lille Maitresſe ſeer kun en Skjonhed 
og en Skjsnaand i fin kronede Tilbeder, om 
han faa er ſiyg ſom Fanden, har en Næfe 
jaa fyldig og brunrsd ſom Dronning Po— 
mares Bryſter, og er dum ſom Morten 
Rogter, der har faaet fin hele Bogleerdom 
i Svinehuſet. Det er hende nok at vide, at 
en Keiſermand interesſerer ſig for hende, og | 
en Keiſer — ja Gud bevares — han maa | 
abſolut være føb og eljfværdig. 

Der ſidde altſaa de Tvende, den ſtor⸗ 
mægtige Keiſer og hans blufeerdig- affekteerte 
Donna, og ſtudere, „hvad ögats emma hulda 
blick formär.“ Meſter Mors ſtager udenfor 
Doren ſom en lurende Kammertjener; han 

tenker Sit, den gode Herre, til alt dette 
Slikkeri og Elſkovsfjas. 

Vi ſtaae indenfor og betragte ſom ufyn— 
lige Tilſkuere dette Elſkovsveeſen. Man 
kommer ſaa ſjelden i gyldne Keiſerſale, ſaa 
det ſagtens nok kan more En, at dvæle der 
et Dieblik længere end tilbsrligt, og laane 
Øre til den kjcelne Discours. 

Vi blive der altſaa, lad gane for en 
Gangs Skyld! 

Keiſeren er idel Kjærlighed, hans Donna 
idel Beregning; han ſpekulerer bare paa ſin 
Elſtovs Tilſredsſtillelſe, hun. paa Priſen, 
hvorfor hun vil yde ham den. 

— „Hvorfor er Du jaa kold, o min 
Elſkede?“ — ſiger den ſmeegtende Keiſer til 
Kvinden, der ſom en anden forfsriſk Moder 
Eva trofaſt hviler i hans Arme. — „Ak!“ 
— vedbliver han, pludſelig parodierende den 
fængfelsfulbe Svenſker — 


„Ack, det måfte mig ſmärta, 
Att Du mistror mit hjerta.“ 


— „Ikle mistroer jeg Dig;“ — ſvarer 
Evadatteren ham med frimodig Fortrolighed. 


— „Men ak, Du er Keiſer, og jeg ... jeg 
er kun ... ja, hvad er jeg?“ 

— „Du biſt mein Herzblut, biſt mein 
Leben!“ afbryder Elſkeren hende. — 
„Hvorfor jaa forſtemt, jaa ſorgmodig? ... 
Det koſter Dig kun et Ord, et huldſaligt 
Smiil, og mit Skatkammer ſtager Dig aabent, 
Din Gjenkjcerlighed er mig mere værd end 
det lumpne Guld, ſom mine Underſaatters 
Flid opdynger i mine Kjeelderhveelvinger.“ 


„Men alligevel,“ ſukker den 
Skjenne, ligeſaa falſk i Tungen ſom før — 
„Afſtanden mellem os er faa uhyre ſtor! ... 
Du er Keiſer, Du er Herre, men jeg er 
kun en ſimpel Pige, der ikke beſidder anden 
Heeder end ... min Uſkyldighed.“ 

— „Lieb Liebchen!“ — falder Keiſeren 
hende atter i Talen. — „Sorg ikke derfor! ... 
Din Villie er mægtigere end min; Stor» 
megtigheden underordner fig gjerne Elſkovens 
Magt. Naar Du vil, naar Du behager at 
onſte det, er Du en fornem Dame, værdig 
en Keiſers Haand. Tael et Ord, beſvar 
min glødende Kjærlighed, og Du vandrer 
Arens glorvoeerdige Bane, klavrer op ad Ran⸗ 
gens Trappeſtige til det glimrende og ſvim⸗ 
lende Heiſcede. Siig blot Ja, og Du er 
Grevinde imorgen; Dagen berpan er Du 
da Hertuginde, og idag otte Dage er Du 
kommen ſaavidt, at Du uden Skam kan 
ſidde ved min Side i den forgyldte Karm, 
og age med mig til Kroningsſalen under 
Underſaatternes Jubel.“ 

— „Ak, ak!“ — er det hele Svar. 

— „Svorledes? ... Rorer min Elſlov 
Dig ikte? ... Føler Du endnu ilke for den 
Trofaſte, ſom med Glæde lægger fig ſeld, 
ſine Skatte og ſit Rige for Dine Fodder? . 
O, Du er gruſom, Du Haardhjertede!l 
Din Kulde ſmerter mig, gjennemisner mit 
Hjerte mere end en Januarnats Snee !. 
Og Du, ſom veed, at Du er mig Alt .. 
Alt paa Jorden! ...“ É 

Og den elſtovsſyge Keiſer, ſom ikke vil 
ane Pigens Tanker, at hendes Uſkylds Tab 
vil forgyldes, udbryder i erotiſt Gværmert: 


„Du ger mig lifvet, Du ger mig bøben; 
Ja, blott af Dig mina öden bero; 

Min lycka hvilar vid Dit brøft 

— O, gif mig trsſt!“ 
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Dog bertil fynes den Sfjønne itfe fyn- 
derlig tilbøjelig. Trofaſt hviler hun vel i 
den Stormeegtiges Favn, tam og føielig lader 
hun vel det ene Kys efter det andet trykke 
paa fine Fløielslæber; men derved bliver det 
ogſag. Evadatteren vil have fin Trøft dyrt 
betalt, hun attrager Stempelpapir paa Guld 
og Verdighed, inden hun lader det komme 
videre, og ſljondt hun fuldkommen veed, at 
det kun koſter hende et Ord, morer det hende 
dog at fpænde Stormegtigheden paa Elſkovs— 
pinebeenken. Keiſeren er naturligviis — ſom 
alle Vellyſtninge — blind og dum i Sie— 
blikkets JIver; han troer at have en ſteerk og 


uindtagelig Fæftning for fig, og vil ikke ane, 


at det kun er en Tjørnehæf, der holder ham 
faſt paa ſamme Tid ſom den ſtikker ham 
Hjertet tilblods. 

Spildte ere alle Bonner, uherte alle 
Suk; Keiſeren vinder ikke ſom Elſkovsbetler, 
hvad han ufeilbarlig vilde vinde ſom trodſig 
Matador. | 


— „Du er Keiſer!“ — ſvarer Mefter 
Mors. 

— „Og hvo er Du?“ 

— „Jeg er Hogen over alle Hoge; jeg 
er Manden for det Hele, der ſlager Bonden 
og Herremanden i ſamme Hartkorn.“ 

Og den blanke Lee blinker over Hovedet 
paa Keiſeren, der hidtil i Vellevnet og Over— 
daad har kimſet ad Doden, men nu føler fig 
ubehagelig rørt ved hans pludſelige Mellem— 
komſt. 
| Den Sfjønne lader ogſaa til at fjende 
„Manden for det Hele,” der kom dumpende 
ned fra Skyerne ſom en Brek i Regningen, 
truende med at gjøre alle hendes gyldne 
Planer og Glimmerdremme til Vind. 

— „Kom med mig, min Kjere!“ — 
vedbliver Meſter Mors, henvendt til Kei⸗ 
ſeren, ſom en galant Kavaleer. — „Min 
Arm ftaaer til Tjeneſte!“ 

Keiſeren gyſer tilbage, ſom om hans 
Haand berørte et flimet Udyr, Elſterinden 


Det er formeget, han kan ikke længere | 
tilbageholde ſin Hjerteſorgs Udbrud, ſin 
Fortvivlelſe. | 


— „Weh mir,“ — hyler han med en 
Tydſkers Geriſſenhed — „Weh mir, wo 
Meſter Mors. — „Bryd hun ſig om 
Dette hører Meſter Mors, og det er 


endet meine Qual? 


Vand pan hans Mølle. J et Nu befinder 
han fig i Keiſerſalen, ubehageligt forſtyrrende 
den yndige tete å tete. 

Keiſeren farer op ved Synet af fit pyn⸗ 
telige Speilbillede. 

— „Hvad vil Du?“ — tordner han. 

— „Du kaldte mig;“ — ſvarer Meſter 
Mors. — „Du ſkreg paa En, der vilde 
ende Din Kval. Det er netop min Profes- 
ſion, og her har Du mig til Tjeneſte.“ 

Og nok faa freekt holder han det næften 
udrundne Timeglas frem for Majeftætens 
Næfe. 

— „To Korn tilbage, det er det Hele;“ 
— ſiger han. 

Det falder ſom Skjel fra Keiſernes 
Dine. Han aner det Frygteligſte, nogen 
jordiſk Stormeegtig kan ane: fin Veldes 
Ophør i Døden. 

— „Veed Du ellers, hvem jeg er?“ 
— buldrer han. 


bliver opbragt. 

— „Det tillader jeg ikke!“ — ſkraaler 
hun. — „Det er min Elſker, han ffal 
veerſ'god blive hos mig.“ 

— „Ho, ho, ſkjen Jomfru!” — griner 


Intet, hun lider ingen Tab derved, men 
fager fit klekkelige Fremtidsophold for let 
Kjob.“ 

— „Men han ſkal ... han maa leve;“ 
— vedbliver den Sfjønne at give Hals. — 
„Hvor bliver ellers min Rang og min 
Glands af?“ 

Meſter Mors er ugalant nok til ikke 
ſtrax at værdige hende noget Svar. 

— „Det ene Korn er allerede lobet 
ud;“ — ſiger han lakoniſk, holdende Glasſet 
i Veiret. — „Det ſidſte vil ſnart gage 
ſamme Vei.“ 

— „Herre Issſes, allerede!“ — ſulker 
Keiſeren og daaner om i fin Kvalforlsſers 
Arme. 

— „Herre Issſes, han er dod!“ — 
hviner Damen. — „Det er altfor tiblig ... 
jeg bliver ulyklelig! ... Ingen Penſion . 
ingen ...“ 

— „Papperlapap!“ — afbryder Meſter 
Mors hende. — „Det er kun lidt at græbe 


— — — — SEERNES ERE er 
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for! . .. Er Hjertet faa hedt, faa gjør hun 
kun Selſkab.“ 

Koketten gjør en Pirouette; det var en 
uformodet Vending i Tingene. 

— „Jeg med!“ — ſtammer hun, og 
hendes Stemme brydes i en ynkelig Hulken. 
— „O nei, Herre! endnu ikke, vendt lidt 
endnu! ... Jeg er ilke faa ulykkelig endda ... 
jeg bryder mig ikke om Penſion 
Livet onſker jeg blot, faa kommer Reſten af 
ſig ſelv.“ 

Dog Dødens Ord gjenkaldes ikke. 
Meſter Mors har allerede fattet hendes 
Arm; han ſkrekkes ikke tilbage af den ſteerke 
Moſkusduſt, der ſlager ham imode, han gjør 
ikke ſaameget Vaeſen ſom Keiſeren over de 
forlorne Krøller, de falſke Tænder og det 
tylle Lag Sminke pan hendes guulvisne 
Kinder. 

Et dybt Morke leirer fig i Salen; det 
er Dødens Nat, der ſenker fig over tvende 
aſſjcelede Legemer. Men udenfor paa Gangen 
ſniger Meſter Mors fig langs Væggen, 
mumlende ved ſig ſelv: 

— „To Fluer i et Smeek ... to Sjæle i 
een Seek! .… Godnat, Du ſtolte Herlighed! ... 
En Keiſer og en Maitresſe ... et herligt 
Par! ... Hohoho! ... Han regerede over 
et ſtort Land, men hun regerede ham . 
Hohoho! ... En Kvinde var altſaa her den 
rette Stormegtige!“ ... 


3. 
Døden fortſetter fin Gedrift. 


Et Trin ned fra Keiſertronen, og vi ſtage 
ved Kongeſeedet. Ogſaa bette er betrukket 
med Purpur, men det ſtinner dog alligevel 
mindre i Oinene; det er nu engang faa, at 
det Sjeldne gloer mere end det Hverdagslige, 
og for hver tyve Konger har man kun een 
Keiſer. Himlen viſer os kun en eneſte 
Guldſol, men Millioner mattere Stjernelys, 
og har Verden end Hundreder af Faraoner, 
Ptolomcer, Arſaeider og Sylvier, faa har 
den dog kun en eneſte Auguſtus ad Gangen. 
Dog hvad har Diamanten at hovmode fig af 
fremfor Rubinen og Smaragden? — At hiin 
er hvid og vandklar, de andre rode og 


grenne, — er det noget Fortrin? — De ere 
dog alle Wdelſtene, udrundne maaſkee af 
ſamme Dynd, og Verden demmer om Far— 
verne ſom den Blinde, idetmindſte har 
Smagen ogſaa en Stemme at tale med, faa 
det Grønne tit og ofte af Moden kan blive 
erkleret for ſkjont, og det Hvide grimt og 
flygt. Og hvad Fortrin har en Keiſer fremfor 


en Konge? — Ganſke det ſamme ſom Kongen 


fremfor Herremanden, og Herremanden fremfor 
Bonden. Nogen mere forfængelig Glands, 
men deſto mere Misundelſe, nogen mere 
Hoeder, men deſto mere Hovedbrud. Den Meg⸗ 
tigere maa mangen Gang af indædt Harme 
igjen opkaſte fin nysfortærte fæffre Steg, 
medens Bonden i al Ro og Mag kan nyde 
fin Ssbekaal, — lad jaa Aal og Suurkaal 
længe nok — for at bruge Peder Sys 
Ord — , være en trog Spiſe.“ 

Men for ikke at komme ſor langt fra 
Texten, er det bedſt at holde fig lige til 
Cvangeliet, og tale om de Sturmægtige. 
Hvad nytter al deres Glands, naar den bog 
ikke er varig? — Er Fleielskappen end af 
et finere Stof end Vadmelskoften, faa bliver 
den dog deshurtigere luvſlidt; og kan Stor— 
mergtigheden endogſaa en Tidlang bryſte ſig 
ſom en Kat med et Aalehoved i Flaben, og 


.. ſee haant til den forſultne og udmagrede 


Leenkehund, faa kommer der dog den Tid, da 
de Begge ville ligge lige usle paa Moddingen, 
[og hele Regueſtykket ſaaledes fane famme 
Facit — Nul. — Forreſten er det uu alle 
rede en gammel fortygget Hiſtorie, der hører 
| hjemme i enhver Ammeſtue; men det er alli⸗ 
gevel en god Hiſtorie, ſom ikke kan leeſes 
for tit. . 

Verden har altſaa draget en Nodlridts— 
ſtreg mellem de Dodelige, fat En til at regere 
Land og Rige og en Anden til at tærffe 
Korn og Langhalm, givet Peer en Kalot 
med Guldkrone paa og Poul en gammel 
rod Filtehat; men Verden har tillige af høfere. 
Vedkommende faaet en Mand til igjen engang 
at flette Stregen, og det er — Meſter 
Mors. Dog ligeſom Verden har draget en 
Rodkridtsſtreg mellem Stormeend og Smaa⸗ 
folk, faa fætter den ogſaa en Nangſorſljel 
mellem de Stormægtige ſelv. „Tag Du 
bette, og giv Din Nabo Reſten;“ — hedder 
det her ſom overalt, og det ſtager faſt lil 
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Dommedag. Vil Fyrſter gjøre fig til Ligemænb 
med Konger, og Smaakonger være Duus 
med mægtige Keiſere, faa lege de en forvoven 
Tantalusleeg, og det gaaer dem da gjerne 
ſom Jørgen Bulderbasſe, der vilde 
prøve Kreefter med den ftærfe Mand i Dyre— 
haven, og fif flaaet Neeſen tilblods for fin 
Uleilighed. — Dog den Ting maa ogſaa 
jævne fig felv; Makrobius lader Guld 
være Guld, og Purpur Purpur, ſamt mener, 
at Paaſuglen ikke kan brede fig ſtoltere i fin 
Rede end Anden i fin. J hans Tanker er 
den ene Krone ſom den anden — en jordiſt 
Fortunatushat og et midlertidigt prægtigt 
Magtſymbol — nichts weiter! — Som Her— 
ffere betragtet ſtage alle Majeſtcter i Stor— 
megtighedens Rangklasſe; Salomon ſelv 
— der dog ſom Potentat og Viismand 
maatte kjende til de Dele — har jo ingen 
Forſkjel gjort paa de Herrer, men indført 
dem Alle hulter til bulter i fin Hof- og 
Statskalender under Kongerubriken. 

Ja, det maatte være rart at tituleres 
„Deres Stormecgtighed!“ naar bare det 
gyldne Skin var lidt mere varig, naar den 
llartbrendende Falkkel ikke ſtulde ſlukkes lige⸗ 
ſaavel ſom den oſende Teellepraas. Det 
maatte være Loier at bære, om det jaa blot 
var en lille Fyrſtekrone, naar man bare turde 
herſke, ſom man vilde, og — faalænge ſom 
man ſelv lyſtede. Men — der kommer 
Agathon ſtrax ſom en gammel varſlende 
Sybilla Erithrea og ſiger: 


„Drei Lehren faſſ' ein Herſcher wohl ins 
Herz! 
Die eine, daß er über Menſchen herſcht; 
Die andre, daß er nach Geſetzen herſcht; 
Die dritte, daß er nicht auf immer 
herſcht!“ 


Gid Pokker have flige gyldne Regler! 
— „Nicht auf immer!“ — Au, der er en 
Nælde midt i Kloverkrandſen! — De to forſte 
Gætninger kunde man vel nok faa temmelig 
gjøre fig fortrolig med, men denne ſidſte 
— — Nei, nei, det er dog noget grees— 
ſelig Noget med den Dod, denne ſalige Hen— 
ſoven i Evigheden. — Dog hvad, man bør 
fagtens finde fig i det Uforanderlige med 
diplomatiſk Koldſindighed, troſte fig med, at 
man ligeſaa gjerne kan gaae freidig mod 


Kugleregnen, ſom ſtaae ſtille og feigt lade fig 
ſktyde. — J de gode gamle Dage maatte det 
rigtignok være haardt for en ſtolt Majeſtcet 
at lægge fig paa Sotteſengen; thi Deden 
var ſaa at fige det Eneſte, fom han havde 
tilfælles med fine ringeſte Underſaatter, 
Meſter Mors var den eneſte Herre, ſom 
han ikke allernaadigt kunde befale over. — 
Dog nu har Bladet vendt fig, Guddoms⸗ 
glorien om Mlajeftæters Isſe er blegnet, 
deres Guddomsveerdighed er falden ſterkt i 
Priſen. Nu altſaa, da Kongerne ikke mere 
betragte ſig ſom Guder, men ſom Born af 
„Guds Naade,“ ſom rene Menneſker, — nu 
mage de ogſaa, ſom Du og jeg og enhver 
Anden, have menneſkeligt Begreb om Deden. 
— Har den doende Konge været fit Folk en 
tro og retſlaffen Fader, da kan han blidt og trø- 
ſtig lægge fit tunge Hoved til Puden; kun 
Tanken om hans Børns Skebne efter hans 
Død, ei hans egen legemlige Opløsning, 
foruroliger ham og uddriver den kolde Dods⸗ 
fved pan hans Pande. Men eier han ikke 
denne glædelige Fortrsſtning, har han været 
en flet Hyrde, en utro Forvalter, nu faa — 
— Uf nei, faa vilde jeg ikke være i hans 
Sted, ikke for Alt i Verden have været Konge 
og deelt hans Herlighed. Det er dog ikke 
Spog Altſammen; Manden ved Roret har 
et tungt Anſvar, og hvem Andre forbander 
man, om Skuden fløber paa Grund eller 
kuldſeiler? — 

| Da Døden altſaa, ſom tyve Gange tid⸗ 
ligere anført, er em bydende, en uundgaaelig 
Nodvendighed, ogſaa hos de Gtormægtige, er 
det ikke værd fængere at klappe Meſter 
Mors pan Kinden; han lader fig dog ikke 
røre af disſe bedſtefaderlige Kjcertegn. Nei, 
op igjen med Tæppet for hans Handlingers 
Skueplads! — De, der ere haus udkaarne 
Offerlam, faae endnu en lille Stund troſte 
ſig med det gamle Ord: „Che a Tempo a 
Vita)!“ — og, hvis de faa uformodentlig 
ſkulde fane Die paa ham, ſlage fig tiltaals 
med den Tanke, at Meſter Mors dog i 
Grunden er den venlige Mand, der „gönnt 
die Großen der Erde die Ruhe!“ 


): „Den, ſom har Tiden, har ogſaa Livet!“ 
(Italienſt Ordſpih). 


ä 


Saa følg mig da, HSøiftærede! — Ou- for hinanden og vexle komplette Løgne i Form 
verturen er forbi, Tæppet er rullet op! — af Komplimenter, — disſe ſtormengtige Bord⸗ 
„Corraſi, Antonius! Du har jo intet Ondt | venner lage fra Juul til tredie Mars Paaſke 


gjort!” — 


Trommetrom, trom, trom! Trarahrah 
trarah! Puf, puf! — Men hvad i Alverden 
er det? — Silken græsfelig Stsi, ſikken 
Bulder og forvirret Larm! — Hvad betyder 
dette? — Det er Trommer og Trompeter, 
der blande fig i Feſtmuſikens Toner; det er 
de fvære Feeſtningskanoner, der ſalutere, for 
at give den Champagneſkaal ſtorre Effekt, 
ſom man i bette Sieblik drikker deroppe paa 
Slottet, hvor Baand- og Stjerneriddere, Di— 
plomater og Hofkreatur bølge mellem hver⸗ 
andre eller ſtaae pladſerede om de lange 
Borde, der bugne under Vægten af ſpiſelige 
Koſtbarheder og drueperlende Glas. 
hvad ſkal det til, hvorfor gjøre ſaamangen 
Spræl af en Skaal? — Er det Kongens 
Fodſelsdag, ſaa det er Geburtsdagbarnets 
Skaal, man tømmer? Eller er der kommen 
en Prinds til Verden, eller hjemført en 
Brud pan Slottet, en edel Moder til en ny 
kongelig Slægt? — Nei, nei, ingen af De— 
lene! — Det er hverken en Navne-, Daabs⸗ 
eller Bryllupsſeſt, man feirer; det er tvert— 
imod en ligefrem Gledes- eller Jubelſeſt, 
en fredelig Driklen Duus ovenpaa et varmt 
Slagsmaal. — „Hvorledes?“ — ſindſer Du 
— „En Drikken Duns-Feſt? .. . Derom har 
jeg endnu aldrig hørt Tale!“ — Saa ſagte, 
Faberlil, lader os ikke forgribe Tingenes Gang. 
Der er fan Meget, Du endnu ikke har for⸗ 
ſtaaet, og blot et Siebliks Taalmodighed, faa 
ſkal Du erholde alle foronſkede Oplysninger. 

Seer Du den lille gallakledte, ordens⸗ 
ſmykkede Mand hiſt ved Bordenden, ſtandende 
under den forgyldte Tronhimmel, med et 
veeldigt Champagneglas i den heire Haand! 
— Det er en Konge, der har ombyttet Scep⸗ 
teret med Bachus' Thyrſusſtav — dog kun 
denne Dag. — Seer Du den anden ligeſaa 
pyntede Stæmpe ved hans Side, ligeledes 
hævende et vegligt Champagnebceger! — 
Det er ogſaa en Konge, men en fremmed. 
— To Konger for een, to Stormegtigheder 
i hinandens, Selſkab, — kan Du faa ilke 
flutte Dig til Reſten? — Disſe kronede Ho⸗ 
veder, der nu faa ſmilende bukke og ſkrabe 


Men 


i en blodig Nævedyft, gave hinanden mange 


ſflemme Knubs, mange arrige Skaller, faa 


det ſved til de arme Underſaatter, for endelig 
igjen at ræfte hinanden Haanden til Forlig 
og Forſoning og nsies med, hvad Enhver 
iſcer havde faaet. Nu er Ligljsbet ſkeet, den 
ſtore Fred er fluttet, og det er denne feftlige 
Anledning, der har ført dem ſammen. Under 
Inſtrumentalmuſik og Kartovernes Buldren 
ſynke de grædende i hinandens Arme, gjenſi— 
digen forſikkrende, hvor ſmertelig Ufreden faldt 
dem, og udtalende, hvilket evigt Venſkab der 
for Fremtiden ſkal knytte dem ſammen til 
deres Landes Tarv. Det er et Foſtbroder⸗ 
ſkab, ſom fluttes ved langhalſede Flaſker, en 
Venſkabspagt, der ſtiftes ved Glasſet, og en 
Enighedsgjenfsdelſe, der indvies i Vinens 
perlende Stromme. 

Alt er Fryd og Glæde i Kongeborgen, 
Alt er Fred og Feſtlighed; et lille Slag 
Trekort ender den lykſalige Dag. Men Sor⸗ 
gens Giftdraaber perle paa Bunden af Glæs 
dens Pokal, Breemſen ligger ſkjult i Roſens 
Beeger, Doden lurer paa Livet; thi Meſter 
Mors er ogſaa med, ukjendt og i prægtigt 
Hofmandsſkrud vandrer han om i den bol⸗ 
gende Mængde. Han røber ilke fin Tilſtede⸗ 
værelfe, før Tiden er nær forhaanden; han 
er en lyſtig Fætter, naar det ſommelider ftilfer 
am, og han morer ſig da med at gjalke de 
Omſtaagende, ved at puſte Lyſene ud for dem, 
faa ofte ſom de behage at tænde dem, indlil 
han omſider kjed af Drengeſtregerne trader 
aabent frem ſom Matador og gjør fort Proces 
med Vedkommende. 

Dog Tiden kommer — den er allerede 
forbaanden — hvor fnart gaaer en Time! 
— — Sees, Billedet vexler Farve, oploſes i 
uhyggelige Taageſkyer, for at fremtræde i en 
ny Skikkelſe! — 5 

Hvor blev Feſtſalen af, hvor den hoirs⸗ 
ſtede Jngel af Hoffolk og Lakaier? — Scenen 
er forandret; det er gaaet til ſom i Skueſpillet, 
hvor en Balſal pludſelig forvandles til et 
Dodningkammer. Vi træde derind; en ube⸗ 
hagelig Sygedunſt, en blandet Lugt af Moſtus 
og koſtelige Apothekerſpecerier, ſlager Eu i 
Naeſen. Paa en Seng med Tronhimmel 


over og guldbreemmede 
ligger Landskongen, nys fan majeſteetiſk og 
opromt, nu faa bleg om Næbbet, fan ſorkuydt 
og ſtakaandet, at det er en Gru. Stalkels 


Stormegtige, det er allerede pan høie Tid! | 


„Drei Mahl hat der Kater miaut, 
Drei Mahl ſchrie das Leichhund laut, 
Drei Mahl hat der Froſch geksckert, 
Und der ſchwarze Boch gemeckert! 
Urian ruft, 's iſt Zeit jetzunder.“ 


Og naar flig Herre brøler fra Leveren, 
faa maa der nok ogſaa ſynges paa det ſidſte 
Vers. Og ſaaledes er det virkelig, ja — det 
ſidſte Vers er endogſaa ſunget ud pad Om— 
kvcedet nær, 

— „Herregud!“ — hører jeg Dig ſige 
— „ſaa elendig, og var dog ret nylig ſaa 
friſt og fund!” — Ja, min Gode, det er 
ſom Bellmann ſynger: 


„Vi tyckas raſka; 
Men hvad är vort lif? — Ett blos!“ ... 


Og førend vi endnu troe at have ſpadſeret 
den halve Vei, ſtaae vi arme Djævle — 
Stormeegtighederne derunder indbefattede — 
allerede for Tour til at tofle af paa Viol⸗ 
ſtien til den „evige Lyſtild.“ 

Hvorledes det egentlig var tilgaaet i 
nærværende Tilfælde, derom vidſte nu Ingen 
Beſked; dog nok var det, at da begge Kongerne 
havde drukket hinanden god Ruus og halvt 
om halvt faaet Ende paa deres fredelige 
Slag Trekort, blev den gode Majeftæt plud⸗ 
ſelig ſaa bleg om Næbbet og faa flad i An⸗ 
figtet, ſom om Meſter Mors hapde klappet 
ham med fin iskolde Knokkelneve. Og — 
unter uns geſagt! — det havde han da ogſaa; 
idetmindſte havde Stormengtigheden troet at 
ſee ham livagtig for fig, da han til ſidſte 
Stik fik Hjerter Konge i Haanden. „Hjerter 
Konge ſom Dodstjener?“ — Ja netop! 
Sagen var ligefrem den, at bemeldte Kort⸗ 
blad havde en ſlaaende Lighed med Kongens 
Portræt i Billedgalleriet, følgelig ogſaa med 
Kongens alter ego — Meſter Mors. At 
bette juſt ſkulde ſlaae Majeftæten i denne 
Stund, ffjøndt han faa tit og ofte havde 
gjort Hjerterkongens Bekjendtſkab, var det 
Beſynderligſte; men formodentlig ſkulde det 
faa være, Anelſen ikke vaagne før Klolketimen 


i 


Purpurdrapperier 


var fuldgaaet. Hjerterkongen blev et 
Dodsorakel for Kongehjertet — „Erat 
sic in ſatis! *)“ 

Der ligger un altſaa Fredsmonarken 
paa fin Sotteſeng. Tyve Læger, der ftaae 
om hang Leie, vide intet Raad, fjende ingen 
Urt mod Døden, men gjøre imidlertid deres 
Flid for at berige dem ſelv og Hofapothe⸗ 
keren; de gode Folk høre til den Kaſte, der 
med Heuſyn til „der Geiſt der Mediein“ 
følge Mefiſtofeles Lœremethode: 


„Durchſtudirt die groß' und kleine Welt, 
Um es am Ende gehn zu laſſen, 
Wie's Gott gefällt.“ 


Ved Hovedgjeerdet ſtaaer Fredsforſtyrreren, 
Meſter Mors, uſynlig for alle Andre end 
Helten i Dramaet. Det maa være en fæl 
Busſemand at fee til; thi den lidende Stor⸗ 
mægtige ſkriger uafbrudt paa Hjerter Konge, 
peger Fingre af ham med ynkelige Grimasſer, 
beder ham reiſe Pokker i Vold med famt fit 
rode Gefjæs, fit impertinente Herremands⸗ 
væjen og fin Hermelinskaabe. De Omgivende 
forſtaae ham naturligviis ikke, ſige at den 
Syge fantaſerer, indbilder fig at være paa 
Caſino og bivaane en Opfsrelſe af „Meer 
end Perler og Guld,“ i hvilket Galſkabs⸗ 
ſtykke Hjerterkongen ſom bekjendt har en 
farlig Rolle. — Dog den ſengebundne Stor⸗ 
mægtige veed nok, hvad han gjør; thi kunde 
han bare fane bortkyſet det levende Kortbillede, 
vilde han have vundet Spillet, vundet baade 
Tid og Liv. K 

Derpaa er imidlertid ikke at tenke. 
Mefter Mors lader ſig ikke ſpidſe af med 
Ord, bryder ſig en Goddag om Indvendinger, 
naar han førft har faaet Taaſpidſen ind i 
Stuen. Iſtedetfor allerunderdanigſt at parere 
Ordre viſer han fig tvertimod ſom en ube 
hovlet Perſon, ſom en neessviis Notarius 
publicus, der piner det briſtende Hjerte med 
Affordring af en ſidſte Villie. Han viſer 
ikke ſaamegen ſtyldig Heflighed ſom Skarp⸗ 
retteren, der ſkulde halshugge Kong Karl 
den Förſte, og ſom knelte ned for den 
ſtormegtige Delinkvent og bad om hans 
allerhsieſte Forladelſe, inden han forrettede 
ſit Embede; — nei, med fornem Anſtand 


„) o: „Saa det var beſtikket!“ 
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fafter han Benene overkors, fæner fig med 
begge Arme til Hovedpuden, og flirrer Dods⸗ 
kandidaten lige ind i Anſigtet. 

— „Saa vi fjende hinanden!” — hvi⸗ 
fler han med fin hule Roſt. — „Og dog er 
det forſte Gang vi modes! ... Hohoho, det 
var da morſomt!“ 

— „Gaae bort, Du fede Plageaand! 
Reis Pokker i Bold med Din fordemte Tale!“ 


— brøler Majeftæten i vildt Raſeri. — „Jeg 
vil ikke fee Dig for mine Dine, Du ſkind⸗ 


visne Hjerterkonge! ... Er Du Bruns, faa 
ſlaaer jeg Dig med Spids! ... Jeg lader 
Dig kaſte paa Porten!” ... 

— „Nei, Du gjør ikke. 
gior Du mig Selſkab, lader Dig ſelv kaſte 
med;ö“ — afbryder. Meſter Mors ham 
tort. — „Dog Haanden paa Dit rallende 
Bryſt! — vedbliver han fit ironiſte Drilleri 
— „Du har viſt aldrig ventet at fane mit 
Beſog ... vel? ... Vi vare dog faa frem⸗ 
mede for hinanden ſom Guld og Bogtrykker— 
fværte; Du føgte altid faa ſnildt at undgaae 
de Steder, hvor Du vidſte, at jeg var med. 
Medens Dine Underſaatter blindt maatte 
lobe i mine Arme, ſad Du frygt hjemme 
ved Frokoſibordet og Cliquotflaſken; medens 
Kanonerne brønede paa Valpladſen og gav 
Dit Rige Ulivsſaar, vifte Du allernaadigſt 
Dit høje Mod og Din Tapperhed ved i det 
Hoieſte at lade en Riffelkugle knalde paa 
Jagten. Du troede ſaa viſt, at jeg aldrig 
ſtulde finde Dig; dog Døden har Pas allevegne, 
og ... hohoho! ... her er jeg! .. Allons, 
hvis Deres Høiheb tillader! ... Min Arm 
ftaaer til Tjeneſte!“ 

— „Nei ... nei! ... Jeg vil ikke!“ 
— hyler den Tiltalte, vridende ſig ſom en 
Aal for Kokkepigens Kniv. — „Tag hvad 
Du vil, naar Du blot lader mig være! .. 
Tag min Overhofmarſchal, min Kammer- 
herre ... tem mit Skatkammer tag 
Kronen med, om Du har Løft; ... men lad 
min dyrebare Perſon ligge i Fred!“ 

— „En prægtig Handel;“ — griner 
Meſter Mors — „men batter alligevel 
kun lidt. Din Perſon er ubetalelig, Intet 
kan i denne Stund opveie den. Altſaa kort 
Proces, Deres Heihed! ... Min Vei falder 
længere bort, jeg tør ikke tove et Minut 
mere!“ 


idetmindſte . 


Og haus lange Arm flynger fig om 
Kongens Overkrop; den blankr Lee kommer 
frem — endnu et Sekund — et redſomt 
Hyl — og Majeftætens Livstraad er over: 
ſkaaren, to blødende Ender hænge flappe 
ned ſom Polſetarme. — — 

Godnat, Du mægtige Storhed! — Der 
er Sorg i Kongeborgen, Sorg blandt Follet; 
Aviſerne mode med ſort Rand, Damerne i 
forte Hatte, Herrerne med Flor om Hatte 
pullen. — „Tromtrom, tromtrom!“ — gaaer 
Sorgetrommen gjennem Gaderne; — „Bum— 
bum, bumbum!“ — lyder Klokken i Taarnet. 
— „Kongen er dpd, hans Eſterfslger leve!“ 


„Drovelſens Torn gjør Hjertet forn ?)!“ 
— ſiger Ordſproget med Sandhed; men 
endnu have vi ikke feet Sorg nok, endnu 
mere ſkal Hjertet fpændes ved Synet af 
Angſt og Ded. — Hidtil, kjcere Læjer, har 
Du kun feet de Stormegtige i deres Hsiheds 
Glands; nu ville vi engang for Loiers 
Skyld vende Bladet om, betragte Storheden 
i dens Synken, — reentud ſagt — beſoge 
en falleret Stormegtig. 

Falleret Stormegtig! — Ja vel, 
det var netop Ordet. Enhyver kan fpille 
Fallit, Møen med fin re, Kjebmanden 
med fit Handelſkab, Kongen med fin Hoihed. 
Spillede jo felv Napoleon Fallit med 
ſamt fit Keiſerſkab! — Og Ludvig Philip! 
— Jo, jo, naar der bare kommer en Vind 
ſtrygende, ſom f. Ex. i 1848, ſaa turde det 
nok arrivere, at den kunde tage fat i Nalken 
paa En og Anden, og — — Au, hvor blev 
ſaa Kronen af? — „Rakken tog den;“ — 
ſom Svenſken ſiger — men det gjør Ingen⸗ 
ting, det gaaer fort endda. Perſonen er og 
bliver kongelig, ſelb om Kronehatten mangler, 
idetmindſte er Blodet det. 

Til flig falleret Stormegtig, eller — 
om Du hellere vil have det ind med Sleer 
— til flig afdanket Hsihed gaaer nu Dødens 
Vei. Kom, Hsiſteerede! vi ville ile i For 
veien, betragte den deilige Borddakning, inden 
Herſkabet endnu har ſat ſig tilbords. 

Der feer Du altſaa en kronelss Konge. 
Han hørte i fin Tid til den Art Stormcgg' 
tige, der mene Underſaatterne det ligeſaa 


„) forno: gammelt (forældet Ord). 
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godt ſom den neapolitanſke Vicekonge, Her⸗ mendes ſtore Taa, hvor han ſlager fine lys 
tugen af Arkos, der — hvis man ellers ſtige Trommehvirvler, og 


tor troe Digteren Ingemann — ſagde: 


„Til Marv og Blod 
De fpæges maa, før vorder jeg ei Herre; 
Blier Folket ei min Slave, blier jeg 
Folkets.“ 


Denne Sætning tro, ſpegede han ogſaa fine 
eljfelige Underſaatter faalænge, at de tilſidſt 
ſpegede ham igjen, — med andre Ord — 
gave ham Reiſepas til — den vide, vide 
Verden. Det var jo rigtignok ſlemt, men en 
Troſt i Fataliteten blev det dog, at Folle— 
raadet gav den Afdankede en halv Snees 
Millioner til i Nakken, for at han juſt ikke 
ligefrem ſkulde døe i Fattighuſet. Han kunde 
nu ſpille fin Mand faa godt ſom Nogen; 
var han end ikke mere Konge, faa kunde han 
dog altid pasſere for en honnet John Bull, 
og indtil ſin Dedsdag hylde den gamle 


Sætning: „Leben und leben laſſen!“ 

Og det har han ogſaa gjort; af krenket 
Stolthedsfslelſe, af Harme over jaa uformodet 
at være bleven fat bag Skjcenken og degra⸗ 
deret fra Konge til Privatmand, har den gode 
Mand anvendt fine Midler faa vel, at han 
ilke ſkal kunne forsde Mere, felv om han end 
eiede det. Hans ferſte Begyndelſe paa fit 
Privatlevnet var at antage et talrigt Tjener⸗ 
ſtab, iſer i Kjskten, Kjælder og Sovekammer; 
han Havde ſaaledes blandt Andre fæftet 
Kjeelderdrengen Baechus, Kjokkenkarlen E pi⸗ 
kur og Kammerpigen Venus, — et fordeg⸗ 
ligt Treklsver, der ikke undſaae fig ved at 
lege Skjul bag deres Herſkabs Ryg, hvoraf 
Frugten blev en lille Marteraand, Podagra, 
der altſaa er en Sonneke af tvende Fadre 
og en Moder. 

Podagra! — Ufa, det Navn har en 
gyſelig Klang, hvor Greek det end klinger! — 
Man ſiger, at hvor Fanden ikke kommer ſelv, der 
ſender ban ſit visſe Bud; — og i denne 
Henſeende ligner Meſter Mors meget den 
fede Aand. Podagra er ijær den Hjæl- 
persbjælper, ſom han betjener fig af til at 
erpedere de Fornemme og magelige Rigmend. 
Han ringer med ſin Regisſorklokke, og vips! 
ſpringer den fæle Marteraand fra fit Hsie⸗ 
loft ned paa den ſtakkels Sot⸗ og Syges⸗ 
Kandidat, og opflager fit Paulun paa Vedkom⸗ 


„Trom, trom, trom! 

Til Graven gaaer det da! 

Den lille Podagra 

Ta'er Manden med — Hurra!“ 


Dette Sidſte er netop det Slemme ved 
Hiſtorien; thi at Podagraen gik til Graven, 
det kunde nok lade fig høre, men at den 
partout „ta'er Manden med“ — — Au, au, 
det er et ſlemt Bagſkvat, ſom det ikke er godt 
at vare ſig for. 

Meſter Mors har altſaa forlengſt 
haft fine Garn ude der; det er ham en ſmal 
Sag at komme ind i Huſet, da han er ſaa 
gammelljendt med Portneren. Og han er 
der allerede; Fuglefcengeren veed fin Tid, 
naar Donen kan være fuld. See hiſt bag 
Pillen i den hyggelige Sol, bvori Patienten 
fryſer og gyſer, trods det milde Veirlig og 
30 Grader Kakkelovnsvarme, ſtaaer den alt⸗ 
myrdende Aand, grinende og ſmidſkende i 
Skegget, ligeſom Misſekatten, der gotter fig 
over Koklepigen, der ikke kan begribe, hvem 
der har ſtjaalet hendes føde Fløde, Symp⸗ 
tomerne paa den majeftætiffe Sygdom more 
ham, Fuglens dumme Sprellen i det til⸗ 
fnørte Garn fættev hans Lattermuſkler i Be⸗ 
vegelſe. 

Hvor han er blegnebbet og forſtemt, 
den ſtakkels Exkonge! Neſens Rubiner ere 
blaanede, Kindernes Rodme er guulnet, Sinene 
ſvymme i en kaotiſk Vedſke. Hvor maa han 
nu forbande de mange Aftener, da han lod 
Kokkens Rariteter ſmage ſig altfor godt, lod 
Kicelderſvenden opdiſke med det Neldſte og 
Bedſte, og Kammerpigen vaſke hans Balken⸗ 
barter. Kunde det lade fig gjøre om igjen, 
vilde han gjerne med en Maaneds Faſte aſbode 
fine Dodsſynder mod Tarvelighed og Maade⸗ 
hold; dog nei — Karret er allerede lobet for 
fuldt, til at hans Kræfter nu formaae at 
vælte det og udtomme dets giftige Indhold. 
Den beſke Skaal maa tømmes, og vridende 
og krympende fig under Lidelſernes Jernvegt, 
ſulker han: 


„Juckend ſagt mein Daumen mir, 
Etwas Bpſes naht fig hier! 
Nur herein, 
Wer 's mag ſein!“ ,… 
17 
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Meſter Mors horer den ſmertelige 
Sulken, sieblikkelig træder han frem af fit 
Skjul. 

— „Og was Böſes?“ — ſporger han, 
fordreiende Anſigtet i et Skoggerſmiil. — 
„Er mit Beſsg da faa frygteligt?” 

Exſtormegtigheden ſlager de halvblinde 
Dine iveiret. 

— Hvad Du! ... Hvad vil Du?“ — 
ſtammer han. — „Jeg har jo ikke ladet Dig 
kalde!“ 

— „Jeg kommer ogſaa kun ſſelden kal⸗ 
det;“ — fvarer Meſter Mors. — „For⸗ 
detmeſte er jeg ubuden Gjæft. Dog, ſom jeg 
hørte, anede Du mit Komme.“ 

— „Nei, bevares, jeg ventede kun min 
Lege, for at befries fra det Onde ...“ 

— „Ei, ei! Hvor finder Du da en bedre 
Læge, end jeg er? ... Jeg helbreder radikalt 
alle Sygdomme, bortrydder Ondet fra Grun⸗ 
den, bøver Smerterne i et Nu ...“ 

— „Ak, ak!“ — vaander Exmajeſteten 
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fig, og den folde Sved ſprakker ham frem 
pan Banden — „det er haardt, det er gres⸗ 
ſeligt!“ 

Dodens Arm falder tungt paa hans 
Skulder. ! 

— „Aa nei, fjære Herre! endnu ikke!“ 
— beder den Elendige. — „Jeg kan godt 


mægtigheben? Hvor dens mægtige Stor⸗ 
hed. 


„Dog, kjeere Leſer! altfor lang Hiſtorien 
5 vilde blive, 

Hvis. hvert et Trek af Billedet jeg ffulbe 
Dig beſkrive.“ 


Jeg vil derfor lade Fuglen ſkyde lidt raffere 
Fart, og nsies med at ſige, at Meſter Mors 
ſpadſerer hele Relken igjennem lige ned til 
Grever og Mænd med ſkimlede Kalveſlinds— 
breve, der „gisre om Land et farligt Ry.“ 
Der ſlutter han fit Gjæfteri; de verdelige 
Stormegtige ſkulle for denneſinde være fri 
for hans Braad. Dog Tallet i hans Sal 


er ikke fuldt endnu, han mangler en geiſtlig 


Stormægtig, en Ornatberende blandt de 
mange Kroneprydede. Hvor ſtal han ſoge 
ham? — Skal han flyve ſporenſtregs til 
Rom og rive den bellige Fader af Pinden? 
— Aa nei, Veien kan gjøres kortere; Kalho⸗ 
licismen har kun en eneſte Pave, men Luthe 
ranerne ſaamange i — Biſpeſlikkelſer. 

Eu Biſp ſkal altſaa nu holde her; — 
en geiſtlig Stormegtig, en ſielelig Overhyrde, 
ſat til et Yomygheds og Hengivenheds 
Exempel for den talrige Faareflok! 

Gak ſtille, kicere Ven! drag Skoen af 


leve endnu et Xarstid; ... jeg er ilke ſaa Dine Fodder, inden Du betræder det Tofte 


gammel .. . jeg har ingen Rynker ... ingen 


graa Haar endnu ...“ 


Dog Meſter Mors bører Intet; han 
lader blot i al Hemmelighed den fallerede 
Stormægtige vide, at 


„der Hahn ſchon ruft, 
Bald wird der Sand verrinnen!“ 


Den lille Djævelsaand, den grimme Po⸗ 
dagra, opvarter nu med drabelige Skjoelms⸗ 
ſiykler. Han dandſer forſt en Knokkeldands 
paa den ſtikkende Tommeltaa, og vips! — 
fætter han iveiret og ſlager fine Negle faſt i 
det ængftede Hjerte, Hvor er nu Redning? 
— Marteraanden flipper ilke, før Hjertet har 
udblodt, for det iskoldt ſkrumper ind ſom 
en Hareſteg, der hænger for Lud og Bind. 

Det er forbi. Det ſidſte Kongehjerte braſt; 
ſnart vil Exekutores teſtamenti ſprede de ſidſte 
Stumper ud i Verden. Hvor er jaa Stor⸗ 


lige bløde Gulvtæppe, der bælfer Gulvet i 
bette Andagtens og Hellighedens Hjem, fom 


nu kalder os. Hold Din Aande tilbage, og 


bræb hver profan Tanke i Dit Bryſt, medens 
jeg aabner Doren og indfører Dig i det lille 
Gemak, der, nu duftende af Rogelſe og den 
ffjære Fromhed, ſnart ſkal fyldes med Grav: 
lugt og Aadſelſtank. 

Hvem ſeer Du der? — En ſtolt og 
gravetetiſt Olding, der tæt indſosbt i en 
farveſtraalende Slobrok, ſom ffjærmer hans 
foldige Vom mod Forkslelſe, og med de fore 
Fødder indpakkede i et Par veldige Belled⸗ 
ninger, ſidder ved et prægtig Skrivebord, 
tyggende pan en tilſpidſet Gaaſeſjer, og af 
og til nippende til et ſmilende Glas Dry 
Madeira. Glædelig Selvtilfredshed taler ud 
af hans Die, hans hele BVæjen afſpeiler felvs 
tillibsjufb Veerdighed; en Hane lan ille 
ſtoltere bryſte fig paa ſin Modding, end 
Herren her, naar han fager den prægtige 
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Sillelaabe paa, der for Dieblittet hænger | fvæve Ideerue om i Sprogets Region, og 


ubenyttet ude i Garderoben. un gjennem Pennen ſtolte Ord dumpe ned 
Bemeeldte Herre er, ſom Du allerede | paa Papiret. En Side er allerede fuldſkrevet, 
maa have gjættet, en Biſkop — med andre han puſter et Oieblik — — Dog tys, ſiille! 
O 
Ord — han leſer! 
„Det er en from, en hellig Mand, | „. . . Dodelige Menneſke, Vandrings⸗ 
Son ilke let fig lader friſte. mand til Evigheden! ſee Dig om og giv 
Sin Gud i Himlen elſker han, Agt! — Der ere jaa mange Ting, ſom 
Men Fanden vil han heller ikke miſte.“ falde os til Opmerkſomhed paa den for 


os ſaa yderſt vigtige Sag: hvad vi ere og 
hvad vi fkulle blive; — fra det mindſte 
Græsftraa til den blinkende Stjerne, fra 


Mulig turde denne Karekteerbetegnelſe klinge 
lidt tvetydig og modſigende, men den er dog 
fuldt rigtig. i s 5 i 2 
i 6 . rigtig Hans Fromhed og Hel Maddiken, der kryber i Stsvet, til Men⸗ 
ghed ter Ingen betvivle; thi er hans Hjerte g 

di ; ; 9 neſket, Guds ypperſte Skabning paa Jorden, 
end ikke rigt paa disſe Dyder, faa giver Sil— ; ; ; ; 7 
kel SSG omgives vi af Billeder paa Livet, Døden 
efjolen ham dog Skinnet deraf. At han delſen! See d G 
efter: Gud, der giv b 5 og Opſtandelſen! — See de ſmaa Græs- 

i giver ham bet daglige Brod, ; 
0 å ſpirer, ſom om Foraaret flyde frem af 
g det endog til Overflod, det er ganſke i den: d Du det ſpeede B 
ſin Orden; men at han heller ikke vil mi SR R—— —ö 
; heller ikke vil miſte 
5 i Vuggen. See Sommerens blomſterſmyk⸗ 

Fanden, turde være endnu mere indlyſende, fede Enge, levfulde Træer; — der er 
efterſom hans ſortherlige Majeſtcet jo ſkaber Manden i ſine bedſte Aar See Søften! 
ham alle de Nydelſer, der gjøre ham Livet fg 081 
talkeligt, ftjænt 1 8 — Skoven gulner, Græsjet falmer, de 
$ r denke bam lonnende Adſpredelſer, modne Ax paa den fortørrede Halm bøie 
aar han imellemſtunder føler fig træt og i : 
lied fig af Tyngde til Jorden; — der er Albers 
jed af Pſalmeſyngen og Beden. 

Hr. Biß drr al . bommen, det graa Hoved paa de krogede 
be 5 0 er aliſaa ved fit rene Skuldre. — See Vinteren, Jorden haard 
99 9 AAR 115 ere deelte mellem Aand g kold ſom Stenen, Treerne nøgne, 

geme, mellem aandelig Viin og den Grasſſet blegt og uddset — der ſeer Du 
føbe ſandſelige Madeirataar. Vi træffe ham Døden! —“ 

i Forretninger; en fornem Maud er gangen 
heden. og har fordret hans ſidſte Velſignelſe — „Ja, Gw feer Du ham!“ — toner 
ved Liigbaaren, og det er netop denne, ſom i ſamme Nu en græsfelig Stemme bag ved 
han for Sieblikket fabrikerer. Thi ſkulde ham. — „See Du ham nu kun ſtivt i 
han vel kunne nægte ham den? — Nei, den Sinene!“ 
ſalig Henſovede var rig paa det, ſom ingen Godnat, Du ſtisnne Monſter paa en 
Sjalehyrde foragter, ffjøndt det kan forteres Liigprediken; der gaaer den i Vaſken! — 
af Mol og Ruſt og ſtjcles af indbrydende Eminencen farer ſammen, ſom om en Jistap 
Tyve; han var næften iſtand til at forgylde faldt ham paa Isſen, han taber Papiret, ilke 
det halve Europa, og fortjener derfor fuldtvel vover han at fee om og maale Blilke med 
den Lovtale, ſom Biſpen ffjænter ham ved Dievleungen i hans Nalke. De blotte Ord 
til Text at vælge Pſalmens Ord: „Giv Agt have fat ham en Skrak i Blodet, ſom ille 
pan en Retſkaffen, fee en Oprigtig; det ffal| bliver god at fane udſvedt paany; han aner 
gage ham vel paa det Sidſte!“ — Havde | Nærheden af den „ ſidſte Fjende,” og bet, — ja, 
det været en karmſlunken Stakkel, kunde han] det er værre end at ſpiſe Grønærter. 
nok have været. tilfreds med ringere Hader, Meſter Mors forbarmer fig over 
ladet ſig møje med et ſimplere Motto; men Gudsmanden, der af Skrek ſynes at være 
en rig Mand — Gud bevares, hau maa gaaet fra Sands og Samling. Han ſpad⸗ 
dog idetmindſte være et glorværbigt Mønfter ſerer frem paa Gulvet ſom en pyntet ſpids⸗ 
paa Retſkaffenhed og Oprigtighed! kjolet Kandidat med Briller pan Naſen. 
Meaggtige Dodstanker ſylde Emineneens — „Hvad Polter, min gamle Dreng!” 
Hjerne; fortrolige med Ded og Evighed — ſiger ban, uforſtammet bydende Eminencen 


— 


Haanden. — „Du frygter em gammel Kam⸗ 
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| grinev Mefter Mors. — „Dog nei, Døden 


merat, der dog har ffaffet Dig mange Specier er retfeerdigere end ſom fan, ſlaaer Alle i 


i Lommen;. 
Overhyrden ſeer forvirret op. | 
— „Jeg —“ ſtammer han — „jeg 
ventede Dem ilke, Deres Wdelhed ... Deres | 
Velbaarenhed!“ | 


— „Ikke det? ... Da ſyntes jeg dog, 


Du tenkte ganſke godt paa mig.“ 


.. det var ſnurrigt!“ Hartkorn ſammen; J Bræftemænd ville være 


ſalige, om J gjorde fan lidt Forſkjel paa Rig 
og Fattig, Mægtig og Ringe ... Godnat! ... 
Eins Dreck, eins Bier ... hohoho! ...“ 


Meſter Mors flyver bort ... 


| Dog fee, hvad er det for et raddſomt 


— „Men ikke paa Dit Beføg, kun paa Billede, der nu tegner ſig paa den dunlle 


Din Loppriisning!“ 

— „Oho, ingen Uleilighed! ... Lov⸗ 
priisning bleſer man af, naar man, ſom jeg, 
er Karl for ſin Hat. Dog Allons, vi maae 
bryde op!“ | 

— „Aa, kom hellere igjen iovermor⸗ 
gen! ... Denne Liigtale ... jeg ſkulde nod⸗ 
vendig have den feerdig.“ 

— „Pasſiar, lad Andre fuldende den, 
lad den blive holdt over Dig ſelv.“ 

— „Ak, hvorfor ſaa paaſtagelig! 
Hvad jager det? ... Sid ned, lad os være 
Venner og tale fredeligt ſammen om Tingen.” 

— „Tingen er ſoleklar! ... Du er 
gammel, Fa'erlil! og Alderdommens Lod er 
Døden ...“ 

— „Siig ikke det! .. En Mand paa 
Halvfjerds! kan godt ſpadſere over en Kirke⸗ 
gaard, uden at falde i en Grav.“ 


— „Vel ſandt, min Gamle! Ingen er 


faa udlevet, at han jo kan leve eet Aar, og 
Ingen er faa ung, at han jo kan døe iaar. 
Men det var ikke for at diſkourtere gamle 
Ordſprog, at jeg kom her; jeg kom for at 
give Dig min Velſignelſe ...“ 

— „Aa, bliv mig fra Livet med ſamt 
Din Velſignelſe! ... Jeg hader Dig mere 
end Fanden; ... jeg ...“ 

— roer Dig gjerne!” 

— „Jeg appellerer til Vorherre; jeg for⸗ 
drer Relfcerdighed, vil at Du ſkal lade Natu⸗ 
ren gage fin Gang, og tage dem forſt, der er 
ældre i Aar end jeg ...“ 

— „Reſpekt for Din Villie, men min 
er dog den ſteerkeſte.“ 

Og Meſter Mors tager et djærvt Tag 


Baggrund? — Den mægtige Aand er paany 
i fuld Virkſomhed, han har ſlaget en Mand 
til Jorden og dandſer Dodningmazurka paa 
hans Nakkebeen! — See hvor den Arme 
krymper fig, ingen Orm kan ſnoe fig i flere 
Bugter. 

Hvo er den Elendige, der vaander ſig 


under Dødens Jernncever? — En Luren⸗ 
dreier for Guds Skyld, ſom dog ikke har 
kunnet lurendreie ſig ind i Himmeriges Rige! 
. . . — En bortremt Sjal, der har ſolgt fig til 


Mefiſtofeles! — Uf, det ſkulde da aldrig 
|være Dr. Søren Kierkegaard? — Hans 
Filoſofi er lobet lobſk paa fremmede Ene— 
merker; bare han kommer vel derfra — 
Døden er jaa haard! 

Dog bort — bort med bette fæle Syn, 
der kildrer Fantafien, men ængfter Hjertet! 
Meſter Mors har gjæftet de Stor⸗ 

mægtige, de Voeldige paa Jorden; dog endun 
er hans Færd ikke endt. Han har nemlig 
en egen Forſkik, den gode Fyr, ſom vi Døde 
lige dog ikke tor finde videre behagelig. Naar 
han har forrettet fin officielle Sendelſe, gaaer 
han ſin private Mordergang; naar han har 
indkravet Hovedſkatterne, gaaer han ſelv paa 
— Sporteljagt. Smaaſollet fager da hans 
Gjæfteri, og det — — f 

Men Midnatslimen er forleengſt forbi, 
Dagen fkinner allerede ind paa mit Kammer. 
Jeg maa altſaa ſkynde mig med mine Hiſto⸗ 
rier, hvis det Magiſke ikke ſkal bersves dem; 
Solen og Fantaſien ere ſjelden eller aldrig 
gode Venner. — Kort og godt, Meſter Mors 
opfsrer altſaa en Slutningsrunddands blandt 


i den ffjælvende Prœſtemand. Der opſtager 
en Kamp, og feig ſom en Kvinde flyer Sjæ- 
len fra Valpladſen; — Dødens Sendebud 
ſtager ene med den giſpende Krop. 

— „Hoho, ſaadan vilde Du det!“ — 


Smaafolket. Han tager Bruden i fir Mors 
genſlummer, blæfer ad hendes Kurv, og paa⸗ 
nsder hende fit Kys. Den ſtionne Dame 
med ſit engelſke Anſigt, ſin tydſke Figur og 
fin Pariſerpodex er ikke mere ſikker end den 
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livotjclle Yugling, der haaner Døden, fordi fortjenſtfulde Geograf, Prof. A. Petermann, 
ingen Dodstegn ere forhaanden. Selv Legen blandt hvilke en tilfredsſtillende Fremſtilling 
bliver ikke ſkaanet til Len for fine Tjeneſter af de nyeſte geografiſke Forſkninger og Op— 
og den Asſiſtance, ſom han har ydet Meſter dagelſer i Sodafrika, ledſagede af et af Pe⸗ 
Mors, men kaſtes hulter til bulter i Sek termann ſelv udkaſtet ſmult Kort, for forſte 
med de Andre. Forſt naar Alt er udrettet | Gang fremtreder i Sammenhæng. Vi ville 
til den Stormegtiges Tilfredshed, falder Deds- her, i et fort Üddrag henviſe paa idetmindſte 
ſendebudet ud af ſine Maſkeroller, og de interesſante Opdagelſer, der ere ſtete ved 
„Zum Schädel, ohne Zopf und Schopf, den berømte Misfionær af det londonſte 
Zum nackten Schädel wird ſein Kopf, Selſkab, Dr. Lioingſton, navnlig den af ham 
Sein Körper zum Gerippe, opdagede Ss Ngami og Floden Liambeg. 
Mit Stundenglas und Hippe.“ 3 tidligere Tider havde man vel formo⸗ 
Doden h 1 1 det Tilværeljen af en Ss i hiin Egn, og 
Doden har ſluttet fit Gjeſteri; trat og 1834 Havde vel ogſaa en Expedition under 
ER begiver han fig hjem, medens ſorgende Smith ſogt efter ſamme, men indtil 1849 
; er de Efterladte førge for de ſieel. havde ingen Reiſende formaaet at giennem— 
oſe Kroppe. Døden har ſluttet fit Gjeſteri, trænge den ſtore Orlen mellem Kaplandet og 
i 1 5 lun for denne Gang; imorgen gaaer han Sten Ngami. Forſt Dr. David Livingfton 
til iglen, og ſaa er maaſkee Touren baade ykkedes det i Seljfab med Oswell og Murray. 
li mig og Dig. Men lad ham kun komme; Han traf i Begyndelſen af 1849 paa. en 
jeg er beredt og ikke feig, hvor det gicelder Strøm, der leb fra Veſt mod Oſt, og derpaa 
en nundgaaelig Dyſt. Med freidig Lyſt iſtem- under "901790 ſydlig Brede Sten Ngami 


mer jeg min ſidſte Sang, og lader dermed 
Hiſtorien være endt. 


„Loft mig kun bort, Du ftærfe Ded, 
Til Aandens ſtore Lande!“ 

Ei ſom en Beenrad uden Kjsd, 
Med Glas paa Skaldepande, 

Med Lee i torre Knolkelhaand, 

Din Nanglen mig forſkrakkker. 

Nei, kjcek og fri, Du ſtore Aand, 
Min Hsire jeg Dig rakker! 


Farvel, Du tunge Verdenskors, 

Jeg længe nok har baaret! 

Loft mig kun bort, Herr Meſter Mors, 
Hvis Du mig alt har kaaret! 

Bank Du kun paa med haarde Slag, 
Hvis Tiden alt er kommen! 

Trygt vil jeg ſove til hiin Dag, 

Jeg vaagne ſkal til Dommen. 


Opdagelſer i Øydafrita ſiden 
Uaret 1849. 


Hos Juſtus Perthes i Gotha udkom for 


lort Tid ſiden endeel Meddelelſer af den 


leſter Andre: Mampus) ſelv. J Aaret 1850 
foretog han atter en Reiſe til Sten og fandt 
dengang, at Zogafloden (eller Zonga, vendende 
ſig mod Syd⸗Sydoſtꝰ) ſnart tabte ſig i Sand 
og Saltlaguner. J Aaret 1851 reiſte han 
for tredie Gang derhen, og trængte da læns 
gere frem mod Agvator, nemlig til Staden 
Secheke ved den af ham ligeledes opdagede 
Strom Liambeg ved 17 ſydlig Brede; 
her traf han flere Dale og perennerende, 
dybe Floder, der ſandſynligviis flyde i Zam⸗ 
| beſefloden, ſom maaſkee er identiſk med Liambeg 
felv. Endelig forlod han i Mai 1852 Kap⸗ 
ſtaden for fjerde Gang og dennegang trængte 
han, efter en megej beſverlig Reiſe, endog 
langt forbi Secheke op imod Waqvator, nemlig 
til 11½ ſydl. Br., og forfulgte, paa denne 
Reiſe, i Sommeren 1853, med 160 Mand 
paa 33 Baade, indtil 14,11“ ſydl. Br., 
den allerede nævnte, af ham opdagede Strom 
Liambeg (eller Zambeſe 7), ſom i Begyndelſen, 
omtrent ved 40—419 øftlig Leengde fra Ferro 
(eller 219 pſtlig Brede fra Paris) flyder fra 
Nord mod Syd, og ſom ved Staden Secheke 
vender fig fortrinsviis mod Oſten, altſaa 
mod det indiſke Ocean. Fra hünt pderſte 
Punkt af ſin Reiſe vendte Dr. Livingſton, 
uden dog at kunne føge den nævnte Flods 
Kilde, ſig mod Veſten. Efter en anden Med⸗ 


delelſe ſynes han da at have forfulgt en 
Sideflod Chobe i Egnen af Landet Bolonda 


og derpaa at være kommen i Egnen af Kas— 
fange i Angola. Kort, han var ſaa lykkelig, 
ved Enden af Mai i 1854 at ankomme til 
den portugiſiſke Kyſtſtad St. Paolo de Loando 
(ved 99 ſydl. Br. ved det atlantiſke Hav), 
hvilket ogſaa i fin Tid den derværende engelſke 
Konſul Gabriel officielt har indberettet, Den 
20de September 1854 er Dr. Livingſton, fra 
Loaudo af, atter afreiſt mod Øft i det Indre 
af Sydafrika, og navnlig i den Henſigt, om 
muligt at forfølge Liambeg til det indiſke 
Ocean, og ſaaledes gabne en ny ſeerdeles 
vigtig Vei for Handelen, medens Naturmen⸗ 
neſterne ved denne Flod, Folket Barotſe, i 
Egnen af Hovedſtaden Nariete ved Liambeg, 
vil give ham rigelig Leilighed til at forfølge 
fit højere Kald, (Nariete ligger ved 159 ſydl. 
Br. og, efter A. Petermann, 150 geografiſke 
Mile fra den lille Fiſkebugt paa Veſtkyſten og 
256 Mile fra Staden Mazambique paa Sſt⸗ 
kyften), ligeſom ogſaa den Nilſtirsmmen lig⸗ 
nende mærkværdige Flod Liambeg ſelv endnu 
vil frembyde meget Interesſant. Man imsde⸗ 
ſeer derfor Dr. Livingſtons nye Forſkninger 
med flor Speending. Allerede hans hidtidige 
Reiſer og Underſsgelſer blive anerkjendte for 
de vigtigſte ſom nogenſinde foretoges ſydfor 
AEgqvator i Afrika. Han har ogſaa gjort tal- 
rige aſtronomiſke Jagttagelſer, ſom ſenere ere 
beregnede af Thomas Maclear, kongelige 
britiſk Aſtronom ved Kap⸗Obſervatoriet. 
Imidlertid have ogſaa andre Reiſende 
begivet ſig til hine Egne, men Ingen har 
dog foretaget faa mange og omſaugsrige Un⸗ 
derſsgelſer ſom Dr. Livingſton. Iblandt de 
andre Reiſende fortjene at nævnes J. An⸗ 


derſon og F. Galton, ſom fra 1851—1853 
underſsgte iſcer Landet mellem Søen Ngami 
og Veſtkyſten. F. Galton, hvis Reiſebeſkri⸗ 
velſe er udkommen i Trylken, indſkibede fig 
i 1852 atter til England og J. Anderſon, 
ſom man ſkylder en temmelig udførlig Be⸗ 
ſtrivelſe af den interesſante Ss Ngami, reiſte 
tilſidſt til Kapſtaden. Dr. Kampbell beſogte 
1852 Ssen i Handelsanliggender og reiſte 
ogſaa til den interesſante, 40 Alen brede, 
ſeilbare, men formedelſt overordenlig farlige 
Fluer (Tſetſer kaldet), Epidemier o. f. v., 
vanſkelig befarende Flod Tioge eller Tiuge, 


ſom i Nordveſt udmunder i Søen og ſom, 
19 Dagreiſer længere opad, udmeerker fig ved 
den af Sumpe omgivne og ved Handel med 
Veſten vigtige Hovedſtad Libebe, omtrent 150 
engelſte Mile opad mod Nordveſt, uden at 
have naaet bette, kun af Fortællinger bekjendle 
Libebe. Endelig trængte en anden Reiſende, 
Gasſiot, 1851 fra Natal (ved 309 pan Sſt⸗ 
kyſten) en ikle ubetydelig Stræfning frem 
mod Nord, altſaa opad Wqvator, men naaede 
dog ikke Søen Ngami. 

Denne Ss med ſine Omgivelſer gjor 
Fordring paa en hoi Grad af Juteresſe. 
Den ligger, efter A. Petermann, mellem 
20515, og 2025“ ſydl. Br, og 20522“ og 
200“ gſtlig Længde fra Paris, og vel 2,650 
Fod over Havet (altſaa 1,800 Fod boiere 
end Tſchadſoen efter Dr. E. Volges Bereg⸗ 
ning), har et Omfang af 60 —70, ſamt en 
Gjennemſnitsbrede af 7—9 engelſke geografiſle 
Mile. Dens ſpdlige og veſtlige Bred ligge 
noget heit, — den -førfte næften utilgængelig 
formedelſt Ror og Sivværter og den ſidſte 
udmeerkende fig ved mange Vandfugle; de 
andre Bredder ere flade, ſandige og ode. 
Ved en tidligere Overſpsmmelſe ſynes Sten 
at have lidt ſtore Forandringer. Den beboes 
iſcer af Flodheſte, ſom af de derved boende 
Folk (Batoangerne) blive harpunerede pan en 
eiendommelig Maade, og den har i ſine Hare 
Vande en Rigdom af Fiſk. Desuden boer. i 
hün Egn ogſaa Betſchuanger og pan Veſi— 
kyſten Bayeyner, længere hen ved Floden 
Tiuge ogſaa Matſanyanaer, Bawickoer ved 
Libebe og Criquaere — Naturmenneſker, der 
ikke leeres pludſelig at kjende. Faar og Geder 
findes rigeligere ved Søen end Hornqveg, og 
de førfte maa ogſaa levere Klader. Jovrigt 
ſkal Egnen være meget rig paa Vildt, hvori 
blandt Antiloper; og da man der ogſaa fors 
handler Rhinozeroshorn, Elfenbeen og Struds⸗ 
fjedre, ifær mod ſmaa Perler af visſe Far: 
ver, faa lader der fig endnu gjøre andre 
Slutninger om Dyrlivet i hiin Eng, der jov⸗ 
rigt ſtal lide meget ved heftige Febre, Stopper, 
Øienfygdomme og Rheumatismus. Vegelakio⸗ 
nen ſynes at være langt yppigere langs med den 
nævnte, fig mangfoldig bugtende Flod Tiuge, der 
ſtal udmærke fig ved Oer og maleriſk⸗ ſtjonne 
Steder, navnlig gjælber det om Træværter, 
Dens Bredder ſkulle udmeerke fig ved lam 
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petræev (Palmer, Dadler, vilde Frugttræer, heel fludermæsfig, ſtiller fig ret lige foran 
Sykamorer eller vilde Figentræer og et eien- den, og Hjorten, ſom blot var daanet, føler 
dommeligt ſmukt Træ, ſom hedder Moſchoma Jernet, ſpringer den op, Hemmer Talkerne 
og bærer en figenlignende Frugt), ſaavelſom om Junkeren og farer aſſted med ham, der 
ved Slyngplanter Tobak, Flaſkegreeskar, | hænger bagleends ned over dens Hoved, Med 
Vandmeloner, Bonner, Aerter, en durrahlig- en ſaadan Maſke for Anſigtet kunde Hjorten 
nende og en ſmaakornet Art Byg, ſamt være ikke fee hvorhen den leb og tørnede altſaa 
meget hjemſsgt af Overſpvommelſer. J Neer- mod Grene, Træftammer og Stakitterne om⸗ 
heden er der to ſtorre Floder, hvoraf den kring Dyrehaven. Her omringedes den nu 
beljendte mod Veſt lobende Flod, Kunem af det øvrige Jagtſelſkab, ſom ved. flere Stik 
udmunder ved 17 ſydl. Br. af Hirſchfœngere omſider bragte den til fuld— 
Ogſaa ved Liambeg fandt Dr. Livingſton, kommen Rolighed. Men Ridderen var ved 
paa den nævnte Reiſe i Sommeren. 1853, i denne uvante Befordringsmaade bleven faa 
Landet Makolot eller Sekeletu, Skove af ſvimmel, at han længe iffe var iſtand til at 
Palmer og andre Træer, Korn, Flodheſte og ſtaae paa ſine to Been, og ved de mange 
hine ſlemme Tſetſefluer, og i Floden mange Stød bagfra var den fyldigſte Deel af haus 
ſmulke Ser, ſaavelſom meget merkvcerdige Krop bleven faa mer, at han i mange Dage 
Vandfald. Bed den 160 traadte de høie | derefter ikke kunde taale at ſidde og eiheller 
Bredder mere tilbage og de parallele Heide- at ligge anderledes end Jeppe paa Bjerget, 
rælfer danne efterhaanden en indtil 20 geogr. da han blev vaklet af Milles Krabaſk. 
Mile bred Dal, ſom juſt beboes af den alle⸗ 
rede omtalte vilde Barotſeſtamme, og ſom 
udmærker fig ved fin lave, flade Grund, fine | 
Overſvommelſer og ſin Fattigdom paa naturlig 
Trœbeext, faa at den virkelig ſynes at have 


nogen Lighed med Wgypten. |. É 
s. Tropeegnens Grændfe i 
| Afrita. 


Den 17de Bredegrad, ſom betegner den 

yderſte Greendſe for den kropiſke Regn i den 

4 "amt | nordlige Deel af Afrika, danner den natur⸗ 

Baglænde Ridt pal en Hjor . lige Greudſe for Orkenen og Sudan. Nord⸗ 
. — lig for denne Linie og indtil en ringe Afſtand 

M ] fra Middelhavet feer Diet ilke andet end 
an pleier at ſige om Een, der ikke ret | umaadelige Sandſletter, ſom ſtedſe bevæges 
veed ſelv hvor han vil hen: „Han gaaer efter af Vindene, uhyre Plateauer, hvor de nøgne 
Neſen;“ men ved en Parforcejagt i Sjælland | Klipper træde frem, blandede med Sliferſtyk⸗ 
hendte det fig, at en Jagtjunker kom aſſted ker af mørk Farve. Al Vegetation ſpnes at 
Paa en ganſke modſat Maneer, faa at man verre flygtet fra dette sade Land for at ffjule 
med Sandhed kunde ſige om ham: han reed | fig i nogle dybe Dale, eller ved Bredden af 
eſter en anden Ende. En hoivelbaaren Kron⸗ en ſtor Strøm, ſom f. Ex. Nilen, eller ved 
hjort var nemlig paa denne Jagt ved Vaade⸗ Brakkilderne, ſom give Oaſerne deres Frem⸗ 
ſtud truffen for godt, formodenlig af en Fuſker komſt. Men næppe har mau overſtredet den 
eller en Uindviet, ſom ikle vidſte, at Dyret 17de Grad mod Syd, for Jordbundens Ka⸗ 
ſtal anffybdes faa ſvagt, at det, til Jægernes rakter vexler. Forſt afbryder nogle forkrobne 
Fornsielſe, kan pines faa længe ſom muligt. Tornebuſke Billedets Monotoni; ſnart derpaa 
Da Hjorten ſtyrter, farer denne Jagtjunker]viſer fig Jordbunden bedeelket med let Græs, 
til for at give den Fangſten. Men da han, Horizonten forſvinder eſterhaanden for en tpk 
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Skov af Akazier og Gummitrqeer, der hiſt og i ' 
her gjennemſtjceres af vide, frie Steder. Blanding er. 
Denne Skov er Sudan. Midt i det forvirs! 0 
rede Næt af Torne ſtrtziſer Giraffen og Strud⸗ 
ſen omkring, Araberen vogter ſin Hjord og Et amerikanſt Giftermaal. Som 
Slaven ſamler den Gummi, ſom hans Herre bekjendt gifte Amerikanerinderne ſig ofte i det 
bringer i Handelen. J de ſkovlsſe, endnu af 1Ade eller 15de Aar, enten mod eller med 
Regn fugtige Steder ſager Agerbrugeren det | deres Forælbdres Villie. Fornylig hændtes et 
Korn, der udgjor hans fæbvanlige Neering. morſomt Tilfælde i denne Retning i Texas 
Daddeltreet findes endnu omkring nogle Byer i Friſtaten Mexiko. En Fader anſeer ſin 
i Sudan, dyrkes indtil 13de Grad og giver | 15-aarige Datter endnu for at vare altfor 
aarlig tvende Gange Hoſt; derpaa begynder | barnlig og ahner ikke, at hun allerede i lang 
Baobab (Adansonia digitalis), ſom de Ind⸗ Tid har havt en Brudgom; endelig erfarer 
fødte kalde Tubaldieh. Denne Kjæmpe i den han det, forbyder deres Sammenkomſt og vil 
afrikanſte Vegekation er iſcer fremherſtende i ille høre Noget om det unge Pars Xgteffab. 
Sudan, ligeſom Daddeltreet i Oaſerne. Men da han lender fine Folk, indeſparrer 
han ſin Datter i et lille Huus, der ligger et 
| Stytfe Bei fra hans Bolig. Om Natten 
kommer Elſkeren, finder fin Sfat indefpærret 
og Begynder ſtrax i Muren at bore et Hul, 
hvorigjennem hun kan ſtikke fin Haand, Der» 
paa iler han bort, henter en Preeſt og lader 


(Indſendt.) ſig vie til hende; Ringene blive vexlede, Viel⸗ 
ſesatteſten udfærdiget, og den lyklelige Mgle⸗ 
2 lu e n. fælle gaaer beroliget hjem. Neeſte Morgen 


ankomme to Konſtabler hos Faderen med den 


Ordre, sieblikkelig at udlevere den unge Mg⸗ 


„Hvorſra kommer Du, o lille Stjerne! temand haus retmeesſige Kone, og i Tilfælde 
Som opſtiger i mit Øie blaa? af Vengring at erlægge en kleekkelig Mullt. 
Er Dit Hjem det ubekjendte Fjerne, Der blev intet Andet tilovers for den gamle 
Eller kommer Du fra Hjertets Vraa?” Mand, end at gjøre gode Miner til flet Spil. 
; ; 5 | En underjordiſk SEov ved Villeneuve 

SKG series 92 e fur Jonne i Frankrig opdagedes i 1850. fas 
An leg fager Dig 11 Pn hee fianie- og Grantræer vare ophobede i Masſer 
Og mig kysſer 5 5 2 Uger over hverandre. Den underſte Deel er overs 
8 kysſer paa den blege Kind. gaaet i en forkullet Tilſtand, medens den overſte 


55 ler Deel har holdt fig faa godt, at Træerne endnu 
Er fom Straalerne kun reent Dit Hjerte, ere ufortærede og kunne forarbeides ſom ſad⸗ 


Ei forgjceves jeg i Siet ſtaaer; vanligt 

Men forvandles ved Din flille Smerte ** 

Til en Oliedraabe i Dit Saar. Dyriſk Intelligens. J den zoologiſte 
, . Have i London har man gjort ret interes⸗ 
Veed Du hvi jeg gjennemſigtig luer ſante Jagttagelſer ved en lille grøn Papagoie 
Paa Dit merke Dies dunkle Blaa? og en Kakadu. Begge Fugle levede ſammen 
Gjennem mig kun man ſaa kjerligt ſkuer i eet Buur. Naar de nu af Havens Beſos⸗ 
Dybt i Hjertet — i den ſtjulte Vraa. gere fil Nødder, faa modtog den lille Papa— 


- i til 

enric St. Snelein. sie dem ſtedſe og klattrede dermed op 

9 His: fin flørre Selſkaberinde, ſom knak bem og res 
| belig deelte Kjærnen med Papagsien. 
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forverdenens Urchiv. 
(Fortfat.) 


Jordſtjelv. 


Vi have endnu en Gjenſtand at betragte, 
ſom paa det Inderligſte hænger ſammen med 
Vulcanismen og fremgager af den, men ſom 
har en langt videre Virkekreds end Vulca— 
nernes egentlige Ildſpruden, hvormed Jord— 
ffjælvene ſcedvanligt ophere, hvor denne 
indtræder, 

& Jordſkjcelvene, ſom under alle Omftæn- 
digheder ere lige ſtrekkelige, blive desuagtet 
af de forfængelige, Alt i Syſtem bringende 
Menneſker inddeelt i Clasſer, ret ſom om de 
kunne beherſke dem derved, at de have dem 
inddeelt i Rubrikker paa en Lifte; men lige— 
meget om Jordbundens Svingninger ere 
ſuceusſoriſte, undulatoriſke eller hvirvlende, 
ſtedſe ſtyrter Alt imellem hinanden; det er 
nu engang Mode at ſtjelne ſaaledes mellem 
Jordſkjcelbene, hvor vanſkeligt det end er for 
et Menneſke at beholde Fatning nok til under 
Jordſtjclvet at iagttage, under hvilken Art 
af Trakninger Jorden truer med at opfluge 
ham eller forgifte og qvæle ham ved ded— 
bringende Gasarter. 


. Ryſtelſerne ſkulle være ſtodende (ſuccus— 
ſoriſte), naar Jorden vexelviis hæves og ſyn⸗ 
les, bolgeformige (undulatoriſke), naar Hev⸗ 
ningerne og Seenkningerne ſkride frem ſom 
Havets Belger, hvirvlende, naar begge Virk— 
ninger ſamtidigt ſnart hæve Jorden lodret, 
ſnart lade den ſvinge, dreiende i Bolgeform. 
Den ſidſte Art af Jordſkjcelv ffal være meeſt 
ødelæggende; hvo af de 10,000 i Caraccas, 
hvo af de 40,000 i Lima Dræbte har maalt 
Stodene? Hamilton og Dolomieu, et Par 
dyglige Forſkere, berette, at man ved Jord⸗ 
ffjælvet den 28de Marts 1783 i Calabrien 
faae Grauitbjergenes Toppe paa Appenni⸗ 
nernes Forbjerge hoppe og ſpringe iveiret, at 
Huſe pludſeligt ſlyngedes iveiret og uden 
Skade igjen ſank ned, men be fortælle kun, 
hvad de Ulykkelige, der havde miſtet Huus 
og Hjem, Kone og Born, og ſom derfor vel 
turde have feet i for morkt et Lys, under 
Indflydelſen af paniſk Skræk berettede. 


Da det nævnte var et af de frygteligſte 
Jordſkjcelbv, ſom Europa, med Undtagelſe af 
det i Lisſabon, nogenſinde har oplevet, faa 
ville vi nærmere betragte dette efter Hamil⸗ 
tons, en Englenders, og Spalanzanis, en 
Italieners Beretning. 

Begge Fortællere ſtemme deri overeens, 
at Hovedſcedet og Udgangspunktet for bette 
Jordſkjclv var Italiens Sydſpidſe, den Deel, 
ſom kun ved Mesſinaſtredet er flilt fra Siei⸗ 
lien, og ſom banner en Bjergſtok for fig, 
imellem den lille By St. Eufamio og den 
deraf benævnte Havbugt og Catanzaro, ved 
Havbugten Squillace, idet den forſpinder ſom 
Bjerg og førft imellem Nicaſtro og Iſola⸗ 
atter begynder i en Retning, der ſtaaer lod— 
ret paa den forladte. 

Fra denne 24 Mile lange og 6 til 8 
Mile brede, ſkarptbegreendſede og ved Natu— 
ren pan Grund af en ſtor, flad Dalbund 
ganſte aſſondrede Bjergse (i Roms Hiſtorie 
bekjendt ſom Slutningsſcenen for Slavekrigen 
under Jordens ſtorſte Helt, Spartacus, ſom 
under andre Omſtendigheder vilde have over⸗ 
gaaet Scipio i Wdelmod og Alexander i Feldt⸗ 
herrebersmmelſe) udgik det forſte frygtelige 
Stød. Alt blev fuldſteendigt sdelagt paa 
bette lille Bjerg: Landsbyer, Steder, Slotte, 
ja Bjergene og Skovene, ſom ſmylkede dem, 
vare faa ganſke omſtyrtede og kaſtede imellem 
hverandre, at de Beboere, ſom vare blevne 
tilbage efter bette Jordſljclv, ikke mere for⸗ 
magede at orientere ſig. Huſenes Fundamen⸗ 
ter vare hævede fra Jorden, ſlyngede bort, 
Muurkalken forvandlet til Støv og Stenene 
vare blevne liggende ſom Gruushobe uden 
nogen Sammenheeng; paa tuſinde forſtjellige 
Steder gabede Jorden pludſeligt, de tilfeel⸗ 
digviis der ſtagende Menneſker ſank i til Bry⸗ 
ſtet, til Halſen; lykkelig den, der ſank blot 
een Fod dybere, tbi han var, naar Spalten 
lukkede fig, dog idelmindſte ſtrax dod, medens 
de Andre redningsksſt, under de ſkralkeligſte 
Qvaler, ſammenpresſede af den ſonderrevne 
og fig paauny ſammenſluttende Klippemasſe, 
under langſom Smægten og uſigelige Smer⸗ 
ter udaandede deres Liv. Antallet af de ved 
denne frygtelige Naturbegivenhed omkomme 
Menneſker bliver regnet til 100,000; det var 
ſenere vanſkeligt, ſtundom umuligt at udfinde 
Slegtninge endog i fjernt Led til Arveberet⸗ 
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tigelſe af Grundeiendomme eller udeftaaende 
Capitaler, idet hele talrige Familier ſporleſt 
vare forſvundne fra Jorden, 

" Over tohundrede Flæffer og Steder 
bleve ødelagte, hundrede og tretten Bjerge ftyr- 
tede ſammen eller glede bort fra deres Under— 
lag, opdæmmede Bakker og Floder og for— 
vandlede dem til Søer, naar de ikke igjen 
bleve opflugte af den ſpaltede Jord. Af flige 
Spalter gaves der utallige, i Egnen ved 
Sanſil en, ſom var en halv Miil lang og 
fire Favne dyb, i Diftrictet Plaiſano en an⸗ 
den paa een Miils Længde, 150 Fods Brede 
og af uſeelig Dybde; tvende andre i ſamme 
Egu havde en lige Uudforſkeligbed ffjøndt 
mindre Lengde og Brede; dog var det ikke 
Vulcaner, der nyligt vare opſtagede og ſom 
udkaſtede Aſke og Ild, det var kun Ridſer og 
Spalter, ſom frembragtes ved Jordens con- 
vulſiviſke Bevegelſer. 

Fra bette Centralpunkt forplantede Jord⸗ 
ſkjcelvet fig trindtomkring til Vand og Land 
meer end 40 Mile bort og ødelagte Mesſina 
og en ſtor Deel af Sieilien. Stsdene, hvor- 
paa man troede at være forberedt ved Jord⸗ 
bundens allerede i flere Dage vedholdende 
Bæven, paafulgte dog faa pludſeligt, at ſelv 
i Mesſina Tuſinder af Menneſker bleve be- 
gravne under de ſtyrtende Huſes Ruiner, 
men Jordſkjcelvets fremadſkridende Virkninger 
vare sienſynlige; ikke alene ſaae man, da de 
forſte Huſe paa Sicilien ſtyrtede ſammen, hele 
Calabrien, faa langt Siet naaede, indhyllet i 
Støvjfyer — der var Jordſkjcelvet allerede 
forbi — da man ogſaa fra Mesſina af fane 
de Adeliges Villaer, Slotte og Palladſer langs 
med Strandbredden ſtyrte ſammen, indtil 
Svainingerne naaede ſelve Byen og den Rad 
af Palladſer, ſom indeſluttede Havnen, hvilke 
nu ſamtlige ſtyrtede overende. 

Dolomieu ſkildrer denne ſkrakkelige Be⸗ 
givenhed udførligt i et derom udgivet Værk; 
vi ville kun udhæve et Sted, for at viſe det 
Indtryk, ſom Øbelæggelferne frembragte paa 
Menneſkenes Gemyt ſelv lang Tid derefter. 

„J Mesſina og Reggio havde jeg ilke 
kunnet finde et Huus, ſom endnu hapde veeret 
beboelig og ſom ikke fra Grunden af havde 
ſtullet opføres paauy (ibi alle Mure, ſom 
endnu vare blevne ftaaende, vare revnede og 
ydede ikke den ringeſte Sikkerhed) men tilſidſt 


exiſterede dog endnu eet, ſom man havde 
kunnet kalde Skelettet af de tvende Steder; 
man ſeer endnu, at de engang have været 
til; Mesſina viſer, betragtet i nogen Aſſtand, 
endog et mat Billede af ſin tidligere Glands, 
Enhver gjenkjender endnu ſit Huus, eller kan 
idetmindſte betegne den Plads, hvor det ſtod. 
Jeg fane Tropea og Nicotera — beliggende 
nærved Havet ved Bugten San Eufemia — 
hvor kun fag Huſe vare blevne frie for de 
veerſte Beſkadigelſer, medens de andre alle 
vare ødelagte, og mine Foreſtillinger om den 
ſkroekkelige Ulykke, ſom havde rammet bette 
Strøg, ſyntes mig ganſke fuldſteendige; men 
da jeg fra en Hei ſage ned paa Ruinerne af 
Poliſtena, da jeg der fane Steenhobe, ſom 
ikke vifte mindſte Form, eller mindſte Ord⸗ 
ning, Intet lode formode eller ane om denne 
Stads tidligere Tilſtand, da jeg ſaae, at intet 
Huus var blevet forſkaanet for Odeleggelſen, 
at Alt var jevnet med Jorden, da greb mig 
en dyb Skrak og Gyſen, da paakom der mig 
en Felelſe af Redſel og Medynk, ſom lam 
mede alle mine Kræfter.” 

Om Mesſina ſkriver ſamme Forfalter 
fremdeles: „Det Indtryk, ſom Hovedſtaden 
gjorde paa mig, var af en ganſke anden Art; 
dens Nuiner gjorde ikke faa ſterkt Indtryk 
paa mig ſom Eenſomheden og den dybe 
Stilhed imellem dens Mure. Man bliver 
giennemtrengt af Tungſindighed og dyb Sorg⸗ 
modighed, naar man vandrer igjennem en ſtor 
Stads Gader, uden nogetſteds at mode 
et levende Veſen, uden at høre no- 
gen anden Stsi end maaſkee en endnn t 
Muren hængende Dor- eller Vinduesflois 
Skrigen; man føler fig mere beklemt end 
forſkrekket derved. Ulykken ſynes mere at 
være kommen over Indvaanerne end over 
Staden, det ſynes, ſom om Ruinerne, man 
ſeer, kun ere blevne det ved at have miſtet 
fin Befolkning. Saaledes feer ogſaa en Stad 
ud, ſom en Peſt har sdelagt. 

Odelceggelſerne ved bette Jordſkjcelv, ſom 
begyndte den Ste Februar og endte den 28de 
Marts med den Alt tilintetgjsrende Cata- 
ſtrophe, bleve tydeligt følte i en Omkreds af 
40 Mile; Skibene i Havet ſtodte jaa heftigt 
paa, at den Formodning opſtod overalt og 
paa ethvert af dem, at man var loben paa 
en ſtjult Klippe, ja ſelv Baade og ganſle 


— 
— — 
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fladbundede Fartsier undergik denne Skuffelſe, 
og Skipperne havde en Folelſe af (hvilket 
ogſaa blev underſtsttet ved Øret, da de hørte 
Lyden) ſom om Kjolen ſtreifede hen over en. 
Sandbanke. 

Retningen af Jordffjælvet ſelv var den 
lineare; de førfte Stød bleve følte paa det 
ſydligſte Punkt af den nævnte Halvse, der 
dannede Centrummet for Jordryſtelſerne, ved 
Oppido; ſenere rykkede Midtpunktet, hvorfra 
Bevegelſerne udgik, videre mod Nord til 
Sorcano, og i Slutningen af Marts var 
dette Midtpunkt ved Girifalco, paa den lavere 
Dalgrund mellem Bjergryggen paa den ene 
og de tvende Havbugter paa den anden Side. 

Da denne Linie løber parallelt med Bjer— 
get fra Syd⸗Calabrien og har een og ſamme 
Retning med bette og det nærliggende Hav, 
kan man kun tilſkrive Jordſkjcelvets Optræden 
netop i denne Retning en Spalte langs Bjer— 
get, ad hvilken ſom ad en allerede banet og 
den mindſte Modſtand ydende Vei de daimo— 
niſke Kræfter ſtrakte efter at ſkaffe fig Luft, 
accurat ſom de i en Rad liggende Vulcaner 
fremviſe noget Lignende, idet deres Udbrud 
ſieldent eller aldrig ſkride ſamtidigt fremad, 
men vel regelmeesſigt og uden at overſpringe 
nogen af de i Raeeken beliggende. 

N (Fortſettes.) 


hiſtoriſte Skildringer. 


Middelalderen. 


Tredie Affnit. 
Hſtgother. Veſtgother. 
barder. 
Alboin og Authari. 


1. Alboin bliver ſin Faders 
Bordfelle. 


Da Longobarderne af deres Konge Audoin 
vare blevne forte til Pannonien (Ungarn) 


Longo⸗ 


III. 


levede de i beſtandig Fjendſkab med Gepiderne, 
ſom boede paa den venſtre Donaubred, faa 
at kun Floden adſlilte dem. Da de nu en 
gang leverede en Trafning, ſtode begge Heere 
fænge overfor hinanden i Kamp, uden at no— 
gen af dem vilde vige en Fodsbred for den 
anden. Da hendtes det, at Alboin, Audoins 
Son, og Therismund, Gepiderkongen Thori— 
ſinds Son, traf ſammen, og at Alboin efter 
en fort Kamp flog fin Modſtander til Jorden 
med Sværdet. Da Gepiderne ſage deres Sons 
geſons Fald, vendte de fig til Flugt. Denne 
var faa hurtig og uordentlig, at Longobar— 
derne nedlagde en ſtor Mengde. 

Da de nu efter tilfegtet Seir vendte til— 
bage til Leiren med Byttet, bade de Kong 
Audoin, at Alboin paa Grund af fin udviſte 
Tapperhed maatte ſpiſe ſammen med ham 
ved eet Bord; thi nu havde han fortjent, 
ſom i Faren, fan ogſaa i Glæden at være 
fin Faders Staldbroder. Men Audoin ſva⸗ 
rede, at det kunde han ille tilſtæde, fordi det 
var imod Folkets Sæder. „Thi J vide jo 
Alle — faa talte han — at det ilke er Søns 
nen forundt at ſpiſe med Faderen, førend 
han har modtaget Vaabendaaben af en an⸗ 
den Konge.“ 

Saaſnart Alboin havde hort disſe Fade⸗ 
rens Ord, tog han kun fyrreogtyve Yug⸗ 
linge med ſig og gik til Thoriſind, Gepi⸗ 
dernes Konge, med hvem han ſornylig havde 
ligget i Krig. Han ſagde Kongen, af hvil 
ken Grund han var kommen. Thoriſind 
modtog ham venſkabeligt, indbød ham til et 
Giceſtebud og ſatte ham ved fin heire Side, 
hvor tidligere hans Son Thorismund havde 
ſiddet. Under Forberedelſerne til Maaltidet 
tenkte Thoriſind paa fin bræbte Son, paa 
hvis Plads nu hang Drabsmand fab. Han 
udſtsdte et dybt Suk og Smerten afpresjebe 
ham disſe Ord: „Det er mig en kjer Plads; 
men den Mand, ſom nu ſidder der, har gjort 
mig meget Ondt!“ 

Ved disſe Kongens Ord blev en anden 
af hans Sonner ophidſet, og begyndte at 
opeegge Longobarderne, idet han paaſtod, at 
Longobarderne lignede Hopper, hvis Been 
vare hvide til op paa Slinnebenet; Longo⸗ 
barderne pleiede nemlig at omvikle deres Been 
med hvide Bind. Derpaa ſagde han: „Hop⸗ 
perne, hvem J ligne, have en flyg Stank.“ 
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Da fvarede En af Longobarderne fam: 
„Gage dog ud paa Valpladſen, der vil Du 
uden Tvivl kunne erfare, hvor kraftigt de, 
Du ligner ved Hopper, kunne flaae ud. Der 
vil Du finde Din Broders Been adſpredte, 
ſom et flet Spands Been midt i en Orken.“ 
Da Gepiderne hørte det, kunde de ilke ſkjule 
deres Forbittrelſe, men vilde ſtrax tage Hævn 
over Forncermeren. Ogſaa Longobarderne 
havde allerede Haanden paa Sværdet. 

Da reiſte Kongen fig fra Bordet, traadte 
frem imellem dem, og paabød Sine Stilhed, 
idet han truede den, der førft begyndte Stri- 
den, med Doden; „thi — faa talte han — 
en flig Seir kan ikke være Gud velbehagelig, 
naar man bræber fin Fjende i fit eget Huus.“ 
Da Striden ſaaledes var bilagt, fortſattes 
Gjæftebudet med et glad Sind. Men Thori- 
find tog fin Søn Thorismunds Vaaben, over- 
gav dem til Alboin og lod ham i Fred drage 
bort. Saafnart Alboin var vendt tilbage til 
ſin Fader, blev han dennes Bordkammerad 
og fortalte ham Alt, hvad der havde tildra— 
get fig hos Gepiderkongen. Da forbauſedes 
alle de Tilſtedeveerende og roſte Alboins Kjeek— 
hed, men ikke mindre priſte de Gepiderkon— 
gens Redelighed og brave Handlemaade. 


2. Alboin brager til Italien. 


Eſter at Alboin var bleven Konge, over, 
vandt han Herulernes Folkeſlag og derneſt 
ogſaa Gepidernes; Kunimund, Gepider— 
kongen, dræbte han i et Slag; af hans Hjer⸗ 
neſkal lod han ſig efter gammel Skik gjsre 
et Drikkebceger, men Kongens Datter, den 
jfjønne Roſamunda, tog han tilcegte. Snart 
forte imidlertid Skjcebnen ham paa en langt 
ftørre Mark for hans Bedrifter. Den tappre 
Narſes var nemlig, til Lon for ſin troe Tje⸗ 
neſte, bleven afſat af Hoffet i Conſtantino⸗ 
pel, og Keiſerinden ſpottede endog over ham 
og ſagde: „Du er jo dog i Grunden kun en 
Halvmand, Narſes; tag derfor en Spinderok 
og da vil jeg give Dig Opſynet med mine 
Piger, naar de ſidde ved Rokken.“ „Og jeg 
vil kaſte Dig, o Keiſerinde et Spind over 
Halſen, ſom Du aldrig ſkal blive af med,“ 
ſvarede Narſes i ſin Forbittrelſe og ſendte 
ſtrax Bud til Longobarderne, at de ffulde 
komme hid og erobre Italien, hvor de tidli⸗ 
gere havde fægtet faa tappert mod Gotherne 


for ſig ſelv. Narſes' Sendebud bragte dem 
koſtelige Frugter ſom Lokkemad, og de af Fol⸗ 
ket, ſom vare komne tilbage fra Felttoget med 
Were og Bytte, priſte nu for deres Brødre 
Landets Sfjønhed og Himlens Mildhed. Da 
fyldtes Alboins Hjerte af Lyſt; han ſluttede 
en Overeenskomſt med ſine Naboer, Avarerne, 
og overlod dem det Land, ſom Longobarderne 
i 42 Aar havde beboet. Derpaa indbød han 
Saxerne, gamle Venner af hans Nation, 
til Haertoget; af dem mødte 20,000 med 
Koner og Born. Forenede med disſe droge 
nu Longobarderne, under Alboins Anfsrſel, i 
Aaret 568 mod Italien og erobrede forſt det 
Land, der gjennemſkjcres af Floderne Iſonzo, 
Tagliamento, Piave, Brenta og Etſch; der— 
over fatte Alboin en Hertug. Derpaa er⸗ 
obrede Alboin Landet fra Etſch til Savoiens 
høie Alper. Overalt flygtede Romerne til de 
fafte- Byer, til Ravenna, hvor den græffe 
Keiſers Statholder holdt Hof, til Rom og 
Genua. Men Pavia modſtod Alboin i fre 
Aar; da fvoer Helten en forbittret Ed: „naar 
jeg indtager Staden, ſkal ikke en Menneſle— 
fjæl deri undſlippe Longobardernes Sværb.” 
Endelig i det fjerde Aar ſtormede det kappre 
Folk Staden; Alboin ſelv reed paa en hoid 
Heſt foran Sine, men da han kom til Por⸗ 
ten og vilde give Befaling til Myrderiet, ſtyr— 
tede hans Heſt ned i Porten. Ingen Op⸗ 
muntring eller Spore hjalp, Heſten blev 
liggende og vilde ikke videre. Da traadte en 
ſorſtandig Mand til Kongen og ſagde: „Hette! 
Du har talt et Ord i Vrede, derſor ſtandſer 
Himlen ſelv Din Heſt her, faa at den ilke 
kan gage fremad.” Da teenkte Alboin en 
Stund efter og ſkuede mod Himlen, hvorpaa 
han ſagde: „jeg vil tilbagekalde hvad jeg i 
Brede har yttret, og tilgive Byen dens ljœkle 
Forſvar!“ Nu reiſte Heſten fig ſtrax og Kon— 
gen drog ind i Byen, hvis Borgere modtoge 
ham med Gleede. Pavia blev Hovedſtaden i 
det nye l ſom ſtrakte fig til 
Tiberen. 


3. Alboins og Roſamundes Dod. 
Eſterat Alboin havde herſket tre Aar i 
Italien, blev han myrdet efter fin Gemal⸗ 
inde Roſamundes Anſlag. Da han nemlig 
en Dag gav en Feſt og drak formeget af den 
ſode Viin, forlangte han det Beger, ſom bar 
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ſorarbeidet af Gepiderkongen Kunimunds Hjer- 
neſkal. J ſit Overmod lod han dette Beeger 
ſylde med Viin til Randen og tvang ſin 
Gemalinde til at drikke deraf. Dronningen 
ablsd, men i fit Hjerte ſvoer hun fin gru⸗ 
ſomme Mand bitter Hevn. Hun overtalte 
Helmichis, ſom var Kongens Malkebroder 
og Skjolddrager, til at dræbe ham. Men 
denne raadede hende til denne Gjerning heller 
at vælge Peredeo, ſom var en meget ſteerk 
Mand. Peredeo vægrede fig ogſaa, men 
Dronningen forſtod at overtale ham. Medens 
nu Kongen ſov til Middag, bod Roſamunda 
Alle i hans Pallads at være flille, for at 
ille den mindſte Alarm ſkulde forſtyrre Alboins 
Slummer; derpaa tog hun alle Vaaben bort 
fra fin Gemal, og hans Sværd, ſom han 
holdt i Armen, bandt hun faſt til Sengen, 
faa at han ilke kunde bruge det. Da dette 
var ſkeet, forte hun Peredeo til Gemakket. 
Men Alboin vaagnede derved, og da han 
ſtrax indſaae fin Fare, udſtrakte han Haanden 
eſter fit Sværd. Da han ille kunde faae 
bette los, greb han en Fodſkammel, og for⸗ 
ſvarede ſig i lang Tid dermed. Men længe 
lunde han iffe værge fig og han bukkede un⸗ 
der for Peredeos Slag. Longobarderne be⸗ 
llagede bittert deres Konge og begravede ham 
under hans Paladſes Trappe. | 

Dog ogſaa Roſamunde fik en bedrovelig 
Ende. Saaſnart Alboin var dreebt, egtede 
hun Helmichis, der opkaſtede ſig til Konge 
over Longobarderne. Men Longobarderne 
bilde bræbe ham. Da ſendte Roſamunde 
Bud til Ravenna, hvor Exarchen, den con- 
ſtantinopolitanſke Keiſers Statholder, boede, 


4. Authari og Theudelinde. 


Longobarderne gjorde nu Kloph, en 
tapper Mand af edel Slægt, til Konge; 
denne udbredte fit Herredemme til det ſyd⸗ 
lige Italien indtil Benevent; der indſatte 
han en Grendſehertug og forlenede ham med 
ſtor Magt. Men allerede efter 18 Maane⸗ 
ders Forløb blev Kloph mordet; da vilde 
Folket ikke mere vælge nogen Konge, men 
fordeelte efter gammel Skik den sverſte Magt 
mellem de mange Hertuger, ſom regjerede i 
de ſtore Steder. 

Ti Aar havde bette Herlugernes Regi⸗ 
mente varet, da fane Folket med Sorg, at 
der kun var Splid men ingen Velſignelſe 
derved, og at det fnart vilde blive truet af 
den sſterlandſke Keiſers Magt, der endnu var 
i Beſiddelſe af Egnene ved Havkyſten og hele 
det ſydlige Land. Da ternkte det atter, at en 
eneſte Konge, der i fig forenede alle Kræfter, 
bedre vilde kunne beſkytte det for enhver 
Fare, og det valgte (585) Authari, Klophs 
Son, en ſmuk, tapper og Hog Mand. Denne 
herſkede med Viisdom i det Indre af Landet, 
ſikkrede Grendſerne og forbandt fig med Bai⸗ 
rerne mod Frankerne, ſom ſtedſe levede i Ufred 
med Longobarderne. Den bairiſke Folkeſtamme 
hørte ſiden det sſtgothiſke Riges Fald til 
Franken, men var det ilke ſkatſkyldig og blev 
beherſket af egne Fyrſter. Dengang var Ga⸗ 
ribald Hertug i Baiern, og denne havde en 
yndig Datter, Theudelinde. Til denne 
friede Authari ved Geſandter, og Garibald 
lovede ham hende tilcegte. Da kom Authari 
ſelb, uljendt for Bairerne og udgivende fig 


og lod ham ſige, at han maatte ſende dem for fin Geſandt, til Garibald og udbad fig 
et Skib, for at de kunde flygte bort. Dette den Gunſt at maatte ſkue Bruden, for at han 
gjorde Longinus — ſaaledes hed Statholde- kunde beſtrive fin Konge bjemme hendes Skik⸗ 
ren — og Helmichis og Noſamunde flygtede kelſe og Udſeende. Da ban nu ſaae hende, 


med Longobardernes Skatte til Ravenna. 
Der overtalte Longinus Roſamunde til at 
blive hans Kone og dreebe Helmichis. Da 
denne ſad i Badet, overrakte Roſamunde ham 
et Beger med Gift, og ſagde ham, at det 
var en meget ſund Drik. Men Helmichis 
merkede ſnart, at han havde drukket ſin 


blev han overvældet af hendes Skjonhed, og 
han udbad fig et Bæger Viin af hendes ſnee⸗ 
hvide Haand. Fyrſtedatteren kredentſede ham 
ſamme, og da den Übekjendte gav det kil⸗ 
bage, berørte han ſom af en Hendelſe hendes 
Fingre og Kinder. Derover forſkrakledes Jom⸗ 
fruen og ſkamfuld! fortalte hun det til fin 


Dod; da drog han fit Sværd og tvang den Amme. Men denne ſagde: „Silkert er det 
flette Huſtrue til at tømme Bægeret tilbunds. Brudgommen felv, thi ingen Ringere havde 
Saaledes døbe de begge. vovet Sligt, og ſandelig, den, der berørte 


„ 
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Dig, er vel værdig til at være Konge og Din 
WÆgtefælle,” Da nu Authari med Sine drog 
bort fra Hoffet, gave Bairerne ham Folge 
med til Landets Greendſer; da hævede Authari 
fig op i Stigbsilerne kaſtede fin Stridssxe 
mod det neermeſte Træ, faa at den trængte 
dybt ind og udbrød: „Slige Kaſt gjør Au⸗ 
thari!“ Deraf mærkede nu Bairerne, at de 
havde ledſaget Kongen ſelv. 


Ikke længe derpaa paaforte Frankerkon⸗ 
gen Garibald Krig. Da Bairerne bleve 
haardt betrengte, flygtede Theudelinde med 
fin Broder Gundrald til Italien for at ſoge 
Beſlyttelſe hos fin Forlovede, Authari. Denne 
reed hende imsde med et ſtort Folge, og da 
han modte hende paa Veronas Marker, holdt 
han ſtrax et ſtadſeligt Bryllup. Med Jubel 
modtoge Longobarderne deres unge Dronning. 


5. Theudelinde og Agilulf. 


Eſter at Authari i ſex Aar havde været 
Konge over Longobarderne, bøde han ved 
Tieinum (601). Men Dronningen havde er⸗ 
hvervet fig hele Folkets Yudeſt, og derfor 
tillod det hende at vedblive at være Dron- 
ning og lovede. tillige at anerkjende den fom 
deres Herre, hvem Theudelinde vilde udfee 
til fin Gemal. Da ſammenkaldte Dronnin- 
gen de viſeſte Mænd og raadforte fig med 
dem. Disſe raadede hende til at vælge Agil⸗ 
ulf, en tapper og virkſom Mand, der ſaavel 
i legemlig ſom i aandelig Henſeende var vel 
ſtikklet til Herredsmmet. Dronningen lod 
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og Theudelindes Minde blev fænge velfignet 
blandt Longobarderne. 
(Fortſettes.) 


Det ſtore Lod. 


(Overſat fra Tydſt af C. Hasſenfelth.) 


Der vandrede engang tre Burſcher ind ad 
Staden M's Port; den Ene, Broder Gottlieb 
Freudenberg, ſom var fra Byen Zwickau, 
blev ogſaa faldet, den tro Sjæl fra Zwickau, 
var Snedker af Proffesſion, den Anden, 
Hans Schwerlick fra Manheim, var Klein⸗ 
ſmed, og den Tredie, Franz Zickel fra Ulm, 
var Skreder. Hvem der var den Muntreſte 
og den meſt Forſlidte, var ikke let at ſige af 
deres blotte Üdſeende; thi lyſtige og hullede 
vare de alle tre, derom vidnede de glade, 
ſmilende Anſigter, med hvilke de hilſte de 
ſtadſelige Reelker af Reſidentſere og tirrede 
den ſpionerende og gravitetiſk fremadſlri⸗ 
dende Stodderkonge, ſom kaldte dem for 
mistenkelige Treekfugle. Til bette, kunde 
ban ogſaa let ledes, dels ved de overordentlig 
ſlappe og magre Randsler, de bare paa Ryge 
gen, og dels ved Lapperne og Hullerne paa 
deres Kleeder. „Den tro Sjæl fra Zwickan“ 
ſaae meſt ſkabet ud; thi for det Forſte var 


ham indbyde til fig og reed ham ſelv imsde. det ikke muelig ſelv ved Hjetp af chemiſte 


Da han kom hen til hende, underholdt hun 
ſig en tidlang med ham og lod ham da bringe 
Viin. Forſt drak hun og rakte derpaa Agilulf 
Bergeret. Da denne havde drukket og vilde 
lysſe hendes Haand, ſagde hun leende: „Ikke 
ſommer det fig for den, der vel turde kysſe 
min Mund, at kysſe min Haand!“ Derpaa 
fortalte hun ham, at hun efter ſine Viſes Raad 
havde valgt ham til fin Gemal og til Longo⸗ 
bardernes Konge. Derpaa blev Bryllupet 
feiret med Jubel, og Alle glædede fig over 
Dronningens Valg. Men Folket maatte førft 
bekrefte ſamme og bette ffete i en heitidelig 
Forſamling i Mai paa Mailands Sletter. 
Agilulf herſkede med ſtor re til Aaret 616, 


Midler at fraſkjelne hvert enkelt af de mange 
forſkjellige Farver, ſom fandtes ſammenſat i 
hans Kjole, og dertil var hans Albuer komne 
til Gjennembrud, det vil ſige, de ſtak frit 
frem i Dagslyſet. Men lige faa lige de tre 
lyſtige Kammeraters Sfjæbne og Farver frem⸗ 
ſtillede fig udenfra, ligeſaa forſtjellig var den 
indre Grund dertil. 

Broder Gottlieb fra Zwickau kunde ille 
bringe det til Noget, ſaalcenge der ſlog et 
faa blødt og medlidende Hjerte i ham. Sad 
han i Bærtshufet ved bet venlige Oltrus 
eller ved det lange Glas ved den karrige 
Landviin i, bleve Kruſet og Glasſet rallede 
ſaalcenge til gode Venner og Brodre, at der 


tilſidſt Intet var i dem, og det traf fig da 
ſom ofteſt, at Broder Gottlieb fad med tørre 
Leber, uden at have drulket en eneſte Smule 
af fit eget Krus, og glædede fig ved at det 
ſmagte de Andre, ſom hjertelig trykkede hans 
Haand. Var en Broder og Medkammerat 
ſyg eller i Forlegenhed, hvem henvendte han 
ſig ſaa til, andre end den tro Sjeel fra 
Zwickau? Han arbeidede og hungrede hele 


Netter og peeb da den hungrige Mave en paa ſin Maade. 


Morgenſang, jaa trykkede han den mod Hav— 
lebeenken og var glad og fornsiet med de 
Glade, en venlig Treſter af de Sorgende og 
Bedrovede. 

. Forundrer Eder ikke over den beſynder— 
lige Skygge, der mangen en Gang ligeſom 
en Sky trak hen over den gode Gottlieb's 
Anſigt. Ak! Det er den flygtige Smerte af 
et Saar, ſom han bærer i det elſkende Hjerte, 
det er den haabloſe Afſtagelſe, i hvilken den 
tro Sjæl fra Zwickau gaaer under. Af denne 
dunkle Grund hopper og pladſker det lette 
loſtige Haandveerksburſchelivs legende Bølger, 
og Ingen ahner, hvad de ſtjule. 

Helt anderledes gaaer det med Zickel, 
Skræderen. Det var fra tidlig: af en Spas⸗ 
ſugl og Dandſer. Havde han et 2 Groſchen— 
ſiykte tilovers, jaa kaſtede han det enten i 
Grams til Gadedrengene og forgik neeſten i 
kramagtig Latter over de Kolbstter og de 
Navekampe, ſom derved opſtod blandt den 
raſende Sværm af de begjeerlige Snappere, 
eller ogſaa gik han til Dandſepladſen og 
tumlede fig med Lyſt eller drev Nareeſtreger 
og Puds og gjorde mange ſelſomme Caprioler 
og Luftfpring. Ogſaa lob han til og fvin- 
gede Frugtſcelgerſken rundt og fif da hendes 
Tunges Beredthed til at tie med den møifom- 
melig ſammenſkrabede Daglon. Derhos var 
hin ſtolt og bar aldrig frit i Haanden den 
til hellig Aften udvalgte Leverpelſe; men holdt 
ben, ſtolt fremadſtridende, under ſin Kjole⸗ 
ſliode. Sane ogſaa den kaade Gabmund den 
lille Bolſe ſtikke lidt frem under Skjsden, 
hvad gjorde faa det? ren var jo dog 
reddet. 

Endnu anderledes geſtaltede ſig Hans 
Schwerlick, den Tredie af det lyſtige Klover⸗ 
blaß. Han var Philoſoph. Men naar J 
behagter hans rode Naſe, Nubinerne paa 
Paiden og hans hele Phyſionomie, ſom var 


en Kulglede, faa vide J ſtrax, at denne Phi⸗ 
loſoph var en uforbederlig Dranker; men 
een — hvoraf der kun gives faae — ſom 
havde Grundſcetninger. 

Imidlertid forſtode alle Tre deres Haan⸗ 
værk meſterligt, vare arbeidſomme og kunde 
derfor fjæft træde frem i de ſtadſelige Gade⸗ 
rakker: thi her fil de viſtnok Arbeide og her 
blomſtrede ganſke viſt deres Seed, Enhver 
Ja! Saaledes kom Lyklen 
dem imsde. Hovedgevinſten paa firetuſind 
Daler i 4de Clasſe i Lottoriet havde juſt 
truffet en Olbrygger, og den Lykkelige drog 
nu hjem med Muſik og bag efter ham lob 
en uendelig Sværm af Pobel, hujende og 
ſkrigende. 

„Broder Gottlieb,“ raabte Skraderen, 
„Det er en lykkelig Mand. Haft Du feet 
det, hvor ſtjcvt hans Hat af Glæde og Over⸗ 
mod ſad paa Hovedet, og hvorledes Drengene 
gloede paa ham med aabne Munde? Men 
det er endnu flet ingen Ting imod de hun⸗ 
brede tuſind Daler, ſom komme ved den dte 
Treekning. O, J Brodre! — Den Tanke 
gav Gud mig — vi ville tage et Lod! Sunne 
vi ligeſaa gjerne blive de Lykkelige? Ere vi 
da ikke ligeſaa Veerdige? Har jeg ikke forleden 
Nat drømt om Muus, ſom, hvilfet J vide 
ligeſaa godt, ſom jeg, betyder Rigdom? Brøbre, 
vi ville tage et Lod „Ja, vi mage!“ raabe de 
Andre, „Det er et prægtigt Indfald!“ — 
„Jeg vil ſpare og være gierrig,“ raabte 
Gottlieb. — „Jeg dandſer ilke,“ raabte 
Sfræberen. — „Og jeg vil holde Quaran⸗ 
taine,“ raabte Smeden. „Ja,“ faldt Man⸗ 
heimeren ind, „ſtort er Offeret, men herlig 
og flor bliver ogſaa Loͤnnen!“ — „O bvad 
vil der ilke endnu blive, af mig,“ jublede 
Zichel og ſprang høit i Luften. „O! boilket 
Hav af Arak ligger da ikke for mig,” raabte 
Smeden, allerede halv ſalig ved Tanken om 
den Runs, ſom den ſtore Gevinſt ſkulde faffe 
ham. O Marie! ſukkede „den tro Sjæl,” og 
traadte Alle veltilfredſe og med fuldt Haab 
ind i Herberget, bleve bragte i Arbeide og 
holdt trolig Ord, idet de gniede og ſparede, 
indtil det dyre Blad var betalt. Zwickauer 
forvarede det. Nu ſloge Brodrene fig mere 
ſammen, og de begyndte forſt nu ret at lære 
hinanden at kjende. Deres Beljendtſtab havde 
kun været fort; thi to Dagreifer forud havde 


de førft truffet paa hinanden i en Lande— 
veiskro, og her havde Enhver fortalt de Andre 
det Allernødvendigfte af fit Liv. 

Kort var Zickel's Hiſtorie, men lyſtig; 
fænger var Philoſophens, leengſt maatte 
Zwickauerens være, da han vilde have for— 
talt Alt, ſom det burde ſig. Saaledes lod 
han fig noie, da Rekken kom til ham, og det 
muntre Aſtensmaaltid var fortæret, med føl- 
gende Relation. „Jeg er, kjcere Brødre, en 
Fader og Moderløs og har ingen Slegtninge 
mere i min tjære Fedreneſtad. Da jeg 
traadte ind i Tolperaarene og havde ærgret 
min Rector, tog en Fætter mig ud af Skolen 
og fatte mig i Lære, Da jeg havde over— 
ſtaaet min Leretid, ſusrede jeg mit Bundt 
ſammen, ſagde den faderlige Arne Farvel, 
og gav mig til at vandre. Hvad bryder J 
Eder om at vide, hvor jeg overalt har været, 
og hvilke Übehageligheder jeg her og der 
haver overſtaaet. Men i den ſtore, ſmukke 
Stad 3, der var jeg ogſaa, der — ja, 
der —. 

Nu, hvorfor ſtandſer Du, Broder Gott⸗ 
lieb? — ſpurgte Smeden, hvorfor drikker Du 
faa haſtig, ſom om Du fulde trykke en for 
ſtor Bid ned i Halſen. Fortel, hvorledes 
det gik Dig der i Zu 7 

„Hvorledes bet gik mig der? — veb- 
blev Gottlieb — Ak kjœre Brødre, der gik 
det mig baade halt godt og halt ilde. Jeg 
kom i Arbeide bos Meſter Engelmann. Hans 
Snedkerri er vidt og bredt berømt og Enhver 
i den ſtore, ſmulke Stad 3%, der kan det, 
ljsber Møbler hos Meſter Engelmann's Ma⸗ 
gazin og lader dem iſtandſcette hos ham. 
Simmel, hvor blev jeg ikke, da jeg fane den 
Bælte af Arbeidsſtuer! Ti Svende arbeidede 
der, jeg var den elfte, og det foruden Dren- 
gene! Der var et Leben. Meſteren, en lang, 
mager Mand, gik fra og til og underſsgte 
Arbeidet. Han var Enkemand, og ſad i 
Ulden ligeſom den rige Mand i Evangeliet. 
Egentlig boede han i Ifte og 2de Etage af 
det ſmukke Huus og havde en Nakke af ſtad⸗ 
ſelige Verelſer. Længe blev Herligheden oppe 
ovenpaa et ubekjendt Land for mig; thi neden⸗ 
under havde vi vort Leben, og op ad en 
Trappe i Gaarden naaede vi vore Loftskamre, 
uden at betreede Forſtuen. Men engang, da 
Nogen ſkulde tale med Meſter, ſkulde jeg kalde 


paa ham, og maatte derfor gane op til ham. 
Sandelig, kjcere Brødre! — ſelv en Greve 
kan ikke boe koſteligere. Men da jeg forſt 
gik ned ad den brede Trappe, — hvad der 
da pasſerte mig, det er nu for mig ligeſom 
et yndigt Syn ud fra den anden Verden. 
Let og flæbt i en zirlig Morgendragt kom en 
Qvinde mig imsde, ſom jeg dog aldrig har 
feet ffjønnere i mit Liv. Venlig hilſte hun: 
God Morgen, Gottlieb! og forffræffet ſtod 
jeg der, idet jeg iffe var en ſaadan Tiltale 
mægtig, ligeſom en Statu, og ſaae drommende 
efter hende, da hun allerede var fvævet op i 
de højere Regioner i det 2det Stokvoerk. Drom⸗ 
mende kom jeg ned paa Veerkſtedet. Jeg 
ſtulde tage Hovlen og gribe efter Saugen, 
og neppe formagede jeg at fremſtamme til 
en Straßburger, om hvem det var, der 
havde hilſt mig jaa venlig. „J,“ var Svaret, 
„det er jo Jomfru Maria, Meſters Datter, 
og Alle udgjsde fig i Roes over denne fæbige, 
underſkjonne Pige. Men for mig var det, 
ſom om Struben var ſammenſnoret, paa 
mig. Den Ynbige, Engelmann's eneſte Barn, 
var juſt vendt hjem fra en Reiſe hos en 
fjern Sleegtning. 

„Du lader Appetitten gage bort, Broder 
Gottlieb, vedblev Straßburgeren. „Ak, tie 
og tal ikke om Veertshuus, ſvarede en Dres⸗ 
ner, det bringer dog ikke Maria tilbage.“ 

Jeg var underlig tilmode og halt bittert 
ſmagte disſe mine Medkammeraters Bemerk⸗ 
ninger mig. Marie, ak, var Marie ilke en 
Pige? — Forunderligt ſynes mig imidlertid, 
at hun altid, naar hun gik igjennem Varl⸗ 
ſtedet, hilſte mig faa venlig. Jeg hjalp hende 
ogſaa trolig, naar hun fodrede ſine Duer 
eller Høns i Gaarden, og tidt bragte, jeg 
hende Urter fra Marken til hendes Kanari⸗ 
fugl, og det glæbebe mig faa meget, maar 
hun ſagde: „Jeg takker meget, fjære Gott 
lieb!“ Gav jeg hende Blomſter, ſatte zun 
dem altid i et Beger i Vinduet, og fil hun 
en Roſe eller en Forglemigei, ſatte hun den 
paa Bryſtet og gik længe, lounge med den. 
Zittrende greb jeg da undertiden eſler den 
lille blde Haand og trylkede den ſagte. Ja 
endog i „Sindenruh,“ hvor der var Son⸗ 
dagsdands, og hvor ogſaa Meſter med fire 
Venner og Marie kom, turde jeg anraube 
hende om en Dands, ſom ingen Anden tube. 
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O Himmel! hvor ſalig fløt jeg, ikke med 
hende under de jublende Toner, og oſte var 
det for mig, ſom om hendes lette Fingre 
giengjeldte mine Heenders fjærlige Tryk. Og— 
faa Meſter blev Dag for Dag venligere imod 
mig, da jeg var ſtadig i Flid, og han gav 
mig derfor en vis Autoritet over de andre 
Svende, ja jeg havde Opſigt over det hele 
Huus! Han gav mig de kunſtigſte og vigtigſte 
Arbeider, tog mig endog paa Raad i mange 
Privatanliggender, og ſaaledes levede jeg da 
tre ſalige Aar i dette Huus, i hvilfet mit 
driſtige Haab med hver Dag voxede og erholdt 
ny Naring. Men — om end jeg vel tyve 
Gange ved en eller anden hemmelig Leilighed, 
naar jeg var allene med Marie, havde Ordet 
paa Tungen for at tilſtaae hende min bede, 
inderlige Kjærlighed, faa formaaede jeg det 
dog ikke. Jeg var ligeſom beleenket af et 
uſynligt Baand, Leiligheden undſlap, og jeg 
beholdt det hellige, tunge Ord paa det betryf- 
kede Hjerte. 

Å „Havde Du nu kun drukket Dig en 
rigtig Huus, Broder Gottlieb, jaa vilde Hjertet 
have lagt fig paa Tungen!” 

g „Har Du da probert det, Broder Man— 
heimer?“ ſpurgte Gottlieb. 

Ja viſt ſaa, gjenſvarede denne. J 
Schwabach havde jeg ogſaa lært at Fjende en 
Pige, ſom viſt ikke gav Din Marie Noget 
eſter. Men hun var hoffceerdig og gav fig 
flet ikke af med os Spende. Og dog, da jeg 
fane hende, forekom det mig, ſom om jeg 
maatte forgaae af Kjærlighed. Sapperment! 
Da drak jeg rigtig tet paa Dandſeboden, 
traadte kjælt hen til hende, tog hende om 
Avet og ſagde: „Allerkjcereſte Jomfru, jeg 
bliver raſende af Kjærlighed til Dem! Bilde 
De ilke herfor allervenligſt, lade Dem bevæge 
og ægte mig?“ j 

Naa, ſpurgte de Andre, „gik bet efter 
Onſke?“ 

Ibevares! gjenſvarede Hans. „Pigen ſlog 
en maliſieus Latter op og ſagde: „Manheimer, 
hau er en beſkjenket Nar. — Jeg vilde derfor 
blive muggen, men nogle Tolpere kom til og 
kaſtede mig ned ad Trappen. Nu troer J 
vel, at jeg gebeerdede mig ilde og tog mig 
det nær til Hjerte. Nei flet ikke. Morgenen 
derpaa ſnorte jeg min Nandſel ſammen og 
gik ud af Stadens Port, ſyngende folgende 


Vers, idet jeg gik forbi den flette Sjels 
Vinduer: 


Gaa Du kun hen, jeg har min Deel, 
Du fører mig kun til Narreſpil. 
Uden Dig, kan jeg godt leve, 

Uden Dig, kan jeg godt være, 


Du er en Broder Plumpſak, „dadlede 
Skrederen ham her, — Du vil fange Fugle 
og jager dem forſt bort. Havde Du bare 
baaret Dig ad ſom jeg. See, Brodre, i 
München plagede Djævelen ogſaa mig, og 
jeg blev forlibt. Hvad gjør jeg? Paa min 
Allerkjcereſtes Geburtsdag bringer jeg hende 
en Aftenmuſik, og medens jeg ſender vores 
Leredreng, den ſaakaldte dovne ZXfel, forkladt 
ſom Amor, til hende med et fint Kjerlig⸗ 
hedsdigt, dandſer jeg forneden en zirlig 
Gavotte. 

Naa — og hvorledes gik det Dig, Broder 
Zickel? ſporge de Andre. 

Hvorledes det gik mig? — Ak, forſkrak⸗ 
kelig! Den dovne Wjel erholdt ovenover et 
Par Orenfigener, og jeg ſelv var tiltcenkt et 
ganſte moerſomt Bad, ſom jeg dog lykkeligt 
undgik ved et Sideſpring. 

„Naa. — loe Gottlieb — da have J 
Begge taget Sagen ganſke anderledes end 
jeg. Jeg blev ftum, men mine Blikke talte, 
og ſaaledes var det da, at be tre Aar hen⸗ 
flode i Engelmann's Huus i bitter ſod Kjer⸗ 
ligbedsgval ligeſom tre Uger. Da, ak Gud! 
Da kom den 30te Julius, og det var Vad⸗ 
ſtedag i Huſet, da havde Marie juſt ſneget 
ſig fra de Vadſkende og ned paa Veerkſtedet 
for at fee en kunſtig indlagt Aeſke, ſom jeg 
juſt havde gjort færdig. Under Beſkuelſen 
berørte hendes Roſenkind min Pande, og jeg 
følte den føbe Aande af den Hulde og var 
ganſke ude af mig ſelv. Da dundrede plud⸗ 
ſelig Meſters Stemme i den anden Stue: 
„Ded og Helvede! er Du ille ved Vad⸗ 
ſten ?“ og en fvær Maiſel floi gjennem den 
aabne Dor efter Marie. Jeg ſage det dod⸗ 
bringende Kaſt, ſprang imellem, Meiſelen 
traf min bsire Skulder, og jeg ſauk bevidſtlos 
til Jorden. 

Da jeg vaagnede, befandt jeg mig paa 
mit Kammer med forbunden Skulder. Meſter 
fab hos mig, holdt mig i Heuderne og ſagde 
meget ømt: „Tag det ikke ilde op, Zwickauer, 


den var ikke fan ilde meent, og det ffal itfe 
blive til hans Skade! Aldrig ſtal den for- 
domte Hidſighed igjen lobe ſaaledes af med 
mig, og naar han bliver raſk igjen, ſkulle vi 
igjen tale om Sagen. 

Ak! vel ſmerlede det dybe, ſkralkelige 
Saar; men Marie's Hilſen, naar hun med 
Taarer traadte hen til min Seng og ſagde: 
„Gottlieb, Du er min Redningsmand!“ og 


den Huldes omhyggelige Pleie, gjorde mig 


Lidelſesdagene til Timer af Paradiſet, og ret 
med Sorg ſaage jeg, at det gik jaa hurtigt 
med min Forbedring. Min Lon gik imidlertid 
ogſaa fremad, og da jeg igjen var raſk, havde 
jeg faaet ſaameget, at jeg kunde gaae zirligt 
kleedt. Men eſterſom det blev bedre med 
mig bleve og Marie's og min Meſters Beſog 
ſjeldnere og begge mere tilbagetrukne. Om 
Livsredning, Om Sjengjeldelſe var der ikke 
mere Tale. Ja, det gik endog ſaa vidt, at, 
da Meſter engang var ene med mig og den 
lille Datter, ſom roſte mig, ſagde han: „Min 
fremtidige Svigerſon ſkal ikke blive den forſte 
den bedſte tillsbende Prakker! Penge maa 
han have og det mange!“ O Benner! Et 
Tordenſlag havde mindre altereret mig end 
disſe forfærdelige Ord. 

Fra nu af var paa een Gang mit glade 
Haab til et tomt Intet. Dertil ſneg fig nu 
ogſaa den fatale Gjeſigiver oftere end jeg 
op ad Trappen og ſmilede paa en mistenkelig 
Maade til mig; ja med mine egne Dine 
maatte jeg ſee, hvorledes Marie i Armene 
af denne Tykvom engang hoppede omkring, 
ſpogte og lo i Haven. Jeg Arme! Hjertet 
var lige ved at ſpringe i mig, og i Veerkſtedet 
mumlede man om en Forlovelſe mellem Marie 
og denne forrykte Tykbug. Hvad ſtulde jeg 
gjøre? Med Marie kunde jeg ikke komme til 
at tale i Eenrum, dertil gaves der ingen 
Leiligheder, og Meſter var gnaven og kold— 
Da plagede Djævelen mig ſtinbarlig en Sen. 
dag, at jeg, da jeg havde pusſet og pyntet 
mig i Sondagsdragt, gik ned ad den anden 
Trappe, ſom gjennem Forſtuen forte til det 
andet Stokveerk. Sagte paa Taaſpidſene ſneg 
jeg mig til Marie's Veerelſe og fee, Doren 
var halvt aaben. Jeg luffer op, og Himmel! 
Nei, J have ingen Begreb derom hvorledes 
den Engel fane ud. Marie ſtod for Speilet, 
blot i en nydelig Underkjole; men Haaret 


. 


allerede kunſtigt flættet om det nydelige Hoved. 
Jeg kunde ikke holde mig længere, det var 
umuligt, J en forfærdelig Fart fløi jeg ind 
til hende, ſluttede den Forjfræffede i mine 
Arme og udraabte: Marie, Marie! min 
Marie! jeg kan ikke leve uden Dig.“ For⸗ 
gives ſogte hun at ſlide fig ud af mine 
Arme, vi kjcempede, og jeg kysſede hendes 
Bande, Kind og Læber. „Gottlieb! Gottlieb! 
— raabte hun endelig, — derſom Du elſler 
mig, ſaa forlad mig, min Fader kommer.“ 
Som et Lyn var jeg ude af Doren. Jeg 
vendte i ſalig Lyſt gjennem Stadens Gader 
ud af Porten. For mig var Verden Inlet, 
Inn bende, hende, jeg havde trykket i mine 
Arme var mig Alt. Saaledes løb jeg en 


Tid neeſten bevidſtlos, indtil jeg endeltg 
befandt mig i Kirken, ligeoverfor hende 
igjen. 


Men intet Blik faldt paa mig. Vel ſtir⸗ 
rede jeg paa hende med ufravendte Dine, 
hun ſage mig ikke. Vel gik jeg ved Siden 
af hende ud af Kirken, omſonſt, jeg blev ille 
iagttaget. Bed Middagsmaaltidet fif jeg ille 
et Blik. Jeg erholdt det Sletteſte, hvad de 
neppe vilde kaſte for deres fede Mops, og 
om Aftenen i Sindenruh, da der blev dandſet 
under de deilige Bøgetræer, afflog hun mig, 
ſom var i hele min Puds, mig, ſom havde 
reddet hendes Liv, mig, ſom tidligere havde 
været hende faa nær, en Dands, og jpøgede 
iſtedetfor med den elendige Flab. 

O Venner! Det var et Helvedes Oval, 
det var en Marterens Uge, ſom nu forlob, 
iſcerdeleshed da jeg fane, at Marie ikke mere 
bekymrede ſig om mig. Thi nu kom hun 
ilfe mere hen til mig naar hun gik over 
Veerkſtedets Gulv; men gik ſkrallende og ſyn⸗ 
gende forbi min Hovlebeenk, ja hun aſſlog 
endog en Foraarsroſe, ſom jeg havde fjøbt 
dyrt hos en Gartner. Da var det beſlutlet 
og den tunge Seier vundet, over mit Hjerte. 
Da jeg om Sondagaften havde opgjort min 
Regning med Meſter og modtaget min Lon, 
ſagde jeg: „Meſter, jeg kan ikke mere blive 
hos Dem, i Morgen reiſer jeg.“ 

Hvad! Zwickauer, ſpurgte han forbauſel, 
— er han gal, han vil bort herfra? og hans 
Haand ſank af Overraſkelſe ned paa Bordel. 

„Intet Andet, ſvarede jeg, jeg reiſer. 
Min Brud i Leipzig har tilſkrevet mig, og 
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jeg vil gifte mig, Brudeſvinet er allerede 
ſlagtet. 

Bryllup ? Han giftes i Leipzig. 
Zwickauer beſind Dig! Er det hans Alvor? 
fremſtammede Meſter og flog mig paa Skul— 
deren. 

Mit fuldkomne Alvor, ſvarede jeg. Jeg 
kan ikke lade min hulde Brud vente. 

Naa, gjenſvarede Engelmann vredt, naar 
det ilke kan være anderledes, faa vil jeg ikke 
tilbageholde ham, idetmindſte fra fin Lykke. 
Drag hen i Fred. Men jeg er endnu i hans 
Gjeld. Her, Gottlieb, tag denne Smule af 
en Fjærlig Fader, ſom han har bevaret fra 
en ſkrekkelig Forbrydelſe. Med disſe Ord 
tog han en Rulle Guldpenge frem og vilde 
give mig dem, men jeg ſtsdte dem tilbage, 
idet jeg ſagde: „Leeg dem til Gjæftgiverens 
Penge; og derpaa forlod jeg vredt Varrelſet. 

Den næfte Morgen ganſlke tidligt, Klokken 
ſire ſneg jeg mig med min Randſel ned ad 
Trappen. Da ſtod Marie og fodrede ſine 
Duer i Gaarden. 

„Hvorhen fan tidligt, Gottlieb? var 
hendes zittrende Spørgsmaal. 

„Bort herfra, fvarede jeg, langt ud i 
den vide Verden! 


Lev vel, Marie, Du hulde Skat, 
J Dit Hjerte er Manges Plads. 
Gjæftgiveren ſkal opfylde det. 


; „Gottlieb, raabte hun, Du vil da vir⸗ 
lelig herfra, faa er det da virkelig Dit 
Alvor?“ 

„Det er mit Alvor, ſvarede jeg, hulde 
Engel, det er mit virkelige Alvor, lev vel!“ 

„Nu da, ſagde hun, og en Taareſtrem 
lob ned ad hendes Kinder, tag da idetmindſte 
endnu dette med paa Reiſen.“ 

„Behold Dine Penge, raabte jeg, trængte 
den henimod mig reekkede Pakke tilbage, ſom 
var lagt ſammen ſom et Brev og kunde vel 
indeholde en ſkien Sum Dukater, og ſtyrtede 
ud af Doren.“ Bagefter mig horte jeg raabe: 
„Gottlieb; men jeg ſprang om Hjørnet, var 
fort derpaa ude af Porten, og her ryſtede jeg 
Støvet af mine Fødder.” 

Langt over Bjergene, hvor Fyrreſkovene 
groe, yendte jeg mig om, og betragtede den 
af Solen belyſte Stad, hvor jeg havde oplevet 
ſaameget, baade godt og ondt. 


Arme. 


J den eſtlige Taage fane Staben med 
fine Huſe og Taarne, Skorſtenene rsge, og 
gjennem den ſtille Natur led Klolkernes Ring⸗ 
ning til Morgenmesſe. Saa lev da vel, Du 
elſkede Stad, raabte jeg, og udbredte mine 
Lev vel, J mit Livs ſtjenne For⸗ 
haabninger og Drømme, Jeg har ingen 
Fader, Moder, ingen Ven, eller Elſked. Jeg 
gaaer ud i den vide Verden, hvor ingen 
kjender mig, og hvor Ingen er min. Men 
vær rolig, blødende Hjerte, blomſtrer da Din 
Himmel i een Ringmuur, i et Menneſles 
Bryſt? Nei, viid og ſtor er Verden og J 
Lidende, ſom bløder ligeſom jeg, I ſkulle være 
min Elſkede fra nu af. For Eder vil jeg 
arbeide og lade det være ſuurt for mig. Jeg 
behøver kun lidt, men J fkulle under den 
glade Smerte ikke meerke, hvad Broder Gott⸗ 
lieb bærer dybt i fit Hjerte. 

See nu, Brødre, faa drog jeg ud i 
Verden, ſaaledes ere tre Aar forløbne. 

Og har Du, ſpurgte de Andre, ingen 
Kundſkab erholdt eller givet om Marie? Ingen, 
gienſvarede Zwickauer, 37 ligger langt herfra, 
men jeg ſtreifer rundt omkring i det ſtore 
Rige uden Rift og Ro, arbeidede intet Sted 
længe og blev fordrukken. Det Gladeligſte 
for mig var, ſom Pengemand at kunne trede 
frem for Meſters Sine, men dertil havde jeg 
ikke ringeſte Haab, derfor gik ogſaa Fortjeneſten 
fra mig, ligeſom den kom til mig, jeg nod 
det Mindſte af den. Skrive og ſporge, hvortil 
havde det nyttet mig? Min Sljæbne var jo 
dog afgjort, og ogſaa Marie ſidder nu for 
flænge ſiden og kjcler i denne lille Tverfyl⸗ 
dings Arme. Jeg bevarer den tro, haablsſe 
Kjerlighed. 

Hvori Du gjør meget dumt, gjenſvarede 
de lyſtige Brødre. En anden Stad, en anden 
Pige. 

Veve det frie, lyſtige Haandveerksburſcheliv; 
Vivat! Vivat! raabe de glade Spende. Og 
ſaaledes raabte og levede de ogſaa i Staben, 
da den dyre Lottoriſeddel var erhvervet, og 
Enhver hengav fig til fin Lyſt og Tilbszielighed. 
„Men derſom vi mu virkelig ſkulle være faa 
lykkelige at træffe den ſtore Gevinſt af 
Fortunas Hjul, hvad fkulde vi faa gjøre 
med al det Mammon, „ſpurgte Kleinſmeden. 

Bær ubekymret, indvendte Skrederen, vi 
skulle nok finde Raad. 


Ja, tilvisſe! ſulkede Gottlieb. Kommer 
Tid, kommer Raad. Derſom det blot var 
Trakningsdag imorgen. 

Den gik kun med Sneglefjed, indtil den 
endelig kom. Herrerne med og uden Paryk ſade 
i den ſtore Sal, og Hjulet rullede og Dren- 
gene begyndte deres ominsſe Forkyndelſe. 
Schacherjosder, Nysgjerrige og Collectsrer 
trængte fig med ſpeendt, Forventning, men 
Dagen gik og kun ganſke faa Gevinſter havde 
Gudinden kaſted ud over Landet; men den 
ſtore Bid beholdt Hjulet. Saaledes forgik 
flere Dage; Tuſinde, Tituſinde og Tyvetu— 
finde kom ud; men faſtholdt Hjulet Hundre⸗ 
detuſind Gevinſten. 

Endelig den ſjette Dags Aften. Hvad 
render Folk ſaadan efter? Hvad er det der 
larmer i Gaden? Hvorfor ſamler Psblen fig 
foran Meſter Hobel's Huus, hvor Zwickauer 
arbeider? Er det da virkelig ſandt, er det da 
ingen Drøm, at den ſtore Gevinſt har truffet 
Gottlieb's Nummer? Ja det er ſandferdig. 
Thi feel Med ſtore Sveddraaber paa Banden, 
med forſkubbet Paryk, kommer Collecteuren, 

Samuel Nathan, ſtyrtende ind i Veerkſtedet 
og vræler gandelsſt: „Hundredtuſind Daler! 
Gott halfe mer! Hvor er Herren, ſom har 
vundet det ſtore Lod? Og Gottlieb træder 
frem. Da han har ſammenlignet Nummerne 
og fundet det rigtig, oploſter han fine Heen⸗ 
der og med Taareblik Sinene mod Himlen. 
„Ak“ Marie! ſuklede „den troe Sjæl,” og 
Ordene hendsde paa hans Læber af Glæbe 
og Veemod. Skrigende og jublende trænger 
Alle fig omkring ham; men han undgager 
dem og føber til Broder Zichel. Herud! 
ſtriger han under hans Vindue, herud, Du 
Lykkens Skreder! Herud, Broder Zichel! Vi 
have vundet det ſtore Lod: 

Og ud af Veerkſtedets ſmalle Dor dandſer 
den Letfodede ligeſom en Zitteraal, og dandſer 
hen igjennem Gaderne, indtil det Sted, hvor 
Smeden boer. Men denne har hort Nyheden 
forkynde ved Sagens telegraphiſke Fama, og 
han ſad allerede faſt i gyldne Anker.“ 

Da de Andre kom, var han allerede i 
den allerhsieſte tredie Himmel. O herind! 
J Pak! raabte han ud af Vinduet, idet, han 
heit løftebe det fyldte Kruus. „Hvorfor vil 
J flaae herude, kom herind til mig i Glædens 
Hav! Alle lyſtige Brødre herind! Herind Du 


lumpne Stræbbderfjæl, herind i Viinkrogen, 
Du forfærdelige, ynkelige Gottlib! J ere avan— 
cerede og fra flette Skruptusſer blevne til 
Guldfugle. O hvor dandſer ikke de ſode 
Engle Hurtigvals med mig! 

Hold Din Mund, Du Drulkenboldt, 
raabte de Andre, og kom herud, vi maae til 
Collecteuren. 

Ei, hvilken Snak! ſkreg Kleinſmeden, 
hvilken Collecteur! Her er den ſande Collee⸗ 
teur, og Lottoriet ffal komme til mig. Ho⸗ 
vedet lober med Coureerheſte, derfor kunne 
Benene ilke vinde med. 

Og ſaaledes den fri Medgang umulig, 
dog iffe Medkommen. Thi den ſalige Hans 
blev fat paa en Bareſtol, ved Siden heraf 
bare Brøbrene ham, og rundt omkring lob 
den hujende Skare, der formerede ſig ligeſom 
en voxende Sneeboldt. Muſik befand ſig bag 
ved dem, og allerede langt i det Fjerne 
hujede Gadedrengene; „De komme, De komme! 
de tre Haandveerksſvende, ſom have vundet 
det ſtore Lod. 

Men faa almegtig er Guldets Trylle 
kraft, at nu de Lykkelige, ſom altid hedde 
Liderlige, ſyntes i enhver Mands Sine for 
Veeſener af en hsiere Natur. Ingen loe nu 
mere af Zwickauer's ſkabede Kjole, eller over 
Skredderens Luftſpring; ja ſelv Kleinſmedens 
Kometneeſe hørte op at være det ildſprudende 
Forbjerg paa en uforbederlig Drukkenboldt's 
Anſigt, og blev nu, ligeſom en Fetiſch i 
Afrika, en Gjenſtand for Hsiagtelſe og Be 
undring. 

Men da de Lykkelige nu raſede i delle 
Pengehav og havde overbeviiſt fig om, at 
det ingen Drøm var, ſom de havde troet for 
umuligt, ſpurgte Broder Gottlieb i Alvor: 
„Hvad ſtulle vi begynde at gjøre med Guldet? 
Jeg for min Deel teenker frem for alle Ting, 
vi lade Noget være vore Medkammerater fil 
Gode.“ 

Deri har Du Ret, Broder! raabte de 
Andre. Snedkerne, Skrederne og Klein⸗ 
ſmedene ſkulle have en glad Dag, og alle de, 
ſom trænger af de tre Laug, ſkulle hjælpes. 

Neeſte Mandag blev berfor indbudte de 
tre Svendelauge i Skovpavillonen. Den 
ſtionneſte Auguſt ſmilte, og tidlig kaldte 
Trommerne Laugene ſammen. De ſamlede 
fig i deres Herberg og droge derfra i Pros 
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ſesſion til Forſamlingsſtedet, det gyldne Anker. 


Herfra gik det, Klokken fire om Eftermiddagen, 
Forſt kom 


udenfor Staben i langt Optog. 
Skreederne, i hvis Spidſe Broder Zickel havde 
undſlaget fig at gage, med deres Faner, Trom— 


peter og Pauker, Alle ſtadſeligt pudſede og 


med blottet Kaarde, paa hvis Spids Citronen 
prangede. Bagved dem kom Snedkerne, 
ogſaa med Muſik, ikke mindre i Feſtoptog, 
med Faner og Kaarder ligeſom Skrederne, 
og tilſidſt, ſom det fvære Artillerie, kom 
Smedene. De førte bagved deres Fane og 
den bruſende Janitſcharmuſik en med 4 Heſte 
ſorſpendt Vogn, hvorpaa der faa et Viinfad med 
to Fødder, og ſom var bekrandſet men Ege— 
løv. Endelig fluttede Meſterne Toget med 
de tre lykkelige i deres Midte, ſmykkede med 
Blomſter og Krandſe, og nu kom ſom Bagage 


og Armeetros den lange Rakke af Vogne 


med Oltonder, med de utallige Skinker, Stege 
og Kager, der i reenlige Kurve bevogtedes af 
ſmukt pyntede Piger. É 

Men derude i Sfovpavillonen under de 
tykke, grønne Træer, der var der Aarsmarked, 
der vrimlede der af Folk ſom ved et Valfarts⸗ 
fed. Hiſt blev kogt Kaffe, her leirede fig hele 
Familier i det Grønne med Flaſker, Kander, 


Tallerkener og Kager paa den hvide over 


Grægsjet udbredte Dug. Her vrimlede det 
med opreiſte Telte, der jublede den larmende 
Muſik. 
paa en uhyre Buk det ſtore Biinfad, og uden 
Ophør flød den ædle Drueſaft i Kruſene. 


Saaledes tumlede Alle ſig i Fryd og 
Glæbe, Men førend Heſperus trak op paa 
den klare Himmel, havde enhver Svend af 
de tre Lykkelige erholdt en Dukat i Haanden, 
og Enhver af de Welſte i de 3 Lang mod— 
taget 1000 Daler til Underſtsttelſe for ulykke⸗ 
lige Medkammerater. Da lod Mængdens 
velſignende og tuſindgange gjentagne Levvel 
fig høre over Linde og Egetoppe, og overds— 
vede de ſkrattende Trompeter og Paukernes 
Torden. 

Gottlieb allene forſmagede den ſtsiende 
Lyſt og var vel den Eneſte, blandt de mange 
Hundrede, ſom ſildig efter Midnat med vee⸗ 
modige Folelſer lagde fig pan Leiet. 

Da Brødrene den anden Dag regnede 
ſammen, blev der til Enhver endun den 


Men under de majeſtetiſke Linde laa 


ſmukke Sum 30,465 Daler i klingende Con- 
rantmynt. 

Det er meget, raable de Alle, hvad 
ſtulle vi gjøre med den Gudsvelſignelſe? 

Hvad min Deet angaaer, fvarebe Gokt— 
lieb, ſaa er min Beſlutning fattet. Jeg gjør 
Reiſen til Byen 37, derhen træffer uimod— 
ſtaaelig mig mit Hjerte, Er Marie endnu 
fri, kau det maaſkee være, at hun kunde elſte 
den fattige Haandveerksburſch, iffe den rige 
Dukatmand; nu, faa træder jeg ſom Croeſus 
for Faderen med mine Skatte, og Juchhei. 
J Brodre, da gaaer mit Livs Sol igjen op 
og ilke mere ned igjen. Men ſidder den 
Elſtede ſom cerbar Vertinde hos den rige 
Schwappe — ak! ikke omſonſt forſager da 
mit tro Bryſt og min Lylke er i Sandhed 
lenge afgjort. Da vandrer jeg til Zwickau, 
i min kjcre Feedreneſtad, gjør Godt til de 
Fattige, teſtamenterer det lave Mammon til 
| Hospitalet og dser, hvor jeg er fodt. 
| Da vilde jeg da være en rigtig Nar, 
ſvarede Broder Zickel, naar jeg fuldkomment 
vilde indelukke mig i det borgerlige Haarpid⸗ 
ſteliv. Nei ikke jeg. Mit Sind ſtraber efter 
noget Højere. Penge giver Are, og fun 
Aere, Brøbre, er Sjælen i Livet! 
| Du vil vel vinde Dig et Mavn ſom 
Krigshelt? ſpurgte Kleinſmeden. 
| Reis J Polker i Vold med det Sol⸗ 
daterliv og bliv fra mig med det, ſvarede 
Strederen. Kammisbrod og Kanonkugler 
ere idetheletaget flet Spog, tillige den Punkt⸗ 
lighed og Orden, ſamt Skandſearbeide og 
Arbeide i de magre Lobegrave. Nei, jeg 
tænfer pan noget ganſke Andet, jeg vil reiſe 
til Italien. Du til Italien? raabte de Andre. 
O Din arme ſtalkels Pjalt til Skredder! 
Hvad vil Du i Italien, det fornemme Land? 
Tie! afbrød Zickel dem, derpaa forſtaaer J 
jer ikke. Ja, jeg vil drage til Italien. Kjende 
J det Land, hvor Citronen blomſtrer, J 
Aſler. Der bærer Geniets Knopper deres 
gyldne Granobler, der vorer forſtilt Fromhed 
pan gyldne Dynger, og i Luxus's Drivhuſe 
og i Induſtriens voxer Lykkens Paddehatte, 
der kan man blive Noget med Penge og Mod, 
og ilke omſonſt vil jeg i de tre Aar, jeg 
arbeidede hos Meſter Punto, have leert mit 
Italienſte. Tidenen fra Ulm ſkulde fortælle 
i 19 
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Eder derom, faa baade Ore og Mund ſkulde 
ſtage aabne. 

Du er en Nar, raabte de Andre, og 
med Tiden vil Du have forsdt Din Deel. 
Og Du drukket Dit op, Broder Hans, afbrød | 
Skreedderen. 

Bær rolig Zickel, tog Smeden til Orde, 
30,000 Daler gaaer ilke fan let, naar man 
gaaer ſolidt til Veerks og lægger en fornuftig | 
Plan. Hor nu, hvorledes jeg vil bære mig 
ad. Jeg kunde reiſe til Ungarnland, hvor 
Tokajeren voxer, jeg kunde reiſe til Frankrig, 
hvor man vander Heſte og Hornqveg med 
Viin og Cognak, jeg kunde reiſe til Spanien, 
hvor Malagaen og Zeres har hjemme men 
jeg er en ærlig Tydſker og bliver i mit Fæ- 
dreneland. Jeg vil ilke være i Ro, ſom 
J, nei, jeg vil gjennemreiſe Tydſtland fra 
Ende til anden med min frie, lyſtige Sjæl, 
og være i Leben og Afverling ſtedſe ligeſom 
Naturforſkeren, ſom Philoſophen, jeg vil 
gjøre kritiſte Forſog over det i Tydſkland 
forhandlede Ol, Dobbeltsl, Vinkjeldere og 
Brendeviinsbrenderier, og disſe Forſog ſkulle 
ilke være Nogle, ſom ere ſammenſatte af falſke 
Recepter, fan Folk ikke kunue leeſe Dem, Nei, 
ſelv vil jeg gjøre og opfkrive dem, ſaaat det 
kan blive ganſke let for Alle og Enhver. 

At drikke, ligeſom Du, afbrod Zwickauer 
ham, — Menneſke, bliv dog engang for- 
nuftig. 

Troer Du da, at Du er foruuſtig, 
raabte Kleinſmeden, Din ærbare jammerlige 
Hverdagsparryk med Din grædende Kjer— 
lighed, ſom forekommer mig for en Staal 
flet Ol? Fornuftigere er jeg end Du og 
ljender ogſaa mere til Verden end Du, ivrede 
Gottlieb, thi om kort Tid vil Du ligne den 
lelſindige Skreedder.“ 

Hor, ſagde den Sidſte og Smeden, nu 
er det nok. Lader os ilke ſtilles i Ufred og 
Had. Lad Enhver have fin egen Villie; thi 
er Menneſkets egen Billie ikke bets Himmerige? 
Til Italien vil jeg drage, udraabte Skred⸗ 
deren. Og jeg drager gjennem det 
kjcere Tydſkland! endte Smeden, og dermed 
Punktum! 

Nu vel, faa drag! lagde Zwickauer til; 
men det mage vi høit og dyrt love hverandre, 
at derſom Nogen kommer i Nod af os tre, 
ſtulle de Andre trolig hjelpe ham.“ 


Ja det love vi, udraabte De, idet de 
fværgende lagde Hænderne i hinanden. 

Og hvert Aar paa Bartholomæugbagen, 
til Hukommelſesdag af vor Afſked idag, lader 
os ſkrive et Brev fra os, hvor vi opholde 


os, og hvorledes det gaaer os, og addresſere 


det til Værten her i gyldne Anker; og da 


ſkal det være beſtemt for Enhver, at om te 


Aar pan Bartholomæusdagen ffulle Enhver 
i Perſon mødes pan bette Sted. 

Top og Amen! ſaaledes ſkal det være 
og ſaaledes ſkal det ſkee! raabte Alle og ſaz 
blev der drulket Afſled, og de tre Brødre gave 
hinanden endun engang Haanden, ſuorede 
Ranſelen ſammen og droge aſſted den ene 
den ene Vei den anden en anden Bei, 

Men Broder Gottlieb havde nedlagt 
ſine Penge i et Handelshuus, og taget ſillre 
Vexler med til Z, Hørte un med ſorſagt 
og eljfende Hjerte ud af Byens Port i en 
Boſtvogn. å 
KR 175 lang blev ikke den lange Reiſe for 
ham, og hvor bange var han ikke for Ans 
komſten, til bet Maal, hvor fandfynligvit= 
hans Skjcebnes traurige Udvikling vendtede 
ham. J Sandhed, man kau ilte fortænfe 
ham i, at, jo nærmere han kom til det ud⸗ 
valgte Sted, deſto uroligere bankede hans 
Hjerte, og at han af Angſt for at høre det 
Skrelkeligſte intet Sted ſpurgte om Meſtet 
Engelmann og hans elſtelige Datter. 

Endelig paa den ſmulke Eſteraarkaſten 
ſtralte Zs fig for ham majeftætijf i Aflen · 
deemringen med fine Taarne og Huſe. Liv⸗ 
lig blev det i Storgaden. Karosſer rullede 
og pudſede Fodgjengere modte ham pan 
Spadſeregangen. Allerede horte han Taaru⸗ 
uhrene flaae, og nærmere og narmere 15 
han til Brimlen i den folkerige Stad, ind 
endelige Vognen holdt for Stadens Port, og 
han ſteg ud, tog ſin Ranſel paa Ryggen og 
vandrede op ad Gaden ſom den ſinple 
Haandveerksſvend. Mechaniſt bare de zittrende 
Been op ad Gaden hen til haus Kjæres 
Bolig, her i Gaden, hvor Meſter Engelmaug 
boede, Det var allerede merkt. Da fed 
han foran Huſets Dor, her hvor hun boede, 
bende, for hvem han gjerne havde givet fit 
eget Liv; men Alt var bøbt og tomt i den 
ſtore Bygning, og i ingen Kamre var der 
Lys. Han bankede pan Huusdoren; men 
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Ingen lukkede op; han trak i Klokkeſtrengen; 
men Intet rørte ſig. Han traf ſterkere, og 
endelig kom et gammelt fortrukket Hovede, 
tittende ud af et Sidevindne og ſpurgte med 
ſusvlende, halv føvnig Stemme, hvem det 
var, ber gjorde en jaa forfærdelig Støi. 

En Fremmed, var Svaret. Hvor er 
Eders Herſkab. 


han førfte Gang havde feet hende. For— 
ſtrelket, ſom om hun ſaae en Aand, blev hun 
et Sieblik ſtaaende tvivlende; men ſnart, da 
hun overbeviſte ſig om den virkelige levende 
Tilvcerelſe, fløj hun med det Gledesudraab: 
Ak Gottlieb! Gottlieb! til den Forbauſedes 
Bryſt. 

Forlad mig, unge Kone, ſagde hau, blidt 


Alle ere i Gjaſtgiveriet til Bryllup, kom aſveergende. 


igjen imorgen! galede den Gamle og ſlog 
Vinduet i. 

Som en Lynſtraale var det faret gjen— 
nem dem Arme, og han havde neppe Kraft 
til at holde ſig opreiſt. Nedſlagen ſkred han 
viderr til Herberget. Da maatte han forbi | 
Gjeſtgiveriet. Allerede i det Fjerne jaae han 
alle Vinduer klart oplyſte, og langt fra horte 
han allerede Gadepsblens Stsi, ſom jublede 
den muntre Ringdands ham imede. | 

Hvad er her paa Færbe, ſpurgte han 
ved Huusdsren. 


Al Gottlieb er der. Gottlieb er der! 
jublede den Gledesdrukne, og ſtormede op til 


Faderen. 


Naa Zwickauer! Zwickauer! — raabte 
Faderen fra oven og ilte i Armene paa fir 
Datter ned til ham, er han der da virkelig? 
Naa, vær han velkommen. Herop med Ham: 
Hvor Pokker har han været henne? Gud 
være lovet, at han er kommet igjen.” 

Ak Meſter, udraabte den Beſtyrtede, tal 
dog ikke om Gud være lovet. Alt er jo nu 


forbi, jeg brager videre til Zwickan og kommer 


Bryllup, var Svaret. Gjeſtgiveren har 
ægtet Jomfru Engelmann — og i det ſamme 


Dieblik floi Marie forbi det aabne Vindue 


foroven, koſtelig pudſet med Blomſter paa 
Haaret. 

O! ſaa flyv da for evig bort, glade 
Livshaab, jamrede den Ulykkelige med Taarer. 
O, det jeg juſt ſkulde komme her paa denne 


ulykkelige Dag og ikke komme en Dag tidli⸗ 


gere; hvorfor kom jeg ikke heller aldrig! og ſaa 
vankede han med ſonderknuſt Hjerte til Her⸗ 
berget. Ikke en Drik, ikke lidt Mad kom 
over hans Tunge; ikke et Spørgsmaal og 
ikke et Svar kom ud af hans Mund. Ingen 


ſteren forbauſet, hvad feiler ham da? 


nu kun, for at ſige mit kjcere Verkſted, ham 
og Fru Schwappel Farvel, ſamt ønffe hende 
til Lylke i hendes nye Agteſtand. 

Er han da gal, Zwickauer? ſagde Me⸗ 


| Nu, har Marie ikke, ſtammede Gottlieb, 
havt Bryllup med Gjaſtgiveren? 

Ak! — raabte Meſteren, er det det? Nu 
viſtnok, det er forbi. Har han ilke ogſaa 
havt Bryllup i Leipzig? Var Svinet ilke 
allerede ſlagtet? Men kom han nu kun herop, 
deroppe ere flere Gjeſter gg en Frokoſtbid 
vil han vel nok have, inden han forlader os? 

O kom, Gottlieb! jublede Marie, kom! 


Søvn kom hele Natten i hans Sine; men |og truffet aſſted ved Datterens og Faderens 
ved den tidlige Morgendemring tog han den Arm, vankede han op ad Trappen og traadte 
Beſlutning endnu eugang at fee det Huus, ind i Salen. 

hvor hun boede, endnu engang at fee det Der ſad Gjæftgiveren med forklaret An⸗ 
Veerkſted, hvori han arbeidede dengang, og ſigt, og Marie ſprang haſtig hen til ham, 
da at drage viderede til Zwickau; hvor han flog ham paa Skulderen og ſagde: „lille 
var føbt. Tidlig om Morgenen, Klokken 8, Schwappel, o tjære lille Schwappel, fee her 
ſugrede han fin Ranſel ſammen og gik i den er Gottlieb!“ Ogſaa ſade der et Par andre 
ſamme laſede Kjole, i hvilken han var ganet | Menneſker, og foran dem ſtod Bordet fuldt 
ind ad Neſidensſtadens Port; thi her ſkulde af Brod, Viin, Lage og Steg, men Gottlieb 
Ingen vide Noget om hans ſtore Rigdom og | fane flet ikke Noget af Alt bette, han ſaae 
Velſtand. Endelig kom han til Meſter En- kun Marie og ſtod ſom forſtenet med aaben 
gelmann's Huus; men da han lulkkede Huus-⸗ Mund ligeſom Loth's Saltſtstte. 

børen op, o hvilket Syn kom da ikke for At han ilke har gjort megen Lytte i de 
ham. Marie, Marie kom juſt ned ad Trap⸗ | fremmede Lande, ſagde nu Meſter, eller ved 
pen i den felvſamme Morgenkjole, i hvilken hans Giſtermaal i Leipzig, tjære Zwickauer, 
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lan man tydelig ſee af hans Vaafflæbning, | 


og ſiig os, hvorfor føger han igjen det gamle 
Brod hos Meſter Engelmann? Hvorfor 
plagede Fanden ham ſlinbarlig, at han gik? 
Hvilken en Skrne bar han dengang les i 
Hovedet? 

Hvad nytter, kjcere Meſter, de mange 
Spørgsmaal, ſvarede Gottlieb. Hvilke Svar | 
ſkulle jeg give? Lad mig drage til Zwickau. 

J Guds Navn, loe Meſteren, faa ſid 
dog ned og lang til Fadet. Frem ſor alle 
Ting, faa gjør dog det reſpectable Selſkab 
ſin Compliment. Seer han, det er Gjeſt⸗ 
giver Schwappel, min kjodelige Fætter, og 
fee her, det er Fru Muhme, ſom blev gift 
med Schwappel igaar, ellers Jomfru Suſanne 
Engelmann von Tiefenbach, den der — Hva | 
—hva— hvad? ſtammede Zwickauer, — det er 
den unge Kone? Meſter, for Guds Skyld, 
altſaa det er Hr. Gjeſtgiverens Kone, og 
altſaa ikke Marie? 

Ak, hvad, Marie, ſvarede Engelmann, 
Luk dine ſtarblinde Sine op, Du ulylkelige 
Zwickauer! Marie var kun Forloverſke, og 
har nu rigtig udført fit Arbeide, Da han 
kom til mig i Arbeide, Zwickauer, da var 
jo juſt Marie i Tiefenbach til den forſte ven⸗ 
lige Stiſtelſe. 

Ak og derfor, jublede Gottlieb og ſprang 
rundt omkring Gjeſtgiveren ligeſom en Buk, 
derfor geberdede Gjeeſtgiveren fig faa venlig | 
imod Marie. O, fat Dig Hjerte! LVærdigfte, 
Gud velſigne ald deres Gjeſtgiverie, deres 
egen Perſen og deres lille Frue. Ak, Tilgi-⸗ 
velſe for de uſtyrlige Reflexioner og Tale— 
maader over Dem og Deres Agtedel. Ak 
jeg er ganſke ude af mig ſelv for Anger og 
Hpiagtelſe! O kom det ſammenpresſede Hjerte 
til Sjælp! 5 

Veer dog kun fornuftig, ſagde Meſteren 
og fee fig om. Her ſidder jo ogſaa en ung 
Kone, min ſalig Broders Enke. 

Men Zwickauer horte Intet og fane 
Intet. Han ſprang og dandſede og havde 
fattet Marie's Hænder og raabte: „O Marie, 
faa er Du altſaa endn frie!” Marie, faa kan 
Du dog glæbe Dig ved, at arme Gottlieb er 
kommen tilbage igjen. 

Ak Gottlieb, klynkede den Hulde, jeg 
ſkulde ikke glæbe mig, at det Tabte er fundet 
igjen? Du, mit Livs Redningsmand. 


ſom er fuldſteendig urørt. 


Og er det da virkelig ingen Drøm? ved— 
blev den heit Heurykte, holder Du virkelig 
endnu lidt af den ſtakkels Gottlieb, kan Du 
det endnu? — O Marie! 

Hvad bliver der ſagt? udbred Faderen. 


Sidder han ilke ſom Wgtemand i Leipzig? 


Vel have vi, vedblev han leende, for længe 
ſiden erfaret, at det var Uſandbed, thi ſtrax 
da han var borte, ſkreve vi til Leipzig; men 
har han ikke ſagt os det ſom Paaſkud? Kan 
han ikle imidlertid virkelig have anglet en 
anden ſolid Fiff? Han feer mig ganſle ud 
ſom ſaadan. 

Marie! ſulkede den Wngſtede, jeg har 
baaret omkring med mig den tro, haabloſe 
Kjærlighed for Dig i mit Hjerte og er vel 
fattig, men — 

Hvorfor haablss Kjærlighed? Zwickauer, 
afbrod Engelmann ham, frit har Faderen 
Lov til at give fit Barn til en Herre og tage 
hende tilbage igjen, ikke fandt? for rigtig at 
opfsre Comedien i denne forkerte Verden? 
Har han da ilke ſelv allerede ſagt Faderen 
om hans hsittravende Ideer? Men han ind— 
ſeer dog vel, at Meſter Engelmann ikke giver 
fit eneſte Barn til den forſte, den bedſte 
Landſtrygger, der Intet er og Intet har. 
Men med ham er det en anden Sag; thi 
han har Penge. Altſaa veed J det? raabte 
Gottlieb. 

Hvilket ſtulde vi vide! ſagde Faderen. 


Her ligger fem hundrede Dukater, ſom jeg 


gav ham til Affkeden til Belonning for den 
lille Afvendning af min ſtore Synd, og ſom 
han faa foragtelig ſtsdte tilbage, de ligge 
endnu urørte henne i Skabet til ham. Og 
her, her Zwickauer, har han dem, tag han 
dem. Det er hans dyrt erhvervede Eiendom, . 
Nu er han en 
Pengemand og kan vove et Ord. Med fem 
Tuſind Daler kan man gjøre en god Be 
gyndelſe, og Engelmann bliver ilke narret, 
naar han nu flipper Sslofiſken ud af; Garnet. 
O min æble Meſter; raabte den Overs 
raſkede med Taarer, ja, nu tager jeg Guldet, 
nu trader jeg med hans Hsimodigheds milde 
Gave i disſe Menneſkers Paaſyn ben for ham 
og anraaber om hang faderlige Kjeerlighed. 
Gier en Ende paa Talen, Gottlieb, 
ſvarede Meſteren med undertrykte Taarer, og 
fæt Dig for alle Ting hos os. Du fer 
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mig ligeſaa nygteren ud ſom en fkallet Lig- men i Sandhed, de Taarer, Zwickauer, font 
prediken, derfor ſpiis og drik. Tag det ven- fløbe igaar, har han paa fin Samvittighed. 
lige Glas, og om det Andet ville vi ſenere Ja, forſikkrede Madammen, Jomfru 
tale. Ja, meente „den tro Sjæl,” men un Muhme var ordentlig melancholſk. Nu, faa 
har J begge lovet at tale videre med mig, har jeg da ganſke været blendet af Satan, 
og J har da ikke gjort det for at bringe mig raabte den Lykkelige. O, tilgiv, optag mig 
i Fortvivlelſe? | iblandt Eder, J Hjertensfjære! Jeg vil love 
Hvem har lært ham at tvivle, ſtraffede Eder Troſkab og nu leve og ds med Eder. 
Meſteren ham, Sagen er jo afgjort, og han For det Forſte ſpiſer og drikler han med 
kan da umulig ſelv ville tale fig fra det. „ faldt Faderen ind, og i Aſten ere vi Alle 
Fortreſlige Hr. Gottlieb, vil han være ſaa gg endnu flere Venner i Lindenruh, der ville 
god at anbringe fin Sag; men der er ingen ej pere luſtige. Af hans Medkammerater ere 
Sualken mere; thi Alt er afgjort, viſtnok ilke flere paa Veerkſtedet; men han 
Men hvorfor da, ljcre Marie, ſpurgle maa da holde fig til Meſterne; thi ſnart ſtal 
Gottlieb, hvorfor behandlede Du mig ſaadan han felv blive det, og imorgen ſlal han be- 
den Sondag, Du veed nok og derefter fan gynde pan fit Meſterſtykke. At han i Aften 
foragtelig? | ffal fee noget anftænbigere ud, naar han kom⸗ 
Hvorfor, tog Faderen Ordet, o, tie og tal mer i godt Selſtab, det ffal ſtage til Din 
ikte om den Søndag til mig. Er det vel Omſorg, Marie. 
fint og ærbart at belure dydige Jomfrner, O lad mig ſtrax komme op paa mit 
naar de klede fig paa; og overfalde dem i Loftskammer, bad den Henrykte, videre er ilke 
deres Sovekammer? Seer han, havde jeg nødig, men ſnart, kjcre Fader, ſuart. 
truffet ham paa denne Tyvegang, faa fjær | Nei flet ikke, ſvarede denne, Nei flet ille, 


. e 5 dente min Son. Paa Loftkammeret ligger mine 


i: ; stå Svende og Drenge. Du brager ind i den 
at en forelſtet Pige efter denne Leilighed kunde blaa Stue. Marie, før Du ham derind, jeg 
n ante „ . |veb jo nok, Du nøbig vil det; men Du maa 

O Himmel, faa løjer Alt fig til min 


3 BGble. 
Lylke! udraabte Zwickauer. O! Tilgivelſe, | engang endnuͤbide i det ſure Wöle 


J æble Menneſker, imod hvem jeg bar for- og 1 RAR ge de Elſkende hen til 
ſyndet mig, raſende Kjærlighed og Forſcenge⸗ Verelſet med Rauſelen. e 
lighed har brevet mig dertil, og ak! — J den blaa Stue, i det fel orlige, 
Marie, hvor har jeg dog itfe krenket Dig bellige Dieblik af deres tilladte eu 
ved Aſſteden! O, tilgiv mig, Marie, at jeg verren alene ſluttede de n i 1 15 
iffe tog det Mindſte af de Penge, Du vilde kreude Arme. Hvad Ord ikle formaae at ud⸗ 
give mig i trykke, det ſagde her nu de langſomme, ſieel⸗ 

Gottlieb ſagde den Gode, og lagde julde Sys, og kun Faderens Raab afbrød en⸗ 


Haanden paa hans Skulder — o, havde Du delig den ſtumme Salighed. e 
blot gjort det! Det var ikke Penge, jeg vilde Da blev truffet frem af 15 8 5 
give Dig, det var min Tilſtagelſe, — ak, mu ſtadſelige Feſikleder og det fortvy eg e i 
veed Du det. Men Du ftyrtede i vild ned, og ſnart ſtod den fattige Sne lerſven y 
Blindhed afſted, og jeg var nær falbet i Af- forvandlet til en Herre, foran Speilet, ſtak 
magt derover. Vel ſtreve vi efter Dig i tre det dyrebare Brev af Wolf dee 
lange Aar, men Ingen gav nogen Kundſkab Bankierren, til fig og ilede igjen fil Sel nog 
om Dig. Den ærlige Fetter Gjaſtgiver, De troede ikke deres egne Sine. Gjeſtgi⸗ 
fra hvem Kraftſuppen til Din Sygdom kom, veren Tod den Kyllingevinge falbe af Stræf, 
har tidt ſorgmodig ſpurgt om Dig. ſom juſt var tillraadt fin Reiſe til Munden, 

Ja, tog Gjeeſtgiveren til Orde, og deri. og Meſteren raabte, idet han ſlog 1 Heen⸗ 
at jeg fan ſildig har fort min Suſanne hjem derne: Zwickauer, hvorledes forekommer han 
til Gaarden, er han ogſaa Sfyld i. Thi mig? Er det da virkelig ham, eller er det 
vores Bryllupper ſkulde være paa een Dag; ham itte? og Marie jane høit redmende til 


1 
Jorden, men de andre Damer med velbeha— 
gelige Smil paa den flanfe, pudſede Svend. 


Bravo! — vedblev Meſteren, Bravo, 
Zwickauer, her er ſkeet et Vidunder, meerker 
jeg, han er blevet ſolid og har af Sine leert 
Raad. Brægtig! Og faa vilde vi idag feire 
Maries Geburtsdag, ſom førft er imorgen. 
Gottlieb, Du ſkal leve! Marie, Du ſkal leve! 
og J alle, mine kjære Venner, J ſkulle leve! 


Vivat! raabte Alle og lyſtig klang Glasſene. 


Men nu tillad mig ogſaa, ſagde Gott— 


lieb, at jeg endnu maa gjøre nogle nod⸗ 


vendige Wrinder; til Middagsmaaltidet er jeg 
igjen her. 

Gage og bliv ikke længe borte, udraabte 
Alle, og Marie fulgte ham ned af Trappen. 


Hvorhen gik Zwickauer? Det kunne J 


giette. Var det ikke, ſom han juſt havde er- 


faret, imorgen Marie's Geburtsdag? Men 
intet Menneſke erfarede, hvor han havde væ- 
ret, og i Jubel og ſalig Lyſt forløb Dagen 
og den lykkelige Aſten i Lindenruh. 

Da Familien igjen var ſamlet den næfte 
Morgen til Frokoſt, — hvad tumler da op 
ad Trappen med en fvær Kurv, og hvad 
føjer da i Gangen med meiſommelig Gispen? 

Herind, J fjære Folk, raaber Gottlieb, 
her, herind, og aabnede begge Dørene. Og 
ind i Galen flæbe mange Bærere den vig— 
tige Kurv, og viffe Sveden af deres Bande. 

Hvad er det? raabe Alle forbauſede, 
hvad er det? 


Men Gottlieb tager Dekket bort af den 
førfte Kurv, brager Marie hen og taler: 
„Marie, min enefte. Marie? tag her Din Bru- 
dekladning paa Din Geburtsdag.“ 


Ligeſom Snee glindſede det koſtbare Atlaſk 
i Uſtyldighedens hulde Farve den Hsitoplof⸗ 
tede imode. Men da hun nu vil løfte den 
op og viſe den til de Fremmede, Himmel, 
hvad ligger da derunder? Smilende ſiger 
Gottlieb: Marie, det hører til ſom Brude⸗ 
gave, og det i den anden Kurv ogſaa, og 
Alt, Alt er Dit. 

Haſtig gribe Meſteren og Gjæfterne i 
Kurven og hvad træffer man faa meget i? 
Det er den fvære Balle Guld. Hvad er det? 
raabe Alle forbauſede. 
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Guld er det, jubler Zwickauer. Tredive- 
tuſind Daler er det, ſom jeg har vundet i 
Lotteriet, og ſom jeg nu bringer min lille 
fjære Brud i Brudegave. 


Ak! — Akl ſtamme de Alle og ſtage ſom 
forſtenede. Tredivetuſind Daler? 


O behold Dit Mammon, raaber Marie 
ved Gottlieb's Bryſt, og giv mig kun Dit 
Hjerte! 

Men hvad rasler da her ved Huſet? Hvad 

er det for en nydelig Vogn med de blanke 
Brune i det glindſende Seletsi, ſom holder ved 
Doren? Fader! ſiger Gottlieb, kjcre Fader! 
Det lille Kjøretøt ſkjcenker jeg Dig til at 
kiore til Lindeuruh med. Og her, og en ſtor 
Pakke aabnede fig, her ere nogle Silleljoler 
for de to Tanter. 
Stille! Træffer der ikke lyſtig Muſik hen 
op ad Gaden? Hvad ſtinner faa beſynderlig 
| foran Huſet? J kunne væbde, det er Gjaſt— 
giverens Gave. En prægtig, polſk Stud med 
flsielsreen, hvid Pels, med forgyldte Horn og 
belkrandſet med Blomſter, forvirret ved den 
om den klingende velbekjendte Melodie af 
Hayden bliver fort hen for den ſalige Gjæft 
giver ſom hans fremtidige Eiendom. 

Gleeden, Overraſkelſen, Veeſenet, Tum⸗ 
melen, Sporgen, Fortellen maler fig paa 
Enhver. Engelmann's Huus var et Lyklens 
Huus og Jubelens Huus. Men da nu de 
ſidſte Toner af denne larmende Lyſt havde 
lagt fig, da nu Meſterſtykket var færdig, og 
ærefuldt havde beſtaget fin ſtrenge Prøve, 
da Kjerlighedstroſkab var fvoret for Alteret 
og Haanden var lagt i Haanden, da tog 
ſtille Salighed Bolig i Engelmann's Huus, 
og Dage, Uger, Maaneder fløj i Fordeel og 
Nydelſe. 

Hvorledes det hereſter gik „vor tro Sjæl” 
og hans Kammerater, Smeden og Skredderen, 
det, kjcere Leeſer, vil Du maaſlee fane at vide 
til et andet Aar i vort Blad. 


C. Weisflog. 


(Indfendt.) 
Chriſten Chriſtenſen hayrupe 
Minde. 


Det er ei nogen Adelsmand, 

Hvis Dyder her afmales; 

En Sømand kun af Bondeſtand, 

Var den, om hvem her tales. 

Men ofte Vadmelstrsien graa 

Beklaeder Manden end faa god, 
Som mangen Adelsmand. 


Hvis ædel Virken eier Værd 

Fortjener han at mindes. 

Saa ſtille, bramfri var haus Feerd, 

Derved ei re vindes; 

Dog agtet var han i fin Kreds, 

Og dermed var han veltilfreds — 
Aergjeerrig var han ei. 


For Kongen, tro, i flere Aar 

Paa Bølgerne han keemped; 

Som Hæderstegn hau fil et Saar, 

Et Tapperhedens Stempel — 

Et Minde fra hans Drengeaar, 

Som han end under følvgraa Haar 
Med Ungdoms Ild hukom. 


Som Sømand han i Stormen ſtiv 

Tidt koempede med Voven. 

For ſtibbrudt Mand fit eget Liv 

Han flere Gange voved'. 

Medaillen ham ſtjeenket blev, 

Da han af Dødens Favn udrev 
De forliſte Ssmeend. 


Hans Alderdom var ilke blid, 

Sit Helbred han forliſte; 

Dog end med Smerterne i Strid 

Algodheds Gud han priſte. 

Hoitideligt, i Jeſu Navn! 

Han flumred' ind i Dødens Favn 
Til Evighedens Fred. 


Nu hviler denne gjæve Mand 
J Jordens Sfjød begravet, 
Han var, jljønt føb i Bondeſtand, 
Med Adelſkab begavet ; : 
Thi Kjolen ikke Manden gjør, 
Derfor endnu han mindes bør, 
Som edel Dannemand. 


Henric St. Snelein. 


Nyttige Oyſtriſter. 


At undertvinge Ukrud. 20 Pb. 
ulcedſket Kalk og 2 Pd. Svoolſyre blandes 
i 50-60 Gange ſaameget Vand i en Köedel, 
hvori det koges. Dermed befprøiter man 
Havegange og andre Steder, hvor man ei 
vil have Ukrud. Virkningen deraf ftrælter 
ſig til flere Aar. 


Aeggepulver. Wg forvandles til Pul⸗ 
ver ved at ſlaae Hviden og Blommen godt 
ſammen og derpaa lade dem paa flade Tal⸗ 
lerkener uddampe til Torhed i en Varme af 
25 til 300 Reaumur, under beſtandig Om⸗ 
rören. Vel tillukt kan dette Pulver holde fig 
fænge. Naar Pulveret opölsdes med tredob⸗ 
belt ſaameget Vand, kan det bruges til alt 
Slags Kjolkenbrug eller Madlavning. Dette 
Pulver kan være meget nyttigt, iſcer for Ss⸗ 
farende. 


Oliepletter at tage af Papiir. For 
at opnaae dette, rører man brændt eller kul⸗ 
ſnurt Magneſia med noget Vand til en Vel⸗ 
ling og bringer bette, ved Hjælp af en Penſel, 
paa Pletterne, lader dem torre og bortfjerner 
den tørrede Masſe ſorſigtig med en Kniv og 
en blød Borſte. Hvis det er nodvendigt, 
gientages Operationen. 


Mod Hæshed, Et herligt Middel 
derimod er Peberrod, naar man kommer en 


god Skeeſuld reven Rod i en Kopfuld reent Den Tvetungede. Der har virkelig en— 
koldt Vand, lader det ſtaae deri for at træffe gang exiſteret et tvetunget Menneſke. Hermed 
og drilker det fan Paa eengang, eſterat det er menes ikke et ſaadant Menneſke, af hvilke baade 
aſſiet. for og nu Tuſinder lobe omkring, ſom med 
een Tunge og i eet Aandedrekt give de ſor— 
Eugelſt Saltlage. Denne Lage til ſtielligſte og meeſt modſatte Meninger tilbedſte. 
Kieds Saltuing, og ſom tillige meddeler men en Mand, der virkelig var født med to 
Kiedet en ſmuk rod Farve, beſiager af 192 liedelige Tunger. Han hed Henry Wharton, 
Dele Kjektenſalt, 3 Dele Salpeter og 32 blev i fin Tid Kapellan hos en Erkebiſtop, 
Dele Sutter i 1280 Dele Vand, oplsſt ved og naar den hele Kriſtenmenighed ſaug den 
Kogen og afſkummet. Naar det er toldt gamle Pfalme: „Duck Jeg hende den 
kommer man Kjodet deri, betynget med Stene. ger SSO nav han Nee e 
Salpeteret gjør vel Kjsdet haardt, men Suk— bebsvede at ønfte fig 999. Han dede i fit 
keret gjør det igjen blødere. Zlte Aar 1699, og Sefretæren for det Konge⸗ 
5 lige Akademi i London afgav en formelig Be- 

: 5 retning over denne Sjeldenhed, ſom han havde 

At renſe Solvtoi. Hertil anbefales laant af den Beſtrivelſe, ſom Wharton ſelv 

en Blanding af ſire Dele vaadt Pibeleer og | havde forfattet over fit Levnet. Skade er det, 
een Deel renſet Vünſteen. Begge Stoffer at man ikke veed, om Manden kunde med den 
blive til den Ende flint ſeeldede og derpaa ene Tunge raabe: Ja, eller Vivat og med 


blandede. den anden: Nei, eller Pereat paa ſamme Tid! 


En Viineddike, ſom er ypperlig, kan Ruslands Erobringer, ſiden det, for 
mau hurtig lave fig paa følgende Maade. omtrent 70 Aar ſiden blev en Stormagt, ere, 
2 Potter god Viin (Gammeiviin), 2 Potter i det Veeſenlige, folgende: 
Band og 6 Lod friſk Rugbrød kommes i en 2 . £ — 

; 5 77. Krim REE med 460,000 Sjale, 
St | ' : 
eenkrukke, overbindes med noget Linned og 1785 Georgien ... — 400000 — 


henſcettes paa et ſtedſe middelvarmt Sted, 


hvor da den ſure Gjæring indtræder, og om 1198 Ane blen og 5 
otte Dage kan man aſſie den jure Væbdffe | ein eee 
1794 Veſt⸗Rusland, Li⸗ 
| thauen og Po- 
| dolien — 8,500,000 — 
BEES TELE 1795 Kurland — 400,000 — 
1803 ved Kaukaſus .. — 300,000 — 
É 1809 Finland. — 1,400,000 — 
Hf 5 1812 Besſarabien .. — 500,000 — 
blandinger. 1813 Shirwan .. — 140,000 — 
—— 1815 Polen — 4,000,000 — 
En Kaffemaſkine, opfunden af en Hr. 1827 Eriwan 8e 
Loyſel, ſages jaar pan Pariſerudſtillingen. Ved 1829 Armenien .... — 500,000 — 


Hjælp. af denne Maſtine, der ſtal være yberft| 1 det Hele altſaa over 28 Millioner Menneſter. 


beſparende, vil Hr. L. kunne koge 40,000 Kop⸗ 
per Kaffe daglig. 


forverdenens Ardiv. 


(Slutning.) 


Jordſtjelv. 
(Fortſat.) 


At Stibe midt paa Havet føle Jordſtjclv 
er allerede omtalt; at Skibe derved blive leekke, 
Maſter ftyrte overbord, fortjener viſtnok ſom 
en Befræftelfe paa det Sagte Omtale; men 
af langt ſtorre Vigtighed er Havets Bevægelje 
ved Kyſterne af de af Jordſkjcelv hjemſogte 


Lande, hvorved en Alt bortſkyllende Over 


ſpsmmelſe endmere forøger Ryſtelſens Reeds— 
ler. Ved Jordſkjcelvet ved Lisſabon var Eb⸗ 
ben indtraadt allerede en god Time forinden, 
og Havet havde trulket fig tilbage, hvortil en 
heftig Landvind blæfte; desuagtet hævede det 
fig raſk til en faa frygtelig Høide, at det 
ſteg 40 Fod over det hsieſte Flodmeerke. 
Dette Vandbjerg brød ikke alene med hele fin 
øbelæggende Magt ind i den ulyllelige Stads 
Gader, anrettende frygtelige Odelceggelſer, 
men overſosmmede i lige Højde alle Portu⸗ 
gals Kyſter mod Veſt og vendte, hvilket ſikkert 
var det Skrakkeligſte, tre Gange tilbage, ſkyl⸗ 
lende med ſamme Magt ſom en tilbagelsbende 
Breendingsbolge de bevægelige Gjenſtande ud 
i Oceanets Dyb, og atter og atter ſom en 
Kjcempebolge brydende ind for at ſosmme 
bort med hvad der endnu maatte være blevet 
tilbage Selv mod Cadix, hvor Jorbdjfjælvet 
ſom ſaadant ingen Skade havde gjort, ſkyllede 
de det veſtlige Cap St. Vincent omſtor⸗ 
mende Bølger, der vare ſtegne 60 Fod over 
Flodhsiden, Feeſtningens Mure bort, ſom om 
de ikke havde været af Steen og 30 Fod tykke, 
men ſom vare de opførte af Kork. Feeſinings⸗ 
kanonerne, af fværefte Caliber, paa klodſede 
Lavetter, der ikke vare indrettede til at rulle 
bort, bleve ved Stsdet af de tilbagelsbende 
Vandmasſer kaſtede ud i Havet. Samme 
traadte milevidt tilbage og blottede Stranden 
paa en Maade, ſom det aldrig var fleet ved 
nogen Ebbe, vendte da tilbage ſom ved Lisſa⸗ 
bon, kun endnu, maaſkee begunſtiget ved lo⸗ 
cale Forhold, mere odelceggende og ſkrakkeli⸗ 
gere end der, og beroligedes forſt efter flere 
Dages Forløb. Man opſsgte og hævede Ka⸗ 
nonerne og flere af dem fandtes over 2000 
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Skridt borte fra deres tidligere Plads, men 
Landtungen, ſom forbinder Cadix med Spa⸗ 
nien, var gjennembrudt, Feſtningen forvand⸗ 
let til en Oe, og den ſelv vilde ligeſom Land⸗ 
tungen være ſkyllet bort, naar det ilke havde 
været en mægtig Klippe, hvorpaa Cadix ſtaaer. 

Søens Opfvulmen ſtrakte fig langs hele 
det atlantiffe Ocean fra Afrikas Kyſt mod 
Nord til Skotland, blev bemeerket paa alle 
Oer i dette Hav indtil 20 Fod over heieſte 
Flodſtand, trængte til de ſtore og ſmaa Ans 
tiller, og omfattede altſaa idetmindſte hele den 
nordlige Halvdeel af dette Ocean. Om den 
ſydlige Halvdeel have Forſkerne ingen viden— 
ſkabelige Beretninger, hvorfor man ikke med 
Beſtemthed kan tale om Flodens Udſtrek⸗ 
ning der. 

Ti Aar for det ſtore Jordſkjcelv ved Lis⸗ 
ſabon led Lima og Perus Kyſtſtreekning en 
frygtelig Sdelceggelſe; herved var Havet lige⸗ 
faa virkſomt og fordærveligt ſom Jordſkjcelvet. 
Af dette havde den 28de Octbr. 1746 Limas 
Havn, Callao, kun lidt lidet, da Havet plud⸗ 
ſeligt hævede fig 80 Fod høit, ſtyrtede ned 
over den ulykkelige Stad og lod Intet tilbage 
af den, ilke engang det Sted, hvor den havde 
ſtaget; thi den tilbagevendende Bølge rev ogſaa 
det med fig, eller det ſank ved Jordſkjelvet 
ſelb; thi Traditionen ſiger, at Callao, naar 
Havet er roligt, endnu tydeligt kan ſees, at 
Kirketaarnene endnu ere vel vedligeholdte lige 
indtil Spirene, ſom ſtreiſes af dybtgagende 
Skibe, og at Haiſiſkene ſkulle have taget Bo⸗ 
pæl i Beboernes Hnſe. 

Dette er nu viſtnok Fabler, ſom den 
ſpanſke Befolknings livlige Phantaſie hvert 
Dieblik udteenker, naar det kommer an paa 
at ſkildre en eller anden ſkroekkelig Begivenhed, 
ſom ikke ſynes dem at have været ſkroekkelig 
nok; men Havets Opſvulmen, Callaos Under⸗ 
gang er en Kjendsgjerning, Skibene, ſom lage 
i Havnen, bleve, ſaafremt de vare ſmaa og 
lage for et eller to Ankere, faſtholdte og trufne 
under Bandet; de ftørre ſpreengte deres For⸗ 
tsininger og bleve af Bolgerne kaſtede op paa 
Landet, fire endog en fuld Mill hiünſides den, 
men i det ene ſom i bet andet Tilfælbe git 
de tabte med Mand og Muns; af de i Ha⸗ 
vet ſunkne undſlap ingen; Mandſkabet paa 
dem, der kaſtedes paa Land, var knuſt ſom 
Slibet ſelv. Da de ulykkelige Beboere i Lima 
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(fra Callao vare kun 15 Menneſker komne 
derfra med Livet) havde Tid til at tenke paa 
Andres Elendighed, fandt man under de Rui- 
ner, ſom engang havde været Skibe, kun alt 
forraadnede Lig og nogle Jammerſkilkkelſer, 
ſom med knuſte Lemmer gnavede af disſe Lig, 
idet de vare ude af Stand til at flæbe fig 
hen til de i Nærheden opdyngede Levnets— 
midler. 

Mage ogſaa mange af disſe Beretninger 
anſees for overdrevne, faa kan dog den be— 
kjendte Naturforſker Darwins Fortælling om 
det Jordſkjcelv, ſom i Aaret 1835 (altſaa for 
neppe 21 Aar ſiden) ødelagde Chile, ikke om- 
ſtyrtes, hvilken fane Kyſterne af det faa ſkrelke— 
ligt hjemføgte Land paa en Strakning af 200 
Mile, ſom Skibene „Adventure“ og „Beagle“ 
before, milevidt op i Landet bedeekkede med 
Levninger, „ſom om Tuſind Skibe paa een 
og ſamme Tid vare ſtrandede.“ 

Vidunderligt er det, at disſe Bevægeljer 
i Havet næften altid begynde med en Til- 
bagegang af Bandet fra Kyſten, hvorpaa 
umiddelbart følger den høit optaarnede Bølge. 
Angivelſerne af denne Bølges Hside mage 
vel være meget overdrevne ved Skreekken, ſom 
den med Tilintetgjerelſe truende Odeleeggelſe 
bevirker, ville vore Læfere maaſkee tænke, og 
Ingen har vel ved Begivenheden været rolig 
nok til at fralægge fig en flig Beſkyldning; 
men mærkeligt nok foreligger der en Kjends⸗ 
gjerning, ſom hæver al Tvivl om denne Gjen⸗ 
ſtand. Ved et Jordſkjcelv paa Jamaica hæ- 
vede Havet fig, — hvo kan ſige til hvilken 
Hpide! Men en engelſk Fregat blev af denne 
Bølge hævet hen over Stadens Huſe og 
Taarne og fat ned paa Taget af en af de 
ſidſte Bygninger, fan at det trykkede Taget 
ind og blev ſiddende næften ubeſkadiget mellem 
Murene. Denne Bølge maa vel have været 
mere end 80 Fod hei. Man har forføgt en 
Mængde ſindrige og uſindrige Forklaringer. 
Snart ſkulde Tilbagegangen. være en Skuf— 
felſe, det er Landet, ſom pludſeligt hæver fig 
50 eller 100 Fod (uden at Nogen meerker det, 
uden at et Huus ryſter) og derpaa ligeſaa 
pludſeligt ſynker (uden at et Taarn valler 
eller et Tag ſtyrter ind), hvorved naturligt 
Havet forſt ſynes at trade tilbage og da atter 
hæves; ſuart ſkal Havbunden pludſeligt gaaabne 
fig, en uhyre Deel af Vandet ſynke bort, nu 


lukker Aabningen fig igjen, og derpaa ſtyrter 
det engang i Bevegelſe fatte Band fig frem 
og ødelægger Alt. Man ſeer, at disſe For- 
klaringer ere ligeſaa voldſomme ſom Pheno— 
menet ſelv. Det er ogſaa langt ſimplere at 
raadſporge Phyſiken, hvorledes Bandet maa 
bevæge fig, naar Havbunden bevæges af et 
Jordſkjcelv, og den giver os en meget ſimpel 
Forklaring. 

Ere de ødelæggende Virkninger af et Jord— 
ffjælv allerede i og for fig ſkrakkelige, faa 
bliver Indtrykket, ſom de frembringe, endmere 
forſteerket ved den det ledſagende Larm, ſom 
er af ſtrakkelig enerverende Virkning. Som 
en Raslen af en med Jernſteenger belægjet 
Vogn over en hullet Steenbro, ſom den 
dumpe Rullen af en fjern Torden, af i uregel⸗ 
mæsfige Pauſer tilbagevendende Kanonſkud, 
Detonationer af en Kraft, ſom om de ſterſte 
Krudlexploſioner fandt Sted — Alt bette 
gaaer ſamtidigt eller afvexlende mellem hin⸗ 
anden, og da Jordbundens Ryſten, Huſenes 
Indſtyrtning ofte er forbunden dermed, faa 
kan man vel begribe det. menneffelige Sinds 
Forſagen, ſom føler alt fit Genies Magtes⸗ 
loshed i dette Naturens Oprør og føler fig 
priisgivet i demoniſke Magters Vold. 

Denne Larm, der ligner mange Trom⸗ 
mers Hvirvlen og det meeſt raſende Oceans 
Bruſen, forplanter fig, ſom ſcedvanligt med 
Jordſkjcelv, over meget ſtore Strækninger, og 
bliver ſamtidigt følt overalt, hvor det overs 
hovedet ſtrekker fig hen, hvilket kommer deraf, 
at det er en underjordiſk Larm og at flydende 
eller faſte Legemer langt bedre forplante Ly⸗ 
den (4—17 Gange) end Luften. 

Der gives ogſaa Tilfælde, i hvilke den 
underjordiſke Larm ikke er ledſaget af Jord⸗ 
ſticelv; bette ffete i Guanaxuato, en mexilanſk 
Bjergſtad, ſom laa fjernt fra enhver virlſom 
Vulcan, hvor man fra 8de Januar til 12te 
Februar 1784 horte en rullende Torden, afs 
brudt af de heftigſte Exploſioner, fan at i 
Begyndelſen Folk, der aldrig havde oplevet 
et Jordſkjcelv, fil en frygtelig Skraek og i 
Haſt forlode Staden. Humboldt, der neppe 
10 Aar efter Begivenheden. var der paa Ste— 
det, har kunnet give os meget nøiagtig Be⸗ 
retninger derom, ſom han deels hapde bort 
af Dienvidner, deels øft af municipale Docu⸗ 
menter, Fra den 13de til den 16de Januar 
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var bet, ſom fvære Uveirsſkyer, hvorfra en rul— 
lende Torden, afbrudt af heftige Detonationer, 
løb op til dem, lage under Indvaanernes 
Fødder, J Staden var ſammenhobet en 
Mængde Solvbarrer, og da Beboerne forlode 
ſamme, toge Revere, der havde mere Mod 
end Eiermeendene, Skattene i Beſiddelſe, ind— 
til Magiſtraten tog temmelig alvorlige For— 
holdsregler, belagde enhver rig Families Flugt 
med en Straf af 1000 Piaſtre, en fattigeres 
med 2 Maaneders Feengſel, og, fin med— 
fødte Viisdom vel bevidſt, udtrykkeligt 
erklerede, at Ovrigheden i fin Viisdom 
nok ſkulde vide, naar virkelig Fare var paa— 
færde, og da raade til Flugt; men at der nu 
ingen Fare var at befrygte, og for at afvende 
en muligt kommende behøvedes der kun nogle 
Procesſioner til Kirken for den ubeſmittede 
Undfangelſe, der var den velſignelſesrigeſte og 
meeſt undergjorende. 

Dette Forſyn paa den ene Side og der— 
neeſt det endnu virkſommere Middel, at By⸗ 
militſen ſkred tvingende ind mod de Flygtende, 
bevægede Indbyggerne til at vende tilbage 
til deres Hjem og afkjcempe den anden Deel 
af Bymilitſen, der havde forvaudlet fig til 
Tyvebander, deres Skatte, og Magiſtratens 
Viisdom havde havt Ret. Thi ſaalcenge disſe 
„Bramidos y trulnos subterraneos“ varede, 
mærkede man, ſkjondt ſtedſe ængftet ved den 
rullende Larm og underjordiſke Skrald, hver⸗ 
ken paa Overfladen af Jorden eller i Bjerg— 
veerkerne, indtil en Dybde af 1500 Fod, den 
mindſte Bevegelſe eller Ryſtelſe. 

Ligeſom her - flige akuſtiſke Pheenomener 
fandt Sted uden Jordſkjcelv, ſaaledes finder 
ogſaa det Omvendte, Jordſkjcelv uden Larm 
og Skrald, Sted, men fæbvanligt ere begge 
Dele forenede, og Indtrykket af denne Allarm 
er fan frygteligt, at Menneſker, der have op⸗ 
levet det, ere ude af Stand til at beſkrive de 
Redsler, de have fornummet. 

Leengevarende Jordſkjcelv, ſom i Portugal, 
Sicilien og det ſpanſke Sydamerika, demorali⸗ 
ſere fuldſteendigt Beſolkningen. Eiendoms⸗ 
uſikkerheden, den truende Fare, ſom hvert Sie⸗ 
blik kan fordre de ulykkelige Indvaaueres Liv, 
Issner fuldſteendigt Religionens, Lovens og 
Moralens Baand. Saaſnart et Jordſkjcelv 
har varet en Maaned — undertiden vel endog 
Aar — og Folkene have forladt Steder og 


Landsbyer for at leve i det Frie, danner der 
fig ſtrar Rover- og Mordbander, ſom trodſe 
Faren, der fruer dem overalt, da de jo lige— 
faa godt kunne finde deres Grav i en aaben 
Jordſpalte ſom under et ſammenſtyrtende Huus. 
Disſe forvovne Menneſker, der ikke gyſe til⸗ 
bage for nogen Forbrydelſe, var det end den 
afſtyeligſte, gjennemrode Gruusdyngerne for 
at finde Skatte eller Fodemidler, drebe hvad 
de finde levende, ſaavel for at fjerne et Vidne 
ſom en Eier til deres Hov, begage de afſkye⸗ 
ligſte Skjendſelsgjerninger mod Piger og Koner, 
ſom falde i deres Heender, og føje til Natu— 
rens Jæbfler ogſaa den dyriſke Vildheds 
Skjcendſelsdaad. Fordomsfrie Mænd af de 
anførte Nationer, en Pignataro, Vivenzio, 
Spalanzani og Andre, have ikke gyſt tilbage 
for at tillægge deres Landsmænd bette og 
beviſe det med Exempler, ſom vilde bringe 
vore, Nordboernes, Haar til at reiſe ſig paa 
Hovedet, og let kunde forlede os til den phari— 
ſæiſke Tanke: „Herre, jeg takker dig, at jeg 
ikke er ſom denne ene! 


hiſtoriſte Skildringer. 


Middelalderen. 
Tredie Affnif. 


Oſtgother. Veſtgother. 
barder. 


un. Aiſtulf og Deſiderius. 
1. Kong Aiſtulf (747). 


Under Kong Aiſtulf tiltog Fiendſtabet mellem 
Paven og Longobarderne ſiedſe mere; thi Kon⸗ 
gen vilde underkaſte ſig hele Italien, og Pa⸗ 
ven anſage ham ſom en Forhindring i hans 
Magt. Hadet mellem Romerne og Longo⸗ 
barderne blev faa bittert, at Biſkop Luitprand 
af Cremona engang ſagde til Keiſer Nieepho⸗ 
rus: „Naar vi ville tillægge et Menneſke et 
Ogenavn, kalde vi ham en Romer; thi under 


Longo⸗ 
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denne Benævnelje forſtage vi Longobarder Alt, 
hvad der er nederdregtigt, feigt, gjerrigt, 
ukydſk og lognagtigt, ja Alt, hvad der af Lafte- 
fuldt lader fig teenke.“ Men i denne Tvift 
betragtede Paven den frankiſke Konge ſom ſin 
Støtte, til hvem han ſkulde holde ſig. Der— 
for kom det Paven meget beleiligt, da Pipin, 
det frankiſke Kongehuus' Majordomus, fore- 
ſpurgte hos ham, om den, der havde Magten 
eller den, der havde Navnet, fortjente at være 
Konge. Den romerſke Pave Zacharias ſva— 
rede, at den, der beſad Magten ogſaa fortjente 
Kongenavnet, og da afffjar man den ſidſte 
Merovinger, den ſvage Childerich, hans Lokker, 
og Pipin beſteg Frankernes Throne. Herved 
havde Paven paalagt den frankiſke Konge Tak— 
nemmelighed ſom en Pligt, og denne Tab 
nemmelighedsgjeld have be rigeligt afbetalt, 
faa at Verden ſporer Følgerne deraf indtil 
den Dag idag. 

Da Aiſtulf nu ikke horte op med at 
gisre Pavens Stilling vanſkelig, indſage Zacha— 
rias' Efterfolger, Stephan, meget godt, at han 
ikke mere kunde forlade ſig paa den conſtanti— 
nopolitanſke Keiſers Hjelp; thi alle hans Kla— 
ger, han havde overbragt der, vare blevne 
ubefvarede. Derfor kaldte han den kraftige 
og tappre Pipin tilhjelp, og denne kom. Forſt 
formanede han i det Gode Longobarderkongen 
til at give Kirken, hvad Kirkens var; men da 
bette ikke hjalp, trængte Pipin ſom Kirkens 
Beſkytter med fine Franker igjennem Alpe 
pasſene ind i Lombardiet og indeſluttede Ai— 
ſtulf i Pavia. Da tilbød Paven endnu en- 
gang Fred, ſom Aiſtulf modtog og beſvoer 
tilligemed alle ſine Hertnger, at han vilde 
anerkjende Frankernes Overherredsmme og 
den nye romerſke Stat, hvis uſynlige Regent 
var St. Peter, medens Paven var den ſyn— 
lige. Dette ſkete i Aaret 754, ſamme Aar, 
hvori Bonifacius fandt Martyrdsden blandt 
de hedenſke Friſer. 

Men neppe var Pipin dragen bort fra 
Italien, fan brød Aiſtulf Forliget og drog 
forbittret i Marken, for at omſtyrte den nye 
romerſke Stat. Snart ſtod han for Rom og 
beleirede Paven i denne ſin Hovedſtad. Da 
ſendte Stephan atter Bud til Pipin, denne 
kom og betvang Longobarderne. Aiſtulf maatte 
nu aftrede Exarchatet — hele Kyſtſtreekningen 
ved det adriatiſkte Hay — med mange andre 


herlige Byer; dette Land ſkjcenkede Pipin den 
hellige Petrus og hans Stedfortredere til 
evig Eiendom. Dette var Begyndelſen til 
Kirkeſtaten, og ſaaledes blev Chriſtenhedens 
Overhoved nu ogſaa en verdslig Fyrſte. 
Snart derpaa bøde Aiſtulf; det folgende 
Aar blev Deſiderius Longobardernes Konge. 


2. Sagnet om Jernkarl. 


J Frankerriget var Carl den Store kom⸗ 
men til Regjeringen; denne havde formalet 
ſig med Deſiderius' Datter, men atter forſtodt 
hende paa Pavens indtreengende Formaning. 
Da nu ogſaa Carl havde frataget fin Broder 
Carloman hans Lande, og dennes Enke og 
Sonner vare flygtede til Deſiderius, vilde 
Longobarderkongen tvinge Paven dil at ſalve 
Carlomans Sonner til Frankerns Konger. 
Da ſendte Pave Hadrian ſkyndſomt Bud til 
Kong Carl, og denne lod ikke længe vente 
paa ſig. 

Da Carl med fin Heermagt drog mod 
Pavia, vilde Deſiderius gjerne ſee ſin Mod⸗ 
ſtander. Autkar, en af Kong Carls Vaſaller, 
var flygtet til Deſiderius, fordi han havde 
vakt hans Brede; med denne beſteeg Kongen 
nu det høiefte Taarn, hvorfra man i viid 
Afſtand kunde overſkue det omliggende Land. 
Da de nu forſt fil Die paa Heeren fra det 
vidtſtrakte frankiſke Rige, ſagde Deſiderius til 
Autkar: „Er Kong Carl imellem denne Skare?“ 
„Endnu ikke,“ lød Autkars Spar. Derpaa 
nærmede Trodſet fig, ſom ſaae ud til flet 
ingen Ende at ville fane, og Deſiderius ſpurgle 
atter: „Er han mellem disſe?“ „Endnu ille, 
endnu ikke,“ blev der ſvaret. Da begyndle 
Deſiderius at blive ilde tilmode, og han ud⸗ 
brød: „Hvad ſkulle vi da gjøre, naar der 
kommer endnu flere af dem?“ Autkar fva- 
rede: „Du ſkal fee ham, naar han nærmer 
ſig; men hvad der vil blive af os, veed 
jeg ikke.“ 

Medens de endnn talte ſaaledes, vifte fig 
en anden Hob Bevæbnede. Da Deſiderius 
ſage dem, yttrede han beſtyrtet: „Der er dog 
ſikkerligt Carl!“ Men Autkar ſvarede: „Heller 
ikke endnu.“ Derpaa neermede fig Biſkopper, 
Abbeder og Preeſter. Da Deſiderius fif Øie 
paa dem og allerede teenkte paa ſit nære 
Endeligt, ſagde han: „Lader os ſtige ned og 
ffinfe os for den frygtelige Fjende!” Men 


Autkar ſvarede: „Naar Du ſeer en Jernfæb 
ſtaae paa Marken, naar det ſeer ud ſom om 
Po og Tesſin væltede deres ſorteblaae Bøl- 
ger mod Byens Mure, da er Carl os nær.” 

Under denne Samtale viſte ſig i det 
fjerne Veſt en fort Vrimmel, lig en mørt 
Sky, ſom kaſter fin Skygge paa en ſolklar 
Dag. Lidt efter lidt kom Hoben nærmere, 
og Marken glimrede af de blanke Vaaben. 
Da fane man Carl, bedeekket med Hjelm og 
Armſkinner af Jern og det brede Bryſt og 
Skuldre omhyllede af et Jernpantſer. J den 
venſtre Haand bar han et langt, jernbeſlaaet 
Spyd, hvis Spidſe pegede mod Himlen, men 
hans Heire hvilede ſtedſe paa Sveerdgrebet; 
over Hoften bar han et Jernpantſer, og Jern— 
ſtinner bedekkede hans Been. Paa Skioldet 
ſaaes Intet uden Jern, og hans Heſt vifte 
fig med Jernets Farve og Faſthed. Alle om- 


Af Larmen vaktes Algis, Deſiderius' Son, 
der drog fit Sværd og vilde ſtyrte Fjenden 
imode. Men hans Fader forbøb ham det, 
da han meente, at det var Guds Villie, at 
de ſkulde ſorgaae. Deſiderius var en god— 
modig Mand, men uden Mod og Aandsneer⸗ 
værelfe, Derfor indſage Algis, at al Mod— 
ſtand vilde være forgjæves og flygtede ſkynd⸗ 
ſomſt ud af Staden. Carl havde imidlertid 
ganſke indtaget Byen, og gik derpaa til Slot⸗ 
tet, hvorhen han ſammenkaldte Longobarderne, 
for at de ſkulde bringe ham deres Hyldning. 
Men paa Kong Deſiderius lod han Hovedet 
rage og ſtak ham da i et Kloſter. 

(Fortſættes.) 


ringede Kongen og rede deels foran, deels 


ved Siden og bag ham. Borgerne, ſom fra 


Murene ſkluede bette Syn, udbrode: „O! 
med hvilken Masſe Jern dog Kongen er be— 
flyttet!” Da de Tvende fra Taarnet fane 
dette, vendte Autkar ſig mod Deſiderius og 
ſagde: „See! her er han, hvem Du onſkede 
at ſee!“ Men Deſiderius ſtyrtede, flagen af 
Sfræf, til Jorden. 


3. Sagnet om Pavias Indtagelſe. 


Defiderins flygtede med en Søn og en 
Datter til Pavia, da han anjaae fig for fif- 
kreſt i denne faſte Stad. Men Deſiderius' 
Datter havde prøvet Keiſer Carls Magt, og 
lod derfor et Brev fæfte til en Piil, ſom over 
Ticinus blev kaſtet ind i hans Leir. J bette 
Brev ſtod, at hun vilde overgive ham Staden 
og alle Faderens Skatte, naar han vilde gjøre 
hende til fin Gemalinde og det frankiſke Ni⸗ 
ges Dronning, Paa dette Brev ſparede Carl 
ſaaledes, at Kongedatterens Kjærlighed til ham 
endnu mere opflammedes. Hun lod atter 
paa ſamme Maade Kong Carl underrette om, 
at han ſamme Nat ſkulde holde fig beredl 
ved Porten, ſom hun paa et givet Tegn vilde 
aabne. Saaledes ſkete det. Hun tog Nog⸗ 
lerne, aabnede Porten, og ſtrax ſtyrtede Frans 
kerne ind i Staden. Carl vilde opſsge De⸗ 
ſiderius' Datter i Treengſelen, men hun kom 
ind mellem Heſtfolkene og blev i Tummelen 
ſondertraadt af Heſtenes Hove. 


Kofentræef. 


Henne i en aſſides Krog af Haven ſtod en 
lille Roſenbuſk. Kun en eneſte Blomſt pry⸗ 
dede dens allerede halvt visnede Stængler. 
Men denne Roſe var ogſaa meget ſmuk, og 
havde en overmaade deilig Duft. Rundt⸗ 
omkring havde en Deel Ukrud flaaet Rodder; 
thi Gartneren kom aldrig hen i denne Krog. 
Der var baade Melder og Bregner og Sner⸗ 
ler, og faa var der ogſaa et gammelt Wble⸗ 
træ og det var da ilke Ukrud, ſtjondt Gart⸗ 
neren aldrig nedlod fig til at plukke de ſmaa 
Skovcebler, det bar. Men den lille Faare⸗ 
dreng var ikke faa ſtoragtig, og naar Efter⸗ 
aarsſtormene forlængft havde afpidſket de en⸗ 
kelte Blade og de ubetydelige Wbler, der 
ſveiede frem og tilbage i deres nøgne Enſom⸗ 
hed, da klavrede han op i Træet og fod fig 
dem ſmage godt. Og Alle ſyntes da ſaa 
godt om det gamle, ærværdige Træ; thi der 
var faa deilig luunt inde under dets mægtige 
Grene; men de ſyntes dog endnu langt bedre 
om den lille Roſe, ja de vare endogſaa ordent⸗ 
lig ſtolte af at have den i deres Midte. Kun 
den lille Nelde, der ſtjsd fig frem gjennem 


det gamle Tornegjcerde, der omgav Krogen, 


deelte ikke den almindelige Beundring, og ſljsndt 


den ikke kunde nægje, at det fane overmaade 
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deiligt ud, naar den lille Roſe om Morgenen 
aabnede fine dugbeſcengte Blade og lod Sol— 
ſtraalerne ſpille i de enkelte Draaber, ſkjondt 
den ikke kunde nægte, at den friſke Duft, Ro⸗ 
jen da udaandede, pirrede og oplivede dens 
ſyge Hjerte, faa ſyntes den dog, at det var 
flet ikke noget at „gjsre ſaadant et Bæfen af“. 
Men det var ikke andet end Misundelſe; og 
Misundelſe var det ogſaa, der drev den til 
at fortælle den unge Suerle, at der var langt, 
langt ſmukkere Blomſter paa den anden Side 
af Gjærdet; thi den kunde flet ikke fee andet 
end en ſtor Kartoffelager. Og Snerlen blev 
ogſaa ligegodt ved at ſlynge fig hen mod den 
lille Roſe; den ophørte heller ikke med at 
glæde fig til det Sieblik, en velgjorende Hegn 
vilde bringe den i ſit Ideals umiddelbare 
Neerhed. 
med Lyſt i den deilige friſke Morgenluft, der 
fulgte ovenpaa Regnen, blev Nelden ganſle 
guul, da den opdagede, at Snerlen nu befandt 
fig henne hos Roſen. Men det var heller 
ikke andet end pure Misundelſe, og Snerlen 
brød fig feil om det, og det gjorde den lille 
Roſe med. Og Snerlen ſendte ømme Sukke 
og kjerlighedsfulde Blikke hen til den undſee⸗ 
lige Lille. Og denne hævede fit Hoved. 
Hendes Blik traf Snerlens elſkovsflammende, 
og hun ſenkede det. Men det havede fig 
igjen, og tilſidſt ſlog hun det ikke længer ned. 
De forſtode hinanden, og Snerlen bøiede fig 
og bererte den lille Roſe, der bly trak ſig 
tilbage. Og naar de ljslige Aftenvinde legede 
med Træernes og Buſkenes Blade, da hvi— 
ſkede de mange elſkovsfulde Ord. Og naar 
Solens Straaler bleve for brændende, eller 
Vinden kold og bidende, da udbredte Snerlen 
fine mangfoldige Blade og ſkyggede eller tjente 
til Lee for fin lille Veninde. Og begge ſyn⸗ 
tes de, at denne lille Aſkrog dog ret var et 
Paradis. Og det var den maaſkee ogſaa, 
men Slangen manglede heller ikke, for det 
var Nelden. Den blev ved at fortælle det 
gamle Roſentre, at dets ffjønne Barn var 
flet ikke ſkabt for en ſaadan Afkrog. Og det 
gamle Roſentree ſukkede; det var dets eneſte 
Barn og det vilde jo rigtignok grumme gjerne 
ſee hende beundret af andre end de ſimple 
Bregner og Snerler. Men Nelden fortalte 
det om den ſmukke Agneſe, der ſommetider 


Og iſtedenfor rigtig at brede ſig 


hed, hun kunde bringe Roſen i, hvis hun 
opdagede den. Og Roſentrcet ſukkede igjen, 
hvor ſkulde vel den himmelſke Agneſe falde 
paa at ſoge efter Herligheder blandt alt delte 
Ukrud? Dog, Nelden var utrættelig, og da 
den en Dag opdagede Agneſe paa den anden 
Side af Gjeerdet, hvilede den ikke før den 
havde underrettet Roſentreeet herom. Og bet 
gamle Jofentræ anftrængte fig. Al ben Kraft, 
der endnu var tilbage, ſtjsd det i ben Tille 
Blomſt, ja der blev endogſaa taget et lille 
Forjfud af Jorden. Men nu var Roſen og⸗ 
faa rigtig ffjøn. De ſmaa Blade kruſede fig 
og den udſendte en ſaadan Vellugt, at Sner⸗ 
len ganſke angſt trak fig tilbage, forbauſet 
over at have tordet hæve fig op til en ſaadan 
Skjonhed. Men Nelden triumpherede; thi 
Agneſe, gjort opmeerkſom ved den ſteerke Vel⸗ 
lugt, nærmede fig, og — plukkede Noſen af. 
Da blev der ſtor Sorg i den lille Krog. 
Det gamle Roſentre ſank hen i ſtum For 
tvivlelſe, og Dag for Dag krympede det ſig 
mere og mere ſammen. Snerlen ſcenkede fit 
ellers faa ſmilende Hoved, og ſtore Taarer 
rullede ned af dens visnende Blade; men de 
faldt paa Roſentrœet og bette holdtes derved 
ilive. Nelden triumpherede, men kun kort; 
thi idet Agneſe forlod Krogen traadte hun 
den ned. Hun traf den lige i Hjertet, og den 
reiſte ſig aldrig mere. 

Den lille Krog, i hvilken disſe Begiven⸗ 
heder foregik, var en Deel af den ſtore Have 
der hørte til Herregaarden, og denne Herre⸗ 
gaard var Grevinde B.'s Enkeſcde. Hun 
levede her adſkilt fra hele den øvrige Verden 
med fin attenaarige Datter Agneſe. Det var 
ikke Lyſten til Landlivet, der gjorde at hun 
aldrig forlod ſit Enkeſcede, men Mangel paa 
Midler til at viſe fig i Verden efter fin Stand. 
Hun havde ſtedſe været vant til den meeft 
zodsle Pragt, faavel i fin Bardom ſom i fit 
Wgtejfab; thi hun var af riig Familie, og 
hendes afbøbe Mand: havde ſtedſe udviklet en 
Pragt og Elegance, der imidlertid langt over⸗ 
ſteg hans Kræfter, hvorfor ogſaa hans Penge⸗ 
fager befandtes i en ſaadan Uorden ved haus 
Dod, at det var med Nod og Neppe, hans 
efterlevende Enke frelſte ſit nuverende Opholds⸗ 
fed fra Creditorernes Hænder. En Søfter 
til den afbøbe Greve og en langtudebeſlagtet 


kom forbi deres Krog, og om al den Herlig⸗ Fætter havde opflaget deres Bo paa bette 
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eenſomme Sted. Den førfte var en ſkjev, 
lille Dame med et fortredeligt Udſeende. 
Hun var aldrig i godt Humeur og iſerdeles— 
hed ikke naar Agneſe var tilſtede. Hendes 
ſmaa, graa Dine flammede af Misundelſe og 
Had, naar den blide, englelige Agneſe ved ſin 
uſkyldige Morſkab ſogte at adſprede dem i 
deres kjedelige Landliv. Hun ſtiklede altid 
paa hendes keitede Manerer og naturlige 
Maade at behandle Folk paa, og eergrede fig 
over, at hun muligen aldrig vilde ſee Agneſe 
i en Salon, og altſaa ikke blive iſtand til at 
nyde den Glæde, at fee man trak paa Skul— 
deren af „den lille Landsbypige“. 

Den unge Fetter var derimod af en ganſke 
anden Mening. 

For et Par Aar ſiden var han ankom⸗ 
men i Beſog hos Familien og ſtulde fort 
efter foretage en Udenlandsreiſe. Men blen— 
det af Agneſes Skjonhed og Elſkveerdighed 
formaaede han ikke at forlade hende, før han 
havde ſikkret fig hendes Hjerte. Med den 
meeſt udſsgte Fiinhed føgte han nu at give 
fine Folelſer tilkjende ved alle mulige Opmerk— 
ſomheder og da han var et ſmukt og elffvær- 
digt ungt Menneſke, fif han fnart en lille 
Plads i Agneſes Hjerte. De tilbragte et Par 
uforglemmelige Aar paa bette idylliſke Opholds⸗ 
ſted, og deres Glæder vare rene og uſlyldige. 
En Spadſeretour omkring i Haven og Lun⸗ 
den var for dem en Nydelſe, der langt op— 
veiede en ung Dames Glæde over et elegant 
Bal i Hovedſtaden. Deres Foredrag af gamle 
Ballader og Folkeviſer med Accompagnement 
Paa Piano⸗Fortet, med hvilfet de hver Aften 
i Tusmerket morede dem, var en Nydelſe, 
ſom den meeſt udſogte Concert ikke formaaede 
at overgaae. Men disſe Spadſeretoure og 
disſe Sange vare en Torn i Siet paa Tan⸗ 
ten. Hun tilkjendegav fit Mishag paa tu⸗ 
finde ſorſtjellige Maader, og fremhævede ifær- 
deleshed, hvor upasſende det var at ſynge 
flige gamle Sange, hvortil der ikke udfordre⸗ 
des ringeſte Kunſt, og hvilke man kunde faae 
at here ved at gage ned i Meieriet, da det 
var der, de egentlig havde hjemme. „Nu⸗ 
omſtunder“, ſagde hun, „maa man foredrage 
noget rigtigt Vanſkeligt. Det opvoekker Be⸗ 
undring og ikke denne ſygelige Rorelſe, hvoraf 
man uvilkaarlig gribes ved at høre flige gamle 
Folleſange. Man maa flet ikke foredrage med 


faa megen Folelſe, naar det rigtig ſkal være 
comme il faut, men blot lægge Vind paa 
den techniſte Feerdighed.“ i 

Moderen vidſte ikke noget at indvende 
herimod, og deg forgudede hun fin Datter. 
Hun indſaae hvilken Lykke hendes Barn vilde 
gjøre, hvis hun blev indført i den fornemme 
Verden, og ofte beklagede hun fig i Stilhed 
over fin Mands fordærvelige Odſlen, der 
havde bragt hende i en faa kummerlig For⸗ 
fatning. Hun ahnede vel den Kjærlighed, 
der fandt Sted mellem de unge Menneſker, 
men gav fig Mine af ilke at forſtaae den; 
thi hun vilde ikke forlove ſin Datter med den 
unge Baron, der naſten var ligeſaa blottet 
for Formue, ſom hun ſelv, og ſom da i Ti⸗ 
den kunde være en Hindring for et bedre 
Partie; men paa den anden Side vilde hun 
heller ikke betage ham ethvert Haab, da han, 
ſom hun meente, dog kunde være bedre end 
flet Ingen. Hendes ſtorſte Bekymring beſtod 
i, at hun ikke kunde finde paa et Middel til 
at deekke Üdgivterne ved et Vinterophold i 
Kjøbenhavn, og uagtet hun holdt denne Sorg 
ved ſig ſelv, havde Tanten dog omſider be⸗ 
meerket den, og hun beſluttede at benytte fig 
deraf. 

Det var en kold og uhyggelig Efteraars⸗ 
dag i Slutningen af September. De vis⸗ 
nede Blade drysſede ſtrommeviis ned fra 
Træerne og opfyldte alle Gangene i Haven, 
medens en raa Taage rugede over Jorden. 
Dette hindrede imidlertid ikke Agneſe og Ba⸗ 
ronen i at foretage deres ſedvanlige Spadſere⸗ 
tour. Toerlimod finde vi dem langt mede i 
Lunden, hvor de, i fortrolig Samtale, hverken 
agtede paa Bind eller Veir, endnu mindre 
ahnede, at denne Lylke ſnart ſlulde blive 
forſtyrret. ' 

Jude i den tarvelige, men hyggelige 
Dagligſtue havde Grevinden og den gamle 
Tante taget Plads ved den muntert knittrende 
Kamin. Deres Samtale, der kun havde dreiet 
fig om Ubetydeligheder, var gaaet iſtaa, og 
Grevinden fad tankeſuld med Hænderne i 
Skiodet, medens den gamle Froken broderede 
med en Heftighed, der tydede paa, at hun 
havde noget Vigtigt paa Hjertet, fom hun 
gierne vilde frem med. 

„Du feer faa bedrøvet ud, Fjære Cou⸗ 
ſine!“ begyndte hun omſider. „Men Du har 
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ogſaa Grund til at være bekymret. At være 
nødt til et evigt Ophold paa denne triſte 
Gaard, hvor Agneſe tilſidſt vil blive et fuld⸗ 
komment Naturbarn, det kan jeg nok forſtaae 
maa pine dit Moderhjerte. Men kunde Du 
ikke rive Dig ud af denne Tilſtand, blot for 
en Vinter og begive Dig til Hovedſtaden med 
Agneſe? Mere behøver Du ikke; thi hun vil 
ikke ſaaſnart være kommen til Kjøbenhavn, 
før en Skare Beilere vil flokke fig omkring 
hende.“ 

Det var ikke uden megen Msie den gamle 
Frsken kunde fane disſe Ord frem, thi det 
piinte hende, at maatte roſe Agneſe; men da 
dette var nodvendigt for at ſikkre fin Plan 
et heldigt Udfald, maatte hun for denne Gang 
beqvemme fig dertil. Og Moderen ſukkede. 
Hvor ſkulde hun tage de fornødne Remisſer 
fra? Men ogſaa herfor vidſte Tanten Raad, 
og kort efter befandt hele Familien ſig i 
Kjøbenhavn: Agneſe endnu mere ſtraalende 
end for, Moderen henrykt over den Lykke, 
hendes Datter gjorde, Fætteren nedſlaget og 
Tanten hoverende. 

Og det lod til at det ſkulde blive en 
Vinter fuld af Lyſtighed og Glæde. Tantens 
Zver for at fore Agneſe omkring kjendte ingen 
Grendſer: en Aften i Theatret, en anden til 
Bal og en tredie til Soirée, ſaaledes gik det 
uafbrudt. Det ſyntes ret, ſom om Kjøbenhavn 
udfoldede hele fin tillokkende Skjsnhed, for 
at more „den lille Roſe fra Landet“. Ja 
endogſaa Maſkeraderne maatte hun ſreqventere; 
thi, ſom Tanten ſagde, man maatte ſee Alt 
og være med til Alt, for dog at kunne ſige, 
man rigtig havde været i Kjøbenhavn engang. 
Men bette uvante Liv undlod ikke længe at 
giøre fin Virkning paa Agneſe. Hun blev 
forkjslet og tilſidſt angreben af en heftig 
Bryſtſyge. 

Da Foraaret kom var hun ikke mere. 

Med et tungt Hjerte traadte Moderen 
ind i den gamle Kareth, der ſkulde føre hende 
tilbage til hendes Gaard. Fektteren fulgte 
hende ſom en Trøftens Engel; thi uagtet han 
ikke led mindre ved Tabet af fin Elſkede, 
forſtod han dog bedre af beherſke ſin Sorg. 
Men Tanten var idel Glæde og Munterhed. 
Hun ſogte vel at give fig Mine af at denne 
Munterhed var paatagen og kun ſkulde tjene 


til at adſprede de Andres nedtrykte Sind; 
men hun formagede dog ilke ganſke at ſtjule 
dens Naturlighed. Dog, hun fik ſnart Ende 
paa ſin Munterhed. Da de om Aftenen kun 
befandt ſig nogle faa Skridt fra Gaarden, 
veeltede Vognen. J Faldet tørnede hendes 
Hoved mod en Afviſer og faa Minuter efter 
opgav hun Aanden. Moderen var ved den 
unge Fætters Raſkhed bleven frelſt, og disſe 
to holdt nu deres ſorgelige Indtog paa Gaarden. 

Det var en klar og munter Foraarsdag 
i Slutningen af Mai. Luften gjenlod af 
Fuglenes raſke Triller og hele Naturen bredte 
ſig vellyſtigt i ſin brogede Mangfoldighed. 
Og det gamle Rofentræ fane ſorgmodig om⸗ 
kring paa al denne Yppighed. Dets Hjerte 
følte fig vederqvoeget ved Beſkuelſen deraf, 
men det var ikke longer lykkeligt i disſe glade 
Omgivelſer. Det følte, at det lakkede mod 
Livets Aften og med Leengſel imsdeſaae det 
Oplosningens Dieblik. Den unge Snerle 
formagede ilke at opveekke dets Livslyſt ved 
fin kjcerlige Trsſt, men den vilde dog ille 
ſorlade det, ſaalcenge der var Spor af Liv. 
Og varſomt underſtsttede den de ffrøbelige 
Lemmer. 

Støttet paa den unge Fætters Arm, 
nærmede Grevinden fig den nævnte Dag det 
lille Lyſthuus, Gartneren i bette Foraar havde 
indrettet henne i Krogen. Da de fatte dem 
ned i Lyſthuſet kom Grevinden uvilkaarlig til 
at berøre det gamle Roſentre, der ſorgmodig 
tittede ind igjennem Lyſthuſets Side. 

„Ja, ja,“ hviſkede dette, „hold Dig kun 
til mig; thi vi ere Soſtre i Ulykken. Vi 
bære nu Følgerne af vor Forfcengelighed. 
Begge vare vi betroede en Blomſt, om hvil⸗ 
ken vi i Stilhed turde have heyet, iſtedenfor 
pralende at ſtille den til Skue for hele Vere 
den. Gud havde plantet Dig her paa Jor— 
den, og den Blomſt, Du bar, var ſljon og 
deilig. Men da han fane, Du ilke var til⸗ 
freds med den Lykke, at være i Beſiddelſe af 
en ſaadan Skat, men at Du, for at lilfreds⸗ 
ſtille din Forfcengelighed, maatte fee hende 
beundret af hele; Verden, plukkede han Blom⸗ 
ſten. — Din Datter plantede mig, og jeg 
bar ogſaa kun een Blomſt. Jeg var heller 
ikke tilfreds med min Lykke, men vilde lige 
ledes ſtille den til Skue og — Din Datter 
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afplukkede den. Min hele øvrige Levetid vil 
blive triſt og ſorgelig, og mit inderligſte Onſke 
er, ſnart at blive forlsſt fra denne Jord.“ 

„Ja“, hviſkede Grevinden, „gid vi ſnart 
kunne blive forlsſte fra denne Jord.“ 


her. 


Ultaret i Slesvigs Domtlirte. 


(Et Sagn.) 


I. 


Q 
æSblandt dem, hvem den ſtjonne Kunſt ille 
er ganſke ligegyldig, gives der vel ikke Mange, 
ſor hvem det ſtjenne Altar i Slesvigs Dom⸗ 
kirke, der — tidligere i Bardesholm — i 
Aaret 1666 kom hiſtfra til Slesvig, er blevet 
heelt ubekjendt. Den, ſom ikke ſelv Har. feet 
det med egne Sine, har vel i det Mindſte 
af Fortællinger ag Beſkrivelſer hort Tale om 
dette Altar. 

Hans Bryggemann fra Huſum ſkjar paa 
dette herlige Billedveerk, om hvilket vi tale, 
og ſom nu allerede i tre hundrede Aar gjor 
vort lille Fcedreland re, i fulde ſyv Aar 
med lige faa megen Dygtighed ſom Üdholden— 
hed og Flid, og det var Munken fra Bardes— 
holms Kloſter, der havde hidkaldt Meſteren 
for at danne ſamme til deres Kloſterkirke. 
Bryggemann havde i dette Siemed nedſat fig 
i den lille Landsby Eilſtedt, ikke langt fra 
Bordesholm, hvor han eiede et lille Huus, 
hvilket man endnu lang, lang Tid efter hans 
Dod ikke uden Stolthed viſte de Nysgjerrige 
og hidilende Kunſtvenner, men ſom nu ikke 
meer er at finde, og iſtedet for dette bliver 
os nu af pure Uvidenhed foreviiſt ſnart dette, 
ſnart hiint Sted, hvor det ſkal have ftaaet. 
J bette lille Huus, hvor han begyndte og 
fuldendte fit ſtore Arbeide, er han ogſaa dod. 
Enhver enkelt Figur paa Altaret udſkjar han 
kunſtneriſk i Tree og udkogte den, ſaaſnart 
den var fuldført, i Olie, for at bevare den 
mod Ormeeden, og endelig ſamlede han med 
ſtor Dygtighed alle Enkelthederne til et Heelt, 


hvilket er det ſtore Værk, ſom endnu den Dag 
idag paa det Livligſte maa lægge Beſlag paa 
Beſkuerens Beundring; dog ved dettes Fuld⸗ 
føren led den utrættelige og med altfor ſtor 
Anſtrengelſe arbeidende Meſters Sine uſigelig. 


II. 


„Hvorledes, bedſte Fader, er det nu med 
Eders Sine? Har Arbeidet idag angrebet 
dem altfor meget, eller ere de igjen blevne 
ſlemme?“ 

Saaledes ſpurgte med øm Deeltagelſe 
Brigitte — Hans Bryggemanns Datter — 
denne, da Begge engang igjen ſildig ned⸗ 
lagde deres Arbeide. Vi ſige Begge, thi 
ogſaa hun hjalp fin flittige Fader ved bette 
endelsſe Vork, faa vidt hun formagede det, 
og havde allerede leert Noget af den æble 
Treeſljcererkunſt. 

„Mine Sine, Brigitte,“ ſvarede Brygge⸗ 
mann fin omhufulde Datter, „lide overordent⸗ 
lig, og dog ønffer jeg faa gjerne at beholde 
dem endnu en lang Tid, for med disſe at 
kunne fuldende mangt et andet Veerk, jeg har 
i Hovedet, og ſom mange. Gange trader mig 
levende for Sjælen og ſynes at ville ſige mig: 
„ſaaledes ſkal Du gjsre mig!“ 

„J vil endnu leenge, lenge beholde dem, 
og mangt et fuldendt Kunſtverk vil udgaage 
fra Eders ſkaberiſke Hender.“ 

„Vi ville haabe det, men jeg frygter dog 
mangegange alvorligt, at der Intet vil blive 
deraf.“ 8 

„Hengiv Eder for Guds Skyld kun ikke 
til faa merke Tanker, ſom J. ikke have godt 
af, og kun ere tomme Indbildninger.“ 

„Barn, mine Sine kunne vel bedſt demme 
derom.“ g 

„J fkulde virkelig engang unde dem lidt 
Hvile, kicere Fader,“ bad hun barnlig, og 
lysſede blidt den Gamle paa Panden. 

„Det vil jeg ogſaa,“ ſvarede Denne, 
„ihi det gaaer ikke anderledes, og jeg maa 
det vel.“ 

„Da lad os ſtrax jætte alt Arbeide tilſide.“ 

„Hvad teenker Du paa? Forſt maa jeg 
nödvendig have bette Voerk udført, for kan 
jeg ikke tænte paa Ro og Hvile. Da vil det 
vel gane an.“ 

„Nei, Fader! J maa firar imorgen, og 
førend det bliver for ſeent for Sinene, be⸗ 


202 


gynde med Hvilen. 
et Haſtvoerk med Altaret.“ 
„Det maa nn endelig blive færdig.” 


Det har jo ikke faa ſtor Jeg kan engang tale med ham, naar han 


ſkulde komme.“ 
„Nei, nei Fader!“ ſagde Datteren haftig. 


„Mig ere Eders Sine kicerere end alt „Betro Dig, for Himlens Skyld, ilke til ham! 


bette Billedveerk, faa ſljont det ogſaa er!“ 
„Jeg vilde ikke have det uſkjaaret 
for endnu to Sine, Barn. 


Ham ikke!“ 
„Men hvorfor ikke?“ ſpurgte den Gamle. 


Men det kan „Jeg veed ret vel, at Du ikke kan lide ham; 


kun en Kunſtnernatur forſtaae, og ſom ſaadan men det formager dog ikke at formindſke hans 
kan jeg ikke anerljende Dig, hvor ferm Du | Lærdom og Dygtighed. Hvad har Din Mod— 


endogſaa er.“ 

„Hviil sieblikkelig i det mindſte for en 
kort Tid!“ 

„Nu ſkulde jeg hvile? Nu, da jeg næ- 
ſten er færdig? Hvorledes vilde det være 
mig muligt? Det vilde dertil ogſaa være 
Daarſkab, og viſt ikke fremme Værket. See, 
endnu kun disſe to Billeder og — og da er 
intet meer tilovers at giore, end at fætte Alt 
ſammen; da ere alle ſkaarne.“ 

„Alle?“ 

„Alle indtil den ſidſte.“ 

„Men da er det viſt, Du vil ſkaane 
Dig?“ 

„Ganſſke viſt.“ 

„O, det er ſmukt! Hvor glæber jeg mig 
ikke til den Stund! Da ville vi heller ikke 
mere ſidde her faa indeſperrede ſom Fanger! 
Da ville vi daglig ud i det Frie og ligeſom 
boe der. Ud i det levende Grønne ſkal J 
og med mig gjennemſtreife Marker og Skove. 
Ja, det Grønne er fortræffeligt for Sinene 
og vil ogſaa gjøre Eders faa godt!“ 

„Det vil det ſikkert, fjære Barn. Men 
jeg frygter dog, at jeg dertil endnu ogſaa et 
eller andet Sted mage opſoge en ret dygtig 
Læge; thi uden denne vilde Markernes og 
Slovenes Grønt i og for fig alene, vel 
vanſkelig formaae at helbrede dem, hvor vel⸗ 
gisrende det faa ellers virker.” 

„O, vi ville flet intet, Fader, undlade, 
for at Dine Sine igjen kunne blive gode og 
ret kraftige! Vi ville reiſe efter en Lege, og 
vel finde en dygtig Mand, ſkulle vi end føge 
ham ved Verdens Ende.“ 

„Maaſkee Pater Cyrillus kunde hjælpe 
mig. Jeg har allerede mange Gange tenkt 
paa ham, naar det blev altfor utaaleligt.“ 

„Pater Cyrillus?“ 

„Ja, han ſkal være i Beſiddelſe af mange 
ffjønne Recepter imod forſkjellige Slags Syg⸗ 
bomme og være ſteerk bevandret i Urtekundſkab. 


villie med hans Kunſt at gjøre?” 

„Hvor meget formager han vel ſluttelig 
at forſtaae?“ 

„Hvorfor ſkulde han vel ikke kunne hjælpe 
mig ligeſaavel ſom enhver Anden. Disſe 
Ordensfolk have den bedſte Tid til Studium 
og at lære noget.” 

„Naar jeg med Beſtemthed vidſte, at 
Pater Cyrillus var iſtand til at hjælpe Eder, 


ſaa vilde jeg ſikkerlig ikke modſcette mig Eders 
ulylkelige Indfald, men jeg har nu engang 
ingen Fortrolighed til hans Videnſkab og 


Kunſtfeerdighed.“ 

„Brigitte, det vil jo nu egentlig have 
lidet at betyde, og endnu mindre, da Du 
nærer en Fordom mod Pateren.“ 

„Lad det dog være godt og troe mig, 
at vi vel, hvor det faa ſkal være, ville finde 
den rigtige Mand, naar det er ſaa vidt.“ 

„Vi ville fee, hvorledes Alt bliver ſtaaende, 
naar Altaret er færdigt, Brigitte. Det er bet 
Bedſte. Saalcenge maa det dog i ethvert 
Tilfælde have Tid dermed.“ 

„Saaledes mener jeg ogſaa, Fader!“ 


III. 


Endelig var Alteret færdigt og opftillet 
paa fin Plads. 

Fra alle Hjørner og Kanter kom man 
hiſt og her fra Hertugdsmmerne til Bordes⸗ 
holm, for i Kloſterkirken at beundre Meſier 
Bryggemanns Kunſtvaerk. Selv Kong Chris 
ſtian den Anden af Danmark indfandt ſig 
med fin Gemalinde Eliſabeth, og Begge roſte 
Verrket med Indſigt, Smag og Kunſtſands, 
den eneſte Roes, der tør henrykke en Kunſtner. 
Kongen beundrede hovedſagelig Kunſtfuldendel⸗ 
ſen i det Hele, og de foreſtillende Perſoners 
harmoniſte Gruppering; priſte ogſaa lydelig 
Kunſtnerens Flid og Udholdenhed; ſamt lod 
dertil Arbeidets alle svrige Fortrin vederfare 
den fuldkomneſte Retſcerdighed. Dronningen 
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var henrevet af de enkelte Billeder og gjorde ilke vilde føge i det Fjerne, hvad der var at 
ſtedſe fin Gemal opmeerkſom paa deres Skjsn- faae i Neerheden; men i Grunden kun, fordi 
heder, idet hun med Fingeren betegnede de han overalt ikke var nogen Ven af Forandring 
Figurer, der iſcerdeleshed havde erhvervet fig | og iſcerdeleshed en Fjende af alle Reiſer, 
hendes Bifald. | hvortil Brigitte faa gjerne vilde forlede ham. 
Meſteren ſtod juſt i Nærheden af det Men om han ogjaa af og til ſporede nogen 
kongelige Par, der ogſaa rettede nogle meget Lindring af de forſkjellige Midler, hvilke Cy- 
venlige Ord til ham, og følte fig høit æret rillus bragte i Anvendelſe paa ham, faa ſyn— 
over en ſaadan Vurdering af hans Arbeide. tes ham dog ſtedſe den radikale Helbredelſe, 
Han benyttede uden Toven paa Stedet det han forlangte, at ligge meget fjernt, hvor— 
gunſtige Sieblik, udkaſtede i ſand Begeiſtring over han ligeſaa meget bedrovedes ſom be— 
begge de kongelige Beſsgendes Billeder, bes klagede ſig. Dog Pateren, der til Brigittes 
gyndte ſtrax efter deres Bortfjernelſe, ee Fortrœdelighed nu daglig kom i Brygge⸗ 
hans Oines Svaghed, at ubdjfjære ſamme i manns Huus, formanede ham nu og altid 
Træ og opſtilte dem, efterat de med ſtor Kunſt- | fun til Taalmodighed og forſiklrede den Utaal⸗ 
færbighed vare fuldførte, paa to Søiler paa modige høit og helligt, at det juſt med Hen⸗ 
hver Side af det af ham forfærdigede Altar. ſyn til hans Sines Organisme ikke turde 
Trangen at reiſe til Bordesholm, for- [gage hurtigere med Kuren, naar den ſlaaer 
nemmelig i den Henſigt at beundre det ſtore an og ſkulde have det onſkede Üdfald. 
Meſterſtykke i Kloſterkirken, formerede ſig Dag 
for Dag. Ikke alene fra Hertugdømmerne IV. É 
og Danmark, men ogſaa vidt fra fremmede „Jeg har jo altid og firav forud ſagt 
Lande, hvorhen ſammes Moes var treengt, Eder det, Fader,“ ſagde Brigitte, „at Pater 
kom man reiſende. Mange Fyrſter og andre Cyrillus ikke vil kunne hjælpe Eder.“ 
fornemme og rige Herrer indfandt ſig, og „Men jeg ſporer dog mangegange nogen 
ingen Beſsgende forlod det hellige Sted, uden Lindring, Brigitte,“ vedblev den Gamle, „og 
at ſkjcenke, Enhver efter fin Formue, de rige- det er altid allerede noget.“ 
ligſte Gaver til Kloſteret. „Den ville J maaſkee ligeſaa vel ſpore, 
Paa denne Maade lovede det Brygge- naar J ei engang. havde anvendt et af Paterens 
mannſke Altar at være og at blive en ſand Midler, og i ethvert Tilſalde er det ikke til 
Guldgrube for Bordesholmer-Munkene, faa ſtreelkeligt.“ > 
længe der endnu gaves Nysgjerrige og Kunſt⸗ „Det kan nok være, mit Barn. Rom 
kjendere, hvem det var om at gjøre for en-ſer ikke bygget paa en Dag, og Pater Cyril⸗ 
hver Priis at blive anſeet for det Sidſte. lus anviſer mig derfor ogſaa Taalmodighed.“ 
Herrerne i Lybek vare endog i den Grad „Saaledes gjør altid Folk, naar de ilke⸗ 
indtagne, man turde ſige fortryllede, af det formage at fore en eller anden Sag til Ende.“ 
ſtorartede Billedvoerk, at de indſteendig paalagde „Han ſiger, Helbredelſen af mine Sine 
Kunſtneren at forfeerdige et lignende for deres mana gage en langſom Gang.“ 
Sted, og kraadte ſtrax i Underhandling med „Nu, det gaaer da ogſaa langſomt nok 
ham. Det traf fig heller ikke loenge hen, dermed.“ 
inden begge Parter bleve enige med hinanden „Ellers kunde Kuren ikke fane det önſke⸗ 
om Honoraret. Bryggemann lovede nu Ly⸗ lige Üdfald.“ 
bekkerne beſtemt et levere dem et Kunſtveerk „Det ønffelige Udfald. Saameget jeg 
ſom det i Bordesholm, og ſtrax at begynde finder mig i Stand at bedomme, ſporer jeg 
ban ſammes Üdfsrelſe, naar kun hans Sine endnu heller ikke det Allerringeſte af et onſke⸗ 
igjen tilſtreekkelig vare helbredede. ligt Üdfald, og jeg mener, at denne Pater 
Disſe havde han dog, uagtet fin Dat-Cyrillus ſnarere vil ſlaffe Eder af med begge 
ters Overtalelſer og omendſkjondt han inder⸗PEders Dine, end at han vil helbrede Eder 
lig elſtede hende og undertiden vel ogſaa lod dem.“ 
ſig lede en Smule af hende, betroet til Pater „Hvorledes taler Du dog nu, Brigitte! 
Cyrillus's Kur, fordi han, ſom han ſagde, Du er dog ellers ikke fan haard og henſyns⸗ 
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los i Din Dom over Menneſkene og deres 
Egenſkaber. Kun mod Pater Cyrillus gjør 
Du, beſynderligt nok, en Undtagelſe. Det 
er paafaldende. Jeg gad i Sandhed vel vidſt, 
af hvilken Grund Du har fattet en ſaadan 
Modvillie imod den ſtakkels Pater, der ikke 
gior Nogen noget ondt.“ 

„Det er ikke altid godt, at ville vide 
Alt, thi man erfarer da undertiden mere 
end godt er at vide,“ ſvarede hun afværgende. 

Havde blot Brigittes Dom over Vate- 
rens Legedygtighed hos hende ſelv været ganſke 
urolkelig faſtſtillet og begrundet; havde hun 
holdt fig fuldſtendig overbeviiſt om hans 
Udygtighed til at hjælpe hendes Fader, faa 
vilde hun, ſaaledes ſom Sagerne ſtode, ſikker⸗ 
lig nu ikke længer have forbeholdt Faderen 
Grunden til hendes Modvillie imod „Ordens— 
manden”, fordi det da ikke kunde være hende 
utvivlſomt, at han i bette Tilfælde flet ikke 
længer vilde taale dennes Beſog, men afſkedige 
ham ſom Læge og maaſkee kaſte ham paa 
Doren; men denne hendes Dom flod juſt 
ikke uomſtodelig faſt, thi mangengang forekom 
det hende, ſom om hendes Faders Sine virke⸗ 
lig bedrede ſig, og da troede hun, at Munken 
dog maaſkee kunde være i Stand til at hel⸗ 
brede dem; men derpaa ſyntes hun atter, at 
disſe flet ikke havde bedret fig, og fordømte 
faa Cyrillus ſom en Üvidende, en pralende 
Fuſker og et Menneſke uden nogenſomhelſt 
Leegekundſkab. Saaledes tvivlede hun frem 
og tilbage, og derfor aabnede hendes Læber 
ſig heller ikke for at forraade Grunden til 
hendes Modville imod Pateren. Desfornden 
havde hun ogſaa en barnlig Afſky for at gjøre 
den Gamle en Opdagelſe, ſom ſikkert maatte 
bedröve ham, hvorover han vilde græmme 
fig, og ſom maaſkee kunde voekke hans høiefte 
Vrede, — der var ſaa meget mere heftig, jo 
ſieldnere den blev vakt. Men denne Grund 
til hendes Modſtand var ingen anden end 
den, at Pater Cyrillus allerede flere Gange 
havde gjort hende Tilbud, for hvilke hendes 
Kydſkhed, hvor tllhageholden hun end altid 
var optraadt, var oprørt pan det Dybeſte, 
at han imod hende havde udtrykt Folelſer, 
hvilke hun havde optaget med den- hpieſte 
Brede, og ſom enhver fæbelig Pige tungt 
havde maattet tilgive. Tilvisſe havde Afviis- 
ningerne, ſom hver Gang vederfaredes ham, 


været tydelige og undertiden djcerve nok; men 
de ſyntes dog ikke endnu ganſke at have af⸗ 
ſkrekket ham, thi han undlod ikke, fan ofte 
han kun kunde finde Leilighed til at være 
alene med hende, paany at beſpeere hende 
paa gammel Viis, hvorpaa han da naturlig— 
viis altid blev en djeervere Tilbageviisning 
tildeel. 


V. 


Bed denne Tid rygtedes det i Bordes— 
holms Kloſter, at Hans Bryggemann var 
kommen overeens med Lybek og havde for 
bundet fig til at levere den derværende Marie⸗ 
kirke et lignende Altar ſom det i Bordesholm; 
og virkelig havde ogſaa Meſteren fort ifor⸗ 
veien faſt afſluttet fin Contrakt med Lybek⸗ 
kerne angagende Leveringen af et ſaadant Altar. 

Denne Tidende kom Kloſterets høiærvær- 
dige Prior, ſaavelſom ſammes ſamtlige Be⸗ 
boere ligeſaa uventet ſom ubehagelig. Det 
var for Alle et Tordenſlag fra den klareſte 
Himmel; thi de begrebe alle ſtrax hvilfe høift 
ufordeelagtige Følger det vilde have for dem, 
naar Lybel juſt beſad et ſaadant Altar, ſom 
Bordesholm havde. Deres bedſte Guldkilde, 
ſom flød rigeligere Dag for Dag, truede i 
dette Tilfcelde at ſorſage eller dog at ſlyde 
ſparſommeligere og mindre guldrig. De fane 
allerede i Aanden de ſtedſe flittige, herhen⸗ 
ſtrommende rundhaandede Beſkuere af deres 
Altar at vende ſig ganſke eller dog ſtorſtedeels 
til Lybeks St. Mariekirke og hiſt at nedlægge 
de ffjønne Gaver, hvilke de allerede vare 
blevne vante til at betragte ſom deres Eien⸗ 
dom, ſom uudelukkende Kloſtergods; de vifte 
ſig meget tilbsielige til at betragte Lybels 
Foretagende i denne Henſeende ſom et Ind— 
greb i deres Net; de beregnede ængfteligt 
forud, hvilke uerſtattelige Tab det vilde være 
for dem, naar den lybekſke Spekulation lylke⸗ 
des. Men hvorledes ſkulde man forekomme 
dens Udfsrelſe? Hvorledes ſkulde de aſvende 
Slaget, ſom truede deres Kloſter? De havde 
ingen Magt over Hans Bryggemann, ſom 
udentvivl nu ogſaa vilde begive fig til Lybek, 
— de kunde umulig med Magt ſorbindre 
hans Foretagende. Kun ved Liſt, ved gode 
Ord, ved ſmaa Offre — da de for at bringe 
ſtore havde den ſcedvaullge geiſtlige Aſſly — 
kunde det maaſkee endnu lykkes, at befværge 
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den ffrætfelige Opdagelſe, ſom vilde bryde aldrig bleven, behandlet af Brigitte, hos hvem 
los over dem. han havde vovet at fornye fine Forſog paa 
Det blev overdraget Pater Cyrillus at at vinde Pigen. Talemaaden, hvormed hun 
virke paa Meſteren, fraraade ham fit Foreta- ledſagede ſin Aſviisning, var ligeſaa mange 
gende og foreſtille ham bette ſom et Forrederi giftige Dolke, der blodig havde ſaaret hans 
mod Kloſteret, at formaae ham ved enhver Selvfslelſe, hans Ildeſindethed og hans Luft, 
Overtalelſeskunſt til ikke at overtage det ham og da han i ſand Fortvivlelſe i fin opirrede 
overdrague Arbeide, ſom ingen Velſignelſe og forhaante Vellyſt endnu var blevet mere 
kunde bringe ham, og ſtille ham en lille Ind- | paatrængende og havde været jaa uforſtammet 
tegt i Üdſigt, naar det ikke anderledes lod at ville omarme hende og viiſt ſig haandgribe⸗ 
fig gjøre, faa, han aflod fra det nye Veerk, lig imod hende, da havde hun ſat ethvert 
— Pateren havde ogſaa pligtſtyldig opfyldt | Henſyn tilſide og ſaa kraftig og uventet tülbage⸗ 
det ham overdragne Hverv, havde flere Gange ſtodt ham med Foden, at han tumlede til 
talt med Bryggemann desangaaede, men kunde Jorden og hade ſlaget Hovedet ømfinbtlig 
aldrig udrette noget hos den egenſindige Kunſt⸗ nok mod Dorſtolperne, for at bære en dygtig 
ner. Den hoeicerverdige Prior var derpaa, Bule med ſig derfra. 
ifølge Paterens Uheld, ogſaa ude for felv at. Et ſaadant Nederlag havde Munfen 
gjøre Billedſkjccereren Helvedet hedt, ifald han i fin Vellyſt endnu ui hele ſit Liv aldrig er⸗ 
ile undlod at indlade ſig med Lybekkerne, faret hos nogen Kvinde eller Pige, om han 
men heller ikke denne Nedladenhed af den ogſaa hapde aſſeet det, at han vilde kuytte 
beicerverdige Herre forte til noget: denne forbudne Forbindelſer med hende, et ſaad ant, 
var ligeſaa lidt iſtand til at opnage det til- der nu var vederfaret ham hos den „elendige 
ſigtede Siemed, ſom førend ham Pater Cy-Traeſkjcrerinde“, ſom hau nu ved ſig ſelv 
rillus, og aldrig havde Meſteren havt andet kaldte Brigitte; men han indſage efter et ſaa⸗ 
Svar for den Ene eller for den Anden end dant Nederlag ogſaa fuldſtendig, at her al⸗ 
de ſimple Ord: deles intet mere vilde være for ham at "gjøre, 
„Jeg har engang lovet Herrerne af Lybek og at han engang for alle havde at fraſige 
at levere dem et Altar, ligt det i Bordes- ſig alt Haab om Bryggemanns Datters Gunſt. 
holm, og jeg maa holde mit Ord, fordi jeg Men deſto ſtsrre var kun hans Brede over 
ikke af dem vil kaldes en Skjelm.“ modtagne Beſkjcemmelſe og den derfra baarne 
Intet andet Svar var, trods gjentagende Contuſion. Il. 1 ma 1 
Beſtrabelſer, at fane. af Hans Bryggemann, „Men hun ſkal engang komme til at 
ſom overhovedet flet ikke formaaede at begribe, | bøde derfor, den frekke Tes,“ ſagde han paa 
hvorledes man kunde være i Stand til at ſin Tilbagevei ved fig ſelv, „og jeg ffal til 
bryde et givet Ord. i fin. Tid erindre mig denne Behandling, om 
Noden i Bordesholms Kloſter var derfor jeg endogſaa nu ganſle maa, forglemme og 
nu flor, og forgjcves ſogte man efter et Ud⸗ overſee den. Timen til min Havn vil ogſaa 
gangsmiddel, for at undgaae denne Nod. ſlaae, — naar kun forſt Leiligheden er der, 
Hvorledes man endogſag hid og did beſindede og den vil ilke, tidlig eller ſeent udeblive. 
og raadſpurgte fig, og atter. ſogte Raad — Kun Taalmodighed! Kun Taalmodighed!“ 
Intet vilde viſe fig, intet træde frem af Munke⸗ Neppe en Smule afkislet, og juſt an⸗ 
raadet. kommet igjen i ſit Kloſter, fortalte man ham 
ſtrax, at den hsicerveerdige Prior maatte være 
1 VI. al meget utaalmodig, da han allerede ſlere Gange 
Med et af Brede rodmet Anſigt og Hjer⸗ forgjcves havde ſpurgt efter Patereu. Cy⸗ 
tet kogende af Heevn vendte Pater Cyrillus rillus ſkyndte ſig derfor ieblikkelig at ſtille 
en Dag tilbage. til fit Kloſter fra et Beſog | fig: for fir Overherre. 
hos ſin Patient Hans Bryggemann. Med „Hvor har J dog tilbragt den hele Dag, 
ſaadan Nederdregtighed, med ſaadan Foragt, Pater Cyrillus ?“ ſpurgte denne Munken 
med ſaadan Haan, ſom idag, var han endnu | temmelig utaalmodig. Jeg har allerede for 
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flere Timer ſiden forlangt Eder i Tale og 
ladet Eder opſsge? Hvor har J været, at 
man intetſteds har kunnet finde Eder?“ 

Pateren gav den forlangte Forklaring 
over ſin lange Fravarelſe. 

„Hvad have vi hiſt endnu videre at 
gjøre?” vedblev Prioren. „Hvad have vi 
endnu at gjøre, da den Gamle engang har 
beſluttet, at ødelægge vort Kloſter tilgrunde. 
Den Karl gebærder fig jo ſom en ſteedig Heſt, 
og bliver ſtedſe ſtagende ved fit „givne Ord”, 
ſom om Kirken flet ingen Magt mere beſad 
til at ſuspendere Nogen fra deslige ſyndige 
Overilelſer! Hiſt er intet mere for os at 
vente og at gjøre.” 

Cyrillus indvendte med ſin vanlige Wre⸗ 
frygt, at han jo var Bryggemanns Lege, og 
følgelig beſoger ham af ſaadanne Grunde. 

„O, hvad!“ ſvarede den hellige Sverſte, 
„lad ham med fine Sine for min Skyld gaae 
Fanden ivold! Jeg vilde ønffe, at han flet 
ingen havde! da kunde han i det Mindſte 
ikke ſtjcere det forsnſkede Altar for Lybekkerue 
og — vort ſtakkels Kloſter vilde da engang 
for alle blive ſine Sorger kvit.“ 

Dette ſagde Prioren med et funklende 
Blik, ſom han kaſtede paa Cyrillus. 

J Munkens Sjæl fremkaldte Priorens 
Ord, og maaſkee ogſaa dennes Blik, en djæ- 
velſt Tanke; han ſvarede dog rolig, faa meget 
han endogſaa i fit Indre var oprørt, ved 
denne Tanke: 

„Det Bedſte!“ 

„Hvad ſiger J?“ ſpurgte Prioren. 

„Jeg mener: det var det Bedſte.“ ſva⸗ 
rede den Adſpurgte. 

„Hvad var det Bedſte?“ 

„Om Meſter Bryggemann ſlet ingen 
Dine havde.” 

„Tilvisſe!“ 

„Jeg maa udtale det, fordi mine førfte 
Pligter ere Kloſterets, om jeg ogſaa er Meſte⸗ 
rens Sienlege. Min Kunſt tilhører forſt 
hiint, bernæft Lægens Pligt, Den gamle 
Bryggemann lider meget paa fine Øine.” 

Dette ſagde Cyrillus, idet han paa fin 
Side ogſaa tilkaſtede Prioren et Blik, der 
ſyntes ligeſaa cerefrygtsfuldt ſom lurende. 

Dette Blik mødte Priorens Sie, ſom 
denne holdt faſt rettet paa Cyrillus, og viſt⸗ 
nok ogſaa ſamme Tanke, thi den geiſtlige Herre 


kunde ikke undertrykke et ondſkabsfuldt Grin, 
hvilket tydeligt udtalede et Slags Triumf, og 
en uhyggelig Ild, der funklede fra hans Dine. 

Viſt er det, Begge forraadte, at de havde 
forſtaget hinanden, at de vare enige i en Plan, 
hvorom der flet ikke havde været talt et Ord 
imellem dem og — hvorom ber flet ilke ſkulde 
tales. Dette var ogſaa ganſke unsdvendigt. 

„Hvorledes er det da egentlig med Meſte— 
rens Dine?“ ſpurgte nu Prioren efter en 
lille, næften umeerkelig Pauſe. „Jeg har 
loenge ikke erfaret noget derom, og det ſlulde 
dog gjøre mig ondt, naar de flet ilke vilde 
bebre fig.” 

„Det ſtaaer fig bdeftoværre meget flet,” 
ſvarede Pater Cyrillus, „og det kan vel 
under Omſtendigheder ſkee, at det 
ſtedſe vil blive ſlemmere.“ 

„Og intet Menneſke vilde undre fig ber» 
over, og enhver vilde finde det naturligt, 
naar bette ſtete, hvis den Gamles Syn aſtog 
efterhaanden?” 

„Hvorledes kunde noget Menneſke for» 
undre ſig derover, da Behandlingen af ſyge 
Dine er faa vanſkelig; og Bryggemanns Syg⸗ 
dom tør lade Alt befrygte.“ 

„Allſaa vel heller ikke, ifald den Gamle 
ſkulde blive ganſke blind?“ 

„Sikkerlig lige faa lidt.“ - 

„Menneſkelig Stjæbne! Vi ftane Alle i 
Guds Haand, og ere tunge Prøvelfer under⸗ 
kaſtede. Der henligger jo ogſaa allerede i 
længere Tid vor fromme Superior, Ignatius, 
og har intet Haab om at komme op igjen. 
Gud veere takket, at jeg allerede har fundet 
en veerdig Efterfslger til hans Plads. Denne 
er J, Pater Cyrillus, thi hvor fandt jeg en 
veerdigere?“ i 

„J kaſter mig til Jorden, hoicervardige 
Herre, ved Eders altfor ſtore Godhed: jeg 
erljender dog i den dybeſte Wrefrygt berfor 
ikke mindre min Uveerdighed.“ 8 

„Intet om Godhed; intet om Uveerdig⸗ 
hed. — Jeg belsnner kun de mangfoldige 
Tieneſter, hvilke J allerede har vidſt at gjøre 
vort Kloſter, og jeg veed, at J heller ille 
i Fremtiden vil aflade i Eders Iver at være 
det nyttigt og tage Alt jagt, ſom kunde være 
ſamme til Held.“ 

„Hvorledes ſkulde jeg vel nogenſinde 
aflade i ſaadan Jver? Mine Pligter tilhore, 
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ſom ſagt, egentlig kun ganſke alene Kloſteret ket maa belæres derom, at det ikke ſnubler 


og — Eder.“ 
„Ikke mig, ikke mig, Cyrillus. 


Ene 


paa Troens Vei.” 
„De ſtakkels Folk! Vi ere jo anvifte til 


og alene Guds Sag. — Men for at komme deres Belærelje, og tør Intet undlade for at 
tilbage paa vor forrige Samtale og paa vor holde dem faſt i Troen.“ 


gode Bryggemann: han kan efler ſamme 


vel blive ganſke uheldbredelig blind.“ 


„Jeg troer endog, at han vil og maa 


blive det, da min Kunſt ikke ſtrelker til hos 
ham.“ 


„Iſcerdeleshed i vor, Mistroens Tid, 
mage vi det mere end ellers.“ 

„Hvad mig angager, vil jeg Intet for⸗ 
ſomme.“ ; 

„Det er ret Skade, at vort Kloſter flet 


„Vi ville bede for ham,“ Pater Cy- ingen Underverker har.“ 


rillus. 

„Det ville vi; imidlertid frygter jeg, at 
det dennegang ikke vil nytte den Stalkel 
meget.“ 

„Frygter J?“ 

„Ja, hsicerveerdige Herre!“ 

„Nu, da giver Gud den ſtakkels Mand 
Troſt og Lys i hans lidelſesfulde Mørke! 
Herren vil ikke forlade ham, og vi mage jo 
Alle uden Undtagelſe føle os i den Eviges 
Villie!“ 

„Hvo tør knurre imod ham!“ 

„Folket maa troe om den Gamle, ifald 
Herren ſkulde hjemſsge ham ſaa tungt, at 
hans Blindhed er en Straf fra Himlen for 
den froekke Henſigt, at ville bringe vort ſtak— 
kels Kloſter Stade.” 

„Vi tor viſtnok 
fromme Tro.“ 

„Hvorledes ter vi det, da Gud demmer, 
belønner og ſtraffer efter undforſkelige Love? 
Og her ligger desuden Grunden til Straffen 
blottet og aaben for de fromme Troendes 
klartſeende Sine.“ 

„Saa blottet og aaben,“ ſagde Cyrillus 
med Salvelſe, dog ikke uden en vis Tilfreds⸗ 
hed, „at ſamme maa blive indlyſende for 
mange Mistroende, ſom Herren man holde 
fjernt fra os.“ 

Prioren lo lumſkt og ſagde: 

„Herren fordsmmer de Mistroende, at 
Folket ikke ſkal here paa dem.“ 

„Det ſynes ligeledes mig en ſtor Synd, 
endnu engang briftig at udfordre den Velſig⸗ 
nelſe, ſom Gud aabenbar tilſtod Bryggemann 
i ſit Arbeide paa Veerket for vort Kloſter, 
ved at Meſteren paany tor formaſte fig, at 
danne ſamme igjen. Mener J ilke, ærvær- 
dige Herre?“ ' 


ifle modſige denne 


„ÜUdentvivl er det en ſtor Synd, og Fol⸗ 


„Jeg har allerede tænkt derpaa.“ 

„J har tenkt derpaa?“ 

„Ja, ærværdige Herre, jeg har tenlt, 
hvor godt det var, om vi beſad eet, og 
jeg har bedt om dets Tilſtedekommen hos 


os. Hvo veed, om min Bon ille finder 
Bonhsrelſe.“ 

„Meuer J, nu faa tenk engang igjen 
derpag.“ . 


„Jeg vil iffe forglemme det, forſaavidt 
Hans Bryggemann lader mig Tid dertil.“ 

„Naar vi kun havde Underveerket, vilde 
jeg flet ikke engang lægge en ſaadan Vægt paa 
Hiſtorien med Altaret, men indtil ba — — —“ 

„Beſoget til vort Altar er ogſaa i al 
for god Gang og ſtedſe i Tiltagen.“ 

„Meget ſandt, meget ſandt! — Det vil 
ſnart viſe fig, om Meſteren maa miſte Sy⸗ 
net; jeg mener, J vil næften kunne beſtemme 
Indtredelſen af Synets Ophør paa et 
Sekund?“ 

„Saa nøie juſt ikke, heicerverdige Herre. 
Maaſkee turde endnu kunne hengaae over fer 
Uger.“ 

„Det er jo forſkrekkeligt længe!" ud⸗ 
plapprede Prioren, og udbrød derpaa i en 
anden Tone: „forſkrekkeligt flænge, inden 
Kunſten er iſtand til at beſtemme ſaadant 
noget.“ 

„For mig er det i bette Tilfælde en 
Lykle, Hoicerverdige,“ ſvarede Cyrillus beſin⸗ 
digt, „thi min Kunſt kunde let komme i Om⸗ 
tale for ikke at have forjøgt Alt til den ſtak⸗ 
kels Mands Redning, ifald en Ulßykke ſkulde 
overkomme ham, og denne indtræffe faa 
hurtig," 

„Jeg troer, at J har Ret, Pater Cyril⸗ 
lus. Men underret mig ret ofte om Ondets 
Tilſtand, thi jeg føler ſtor Deeltagelſe for 
Eders Patient.“ 


[ 
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„J kan bet nappe mere end jeg, eervar— 
dige Herre.“ 

„Hils ham fra mig, naar J imorgen 
igen gaaer til ham, tilkjendegiv ham min 
oprigtige Deeltagelſe, og forſom ikke, at gjøre 
Eders Pligt. — Herren ledſage Eder!“ 


VII. 


Da Pater Cyrillus den næfte Dag paauy 
aflagde et Legebeſog hos Hans Bryggemann 
medbragte han ſamme et nyt Sienvand; 
men Jimod Brigitte opførte han fig i Fade⸗ 
rens Nerverelſe ikke anderledes end ſom 
ſædvanlig, og vifte fig. ſaaledes ſom om intet 
var forefaldet imellem dem igaar: han var 
venlig, ſalvelſesrig og ærbøbdig, troſtede ogſaa 
den Gamle med de fødefte Ord, da denne 
klagede over fine mange utaalelige Smerter: 

„Meſter, Berolige Eder kun; jeg med⸗ 
bringer Eder her et Sienvand, ſom J fra 
nu af, ifølge be, allerede anvendte Midler, 
mage bruge,” ; | 


| 


„Og J mener, at det vil hjælpe mig?“ 
ſpurgte Bryggemann. 

„Det vil, om Gud vil, hæve alle Eders 
Smerter.“ ' | 


„Ogſaa ſtyrke mit Syn?“ | 
„Lidt efter lidt, Hans Bryggemann.“ 
„Det er mig egentlig derom at "gjøre, | 
naar jeg mange Gange i min Utaalmodighed 
klager over mine Smerter; derom er det 
mig at gjøre, for at jeg igjen kan gane 
til mit Arbeide, hvorefter jeg utaalmodig 
lenges.“ : 
„Lidt efter lidt, Meſter, har jeg ſagt. 
Naar Eders Sines Betendelſe, og dermed 
ogſaa Eders Smerter, er hævet, faa er for 
det Forſte ffeet meget. Dinenes Svaelelſe 
er en naturlig, og vi kunne da kun ſom en 
ſaadan komme Naturen tilhjcelp, tør ikke gribe 
for driſtig ind i dens Gang; derpaa maa 
Tiden gjøre Reſten.“ 
„Altid og altid den paa Tiden anviſte 
Trsſt! Og min Tid, i hvilfen jeg ſkulde 
og maatte arbeide, gaaer derved tabt, Det 
er for Kunſtnerne, ſom den ſaaledes ſom mig 
— raſilss trænger og driver, en Kval, om 
hvilken vanſkelig nogen Anden kan gjøre fig 
noget Begreb.“ 
„Desuagtet mage J have Taalmodighed 


|| 
|| 


og ogfan takke Gud for det Lidet, hvad han 
gjør for Eder.“ 

„Jeg takkede ham ſnarere for mere.“ 

„Det er ingen from Spøg, Hans Bryg⸗ 
gemann.“ 

„Ak, Pater Cyrillus, faaer min Taal⸗ 
modighed engang en Ende, ſaa er det idet— 
mindſte intet ſtort Vidunder, ſaaledes ſynes 
det mig, og jeg veed bedſt, hvad jeg lider.“ 

Da Pater Cyrillus igjen bortfjernede 
fig, ſogte og fandt han Leilighed til at tale 
nogle Oieblik med Meſterens Datter alene, 
thi han holdt det for viiſt, at vexle nogle 
Ord med hende, og for raadeligſt fra nu af 
ikle at lade Pigen indtage nogen altfor 
fjendtlig Stilling imod fig. 

„Tilgiv mig,“ ſagde han derfor, kaſtende 
fig hurtig i den ærbødige Angrendes Rolle, 
„tilgiv mig, Jomfru Brigitte, mine igaar, 
ſom alle mine tidligere begaaede Overilelſer, 
jeg er kommen tilbage fra mine Daarſkaber.“ 

„Deſto bedre for Eder, ſvarede hun kort. 

„Og J tilgiver mig?“ 

„Naar J vil komme mig ſaa lidt for 
Die, ſom jeg önſker det — ja.“ 

„Jeg vil viſt ikke mere falde Eder til 
Byrde.“ 

„Da er det godt.“ 

„Jeg veed, J har været faa hsimodig, 
ingenſinde at have ſagt Eders Fader noget 
om mine ſyndige Vildfarelſer. Hvor taknem⸗ 
melig maa jeg ikke være Eder derfor!“ 

„Ikke faa „hsimodig,“ Pater Cyrillus, 
men jaa fornuftig har jeg været, fordi jeg 
ikke uden Nodvendighed vilde bedrsve min 
Fader, thi fra Eders Side kunde jo dog 
ingen Fare true mig; alene derfor tang 
jeg. — Saaledes tilbageviſer jeg da ogſaa 
Eders Tak.“ | 

„J vil heller ikke i Fremtiden ſige Eders 
Fader noget om det Forefaldne?“ 

„Hvorfor ſkulde jeg fremtidig hellere 
end tidligere og nu ville bedrove ham?“ 

„J ſtal tilvisſe heller ikke oftere faae 
nogen Grund til at beklage Eder over mig. 
Jeg vil ſtedſe holde mig i afmaalt og 
agtelſesfuld Afſtand fra Eder.“ b 

„Det venter og haaber jeg, J vil ſtrar 
gjøre en Begyndelſe dermed og forlade mig, 
thi jeg har Forretninger at afgisre.“ 

Pater Cyrillus bulkede fig ærbøbig for 


den Drillende og forlod Meſterens Huus; 
men udenfor og paa fin Hjemgang vilde 
hans Hjerte ſpringe af Vreden over Pigen; 
han ſagde tenderſkjcerende ved fig ſelv: 

„Ganſke viſt, Du ffal angre mig, og 
ligeſaa viſt ſnart, og ved bitter Græmmelfe, 
og ved Armod og Nød ffal Du angre mig 
mine Lyſter.“ 

Fra nu af havde Brigitte Ro for Mun⸗ 
kens Paatreengelſer, hvad hun næppe havde 
ventet. Dog ſnart gjorde hendes lidende 
Faders Tilſtand hende mere urolig og ſtulde 
ſtedſe gjøre hende uroligere. 


VIII. 


; „Jeg ſporer nu fra Dag til Dag ſtedſe 
mindre Smerter i mine Sine,“ ſagde Me— 
ſteren engang til fin Datter. 

„Det er jo herligt,” ſvarede denne. 
„Ja, Brigitte,“ vedblev. hin, „det vilde 
tilvisſe være ret herligt, naar der kun ikke 
var et „Men!“ derved, ſom jeg ikke ſynder⸗ 
ligt troer.“ 

„Et Men?“ 

i „Juſt det, kjcere Barn. Thi ſiden mine 
Oines Smerter begynde at lindre fig, og 
Betændelfen taber fig, ſynes det mig, ſom 
om Alt hvad jeg ſeer, begynder at blive uty⸗ 
deligere.“ 

„Skulde J ikke ſkuffe Eder deri?“ 

„Jeg troer næppe. Det er mig, ſom 
om enhver Gjenſtand, jeg betragter, omtvætfer 
fig med en ſtedſe tættere blivende Taage.“ 

a „Det er rigtig ſlemt. Men maaſkee, vi 
ville ſige ganſke vift, vil det nok give fig, 
da Beteendelſen og Smerterne hæve fig.” 

„Jeg vil haabe med Dig.“ 

„Hvad ſiger Pater Cyrillus dertil?“ 

„Pater Cyrillus erklærer denne Taage 
for mine Sine for ſamme naturlige Svæb 
lelſe, ſom vel vil tabe ſig med Tiden, naar 
Jeg kun ſkaaner Sinene paa det Omhygge⸗ 
ligſte og vedbliver med det anvendte Middel.“ 

„Hörer J vel: J mage ſkaane dem og 
havde leengſt ſkulle gjøre det.“ 

„Thi mine Sines egentlige Sygdom er 
den ſmertelige Beteendelſe, og denne vil om 
fort Tid fan godt ſom være at betragte ſom 
ganſke hævet, hvori han maa have Ret,” 

„O, Fader, ſaa maae vi endnu have 
nogen Taalmodighed og derpaa fee,” — 


209 


Men al den Taalmodighed, ſom Faderen 
og Datteren vifte, vilde ille hjælpe, Fra 
Dag til Dag aftog ben Gamles Syn, om- 
enbjfjøndt Øinenes Smerte og deres Beten⸗ 
delſe endelig fuldkommen hapde tabt fig. 

Dette bragte Brigitte i Uro og megen 
Sorg. 
| „Jeg kan næppe kjende Dig mere, Bri⸗ 
| gitte,” ſagde, efter nogen Tid, engang Hans 
Bryggemann til fin Datter. Dine Træt 
forejvæve mig det ene i det andet, faa at 
de flet ikke mere have noget beſtemt Omrids.“ 

„Relfcerdige Himmel! Det er jo en ſtor 
Lidelſe?“ jamrede Datteren. 

Efter nye fjorten Dages Forløb klagede 
Meſteren, der ellers nu led taalmobigere end 
fordum, for ſin ſorgfulde Datter: 

„Brigitte, det bliver ikke bedre med mit 
Syn, jeg maa ſige: det bliver ſlemme re, 
thi det bliver mig ſtedſe mørkere for Sinene, 
faa at jeg kun ſeer meget lidet. Reiſe, veed 
Du, gjør jeg nu ikke, men vi ville dog lade 
en anden Læge falde, da Pater Cyrillus 
näeſten har opgivet mig, thi han har i otte 
Dage ilke været her, hvilket undrer mig 
meget. — Skriv Du til Lybek derom, mit 
Barn.“ 

En Morgen, da Brigitte traadte ind i 
hendes Faders Sovekammer, for efter vanlig 
Viis at vakke ham, fandt hun ham allerede 
vaagen, og da han horte hende, ſpurgte han, 
ſom det ſyntes, ganſke forundret: 

„Hvad vil Du dog faa tidlig, Brigitte?“ 

„Det er ikke mere tidlig, kjcere Fader,“ 
ſvarede hun. 

„Ille tidlig? Det er jo endnu mørt 
Nat.“ 

„Nat? Nat? Den klare Sol ſkinner jo 
ind til os i Kammeret.” 

„Den klare Sol?“ 

„Ja, Fader!“ 

„Den klare Sol? — Jeg ſeer intet!“ 

„Hellige Gud!“ ſtreg den ſtallels Bri⸗ 
gitte og ſtyrtede ſig over ſin Fader. 

„Meſteren var redningslos for 
ſtedſe blendet. 
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Om krudtet. 


(Eſter Dumas og Knapp.) 


Krudtet er en Blanding af Salpeter, Svovl 
og Kul, hvilke tre Beſtanddele mage være 
tilſtede i et viſt Forhold. Det aeldſte For⸗ 
hold er 0,750 Salpeter, 0,125 Svovl, 0,125 
Kul, hvilket man af og til aſveg fra, men 
hvortil man beſtandig igjen vendte tilbage 
ſom det paalideligſte. Denne Sammenſceet⸗ 
ning udtrykte de Gamle ved Tallene fer, een 
og een, hvorved Mængden af Salpeter bes 
ſtemmes ligeoverfor de to andre Beſtanddele. 
Førend man blander disſe Dele ſammen, 
maae de udvælges med Omhyggelighed og 
tilberedes paa en for deres Anvendelſe hen⸗ 
ſigtsmesſig Maade. Førend Salpeteret an- 
vendes til Krudt, oplsſes det i Band og 
noget Viineddike, hvorpaa man ordentlig 
ſkummer den derved fremkomne flydende 
Masſe og igjen lader den ſterknes til Kry⸗ 
ſtaller. Bil man benytte raat Svovl, bliver 
det endnu engang ſagte ſmeltet i Jernkar, 
filtreret og ſaaledes renſet. Hiſt og her tager 
man ogſaa dertil Stangſvovl, ſom allerede er 
reuſet. Det Kul, ſom bruges til Krudt, maa 
let kunne antændes, hvilket afhænger af bets 
Evne til at lede Varmen. De bedſte Kul 
ere de, ſom brændes af bløde Treeſorter f. Ex. 
Hasſel, Lind, Piil o. ſ. v. Man brænder 
dem i murede Huler, i Jernovne eller ogſaa 


erholder man dem ved at komme Træet i 
glodende Jerncylindere ligeſom dem, der an⸗ 
vendes til at tilberede Gas til Belysning. 
De, ſom brændes i Gruber eller Ovne, fee 
ſorte ud, de andre ere derimod af bruun 
Farve. Førend man ſkrider til at forarbeide 
Kullene, mage de omhyggeligt udſsges, at der 
ikke findes Jorddele eller Stene derimellem, 
ſom vilde give Gniſter i Stampemsllen og 
ſaaledes antænde Krudtet. f 

Ere nu de Gjenſtande, der udfordres til 
at tilberede Krudtet, renſede og tjenlige til 
deres Siemed, gaaer man over til den egent⸗ 
lige Forfærbigelje af Krudtet. Dette ſkeer 
ſom bekjendt i Krudtmeller, men paa meget 
forſtjellige Maader. Den ældfte og meeſt 
beljendte Fremgangsmaade ville vi beſkrive 
noget nærmere, Efter den laves Krudtet i 


Stampemsller paa følgende Maade: Ef— 
terat Kullene ere deelte i ſmaa Stykker, kom⸗ 
mes de i de ſaakaldte Stampehuller for at 
blive ſtͤdte til Pulver. Disſe Huller ere ved 
Siden af hinanden udhulede i en Blok af 
Egetræ; i hvert af dem falder en Bjelke, der 
løftes af et Vandhjul. Kullene gjores lidt 
vaade og kommes i Hullerne, hvorpaa man 
lader ſaameget Band løbe over Hjulet, at 
det kan give 40 Stsd i Minuttet. Stamp⸗ 
ningen ſelv varer 20 Minutter, i hvilten 
Tid Kullene forvandles til en fiin Masſe. 
Nu holder man op med at ſtampe, og i 
hvert Hul ſyldes det med Salpeter blandede 
Svovl, efterat begge Dele i Forveien ere 
knuſte til Pulver. Efterat de tre Stoffer ere 
tilſtreekkelig rørte om med Haanden og ſteen— 
fede med lidt Vand, begynder man igjen at 
ſtampe. Dette varer denne Gang ½ Time, 
hvorpaa Masſen føres fra det ene Hul til 
det andet. Ved denne Fremgangsmaade, 
ſom man falder „at vexle,“ ſkal der bevirkes 
en meget inderlig Sammenblanding af de 
tre Stoffer. Der ombyttes i det Hele taget 
12 Gange, og naar det er ſkeet ſidſte Gang, 
fortjættes Stampningen endnu i een Time, 
for at Masſen fan fane den behørige Tæthed. 
Krudtets Godhed afhænger nemlig for en 
ſtor Deel af, hvor nøie Delene blive blan- 
dede med hinanden, Er Masfen tilberedet 
paa denne Maade, bliver den forvandlet til 
Korn. Franſkmoendene have forſt indført 
kornet Krudt; indtil det 14de Aarhundrede 
fjendte man kun Meelkrudt. Hiint har 
afgjorte Fortrin fremfor bette; det er nemlig 
lettere at haandtere og frembyder ſtsrre Sil⸗ 
kerhed for, at det rette Blandingsforhold ille 
forſtyrres. Naar det ſendes en lang Bei, 
ſtover nemlig ikke alene en flor Deel af 
Meelkrudtet bort, men det tungere Salpeter 
og Svovl vil ogſaa ſynke ned til Bunden af 
Scelkene og Kasſerne, medens det lettere 
Kul holder fig foroven. Desuden lerer 
Erfaring, at en Masſe, beſtaaende af tætte 
Korn, træffer mindre Fugtighed til fig end 
fint Støv. Et Hovedpunkt er endelig, at 
det kornede Krudt antændes langt lettere. 

At gjøre Krudtet kornet ſleer i et dertil 
indrettet Huus, der indeholder et ſtort Antal 
Truge, ſom ſtage rundt omkring ved Veeggen. 
Foroven ere de forſynede med en vandret 


Træramme, paa hvilken Arbeiderne ſkyde de 
Sigter frem og tilbage, igjennem hvilfe 
Masſen ſkal gane. De Sigter, der bruges, 
ere til at ſkraae med, til at gjøre Kornet 
med og til at ſkille ad. Den til det forſte 
Brug er af Pergament eller Læber, der er 
hugget runde ligeſtore Huller deri; den tjener 
til at dele Masſen, ſom er tilſtreekkelig ſtampet, 
i Stykker omtrent af Storrelſe ſom et grovt 
Sandskorn. Dette opnaaes derved, at man 
paa Krudtmasſen i Sigten ligger en lindſe— 
dannet tung Treeſkive og nu fætter Sigten i 
en ryſtende Bevægelje. Paa den Maade 
lober Skiven hen over Krudtmasſen og knuſer 
den med et jevn Tryk ſaalcenge, indtil Delene 
blive ſmaae nok til at falde gjennem Hullerne. 
Disfe gjennemfaldne Dele, der ligne Korn, 
kommes nu i den anden Sigte og behandles 
paa ſamme Maade. Man benytter ligeledes 
Skiven for endnu engang at formindſke de 
Dele, ſom ere for ſtore, og give Kornene den 
meeſt pasſende Sterrelſe. 

Nu er Krudtet kornet, men da der ogſaa 
er gaaet Støv igjennem Sigterne, behøves 
der en ny Adſkillelſe; Hertil anvender man 
en finere Sigte, der ſkiller Støvet fra Kor⸗ 
nene. For at erholde fuldkommen eensfor⸗ 
mige Krudtkorn, lader man det gage endnu 
engang igjennem en Sigte med naiagtigt 
ligeſtore Aabninger, hvorigjennem Korn af 
en beſtemt Storrelſe kunne gage, medens de 
ſtore blive tilbage. 

Det pan denne Maade tilberedte Krudt 
bliver nu tørret, hvilket enten kan jfee i 
Solen eller ved kunſtig Varme. J forſte 
Tilfælde bringes det ud ban en Torreplads, 
der ligger ved Syd og ved en Muur er 
beſkyttet mod Nordenvinden. J varmt ſtille 
Veir udbredes det her paa Borde, bedeekkede 
med Kleede, og ſpredes meget tyndt, Af og 
til rører man omkring i det, indtil man efter 
nogle Timers Forløb ſamler alt Krudtet midt 
pan Klcedet og derpaa ſpreder det paany. 

At torre ved Ild fræver et ſeregent 
Varmeapparat; dette beſtager af en Blaſe⸗ 
bælg, der ſammentrykker Luften i en Varme⸗ 
ſtue, af en Ovn, ſom opvarmer denne Luft, 
og endelig af et Töorrebord eller en Torre⸗ 
kasſe. Gjennem et Rør ledes Luften fra 
Varmeſtuen ind i denne Kasſe, hvor den 
giennemtrenger det paa Kleeder tyndt ſpredte 
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Krudt, ſaaat bette miſter al Fugtighed og 


bliver fuldkommen tert. Dette ſaaledes tor⸗ 
rede Krudt pakkes i Iufttætte Rum eller i 
Tinkasſer og bringes i Handelen ſom Krigs— 
eller Bjergverkskrudt. Det ſaakaldte 
Jagtkrudt, der er endnu mere fiintfornet, 
bliver glattet og poleret, efterat det er tørret 
og renſet for alt Støv. Glatningen ſleer 
derved, at det i tynde Lag udſeettes for Solen 
omtrent en Times Tid, hvorpaa det fyldes 
i et Fad; igjennem bette gaaer en Axe, der 
kau fætte det i en omdreiende Bevagelſe. 
Ved denne Bevagelſe bliver Krudtet revet 
og gnedet, hvilket endnu forøges ved fire für⸗ 
kantede Stænger, der ſidde faſt i Fadets 
Bund og ere ligelsbende med Axen. Efter 
810 Timers Omdreining fager Krudtet en 
mat, ſvag Glands, der vilde forsges, hvis 
Bevegelſen fortſattes i længere Tid. Det 
ſteerkt glindſende Krudt antændes imidlertid 
ilke faa let og er derfor ilke meget eſterſpurgt. 
Det glattede Krudt tilſmudſer kun lidet eller 
flet ilke Fingrene ved Berøring, men Hoved⸗ 
formaalet med denne Fremgangsmaade er, at 
formindſke dets Porsſitet og derved bevirke, 
at det kan opbevares bedre. 

Desuden tilberedes Krudt eſter Rev o⸗ 
lutionsmethoden, Molleſteensmetho— 
den og Bernermethoden eller den 
champyſke Methode. 

Den forſte Fremgangsmaade anvendte 
man i Frankrig, for under Revolutionskrigene 
at kunne ſkaffe den uhyre Mængde Krudt 
tilveie; til at pulveriſere og blande Beſtand⸗ 
delene bruger man Fade, der dreie fig om 
deres Axe og ſoruden Krudtet indeholde et 
Antal ſtore tunge Kugler, ved hvis Frem⸗ 
og Tilbagerullen Delene formindſkes og 
blandes. 

Efter den anden Fremgangsmaade blive 
Salpeteret, Svovlet og Kullene knuſte og 
blandede ved Molleſtene, der gane paa Kant, 
ligeſom man gjør ved Knusningen af olie⸗ 
agtigt Frs. 

Berner⸗Fremgangsmaaden, ogſaa oplaldt 
efter Champy, ſom indførte forſkjellige Foran⸗ 
dringer ved den, har det Eiendommelige ved ſig, 
at den paa en kunſtig Maade frembringer fuld⸗ 
kommen runde Krudtkorn. 

Krudtets meerkeligſte Egenſkab er, at det 
faa let antændes, Dette kan allerede ſlee 
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ved et Stod eller Slag, hvorfor der i Krudt | fafte Omgivelſers Spreengning og ſlynger de 
møller maa anvendes den ſtorſte Forfigtighed. | bevægelige Legemer langt bort, der ligge inden— 


Heraf maa man dog ille ſlutte, at det an- for dens Virkelreds. 


tændes ved den mindſte Berøring med Ild. 
Kommer man f. Ex. lidt Krudt ind i et med 
Vandſtofgas fyldt Glas, kan Gasſen tændes 
og forbrænde, uden at der gaaer Ild i Krudtet, 
og det er beljendt, at en Bunke Krudt, hvortil 
man nærmer et Stykke brændende Papiir, 
bruger en vis, om end kort Tid til at komme 
i Brand. Krudtet antændes førft, naar dets 
Temperatur har naaet det Punkt, hvorved et 
Metal bliver gloende, Dette ſkeer hurtigſt 
ved at bringe det i Berøring med glødende 
Legemer eller omgive det med en meget ſteerk 
Flamme. Krudt, ſom paa Grund af en 
urigtig Behandlingsmaade antændes forplud⸗ 
ſeligt, kan let blive farligt ved at fprænge 
Løbet paa Skydevaabene. 

Allerede af Krudtets Üdſeende og ydre 
Beſkaffenhed kan man med temmelig ſtor 
Sikkerhed ſlutte fig til bets Godhed. Godt 
Krudt, der indeholder brændte Kul, er af 
mørk graablaa Farve; indeholder det deſtille⸗ 
rede Kul, feer det bruunagtigt ud. Naar det 
er godt tørret og frit for alt Støv, maa det 
ilke ſmitte af, ved at rulle det henover Haanden 
eller et Stykke Papiir; trykkes det ſammen, 
maa det knirke, og antændes det i fri Luft, 
maa der kun blive faa Levninger tilbage. 
Ved det blotte Üdſeende kan man imidlertid 
ikke beſtemme en Krudtmasſes Egenſkaber 
med tilſtrækkelig Neiagtighed, hvortil udfor⸗ 
dres en ſceregen Pröve, der maa tage Henſyn 
til mange Ting. Den maa underſsge Beſtand⸗ 
delenes Beſkaffenhed, om de ere ordentligt 
tilberedte og blandede i det vigtige Forhold; 
derneeſt maa den forvisſe fig om Kornenes 
Tæthed, Fiinhed og Slikkelſe, af hvilke Egen⸗ 
ſkaber den Lethed, hvormed det antændes, er 
afhængig. Foruden denne Underſsgelſe gives 
der en practiſt Brøve, hvorvidt det kan rakke, 
ſom kan anſtilles paa forſtjellige Maader. 

Krudtets Virkning beroer paa, at det 
ved Anteendningen udvikler en ſtor Mængde 
ophedet Gas. Denne udvides i den Grad, 
at den ved fin ÜUdvilling indtager et Rum, 
der er 288 Gange ſterre end den opbrændte 
Krudtmasſe. Bed Krudtets Forbrending op⸗ 
ſtager der Hede og ved denne forøges Gasſens 
Udvidelſesevne fan betydeligt, at den bevirker 


(Indſendt.) 
Drommerfken. 


Imedens Stormen ſuſer 

Og hvirvler hid og did 

Og medens Bølgen bruſer 
Mod Land med Nyggen hvid. 
Da ſidder i lune Stue 
Dremmerſken tankefuld. 

Ved Ovnens muntre Lue 

J Sindet vennehuld. 


Saa tankefuld hun ſtirred 

Pag, Tidens lukkede Bog 

Mens Hjertets Fibrer dirred, 
Og Suk paa Suk fremdrog. 

O lyſende Stjerne ſom blinder! 
Siig mig, hvad der vil ſkee. 
Kun Haab Du til mig vinker, 
Ei Virkeligheden jeg ſeer. 


Jeg drømte om Roſer rode, 

Om den blaa Forglemmigei 

Jeg horte Toner fan føde 

Fra den deiligſte Strengeleg 

Og Englene fane jeg dandſe 
Alle med Vinger paa. 

De ville mit Hoved bekrandſe 
Med Myhrter og Blomſter ſmaa. 


O venlige Stjerne ſom fvæver 
Hoit i den blaae Horizont, 
Min Tanke fig op til Dig hæver 
Ved enhver af min daglige Dont. 
Vil Du mig den Drøm ret udtyde 
Om de Roſer og Blomſter ſmaa, 
Om de Toner der føbe maa lyde, 
Om de Engle ſom dandſe jeg fane. 
P. Rasmusſen. 
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Hiſtoriſte S§kildringer. 


Middelalderen. 
Tredie Affnif. 


Veſtgother. 
barder. 


Oſtgother. Longo⸗ 


Chriſtne Misſionaixer. 
Bonifacius, de Tydſkes Apoſtel (755). 


Medens Gotherne, Burgunderne og Van⸗ 
dalerne bekjendte fig til Chriſtendommen alle— 
rede paa den Tid da de trengte ind i det 
romerſke Riges Provindſer, hang det egentlige 
Tydſklands Beboere, ſelv da de ved Chlode— 
big og hans Efterfolgere bleve forenede med 
Frankerriget, endnu ſtedſe ved deres gamle 
hedenſke Tro. Vel vare allerede i det 7de 
Aarhundrede engelſke og franſke Munke ſom 
Columbom, Gallas, Kilian, Emmerom og 
Rupertus komne til Tydſkland, og havde der 
paa forſkjellige Steder prediket Chriſtendom⸗ 
men, men de Chriſtnes Tal var kun ringe, 
og Masſen af Folket modſtod haardnalket alle 
disſe Mænds fromme Beſtreebelſer. Da lyk⸗ 
kedes det en angelſachſiſk Munks glødende 
Begeiſtring og opoffrende Kjærlighed at vinde 
de fleſte tydſke Stammer for Chriſtendommen 
og for ſtedſe at udrydde Hedenſkabet i den 
ſtorſte Deel af Landet. 

Winfried, ſenere kaldet Bonifacius, ſtam⸗ 
mede fra en fornem angelſachſiſk Familie. 
Allerede paa Skolen, hvor han ved ſortrin⸗ 
lige Anlæg og fin ſjeldne Videbegjerlighed 
udmerkede fig fremfor de andre Drenge paa 
hans Alder, modnedes hos ham den Beflut- 
ning at indvie fit Liv til Chriſtendommens 
Üdbredelſe. Men førft efter lang Modſtand 
tillod hans Fader ham at offre fig for den 
geiſtlige Stand. For at uddanne fig videre, 
tilbragte han flere Aar i et Kloſter, der var 
berømt paa Grund af fine Munkes Fromhed 
og Lærdom, og modtog endelig i fit tredivte 
Aar den geiſtlige Ordination. Strax begav 
han fig, fin førfte Beſlutning tro, paa Veien 
til Tydſklaund. Hvilke Farer han gik imøbe, 
vidſte han af den Skjcbne, der havde ramt 


hans Forgjeengere, af hvilke flere havde fun⸗ 
det Martyrdeden der, men forgjeves vare alle 
Forſog paa at holde ham tilbage. Forſt be 
gav han ſig til Friesland, for at underſtstte 
ſin Landsmand Willibrod ved Friſernes Om⸗ 
vendelſe. Men han overtydedes ſnart om, 
at dette Folks raae Seeder og Vildhed lagde 
Chriſtendommens Indferelſe uoverſtigelige Hin⸗ 
bringer iveien. Han vendte berfor det fol⸗ 
gende Aar tilbage til ſit Hjem, hvor han af 
fine Ordensbrodre eenſtemmigt blev valgt til 
Abbed. Men han var faſt beſtemt paa ilkle 
af det forſte uheldige Forſsg at lade fig afs 
ſkrœekke fra det begyndte Veerk, afſlog den ham 
tilbudte Veerdighed, og begav fig til Rom. 
Paven erkjendte ſnart den ivrige, gudhengivne 
Mands ſieldne Egenſkaber, opmuntrede ham 
til at fortjætte fit Omvendelſesveerk, og ud⸗ 
ſtyrede ham med Reliqvier og Anbefalings⸗ 
ſkrivelſer. 

Nu gik Winfried til Thüringen, hvor 
Chriſtendommen vel allerede var kjendt for 
to Aarhundreder tilbage, men paa Grund af 
de hedenſke Slavers og Secters Naboſkab 
geraadet i Forfald og faa blandet med hedenſke 
Skikke, at man neppe fandt Spor af et chri⸗ 
ſteligt Liv. Med kraftige Ord formanede han 
Landets Store, at de ſkulde afholde fig fra 
Afgudsdyrkelſen og vende tilbage til Wrefrygt 
for den ſande Gud. Men han kunde blot 
tsve her en fort Tid, da han erholdt Under⸗ 
retning om Friſernes Underkvingelſe ved Carl 
Martel. Strax iilte han til Friesland, og 
virkede her i tre Aar med et ſaadant Held, 
at Willibrod vilde belonne ham med den bi⸗ 
ſkoppelige Voerdighed; han frabad fig det paa 
Grund af fin Ungdom, da han endnu ikke 
havde naget fit halvtredſindstyvende Aar. 
Derefter predikede han Chriſti Lære for Hes⸗ 
ſerne, grundede i deres Land det forſte tydſke 
Kloſter, og reiſte atter til Rom, hvor Paven 
meddeelte ham Biſkopveerdigheden og Navnet 
Bonifacius, ſamt medgav ham Aubefalings⸗ 
breve til mange Fyrſter og Geiſtlige, navnlig 
til Carl Martel. Af denne erholdt han et 
Leidebrev til alle Hertuger og Grever i Fran⸗ 
kerriget, og begav fig atter til Hesſen, hvor 
Mange af de tidligere af ham Omvendte 
igjen Havde ſluttet fig til Afguderiet. For 
ved en kraftig Daab at tilintetgisre Troen 
pan Afguderne, lagte han felv Haand pan 
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ben urgamle, Tordenguden helligede Eeg, der 
ſtod i Neerheden af det nuværende Fritzlav, 
og fældede Træet med kraſtig Haand, medens 
det hedenſke Folk med fine Preeſter i ſtum 
Skreek ventede den Lynſtraale, der ſkulde til— 
intetgjøre den freekke Haand, ſom havde for⸗ 
neermet Guden, Men da denne Forventniug 
ikke opfyldtes, indſane Mange deres Guders 
Afmagt, og lode ſig dobe. Paa det Sted, 
hvor Egen hapde ſtaaet, opreiſte Bonifacius 
et Kors, og af Træet byggede han et Capel, 
der blev helliget. St. Peter. 

Endnu ftørre Vanſkeligheder fandt den 
utrættelige Mand i Thüringen, thi her mod— 
ſatte ilke alene Folket fig den videre Udbre⸗ 
delſe af Chriſtendommen, men ogſaa mange 
vantroende og uſcedelige Preeſter ſtrede imod 
hans Anordninger, faa at han maatte affætte 
mange af dem og kalde andre iſtedet. Un⸗ 
derſtsttet af troe, flittige Medhjelpere grundede 
han Kirker og Kloſtre i alle Dele af Landet, 
jøgte at udrydde Kjceetteriet ſamtidigt med 
Afgudsdyrkelſen og at udbrede chriſteligt Sin⸗ 
delag og et ſedeligt Levnet. Saaledes for— 
meredes med hvert Aar de Omvendtes Tal, 
ſtedſe ſtorre blev-den nye Leeres Indflydelſe 

paa Folkets Dannelſe og Sedelighed, ja den 
virkede ogſaa til Agerdyrkningens og Qveeg— 
avlens Forbedring. De ny anlagte Kloſtre 
bleve Tilflugtsſteder for Betreengte og For⸗ 
fulgte, Herberger for Vandringsmeend, Plan⸗ 
teſloler for Kunſt og Videnſkab og Hospitaler 
for Syge. £ 
Da Bonifacius aflagde Paven en Beret- 
ning om ben heldige Folge af fine Beftræ- 
belſer, tildeelte denne ham en Erkebiſkops 
Værdighed, og foranledigede ham til endnu 
engang at komme til Rom. Paa Reiſen 
dertil blev den edle Mand overalt, hvor han 
kom modtaget paa det Wrefuldeſte, og ſelv 
fra fjerne Egne ſtrömmede Menneſler hid 
for at fee den modige Troeshelt. Efter et 
længere Ophold i Rom, under hvilket Paven 
oversſte ham med Weresbeviisninger, vendte 
han tilbage til Tydſtland, faſt beſluttet paa 
at ordne hele Landets Kirkeforfatning og 
fuldkommen underkaſte den den romerſke Stol. 
Til den Ende deelte han Baiern i 4 biſkop⸗ 
pelige Kredſe, grundede i Franken og Thlü⸗ 
ringen tre nye Bispedsmmer ſamt det ſenere 
ved fin Kloſterſkole faa berømte Abbedi 


Fulda, og ſammenkaldte i Aaret 742 den 
forſte tydſke Kirkeforſamling, hvor ſtrenge⸗ 
Love bleve givne mod de Geiſtliges anftøde- 
lige Levnet og alle tydſke Biſkopper ſtriftligt 
erklærede deres Afhængighed af Paven. Un⸗ 
derſtsttet af Pipin gjenoprettede han i den 
veſtlige Deel af Frankerriget den gamle 
Kirkeforfatning og lod Pavens Overhsihed 
anerkjende af alle Biſkopper. 

Men ſaameget Bonifacius ærede Paverne 
ſom Kirkens Overhoveder, fan ivrigt han 
beftræbte fig for at befæfte og formere deres 
Anſeelſe, lige ſaalidt tog han i Belcenkning, 
gabent at dadle hvad han hos dem fandt 
daddelveerdigt. Saaledes ſkrev han engang 
til Pave Zacharias: „Naar de uvidende 
Tydſke komme til Rom og der ſee ſaameget 
Slet, ſom jeg forbyder dem, ſaa mene de, at 
det er tilladt af Paven, og gjøre mig Be 
breidelſer, forarges derover, og alle mine 
Predikener og hele min Underviisning er 
forgjæves.“ Ofte gik vel den æble Mand i 
fin Jver forvidt. Navnlig anklagede han ikke 
ſieldent Biſkopper og Præfter, ſom efter hans 
Mening udbredte vrang Lære og Kjætterier, 
for Paven, og forlangte deres Afſtraffelſe. 
Saaledes anklagede han en Præft i Irland, 
der paaſtod, at der under os paa den anden 
Side af Jorden gaves Menneſker. Paven 
ſvarede herpaa: Naar Manden holder faſt 
ved denne forkeerte Lære, faa maa han miſte 
fin præftelige Dragt og udſtsdes af Kirken. 

Efter at Bonifacius i 30 Aar havde 
virket for Chriſtendommens Udbredelſe i 
Tydſkland, blev ban udnævnt til Erkebiſkop 
i Mainz, og fif af Paven Bekrekſtelſe i dette 
ſtore Diſtrikt, hvor fjorten Biſpedommer 
vare ham underlagte. J denne Egenſkab 
ſalvede han Pipin til Konge, og virkede frem⸗ 
deles utrætteligt for Udbredelſen af ſand chri⸗ 
ſtelig Dannelſe og for en faſtere Begrundelſe 
af kirkelig Orden. Derfor forglemte han ille 
fit oprindelige Kald, men beſsgte endnu i 
fin høje Alder det Land, hvor han havde 
begyndt fin Løbebane ſom Guds Ords For⸗ 
kynder. Der ſkulde den utrættelige Troes⸗ 
helt ende ſit Liv med den ophsiede Marthr⸗ 
bøb. Uden at agte nogen Fare eller Beſverr⸗ 
lighed drog den meer end fürſindstyveaarige 
Olding fra et Sted til andet i Weſtfriesland, 
præbitebe med flig Begeiſtring, at dagligt 
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Hundreder af bette vilde Folk lode fig dobe, 
ødelagde Afgudsbilleder og opførte Kirker og 
Kloſtre. Han belavede fig paa at feire Pintſe— 
feſten i Egnen af det nuveerende Gröningen, 
og havde der ladet opflaae nogle Telte, da 
en ſtor Skare hedenſke Frieſer trængte ind 
Paa ham med Dolke og Sværd, for at 
hævne deres Afgudsbilleders Tilintetgjerelſe. 
Hans Ledſagere grebe til Vaaben, men han 
forbsd dem al Modſtand, erindrede dem om 
Frelſerens Exempel, formanede dem til villigt 
at lide Doden for Chriſti guddommelige 
Leere, til hvilken de havde indviet deres Liv, 
og faldt med fine elleve Stalbrøbre under 
Hedningernes Mordvaaben. Hans Liig blev 
biſat i Domkirken i Fulda, hvor hans Krum⸗ 
ſtav, hans Bibel og den Dolk, der dræbte 
ham, endnu opbevares. 


Tempelordenen og Frimu⸗ 
reriet. 
En hiſtoriſk Skizze ved J. H. 


Indledende Udſigt. 


At det ſande Frimureri har ſin Rod i 
cgyptiſke Myſterier, er en hiſtoriſk Sand⸗ 
hed, og udenfor al Tvivl er det, at man maa 
udlede Frimurernes Hemmeligheder fra Tem⸗ 
pelherreordenen, der paa Korstogenes 
Tider erhvervede fig udsdelig Bersmmelſe. 
Dog bør man ilke glemme, at efter Tempel⸗ 
herreordenens Undergang, er Kromwell at 
anſee ſom Ordenens Gjenopretter. 
Tempelherreordenens Stiſtelſe falder i 
Begyndelſen af bet] tolvte Aarhundrede (1118), 
da Gotfred af St. Omar og Hugo de 
Paiens tilligemed ſyv andre anſete Mend 
tiltraadte en Forening, hvis Formaal det var, 
at hellige fig Gudstjeneſten overensſtemmende 
med de kanoniſke Forſkrifter. Deres Løfte 
aflagde de i den jeruſalemſke Patriarks Heen⸗ 
der. 


Kongen i Jeruſalem, Balduin den haandveerket. 


Anden, der ſnart blev opmeerkſom paa bette 
Samſunds Foretagende, tog det under fin 
Beſkyttelſe, og ſkjcenkede de ſyv Gudstjenere et 
Huus i Neerheden af det berømte Salo— 
mons Tempel. Her ſtiftede de nu en For⸗ 
ening med Esſæœerne, der var et hemme⸗ 
ligt Selſkab af dydige Kriſtne og Naturkyn⸗ 
dige, og bleve derved indviede i disſes Hem⸗ 
meligbeder. — At Tempelherrerne virkelig vare 
i Beſiddelſe af Hemmeligheder er ingen Tvivl 
underkaſtet. Ordenen havde hemmelighedsfulde 
Ceremonier ved fine Optagelſer, roſte fig ſelv 
af at beſidde Hemmeligheder, for hvilke den 
netop blev forfulgt og flere af Medlemmerne 
endog maatte falde fom Martyrer. Tempel⸗ 
herreordenen bliver derfor viſtnok med Foie 
anſeet ſom Frimureriets Forlsber, og ſom 
belkjendt gaves der i ældre Tid flere Grene 


af Frimureriet, ſom endog ſatte ſig til For⸗ 


maal, at gjenoprette Tempelordenen. Be⸗ 
tragter man opmeerkſomt de Ligheder, begge 
Ordeners Skikke have tilfælles, vil man finde, 
at Frimurerordenens Receptionsceremonier 
ligeſfrem henpege paa Tempelordenens Hiſto⸗ 
rie, faa man beſtemt tør antage, at Frimure⸗ 
riet bevarer de gamle Tempelherrers Hemme⸗ 
ligheder, og ſorplanter disſe i fine Traditioner. 
Denne Frimurernes Nedſtammelſe erfares ifær 
af det Johnſonſke og flere andre Syſtemer, 
og de ſkotſke Grader ere endnu ſaagodtſom 
overensſtemmende med Tempelordensgraderne. 

Frimurernes Symboler under 
Tempelordenen betegne Forfolgelſerne under 
Pave Klemens den Femte og Kong 
Philip den Skjenne, ſamt Ordenens For⸗ 
ſtyrrelſe og den uſkyldige Stormeſters ſor⸗ 
ſmedelige Dod. Beljendt er endvidere Hiſto⸗ 
rien om nogle af de undkomne Ordensbredres 
hemmelige Inſtitution i den Henſigt, for evig 
Tid at forbeholde ſig de Rettigheder, der med 
Magt vare berøvede Ordenen, og holde dens 
ſande og oprindelige Form ſkjult under 
Skyggen af en Hemmelighed, indtil det 
engang, naar Frelſens Time flog, kunde 
blive dem tilladt at kaſte Sløret og atter 
trade aabent frem i Verden. — Man antog 
Navnet Murer, fordi Ridder Aumont med 
ſyv Staldbrodre, forklædte ſom Murere, und⸗ 
gik Blodbadet og flygtede til Skotland, hvor 
de, for at forblive uljendte, breve Murer⸗ 
Dette fandtes nu bekvemt til 


: 


at ſkjule den forfulgte Orden for alle Sine, 
og Murerredſkaberne gave Anledning til den 
lykkelige Idee, at vælge Symboler, ſom til— 
lode, at give Ordenen det ydre Skin af et 
moralſt Selſkab og tjente den til Hieroglypher, 
der fremſtillede dens hele Hiſtorie. 

„Frimurerne ſkulle gjenopbygge 
Salomons Tempel;“ — ſaa hed det. 
Heri lage vel en moralſk Mening, men den 
ſande Betydning var den, at de ſkulde hjælpe 
Tempelherrerne til at gjenoprette deres opløfte 
Orden. Hammeren, Muurſkeen, Cirkelen og 
Vinkelmaalet betegnede den Klogſkab og Noi— 
agtighed, der var faa fornøden for de adſpredte 
Tempelherrer. — For at ſkjelnes fra Haand⸗ 
værkerne i Almindelighed, gav man fig Navn 
af Frimurere (franco Mazons). Ordet 
franc blev ſaameget hellere valgt, ſom det, 
foruden fin ſcedvanlige Betydning, tillige 
tjente til at erindre om de Seire, ſom Tem⸗ 
pelherrerne havde vundet i Palceſtina, hvor 
man gav alle Europecer, ligegyldigt af hvilken 
Mation, Navn af Franker (Geſterleendere). 
— Som Murer betjente de ſig af visſe 
Tegn for at kjende hinanden, og under 
Murerſymbolerne ſljulte de de hemmelige 
Kundſkaber, ſom Tempelherrerne beſadde, og 
ſom ingen Piinsler, ingen Dodsfrygt for⸗ 
maaede at aflokke dem. 

Frimurerordenen ſelv fif Navn af „en 
kongelig Orden“ og „en kongelig Kunſt“ 
til Erindring om Kong Balduin den Anden, 
der, ſom ovenfor meldt, ſkjcenkede Tempel⸗ 
herrerne en Bolig, og tog dem under fin 
kongelige Naade og Beſkyttelſe, ifølge. deres 
ſtore Ordenslsfte: at beſkytte Pillegrimme, 
Enker og Faderlsſe. Man kaldte den endvi⸗ 
dere „en hellig Orden“ paa Grund af 
dens hellige Svelſer, de hellige Regler og 
Stadfceſtelſer, ſom Tempelherrerne havde 
modtaget af Paver og høie Prelater. Der⸗ 
fra ſtemme „Beucevnelſerne: „Hs icer ver— 
dige“ og Hßierverdigſte“, ſamt den 
indbyrdes Tiltale: „Broder.“ — Beviſerne 
for Tempelordenens Fortſcettelſe i Frimure⸗ 
riet og Navnet Franes Macons grundes paa 
Ordensmarſchallen, Ridder Aumonts og 
hans Stalbrodres Flugt til Skotland, hvor 
de Flygtende fandt Storkomthuren Harris. 
„Disſe Mænd” — ſiger en ældre Forfatter 
— „have opfundet Frimurerordenen og der⸗ 


under forſtukket Tempelordenen;“ men detle 
være nu ſom det vil, faa er det dog upaa— 
tvivlelig ſandt, at Frimurerordenen enten 
umiddelbart ſtammer fra de gamle Levninger 
af Tempelordenen eller at disſes Efterkom— 
mere have forfattet det nuværende Frimureries 
Love og Beſtemmelſer. Frimurerordenen er 
følgelig bleven til ved Tempelherrerne, men 
naaede førft ſenere, paa Kromvells Tid, 
fin hoieſte Flor. 


1. 


Cempelherrernes Lorſolgelſe i frankrig. f 


Tempelherreordenen blev oprettet paa 
Korstogenes varmeſte Tid, og berømt ved 
to herlige Egenſkaber, Andagt og Tapperhed, 
hville lagde fig for Dagen navnlig ved det 
hellige Lands Forſvar, vandt dens Medlem— 
mer ſnart ſtor Anſeelſe og Myndighed, og 
erhvervede fig ved milde Gaver „aſ Troendes 
Gudsfrygt“ meget ſtore og betydelige Eien- 
bomme overalt i Europa, men ifær i Fran- 
krig. Men disſe ſtore Rigdomme bidroge i 
Tiden ikke lidt til at fvælfe hine Dyders 
Strenghed, og for man ret fik ſeet ſig om, 
havde Tempelherrerne allerede igjen i boi 
Grad tabt hiin Agtelſe, ſom forſt hævede dem 
til Wre og Anſeelſe. Trætte og fede af 
Farerne og Strabadſerne ved disſe frugtes⸗ 
fløje Tog til Sſterland, foretrak de hellere 
i Ro og Mag at nyde deres ſtore Indkomſter 
i Europa, og ſom Mænd af adelig Fødfel, 
vankundige og ulcerde ſom deres Tidsalder, 
foragtede de det ſtille Munkelevnet, og tilbragte 
deres Tid alene i Forlyſtelſer, Jagt, Elſtov 
og ved Bordets Gleeder. 

Tempelherrernes Mebdbeilere i Jeruſalem 
vare Johanniterne, hvis Fattigdom endnu 
havde bevaret dem for flige Fordærvelfer. 
De udmærkede fig endnu beſtandig ved deres 
Foretagender mod de Vantroende, og vandt 
ſnart den almindelige Agtelſe, ſom Tempel⸗ 
herrerne havde tabt ved deres Magelighed og 
Overdaadighed. Men ſkjondt disſe Aarſager 
havde fvæltet Grundvolden for Tempeltid⸗ 
dernes Orden, vare de dog ikke den umid⸗ 
delbare Kilde til dens Undergang; denne 
kom fra en mere perſonlig Side. Den gru 
ſomme og hevngjerrige Konge, Philip den 
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Smukke af Frankrig bar beſtandig et lonligt 
Nag til de fornemſte Tempelherrer, og pon— 
fede paa at tilfredsſtille fin Gjerrighed og 
SHævntørft ved paa engang at ødelægge den 
hele geiſtlige Ridderorden. Snart kom Lei⸗ 
ligheden ham gunſtig imode. Alene ved An— 
givelſe af to Riddere, der af deres Overherrer 
vare idømte livsvarrigt Feengſel for deres 
Laſter og Ondſkab, befalede Kongen at 
fengſle alle de franſke Tempelherrer paa een 
og ſamme Dag, og beſkyldte dem derpaa for 
faa uhyre og urimelige Forbrydelſer, at An— 
givelſen derved alene maatte tabe al Troveer— 
dighed. Ikke nok med at ſamtlige Medlemmer 
bleve beſkyldte for Mord, Plyndring, oprø- 
rende Laſter, men der blev endogſaa paaſtaaet, 
at Alle, ſom man optoge i Ordenen, bleve 
mødte til at forſage Frelſeren, ſpytte paa 
Korſet, og til at forene denne Ugudelighed 
med den Overtro, at tilbede et forgyldt 
Hoved, ſom hemmeligt blev opbevaret i et 
Ordenshuus i Marſeille. Saaledes, blev 
der ſagt, indviede man enhver Kandidat ved 
flige afſtylige Skilke, ſom dog umuligt kunde 
tjene til Andet, end til at fornedre Ordenen 
i hans Sine, og bringe ham til at foragte 
ſine Foreſattes Myndighed. 

Det var i Aaret 1307, at Kong Philip, 
med Pave Klemens den Femtes Minde, 
tillod ſig disſe Voldſomheder mod Ridderne, 
og bemægtigede fig Templet i Paris med 
alle dets Rigdomme. Ordenens ſidſte Stor⸗ 
meſter, den æble Jaeob Molay, var den⸗ 
gang i Cypern, hvor han kempede tappert 
mod Tyrkerne. Indſtaevnt til Frankrig for 
at retfordiggisre de Forbrydelſer, hvorfor 
hans Orden var beſkyldt, ankom han til 
Paris, ledſaget af tredſindstyve af de anſe⸗ 
ligſte Riddere, hvoriblandt var Gui, Dauphin 
af Auvergne, og Hugues de Terolde. 
Dog de kom kun for at vandre gjennem 
Feengſlet til Skaffottet. 

Pave Klemeus, der ganſke var den 
franſke Konges Kreatur, udftæbte nu en 
Bulle, der kaldte en Deel af den sverſte 
Geiſtlighed, med Wrkebiſpen af Nar⸗ 
bonne i Spidſen, til Paris, for at danne en 
Kommisſion til Underſsgelſe over Tem⸗ 
pelordenen i Frankrig. Med Bullen 
fulgte ikke mindre end 127 Inkviſitionsartikler, 
og i Stævningen hed det, at Underſsgelſen 


„ikke var ſtilet mod enkelte Ordensbrodre, 
men imod den hele Orden, og deres Ind— 
ftævning fordrede ikke Vidner, men Forſvarere 
for Ordenen.“ 

Nu ſkred man da til Procesſen, der 
endte med Tempelordenens Undergang, ſljondt 
det er afgjort, at Tempelherrernes hele For⸗ 
fatning, bedømt efter fit Aarhundredes Aand, 
var uffylbig c ulaſtelig, og at den kun 
| faldt, fordi en pengegridſk og troløs Konge 
ikke undſage fig for, at opbyde alle Midler, 
ſom Samvittighedslsshed og Tyranni gave 
ham ihende, for at tilfredsſtille fin umette⸗ 
lige Gjerrighed og fin blödterſtige Hevnlyſt. 
Over Hundrede af disſe ulykkelige Tempel⸗ 
herrer bleve lagte paa Pinebeenken, for at 
udpresſes en Beljendelſe om deres Brøbe, 
De meeſt Standhaftige dsde under deres 
Bodlers Hænder; Enkelte bekjendte, hvad 
man forlangte af dem, for at ffafje fig en 
Lettelſe i deres bittre Dodskamp, og opdigtede 
Beljendelfer bleve tillagte Andre. Sin Plan 
tro, ſkred Philip til at konfiſkere alle deres 
Skatte og Eiendomme. Dog aldrig ſaaſnart 
vare Tempelherrerne undſlupne Marterbeenken, 
forend de foretrak den gruſomme Henrettelſe 
for et ſtjcendſelsſuldt Liv; de fragik deres 
Beſkyldninger, klagede over Bedrageri, retfer⸗ 
diggjorde deres Ordens Uſkyldighed, og be⸗ 
raabte fig pan alle de ſtore og modige Hand⸗ 
linger, de i ældre og nyere Tider havde 
udført, ſom et fuldkommet Forſvar for deres 
Opforſel. 

Kong Philip, den barbariſke Tyran, 
blev opbragt derover, og i den Tanke, at 
han nu for fin egen Wres Slyld maatte 
ſtride til de ſidſte Yderligheder, beſalede han, 
at 54 af disſe — ſom han kaldte dem — 
„tilbageſaldne Kjettere“ ſkulde dee ved 
Ild og Baal i hans Hovedſtad. Dette var 
i Slutningen af Mai 1311. Saaledes faldt 
her, og i andre Dele af Kongeriget, mange 
Ulyklelige ſom Offere for de Beſkyldninger, 
der vel for et Syns Skyld vare grundede, 
men ilke deſto mindre avlede af Vankundighed 
og nedrig Ondſkab; og da Kongen merkede, 
at disſe arme Slagtofferes Vedholdenhed i til 
det Yderſte at retfærbiggjøre deres Uſkyldighed 
gjorde dybt Indtryk paa Tilſkuerne, ſogte han 
ved Umenneſkeligheder at overvinde Tempel⸗ 
riddernes Standhaflighed. Tempelherre⸗ 
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ordenen blev ophævet (1312), og man ffred 
i det følgende Aar til Sagen med Ordenens 
Stormeſter, Jacob Molay, der med Gui 
og Hugues hidtil vare holdte i Feengſel. 
De vedgik ligeledes de Forbrydelſer, man 
beſlyldte dem for, i Haab om at erholde 
deres Frihed paa Wrens Bekoſtning, men 
da de fane, at man ſtedſe holdt dem fangne, 
toge de to Forſte deres Ord albage. Dods⸗ 
bommen blev udlalt over dem, og den 1lte 
Marts 1314 bleve Begge levende breendte. 
De bleve bragte pan et Skafot, der var op⸗ 
reiſt ved Notredamelirken i Paris, og paa 
den ene Side blev der tilbudt dem Benaa⸗ 
delſe, medens man fra den anden Side 
vifte dem, Ilden til deres Henrettelſe. Dog 
— disſe modige Mænb vedbleve Forſikkrin⸗ 
gen om deres egen og deres Ordens Ujfyl- 
dighed, hvorpaa de ſtrax af Bsodlerne bleve 
fødte ind i Luerne. 

Stormeſter Molay viſte ſig paa Ska⸗ 
fottet ijær ſom en chriſtelig Helt. Han traadte | 
frem lige til Kanten af den blodige. Skue⸗ 
plads, og her oplsftede han fin Stemme, for 
at høres desbedre, til en Erkleering af fin 
Uſkyld. „Det er ikke mere end billigt,“ — 
raabte han — „at jeg, paa en faa redſom 
Dag, og i mit Livs ſidſte Oieblik, aaben⸗ 
barer Lognens hele Ubluhed og lader Sand 
heden triumfere. For Himlens og Jordens 
Aaſyn erklærer og beljeuder jeg derfor, end— 
ſkjondt til min evige Skam, at jeg har be- 
gaaet den ſterſte af alle Misgjerninger, dog 
ikkun ved at tilſtaae den, ſom man faa ffjæn- 
digt tillægger en Orden, hvilken nu Sand⸗ 
heden paalcegger mig at erklære for uſkyldig. 
Jeg har ilke engang udſtedt den Erklering, 
man forlangte af mig, uden for at opfætte 
Torturens overveettes Smerte og for at bøie 
dem, der piinte mig dermed. Jeg veed hvilfe 
Piinsler man har ladet dem udſtage, ſom 
have havt Mod til at tilbagekalde en ſaadan 
Beljendelſe; men det ſkrekkelige Syn, man 
nu ſtiller mig for Øie, formager ikke at be⸗ 
væge mig til at bekreefte den forſte Logn med 
den anden. Paa et jaa ffjændigt Vilkaar 
gjør jeg med Gleede Afkald paa Livet, ſom 
allerede er mig kun altfor forhadt. Og hvor⸗ 
til vilde det nytte mig, at forlænge nogle 
ſorgelige Dage, ſom jeg ikkun havde Klafferen 
at talte for?“ 


Denne Tale overbeviſte Enhver om, at 
Stormeſteren var uſkyldig. Nyere Hiſtorie⸗ 
ſkrivere berette — (men uden andet Beviis, 
end Udfaldet) — at hau indſtcevnede Pave 
Klemens den Femte til at møde for Gud 
inden fjorten Dage, og Kongen i ſamme 
Aar. Virkelig overlevede de ilke hiin Tidsfriſt. 

Paven, der ganſke var i Kongens Sold 
og dengang reſiderede i Frankrig, gjorde 
ogſaa alt Sit til disſe Afſtyligheder: uden at 
forhøre et eneſte Vidne eller anſtille mindſte 
Underſsgelſe om Sagens Rigtighed, afſkaffede 
han den hele Orden. Tempelridderne bleve 
ſcengſlede over hele Europa, deres Opforſel 
blev ſtrengt underſogt, og overalt vedblev 
man at forfølge og undertrykke dem; dog 
paaſtod man, intetſteds undtagen i Frankrig, 
at have fundet mindſte Spor til Brøde hos 
dem. England iſſer tilbageſendte et herligt 
Vidnesbyrd om deres Gudsfrygt og ſande 
moralſke Karakteer. Men Ordenen var nu 
oploſt, Ridderne fordeelte i forſfjellige Kloſtre, 
og deres Eiendomme, ifølge Pavens Befaling, - 
henlagte tilJohanniterridbernes Orden. 

Det er viſt, at mange Uſkyldige, ved 
Tempelherrernes Undergang, bleve Offere 
for deres fornemſte Overhoveders Hovmod 
og Rigdom. De Uordener, ſom man bebreidede 
dem, og. hvoraf ſterſte Delen. var grundet 
paa Løgn og Overdrivelſe, var alene Paa⸗ 
ſtudet til deres beſluttede Undergang. Deres 
Hovedforbrydelſe var, at de havde gjort fig 
forhadte og frygtelige, og Nogle, der bare 
Straffen for Alle, bleve — ſom Bosſuet 
ſiger — ſtraffede med uhørt Grumhed. 
„Man veed ikke“ — tilfsier ſamme Forfatter 
— „om der ei var mere Gjerrighed og Hevn 
i denne Exekulion end Retfeerdighed.“ — 
Ligeſaa have andre Forfattere og Hiſtorie— 
granſkere tænkt. „Jeg kan aldrig troe“. — 
ſiger ſaaledes Vertot — „at en Stormeſter 
og ſaamange Riddere, hvoriblandt man talte 
Prindſer, alle ærværbige af deres Alder og 
Tieneſte, ſkulle være ſkyldige i de urimelige 
og unyttige Nederdreegtigheder, hvorfor man 
beſktyldte dem. Jeg kan aldrig troe, at en 
heel Orden af Geiſtlige har i Europa for⸗ 
nægtet den kriſtelige Tro, for hvilken den 
ſtred i Aſien og Afrika, ja for hvilken endog 
mange af dem endnu ſukkede i Tyrkernes 
og Arabernes Lenker, og hellere vilde dee, 
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end fornægte denne ſamme Religion. Kort, 
jeg troer uden Vanſkelighed flere end für— 
ſindstyve Riddere, ſom i Døden toge Gud 
til Vidne paa deres Uſkyldighed. Vi tage 
ilke i Betenkning at henſcette deres Fredlos— 
giorelſe paa Lifte med de ſorgelige Virk— 
ninger af Vankundighedens og Barbariets 
Tidsalder.“ 


2. 


Oliver Kromvell og frimureriet, 


Der blev tidligere ſagt, at efter Tempel⸗ 
herreordenens Undergang er Kromvell at 
anſee ſom Ordenens Gjenopreiſer. Eſter nu 
altſaa med faa Træf at have meddelt Tem⸗ 
pelordenens Skaebne og Opløsning, turde 
det her være Stedet nærmere at omtale den 
ſenere Tids Reform i det ſaakaldte Fri⸗ 
mureri, hvorved dette bragtes fit Ideal 
neermere. 

Oliver Kromvell er bekjendt nok i 
Hiſtorien, til at der ſkulde behøves mange 
Blade til at ſkildre hans Perſonlighed. Han 
blev født i Aaret 1590 i Hutingdom. 
Begavet med ſeerdeles ſtore Aandsevner, og 
ved at bruge dem i rette Tid og paa rette 
Sted, ſteg han ſnart til de heieſte Veerdig⸗ 
heder i England. J Aaret 1642 kom han i 
Spidſen for Parlamentet, og vidſte ſnart at 
ſorſkaffe fig den ſtorſte Magt og Indflydelſe 
i bette Regeringsraad, ſom, ledet af In te⸗ 
pendenterne, dannede et ſtort ſpeermeriſk 
Parti, der nærede de beſynderligſte og meeſt 
abſtrakte Begreber, ſaavel i Politik ſom i 
Religion. 

Paa denne Tid var det, at Krigen 
udbrøb mellem Kong Karl den Forſte og 
Parlamentet, hvilken endte med Kongens 
totale Nederlag og Fangenſkab. Kromvell 
var nu Hovedmanden ſor Kongens Modſtan⸗ 
dere, og efter at han havde vundet hele Par⸗ 
lamentet for fig, blev der nedſat en Ret 
over den ulyklelige Konge, ſom beſkyldtes for 
at være hemmelig Katholik og Medvider i 
de ſkrelkelige Gruſomheder, der havde fundet 
Sted i Irland, hvor Katholikerne havde 
2 deres Hevnſyge i 40,000 Proteſtanters 

lod. 


Kongen dømtes til Døden, og den for ikke at ſige Stifter. 


gruſomme Dom fuldbyrdedes paa ham den 
30te Januar 1649. 

England blev nu erllœret for en Repu⸗ 
blik, og Kromvell tvang Irland og Skot— 
land til at erkjende den. J Skotland herſkede 
ſtore Uroligheder, da den myrdede Konges Son, 
Karl den Anden, der var bleven udnævnt 
til Regent; men raſk faldt Kromvell derind 
med fin ſtore Her, flog den fjælte Skotter⸗ 
høvding Lesley, og bragte efter Seieren 
ved Woreeſter (die September 1651) 
hele Skotland til Lydighed. Denne Seier 
befceſtede ganſfe hans Magt, og Kromvell 
var nu at anſee ſom ben egentlige Regent, 
endſkjondt i Spidſen for et Parlament, hvilket 
dog ſnart blev ophævet, da han ſom Pro⸗ 
tektor overtog den hele Styrelſe (1653.) 

Unegtelig var denne mye Herſker en 
Mand af ſtore og herlige Egenſkaber, navnlig 
bekjendt for fin Menneſkekundſkab og perſon⸗ 
lige Tapperhed; men alligevel beſkyldtes han 
for at være hoiſt mistcenkelig, meget gruſom 
og hevngjerrig. Den almindelige Mening 
om ham var, at hans Hylleri kun beſtod af 
et lumpent Skjul for hans Laſter; — dog 
hvorledes Kromvell nu var eller ikke, faa 
maa dog enhver upartiſk Hiſtorieſkriver tilſtaae, 
at Englands Anſeelſe hos fremmede Magter 
betydelig tiltog under hans Regering, og at 
dets Handel og Skibsfart navnlig ndvidedes 
efter hans Anordninger. 

Man har ſammenlignet Kromvell med 
Napoleon; thi ogſaa hiin var ligeſom denne 
udſat for flere Sammenſvergelſer af mord⸗ 
lyſtne Fjender, hvilke ſogle at ſtyrte Uſurpa⸗ 
toren, ſom ogſaa — efter Hiſtorien — levede 
i en fan beſtandig Angſt og Dodsfrygt, at 
han ſov ſnart i et, ſnart i et andet Gemak. 
Imidlertid var han dog lylkeligere end Mas 
poleon, der maatte fee fin Lykkeſtjerne dale; 
thi i fin fulde Magt og Storhed bøde han i 
fin høie Alder (1658). 


Man veed af Hiſtorien, at Kromvell 
allerede i fine yngre Aar ſogte at danne 
Frimurerordenen til en ny Tempelorden, og 
den ſtorſte Deel af Frimurerne anſee ham 
derfor ſom Ordenens virkelige Reformator, 
Rigtinok paaſtager 
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man, at de førfte Grader af Frimureriet ere 
ſtiftede af Wgypterne og før dem af Kal⸗ 
deeerne, hvilken Paaſtand man føger at be— 
grunde i den Kundſkab, ſom hine Folk havde 
om den flammende Stjerne, Oronanzes, 
hvilket Navn i det falbæiffe Sprog betyder 
„det tindrende, ſkinnende Lys“; — 
en Kundſkab, ſom dog blot blev de Indviede 
til Deel, naar de vare prøvede ved den tre— 
dobbelte Renſelſe i Vand, Ild og Blod. Men 
at ftøtte en Paaſtand paa Antagelſer og troe 
paa den, naar den hiſtoriſke Sandhed ligger 
nærmere, turde være en ligefrem Forgribelſe 
af Sagen, og viſt er det, at Kromvell i et- 
hvert Tilfælde har fat Ordenen paa den Fod 
og givet den den Form og Indretning, ſom 
den i det Veſentlige har beholdt indtil vore 
Dage. 

Efter Karl den Forſtes Dod gik 
Kromvells Beſtrebelſer ene og alene ud 
paa at ſvpoekke hans Fjender, der ſtod ham 
iveien ved den mye Republiks Oprettelſe. 
Strax fik han udvirket en Parlamentsbeſlut⸗ 
ning, hvori det hed: „At da Parlamentet 
havde gjort den vigtige Erfaring for Staten, 
at den kongelige Veerdighed ikke alene var 
aldeles unyttig, men endog til ſtor Skade for 
Friheden, Sikkerheden og Nationens Vel, ſaa 
var der intet andet Middel tilovers, end ganſke 
at afſkaffe den. Som Folge deraf beſluttede 
man, at Regjeringen i Fremtiden kun ſkulde 
være i de Fornemſtes Heender, og derfor an— 
ordnede man et ſtort Geheimeſtatsraad, der 
ſkulde beſtaae af ſyrretyve „agtbare og 
hederlige Mend.“ Kromvell ſelv kom 
naturligviis i Spidſen for dette Statsraad, 
hvis ſamtlige Medlemmer fif Navn af „den 
engelſke Friheds Beſkyttere.“ 

Nu lagde Kromvell ſin ſtore Virkſom⸗ 
hed for Dagen, og anvendte alle de Midler, 
der ſtode i hans Magt, Vold, Smiger og 
Lift, for at naae fit ſtore Maal. Snart ud⸗ 
bredte ſig ogſaa hans Religions- og Friheds⸗ 
begreber over hele England, Skotland og 
Irland. J ſamtlige Riger holdt han beſtandig 
en Mængde Befuldmegtigede, hvis Forretning 
ene beſtod i at ſtifte og underſtstte Frimurer⸗ 
ſelſkaber, da han paa den Maade troede fig 
ſelv og ſin ſtore Magt bedſt betrygget for 
Overfald. Med utrættelig Iver befordrede 
han ſaaledes ikke alene ſine egne, men ogſaa 


Ordenens Anliggender og Sager; da han 
ſelv opnaaede den hsieſte Magt ſom de for⸗ 
enede Kongerigers Protektor, ſkaffede han til— 
lige Ordenen en afgjort mægtig Beſkyttelſe og 
Üdbredelſe. Frimurernes Antal voxede overs 
ordentlig; thi — ſom en vis Forfatter ſiger — 
„Enhver snſkede fig nu kun den Lyffe at blive 
optaget i Ordenen, den ene af Hykleri, den 
Anden af Nysgjerrighed, den Tredie af Dum— 
hed, og den Fjerde og Mængden af For— 
fœngelighed.“ 

Kromvell havde opnaaet fin Henſigt, 
havde feet hele England antage Frimurernes 
Meninger, og nu var der kun tilbage at for⸗ 
ene de ſtridige Elementer, de forjfjellige Reli— 
gionsſekter med hinanden. Han udkaſtede nu 
en Plau, hvorefter der oprettedes et Kammer, 
beſtaaende af ſyv Medlemmer og fire Selre⸗ 
tœrer. Efſter denne ſtore og vidtløftige Plan 
blev hele Jorden inddeelt i fire ſtore Pro⸗ 
vindſer, hvoraf Frankrig, Schweits, Piemont 
og Italien udgjorde den ferſte, Pfalz og det 
øvrige proteſtantiſke Tydſkland den anden, de 
nordiſte Riger og Tyrkiet den tredie, og Oſt— 
og Veſtindien den fjerde Provinds. J hver 
af disſe Provindſer anſattes en egen Sekretær, 
der ſkulde fore en beſtandig Korreſpondance, 
aflægge en fuldſteendig Beretning til de Fra⸗ 
værende i alle Verdensdele, og igjen give de 
Hjemmeværende Efterretning om Hine. 

En betydelig Sum (10,000 Pund Ster⸗ 
ling eller 100,000 Daler) udſattes til Om⸗ 
koſtuingernes Beſtridelſe ved denne Indretning, 
og en egen koſtbar Bygning opfortes til bette 
Forehavendes Udførelfe, og. hurtigt udbredte 
dette nye Selſtab ſig, iſcer i Frankrig, Italien 
og Nederlandene. Man mener rigtignok, at 
Kromvell under denne Plan tillige ſſjulte 
en anden Henſigt, navnlig at udbrede den 
proteſtantiſke Religion; men bette er aldeles 
ugrundet, da ſom bekjendt den Maſke, ſom 
Kromvell antog af Dyd og Hellighed, ille 
engang ſljulte hans Spot over Moral og 
Religion. Alle vare ham aldeles ligegyldige, 
og Religionen kunde umuligt: være Hovedfor⸗ 
maalet i en Orden, hvortil baade Katholiler, 
Proteſtanter, Isder, Tyrker og Hedninger 
uden Forſkjel havde lige Adgang. 

Kromvell gav fit oprettede Selſtab Navn 
af Frimurerorden, og det paa Grund af, 
at det var en ny Bygning, han vilde opføre, 


og hvorved han tillige vilde forbebre Menneſle— 
flægten, men — tillige udrydde Konger og 
Regenter, hvis ſande Svøbe han anfaae fig 
Og for ret tydeligt at give fine 
mangfoldige Tilhængere et Begreb om bette 
fit Forfæt, foreſtillede han dem Salomons 
Tempels Gjenopbyggelſe. — Heri maa man 
alene beundre denne Mands overordentlige 
Forſtand, der ſaaledes og paa denne Maade 
vilde ſkjule den frygtelige Ild under den døbe 
Aſke; i det hele Værk ſporer man ſaa klart 


for at vere. 


den Klogſkabens Aand, ſom til enhver Tid 
og pan ethvert Sted veed at gribe Leiligbeden. 

Dette Forbillede til Ideen, det ſaakaldte 
Salomons Tempel, blev, ſom Bibelen 
beretter, efter Guds Befaling opført af ben 
viſe Jodekonge Salomon. Det ſkulde veere 
Religionens Hovedhelligdom, det Sted, der 
var helliget til Religionens herlige og udmer— 
kede Ceremonier. Men Forgeengeligheden ru- 
gede over dette Pragtens og Stkjonhedens 
meerkverdige Mindesmærke; efter endeel Aars 
Beſtagen blev det forvandlet til Aſke og ganſke 
tilintetgjort, og Alle, ſom deri havde tilbedet 
Guddommen, den eneſte og ſande Gud, førtes 
i Baand og Lenker til Babylon. Men atter 
ſlog Frihedens Time for det ulyklelige Folk, 
og en afgudiſk Fyrſte blev ſelv et Redſkab i 
den guddommelige Naades Hænder; det var 
Cyrus, der ilke alene gav Tilladelſe til 
Templets Gjenopfsrelſe, men ogſaa de nod⸗ 
vendige Midler dertil. 2 ; 

J bette Billede finder Frimurerordenen 
en træffende Foreſtilling af fit Forbund. Temp⸗ 
let i fin Glands er Billedet paa den Tilſtand, 
hvori Menneſket befandt fig, da det blev ſkabt; 
den der indførte Religion og dens Ceremonier 
er ikke Andet, end den almindelige, i Menneſke⸗ 
hjertet ſtrevne Lov, der grunder fig paa Be— 
grebet om den Billighed og Kjærlighed, ſom 
Støvets Børn ere forpligtede til gjenſidigt at 
bevije hinanden. . 

Templets Sdelceggelſe og de Troendes 
Slaveri bentyder paa Hoffcerdighed og Wr⸗ 
gierrighed, hvorved Underdanighed blev ind⸗ 
ført blandt Meuneſkene. — Asſyrerne, den 
ubarmhjertige Heer, betegne Kongerne, de 
Stormeegtige og Ovrighedens Tjenere, hvis 
ſtore Magt hviler tungt paa de Ulgkkelige. 
Sluttelig ere Frimurerne det Folk, der paany 
ſkulle give Verden fin førfte Anſeelſe, det ud⸗ 


valgte Folk, hvilket Gjenopfsrelſen af det 
prægtige Tempel er overdraget. De fkulle 
ſtrebe efter at forene Leddene i ſamme Kjade, 
de forſtjelige Familier til eet Legeme; de ſkulle 
troe fig iſtand til at ſlulke den Tvedragtsfalkel, 
ſom fortærer hele Verden, oplive dens frugt⸗ 
bare Aſke, og endelig frembringe en ny og 
renere Art af den. 

Kromvell ſelv offentliggjorde ille fin 
Moral, men overlod det til Fremtiden ſelv 
at oplyſe ſig den. For at ſikkre og ſammen⸗ 
holde dette nyoprettede Selſkab, betjente han 
ſig af Sindbillederne, og denne Forſigtighed 
var det, der foranledigede Ordenens beljendke 
Inddeling i Lerlin ge, Svende og Me— 
ſtre. Da Allegorien knyttede fig til Salo⸗ 
mons Tempel, var det naturligt at an⸗ 
tage visſe Grader ved Arbeidet under Opfs⸗ 
relſen af det nye Pragtvcerk, og at inddele 
Arbeidet og alle Forretninger eſter enhver 
Arbeiders i Logen bekjendte Evner og Dyg⸗ 
tighed. 

J fin forſte Tid vexlede bette nyſtiftede 
Selſkab ofte Mavn. J Begyndelſen kaldte 
Medlemmerne ſig ſimpelthen Frimurere, der⸗ 
paa Nivellsrer (at nivellere, maale 
med Vaterpas), derneſt Frihedsvenner, 
der ikke underkaſtede fig nogetſomhelſt Politi, 
ſenere Medlemmer af det femte Monarkli, 
og endelig antoge og beholdt de for beſtandig 
det forſte Nan Frimurere. Imidlertid 
havde de dog tilſyneladende Grunde at an⸗ 
fore for disſe forſtjellige Bencvnelſer. Nav⸗ 
net Nivellsrer ſkulde ſaaledes hentyde paa 
deres Forſct, at bringe ſamtlige Medlemmer 
til en vis indbyrdes Lighed; deres Meſter var 
Kromvells Ven, General Rainsborough. 
Det folgende Navn havde fin Grund i den 
fuldkomne Frihed, ſom de vilde indfsre i 
Staten. Nivellsrerne vare de mægtigfte 
Republikanere, thi dem var det, der meeſt havde 
tilraadet Kongens Dod, og de forargedes ſaa 
ſterkt over Navnet Frimurere, ſom Krom⸗ 
vell havde Skyld i, at de endog derfor til⸗ 
ſvoer ham Doden. 

Grunden til at de kaldte ſig Medlem⸗ 
mer af det femte Monarki var den, at 
Bygmeſtrene udgjorde den femte Klasſe eller 
den virkelige Verdighed, hvoraf deres Mo⸗ 
narki beſtod. Dette Frimurerparties forſte 
Overhoved var ogſaa en af Kromvells 
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fortrolige Venner, Harrington, Deres Plan 
var at indføre Frihed og Lighed i ftrængefte 
Forftand; be vilde paa ingen Maade være 
nogen Anden hørig og underdanig end Kri— 
ſtus, og denne deres Konge ventede de hver 
Dag med Loengſel. Dette fværmeriffe Parti 
vifte fig ſnart fjendtligt mod Kromvell, ſom 
de havde mistænkt for flette Handlinger, ja 
ſammenſvore fig endog. for at afkaſte bette 
trykkende Aag og ſelv tilvende fig den hoieſte 
Magt. Men her ſom overalt fandt man 
Kromvell paa ſin Poſt; thi aldrig ſaaſnart 
havde han faget Nys om en hemmelig For⸗ 
ſamling i denne Anledning, for han ſtrax 
ved ſine Soldater lod alle de Forſamlede 
gribe og kaſte i et haardt Feengſel, hvor 
de Alle omkom. Hos Oprørerne fandt man 
en Fane, hvorpaa var malet en flumrende 
Løve pan en Piedeſtal med den Indſkrift: 
„Vi ſkulle vekke ham!“ 

Saaledes beſeirede Kromvell atter fine 
Fjender, og Ordenen omdannedes nu ganſke 
i fin forſte Form og under det førfte Navn. 
Men ſamtidigt hermed føgte han at bibringe 
Ordenen nogle nsiere Begreber om Religion 
og Gudsfrygt, ikke blot for derved at vinde 
en ftørre Magt over dens Handlinger, men 
tillige for paa en ſnild Maade at vedligeholde 
dens Hemmeligheds Übrodelighed. Imidlertid 
turde han ikke lade Ordenens Vedligeholdelſe 
beroe alene paa det ſvage Haab om tilkom⸗ 
mende Frihed og Lighed; han vidſte altfor 
vel, at Forventningen om et Gode, iſcer naar 
bette er uviſt og ligger fjernt, ikke virker jaa 
meget paa det menneſkelige Sind ſom Frygten 
for Følgerne af flette Handlinger, og derfor 
faſtſatte han ftrænge Straffe for Falſkhed og 
Forrcderi. Beviis derfor har man i den 
frygtelige Eedsformular ved nye Brodres 
Optagelſe. 

Af det Foregaaende fremlyſer klart, hvor⸗ 
ledes Frimurerordenen er bleven til, og hvor⸗ 
ledes Kromvell ved fin ſtore og mægtige 
Judflydelſe vakte den af fin Aſle. Med Sand⸗ 
hed kan man ſige, at Ordenen under ham 
virkelig blev. oprettet paany. 


3. 


Roſenkreuzerordenen. 


Tempelordenen blev oploſt 1313; 
men i Begyndelſen af det ſyttende Aarhun— 
drede opſtod der et andet Selſkab, der — 
ſom det hed — havde til Formaal at opføre 
ſin nye Bygning paa Ruinerne af det Broder— 
ſkab, ſom efter over et Aarhundredes Beſtaaen 
var ſunken i Tilintetgisrelſe. Dette nye Sel⸗ 
ſkab var Roſenkreuzerne. — Denne maa⸗ 
ſtee i og for fig ſelv mindre meerkveerrdige 
Omſteendighed fortjener dog Opmeerkſomhed, 
naar man ſammenligner Roſenkreuzernes 
Lærbomme med hvad man mr veed og forud— 
fætter ſom beviiſt om Tempelridderne. Ud⸗ 
givelſen af dette nye Broderſkabs forſte Skrif⸗ 
ter vakte megen Opſigt, og tildrog ſig navnlig 
den Tids talrige Alkymiſters Opmaeerkſomhed, 
da disſe nemlig ventede at finde deres Reg⸗ 
ning derved. Forfatteren til bine Skrifter, 
Valentin Andres, grilærede vel, da han 
bemeerkede de ved disſe komiſke Sveermerier 
foranledigede Optsier, at nu var Legen 
forbi; — men — tilfsiede han — „vilde 
han ogſaa lade Noſenkreuzernes Broder⸗ 
ſkab fare, vilde han dog vedblive Kriſti 
Broderſamfund.“ — Roſenkreuzer var 
vel et Feelledsnavn i bette nyſtiftede Selſkab; 
men Blandingen med andre i hiin Tid her⸗ 
ſtkende Syſtemer i Naturlæren og Filoſofien 
bevirkede en Aſſondring af fem forſkjellige, 
indbyrdes meget afvigende Klasſer af hemme⸗ 
lige Forbindelſer, der kun ſvagt bleve ſammen⸗ 
holdte ved Ordensnavnet. Disſe Klasſer maae 
være Gjenſtanden for en nærmere Betragtning. 

De to forſte Klasſer dannedes af de fans 
kaldte Myſtikere eller Theoſofer, og af 
Englænderen Robert Fludd og hans ib 
heengere. Dennes Skrifter ere et Syſtem af 
medicinſk⸗-theologiſk Filoſoft; man kan finde 
enhver Sætning ligeligt behandlet hos de i 
Kirkehiſtorien forekommende Gnoſt ikere, kun 
at Fludd har udbredt ſig vidtloftigere og 
røber ftørre Kundſkaber i Fyfifen. Den tredie 
Klasſe dannedes af Michael Mager og hans 
Tilhængere. Denne Mand var Alkymiſt, og 
faa ſtor var i hiin Tidsalder Troen paa Guld⸗ 
mageriet, at ſelv hans Modſtandere ilke kunde 
ſlaae ham af Marken fra denne Kant, men 
noiedes med at lade ham forſtaae, „at denne 


Kunſt, om den virkelig exiſterede, i|udaf hans Mund gaae disſe Ord: „Jeg 
Virkeligheden ikke var ſaameget værd ſom erkjender min Uvidenhed!“ Denne 
Menneſkeſlaegtens Forbedring. En femte Mand er udenfor Marken, [han beder og 
Klasſe ſtiftedes af en anonym Forfatter, der haaber at komme, fljøndt han ikke veed Veien. 
vel ikke behandler Alkymien, men mere trader — Paa den anden Side ved Broen udenfor 
i Andres Fodſpor, og nærmer fig hans Graven ftaner en Brønd, Meningernes 
myſtiſkfe Ideer, Men den femte Klasſe eller Brend, i hvilken der endnu ſidder en Mand 
de egentlige Roſenkreuzer var et hemme- faſt med Fedderne og bolder fig ved et 
ligt Selſkab, der opſtod i Haag (1622) og Reb, der gaaer over en Rulle og er ſpendt 
ſtal være ſtiftet af en vis Kriſtian Roſe. til Roſenkreuzerkollegiet. Dette er viſtnok den 
Dette talte de fleſte Medlemmer, hvilke i deres ſamme Mand, ſom ſtager i ſamme Bogs 
Forſamlinger bar et Guldordensbaand, hvor- Pandora, hvor han ved at ſveerge Tavshed 
ved der hang et Guldkors med en Roſe, drages op af Meningernes Brend. Begge 
men udenfor dens Sammenkomſter en ſort disſe Figurer ere udenfor den indviede 
Silkeſnor. Mark; indenfor feer man derimod tre Rei ⸗ 
Det turde ikke være uinteresſant, til bedre ſende, den ene tilheſt, de andre tilfods; de 
Forſtagelſe at anføre nogle Steder af de ſynes at reiſe om Kollegiet, men kunne ilke 
mange Skrifter, ſom Roſenkreuzerne ud- komme ind, da Vindebroen er truffet op. 
gave paa hiin Tid. J Aaret 1618 udkom Mod Middag findes en hei Klippe, fra 
ſaaledes en „vidtloftig Opdagelſe af det hvis Top en Mand vil ſpringe over til 
oplyſte Broderſtab Kriſtian Roſenkreu- Bygningen i Midten, men kun ſtyrter ned. 
zers Kulleginm og Axiomer.“ Tittelbladet Moralen heri betegnes ved Ordene: „For⸗ 
er ſmykket med Spheer, Vinkelhage, Cirkel og haſt Dig ikkel Paa Klippen ſelv ſtaaer 
andre Symboler. Det meerkveerdigſte Stykke Noahs Ark, hvorom der flyver to Duer. 
i denne Bog bærer Overſkriften: „Et Speil Mod Sſten faner Jehovas Navn i et 
af den avlende og avlede Natur“z bevinget Straaleſljer over Skyerne, af 
efter en lang forudſkikket Bon henledes Leſerens hvilket en Haand rakker ud, ſom lader et 
hoitidelige Opmeerrkſomhed paa den „Pan- Blylod gage ned eller trækker det op ved en 
ſo fi“, der her ffal meddeles, hvilken alene ſtin Traad paa Spiret af Roſenkreuzerkolle⸗ 
beſtager i de bekjendte Ord af Apokalypſen: giet. — Det hele Kobberſtik er jan overlæsfet 
„J Begyndelſen var Ordet, og Ordet var med Figurer og ſindbilledlige Fremſtillinger, 
hos Gud, og Ordet var Gud — og Lyfet| at dets Forklaring vilde fylde flere Sider, 
ſtinnede i Mørket, og Morket begreb det ilke.“ end bette Skrift tillader; men giver man 
J Logen findes endnu et plumpt Kobberſtik, Agt paa det Foregagende, vil man tydeligt 
en langagtig Fürkant, der er betegnet paa nok kunne flutte fig til Moralen og Hoved⸗ 
begge de ſmalle Sider, nedentil med Aften, | ziemedet ved den hele Tegning. 
oventil med Morgen, paa begge de lange Paa Noſenkreuzernes Tid var det, 
Sider med Middag og Midnat — viſtnok en at den ſtore Baron af Verulam, ſom 
allegoriſk Betegnelſe af Verden, Dognet og Videnſkaberne ſkylde ſaameget, fremſtod. Det 
Livet. I det ſaaledes ſmykkede Nectangel er tor antages, at Roſenkreuzernes førfte 
en aaben Mark, paa hvis Midte man feer | Skrifter, ifær „Fama og den hele Ver⸗ 
Roſenkreuzerkollegiet, en hoi Bygning med et[dens almindelige Reformation“ have 
lille Taarn med Fleie, men ſom nedentil | tilffyndet, om ikke givet ham Ideer til fit 
ſtaaer paa Hjul; Indgangen til Bygningen | Skrift „Instauratio magnaz“ dog gik 
er paa en foran Porten mod Middag optruk- han ſnart en anden Vei. Det lage ikle i 
ken Vindebro, og mod Aften (Veſt) findes en[Roſenkreuzernes Plan, at indfsre almin⸗ 
Bro over en Grav mellem Bygningen og delig Forbedring i Videnſkaberne; de vilde 
Marken. Paa en Bakke i Vinkelen nærmeft | være uforſtagelige for alle Menneſker, og kun 
herved feer man en kneelende Vandrer, deren ſneevrere Komitee af Filoſofer ſkulde fee 
har befriet fig fra fin Hat, Pillegrimsſtav og deres Leerdomme afflørebe. Bacon derimod 
Randſel; han ſtstter fig paa et Anker og vilde have Ende paa Filoſofernes Charlata⸗ 
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nerier, og indkloedede derfor fine Ideer om 
Kundſkabernes Fremme i ſin Roman: „det 
nye Atlantis.“ Et Skib — faa fortæller 
han heri anløber den ubekjendte O 
Benſalem, hvor en Kong Salomona 
fordum havde regeret. Denne Konge havde 
ſtiftet en ſtor Anſtalt, der førte Navn af 
Salomonas Huus eller de fer Dages 
Kollegium. Her fandtes umaadelige An— 
ſtalter til at fremme Kundſkaber om Tingenes 
Aarſager og Egenſkaber; der vare dybe Huler 
og høie Taarne, ſtore Huſe for at efterligne 
Lufttildragelſer, botaniſke Haver, Dyrindheg⸗ 
ninger og lignende Anlæg. En ſtor Mængde 
Lærde virkede hver i fit Fag, gjorde Reiſer 
og Forføg, opffreve og ſamlede deres Jagt⸗ 
tagelſer og droge deraf nye Reſultater og 
gjorde dem bekjendte. 

Bacons ſtore Idee, blandet med Ide— 
erne om Roſenkreuzeriet, vedblev at virke 
mægtigt paa Gemytterne. Folgen deraf blev, 
at adſtillige ſtore Lærde forenede fig til Vi- 
denſkabernes exoteriffe Behandling, og en 
halv Snees Aar efter opſtod Videnſkabernes 
Selſkab i London. 

Men denne Fremfeerd var ikke i den 
yndede Smag; man vilde have Hemmelig⸗ 
heder og bevare dem hemmeligt. Dog med 
alt Dette følte man tillige Nodvendighed af 
en bedre Naturkyndighed, og for at bearbeide 
denne, men tillige holde deres Fremſkridt 
hemmelige, forenede fig nu en Deel andre 
Leerde, for at opføre det ſalomonſke Tempel, 
ſom omtaltes i det nye Atlantis. Huſet 
ſkulde blive jaa ubeljendt ſom Sen Benſalem, 
med andre Ord, Kundſkaben om Tingenes 
Natur. Denne Henſigt fremſtillede de billed— 
ligt, førft under Billedet af Hermes gamle 
Støtter; ſyv Trin førte op til et fürkantet, 
tavlet Gulv, der betegnede de hsiere Kund— 
ſkaber, og endelig kom Sindbillederne paa 
de jer Dages Bær (Skabelſen). „Hvo, der 


valgte Navnet Frimurer. De londonſke 
Laug ſamlede Alle med Borgerrettighed, og 
bette hemmelige Selſkab handlede derfor klogt 
[i ligeledes at trade ſammen li et Laug. Man 
valgte Murerlauget, og det ſaameget heller, 
ſom Ideen om Bygningskunſten var ſmuk 
og ſvarede til deres ſymbolſke Beſtemmelſe, 
at opføre det ſalomonſke Viisdomstempel. — 
Samtlige Medlemmer i de engelſke Laug 
kaldtes frie og antagne, og ſom Folge 
deraf og til nærmere Betegnelſe valgte man 
nu Navnet Frimurer. 

De ſorgelige Uroligheder og Borgerkrige 
for og efter Karl den Forſtes Dod og de 
forſljellige politiſte Syſtemer, der da gjorde 
fig gjælbende, virkede ikke lidt til ogſaa at 
udftrøe Tvedragtsſced og indblande mange 
Biforeſtillinger i Frimurerſelſkabet overhovedet. 
Medens den ſtorſte Deel af Ordenen hyldede 
Kromvell og ganſke fulgte haus Principer, 
var der dog ogſaa et og andet Parti, der 
føgte at virke for den henrettede Konges 
Sag. Saaledes ogſaa det ovenfor nævnte 
Selſkab af Lærde, der vilde gjennemfore 
Bacons ſtore Idee. Adſtillige Venner af 
det ſtyrtede Kongehuus forenede ſig med 
dette, ſom de fandt fortrinligt ſkikket til deres 
Henſigt. Men da det her gjaldt om at gaae 
forſigtigt og tilbageholdent tilvoerks, ned⸗ 
fattes der en hemmelig Komitee, og da dens 
Henſigter Intet havde tilfælles med det ſalo⸗ 
monſke Tempel, jaa valgte den fig ogſaa 
andre Sindbilleder, ſom meget aſvege derfra. 
De valgte hellere Dødens Tegn, de beklagede 
deres myrdede Herre (Karl den Førfte), 
de tilkjendegave deres Haab om at fane Hævn 
over hans Mordere og ſogte atter at ind 
fætte det tabte Ord (Kongens flygtede Son). 
— Logos (Ord) betyder” tillige Søn, og 
ſaaledes kunde man altſaa ſamtidigt hen⸗ 
tyde til bette af Gnoſtikerne ſaa yndede Bi⸗ 
beludtryk. For endnu mere at betegne hyilket 


kjender de Regler, hvorefter Gud har ordnet Parti de tilhørte, kaldte Medlemmerne fig 
fin Skabelſe, eller Naturens Indre, han“ — ogſaa Enkens (Dronningens) Senner. Folgen 


jan ſagde de — „neermer fig Gud, ligeſom 
ogſaa omvendt den fager Magt over Naturen, 
ſom ved inderlig Forening med ham (Gud) 
nærmer fig ham.“ Dette var den daveerende 
Gnoſis i England. i 

Vi have nu fulgt den hiſtoriſke Traad; 
der er alene at oplyſe, hvorfor man netop 


af deres Forbindelſe viſer Hiſtorien os; det 
gik af med Seiren, og Karl den Anden 
blev atter hævet paa Tronen, endſkjondt Sel⸗ 
ſtabet fort forinden kom i en farlig Stilling, da 
et af bets Medlemmer var bleven Forrader. 

Her have vi Hiſtorien om Frimurerſel⸗ 
ſtabets forſtie Forandring; fra et aſoteriſt 
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Selſkab af Naturforſkere blev det et hemme— 
ligt Selſlab af trofaſte Underſaatter. Da 
bette Diemed var opnaaet (1660), tog det 
adſtillige Forholdsregler til ſit eget Tarv. 
Politik, Sceder og Kunſter forandrede ſig 
ſnart, og bets forſte Hovedsiemed, at øve 
Naturkyndigheden aſoteriſk, kunde et halvt 
hundrede Aar derefter (1680) ikke mere finde 
Sted, ſom da Selſkabet blev. ſtiftet (1646); 
dertil kom endnu at Videnſkabernes Seljfab 
var oprettet. Man forandrede derfor Alles 
gorierue, og det ærværdige 
ſelſkab blev nu mere at betragte ſom et 
Foreningspunkt for Endregtighed og Sel— 
ſkabelighed. 

J Aaret 1723 udkom den forſte Kon⸗ 
ſtitutionsbog i London. Forfatteren var 
den daværende Stormeſter, den berømte Na— 
turkyndige Deſagulievs. J denne Bog 
neevnedes imidlertid ene og alene Frimu— 
rerne i og omkring London og Weſtmin— 
ſter. Man behøver iffe at fortælle, hvilken 
Opmerkſomhed denne offentlig udkomne Bog 
vakte, den bevirkede imidlertid, at et Par Aar 
derefter (1725) blev den forſte Loge i Paris 
oprettet af tre engelſke Adelsmænd. 


4. 


Frimurernes Skikke. 


Efter i det Foregaaende at have kaſtet 
et hiſtoriſk Overblik over Frimurerordenens 
Stiftelſe og forſte Forandring efter Tempel 
ordenens Undergang, turde det ilke være 
nuinteresſant, til Slutning at meddele et 
Üdtog af en af de danſke Logers Prydelſers 
Skildring af Frimurernes Skikke, ſam⸗ 
menlignede med Tempelherrernes 
Skikke. 

At Logens Meſter ſidder midt for Bordet, 
Forſtanderne eller Opſynsmeerndene ligeover 


for ham, og de øvrige Brodre paa begge 


Siderne, er en Efterligning⸗ af de geiſtlige 
Brodres gamle kapitulariſke Forſamlinger. 
Meſteren har fit Sæde i Sſten, ligeſom 
Tempelordenens Stormeſter havde ſit Ho⸗ 
vedſede i Oſterlandene. Hans Underbefa⸗ 
lingsmeend opholdt fig i Veſtlandene eller 
Europa, hvorfra Sdeleggelſen udgik. 


Frimurer⸗ 


Maaden, hvorpaa en Kandidat foreſlages 
lil Medlem af Frimurerordenen i flere, dog 
meeſt tydſke Loger, er den ſamme, der fulgtes 
i den gamle Orden, nemlig Ballottering med 
forte og hvide Kugler, hvilken dengang be— 
ſtemte en Novices Optagelſe. 

En Son af en Frimurer kan faae Dis⸗ 
penſation i Henſeende til den beſtemte Opta— 
gelſesalder, 25 Aar; thi han kan blive op⸗ 
tagen i Ordenen, naar han har fyldt atten 
Aar. — Dette bevilges en Frimurers Son 
for at viſe, at Tempelordenen, ſom man 
troer uddød, endnu er til ved Børnene af de 
Riddere, ſom undgik Forfolgelſen i det fjor⸗ 
tende Aarhundrede, og at disſe Born alt 
fra Fodſlen betragtes af deres Familie ſom 
Ordenens Medlemmer. 

Det ſorte Kammer og den foraarſagede 
Sfræl ved Receptionen ere Hentydning paa, 
at Tempelherrerne ikke ved deres Optagelſe 
i Ordenen forudſage, at deres Standhaftighed 
i at forſvare deres Heeder ſkulde udſcette dem 
for Landflygtighed, Marters⸗ og Skjendſelsdsd. 

Kaardens Aflæggelje, Afkledningen og, 
Blottelſen af det venſtre Bryſt betyder, at 
man maa aflægge fine egne Kleder for at 
iføre fig Ordensklaedningen. Tillige har delte 
Sindbillede Hentydning paa Tempelherrernes 
Nod og Elendighed under deres Flugt og 
Feugſel. 

Man fratager Kandidaten alt Metal, 
fordi det var Tempelherrernes Rigdom, ſom 
opvakte de mægtige Fyrſters Misundelſe og 
bevirkede Ordenens Undergang. — Dernæft 
binder man Kandidaten for Oinene og holder 
ham Kaarden for Bryſtet — Alt en Hen⸗ 
tydning til Tempelherrernes Skebne, da disſe 
ſagledes af deres Bpdler flæbtes til Retter⸗ 
ſtedet eller uden videre gjennemboredes. 

Kandidatens Examination betegner alle⸗ 
goriſk Tempelherrernes Retsforher. Han 
føres derpaa tre Gange forbi Meſterens 
Stol, hvilket ſtal hentyde pan den uventede 
Efterretning, der udbredte fig om de vverſte 
Tempelherrers blinde Forfolgelſe. — Eſter 
tredie Omgang bliver Kandidaten fremſtillet 
for Logens Meſter og tilſpurgt med ſtorſte 
Strænghed, hvorved hans Standhaſtighed 
maa beſtage en haard Prøve. — Her have 
vi atter Sindbilledet paa den umenneſkelige 
Maade hvorpaa Dommerne gik tilvoerks ved 
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Forhorerne over Tempelridderne, da de tif- 
bøde dem Valget mellem Frihed og en ſljcend⸗ 
ſelsfuld Dod, for ſaaledes at tvinge dem til at 
blive-Forroedere og aabenbare Ordenens Hem⸗ 
meligheder. — Saaledes ſom Frimurereden 
virkelig er, men ſom den mu blot oplaſes, 
er den en Foreſtilling af det gamle Løtte, 
ſom en Tempelherre maatte aflægge ved fin 
Optagelſe i Ordenen. 

Eſter Edens Afleeggelſe føres Kandidaten 
tilbage til Templets Fod under en Mængde 
Ceremonier, der ſindbilledligt foreſtille de 
Farer, hvorfor den Optagne er udſat ved fin 
med Tempelherrerne indgangne Forbindelſe. 
Derpaa river man den nye Broder Bindet 
fra Oinene: han ſeer en Lysſtraale, der dog 
ſtrax igjen forſvinder, og i ſamme Nu hører 
han en Stemme raabe: „Sie transit gloria 
mundi! )“ hvorpaa alle Brødrenes 
Kaarder rettes. mod hans Bryſt. — Her 
have vi en Allegori paa Forſvindelſen af 
Tempelordenens ydre Glands, ſamt alle de 
Morderſvoerd, der tørftede efter den trofaſte 
Ridders Blod. 

Tallet Tre, to Gange Tre og tre Gange 
Tre lader fig forklare af Tempelherrernes 
Hiſtorie. De tre Frimurergrader (Lerlinge, 
Suvende og Meſtere) hentyde paa Ordenens 
Fremvaxt i tre Perioder, og ere tillige en 
Allegori paa det trefoldige Generalat. J den 
anden Periode havde Tempelordenen fer 
Generaler, og dertil ſigter Tallet Sex i Fri— 
murernes Svendegrad. J fin heieſte 
Anſeelſe havde Ordenen ni eller tre Gange 
tre Generaler, og dette Tal er tilegnet Me— 
ſtermurergraden. 

Ikke uden Aarſag var Tallet Ni helligt 
i Tempelordenen; thi den førfte Forening 
beſtod af ni Riddere, fordeelte fig i Tre og 
Tre, indtil Kong Balduin den Anden 
overlod dem et Forſamlingshuns ved Templet. 
Tre Gange ni eller ſyvogtyve Riddere uds 
gjorde Ordenen indtil Aaret 1127, da de 
efter at have ſorſkaffet fig et Ordensregulativ 
ſordeelte fig i tre Loger, der oprettedes i 
Jeruſalem, Aleppo og Ce ſarea. Kort 
derefter valgte hver ni Riddere fig en Superier, 
der igjen valgte hin hemmelighedsfulde Gra⸗ 


7) o: „Saaledes forſpinder Verdens Herlighed. 
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dation af Tallet Tre til Tallet Ni, der var 
fan ftærft markeret i de ni Generalers 
Selſkab. 

Endnn ere der nogle Ordenseiendomme— 
ligheder, der ikke tør forbigaaes med Tavshed; 
dertil hører Kleededragten og deres Gjenkjen— 
delſestegn. Det hvide Sljodſkind hvormed 
enhver Nyoptagen omgjordes, og de hvide 
Handſker, der altid beeres i Forſamlingerne, 
ere Sindbilleder paa Tempelherrernes Ind— 
llcedning og foreſtiller den Ordensdragt, ſom 
blev bevilget dem af Paven. Muurſkeen 
ſymboliſerer Ordenskorſet, der maa holdes 
ſljult. — De adſpredtlevende Tempelherrer 
havde visſe Tegn og Pasſeerord, for eſter 
Tid og Omſteendighed at kunne give fig til 
ljende for hinanden, og dette har foranlediget 
Tanken om at inføre noget Lignende i Fris 
murerordenen. Hals og Bryſtbetegnelſen, 
ſamt de andre Ceremonier, baade i Lærlinge-, 
Svende⸗ og Meſtergraden, hentyde paa den 
mundtlige Tradition om den Havn, ſom de 
tiloversblevne tappre Tempelherrer vidſte at 
tage over Forrederne. 

Særdeles Opmeerkſomhed fortjener Or— 
densbogſtaverne J. B. og M. B., der paa 
en hemmelig Maade forevige Mindet om 
Tempelherrernes ulylkelige Stormeſter. De 
tre Begyndelſesbogſtaver give nemlig J. M. 
B., hvilket efter Frimurerziffer vil ſige: 
Jacob Berhard Molay, hvis Hiſtorie 
tillige opbevares allegoriſk under Fortællingen 
om Stormeſter Hiram, der blev. myrdet af 
fine Spende paa Salomons Tid. 

Brodernavnet, ſom gives Kandidaten 
ejter hans Optagelſe i Ordenen, ſaavelſom 
Kysſet, der gives ham af Logens Meſter, 
naar denne indlemmer ham i Samfundet, 
ere ligeledes Sindbilleder paa det Broder— 
ſtkab og det Broderkys (osculum fraterni- 
tatis), der var Brug i den ælbre Orden. 

Stormeſteren, der myrdedes af ſine op— 
rorſkte Spende, kunde ogſaa være Su pe— 
rioren af Montfaucon (Carolus de 
Monte Carmel), der var den Forſte i Ordenen, 
ſom faldt for Forreederhaand. J faa Fald 
vilde de tre Slag, der uddeles ved Meſter⸗ 
ſkabet, være ligeſaa fuldkommen hiſtoriſk, font 
den Accaciegreen, hvoraf Morderne betjente 
ſig for at gjenfinde Stedet, hvor de havde 
nedgravet den myrdede Superiors Legeme, 


. 


Samme Symbol har ogſaa en vis Hentyd- naar man kommer ind i Heilandet. De ere 
ning paa de Tempelriddere, der ſavnede ſmaa, godt byggede og ſmidige, godmodige 
deres Overſte og derfor anſtillede Cjterfø-|og muntre; de have tylle Leber, fremſtagende 
gelſe under de ſammenhobede Accacier, der Kjcvebeen og en bred Naſe ligeſom de andre 
ſorekom dem mistenkelig, Liget blev opgravet Stammer fra Hoilandene i det ſydlige og 


og jordet i Templet, ſom det fortælles, ved 
Meſtergraden og under de dermed forbundne 
Prøver. 
ogſaa betragtes ſom ſtagende i Forbindelſe 
med Stormeſter Molays Ded, og de ni 
Lys, der ſtaae om den myrdede Meſter, re— 
preſentere da de ni Generaler i Tempelor— 
denen. 

Hiſtorien beretter, at da Baalet omtrent 
ved Middagstid var halvt udbrændt, blev 
den ulykkelige Stormeſters Liig nedgravet 
under en Gruushob; men Ridderne gjaſtede 
Stedet ved Midnat og bortferte deres Stor— 
meſters Liig, ſom derefter blev jordet ved 


— Men disſe Sindbilleder kunne 


rater, 


mellemſte Oſtindien; de have enten ſlet ikke 
Skjcg eller kun meget lidt; de ere llogtige 
og velvillige, men fryͤgtſomme; feige ligeover— 
for Menneſker, ere de tapre ligeoverfor vilde 
Dyr. De ere flittige Agerdyrkere, og da de 
ikke ere feengſlede ved noget Kaſtenvaſen, 
nyde de Livet langt mere end deres Naboer 
Hinduerne, der beherſkes af Præfterne og 
ſukke under Kaſteinddelingens Tryk. 
Santalerne nyde deres Boffel⸗ Bede⸗ 
eller Svinekjsd, deres Fjerkræ og Duer, tage 
en dygtig Slurk af en ſpirituss Drik, og 
dandſe med deres Fruentimmer og Kamme⸗ 
naar de rigtig ville udtrykke deres 


Foden af et Bjerg. Af denne Grund ſkal 
Logen blive aabnet om Heimiddag. Frem⸗ 
deles beretter Hiſtorien, at Tempelherrerne 
plantede en Korstorn pan deres Stormeſters 
Grav, og at denne veiledte de ſkolſke Meſtere, 
der førte fig Kong Edvars Indfald i 
Frankrig til Nytte, og opgravede Molays 
Been, ſom derpaa i al Hemmelighed ſkriin— 
lagdes foran Alteret i Tempelherrekirken, 
i Paris. Mærfværdigt er forøvrigt bet Sagn, 
at Gud ſelv inden Aar og Dag havde 
hævnet Stormeſterens Død paa begge hans 
Mordere, Pave Klemens, den Femte og 
Philip den Smukke af Frankrig. 
Meſtergradens blaa Farve var antagen 
af den hemmeligt forplantede Tempelherre— 


Glæde og Taknemlighed. Ere de mere 
nærende Levnetsmidler ſom Kisd og Fjerkcce 


engang imellem vanſkelige at erholde, tage de 


ogſaa tiltakke med Slanger, Myrer, Freer 
og Markrotter. De ſpiſe ogſaa Koljod ſaa⸗ 
velſom alle andre Dyr; det er dem ligegvl— 
digt, om de ere ſlagtede eller ſtyrtede, ſkudte 
ihjel eller ſonderrevne af vilde Dyr. 

Fruentimmerne ere lykke og ſmaa, og 
om de end ikke ere ſmukke efter Europcernes 
Begreber om Sljonhed, have de dog et meget 
velvilligt Udtryk i deres Træk og Intet, der 
minder om Hinduerindernes paatagne Wr⸗ 
barhed. 

Mandfolkene ere ftørre og ſterlere byg⸗ 
gede end de almindelige Hsilendere og nage 


orden. At Kaarden drages, naar Logen 
aabnes, har ene og alene Hentyduing paa 
den krigerſte Orden og de gamle Tempel⸗ 
herrers Ridderſkab. 


— 
—̃ — 
| 


Om Santalerne. 


(Af Capitain Sherwills Veretning om Diſtriktet 


Vhagulpore.) 


i Reglen en Heide af 5 Fod 6 Tommer. 

Med Undtagelſe af de ſtore Landsbyer i 
Hoveddalen, hvor alt Land er dyrket, ere 
deres Landsbyer i Almindelighed begravede 
i tætte „Jungler,“ hvorved i Oſtindien for⸗ 
ſtages ſtore Flader, bevoxede med Bambusror 
og ſmaa Træer, der vel ere fugtige, men 
dog ikke egentlige Moradſer. Her findes kun 
"maa Stræfninger dyrkeligt Land, hvor der 
voxer Riis, Mais og forjfjellige Slags Belg⸗ 
frugter, Landsbyerne beſtaae af Blokhuſe, 
der ere keekkede med Straa og byggede ſag⸗ 


ledes, at de danne en lang Gade, eet Huus 
; ? dyb. Neeſten ved hvert Huus er der en 

Santalerne, d. e. Lavleenderne, ere den Svineſti eller et Dueſlag, og Boffelſkure ere 
forſte indfødte Folkeſtamme, man træffer paa, adſpredte over hele Landsbyen, 
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Ved, Siderne af Gaden vorer en Plante 
(Sobadſchana), hvis ſoͤnderbrudte Grene aaben- 
bare Santalernes Fortjærlighed for dens ſkarpe 
Torne, hvilke de pleie at nye til deres øvrige 
Fodemidler. Deres vigtigſte Neringsmidler 
ere Mais, Olie af Sennep, Logene af den 
ovenfor nævnte Plante; hertil komme Aeg, 
Fierkree og af og til Svine⸗ Gede- eller 
Bedekjod; Forraadet af Kjod retter fig i Al⸗ 
mindelighed efter Offrene. Som Grønfager 
bruge de en ſtor hvid Bonne ſamt Kornbla— 
dene og Balgene af en Bauhinea. 

J enhver Landsby er et lille Straatag, 
ſom bæres af en eller flere Pæle; under det 
befinder fig en lille Forhoͤining af Jord, 
ſom omtrent har en Hoide af 1 Fod. Dette 
Sted hedder Mangi, fordi her er begravet 
en eller anden Mangi d:, Forſtander for 
Landsbyen, hvis Erindring man har villet 
bevare, og ſom af alle Beboerne i Lands⸗ 
byen eenſtemmig er bleven gjort til en Hel⸗ 
gen ban Grund af fin gode Embedsfsrelſe, 
ſin Duelighed eller andre fortrinlige Egen— 
ſkaber. Her ſamles Landsbyens Weldſte, 
omtale dens Anliggender, true de Uordentlige, 
ſtraffe de Skyldige, indſamle Skatter, og 
bringe ofte den afbøde Forſtander et Offer 


af Korn, der lægges pan Jorden inde under 


Taget. Naar Landsbyens Beboere ikke opholde 
fig der, kan man i Almindelighed træffe Duer, 
Hunde og Hornqveg paa bet hellige Sted. 

J nogle af disſe Helligdomme har jeg feet 
Potter med Vand, der vare gjorte faſt ved 
Stolperne eller hang ned fra Taget; men jeg 
kunde ikke erfare noget om Siemedet dermed 
eller Betydningen deraf. 

Den mandlige Befolknings Arbeidskleed⸗ 
ning beſtager kun af en Strimmel Toi, der 
ikke ſnoes omkring Legemet, men gjores faſt 
ved et Baand af Haar eller Bomuld, ſom 
gaaer omkring Hofterne. Fruentimmerne ere 
derimod i Almindelighed godt paakleedt; de 
Lære et ſtort, nedhængende Klæde, hvis ene 
Ende er ſnoet omkring Kroppen, medens den 
anden ſlynges op over deu venſtre Skulder, 
ſaaat det hænger ned foran, medens den 
højre Skulder ſamt en Deel af Bryſtet og 
Armene ere aldeles blottede. Have de Raad 
dertil, bedekke de deres Lemmer med Ringe, 
iſcer Orenringe af Zink, Fingerringe, og 
mangen Gang en ſtor Jernring om Haaud— 


leddet. Saavel Mandfolk ſom Fruentimmer 
binde deres lange Haar ſammen i en Knude 
ovenpaa Hovedet. 


Santalernes Gudsdyrkelſe beſtager i 
Bonner, Offringer og religisſe Dandſe, ved 
hvilke ſom ofteſt alle Deeltagerne befinde fig i 
en beruſet Tilſtand. 

Den eneſte Bon, hvorom jeg har hørt 
hos dette Folk, gik ud paa at blive frie for 
Hungersnsd og Sygdom, for Oveegſpge, for 
vilde Dyr og da ifær for Tigrene. De ſor⸗ 
glemme heller ikke deres Born, naar de bede 
til den uſynlige og mægtige Aand, af hvem 
de haabe Opfyldelſen af deres Bonner. De 


anraabe den om at beſtytte deres Born mod 


alle Farer, og til dem heuregne de: Angreb 
af vilde Dyr, Slangebid, Skorpionſtik og 
alle mulige lignende Tilfeelde. 

Deres ſimple Bon ſkildrer deres Stilling 
og Fornsdenheder paa en meget udtryksfuld 
Maade, De bede førft om Beſfyttelſe mod 
Hungersnsd; thi da de beboe Junglerne, og 
i Reglen ere udelukkede fra alt Samqvem 
med deres Medmenneſker, vilde en Misvært . 
af deres tarvelige Kornhoſt udſcette dem for 
Sult og Sdeleggelſe. 

Deres Plougqveeg yder dem Mulighed 
til at dyrke deres Ager og ſikkre fig en mogens 
lünde tilſtrekkelig Hoſt; da altſaa en Qvecg⸗ 
ſyge eller Qvegets fuldkomne Bortdsen lige⸗ 
ledes vilde udſcette dem for Hungersnod, 
retter deres Bøn fig gauſke naturligt ogſaa 
paa Hornqvegets Bevarelſe. 

Det kan ikke forundre os, at en anden 
Deel af deres Bonner gaaer ud paa Beſlyt⸗ 
telſe mod Anfald af vilde Dyr; thi de boe, 
ſom bemærket, i Skovene, og ere ſaaledes 
tilligemed deres Qveeg udſatte for beſtandig 
Fare af Tigere, Bjørne, Leoparder og Ulve. 
Deres Marker trues med Sdelscggelſe af 
Elephanter, Bøffer, Aber og Haavilbt. Hertil 
kommer, at Santalerne aldrig gisde deres 
Jord, ſom i det Hele taget kun er af mid 
delmaadig Beſkaffenhed, hvorfor de beſtandig 
ſtiſte Bolig, og ſaaledes paa deres Vandringer 
paany komme i Berøring med disſe farlige 
Fjender. Beboerne ere imidlertid kloge nok 
til ikke alene at bede, men ogſaa at gjøre 
deres til at hjælpe fig ſelv; de lade ille 
nogen Leilighed gage ubenyttet hen til at 
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dræbe disſe Dyr, og betjene fig af Bue og | fer vare nærværende, Disſe Dandſe udfsres 
Pile, hvilfe ſidſte ſom ofteſt ere forgiftede. ſaavel om Dagen ſom om Natten; ved den 
Bern ere Santalernes Stolthed, Troſt | nylig berørte dandſede pan een Gang omtrent 
og Biſtand, hvorfor de heller ikke ſorglemmes 400 Fruentimmer. 
i deres forte Bonner. De have næften alle Paa en aaben Slette opreiſes et heit 
en meget talrig Borneflok, hver. Familie i Stillads; her ſette fig et Par Mænd, der 
Gjennemſnit 8 Bern. Sønnerne pleie, vogte | ſynes at optrade ſom dem, der lede og ſtyre 
Hjordene, avle Sæben ind, bygge og iſtand- det hele Optrin; fra Stilladſet, der banner 
fætte Familiens Huſe, forferdige Karrer og Midtpunktet for Dandſen, udgaae ſom Straaler 
Plove, fave en ſterk Drik af Riis, og beførge | talrige Reeker paa 20-30 Fruentimmer, der 
alle udenfor Huſet foregagende Arbeider. have faget hinanden om Livet. Deres hoire 
Døitrene pille Riis og Mais af Arene, Skulder, hire Arm og en Deel af Bryſtet 
presſe Olie af Sennepskoruene, koge for ere blottede, Haaret er rigt ſmykket med 
Familien, beſoge Torvene, naar disſe ere i Blomſter eller rode Silkeſlsifer. Saaledes 
Nærheden, og pasſe Fierkraet, Svinene, dandſe de efter den aſſindigſte og vildeſte 
Gaderne og Duerne. Blive Forældrene Muſik af Piber, Fleiter og Trommer, der 
gamle og ſvage, ere Bornene deres Støtte. ere overtrukne med Abeſkind. Medens de 
Naſten alle Folkeſlag, vilde ſom dannede, dandſe, beſtemmes og ledes deres Bevægelfer 
ſynes at have en umiddelbar Folelſe af, at og Stillinger af de muſicerende Mend, der 
Blod er nodvendigt til at ſone Synder. Den dandſe foran dem med Anſigtet vendt imod 
ſamme Folelſe træffe vi hos Santalerne; for dem. Muſikanterne indtage de uanſtendigſte 
at forſone den uſynlige Aand offre de frivillig og latterligſte Stillinger, udſtsder høie Skrig, 
Bofler, Sviin, Gjeder og Fjerkræ, og beſteenke gjøre Krumſpring, ſnurre fig rundt ſom Af⸗ 
de af de Andegtige brugte Offere med disſe ſindige, og da de have en Hovedprydelſe af 
Dyrs Blod. Paaſuglefleder og ere meget beruſede, opſtager 
Udenfor hver Landsby er der helliget et naturligviis en meget beſynderlig Scene. 
Sted til at offre paa, Offringer gjøres til Fruentimmerne ſynge under Dandſen og holde 
enhver Aarstid og af Enhver, der har noget meget god Tact, idet de ſtampe i Jorden 
at bede den uſynlige Mand om; den dertil med Helene. Hele Dandſeſelſkabet bruger 
udvaglte Plads er i Almindelighed en lille en Time til at komme omkring Stilladſet i 
Strimmel Krat, ſom man har ladet blive Midten, da den fremadſkridende Bevegelſe 
ſtagende, da man ryddede Skoven omkring ſtandſes ved, at de Dandſende ofte gage til⸗ 
Landsbyen. J denne enſomme Lund har bage igjen. Der er altid nye Skarer Fruen⸗ 
man ved Roden af Træerne opſtillet ſmaa timmer til at aflsſe de udmattede. 
rodmalede Stene og fæbvanlig ogſaa ſtulket Meendene fværge ved Tigerens Skind, 
ned i Jorden to opretſtagende Stave, der men det anſees for urigtigt at tvinge bem - 
forbindes ved en tredie vandret liggende. til at aflægge Ed; thi Santalerne holde 
Under eller i Nærheden af disſe opſtillede Sandheden hellig, og kunne i denne Hen⸗ 
Peele dreebes Offerdyrene med et Sværd, og ſeende være et lyſende Monſter for deres 
Blodet ſteenkes paa Offergaverne, ſom Lands⸗Naboer, de lognagtige Bengaler. — 
byens Indvaanere have lagt paa Jorden Santalerne vælge ſelv deres Embeds⸗ 
under Tværtræet,. Selve Gaverne beſtage i mænd, af hvilke nogle have omtrent 12 Lands⸗ 
ſmaa Skaaler, fyldte med Riis eller Mais, | byer under fig, og indſamle Skatterne deraf, 
der er blandet med Mælk, Smør, Spiritus der afleveres til de Overordnede, andre beſtyre 
eller Vand. Offerdyrenes Kjod fortæres af] kun en eneſte Landsby og ere anſvarlige for 
Offergjceſterne, og der forefalder regelmæsſig deres Beboeres Forbrydelſer; men da de i 
et mere eller mindre udſvovende Optrin, ſom ] Almindelighed ere et meget roligt og ordent⸗ 
ender med en vild, raſende Dands. Jeg ligt Folkeſcerd, have Embedsmendene ikke 
har engang oppe i Heiene feet paa en Dands, ſtort Andet at gjøre end at bære Tegnene 
der i April Maaned opførtes ved Midnatstide | paa deres Veerdigheder og indſamle Afgiſterne. 
ved Fakkelſtin, og hvor omtrent 5000 Menne⸗ De tage aldrig Tjeneſte og arbeide kun 
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for fig ſelvb og deres Familie. Vilde man 
gjøre et Forſog paa at tvinge dem, vilde 
man kun opnaae, at de flygte ud af Landet 
eller trængte ind i det tetteſte Krat, hvor de 
da paany vilde begynde at rydde et Stykke 
Land eller bygge et Blokhuus. 
Santalerne ſkyde udmaerket med Bue; 
deres Skud er ſaa ſikkert, at intet Levende, 
ſom overhovedet har nogen Værdi, kan viſe 
fig i Nærheden af deres Landsbyer uden at 
rammes af deres Pile. Jeg har feet Bjørne 
falde ſom et let Bytte for deres velrettede 
Pileſkud, Harer blive drebte midt i det 
ſtœerkeſte Løb, og Fugle blive ramte i Flugten, | 
men af ſtumpe Pile. Buerne ere enten af 
Træ eller Bambusror, Strengene ſcedvanlig 
af Plantetrevler, Pilene forfeerdiges af lette | 
Ror, ere forſynede med en Jernſpids med 
Hager og beſatte med de brune Fjer af 
Paafuglens Vinger. 


” (Subfendt.) 
Moderen og Førnene. 


(El Maleri af det virkelige Liv.) 


„Min lille Dreng, un ſkal Du gage 
Til Skov at ſanke Brænde! 

Her er jan koldt, de Søftre ſmaa 
Kan nok til Varme treenge.“ 


Og Moder klapper venlig Hans, 
Et Barn med blege Kinder; 
Mens ud fra Siets milde Glands 
En Taare langſomt rinder. 


„Ak, Mo'er! af Kuld' jeg knap kan ſtage, 
Og — hor' du Stormen larme? 

Jeg Intet har at tage paa, 
Og ſulten er jeg Arme.“ 


„„O Gud; mit Barn! faa lad mig gage, 
Bliv hos de Søftre inde! 
Mit Moderhjerte varmt vil flaae 
Og trodſe Storm og Vinde.” 


For Hvermands Dor jeg betler Brod, 
J Skoven ſanker Brænde; 


[Og da med Hjelp i bittre Nod 


Jeg vil tilbagevende.“ 


Den ømme Moder iler bort 
Og la'er de Smaa tilbage; 

Med Knug og Fyg er Veiret haardt, 
Og hendes Kræfter ſvage. 


Den førfte Gaard hun banker paa: 
„Hvad vil Du Tiggerqvinde?“ — 

„O, gid mig Brod til mine Smage, 
J Lon hos Gud ſkal finde!“ — 


Som til en Hund der ſleenges Been, 
Man Brød til hende ſmider; 

Vel er det muldent, haardt ſom Steen, 
Men hun af Hunger lider. 


Nu iler hun i Skoven ind, 
For der at ſanke Grene; 
Af Kulde blaa er magre Kind, 
Men ei det eendſer Lene. 


Et lille Kuip' hun ſanket har, 
Paa frosne Stub hun hviler; 
Saa med Befvær paa Rug det ta'er, 
Og fig paa Veien gider. 


Men ſnart hun fan ei længer: gane, 
Af Mathed ned hun ſynker: 

„Gud naade mig for mine Smaa!“ 
J Hjerteqval hun klynker. 


De ſtive Hænder til en Bon 
Med ſidſte Kraft hun folder: 
„Min Jeſus, du Guds milde Søn! 
De Smaae ilive holder!“ 


Ad Kinden Taaren ruller ned, 
Men fryſer for den falder, 

Endt er den Qval, ſom Lene leed, 
Gud hende til fig kalder. 


* i: 


Ed 
Henad Veien glider let 
Slaeden med Solv-Bjelder, 
Kudſken ſidder varmt og tæt 
Og ban Heſten ſmelder. 


Herren fvøber fig i Skind, 
„Kudſk, lad Heſten lobe! 
Kulden kan dog trenge ind, 
Brug derfor Din Svøbe! 


Hvad er det? hvad ſtandſer brat 
Vel de muntre Heſte? 

Kudſk, pas paa! i merken Nat 
Aander kan os gjeſte!“ 


„Herre! her ved Veien ſee, 
Underligt! der ligger 

Noget, ſtjult af Riis og Suee, 
Gud, en Haand fremſtikker.“ 


Leue var det, ſom her lage, 
Skjult af fine Qviſte; 
Oiet ſtivnet, Kinden blaa, 
Som Dodskampen viſte. 


Liget blev i Sleden lagt, 
Fort til næfte Hytte; 

Der man preved' Kunſtens Magt, 
Men til ingen Nytte. 


sk Ed 
1 
Haus var ene med de Smaa, 
Sulten Faaret bræger. 
„Maa jeg ei min Unnen faae?“ 
Lille Maren græder. 


Og den Mindſte, Mette, vil, 
Mis ſkal Kunſter viſe; 

Den vil ei! — „O, Hans, ſee til, 
Mis fager lidt at ſpiſe! 


Haus, han tysſer paa de Smage, 
Seer om et Par Smuler; 
Mens i Siet Taarer ſtaae, 
Egen Sult han ſkjuler. 


„Moder kommer ſnart med Brod, 
Rolig, lille Ane! 

Maren ſkal faae Julegred; 
Hor! — Peer Peerſens Hane!“ 


Men tilſidſt dog lille Pog 
Ogſaa med maa tude; 

Alle Tre nu i en Krog 
Svobe ſig i Klude. 
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Aſt'nen ſvinder laugſomt hen 
For dem, piint af Hunger; 
Moder kommer ei igjen, 

Til de ſtalkels Unger. 


| 

| Træt af Graad nu ſlumre ind 
De til ſidſte Hvile; 

Blegnet er den unge Kind, 
Bort fra Oval de ile. 


Euglen puſter Lyſet ud, 
J hans Skjsd er Varme; 
| Bær” dem op til Livets Gud, 
Op til Moders Arme. 
| N * 
Noget efter Nabomo ber 
Hen til Hytten træber; 
Mos paa Hyttens Tag der groer, 
Hylten ſelv er Brader. 


Giennem ſkaaret Rude ind 
Titter hun i Stuen; 

Dagens Sfjær gjør hende blind, 
Glasſet ta'er i Huen: 


„Hytten er jo reeut forladt, 
Ingen Sjæl at finde! 
Ak, dog ſee, den gamle Kat 

Sover jo derinde. 


Hvad er der i Krogen der? 

Gud! de arme Unger! , 
Lene havde dem faa kjer, 

De er' bød af Hunger.“ 


Mens hun ſtille korſer fig, 
Ind af Doren træde 

Fire Mænd, ſom bær” et Lig, 
Daekt af forten Klæde, 


Det var Lene; Born og Mo'er 
Sees i Doden ſmile; 

Uden Klolkeklang og Chor 
Scenkes de til Hvile. 


Men man Blomſter ſirpet har 
Paa de ſimple Høie; 

Blomſten Medynkstaaren var 
Fra det fromme Øie, 


| 
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hendrik III og herkugen af 


Guiſe. 


(See Lithographiet.) 


Efter det beromte hiſtoriſte Maleri af M. 
Comte paa Pariſerudſtillingen 1855. 

Kongen og Hovedet for Liguen modes 
ved Foden af den ſtore Trappe til Slottet i 
Blois, førend de gage til Communion i 
„Vor Frelſers Kirke,“ den 22de September 
1588, Dagen før Mordet paa Hertugen af 
Guiſe. Det truende Drama lader fig ane 
af Perſonernes hemmelighedsfulde, grublende 
eftertenkſomme Üdſeende. Hendrik III har 
en alvorlig Mine, og ſynes at ſtole paa den 
Trop kjcekt udſeende Stridsmeend, der følge 
ham. Der er Natur i Dispoſitionen af 
Scenen, i Stillingerne, og Sandhed i Phy⸗ 
ſiognomierne. 


Unecdo ler. 


Da den nuveerende Pave, Pius den gde, 
i Rom, affkaffede Kaſtraterne, ſkal han have 
ſagt, at de dog kun forholdt ſig til Mend, 
ſom det bemalede Leerred til Originalen. 


„Hvad holder Du for de vigtigſte Ting 
paa Jorden?“ ſpurgte Saladin ſin Vezir. 
Denne beteenkte fig lidet forinden han ſvarede: 
„Iſte Qvinderne, 2det Doden, Zdie at den 
Ene trænger til den Anden.“ — „Forklar 
Din Gaade!“ bod Sultanen. — „Det vil 
jeg! — Gaves der ingen Qvinder, havde vi 
ikke en faa herlig Sultan; var der ingen 
Dod, ſom har baaret din Fader til Paradis, 
glimrede du ikke paa Thronen, og var den 
Eue ikke nødvendig for den Anden, var jeg 
ikke din Storvezir.“ — „Du ligner alle 
Andre“ — ſagde Sultanen ſmilende, idet 
hans Mening var, at Enhver er fig ſelv 
neermeſt. 


En Praeeſt ſpurgte en Bondedreng: 
„Hvormange Sedſtende har Du?“ Drengen 
ſvarede: „Vi ere tre Sodſtende, Fa'erlille! 
to Piger og een Dreng; Drengen, det 
er mig.“ 


J et Hotel fab i Sommeren 1846 to 
Lærde ved Siden af hinanden og der opſtod 
da følgende Samtale mellem dem: 

A. Hvor har De ſtuderet? 

B. J Berlin. 

A. Hvad har De ſtuderet? 

B. Theologi, men har opgivet det. 

A. Hvorfor? 

B. Formedelſt Sygdom. 

A. Ha! Jeg har ogſaa ſtuderet Theologi, 
har ligeledes forladt denne Bane, men pan 
Grund af Sundhed. 


Da Admiral Nelſon i 1801 ſkulde ftøde 
til Oſterſsflaaden — fortæller engelſke Blade 
— begav han fig hen i Admiralitetet, for at 
indhente ſine Inſtruktioner. „Inſtrux!“ ud⸗ 
brød Lord St. Vincent, ſom dengang var 
forſte Admiralitetslord: „Er J bleven gal, 
Nelſon? Send blot de Karle Fanden ivold 
efter Jer egen Fagon?“ 


En Mand af den franſke Menighed 
i Berlin vilde lade fig ſkille fra fin Kone. 
Konſiſtorinm forſsgte at forlige dem, og uds 
lagde flænge for Manden, om han ikke kunde 
forenes med fin unge, ſmulke og, efter Ud— 
ſeendet at bømme, blide Kone. Endelig tabte 
Franſtmanden Taalmodigheden og udbrod: 
„Konſiſtorius! Finder du hos hende, hvad 
du roſer hende for, faa tag du hende ſelv!“ 


En Pige ſagde til ſin Frier: „De vilde 
være den Sidſte, jeg kunde elſke!“ Herpaa 
ſvarede Frieren: „De henrylker mig; thi jeg 
fortvivlede, hvis De, efter mig, endnu kunde 
eljfe nogen Auden.“ 


Perſien og nogle af dels 
Stæder. 


Som Hiſtorien viſer var Perſien, der nu, 
om det i politiſk Henſeende end ikke er aldeles 
betydningsleſt, dog langtfra udøver nogen 
mægtig Indflydelſe paa Verdensbegivenheder— 
nes Gang og de øvrige Staters Skjcebne, — 
Jordens ftørfte og megtigſte Rige. — Dets 
Konger herſkede nemlig ikke alene over det 
nuvarende Perſien, men over alle Landene i 
Aſien fra Middelhavet indtil Floderne Oxus 
og Indus, en Deel af det nordlige Indien; 
endvidere over Egypten, Cypern. ſamt Mace⸗ 
donien og Thracien (en Deel af det nuveerende 
europœiſke Tyrkie), — fort over hele den 
daværende civiliſerede Verden, med Uudtagelſe 
af Grakenland. 5 É 

Den Tid, da det perſiſke Rige ſaaledes 
havde Verdensherredommet, ligger imidlertid 
langt, nemlig over 2000 Aar tilbage, og var 
Rigets forſte, 230 Aar lange Periode, fra dets 
Oprettelſe ved Cyrus, 560 Aar f. Chr. F., 
til dets Undergang ved Alexauder den Store, 
330 Aar f. Chr. F. 

Aldrig er maaſlee et Rige bleven hurti⸗ 
gere ſtiftet og udvidet: til en ſaadan Udſtrek— 
ning, end det perſiſke ved Cyrus og hans 
Efterfolgere indtil Darius J, der havde Herre— 
dommet over alle foranførte Lande, og under 
hvem Riget bragtes til den hoieſte Spidſe af 
Magt. Men heller aldrig er maaſkee et 
Rige hurtigere kommet i Forfald end dette 
under Xerxes og de folgende Herſkere indtil 
Darius III, under, hvem Riget bragtes til 
fuldlommen Undergang ved Alexander den 
Store. 

For at give nogen Underretning om Ri- 
gets gradviſe Udvidelſe og Opkomſt, ſamt For⸗ 
fald eg Tilbagegang, meddele vi. efterfølgende 
korte Overſigt over de j denne Periode fore⸗ 
kommende Konger, og de vigtigſte Begivenhe— 
der og Omveltninger under deres reſpeetive 
Regjeringer, efter hvad den Tids, fordelmeſte 
kun af Sagn og Mythe beſtagende, Hiſtorie 
derover beretter. 5 i 

Det perſiſke Monarchies Stiſter var 
Cyrus, der, efterat han havde overvundet 
Mederne ved Paſagada, beſteg fin Bedſtefader 


Aſtyages's Throne. (560 f. Chr.) Den dri⸗ 
ſtige Erobrer var dog ingenlunde tilſreds her⸗ 
med. Han tenkte kun paa at ubbrede fit 
Herredemme, og det lykledes ham efterhaanden 
at undertvinge alle Nabolandene. Deriblandt 
var fornemmelig Lydien, det megtigſte Rige 
i Lilleaſien, i hvilket Kroſus, ſom ban over⸗ 
vandt ved Sardes, regjerede —; fremdeles 
Babylonien eller det gamle Asſyrien, ligeledes 
et af Aſiens ſtorſte Riger, hvis Hovedſtad 


Babylon det, eſter lang Tids Beleiring, fufte- 


des ham at indtage ved Liſt. Ved ſine fol— 
gende Erobringer forſtaffede han fig et Rige, 
der indbefattede hele Mellem- og Foraſien og 
naaede fra Middelhavet indtil Indien. Cyrus 
faldt i Krigen mod Masſageterne, Aar 530 
f. Chr. 

Efter ham fulgte hans Sen Kambyſes 
— 530—524 — han brød ind i Agypten, 
ſom han eſter et Slag ved Paluſium og 
Indtagelſen af Memphis underkaſtede ſig og 
giorde til en perſiſk Provinds. Dog var 
Aegypten, ſaalenge det perſiſke Herredemme 
varede, neeſten nafbrudt en Skneplads for 
Opſtande og Uroligheder. Den nævnte Kon⸗ 
ges Planer om at underkaſte fig endnu flere 
Lande i Afrika, ſirandede, og ban bøde eſterat 
have gjort ſig almindelig forhadt ved Tyranni 
og Gruſomhed. i 

Hans Efterfolger Pfendo-Smerdes 
— 524—523 — regjerede ei engang e' Aar, 
og blev myrdet ſom en Folge af en Sammen⸗ 
ſveergelſe mellem 7 pexrſiſke Store. Han eſter⸗ 
fulgtes, ifølge Lodtrakning, af 

Darius I. Hyſtaspis. 523-496. 
Denne, Cyrus's eneſle værdige Efterfolger, 


udmærkede” fig ved en viis og kraftſuld Re⸗ 


gjering. Han erobrede en Deel af Indien, 
Tracien og Macedonien, bragte det oprorſte 
Babylon igjen til Lodigbed og herſkede nu 
mægtig i 3de Verdensdele. Imidlertid var 
den perſiſke Statsforfatning, der gjorde Kon⸗ 
gen, ikke alene til uindſkrenket Herre, men 
ogjan til Eier af hele Landet, bets Beboere 
og deres Eiedomme — med bhvilfet Alt hau 
kunde ſkalte og valte efter Behag — ille 
ſkiklet til at bolde det ubyre Rige ſammen. 
Under derne Kouge uddannedes fuldkommen 
Serailregjeringen med al dens Fordarvelſe, 
og Folkets Kraſt ſvekkedes ved Deſpeti og 
Blodagtighed. Rigets indre Svaghed og 
24 
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med Deſpotens 
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Sonderſplittelſe kom dog endnu ilke ret tilſyne; 
men allerede under Darius begyndte de Krige 
mod Græferne, der tilſidſt eudte med det 
ſtore Perſerriges fuldkomne Undergang. 

Allerede under Darius's Efterfolger, 
Xerxes — 496—476 —, hvis mod Gree⸗ 
kerne aſſendte uhyre Stridsmagt, af flere 
Millioner Menneſker, naſten aldeles tilintet— 
giordes, behsvede det lille Greekenland itfe 
længer at frygte Perſiens Overmagt, og Riget 
gik med ſtoerle Skridt tilbage. 

Endnu mere blev bette Tilfældet: under 
Artaxerxes I, Longimanus — 476— 
427 — og Darius II, Nothus — 426— 
407 —, under hvilken Sidſte Wgypterne af⸗ 
kaſtede Aaget og erholdt egne Konger, ſom 
blot efter Skinnet vare den berfijte Hoihed 
underkaſlede. 

Eſterat enkelte Briffe af Magt i igjen vare 
komne tilſyne under Artaxerxes II, Mne— 
non, 407-368, og Artaxerxes III, 
Ochus, 368338, tiltraadtes Regjeringen 
af Darius III, Codomannus, 338-330. 
Hans indvortes ſvage og adſplittede. Rige 
kunde ikke modſtage den ſeierrige macedoniſke 
Helt Alexander, der havde forenet de tappre 
Græfere under eet Herredomme, og ſom over— 
vandt Perſerne i Slagene ved Granilus, 
Ipſus og i det afgjerende Slag ved Ganga— 
meld, der omſtyrtede hele det perſiſke Rige 
og efter hvilket Darius myrdedes: af en For⸗ 
roeder, Statholder i Baktrien. 

Det perſiſke Monarchies Omſtyrtelſe var 
dog ei at beklage. J bette havde Deſpotis— 
men været faſt begrundet og bragt til en 
uhyre Üdſtrekuing, og Folkeſlagene havde 
afguderiſke Tilbedelſe tabt 
Folelſen af deres Menneſkevoerd og deres 
meeſt ophøjede Egenſkaber og Dyder. 

Siden den Tid have utallige Omvælt- 
ninger funden Sted i Perſien. Driſtige 
Erobreres Herſkeſyge gjorde det igjennem 
Aarhundreder til Skuepladſen for Krig, Slag 
og Opror. Det ene Dynaſtie aflsſte det andet, 
den ene Herſkerreekte den anden. Men om 
det end lykkedes en og anden ſeierrig Deſpot 


at udſtrelke fin Magt over den ſtorſte Deel 
af det gamle Perſiens Gebeet og gisre Riget 
lil Aſiens mægtigfte, kunde det dog ikke len⸗ 


gere blive Jordens mergtigſte Rige. 


Saadanne Perioder vare heller itfe af 


lang, Varighed, ei heller af nogen ſtor Betyd— 
ning for Europa. J denne Verdensdeel havde 
Folkeſlagene efterhaanden udbredt fig, og meg— 
tige Stater vare fremſtagede, fornemmelig 
den romerjfe, der ikke alene i bet Hele taget 
var nafheengig af Aſiens Folfeflag, men endog 
underkaſtede ſig en ſtor Deel af disſe. Eſter 
bette Riges Opløsning dannede der ſig for— 
ſtjellige audre ſelvſtcendige Stater, der ei kom 
i nogen nær Berøring med Perſien eller Aſien. 

Men ogjaa i andre end i politiſk Hen⸗ 
ſeende ere i Tidens Lob ſtore Forandringer 
foregagede i det perſiſke Rige, navnlig med 
Henfyn til Folkets Frem- eller Tilbagegang 
i Oplysning og Dannelſe ſamt materiel Birte 
ſomhed, og Landets deraf folgende blomſtrende 


eller ſorfaldne Tilſtand. 


En ſaadan Frem» eller Tilbagegang har 
tidt ikke funden Sted gradviis igjennem lauge 
Perioder, men ſom oſteſt i forte Tidsrum. 
Grunden hertil har været den deſpotiſke Re— 
gjeringsform, og formedelſt ſin vilkaarlige 
Magt har det tidt været en Herſker umuligt: 
at gjsre fit Rige, ſom han ved fin Regjerings 
Tiltreedelſe forefandt i en forfalden og ſonder— 
reven Tilſtand, rigt og blomſtrende. Omvendt 
har mangen tyranniſk, eſterladen eller uduelig 
Regent — bvad der kunde være ulige lettere 
og oftere have veret Tilfeeldet — foraarſaget, 
at hans Underſaatter ſra velhavende og lylte · 
lige bleve ſorarmede og mobdloſe. — 

At der i Perſien nu ei lengere findes 
en ſaadan Overflod eller herſker en ſaa lykke⸗ 
lig Tilfredshed ſom fordum, er iøvrigt for 
en ſtor Deel bevirket ved den mahumedanſke 
Religions Judforelſe. Ligeſom den gamle 
zoroaſterſke Leere var Agerdyrkningen gunſlig 
og ſtabte et ſtille, ſcdeligt Folk, ſaaledes ere 
de nuveerende Perſere, der for ſtorſtedelen 
ere Tilhængere af den mahumedanfle Reli⸗ 
gion, — vellyſtige, ſandſelige og ikkun lidet 
arbeidſomme —. 

Hermed er dog ingenlunde agt, at Lan⸗ 
det ei har havt gode Tider ſiden denne Reli— 
gions Indforelſe. Dette har oſte veeretTil— 
fceldet, nemlig naar der, ſom Ridder Chardin 
i ſin Reiſebeſkrivelſe over Perſien ſiger — 
paa Thronen var en aarvaagen Regent, ſom 
kunde forekomme ſine Embedsmeends yfjærlige 
Behandling — ſamt Uretfeerdighed og Under» 
trykkelſe, ſaaledes f. Ex. under Abas den Store, 
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der regjerede i 39 Aar, fra 1588 til 1627 
e. Chr. Han bragte det dertil, at Riget "blev 
rigt og blomſtrende og ſenere beſsgtes af 
Embedsmeend fra alle Verdensdele. 

Fortiden ſkal Perſien dog være Intet 
mindre, end rigt og blomſtrende. J meer 
end et halvt Aarhundrede er Riget forfalden 


og Folket er udartet og bleven modlsſt under 


en lang Hætte af Deſpoter. 

Det er imidlertid foreløbigt ilke Siemedet 
her at give en fuldſtaendig Fremſtilling af det 
perſiſke Riges vexlende Skjœbne under bets 
hele Exiſtents; — men det er, ſom ved Over— 
ffriften tildeels antydet, itkun nogle af dets 
Steeder — for- og nutidige — vi ville om⸗ 
take lidt nsiere. 

Med Henſyn til disſe altſaa, da vil man, 
naar man efterſlaaer de reſp. Geographer, 
for at faae Underretning om Steedernes Stør- 
relſe og Vigtighed, i det Hele taget kun er— 
holde en ufuldſtcendig Oplysning. Sterrelſen 
og Folkemeengden ere fjældent nsiagtigt — 
men ſom ofteſt kun tilnermelſesviis — an— 
givne, og Angivelſerne ere, netop paa Grund 
af en ſaadan ÜUvished — tidt meget forſkjel⸗ 
lige i de forſkjellige Geographier. Om Stæ- 
dernes Induſtri og Handel ere Meddelelſerne 
af en lignende Beſkaffenhed. Men om de 
fleſte Steder findes Bemeerkninger, omtrent 
ſaaledes lodende: „Var fordum ſtor og præg- 
tig, men ligger nu tildeels i Ruiner“! eller: 
„Var engang meget betydeligere”! o. ſ. v. 
Heraf ſynes at fremgaae,. at Landet engang 
var langt mere rigt og mægtigt end nuom⸗ 
ſtunder, hvilket ogſaa, ſom ovenfor bemeerket, 
virkelig har været Tilfceldet. Thi om end 
efterhaanden andre Steder maaſkee ere frem— 
ſtaaede i de Gamles Sted, ſtage de dog neppe 
i Forhold til dem, der enten ganſke eller til— 
deels ere ødelagte og forfaldne. 

Forinden vi gage over til en nærmere 
Dvalen ved de reſp. Steeder, turde det imid— 
lertid, med Henſyn til de hiſtoriſke Data, ſom 
knytte fig til ſamme, ſamt Betegnelſen af deres 
Beliggenhed i Riget, ikke være uhenſigtsmessſigt 
at levere en kort Overſigt over de vigtigſte 
af de Provindſer, Hvori det perſtſke Rige i 
de ſidſt forløbne Aarhundreder har været og 
vel endnu er inddeelt. Disſe ere "følgende: 

Adharbeidſchan (det gamle Medien) mod 
Nordveſt, er en af de ftørfte Provindſer; 


Ghilan, sſten for man ved 
det kaspiſke Hav; 

Maſanderau, ligeledes 1125 for Adhar⸗ 
beidſchan, i Nerheden af Ghilan; 

Irak⸗Adſchamy (det gamle Parthien) ſon— 
den for de tre Førftnævnte, Rigets ſterſte 
Provinds; 

Kurdiſtan, veſten for Irak; 

Korasſan, øften for Irak; 

Kerman, ſonden for Korasſan; 

Fars eller Farſiſtan (det egentlige Perſien), 
fønden for Iral; og 

Lariſten, ſonden for Fars. 

Det bemerkes, at Kilderne, der ere be- 
nyttede til efterfølgende Fremſtilling, ſom ſkulde 
jøge i Korthed at oplyſe hvad de paagjeeldende 
Steder ere og ifær hvad de have veret, ere 
de hiſtoriſke Efterretninger i Almindelighed 
og den ovenfor nævnte franſke Ridder, Jean 
Chardins' Beſkrivelſe over Perſien — navn⸗ 
lig el Üdtog af ſamme — Kjøbenhavn, 1790, 
i Seerdeleshed. Chardin bereiſte Perſien 
tvende Gange i Slutningen af det 17de Aar 
hundrede, og har leveret den viſtnok bedſte 
og fuldſteendigſte Beſkrivelſe, der indtil nær« 
værende Tid er udkommen over dette Rige. 


Iblandt de Steeder, ſom ſkulle omtales, 

kan det berømte 
Perſepolis 

gjøre Fordring paa, førft at komme i Betragt⸗ 
ning. Det engang ſaa ſtore og prægtige Perſe⸗ 
polis (maaſkee Eet med Poſargadce) var i ſin 
Tid Hovedſtaden i Landſkabet Parſis, det nu⸗ 
værende Fars eller Farſiſtan, Perſiens Stam⸗ 
provinds — ligeſom ſenere i det af Cyrus 
ſtiftede perſiſke Rige, og ſkal her have ſtaaet 
det Slag, i hvilket Cyrus overvandt og tog 
fin Bedſtefader, Medernes Konge, Aftyages, 
tilfange Staden var beliggende paa en ſtor, 
af høie Bjerge omgiven Slette, i den fybveft- 
lige Deel af bet nuværende Perſien, G: 719 
øftlig Længde og 309 nordlig Brede) hvor 
dens Ruiner endnu findes, omtrent 7 banjte 
Mile nordoſtlig for Staden Schiras. 

Om dens Grundleggelſe og ÜUdvidelſe, 
der har funden Sted flere hundrede Aar f. 
Chr. F., i den mythiſke Periode, vides intet 


Beſtemt, ligeſaalidt ſom om dens Storrelſe 
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og Herlighed under dens Glandsperiode, da [ſaaledes — om end ikke ganſke, ſaa bog for— 
Hiſtorien fra hiin fjerne Tid, der, ſom tidli- detmeſte — til Grunde. En Deel aſ ſamme 
gere bemcerket, kun beſtager af Mythe og ſkal endnu have exiſteret under Muhameda— 
dunkle Sagn, — Intet derom beretter. Gre- nerne, flere hundrede Aar efter Chr., under 
kernes Mythologie angiver Perſens ſom den Navnet Iſtakan, og omſider veere bleven ti 
der har aulagt Staden. Den ſkal, naar man intetgjort af! Araberne. 

tør troe de perſiſke og arabiſke Hiſtorieſkrivere, Om Ruinerne af Perſepolis og deres 
have været 12 (franſke?) Mile lang og 4 Mite Omgivelſer, ſaaledes ſom disſe, for henved 


bred, og i Rigdom og Sterrelſe ikke have 
havt Magen, hvisaarſag den blev tillagt Navn | 
af Verdens Hovedſtad. 


Ekbataua og Babylon, for ei at være faa 
laugt fra Rigets veſtlige Grendſe, og ſaaledes 
bedre at kunne modſtage de tappre Greekeres 


Men allerede kort 
efter det perſiſke Riges Oprettelſe ſkal dens 
Forfald have taget ſin Begyndelſe derved, at 
Kongerne til Neſidentsſtceder valgte Suſa, 


to Hundrede Aar ſiden, forefandtes, og upaa— 
tvivleligt endnu, med Undtagelſe af hvad der 
har Henſyn til Landets blomſtrende Tilſtand, 
forefindes, hidſcette vi eſter Ridder Chardins 
Beſkrivelſe Folgende: 

Efter Arians', Qvintus Curtius“ og 
Diodorus Sieulus' Beſkrivelſer erkjendes Intet 
lettere end Perſepolis's Beliggenhed, og Intet 
gjør: ſterre Fornsielſe end al drage igjennem 


Forelagender, med hvem de forte faa lang- | Landet med hine gamle Skribenter. 


Sletten, 
varige og for Perſien faa fordærvelige Krige. hvor bem. prægtige Stad har ftaaet, er i 

Dog var det førft tvende Aarhundreder | Sandhed en af de deiligſte, er 18—19 Mile 
ſenere, at Stadens -næften totale Odelceggelſe, lang og 2, 3 indtil: 6 Mile bred (de af Char— 
ved Alexander den Store, hidfortes. Efterat din angivne Mile ere ſandſynligviis ſranſle); 
denne, Aar 330 f. Chr., havde leveret Perſer- her lægges: de bedſte perſiſke Heſte til og Krea— 
kongen Darius det Slag, der kuldkaſtede det turerne have de fedeſte Graesgange; ligeledes 


perſiſte Rige, faldt — ligeſom de øvrige 
foranngevnte Kongeſceder — Perſepolis i 
Alexanders Hænder, navnlig efter at han 


driſtig havde gjennembrudt de fnævre Bjerg— 
pasſe, der danne Gjennemgangene til denne 


Stad. 

Alexanders Characteer havde, efter de 
af ham vundne glimrende Seire, ganſke for— 
andret ſig. Ligeſom han forhen hapde ſat 
ſin Stolthed i fine Lidenſkabers Beherſtelſe, 
ſaaledes var han nu bleven deres Slave: 
Vellyſtig, ſandſelig og gruſom. Han lod nu 
i Drukkenſkab, efter ſin athenienſiſke Frille, 
Thais's Ouſke, en ſtor Deel af det gamle og 
cerveerdige Perſepolis gane op i Flammer. 
Selv kaſtede han Brandfaklen ind i Konge— 
borgen, der fremfor Alt var ſtor og” prægtig, 
og omgiven af en tredobbelt Muur. De 
Levninger, ſom ere tilbage af denne Borg, 
iſcerdeleshed de underjordiſke, i Klipperne ud 
hulede Gemakler, hedde nu Tſchilminai, o: 
de 408 Scsiler, eller: Tacht Jamſchid, o: 
Janſchiedens Reſideuts. Eſter Nidder Char⸗ 
din og Andre ſkulle de. være Levuinger af 
et, de gamle Perſeres Guddomme eum 


e Tempel. 


Paa den anførte Maade gik Staden 


oper her ypperlig Viin og meget Korn, og 
| Sletten vandes af mange Beekke. Indgangen 
til Sletten er netop ſom de (Gamle, bejfrive 
den. Mod Veſten en Kloft i de høie bratte 
Fielde, og i Midten og ved Enderne af denne 
| fane uhvre ſtore Klippeſtykker, foroven flade 
og imellem dem ſnevre Huulveie. Man kunde 
friſtes til at tre, at disſe Klipper ved Kunſt 
vare blevne forſonede med Terrasſer, hvis 
ikke deres ſtore Omfang og Hoide vifte, at 
Naturen ſelv havde gjort dette Arbeide. Uden 
Tvivl har paa disſe Klippehsider været de 
Vagter og Slotte, til Forſvar for Perſepolis, 
ſom Hiſtorien omtaler, og ſom det koſtede 
Alexander den Store en Deel. Umage at 
overvinde. Nuinerne af Borgene kunne ikke 
fees, fordi, Klipperne ere for høie, men hiſt 
og her findes Levninger af mange Byguinger, 
ſom have ſtaget paa Klipperne. Pasſene mod 
Norden og Veſten, der ere de eneſte Tilgange 
til Staden, ere alle lignende Hunlveie imellem 
uhyre høie Slipper, til hvilke den nævnte 
Reiſende intet andet Sted har feet. Magen. 
Man maa undre ſig over, at det har været 
Grcekerne og andre Fjender muligt at gjennem 
bryde de ommeldte Gjennenignüge, ſom fan. 
let kunne ſorſvares. 7 


— . 


may lang 


guv 80 1131| 


—— 


Naar man er kommen paa Sletten, og 
vender fig til Venſtre, følgelig ad Oſten til, 
mod Bjergene, nager man efter en 5 Miles 
Bei til de prægtige og berømte Antiqviteter, 
ſom kaldes ſor Ruinerne af Perſepolis. 
Deres fornemſte Meerkveerdighed er det ſtore, 
vidtløftige og af mange herlige Bygninger 
beſtaaende Tempel Tſchilminar, der endnu 
fremviſer hele Stykker af den allerypperligſte 
Bygningskunſt fra de ælbre Tider og er for⸗ 
ſynet med en Meengde Figurer og Zirater, 
foreſtillende deels Gudstjeneſte og Offring til 
Solen, — de hedenſke Perſeres Guddom — 
deels til Amindelſe om ſtore Konger og de 
fornemſte Offerprœſter. De omkring det egent⸗ 
lige Tempel ſtagende Bygninger menes at 
have været Preeſternes Boliger: J Nærheden 
ere tvende prægtige Gravſteder, pan en be— 
undringsveerdig Maade udhulede i en Klippe. 
Folkene omkring Perſepolis troe, at Nimrod 
(der grundede det babyloniſke Rige) hviler i 
det ene, og Darius III i det andet af disſe, 
hvilket isvrigt kun har liden Sandſynlighed 
for ſig. 

To Mile fra de omhandlede Rnuiner ſtager 
et Bjerg, „Kabriſton-Gauron“ eller „Grav— 
minde Bjerget“ kaldet, hvorpaa en Meengde 
Statuer og Figurer findes, ventelig foreſtil— 
lende de Konger og ſornemme Perſoner, ſom 


ligge her, ſamt deres Bedriſter — og i Neer⸗ 


heden heraf et fiirfantet — for de dertil an⸗ 
vendte Stenes Smukhed, Haardhed og For⸗ 
bindelſe meerkeliget — Taarn, hvis flade Be⸗ 
deeklelſe ovenpaa er af en Steen, haardere 
og glattere end Marmor og hvidere end Ala—⸗ 
baſt; men isvrigt forefindes hverken Vinduer, 
Dore eller Zirater. Indvendig ſees blot de 
fire nøgne Mure, ligeledes uden Zirater eller 
Paaſkrivt. Man veed ikke, hvortil det egent⸗ 
lig kan have tjent. 

Ban Straeekningen fra Tempelruinerne 
til Gravſtedernes Bjerg har uden Tvivl Sta⸗ 
den Perſepolis været beliggende; thi endnu 
findes underjordiſke Gange ſamt meget be⸗ 
tydelige Ruiner imellem begge Steder. 

Paa Chardins Tid forefandtes i Neer⸗ 
heden af Perſepolis's Ruiner en Flælte paa 
310 Huſe, Miscasgon eller Eſtakre, med et 
deiligt Karavanſerai, Moſkeer, bedeekkede Torve, 
og adſkillige Levninger af ſtore Bygninger, 
hville ſynes at befræfte nogle Forfatteres Me⸗ 
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ning, at de forrige Beherſkere i Schiras have 
opholdt ſig her om Sommeren, for den friſke 
og kjslige Lufts Skyld. 

A. X. 


Den vanvittige biolinſpiller. 


(Frit vverfat efter A. Schreiber af C. F. W. Lund.) 


Pan en af vore Upflugter fra Arezzo kom 
vi til et eneſtagende Bjerg; omkring bette var 
Alt faa ſtjont, faa langt Siet kunde ræffe, 
at vi beſluttede at opholde os der et Par Dage 
for at ſkitſere. — Pan ſelve Bjerget lage 
Ruiner af et Slot, der endnu bare Spor af 
fordums Skjsnhed, mod Syd var der en 
deilig Üdſigt, mange Kilder ſprudlede frem 
og ſamledes i en ſtor Ss, der igjen havde 
et Üdlob i en Aa, der lob yndig gjennem de 
mange Buffværter og vppige Grecsſe indtil 
den tabte fig i det Fjerne; og der var fiylig 
faldet en Regn, faa Luften var paradiſiſt. 
Vi git ind i et Huus, der laa ved Foden af 
Bjerget, for at forhøre hvor vi kunde fane 
Ophold, og vi vare ſaa heldige at de havde 
Plads til os. Hele Familien beſtod af en 
gammel Kone og hendes Datter, en Pige paa 
18 à 20 Aar, der var en fuldendt Skjsnhed 
i italienſk Smag, kulſorte Dine og dito Hud 
og Haar; min Reiſefcelle, der var et Stylke 
af en Poet, begyndte ſtrax at ville priſe hen⸗ 
des Skjenhed pan Vers, men han kunde ilke 
blive færbig med Sinene, om hvilke han fandt 
faa meget at ſige, at jeg maatte bede ham 
om Ro, da jeg vilde rette mine Ting til, for 
neeſte Dag at ſoge min Lykke med Tegninger, 
fan tidlig ſom mulig. Om Aftenen ſpurgte 
vi, om der ikke var noget Sagn om de Rui⸗ 
ner, vi vare trufne paa, og da Datteren for⸗ 
talte, at hun havde opſkrevet et, ſom hendes 
Bedſtemoder havde fortalt hende for Sandhed, 
for hvilket hun igjen vilde fortælle os det 
neeſte Dag paa ſelve Bjerget. Dette Løvte 
takkede vi meget for, og min Reiſeffelle blev 
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ganſte forelſket i Pigen over hendes Uſkyldig⸗ hans Anſigt var ſuld af dybe Furer, hvillet 


hed. Da vi gik til Ro fortalte han mig, at 
han var dsdelig forelſket, og han ilke vilde 
forlade Egnen uden hende, (noget han for 
det meſte havde lovet i alle de Byer, vi vare 
tagne igjennem), og jeg roſte hende ogſaa for 
ham faa han blev faa glad, at han faldt mig 
om Halſen og kysſede mig; nu vidſte jeg 
ganſke beſtemt at hans Kjerlighed vilde vare 
i 2 Dage. ; 

Neeſte Morgen ganffe tidlig ſtode vi op, 
og liſtede os ned, da vi troede at Vertin⸗ 
derne endnu ſov, men Pigebarnet ſtod alle— 
rede og havde pakket Maden ind, vi ſkulde 
have med, og ſatte ſit Haar tilrette. „Hvor 
deilig!“ hviſkede min Ven mig i Øret, hvil— 
ket jo rigtignok var unægtelig. Eſter at have 
belcesſet os med alle vore Aparater tradſkede 
vi afſted efter Ruinerne, med Vigen i Spid— 
ſen, der forte os ad en ſmal Sti, der lob 
lige til Ruinerne. Da vi kom der, toge vi 
Localiteterne i Sieſyn, men da vi fandt alle 
Veerelſerne i den Tilſtand, Ugler iſcer ynde, 
ſkyndte vi os ud igjen, for at høre den lovede 
Fortælling; vi toge Plads under nogle Biin- 
ranker, der havde flynget fig op af nogle 
üdgagede Treeer, hvorved de forſkaffede os et 
Stjærm mod Solen, Pigen tog et" Papir 
ud fra Bryftet og begyndte at læfe den For- 
tælling for os jeg her vil føge igjen at for⸗ 
tælle, fan godt jeg formaaer. Vigen begyndte: 

J Aaret 1670 levede her paa Slottel 
en aldrende Enke, ved Navn Signora Sanvin- 
gro; hun havde været Enke i en 4 Aar, da 
hendes Mand var ſorſvundet, hans Kappe 
var fundet ved Sobredden, og hans Hat flød 
i Søen. Folk meente at han basde ſtyrtet 
fig i Søen, i et Anfald af Tungſindighed, 
da hans Formue var begyndt at ſvinde og 
han ikke ſage nogen Udvei til atter at for⸗ 
mere den, men hans Liig var aldrig bleven 
fundet. En ſtor Trsſt for Enken var hendes 
17aarige Datter, der daglig tiltog i Sljonbed 
og Forſtand. Denne Eugels hele Streeben 
var at gjøre ſin Moder det jaa behageligt, 
ſom hun formagede, men fin Skjonhed ſyn⸗ 
tes hun ikke at kjende. 

Paa ſamme Tid levede her i Egnen en 
Mand, der var bekjendt under Navn af „den 
gale Spillemand“; ban havde kun faa Haar 
paa Hovedet, og disſe vare ganſke hvide, og 


alt tydede paa en gammel Mand, men naar 
man ſaae den Ild, der lynede fra hans dybt⸗ 
liggende Dine, ſkulde man troe at det var en 
Mand i ſin bedſte Alder, han ffyede- alle 
Menneſker, med Undtagelſe af Born, hvilfe 
han ſyntes at elſke, han kunde hele Timer 
gane og lege med Born og ſpille for dem 
paa fin Violin, men hans Spil var i Regelen 
græsfelige og ſorgelige Toner uden nogen 
Sammenheeng. Ingen vidſte hvoraf han 
levede, han var kommet ind i Landet med 
den tydſke Ridder, der havde bygget fig et 
Slot af egen Fagon 4 Miils Vei herfra, om 
hvem man heller intet vidſte, uden at de var 
kommet her, og kaldte ſig „Elſterburg“, den 
gamle Ridder Uldrik og hans Son Jorg. 

Bed Foden af Bjerget lage deugang et 
Capel, hvilket den ſkjonne Zanori pleiede at 
beſoge hver Aften. En Aften modte hun „den 
gale Spillemand”; ved Synet af ham følte 
hun en uvilkaarlig Skrak, men da hun ſage 
det fortvivlede Bkik, bvormed han betragtede 
hende, da hun vilde flygte, fattede hun Mod 
til at ſporge ham, om han önſkede en Almisſe. 
„Ak neil“, ſagde han, „beed for mig, det er 
den bedſte Tærepenge jeg kan behøve til den 
Reiſe, jeg ſagtens ſnart ſkal gjøre.” 

„Hvem er De da?“ ſpurgte Zanori. 

„Jeg er —“, begyndte han, men han 
ſyntes at henfalde i dyb Tungſindighed, og 
begyndte at ſpille paa fin Violin, iſtedetfor 
at fortſœtte; forſt ſpillede han i ſagte, vee⸗ 
modige Toner, men eſterhaanden blev haus 
Spil mere og mere vildt; haus faa graae 
Haar ſtode ſom Borſter om hans Hoved, 
hans Dine lynede af en fælfom Ild og han 
aandede tungt, — men pludſelig ophørte hau 
at ſpille og lob meget hurtig bort og for⸗ 
ſvandt nede ved Ssen. Zanori blev noget 
cengſtelig ſtemt over denne Scene, og ſkjondt 
hun ikke var bange af fig, ſkyndte hun fig 
dog tilbage til fin Moder, iſtedetfor at gage 
til Capelle. Da hun kom hjem fortalte hun 
ſin Moder det Pasſerede og ſpurgte, hvem det 
egentlig var. Hendes Moder fortalte hende 
derpaa hvad hun vidſte om „den gale Spille⸗ 
mand“, men ved den Hentydning til den 
tydſke Ridder, blev Zauori tankefuld, ja næs 
ſten bedrövet, thi den hæslige Jorg havde 
bedet hende ſkicenke ham fin Kjærlighed, og 


ſin Utilfredshed med hans Opforſel, var han 
dog vedblevet at gjøre Cour til hende, og det 
paa en brutal, nægvis Maade, til ſtor Sorg 
ſaavel for Zanori ſom hendes Moder, der 
nødig vilde gjøre fig til Uven af en faa ſryg— 
tet Mand, ſom v. Elſterburg, der var alminde⸗ 
lig ſtyet i hele Europa. 

Nogen Tid var forlsben da Zanori en 
Aften gik forbi en Yugling i Pilgrimmekleeder, 


der ſad paa en. Stub -pg fane meget affræftet 


ud. Zanori vilde bede ham gane op til Slot⸗ 
tet, men hendes Blyhed holdt. hende. tilbage, 
endffjøndt hun følte en Slags Tillid til ben 
ſmukke Pilgrim; og da hun var kommet ham 
forbi følte bun neſten Anger over at hun 
ikke havde: tiltalt ham, og hun beſluttede at 
tale til ham påa Hjemveien, men da bun gik 
tilbage var han borte; dette gjorde et ube— 
hageligt Indtryk paa hende, der ikke var vant 
til det mindſte Uſcedvanlige, gik tankeſuld op 
til ſin Moder og fortalte hende Modet, hun 


havde, og ſpurgte hende, om hun ikke ſkulde 


ſende Bud til Byen, for at bede ham tage 


tilbage og opholde fig pan Slottet, men idet⸗ 


ſamme meldte en Tjener at der var kommet 
en Pilgrim, der onſkede at tale med Signora 
Sanvingro; han. fif Ordre at føre Pilgrim— 
men op til dem ſtrax. — Pilgrimmen traadte 
ind ... ved Synet af ham blev Signora 
Sanvingro heftig ryſtet, thi han mindede 
hende meget om hendes Mands Ungdomsven 
Signor d'Allesſo, der for en 24 Aar ſiden 
var draget til Palceſtina, og eſter den Tid 
havde man aldrig hørt noget til ham. Hun 
ſpurgte bam derfor ſtrax om hans Navn: 
„Khakan d'Allesſo!“ ſvarede Pilgrimmen. 
„O! fortæl: mig dog, hvorledes Deres 
Fader har det, thi at De er en Son af 
d'Alesſo, der reiſte herfra til Palceſting, behs⸗ 
ver jeg knap at ſporge om,“ ſagde Signora 


Sanvingro. 


„Ja det er jeg,“ ſvarede Pilgrimmen, 
„og ber har jeg et Brev til Dets. Mand, 


ſom jeg med Sorg har erfaret er bød, hvil— 


ket jeg herved vil levere dem, og derpaa trælfe 
mig lilbage, for imorgen at forteelle Dem 
hvad der ikke ſtager i Brevet augagende min 
Faders og min Skjaebne ſiden haus Afreiſe 


endſkjondt hun tydelig "havde ladet ham fole des Moder god Nat, og begav fig. til det 


Voerelſe, der var beredt til at modtage ham. 

Signora Sanvingro brød Brevet til fin 
Mand med ſkjcelvende Hænder, og leeſte det 
derpaa med vaade Oine, og for fig. ſelv. Af 
Brevet ſage hun, at hennes Mand: og d' Alesſo, 
fort for d'Alesſo var reiſt til Palceſtina, havde 
nedgravet en Skat ved Ssebredden, men 
Ssebredden var en Miils Vei i Omkreds, 
faa den var ikke let at opdage; det heed videre, 
at hvis Himmelen i Mellemtiden havde jfjæn- 
ket ham eu Datter, og hun og Kharkan ſyntes 
Lom hverandre, da var det hans kiereſte Onſke 
at fee Kharkan i Signora Sanvingro's Fa— 
milie, men i alle Tilfcelde vilde d'Alesſo bede 
Sanvingro betragte den Skat, de nedgravede 
i Forening, ſom ſin Eiendom, da Kharkan 
eiede nok foruden. — At hendes Mands Dod 
var i Sammenhaeng med Skatten ſyntes 
hende tydelig, thi han havde beſtandig opholdt 
ſig meget ved Søen, for at fiſke eller jage, 
men ſandſynlig mere for at have Die med 
Skatten. Disſe Tanker beſljeeſtigede hende 
ſhele Natten, og lod hende ikke en Times Ro. 
Tidlig næfte Dag talte hun med Khakau, 
der allerede var oppe, om Brevets Indhold, 
med Undtagelſe af, hvad der handlede om 
Familie-Forbindelſen, og de blever enige. om, 
at det var nogle Forſog værd, da det maaſkee 
var en temmelig ſtor Skat, der var nedgravet, 
og Khakan vilde ſtrax begive fig paa Vei for 
at prove ſin Lykke, men Signora Sanvingro 
bad ham vente til Zanori indfandt ſig, og 
da fortælle fin Fabers Eventyr, hvillet han 
gjerne indvilligede i, da Zanori's Skionhed 
allerede havde gjort Indtryk paa ham. — 
Kort ejter kom Zanori, der var endnu ſmink— 
kere idag end Dagen iforveien, da hun havde 
paaffæbt fig med færlig Omhu. 

Og mu begyndte Khakan fin Fortælling: 
da min Fader var kommet iland ved Alexau— 
dria, og han med de øvrige Reiſende var 
gaaet pan Vei til Palceſtina, "bleve de overs 
faldne af Novere i Orkenen og flæbte til 
Cairo, hvor min Fader blev ſolgt til en gam⸗ 
mel Muſelmand, ſom brugte; ham til Tjener; 
her lod min Fader fig forlede, deels af Leug— 
ſel efter Frihed, og deels af: Kjærlighed. til 
ſin Herres Datter, til at affværge. ſin Reli⸗ 
gion, endſkjondt han dog beſtandig blev den 
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tro i fit, Hjerte; og ægtede ſin Herres Datter, 
af hvilket Agteſkab jeg blev det eneſte Barn; 
imedens jeg voxede tillærte min Fader mig 
Italienſk, da hans eneſte Ouſke var at flygte 
med mig til Italien, og der i Rom offentlig 
aflægge Bod for fit Feiltrin og bekjende ſig 
til Chriſtendommen, men min Moder blev 
ſyg, og hendes Sygdom afholdt ham fra at 
udføre fit Forſcckt, men imidlertid ſaae han 
dog Leilighed til imedens at fane ſendt en 


ſtor Deel af ſine betydelige loſe Eiendomme 


med Kjebmeend til Gemma; men ſamme Dag 
ſom min Moder. blev begravet faldt han ſelv 
i en Sygdom; der havde hans Ded til Folge; 
han ahnede dette ſtrax og ſkrev mig to Breve, 
et til Stjøbmændene i Genua og et til Deres 
afdøde Mand; og paalagde mig, ſaaſnart jeg 
fane Leilighed, da alene at udføre hvad han 
havde beſtemt, hvilket jeg ogſaa nu haver 
udført, og kun to Ting ere gaaede mig imod | 
paa min Reiſe: af mit Fedreueſlot fandt jeg 
kun en Steenhob, og her fandt jeg deres 
Mand dod. 


„Er De da en Tork?“ ſpurgte Signora 


Sanvingro med ſagte Stemme. 
„Nei!“ ſagde Khakan, „min Fader fane 
Leilighed til at debe mig i min Barndom, 


og nu har jeg offentlig BetjenbEmig til Chriſten⸗ tvivlet ud. 
(Kbalan, 


dommen hos Paven. 


Dette gladede Signora Sanvingro, og 


efter Frokoſt begav Khakan ſig paa ſin Op. mig Tillid, 
dagelſesvandring. Han havde omgaaget Søens | eder, 


øftlige og ſodlige Bred, uden at bemeerke 
Noget, der kunde have Hentvdning til at 
Skatten kunde være der, men paa den veſtre 
Side opdagede han, at der i en lille Viig 
var ligeſom en Muur, hvilken kun kunde være 
frembragt af Menneſkehcender, og han begyndte 
at grave, for at underſoge Stedet; medens 
han gravede havde. den gale Spillemand neer— 
met fig ham, uden at han bemaekede det, 
og efter at have ſeet et Sieblik viſt pan Kha⸗ 
kan, begyndte han at ſpille en ſagte Grapſang, 
og da Khakan ſage op, blev han ligeſom for— 
ſkraekket ved Synet af denne ſcelſomme Skab— 
ning, der baade havde en Vanvittigs Blik og 
tillige undertiden ſyntes at fee meget fornuftig 
ud. „Hvem er Dud og bvad vil Du?“ 
raabte Khakan. Spillemanden ſpvarede ikke, 
men tog Spaden fra Khakan, og begyndte 
meget ivrigt at grave, et Par Skridt fra det 


Sted, "hvor Khakan havde gravet. „Er her 
noget Hemmelighedsfuldt paa bette Steb, ſom 
Du fjender?” ſpurgte Khakan. Violin⸗ 
ſpilleren Toe græsſeligt og ſprang ud i Søen 
og traf en Jerngryde ud af Sivene og kaſtede 
den hen for Fødderne af Khakan, der forbau⸗ 
ſet fane pan dette forunderlige Menneſte. 
„Grav videre,“ ſagde Violinſpilleren med 
huul Stemme, og lob meget hurtigt bort. 
Khakan blev noget uhyggelig ſtemt over det 
Pasſerede, men gravede dog videre; da han 
havde gravet en Alen dybt, traf han paa en 
Beenrad; dette forsgede haus uhyggelige 
| Stemning, men han underſogte dog Liget og 
fandt et Sværd, der naſten var opadt af 
Nuſt, men et Guldhafte ſkinnede dog igjennem. 
Dette log han med ſig, lagde Gryden ved 
Beenraden og tildakkede det derpaa med Jord, 
ſaa at Ingen let kunde opdage at Jorden 
var omgravet, og begav fig derpaa paa Veien 
ad Slottet til; da han var kommet et Stykle 
ind i den Skov, ſom dengang var ved Foden 


af Bjerget, blev han ſtandſet af — den gale 


Violinſpiller, der ſpillede en vild Melodie, 
der ſnart lignede Stormens Suſen og ſnart 


var det ſom Ravneſkrig; pludſelig holdt han 
iude med fit raſende Spil og ſaae meget ſor⸗ 


„Hvem er Du, Mand?“ ſpurgte 
„Folk kalde mig „den gale, Violin⸗ 
ſpiller““, ſagde han, „men der indgvdes 
og jeg vil lette mit Hjerte for 
og ikke tage min ſkreekkelige Hemmelighed 
med mig i min Grav. Jeg ſulgte med Ridder 
Elſterburg fra det tydſke Landgrebſkab Hesſen 
Homburg, hvor han, 25 Aar gammel, dræbte 
fin Kone og dennes Forfsrer, og flygtede med 
fit dengang 1 Aar gamle Barn hertil, og 
ombyttede fit Navn Turms med Elſterburg; 
jeg var dengang kun 16 Aar gammel. Men 
for en 4 à 5 Aar ſiden fulgte jeg, paa en 
Udflugt, med Ridderen og hans Son, og 
disſe fandt en Skat nedgravet paa det Sted, 
hvor de begyndte at grave, men i det ſamme 
kom denne Signore Sanvingro og paaſtod, 
at Skatten var en borkreiſt Veng, og han var 
ſat til at bevogte den; Striden blen ſnart 
beftig og endle med at den gamle Turms 
dreebte den Fremmede, og kaſtede haus Liig i 
Søen, og nedgravede ham der, hvor de fandt 
bette Sværd, men efter den Tid. har den 
Dræbtes Skygge uophørlig forfulgt mig, og 


242 


forlangt mig til at hevne fig, . medens min 
Kjcrligbed til min ulykkelige Herre forbyder 
mig at fægge Haand Paa ham, men det, at 
hans Søn ftræber efter den ſmukke, unge 
Signora har overbeviiſt mig om, at han er 
et ſlet Menneſke, og Intet ſkal afholde mig 
fra at dræbe ham, og derved ſkaffe mig Ro, 
thi kun mit Spil er iſtand til at ſagtne min 
Fortvivlelſe nuget, og for disſe Udbrud: er 
jeg blevet anſeet for aſſindig. Nu har jeg 
betroet Eder min Hemmelighed, og naar jeg 
har bræbt den Sturt. Jorg Turms, haaber 
jeg, at jeg kan dse rolig.“ Med disſe Ord 
hilſede han paa Khakau og ſkyndte fig ind i 
Skoven, medens Khakan meget tankefuld begav 
ſig paa Hjemveien. Da han viſte Signora 
Sanuvingro det fundne Sværd, erkjendte hun 
det ſtrax for fin afbøde Mands; derpaa for- 
talte Khakan det Pasſerede, og alt hvad 
Spillemanden havde fortalt ham; bette ryſtede 
Signora Sanvingro dybt, og hun fortalte 


„Altſaa en Hedning, en Turk,“ ſagde 
Elſterburg den Yngre. 

„Nei!“ ſagde Khaken, „jeg har for kort 
ſiden offentlig i Rom bekjendt mig til Chriſten⸗ 
dommen. 

„Det er nu ogſaa ligemeget enten De er 
Chriſten, Tyrk eller Hedning, men hvor er 
Zanori,“ ſagde Jorg Elſterburg i en raae 
Tone. 

„Signora Sanvingro har bedet mig 
underholde hendes Gjæfter, og his Deres 
Vid ſtager i Forhold til Deres. Uforſkammet⸗ 
hed, kunde vi jo prove at more hinanden ved 
Gaader,“ ſagde Khakan koldblodig. 

Den gamle Uldrik mumlede noget i 
Skjceget om at kaſte den Slyngel ud af Vin— 
duet og ſelv tale med Signora Sanvingro, 
men den unge v. Jorg meente, at han nok 
havde Lyſt til at høre den kloge Øfterlænders 
Vid, ſom han ſyntes at have i Overflod. 

„Nu fremfætter jeg da en Gaade, og 


derpaa Khakan, at Morderen Elſterburg havde Den, der føjer den, maa have hvad det 


meldt fig til næfte Dag og tillige yttret, at 


Kleede bedeekker,“ ſagde Khakan meget rolig; 


han snſkede fin Sons Frieri afgjort. 198) „hvad følger Tyven og den eerlige Mand, 


han ſkal fane det afgjort!” ſagde Khakan, 
og jeg fværger at jeg ſkal hevne min Faders 


Vens Mord, ſaaſandt mit Navn er Khakan 


d'Alesſo; jeg vilde bede Dem, Signora, lade 
mig imorgen modtage de Forvorpne. Dette 
tillod Signora Sanvingro, da hun ikke fane 
nogen anden Maade at gage Elſterburgerne 
imode paa. 


Neeſte Dag havde Khakan ganſte tidlig 


Rytteren og den Gaagende?“ 

„Hans Skygge! Hans Skygge!“ raabte 
Jorg. „Skatten er min!“ og han afdakkede 
Gryden, men veeg forfærdet tilbage. 

„Hvad gaaer der af Dig, Jorg?“ raabte 
Faderen, greb Hovedet og kaſtede bet efter 
Khakan, men han ſprang tilſide og Hovedet 
traf mod Veeggen og trillede tilbage paa Gulvet. 

„Kjender I det Hoved,” raabte Khakan, 
„det er Signor Sanvingro's Hoved, ſom J 
myrdede for 4 Aar ſiden og ſtjal mine Penge.“ 

„Hvad ſiger Du?“ raabte Jorg, og vilde 


hentet Gryden og Hovedet af Liget og ſat gage mod Khakan, men i det ſamme gik 
det paa et Bord i Salen, hvor han vilde Doren op, og den gale Violinſpiller traadte 
viſe Gjceſterne ind. — Da derpaa Tydſkerne | ind med en Kniv i. fin Haand, og vilde jage 
kom, modtog Khakan dem ved Porten og den i Jorg, men Jorg fprang forbi ham og 
førte dem op i den ſtore Sal; hele Sfottet | ned ad Trappen; men imedens dette foregik 
ſyntes uddedt, det gjorde et uhyggeligt Ind⸗havde Khakan afkaſtet fin Pilgrimskofte, og 
tryk paa Nidderen; den gamle Ridder gik til ſtod der i en ſmuk Ridderklaedning, og greb 
Khakan og ſtillede fig for ham, og ſagde: det Sveerd, han havde fundet ved Liget, og 
„Hvem er De? De ſynes at være bekjendt afflog dermed Uldriks Angreb, og jog det i 
her i Huſet.“ det ſamme gjennem Livet paa ham; Elſter⸗ 

„Jeg er en Son af Signor d' Alesſo, burg ſtyrtede ſtrax til Jorden, og effer nogle 
der for 24 Aar ſiden reiſte til Palceſtina, og ſkrelkelige Krampetrœkninger opgav hau ſin 
en Muſelmands Datter i ae ſvarede] Mand, idet ban ſagde: 2 Schoneck Dit 
8 Sad Veerk!“ ! 
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Khakan lob ud for at hente Folk; da Dette Udgangspunkt for Stenes Üdbre⸗ 
fade han i det ſamme Jorg, ſom laae ved delſe var Bjergene i Norge og Sverrig paa 
Foden af Trappen og vred ſig i ſit Blod, en Tid, da et ſtort nordligt Havs Bolger 
og den gale Violinſpiller ſtod ved Siden, og beſkyllede Foden af Bjergene i den midterſte 
ſpillede ham en ſtrakkelig Aſſted; Khakan ilede Deel af Tydſkland. Store Jismasſer, der 
ned, men da opgav Jorg fin Mand under de lesnedes fra det nordlige Bjergland, bleve 
ſtrekkeligſte Gudsbeſpottelſer. af Havets Stremninger førte til ſydligere 
Egne og toge de fra hine nordiſke Bjerge 
nedſtyrtede Klippeſtylker med fig; hvor de 
kom paa Land og ſmeltede, ſank Steenmasſen 
ned til Jorden. Da Havbunden ſenere hervede— 
fig, bragte den ogſaa frem for Lyſet de Steen⸗ 
blokke, der vare ſtraaleformigt fordeelte 
efter Strommenes Retning. - Der fan" være 
hengaget 100,000 Aar, inden disſe utallige 
Klippeſtykker efter: hinanden ere blevne flyttede 


Nogle Aar efter fane man Khakan d'Alesſo 
og Signora Zauori Sanvingro drage ind i 
en ny opbygget Kirke for at vies, og Dagen 
efter aflagde Signora Sanvingro Kloſterloftet 
i et Rothenkloſter. Til „den gale Violin— 
ſpiller“ ſage man aldrig mere noget. her i 


Egnen. Khakan og Zanori efterlod dem en 
talrig Berneflok; deres ſenere Eſterkommere 


fra deres nordlige Hjem lil deres nuværende 
Plade; men endun den Dag i Dag ſkeer 


gik i Krig: med den frauſke General Napoleon, ganſke det Samme ved Kyſterne af Norda— 


og efter den Tid er Slottet her forfaldet 
land Klippeblolke, der blive liggende paa 
Bankerne ved Nyfonndland; og hvis Havets 
Bund her engang ſkulde hæve” fig op over 
Vandſpeilet, 


meer og meer. 


Saaledes endte Pigen. fin Fortælling, 
og vi indtog vor Frokoſt og begyndte; derpaa 
at tegne, dog forſt efter at min Ven havde 
bedet Pigen have en god Aſtensmad feerdig 
til os. Da vi forlod Stedet havde min Ven 
aldeles, udſvedet fin Kjerlighedsruus, 
neeſte Sted igjen at blive „dodelig“ forelſket. 


Stenes, Plankers og Dyrs 
Dandringer og Udbredelſe 
over Jordens Overflade. 


(uf G. Süſtind.) 


Det er en hoiſt meerkvcerdig Kjendsgjerning, 
at de celdſte Vandringer, om hvilke vi overs 
hovedet have Kundſkab, nemlig Stenenes, 
udgage fra eet Sted ſtraaleformigt til alle 
Sider, ja at det Samme finder Sted ved 
Planternes, Dyrenes og ſelv. Menneſkeſleg⸗ 
teus Vandringer pan Jorden.“ 


ſor 


merika. Havets Stremme føre fra Gron⸗ 


vilde bette Land være beftrøet 
med gronlandſke Steenmasſer, ligeſom Euro- 
pas nordlige e med 3 fra 


Skandinavien. 
Lignende Steenvandring ſandt Sted fra 


Berneralperne over til Jurabjergene; her 


virkede imidlertid ikke Loven for den ſtraale · 
formige Udbredelſe fra et Midktpunkt, men 
mangſoldige ydre Naturforhold, hvorved Ret⸗ 
ningen beſtemtes f. Ex. Dalſtrakningerne og 
Gletſcherne. For nærværende Tid ere blot 
de Bevegelſer af Jorddele indflydelſesrige, 
ſom ſtylles ſammen af Regnen og med Flo— 
derne føres ud til Havet. Nilen fører hvert 
Secund 176,000 Kubikfod Vand til Havet; 
naar dens Vande ſtage høieft, Ganges 500,000 
Kubikfod, og Misſisſippi aarlig en uhyre 
Meengde. Det Dynd, ſom derved bevæges 
fremad, har man kilneermelſesviis bereguet 
og for Misſisſippi fundet en aarlig Masſe 
af 4500 Millioner Kubikfod, ſor Nilen af 
200 og for 1 af 6000 3 
Kubikfod. 

Planters og Oyrs Udbredelſe paa Jor⸗ 
dens Overflade ſlutter fig pea det nøiefte til 
ſelve Jordens Dannelſeshiſtorie. Planternes 
forſte Voxeſteder vare de af Havet fremkomne 
Der. Idet disſe førfte Landſtrekninger hævede 
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ſig til Bjerge, maatte Planterne. nodvendig⸗ 
viis forſt udbrede ſig ſtraaleformigt; thi idet 
ſtedſe mere Land dulkede op af Havet omkring 
de forſt fremtraadte Spidſer, blev i og for 
fig Planternes Üdbredelſeskreds ſtorre; men 
paa den anden Side maatte Plantefamilierne 
fra de højere og. foldere Bjergtinder lidt efter 
lidt vandre ned i de varmere Lavlaude, 
medens Bjergplanternes nye Familier opſtode 
med Dannelſen af Bjerglandſkab. Bed 
Jordens om end langſomme Afkjsliug maatte 
ligeledes mange af de varme Landes Planter 
flytte fra Polerne til Landene ved Linien. 
Ifelge de for Afkjslingen af en glødende 
Masſe herſkende Love kunne de forſte Heev⸗ 
ninger af Land kun have været «ubetydelige 
og forſt til en ſildigere Tid den tykkere Jord⸗ 
ſkorpe frembringe en ſaadan Speending af 
den indre Hede, at der kunde følge ftørre 
Hoevninger med kortere Mellemrum og med 
betydelig Kraſtudvikling Saaledes forholder 
det fig endun, idet hele Landſtreelninger ſtadig 
ere ifcerd med at ſtige eller ſynke, men kun 
jaa lidt, at det forſt kan iagttages eſter Aar⸗ 
hundreders Forløb: 
kun ſjelden, at ſtorre Masſer, f. Ex. Bulb 
fanen Porullo i Mexico, i faa Minutter op⸗ 
taarne fig til en Heide af 1500 Fod. Saa⸗ 
ledes kunne vi antage ſom det ſandſynligſte, 
at de fleſte Plantearter ira Aſiens mere og 
mere fig haevende Hsiſlettier have udbredt 
ſig ſtraaleformigt over den gamle Verdens 
Lande. ” 

Til at faſtſcette de mangfoldige For⸗ 
ſkjelligheder i Climaet bidrage de Livsbetin⸗ 
gelſer, der i Overeensſtemmelſe med Natur⸗ 
lovene udfolde ſig i den ſtorſte Rigdom. Ved 
Bjergenes Forvittring, ved Rulleſteens Sam⸗ 
menſtyllen, ved Forbindelſe med organiſke 
Stoffer dannedes en ſtor Mengde Jordarter, 
og medens Midlerne til Planternes Udbredelſe 
forøgedes, indſkreenkedes deres Vandringer til 
de Egne, hvor de traf en Jordbund, ſom 
pasſede ſig for dem. 1 

Utallige Naturkrefter arbeide nafbrudt 
paa denne Slags Üdbredelſe. Enhver Bark, 


enhver Flod bringer Frset af de den 
omgivende Planter til fjerne Egne. Ko⸗ 
kosusdder og flere andre Frugter ” føres 


af Havets Stremninger fra Kyſt til Kyſt, 
fra O til O, og enhver Koralklippe, ſom 


Det heender fig. derimod: 


hæver fig; i Sydhavet," bedæffes hurtig: med 
famme eeusformige Plantevcext., Neeſten J 
af alle Planter har Frø, der af Vinden bæres 
til langtbortliggende Steder paa Vinger, fier— 
dannede ſine Kroner eller andre lignende 
Indretninger. 

Endelig er der endnu em tredie Üdbre⸗ 
delſesmaade, hvortil Naturlegemer ere bundne; 
da Jordens Liv er knyttet til den, kan man 
kalde den den orgarniſke. 

Den folde Luft, der ſtrsmmer ned mod 
Linien, udgaaer i ſtraaleformig Retning fra 
Polerne, indtil den under lavere Bredegrader 
danner den Lufiſtromning, der fra Oſt til 
Veſt "følger Solens tilſyneladende Lob. 


„Den ſamme Netning tage del Levendes be— 


ſtandig vedvarende Vandringer, og hvor man 
er iſtand til at udfinde Oprindelſen til de 
meeſt udbredte og nyttigſte Planter, viſes man 
man ſtedſe til Øften. Hjemmet for Kaffe, 
Sulker, Bomuld, Bananer, Kornſorter og 
Krydderinelliker ſoges i det fjerne Oſten, og 
alle disſe Planter ere Skridt for Skridt van⸗ 
drede mod Veſt, idet de have fulgt Solens 
tülſyneladende Lob. Alexander den Store 
bragte” fra fine: Erobringstog Sveerdbenner 
og Agurker til Grekenland; Hamp og Her 
ere af indiſt Oprindelſe. Vigtigſt ſor Mens 
neſkene ere Kornſorternes ſtore Grœsarter, der 
danne Grundvolden ſor Agerdyrkningen og 
Menneſkeſleegtens ſedelige Udvikting. Uagtet 
de Reiſendes omhyggeligſte Forſkninger kunde 
man ikke finde det egeutlige Hjem for Hvede, 
Rug, Byg, Havre, Mais og Riis; thi overalt 
traf man dem kun dyrkede eller aabenbart 
forvildede; men overalt henviſe ogſaa Sagn 
og Hiſtorie til, at Folkeſlagene have faaet 
deni fra deres øfilige Naboer, indtil den. 
ſidſte Eſterrning taber ſig i Aſiens Hoiſletter. 
Her ſynes vore Kornarter oprindelig at have 
hørt” bjemme, og maaſkee ere netop disſe 
yngfte Bjerghaevninger Skyld i, at de ere 
uddode i deres egentlige Feedreland. Selv 
Indien erholdt Hvede herfra; Sanſtritſproget 
bar ikke noget ſcereget Ord derſor, og betegner 
denne Koruſort med et Udtryk, ſom tyder 
paa en nordveſtlig Oprindelſe. 

Byg og Hvede vare. tidligſt bekjendte i 
Europa, langt ſenere Rugen, der blev ind⸗ 
fort fra Taurien, endnu ſilgigere Havren. 
Indien er Riſens Hjem, der paa Alexanders 
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Tid endnu iffe var trængt længere frem end 
til den nedre Deel af Euphrat. Senere kom 
Dyrkningen af Riis over Wgypten til bet 
ſydlige Europa, og forſt i Begyndelſen af 
forrige Aarhundrede til Nordamerika. Mais 
er ingenlunde, hvilket hyppig antages, en 
Plante af amerikanſk Oprindelſe. Benav— 
nelſer ſom „tyrkiſk Korn“ og „arabiſk Hvede,” 
henviſe ganſke afgjort til Oſten ſom dens 
Hjem. 

Fra denne Naturlov, ifølge hvilken Plan⸗ 
ternes Vandringer gaae fra Sſt til Veſt, gjøre 
kun to Planter en Undtagelſe, Tobak og 
Kartofler, hoilke Veſten har afgivet til 
Oſten. 

Denne Naturlov er ikke mindre hemme⸗ 
lighedsfuld end den, at en magnetiſk Strøm 
overalt omkredſer Jorden, hvilken betinger 
Magnetnaalens Retning, og ſom i Forbindelſe 
med alle Naturloves Yttringer lader os ane 
den vedvarende Virken og Bevegelſe af 
Jordens hemmelighedsfulde Livskraft. 

Ogſaa i Dyreverdenen viſer fig den 
ſamme Streben af Krafterne i ethvert Øie- 
blik. Ogſaa her er beſtandig Kommen og 
Gagen, Fortreengen og Flygten, en beſtandig 
Skiften af Opholdsſted for fra den opflidte 
Fortid at komme over i den bedre Fremtid. 
Ogſaa her er en uendelig Mangfoldighed i 
Forholdene; ogſaa her lade ſig eſterviſe ſtore 
og vigtige Grundſcetninger for Vandringerne, 
og ingen Dyreklasſe, hverken af de lavere 
eller hoiere Dyr, kan unddrage fig den almin⸗ 
delige Lov for Bevegelſen. 

De ældfte Vandringer hos Dyrene, vi 
kjende, ere ogſaa de, ſom udgaage ſtraalefor⸗ 
migt fra eet Punkt. Saaledes ſtreife vore 
Huusdyrs vilde Stamforælbre i naturlig 
Kraft og Skjenhed endnu omkring i deres 
oprindelige Hjem, Mellemaſiens Hsiſletter; 
naar de ere færdige med en Grasſeplads, 
opſoge de en ny, og tilbagelægge paa den 


Maade Hundreder af Mile. Herfra have de 


udbredt fig ſtraaleformigt til alle Sider ned 
i Lavlandene, ſandſynligviis paa en Tid, da 
de allerede hörte til Menneſkenes Huushold⸗ 
ning. Idetmindſte have alle de ſtore Follke⸗ 
ſtammer, ſom vi regne til den kaukaſiſke Men⸗ 
neſkerace, paa den Tid, da de fkilte fig fra 
hinanden og ſorlode deres fæbrene Opholds— 


fremgager af de for deres Sprog felles Ord; 
thi til ſamme Ordſtamme henhsre Bencevnel— 
ſerne paa Huusdyr og paa alle de Forhold, 
der angaae Hyrdelivet. Dyrearternes ſtraa— 
leformige Üdbredelſe, ſom tilhører Jordens 
celdſte Hiſtorie, er endnu indhyllet i et Morke, 
ſom Videnſkaben i Fremtiden ſkal beſtrebe 
ſig for at opklare. Saameget mere ere vi 
bekjendte med de ved Naturforhold betingede 
Dyrevandringer, der lade fig paaviſe til alle 
Tider, af alle Dyrearter, paa de forſkjelligſte 
Maader og ved de mangfoldigſte Anledninger 
til Stedforandring. 

Nedad Jordens ſtore Floder, Ganges, 
Congo, Amazonfloden, Orinoco, Misſisſippi, 
drive hvert Aar ſtore ſosmmende Ser med 
deres levende Beboere. Ved Molulkerne og 
Philippinerne ſtͤde de Søfarende ille ſjelden 
paa ſaadanne flydende Stykker Land. Fugle, 
Krybdyr og Inſekter udbrede fig med Driv⸗ 
tømmer fra den ene Ø til den anden. Saa⸗ 
ledes viſte ſig engang paa en af de ſmaa 
Antiller en Kaempeſlange, der flynget om en 
ſteerk Cederſtamme var tilligemed den reven 
bort fra en braſilianſk Urſkov; den dreebte 
nogle Faar, inden man fik Bugt med den 
Vinden fører Svampenes Frs og Infuſions⸗ 
dyrenes Æg bort med fig, river ogſaa ftørre 
Dyr afſted, naar den er ſterkere; man har 
ſaaledes utallige Exempler paa, at Inſekter, 
Fiſke, Krybdyr, ja endogſaa højere Dyr, ſom 
Rotter og Muus, ere baarne til fjerne Steder 
af Storme og Hvirvelvinde. J Aaret 1841 
ſtyrtede pan et Gods i Uckermark under en 
Regn paa 1 Time en uhyre Mængde 
indtil 5 Tommer lange Fiſke ned, Gjedder, 
Aborrer, Hundeſteiler, i Ordets egentligſte 
Forſtand et fundet leekkert Maaltid for Storke, 
Aender, Ravne o. ſ. v., ſom ſamledes flokke⸗ 
viis om disſe Herligheder. Den ſaakaldte 
Froregn har ikke været nogen Sjeldenhed 
ligefra. Moſe Tider til vore Dage. 

Særdeles mærkværdige ere Edderkop⸗ 
pernes vilkaarlige Reiſer gjennem Luften 
paa den ſaakaldte flyvende Sommer. De 
ſpinde en Traad, ſom de ikke gjøre faſt noget 
Sted, men overlade til Luften, indtil den er 
ſterk nok til at bære dem bort. Nu forlade 
de Jorden og lobe opad deres luftige Stige; 
det ſynes, ſom Elektriciteten her virker med 


ſteder, allerede hævet fig til Hyrdelivet, hvilket ſom bevægende Kraſt. Efter nogle Natur⸗ 


25 


246 


forſkeres Jagttageljer blive nemlig Traadene Forſt 1675 bragtes den til Amerika, hvor 
ſom negativ elektriſke fraſtodte af Jorden, menden ſnart forvildede fig og udbredtes over 
tiltrukne af de hoiere poſitiv elektriſke Luftlag. hele det nordlige Faſtland. Indianerne kaldte 
Hvor langt Edderkopperne kunne vandre paa den „Englendernes Flue“, man hadede den, 
den Maade, fremgager deraf, at man paa et | fordi den meldte dem Europckernes neerſore— 
Skib 60 Miil fra Land fane ankomme Tu- ſtagende Ankomſt. e 
finder af fmaa røblige Edderkopper, hver | J Havet jfifte Beboerne meget hyppig 
paa fin Traad. Opholdsſted, og da her Fiſkenes Reiſer gjen— 
En Aarſag til Dyrenes uregelmeesſige tage fig regelmesſigt, ere disſe ligeſom visſe 
Vandringer er Mangel paa Neerring; denne Fugles Vandringer af ikke ringe Betydning 
driver de aſiatiſke Steppers vilde Wſel, den for Menneſkenes Huusholdning. J alle Ret— 
ſiberiſke Hare, Vandrerolten o. ſ. v. i Million- | ninger gjennemſtrsife Fiſtene Havet, ſuart i 
viis mange hundrede Mile gjennem Aſien i ſtore Flokke. Middelhavels Sardel brager om 
alle Retninger. Omvendt trælfer Overflo- Foraaret fra Veſt til Oſt og om Efteraaret 
dighed af Næring Dyrene til Egne, hvor de tilbage igjen. For Legetiden ſamler Makrelen 
før vare ukjendte; ſaaledes vifte den nydelige | fig Syd for Spidsbergen, hvorfra den brager 
Riisflær fig i ſtore Flokke i Sydkarolina, kort mod Syd for at lægge fine 2g. Neiſen 
efterat man havde begyndt at dyrke Riis tiltrædes i to Skarer; den ene vender ſig 
der. Sandſynligviis er Overfyldning Aarſag mod Island for at komme omkring denne O, 
til, at Lemmingerne i uhyre Skarer forlade den anden holder fig nær til Norges Kyſt, 
de kolaſke og laplandſke Alper og tiltræde | gaaer igjennem Kanalen til den ſpanſke Kyſt, 
deres mærkelige Vandringer, paa hvilke de hvor den fager Forſteerkning af det islandſke 
rylke frem i lige Linie over Bjerge, gjennem | Tog, og herfra igjennem Gibraltarſtreedet 
Floder og Søer, gjennem Stæder og Lands- ind i Middelhavet. Storen fra de nordlige 
byer, beſtandig i ſydveſtlig Retning, indtil Have kommer enkeltviis langt op i Oderen 
deres Ralker, fortyndede af utallige Fjender, | og Rhinen. Jishavets Vandrelax gaaer opad 
tabe fig i Skovene, Hvorfra de ofte flet ikke, Jeniſei, Tunguſka og Angara ligetil Baikal— 
ofte forſt efter flere Aars Forløb igjen forene | føen, en Vei af flere hundrede Mile, hvor den 
fig og vende tilbage til deres gamle Hjem. i ftove Floffe ſosmmer ſnart langs med den ſyd— 
Beljendte ere Vandregreeshoppens ede- lige ſnart langs med den nordlige Kyſt. Til 
leeggende Tog; de komme altid fra Oſt og Legetiden trænge Laxene fig i trekantede Skarer 
gane imod Veſt, idet de træge frem til det ind i det nordlige Aſiens og Amerikas Skove i 
indre Afrika, eller til det ſydlige Europa, | faa ſtor Mængde, at Bandets Lob næften ſtand— 
undertiden endogſaa til Tydſkland; den fryg- ſes. For deres Ankomſt forlader Silden Ky— 
telige Odelceggelſe af alle Planter fremkalder ſterne og tiltræder fin Vandring i Millionviis. 
ofte Hungersned, og da Luften forpeſtes af Ingen veed, hvor den hører hjemme; hiin— 
de utallige døbe Inſekter, bevirkes ofte ſmit⸗ ſides den 679 N. Br. viſer den ſig ikke i 
ſomme Sygdomme. Masſer, men fra April til Juni indfinde fig 
Af Inſekterne ere derbnud Silkeormen |i de nordlige Have mellem Aſien, Amerika 
og Bien overordentlig nyttige for det menne- og Europa Sildeſtimer paa 5—6 Miil i 
ſtelige Samfund. Hiin hører hjemme i del Længden og 2—3 Miil i Breden; de drage 
varme Aſien, og Silkeavl ſynes førft at have fra Nord til Syd, deres Dybde er ubeljendt, 
været kjendt i Ching. J det 6te Aarhundredeſſog de ere fan tæt ſammenſtuvede, at udſlyn— 
bragte to Munke de forſte Wg af Silkeorme | gede Landſer kunne blive ſtagende opreiſt 
til Conſtantinopel. Kong Roger af Sicilien | mellem dem. Det er ubekjendt, hvormange 
indforte Silkeormen til fine Lande 1131, og der fanges ved Kyſterne og i hele Læs kjores 
derfra udbredte den fig videre mod Nord. ud paa Markerne ſom Sjodningsmiddel; 
Bien tilhører oprindelig den veſtlige Deel | dem, der aarlig komme i Handelen, beregner 
af den gamle Verden. Hiinſides Uralbjer⸗Tman til 1000 Millioner. 
gene hører den ilke hjemme, og at indfsre Sildene begynde at ſamle ſig Nord for 
den belkedee fem med megen Beſveerlighed. Jeland i Jishavet mellem Grønland og 
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Nordkap; det ene Tog tager Retningen mod 
Sydveſt, imellem Island og Grönland, 
brager forbi den ſydligſte Spidſe af Grönland, 
omkring Nyfoundland og ender i St. Lau— 
rentsfloden. Det andet Tog gaaer mod 
Sydoſt, langs med Norges Kyſter, og op— 
ſplder hele Havet over til England og 
Skotland, medens en Green deraf uden om 
Irland kommer ligened til Spaniens Kyſter. 

Ligeſom den flette Bølge bærer den 
ſvommende Fiſk, ſaaledes farer den flyvende 
Fugl gjennem Luften henover Land og Vand. 
Standfuglenes Antal er kun pderſt ringe; de 
fleſte gjøre den Brug af deres ſtore Bevege— 
lighed, at undvige den umilde Vinter, og 
iſtedetfor de ſneedalkede, af Kulde ſtivnede 
nordlige Egne opføge varmere Lande. Selv 
ſaadanne Fugle, hvis Flugt er tung og ſom 
hurtig blive trætte, nemlig Vagtlerne, gjøre 
alligevel Vandringer, der gage fra bet nord— 
lige Afrikas Kyſtlande, over Middelhavet, 
gjennem Spanien, over det atlantiſke Hav, 
ligetil Island, hvorfra de i en ſtor Bue 
tilbage over Nordſoen nage Aſien igjennem 
Norge og Sverrig, over Uralbjergene. Langt 
Oſten for Aralſsen gjennemſkjcerer Vagtel— 
toget Hsiaſiens Bjerge og vender fig derpaa 
over Afghaniſtan, Perſien og Arabien igjen 
mod Veſt, for over Landtungen ved Suez 
at komme tilbage til Nordafrika. J Togets 
ftørfte Afſtand mod Sſt i Aſien gaaer ligeſom 
en Aflegger til Oſtindien, over Sumatra, 
Borneo, Celebes og Serne i det indiſke Hav 
til Auſtralien, vover ſig med Benyttelſe af 
Øerne her, Skipper- og Selſkabsgerne ud i 
det ſtille Hav og brager over det, hvor der 
findes nogle Hvilepunkter. Saaledes nager 
Toget endelig Cap Horn, hvorfra det bevæger 
ſig langs op med Sydamerikas Veſtkyſt til 
Landtungen ved Panama. Her ankommer 
imidlertid kun en lille Reſt af Toget, der 
oploſer fig og forſvinder. Vagtlerne tilbage⸗ 
lægge disſe uhyre Strakninger lobende og 
hoppende, og forene fig førft til teetſluttede 
Skarer, naar Havet kommer i Veien for dem. 
Her ere Øerne velkomne Hvilepunkter for 
dem, men et ikke ringe Antal bliver et kjeer⸗ 
komment Bytte for Beboerne. Engang 
heendtes det paa Helgoland, at Preſten, ſom 
fra Predikeſtolen førft kunde fee de ankom⸗ 
mende Vagtler, sieblikkelig afbrsd Predikenen 


med de Ord: „Amen, dyrebare Menighed! 
Vagtlerne komme.“ 

Utallige Skarer af Kramsſugle komme 
om Efteraaret fra Norden; men det er mærk 
værdigt, at intet af disſe Tog nogenſinde 
kommer tilbage, Dette er derimod Tilfældet 
med Tranen, fom træffer afſted i trekantede 
Tog i umaadelig Hide, ſaaat man ofte kun 
hører de haſe Stemmer over fig, men ikle 
kan fee Flokken. 

Ravne og Krager drage i en ſtor Bue 
fra det sſtlige Siberien igjennem det nordlige 
Europa, derpaa igjennem det midterſte og 
ſydlige, ſcette over Middelhavet til Afrika, 
hvis Kyſtlande, Øen Madagaſkar iberegnet, 
gjennemreiſes, indtil de over Abesſinien og 
det røbe Hav vende tilbage til Siberien 
mellem det ſorte og kaſpiſke Hav. 

Af alle Trakfugle gjør Huusſvalen den 
meeſt udſtrakte Reiſe omkring Verden. Toget 
af denne Fugl drager fra Middelhavet gjen⸗ 
nem Mellemeuropa og Skandinavien, og 
nager derpaa gjennem Ruslands det indre 
Aſien, Mongoliet og det nordlige Siberien; 
over Jishavet komme Vedensomſeilerne til 
Nordamerika, ſom de reiſe tvertigjennem. J 
Canada gjøres en ſtaeerk Krumning for over 
de ſtore Søer at komme til Mexico. Ad 
Landtungen ved Panama beſsge de Syda⸗ 
merika, hvor de ſee ſig om i Guinea og 
Braſilien; over Andeskjeden komme de til 
Veſtkyſten, og fra Peru folge de Vagtlernes 
Reiſeroute over det ſtille Hav. Nu bereiſes 
Nuſeeland og Auſtralien, og over Java og 
Borneo nage de til Bagindien. Gjennem 
Forindien og Landene ved det arabiſke Hav 
gager Toget til Arabien, forbi Mekka, over 
det rode Hav til Afrika; denne Verdensdeel 
reiſe de omkriug ad Ravnenes og Kragernes 
Bei, for igjen at nage Middelhavet. Suger 
anden Fugl beſoger ſaaledes alle Breder og 
Climaer paa Jorden ligefra Polarlandene til 
de hedeſte Lande under Linien. 

Til Fuglenes meerkvcerdigſte Vandringer 
høre de nordamerikanſke Vandreduers, hville 
en Naturforſker har kaldt Luftens Sild. Som 
disſe indfinde de fig i uhyre Antal, og Ingen 
veed, hvorjra de komme og hvorfra be drage. 
Man finder dem udbredte over hele Norda⸗ 
merika, fra Hudſonsbugten til den mexicanſte 
Bugt, fra Sſikyſten til Steenbjergene. Hen⸗ 


t 
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imod Rugetiden forene de ſig pludſelig i 
Skarer paa Millioner for at ſoge fig et pas⸗ 
fjende Opholdsſted. De flyve faa høit, at et 
Bysſeſkud ilke kan naae dem, tæt ſammen— 
pakkede og i flere Lag over hinanden. Saa— 
langt Diet nager, udbreder Flokken fig. til 
Hire og Venſtre og vover i Størrelfe og 
Hurtighed. J hele Timer kan man ſee Toget 
drage forbi, indtil det pludſelig hører op, og 
enkelte uhyre Sveerme af Efternslere . flutte 
Troppen. J Skoven, de vælge til Rugeplads, 
gaae de ſteerkeſte Grene itu af deres Vægt! 
inden ret længe er Jorden bedackket med 
deres Mog flere Fod heit; Wggene og de 
nøgne Unger af de nedfaldende Reder tjene 
til at fede Sviin med, og utallige. blive et 
Bytte for Beboerne, der med Knipler, Stene 
og Skydevaaben gjøre Jagt paa de Ankom⸗ 
mende, uden at den ſtore Fleerhed lader ſig 
aſſkreekkte deraf. Hvor de indfinde fig, an⸗ 
retteg en uhyre Odelceggelſe paa Løg og andre 
Frugter, da deres Antal overgager enhver 
Foreſtilling. Man har feet en Sværm pan 
240 engelſke Miles Længde og 1 Miils 
Brede; antager man kun 3 Duer pan en U 
Alen, indeholdt den 2230 Millioner, 

Alle disſe Vandringer have deres Grund 
i Naturforhold, der ere beſtemmende for 
enkelte Dyreſleegter. Af ftørre Betydning for 
Jordens og Menneſkehedens Udviklingshiſtorie 
er Den Üdbredelſe af Dyrene over Jorden, 
der ſlutter fig til den organiſke Bevegelſeslov 
og bod de nyttigſte Dyreflægter at folge det 
almindelige Tog, der fra Indien og Høiafien 
lidt efter lidt førte dem nærmere imod Veſt, 
indtil de nagede Havet, ſom de kom over 
ved Menneſkenes Hjælp. Saaledes bleve 
Sydamerikas ſtore Sletter, Savanner, Pam⸗ 
pas og Llanos, hvilke for Amerikas Opda⸗ 
gelſe kun Strudſen ilede hen over, befolkede 
af forvildede Heſte og Horngveeg, hvis Antal 
har forøget fig i det Uendelige. 

Ligeſom Planters og Dyrs Vandringer 
fra Oſt mod Veſt gribe ind i Menneſkehedens 
Dannelſeshiſtorie, ſaaledes grunder ſig al 
Hiſtorie paa Menneſkenes Beveegelſe i ſamme 
Retning. Fra Mellemaſiens Heiſletter, Plan⸗ 
ters og Dyrs oprindelige Hjem, udgik Men⸗ 
neſkenes forſte ſtraaleformige Udbredelſe over 
Jorden, der taber fig i et uigjennemtrengeligt 
Merke. Mangfoldige Naturforhold begun⸗ 


ſtigede eller ſtandſede Folkenes Fremrykken 
fra det ene Sted til det andet. Loven for 
Bevægeljen er ogſaa her uden Undtagelſe 
Indvandring af sſtlige Stammer, til hvis 
UÜdviklingshiſtorie Menneſkenes Fremſkridt ere 
kuyttede. Det Samme gjentog fig, ligefra 
Pelasgers, Etruſkers og Helleners Indvan— 
bring fra Sſt til Finners, Slavers og Ten— 
toners Fremtrængen mod Nord og Veſt. 
Stedſe nye Folkeſkarer udſendtes fra Sſten 
over den veſtlige Verden, Chazarer, Alaner, 
Hunner, Turkomanner, indtil Columbus aab— 
nede Porten til det atlantiſke Veſten, og den 
gamle Verdens Folkeſlag uſtandſelig kunde 
udgyde fig over den nye Verden. 


Liigprediken over Kong Fre⸗ 
derik den Femle. 


(Holdet i Drukkenſkab, i den ſaakaldte Slutteriekirke 
i Kjøbenhavn af Morten Rothenberg, ſaaledes ſom 
den er opleeſt i Hoieſteret, hvor Preſten preeſiderede 
fin Sag, men blev dømt fra Kjole og Krave.) 

0 * 


J det ſtore Navn: Gud Faders, Gud Søns 
og Gud ben hellige Aands! Amen! Ak! vi 
have ſyndet, du tog den fra os, vor ftore 
Monark og Tilhænger! Vee! ja vee os, thi 
vi have ſyndet; thi vi have alleſammen, ja 
den ganſke Forſamling. (Vil J ellers noget 
derhenne? Eller ogſaa holder ſmukt eders 
Dine hos eder ſelv og gloer ikke paa mig). 
Nu i Dag, i den totale formörkede ja fæle 
Dag ere vi Guds Ords Venner og Tjener— 
inder alleſammen forſamlede for at høre det 
Sorgensbudſkab, at vor ſalige Regent Kong 
Frederik den Femte, Konge til Danmark og 
Norge, Veſtindien og Gronland, Storhertug 
til Slesvig, Holſteen, Laaland og Dilmarſken, 
og desuden Greve til utallige andre Konge— 
riger, han er bød, idag dod, og derfor bliver 
han i Dag begraven i al Pragt og Herlighed. 
(Vil J ellers noget derhenne, da kan i ſige 
det ſtrax). Ak! Ak! vor Konge er dod! vor 
ſtore Konge er bød; Fader vor ꝛc. (hvoraf 
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noget bliver udeladt og noget flere Gange 
gientaget). Dagens hellige anordnede Text 
ville vi tage af Evangeliet 1fte Moſe Bog. 
19. Cap: 2 Vers — ſom vi ſiden kan efterſee 


ved Leilighed — alt hvad vi kan ſige herom er 


bette: J vore Guder, J vore Konger og 
Preedikantere paa Jorden! J fkal dee! J ere 
Menneſker ligeſom andre Kreaturer, faa ere 
J og jeg ak jeg Elendige dsd! — og vor 
Konge er ogſaa dsd, og nu er vor Hoveds 
Krone affalden, har fat os Menneſker i For⸗ 
virring, og nu den unge Kong Chriſtian — 
J vide nok ſelv! — Vi fee meget — Vi fee 
alt og intet! J forſtage mig vel? (Vil J 
ellers ſige noget derhenne? Har J noget at 
ſige, da mage i ſige det for den ganſke For— 
ſamling i Tide, ſporger den ad ſtrax! ſporger 
den nu ſtrax! thi faa er jeg ſtrax opklaret i 
Texten eller Verſet hvad det hedder), Ak! vor 
Konge er bød, Kong Frederik den Femte, af 
Guds Naade Konge til Danmark og Norge, 
Halland og Delmenhorſt, Hertug til de Ven— 
ders og Gothers, Greve, Monark, Fyrſte, 
Konge og Keiſer, men ak! Nu kommer 
Humlen! Ak vor Konge er dod, deraf leeres 


trende Ting, for det forſte, naar han figer, | 


her er du nu, for bet andet ud af Verden og 
ikke bede forgjeves, og for det tredie: Al bede 
og være artige? Ak vor Konge er bød! Ak 
Kong Chriſtian er bød, at dog den Ringeſte 
engang maatte glæde fig med den ſtorſte, og 
hvormange man mu ſkal gage igjennem. Ak! 
vi have ſyndet, vor Hoveds Krone er affalden 
naar vi disſe Dage vore Onſker og Sukke 
frembcerer. Vi ere misſerable Kreaturer, 
derfor borttog Gud vor ſtormegtige Monark 
Frederik den Femte Konge til Danmark og 
Norge, Slesvig og Kyſten af Guinea, Tran⸗ 
qvebar og Island og mangfoldige andre 
Lande ſom hverken J eller jeg kjende. Derfor 
bor vi være ſom Børn, men ſom gamle for⸗ 
nuftige ſkikkelige Menneſker tage Fornuften 
fangen, ſelv underſsge Tingen om den er 
kroget eller lige, fort eller hvid (Hvad fladdre 
J derhenne? Beteenker Skriftens Textens Ord, 
og holder eders Munde!) Kong Frederik den 
Femte, ſom vi idag begreede, beklage og præ- 
dike over — er dsd — og nu maatte vi 
önſke at utallige andre Keiſere og Konger 
maatte — — — maatte regjere over os til 
Verdens Ende, faa vi omſider kunne glade 


ſige til os ſelv, naar det engang behager 
Gud — — kommer til mig i min Faders 
Velſignelſe, og arver det hele Kongerige i 
Himlen og paa Jorden! nu da i Jeſu Navn 
Amen! Nu da i Jeſu Navn ſiger jeg — — 
(Her faldt Hr. Rothenberg baglends ned af 
Pradikeſtolen og blev baaret bort. —) 


En Ulykkeligs Nytaarsnat. 


(Eſter Jean Paul, tilegnet vore unge Leſere.) 


En gammel Mand flod Nytaars Midnat 
og ſtirrede med bange Fortvivlelſes Blik op 
mod den ubevegelige, evig blomſtrende Him⸗ 
mel og ned paa den ſtille, rene, hvide Jord, 
hvorpaa nu Ingen var faa gleedetkom og 
ſovnlss, ſom han; thi han ſtod paa Gravens 
Nand, og denne var blot bedeekket med AC 
derdommens Snee, ikke med Ungdommens 
| Grønt, og ſom medbragte af det hele, rige 
Liv Intet uden Vildfarelſer, Synder og 
Sygdomme, et ødelagt Legeme og en tom 
Sjel, Bryſtet fuldt af Gift og en Alderdom 
fuld af Anger. Hans ffjønne Ungdomsdage 
vendte fig nu om ſom Spsgelſer og droge 
ham igjen hen til den fulde Morgen, da 
hans Fader ſorſte Gang hapde ſtillet ham 
pan Livets Korsvei, ſom til Hoire fører til 
Dydens af Solen beſkinnede Bei til et ſtort, 
roligt Land, fuldt af Lys, af riig Nydelſe og 
af Engle, og ſom til Venſtre leder ned i 
Laſtens Muldvarpegange, ned i en ſort Hule, 
fuld af neddryppende Gift, af hvæfende 
Slanger og af mørke, qvalme Dampe. Ak! 
Slangerne hang fig om hans Bryſt og Gift⸗ 
draaberne pan hans Tunge, og han vidſte 
nu, hvor han var. 

Sandſeslos og med uſigelig Græmmelje 
raabte han mod Himlen: Giv mig Ungdom⸗ 
men igjen, o! Fader! ſtil mig igjen paa 
Korsveien, for at jeg kan vælge anderledes. 
— Men hans Fader og hans Ungdom vare 
forfængft borle. Han faae Lygtemeend dandſe 
om paa Sumpene og uͤdſlukkes paa Kirke⸗ 
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gaarden, og han ſagde: det er mine Daar- 
ſkabsdage! — Han fane en Stjerne fare ned 
fra Himlen og glimre i Faldet og ſmelte paa 
Jorden. Det er mig, ſagde han med ble— 
dende Hjerte, og Angerens Slangebraadde 
borede fig dybere ind i dets Saar. — Phan⸗ 
taſien viſte ham en i det tomme Dodninge⸗ 
huus tilbagebleven Larve, ſom lidt efter lidt 
antog hans Trek. — Som han ſaaledes ſtod, 
lod pludſelig Muſikken for det nye Aar ned 
fra Kirketaarnet, lig en fjern Kirkeſang. 
Han blev blidere ſtemt og ſkuede rundt om 
paa Horizonten og ud over Jorden, og han 
tænkte paa fine Ungdomsvenner, der nu, lyk— 
keligere og bedre end han, vare Ungdoms 
Lærere, haabeſulde Berus Fædre og agtveer⸗ 
dige Menneſker, og han ſagde: o! jeg kunde 
ogſaa ſaaledes, ſom J, have flumret Aarets 
førfte Nat med torre Sine. Ak! jeg kunde 
have været lykkelig, naar jeg havde opfyldt 
Eders Nytaarsonſker, havde fulgt Eders 
Leerdomme, dyrebare Forældre! 

J feberagtig Erindring om fin Ungdom 
forefom det ham, ſom om Larven med hans 
Trek reiſte fig i Dodningehuſet og blev: til 
en Yngling; men han kunde ikke mere ſee 
derpaa. Han tilhyllede ſit Anſigt; tuſind 
hede Taarer ſtrommede fra haus Sine ned i 
Sneen. Han ſukkede endnn ſagte, trsſtesles 
og ſandſesless: kom dog igjen o Ungdom! 
kom igjen. — 

Og den kom igjen! thi han havde kun 
dromt jaa ſkrakkeligt. Han var endnu en 
Yugling; kun hans Vildfarelſer havde ingen 
Drøm været; men han takkede Gud, at han 
var ung og endnu kunde vende om fra La— 
ſtens ſmudſige Vei og begive fig tilbage 
paa den af Solen oplyſte Vei, ſom fører 
til Velſignelſernes rige Land. — 

Unge Leſer! vend om med ham, hvis 
Du ſtager paa hans vildfarende Veie! Denne 
ffræffelige Drøm vil engang vorde Din 
Dommer, og naar Du da jammerfuld vil 
raabe: kom igjen, ffjønne Ungdom! da er det 
for ſildig; thi den kommer aldrig, aldrig 
igjen. — . 


(Indſendt.) 


Niels Ebbeſen. 


Danmarks ſvundne Riddertid 
Bil jeg heit beſjunge. 

Herpaa vil jeg ſlaae med Flid; 
Lytter til, J Unge! 

Om den Ridder er min Sang, 
Som kal ſtedſe mindes, 

Han ſom modig Sværdet ſvang, 
Ei hans lige findes. 


Danmarks Frelſer kaldes han, 
Rigtig Navnet bærer, 

Thi end glad den danſke Mand 
Ridd'rens Navn høit erer. 
Han ſom ſlog den Greve ſtolt, 
Som den Danſke plaged, 

Han ſom ærligt Ordet holdt, 
Han ſom ei ſorſaged. 


Niels Ebbeſen er Ridd'rens Navn, 
Navnet høit ſkal gjalde, 

Han ſom gjorde Danmark Gavn 
Som for det mon falde. 

Stedſe mindes ſkal Dit Navn, 
Blomſt fra Niddertiden, 

Daumark tog Du i Din Favn, 
Stod ſom Mand i Striden. 


Alt beſjunget er Du vel, 
Helt fra Vaabendandſen, 
Tillad at jeg fletter til 
Blad til Egekrandſen. 

End hos frie danſke Mand 
Hjertet flaaer i Barmen, 
Veerge vil han Fsdeland, 
Styrke er i Armen. 


Op til Randers drage brat 
Gerhards vrede Skarer, 

Over Danmark hviler Nat, 

Blod ei Greven ſparer. 

Danſke Ridd're truer han, 

Ogſaa Niels han byder: 

„Op til Randers rid paa Stand!“ 
Ridd'ren Buddet lyder. 


Aldrig ffjælver danſke Mand 
For at mede Fare, 

Niels, den gjaveſte i Land, 
Flyer ei Grevens Skare. 
Tred've Svende felge ham, | 
De hen til ham ride; 

Lille Her i fjendtligt Land, 
Hvor Tretuſind' ſtride. 


Han til Greven kommer hen, 
Sporger, hvad han byder, 
Siger at den Danſke Mand 
Neppe Buddet lyder. 

Venligt ſvarer Greven ham, 
Ridd'ren vil han vinde, 

Thi ei kan i ganſke Land 
Han hans Lige finde. 


Men nu fordrer ſtolt Tyran, 
At han ham fkal lyde, 

Vil han ei da monne han 
Land ham rømme byde. 
„Drage kan J nu Jer Vei, 
„J har Gerhards Leide, 
„Vogt Jer ſtedſe dog hos mig, 
„Ei J mod mig ſeide!“ 


„Romme vil jeg Landet ei,“ 
Svarer Niels med Veelde, 
„Aldrig har den Danſke mig 
„Seet for Faren ffjælve. 

„Men her nu, Du ſtolte Mand, 
„Hvad jeg her Dig ſiger, 
„Skjcelve ſfkal Du, Du Tyran, 
„Niels ei for Dig viger. 


„Naar vi modes neeſte Gang, 

„Selv blandt Kirkens Piller, 

„Höre ſkal Du Staalets Klang, 

„Liv og Dod det gjeelder!“ 

Bort han gaaer fra fjendtlig Heer, 
Danmarks forſte Ridder, 

Ordet holdt han veed enhver, 

Frelſer og han hedder. | 


Dagen ejter Niels faa brat 
Kalder Svende fine, 

Siger, at i denne Nat 
Stunder Grevens Time. 
Hvo, ſom folge vil ham der, 
Hoit paa Biblen jværge; 
Eden ſiger en og hver, 
Ridd'ren vil de værge. 


Een man dog undtage maa, 
Niels's Freende egen, 

Stolt for Riddren mon han ſtaae, 
Vil ei ſige Eden. 

Niels's Soſterſen han er, 
Veebnerſporen bærer, 

Eden ei han ſpeerger der, 

Dog han Ridd'ren erer. 


Niels tiltaler faa Svend Troſt; 
„Jeg vil Jer ledſage, 

„Naar jeg dertil føler Lyſt, 
„Ei med Eed mig plage. 

„Jer forraade vil jeg ei, 
„Men om jeg Jer. følger, 
„Eder ſige kan jeg ei, 

„Min Beſlutning bølger.” 


Harmſuld Niels gjenmeler der: 
„Ei jeg vil Dig tvinge, 

„Du min Scſterſon jo er, 
„Dog en Ridder ringe, 

„Veed Du vel en anden Mand, 
„Taarnet mon Dig gjemme; 
„Gjor nu frit da, hvad Du kan 
„For Din Wres Stemme.“ 


Niels derpaa med liden Heer 
Rider ud af Borgen, 

Han nn vil med ſkarpe Sværd 
Danmark frie for Sorgen. 
Midt om Natten kommer han 
Til Tyrannens Bolig, 

Nu af Heſten ſtiger han, 
Taler der faa rolig: ” 


„Mine Tjælte danſke Mænd, 
„Her det gjælder Livet, 
„Ei jeg vil formane den, 
„Som har Lofte givet, 

„J at drage bort fin Bei.” 
Frem da Svend nu træder, 
Folge vil han Ridd'ren ei, 
Og om Orlov beder, 


Harmfuld giver Ridd'ren ham 
Lov tilbag' at vende, 
Inderlig han føler Skam 
Ved fin feige Freende. 

Selv han drager over Aa 
Med ſin lille Skare, 

Ind i Randers mon de gage, 
Frygtløs” midt i Fare. 
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Ind i Grevens Kammer brat 
Gager den danſke Ridder, 

Trindt omhyllér forte Nat, 
Modigt frem han ſkrider. 

Stolte Greve voekker han, 

Til ham mægtigt ſiger: 

„Vaagn nu op, Du tydſke Mand, 
„Hor hvad jeg Dig ſiger. 


„Truet har Du mig, Tyran! 
„Danmark mon Du ode, 

„Huſk, hvad ſagde danſke Mand, 
„Da han Dig mon mode: 
„Naar vi modes næfte Gang, 
„Selv blandt Kirkens Piller, 
„Höre ſkal Du Staalets Klang, 
„Liv og Dod det gjeelder.“ 


Greven reed bönfalder ham, 
Ynukeligt han beder, 

Men ei Ridd'ren hører ham, 
Døden ham bereder. 

Ud han brager tunge Sværd, 
Hugger til hans Hoved, 
Heuad Gulver triller der 
Gerhards ſtolte Hoved. ” 


Nu tilbage ifer han, 

Klokken mon han røre, 

Wrligt fæmper danſke Mand, 
Ham ffal Fjenden høre, 
Keempende tilbage gaaer 

Niels til Aaens Bredder, 

Fjenden trindt om Ridd'ren ſtager; 
Der ham Svend nu redder. 


Thi i Nattens Morke han 
Losned' Broens Planker, 

Viiſt ſig har han ſom en Mand, 
Niels han har i Tanker. 

Over Bro tilbage gaaer 

Niels med lille Skare, 

Svend til Broen hurtigt ſlaaer, 
Planker meer ei vare. 


Med et heesligt harmfuldt Skrig 
See de tydſke Svende 

Broen hurtigt ſynke i 

Agens raſke Vande. 

Frelſt er Danmarks gjæve Mand, 
Som ſlog ſtolte Greve, 

End i trende Aar ſkal han 


For ſit Danmark leve. 


Frelſt jo har de Danſke der 
Niels's gjæve Freende, 
Ridd'ren drager ud ſit Sveerd, 
Taler ſaa til denne: 

„Kneel min tappre Ssſterſon, 
„Lon jeg vil Dig give, 
„Tenkt for os Du har i Lon, 
„Ridder ſkal Du blive. 


„Jeg Dig ſlaaer til Ridder un. 
„Bliv en Ridder modig, 

„Stedſe komme Du i Hu 

„Denne Nat ſaa blodig, 

„Da den ſtolte Greve faldt 

„For den danſke Klinge, 

„Da hans grumme Liv det gjaldt, 
„Da ham Niels mon tvinge.“ 


Hjerteligt omfavner han 


Nu den nye Ridder, 

De til Heſt fig fætter hen, 
Henad Veien ſkrider. 

Fuldbragt er hans Vaabendaad, 
Danmark aander atter, 

Derfor og hans ſnilde Raad 
Hvermand hoilig ſkatter. 


Wle Ridder, Danmarks Søn, 
Gjævefte blandt Gjæve, 

Længe. tænfte Du i Lon, 
Sorgen mon Du hæve. 
Derfor ſkal Du priſes og, 
Danmarks førfte Ridder, 
Stedſe lyde ſkal Din Lov, 

Du den Gjæve hedder. 


Ridderſkabets bedſte Mand. 

Aand fra Keempetiden, 

Glemmes ſkal Du ei i Land, 

Du ſom ſtod i Striden, 

Du ſom faldt for Danmarks Vel, 
Du ſom det mon hævne, 

Du ſom keempede med Held 

J det kjcelke. Stævne. 
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